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१४४६ भीमद्गगषद्ीता [ भ्ध्या० ११ ] 





बूह्या वरुणेम्द्रर्द्रमरुतः रतुन्वन्ति विव्येः रतवै 
बेंढे। सांगपद्कमोपनिष्देगयन्ति ये सासगा: । 
घ्यानावस्थिततह॒तेनसनसा पश्यन्ति द॑ योगिनो 
(3 यययान्त न विदु; सुराुरेगणा देवाव तरसे नस: ॥ 
अजन्मा संपामधिप्तिस्सेयोषि जगता- 
सधिष्ठाय स्वीयां प्रकृतिमिव देही स्फुरति यः । 
बिनष्ठ कालेन द्विविधसस्त धर्मसनघस्‌ 
पुनः प्राहेशं त॑ विसलशुभव॑ नोलि परमम ॥ 





अहा | आज आकाशर्म सुय्ये , चन्द्र तथा तारशागण एकही 
समय क्‍यों उदय होरहे हैं ? आज वायु क्‍्णें अद्भुतरूपसे - 
लहराती हुईं बहरही है ! जिधर देखता हूं उधरहीसे एक घोर अन्धड 
भक्‍कड तथा मंकावात (तूफान) से समा बंधाहुआ देखूपडता है एसा 
बोध हाता है, कि उनचासों पवन एक संग सिल्लकर न जाने किस ओर 
चले जारे हैं ! आज समुद्र वंडवानल क्यों सडक उठा है ? अर्नि- 
हेप्रियोंके अग्निदेव आपसे आप कुणडो्म क्‍यों प्रज्वज्ित हागये है ! 
दर्शों दिशाओंमें व्योति ही ज्योति क्यों दीख पडती है ? नद नदियोंके 
जल लहर लेलेकर और उद्ल्लर कर भ्राकाशकी ओर क्‍यों जानेकी 
इच्छा करते हैं ! आाज एथ्वी क्‍यों डगमगा रही है ? पृष्पवाटिका- 
अंके पुष्पोंकी कलियां चटक चदक कर क्‍यों आपसेआप कुस- 
मगर खिलरही हैं ! आज विश्वमात्र ( पथ्वीभर ) के वृक्ष अपने फूल 





५१68 9 कई श्रीमेक्रादौगा ३४४७ 





फल्नोंकी लिये हुए किसको अपैण करनेके लिये तयारे हैं! आज 
इन्द्रके नन्दनवनस वलफृुद्या सर्वप्रकारकी आऋद्धि सिडियोंको लिये 
क्यों खडा है १ आज ब्रह्मा अपने पद्मासनको छोड क्‍यों उठ खड़े 
हुए हैं ! शिवकी समाधि क्‍यों टूटगई है ! इन्द्रदेव सहसनेत्न 
खोलेहुए एके ओर टकटकी लगाये क्‍या देख रहे हैं! आज अप्सराएं 
अपनी अगुलियोंक्ी दौतोंसे क्‍यों दवाये हुईं हैं ! आज योगी, यति, 
तपरत्री, ऋषि, मुनि इत्यादि दोनों हाथोंको जोड़े किसे आवाहैन कर- 
रेहे हैं? हो न हे आज कोई अद्भुत घटना द्वानेवाली देख पडती है. । 


सच है वह देखो! महासारतकी रणयूमिस अद्भुनकी ओर देखो 
जहां अर्जुन सच्चिदानन्द आनन्दकन्द श्रीकृष्णचनधसे अपनी सबे- 
प्रकारकी विभूतियोंसे युक्त अपने विराट्स्वरूपके दृशन करानेकी प्राथना 
कररहा है अनुमान होता है, कि अब थोडीही देरम भगदान अपने . 
विश्चरूपको प्रकटकर अजुनकी थ्रमिलाफषा पूछ करेंगे। 


चलो ! देखो ! हमलोग मी उसी रथके समीप उपरिथित होकर 
इधर महाभारतके युद्धकोमी देखे और उधर जगदमिराम घनश्यामके 
अदभुत विराट्खरूपकाभी दर्शन करें कहावत है, कि “ एकपन्‍थ दो 
काज ? क्िसीने कहा है, कि “ चल्लो सखी तहूँ जाइये जहां, वें 
त्रृजराज। दधि वेचतमें हरि मिले एक पन्‍थ दो काज ?” 

गुणमन्दिर सुन्दरे दामोदर भवजलधिमथनमन्दर आनन्वकन्दः 
श्रीकृष्णचन्दने दशम अध्यायमें अपनी विमूतियोंका वर्णन किया; 
ओर अब अजुनकी प्रा्थना“करनेसे उन्तहीं विभृतियंकि सहित अपने; 


स्ह्एंद औमहरलदीता [भध्या> १ 





विराट्स्वरूपका दशन करावेंगे | इतना पढ़कर पाठकोंकी परम विस्मय 
हुआ देगा और चित्तमें घोर शेका उलतनन्न हानेका अकुर उदय हो* 
आया होगा तथा थे अपने मनसें यों विचार करते होंगे, कि पहलेसे तो 
इस गीताशासत्रके प्रकरणकी यों रचना कीगयी है, कि इसके छ+२ , 
अध्यायोंके तीन पटक किये गये हैं और बार बार यही दिखलाया- 
गया है, कि अथम पटक भगवानने कर्मकाणंड, दूसरे फट्कर्म 
(७-से १४ तक ) उपासना और तीसेरे षटूकमें ( १३-से १८ 
तक ) ज्ञानका बणन किया है| इस नियमके अनुसार भगवाचको' 
इन ( १० और १ ) दोने अच्यायोंग मी केवल उपासनाका ही 
भेद बशन करना चाहिये था तो मगवानुने क्‍यों अपनी विभूतियोंका , 
चरणून किया । जिप्त कारंणसे उन्हें अजजुनके श्रति अपने विराटरव- 
रूपको दिखलानेकी आदवश्यकताहुई ! यह तो नियम और प्रकरण 
देनेके विरुद है और असंगत है सगदानने ऐसा क्‍यों किया ? 
प्रिय पाठकों ! यहां शैकाका तनकभी स्थान नहीं हें 
भगवान इन दोनों भ्रध्यायोंमें सी उपासनाकाही औअग वर्शन कररहे 
हैं जो विदज्जन शास्त्रोंके मर्मोक्ों तथा भगवद्माक्यके रहस्पेंको 
पूर्शूरूपसे समझ रहे हैं वा समकनेकी शक्ति रेखते हैं वे तो अवश्य 
जानते होंगे, कि अधिकारीकी अपेक्यांसे उपासनाके अनेक भेद हैं 
विश्वमात्रके उपासकोंके लिये उपासना एकही नहीं वर इस उपासना 
की भी चार श्रेणियां हैं चारोंके चार प्रकारके अधिकारी हैं पर ये 
चारों एक ही स्थानके पहुंचने वाले हैं चार श्रेणियोंसे उनके चारे 
स्थान वा चार मकारके उपास्य'हेँ ऐसा नहीं समकना चाहिये | इसी 





श्लीकें ॥ १ ॥ मौमड्रगवद्रीवा १४३६ 





लिये सगवानको विभृतियों और विराट्मूत्तिक दुशन करानेकी परम 
आवश्यकता है। क्योंकि न जाने अपनी-अपनी रुचि अनुसार मगशन 
की किस विभृति और किस सृतिकी ओर उपासकके चित्तका आकर्षण 
हाजाबेगा ! क्योंकि उपासनाके लिये उपास्वक्रें गुण, रूप, लीला और 
धामके जाननेकी आवश्यकता है इसलिये भगवानने इन दोनों 
अध्यायोंम पहले भपने गुण भर रूपको अजुनके प्रति दिखलाया 
है क्योंकि उपासकोंको उपासना शआारंभ करते ही इन दोनोंकी आव- 
श्यकता पछती है इसलिये उपासनाके प्रकरणके अन्तगत भगवानका 


अपनी विभुतियोंका वणन करना तथा अपने विराटरूपका दशन कराना 
असंगत तथा प्रकरण विरुद्ध नहीं हैं भतर् आशा है, कि विद्यन 


किसी म्रकारकी शंका नहीं करेंगे | 
अज्ुन उवाच--- 


मु०-- मदलुमरहाय परम गुद्ममथ्यात्मसंज्ञितम ।. 
यक्त्वयोक्तं वचस्तेन मोहो5र्यं विगतो मर ॥१॥ 


पदच्छेदः--- [ हे भगवन्‌ ! ] सदसुग्रहाय ( ममशोक- 
निवृत्युपकाराय ) त्वया, ये परसम्‌ ( अतिशय परमाथनिए्ठं तथा 
शोंकमोहनिवरतकत्वेनोत्कटम ) गुद्मम ( गोप्यम्‌ यरमैकस्मैचिढ- 
वतुमनह॑म ) अध्यात्मसेज्ञितम्‌ ( आत्मानात्मविवेकविषयम्‌ ) बच; 
€ वाक्यस्‌ ) उक्तम ( कथितम ) तेन, अर्थ, मस, माह ( अबि 
बेकबुदधि; ) विगतः ( अपगत; । विनष्ट: )॥ १ ॥ 


२४४६० ओऔमरँगवद्रीता [ च्या» है | 





पदार्थ:--- अब अज्जुन बोला हे भंगवन ! ( मदलुभह य ) 
मेरे उपकारकेलिये ( त्वया ) आपके छारा ( यत्‌, परमस ) जो 
परमश्रेष्ठ परमात्मनिष्ठ ( गुद्यम्‌ ) अलन्तगोपनीय ( अध्यात्मसज्ि- 
तम्र्‌ ) आत्मा अनात्माके विवेक करनेके विषय ( वचः ) वचन 
( उक्तम ) कहागया ( तेन ) तिम्तसे ( अर्य, सस ) यह मेग 
( मोहः ) अज्ञान ( विगत: ) नष्ट हैागया ॥ १ ॥ 


भावार्थ;--- भ्रज्जुनको भगवानने दशर्बे अध्यायमें जो 
अपनी नाना प्रकारकी विभृतियोंका परिचय करातेहुए भ्रन्तगें ०ह कहा, 
कि “ विश्भ्याहमिद छृत्स्नमेकांशेन स्थितों जगत्‌ ”' मैं इस 
सम्पूर्ण जगत॒को अपनी विभृतियोंके महान सागरस्वरूपके एक अंशसे 
अर्थात्‌ एके बुंदसे घारणकर स्थित हू यह सुनकर अर्जुनके हृदयमें 
जो अपने वान्धवोंके बध करनेका शोऋ वा मोह होरेहा था वह तो नष्ट 
८ हागया औरे एकाएक भगवत्‌के ऐसे महान रचरूपके दुर्शन 
करनेकी अमिलाषा होआयी शर्थात्‌ किस प्रकार भगवतने इस 
सम्पूर्ण जगतको अपने एक अंशमें धारण करेरखा है ऐसे स्वरूपके 
देखनेकी इच्छा उत्पन्न हाआयी । भगवानूसे अपने विश्वधारण 
करनेवाले र्वरूपके दशन करानेकी प्राथना करताहुआ कहता है, कि 
[ मदचुम॒हाय परम गुह्यमध्यात्मसंज्ञितम्॒ ] हे-सगवन! 
केवल सुभपर अनुग्रह करनेके तालय्यसे अर्थात्‌ मुकको जो अपने 
वान्धथोवी सम्मुख देखकर इस युद्धके सम्पादनमें परंम शोक उत्पन्न हुआ 
था उसके दूर करनेके लिये जो यह रहस्य जिसको बडे २ ज्ञानी तथा 





स्ोन्॥१॥ भौगझगवद्ीता ३४५३६ 
ऋषि महषियोंने अनधिकारियोंके प्रति शुप्त रखा किसीसे भी प्रकट 
नहीं किया उसे आपने मुझ दीन अश्जुनपर प्रकट किया है॥ १ ॥ 


शजुनके कहनेका मुख्य ऋभिपाय यह है, कि जो वार्ता अध्यात्म 
सहित है अर्थात्‌ जिसमें झात्मा और अनात्माके जाननेके रहस्य 
भरेहुए हैं जिसे केवल वे ही प्राणी रूमझ सकते हैं जो जिज्ञासु हैं 
मुमुज्षु हैं, जिनकी मज्ञा प्रतिष्ठिता है, जो इल्डातीत हैं, विमत्सर 
हैं, सिड, असिड, मान, अपमान, जय और अजयमें समबुद्धि हैं, 
कामक्रोधवियुक्त हैँ, मोक्षपरायण हैं, अ्रनन्यचेतस हैं अर्थात्‌ जो 
भगबत्स्रूपके अतिरिक्त क्षणमात्र भी किसी अन्य विषयकी ओर चित्त 
को नहीं लेजाते ऐसे ग्रुणोंसे युक्त प्राणीको इस गुप्त विद्याको कहना 
चाहिये । पर है सगबन ! यज्पि मुझमें इन गुणोंमेंसे एक गुण भी 
नहीं. पायाजाता तथापि तुमने कृपा करके मुझे इस रहर्पका उपदेश 
किया ओर अपने सुखसे नवें अध्यायके भारम्भर्मे यह कहा, कि 
“ इदन्तु ते गुह्मयतमं प्रवच्याम्यनसूयवे ” अर्थात में तुक असुया- 
दोषरहित अज्जुनके लिये यह रहस्य कहूँगा सो हे मगवन्‌ ! जैसी तुमने 
प्रतिज्ञा की बसी ही मेरे ऊपर कृपाकर यह गुप्त आत्मसंज्ञित वार्ता 
मुझसे कही इसलिये हैं भगवन्‌ | [ यक्त्वयोक्ते वचस्तेन मोहो&5ग 
विगतो मम ] जो बार्ता तुमने मुझसे कही उससे मेरा मोह नाश 
को प्राप्त हुआ। 


अजुनके कहनेका तातय यह है, कि यद्यपि इस भात्मसैज्ञित 
गुप्त रहस्यका में अधिकारी नहीं था तथापि दयासागरने मुझे परम 


४४५९ शीमकगवद्दीता [ ऋष्चा० १६ ) 





दुखिया देख अपनी ओरसे दया करके इस आत्म अनात्मके विचारसे 
भराहुआ गुप्त वचन मेरे लिये कथन किया ॥ १ ॥ 

अगवानूने कौन-कौनसी बाताएं कहीं सो भज्जुन अगले ग्लोक 
में कहता है- 


मृ०--- भवाप्ययो हि मृतानां श्रुतो विस्तरशो मया। 

त्वत्त: कमलपतश्राक्ष माहात्म्यममपि चाव्ययम ॥ 

॥२॥ 
पृदच्छेद:-- [ है ] कमलपत्राक्त ! ( कमनस्य पत्र इव सुपसन्‍्ने 
विशाले परमपनोरमे अन्िणी नेत्रे यरय स; तत्सम्बुद्ो हे कमलपत्नाक्ष | ) 
सूतानाम्‌ ( अकाशादिकार्य्याणाम्‌ तथा चराचराणाम ) भवाष्ययो 
( उसत्तिप्लयो ) हि. स्वत्तः, मया ( अजुनेन ) विस्तरश: ( पुन;- 
घुनः विस्तरेण ) श्रुत्री, अव्ययम ( न विद्यते व्ययो नाश: यस्य ततू 
अक्षयम्‌ ) साहात्पस्‌ ( महदैश्वर्य्यमू ) अपि, च [ मया श्रुतम॒ ] ॥ २॥ 


पदार्थ:--- ( कमलपत्राक्ष |) हे कमलनयन ! ( भूलानाम॒ ) 
आकाशादि पब्च भूर्तोका तथा चराचर जीबोंका (भवाप्यंयौ ) उत्पत्ति 
और अलय ( हि ) निश्चयरूपसे ( त्वत्तः ) तुम्हारे ढारा (मा ) 
सुकसे ( विस्तरश: ) विस्ताररूपसे ( श्रुत्ती ) सुनेगये तथा तुम्हारा 
( अव्ययघ् ) नाशरहित ( साहात्म्यम ) परम ऐश्वय ( अपि, च॑ ) 
भी मुझसे ( श्रुतम्‌ ) सुनागया । भ्र्थात तुमने जो विस्तारपूवक 


भूतोंकी उत्पत्ति तथा अपने महान, ऐश्व्योक्रो मुझसे कहा उनको मैंने 
पूर्यामकार ध्यान देकर श्रवण किया ॥ २ ॥ 


हो+8२॥ अमिड्रगषद्ौता श४४३ 





भावार्थ-- अब अजुन भगवानूके रूपके दशन करलेकी अमि 
लाषासे प्रेमपूवक सगवानके सौन्दयका सैकेत करताहुआ जो उनको 
( कमलपताक्ष ) कहकर पुकारता है तिसके अनेक भाव हैं. जो 
भक्तोंके प्रेमकी वृद्धि. निमित्त यहां वर्णन करदिये जाते हैं- 

प्रथम भाव- जैसे सरोवरोंमं खिलेहुए कमलपन्र प्राणियोंके चित्तको 

प्रसन्न करते हैं भोर अपनी-अपनी अरुणाईसे परम मनोहर देखपडते हैं 
इसी प्रकार मगवानके अरुण नेत्र भी परम सुहावने और मनंके हरण 
करनेवाले देखपडते हैं | भ्र्थात जैसे कमलपत्रकी तिरद्ौंही नोकीलीसी 
काट जडमें कुछ वर्तुल्ाकार ह्वेकर दोनों ओरेसे तिरछ्ली हातीहुईं एक 
नोकीलीसी बनी हुई देखपडती है इसी प्रकार भगवान्‌के नेतरोंकी तिरछोंही 
काट बनती हुईं जिसके हृदयमें जा चुभी वह रूपमकरन्दकी गंध लेने 
वाला भगवतप्रेममं अहनिश सग्न हागया | 

द्वितीय भाव-- जैसे कमलपत एक ओर उठेहुएसे ऊँचे रेहते हैं 
इसी प्रकार भगवानके सुन्दर नेत भी कुछ ऊपरको उठेहुए और ऊंचे हैं 
क्योंकि कमलपत्रको छोडकरे अन्य किसी पत्रमं ऐसी विचित्रता नहीं 
पायी जाती । 

तृतीय भाव- यदि शका हो, कि श्याससुन्द्रके तो अंग श नाना 
प्रकारके सौन्द्से भरेहुए हैं फिर अजुनने अन्य किसी अगका नाम न लेकर 
क्रेवल नेत्रहीकी शोभा क्‍यों वशन की ? तो उत्तर इसका यह हे, 
कि शरीरमें जितने अग हैं सब शोमायमान तो है पर चेतनताका सुचन 
करने वाला केवल एक नेत्र ही है । अन्य सब अंग जडवत्‌ शान्त 
पढ़े रहते हैं उनमें हिलने डोलनेकी शक्ति नहीं है । जैसे केश, कान, 

३०६ 
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लाक, कपोल, भ, अघरे, चिबुक, श्रीव, हृदय, कटि इत्यादि । यदि 
इन्हीफे जसान नेत्र भी निश्चे्ठ और गतिहीन हाजावे तो प्राणी 
झुतक समकाजावेगा । केवल दोनों नेत्र ही शरीरम चल हैं। नेव्रेसे 
ही प्राणियोंके हृदयकी गति जानी जाती है. भोर जीदित रहनेका 
संकेत धाप्त हेता है। करुणा, दया, कोच, प्रसचता, भप्सन्चता 
और प्रेम इत्यादिकी गति नेत्रसेही लखपडती है कान, नाक, वेश 
इत्यादिसे मनोगति लखनेमें नहीं आती। तथा अनेक प्रकास्‍्के अद्भुत 
हृश्य इन्हीं नेत्रोंस देखनेगें आते हैं अतएवं अज्जुनचे सगवानके 

कमल नयनोंकी अपूर्व शोभाका वर्णन किया | 

जब किसीको किसीसे प्रेम हातां है तो यही कहा जाता है, कि 
झमुक २ घाणियोंकी शंख परररं लडगयी हैं, कान लडगये 
अथवा नाक लडगयी ऐसा नहीं कहा जाता । फिर ऐसा भी कहते हैं, कि 
अयुक पार्णके नेन्नोंमे अमुकके नयन प्रवेश करगये हैं । जैसे कसी 
भेमीका बचन है, कि / पड़ी केकडी नेनमें नेन भये बेचेन । वे 
नैना केले जियैँ किन मेनन मेन ” | इसी कारण घर्जुन्ने 
सब अंगोंको द्वाड पहले पहल भरावानके नेत्रहीकी रतुतिक्री । 

चोथा भाव- जैसे कमलपन्र दिवसके आगमनसे खिलजाता है . 
ओर रात्रिके भागमनसे संपुटित होजाता है अर्थात कमलके पत्रोंका. 
खिलना दिवसका आगमन और संपुटित होना रात्रिका आगमन 
सुचित करेता है इसी प्रकार भगवतके नेत्र खुलनेसे सृष्टिरूप दिवसका 


पा और संपुटित हेनेसे प्रलयरूप रात्रिका आगमन सूचित 
ते हैँ । 


श्योन् तर ४ भौभडझगव्रौतो श्श४४ 





पांचवाँ भाव- अजुन अपने मनहीमन भयसे कम्िपित होरहा' 
है, कि मैं भगवान्‌ तिलोकीनाथके सम्मुख, कि जिनके भयसे तीनों 
क्षोक कस्पायमान होरेहे हैं ढिठाईकर रूप दिखला देनेकी प्रार्थना केसे 
करूँ । क्योंकि लक्ष्मी जो साथ२ नित्रास करती है सनत्कुमार, नारद, 
च्यूवन, गिरा, वशिष्ठ, गोकुलनिवासी गोप, गोपी, नन्‍द, यशोदा, पहू- 
लाद, धृव इत्यादि जो ममवान्‌के परम प्रिय होचुके हैं इनमेंसे भी 
किसीको ऐसे गुप्त स्वरूपको मकट कर दिखल्ानेके लिये प्रार्थना 
करनेका साहस न पडा फिर मुझमें क्या विशेषता है, कि में राज 
इस घोर भापत्तिके समय श्रीभानन्दकन्दते भुप्त विश्वरूपको दिखला 
नेकी आ्रथना करूं; । भगवान्‌ मेरी ऐसी छिठाई देख कहीं कुपितः 
न हेाजावें इसी कारण सगबानके नेज्नोंकी ओर देखने लगा और 
विचारने लगा, कि भगवान्‌ जो अन्तर्यामी सबके हृदयकी गति 
जाननेवाले हैं अवश्य मेरे हृदयकी गति भी जानगये हंगे । एवम्प्र- 
कार मगवतके नेत्रोंकी ओर देखते ही समझ गया, कि इस समय 
भगवान्‌ बडी कृपाधष्टिसे मेरी ओर देखरहे हें। जेसे कमलपन्र सूर्य 
निकलतें ही बडी प्रसन्षताको सूचित करता हुआ खिलखिलाकरे हंस 
पडता है ऐसे ही मगबतके नेत्र मेरी ओर बडी प्रसन्नताका अकथ कररहे हैं। 
ऐसा विश्वास हाता है, कि भगवान मेरी अमिलाषा अवश्य पूर्ण करेंगे 
: इसीलिये भर्जुन अपनी दृष्टिको भगवानूकी दृष्टिसे क्षश॒मात्र मिलाकर 
मेमसे प्रफुछितहों कट “ कमलघपत्राक्ष ” कहकर सम्बोधन करता हैं । 

छठाभाव-- अज्जुन मनही मन यह विचाररेहा हैं, कि भगवान जो 
अपने मुखारविन्दसे ऐसा कहचुके हैं, कि “ यज्चापि सर्वेभूतानां बीज 


३४५६ औमऊगफ्वीता [भब्या - (१) 
गधा का न 
वदहमजुन ।न तदरित विना यत्स्यान्मया भ्रूत चशचरम्‌ ? 
( भ्र० १० 'छो० ३६ ) धर्थात विश्वमात्रका बीज में ही हूँ मेरं 
बिना कुछमी नहीं है । फिर कहा है, कि “ विध्भ्याहमिदे झत्सनमे- 
कांशेन स्थितों जगत ” ( अ० १० छो० ४२ ) अर्थात्‌ में अपनी 
महान अनन्त विभृतियोंके एक अत्यन्त छोटे थ्शमें इस सम्पूर्ण 
जगवको धारणकर स्थितहूं । एवम्मकार मगवानके वचनोंकों सुन 
अजुनको अमभिलाषा उत्पन्न हाशायी है, कि जिन महान ऐश्वय्यौके 
विषय सगवानने मुझसे स्वयं कहा है और मैंने केवल अ्वणगोचरही 
किया है तिनके खरूपोंका तो इन नंत्रोंसे दशन नहीं किया और 
विना उस रूपके देखे चित्तको चैन नहीं है यदि नहीं देखूगा तो इसी 
समय मेरे शरीरकी दुदैशा है।पडेगी | भगवान्‌ अजुनके चित्तकी ऐसी 
दशा जान जैसे कमलोंकी विकसित छुटासे प्रसन्नता पगट होती हे 
ऐसे अन्तयांमी अपने प्रफुछ्चित कमलनेत्नोंसे थुनकी भोर देख अपनी 
असन्ञता प्रगट करने लगे । मानों नेत्रोंकी चालसे थजुनके हृदयमें 
ऐसा सूचित करदिया, कि जो कुछ तेरी भ्रमिलाषा है उसे में अवश्य 
पूर्ण करूंगा इसलिये भजुन नेत्रोंकी ऐसी म्रसन्नगयी छा देखकर झट 

कमलपत्राक्ष कहपडा | 

सातवांधाव--- कमलपत्ााज्ञ कहनेका यह है, वि “क; ? 
कहिये भात्माको इसलिये ( क: ) जो आत्मा तिस आत्माको ( अल्लति ) 
भूषित करता हे भर्थात्‌ ज्ञान करके जो सुशोभित करता है उसे कहिये 
* कमल ” सो कमल धर्थात आत्मज्ान जिस कागदपर लिखाजाबे 
. उसे कहिये * कमलपत्न ” और पत्र शब्दका अथे यह है, कि (पालते 


| श्हौ० ॥ २ ॥ औ्रीमद्रगवद्ीता १७४७ 


स्थानात स्थानान्‍्तरं॑ समाचारोइनेनेति पत्रम ) एक स्थानसे दूसरे 
स्थानको जो समाचार लेजाबे उस कहिये पत्र। सो भगंवानके जो नें 
हैं वे मानो आत्मज्ञानके पत्र हैं जो ज्ञानतत्त्तरूप समाचारोंकों मक्तोंके हृदयमें 
लेजाते हैं भर्थात्‌ भगवान्‌ जिसकी ओरे एकबार भी अवलेककन करते 
है उसके हृदयमें संपूर्ण आत्मज्ञानका प्रकाश हाजाता है मानो वह प्राणी 
भगवतके नेत्नसे ' सब निगमागमांदिको पढलेता है सो अजुनके लिये तो 
ये नेत्र इस युडके संमय भात्मज्ञानके पत्र ही हारहे हैं । इसी कारण 
भगवान्‌को अजजुनका कमलपत्नाक्ष कहकर पुकारना सांगोपांग उचित है। 
भगवानके नेत्रोंकी शोभा उक्त प्रकार सूचित करताहुआ अजुन 
"कैसे बोलउठा, कि [ भवाप्ययो हि भतानां श्रुती विस्तरशो 
भया । त्वत्त: कमलपत्राक्ष ! ] हे कृमलपत्राक्ष ! मैंने भूतोंकी 
उत्पत्ति और विनाश दोनों विस्तारपूर्वक तुमसे छुने | क्‍योंकि हैं जगत- 
सुन्दर | तुमने मुझे अपना प्रिय सखा जानकर मुझसे कुछ भी गुप्त नहीं 
रखा | जो-जो बार्ताएं मेंने तुमसे पूछ्ठीं तुमने उन्हें विलंग-विलग कर 
पुन: पुन; बडी श्रद्या और रुचिंस छुके सुनादी | जैसे घुनेशा रुईको तनक- 
तनक कर बिलग-बिलग घुनडालता है ऐसे हे भगवन | तुमने प्रत्येक 
विषयोंकी विलग-विल्ग घुन-घुनकर मुझे सुनादिया ओर मैंने पूर्णप्रकार 
ध्यान देकर एकाग्रचित्त हे श्रदण किया है। हे भ्रगवन ! जैसे सर्वसाधा- 
रण किसी उपदेशको श्रवण्‌ कर इस कानसे सुन दूसरे कानसे निकाल देते 
हैं ऐसा मैंने नहीं किया । हे केशव ! मुझे तो तुम्हारे बचन 
एक-एक कर स्मरण हैं और वे मेरे हृदयमें ऐसे चुमगये हैं, कि युग- 
: गुशान्तरमें भी निकाले न निकलेगे | तुमने जो मुझे “न जायते प्लियते 
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या? तथा “नन॑ छिन्दन्ति शस्धारिं नेने दहति पावकृ: ? ( देखो झा ० 
३ खो २०,२३) कहकर ग्ात्माकी नित्यता तथा अविनाशिल बतलाया 
फिर ४ स्वधर्समप्रि चावेक्षय ” तथा “ सुखिनः ऋषत्निया:पाथ | ? 
(देखो थ० २ शछो० ३१, ३२) कहकर क्षृत्ियोंके परम घमका उपदेश किया 
फ़िर “ योगस्थः कुरु कर्माणि ” संग त्यक्ला धनेजय ! ” कहकर 
झुझे निष्कामकर्मोके सम्पादन करनेकी झाज्ञा दी फिर जब मैंने तुमसे यह 
पूछा, कि / स्थितप्रज्ञस्थ का भाषा * ( देखो अ० २ श्लो० ५४ ) 
तब तुमने मुझ्के “ प्रजहाति यदा कामान्‌ ” इन्द्रियाणीरित्रया- 
अभय: ? ( देखो श्र० २ श्ले० ४५से ४८ तक ) इत्यादि बचनोंको 
कहकर रिथितग्रज्ञोंका लक्षुण उपदेश किया, फिर “ ज्यायसी देत कर्म- 
णस्‍्ते ” (देखो अ० ३ शलेा० १) इस प्रश्नके पूछनेपर तुमने कम 
ओर सन्न्यास्योगका वर्शन विस्तारपृौषक किया और जब दोनोंकी रुति 
सुनकर शंका हुई तो फिरे तुमसे पूछा, कि “सन्न्यासं कर्म झृष्ण 
पुनर्वीगष्च शंससि ” (देखो ० ५ शछो० १) तब तुमने “ सांख्य- - 
योगी प्रथवालाः प्रवदन्‍ति ” तथा “ यत सांखूयै: प्राप्यते 
स्थानम ” फिर « अह्मग्याधाय कर्माणि ” और “विश्याविनय- 
सम्पन्ते प्राह्णणे ” ( देखो झ० ४ श्लो० ४, ४, ३०, १८ ) 
इन बचनोंकी कहकर सुके सां्य और योगका असेद दिखलाया भौर 
मेरी बुद्धि रिथर करदी | फिर तुमने ५ अह कृत्सतरथ जगत: 
प्रसव ४» ६ मत्त $ ६ >> ह 
मप्सु ध “बीज मां ला पवानाम की श दो रा 
5, ११, १८ ) इसादि चचनोंसे अपनी अंतुल महिमा वर्शूनकी ॥ 


हील्॥ ६॥ श्रौमह्गवदौता २५१५६ 





फिर हे भगवन्‌ ! तुमने जो मुंके अध्यात्म, अधिभूत औरे अधियज्ञका 
उपदेश किया ( देखो अ० ८ ) तथा देंवयान और पितृथान इलादि 
मार्गोका उपदेश किया (देखो अ० ८ श्लो० २४ से ३६ तक) थौर' 
है भगवन्‌ ! जोतुमने मुझे गुह्मतम राजविद्याका उपदेश किया ( देखो' 
अआ० १ ) फिर हैं भगव्न्‌ | मेरे इस प्रश्नपर, कि * बंक्तु- 
महंस्यशेपेण दिव्या ह्यात्मविभृतयः” तुम अपनी विमूतियोंक्री म॒झे' 
पूर्णरूपसे कहे! तितके उत्तरमें तुमने “ अहमात्मा गुडाकेश ?” से 
& विष्वम्याहसिदे कृतनम ?” ( अ० १० श्लो० २० से ४२ तक ) 
इत्यादि बचनोंतक अपनी दिव्य विभृतियोंका उपदेश किया | 


अब अर्जुन कहता है, कि [ माहात्म्यमपि चाव्ययम्‌ ] 


तुमने अपने अव्यय माहात्यको अर्थात्‌ अक्षय महा ऐश्वय्योंका वर्णन 
किया है सो मेंने विस्तारपूनक श्रवण किया । 


शंका-- भगवानूने तो अपने मुखारबिन्दसे कहा है, कि हे 
अर्जुन | मैंने अपने महान ऐश्वय्योक्ों तुकसे झत्यन्त संज्षिप्तकरके 
कहा है क्‍योंकि भगवानु अ० १० के अन्‍्तर्मे अजुनसे कहचुके 
# एब तूदेशतः प्रोक्त: ” ( अर १० श्लो० ४० ) अर्थात्‌ मैंनें 
अपनी विभूतियेकि विस्तारके कारण संक्षेपकरके तुकसे कहा और इस 
श्लोकमें अर्जुन कहता है, कि “श्रुत्तो विस्तरशो मया? मैंने विस्तारपूव क 
सुना। तोकहनेवाला कहता है, कि मैंने संच्षेप्ते कहा और सुनने वाला... 
कंहता है, कि मैंने विस्तारस सुना ये दोनों बातें परस्पर टकशती 
. हैं और इनसे गीताशास्में अन्योन्य विरोधका दोष लगता है ऐसा क्यों ? 


2४६० श्रीमड्भगंवद्दीतां [ धरध्या० ११] 





समाधान--- भगवानूकी दृष्टिमें तो अपना वचन सैक्षिप्त ही है 
पर अर्जुनके लिये तो बहुतही विस्तार है क्‍योंकि गैगा भौर यमुना 
इत्यादि सरिताओरोंमें तो अमोघ जले राशिका प्रवाह चलरहा है 
पर प्यासेकी पिषासा ( प्यास ) शान्त करनेकेलिये तो उनमेंसे एक 
कसणडल्ल ही बहुत है । स्वातिकी वर्षामें तो ग्रनगिनत बूंद आकाशसे 
पृथ्बीपर पडती हैं पर चातक ( पपीहा ) के लिये तो दोचार बुंद ही 
बहुत हैं । फिर किसीने कहा है-- “ हस्तीसुखले कण गिरे घटे न 
तासु अहार। सो लेचली पिपीलिका पालनको परिवार ” अर्थात्‌ 
हस्तीका जो मनों भ्रन्न आहार हैं उसमेंसे एक कणमात्र जो उसके 
मुखसे गिरा तो उसे चींठी अपने परिवार पालन निमित्त लेचली। 
मुख्य असिप्राय यह है, कि जैसे हस्तीके मुखका एक कणमात्र 
श्न चींटीके लिये बहुत है इसी प्रकार सगवतके सुखारबिन्दसे एक 
कणमात्र उह्नज्ञान भर्जुनके लिये बहुतहे इसलिये असु नने “विस्तरशो 
सया ” कहा इसमें शंकाका कोई स्थान नहीं है ॥२॥ 
अब अजुन डरते २ बहुतही धीमी और दबीहुईं जिहुसे कहंता है--- 
मू*-- एवमेतद्यथात्थ त्वमात्मानं परमेश्वर !। 
वष्टुमिच्छाप्ति ते रूपमैश्वरं पुरुषोत्तम !॥ ३॥ 


पद्च्छेद:-- [ हे ] परमेश्वर ! ( सर्वद्यामित्‌ ! ) यथा 
(येन प्रकरण ) आत्मानम्‌ ( सखरूपस ) त्वमू, आत्य ( कथ- 
यसि ) एतत एवम्‌ ( यथातथम। नान्‍्यथा ) [ हे ] पुरुषोत्तम [ 
( ज्ञा्राय | पुत्ुषशादूल ! ) ते, ऐश्वरम ( ज्ञानैश्वर्य्यशक्तिबल-. 


३११ 


६७१४६ 


औपक्धर, 


होग्ह ३६४ 
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दात 
करा 


हे अपनी ( बला" १६] 

शिया पल मिट पर लीक कीट जलन हे डजर  मन 3- 228 कल 
तिस रूपनो मुझ एक बालकके लिये जिसने अभीतक तपोयोगका 

नाम भी नहीं जाना, जिसने अपना बालकपन रोज्यसुखमें बिताया 

और हादशवर्ष पर्यन्‍त घोरे वनवासके दुःख नाना प्रकारके क्लेशोंको 
सहता रहा सो श्रब राज्यके लेभसे संग्राममें आपडा है तो ऐसे संस्कार 

हीन अनधिकारीको विश्वम्भर यदि अपना विश्वरूप प्रकट करदिखादें 

ते उन्हें कौन रोकसता है ! 

ऐसा विचार भगवानको परमेश्वर शब्दकरके सम्बोधन करता 

हुआ कहता है, कि जो कुछ तुमने अपने विषय मेरे प्रति कहा 
अर्थात्‌ सम्पूर्ण संसारका बीजहाना तथा अपनी विमृतिके एक अंशमा- 
त्रमें सम्पूर्ण विश्वकी धारण करना इत्यादि बर्श्न किया सो सब यथार्थ हैँ 
उनके सत्य हेनेमें तनक भी सन्देह नहीं है। मुझको तो पूर्ण विश्वास 
है क्योंकि ये सब बातें तुमने अपने मुखारविन्दसे मेरे प्रति कही हू 
और उसीके साथ यह सी बुझे कहा है, कि * नमे विदुः सुश्गणा:! 

(धन १० छो० २) मुझे कोई देव अथवा ऋषि, महपि यथाये- 

रूपसे नहीं आनता | इस बचनसे सिद्ध होता है, कि हे भमदन्‌ | तुघत 

आयनेकी आपही जानते हे।। क्‍योंकि व्यासदेव आदि महपि जब राज- 

महलके समीप जाकर ज्ञानकी बाते सुनाया करते थे उस समय में 

इनकी बातोंकी श्रदापूर्वक नहीं सुनता था और न इनके वचनोंका 
कुछ मुकपर प्रभाव ही पडता था | क्योंकि एक तो में वालक था दूसरे 

राज्यसुखमें भूल्ा हुआ था पर अब इस युद्धके उपस्थित हेनेसे मुझे 

दो आंखोंडि स्थानमें चारे आंखें हेगयी हैं और सब बातें ( लौलिक- 

'पारलौकिक ) ज़ाननेकी. चिन्ता हेभायी है। अब मेरा घन्यमाग 


इंलोक ॥ ४ ॥ औमड्रंगवद्नीतां 2४६६ 


है, कि ठीक समयपर मुझे तुम्होरे ऐसे गुरुदेवका लाभ हुआ है 
सचहै ! जब क्षेत्रमें बीज बोयाजाताहे और वह कुछ ऊगकर पानीके 
लिये आकाशकी ओरे देखता है त्तन उस समय जलकी वर्षो अधिक 
लाभदायक होती हैं सो हे समगवन ! इस रथपर तुम्हास यह उपदेश 
मुझे क्‍यों न लाभदायक होगा । है जगदमिरांम । घनश्याम ! 
तुम्हााा कहना सांगोपांग यथार्थ है पर [ बव्रष्टुमिकामि ते 
रूपमेश्वरं पुरुषोत्तम ! ] हे पुरुषोत्तम | जिप्त गरकारे तुमने 
अपने रूपका कथन किया उसे मैं अब उनही विशूतियोंके साथ देख- 
नेकी इच्छा रखता हूं | सो कृपाकरे मुझे अपने उस अद्भुतस्तरूपका 
दु्शन करादो ॥ ३॥ 


अब अज्जुन अपनी ढिठाईपर लब्जित हो विचारने लगा, कि मैंने: 
आनन्दकन्दसे रूप दिखलानेकी पाथेना तो करदी है पर न जाने मैं 
उस रूपका तेज संभाल सकूंगा वा नहीं ? इसलिये मस्तक झुकाये 
भगवानसे फिर प्रार्थना करता हे । 


मृ०- मन्यसे यहि तच्छक्य॑ मयावष्टुमिति प्रमो!। 
योगेश्वर ! ततो मे त्व॑ दर्शवात्मानमव्ययम्‌॥ ४ ॥ 


पदच्छेद:-- [ हे ] प्रभो,! ( स्वामिद ! ) यदि, तत, 
मया ( अजुनेन ) दरष्टुम ( चाह्षुपज्ञानविषयीकर्तुम्‌ / शक्त्यम्‌ 
( योग्यम ) इति, मनन्‍्यसे ( चिन्तयसि ) ततः ( दहि ) [हे ] 
योगेश्वर [( सर्वेषामणिमादिसिद्धिशालिनां योगिनामीश्वर |) त्वसू 


"डे ऑगराद्वीता [ धब्या० ११] 
6 मत मिमी लक जज तह के 2 
मे, अव्ययम ( अ््ञयम ) आत्मानम ( निजखरूपम ) दरशय 

( वृष्टिगोचर कार्य ) ॥ ४ ॥ 

पदार्थ:--- ( प्रभो ! ) है उक्के खामी ! ( यदि )जो 
(तत्‌ ) बह तुम्हारा खरूप ( सया ) मुझ अजजुनसे ( द्॒ष्टु, शक्यम) 
देखेजाने योग्य है अर्थात यह अजुनने तुम्दीरे उस भदभुत स्वरूपको , 
देखनेकी शक्ति रखता है ( इति, मन्यसे ) ऐसा यदि तुम समभते 
हो ( ततः ) तब तो (योगेश्वर | ) हैं योगियेकि ईश्वर 
(त्वम ) तुम ( भे ) मेरे लिये ( श्रव्ययम ) निल अक्षय ( ध्रात्सा- 
नसझ ) अपने सवरूपको ( दशय ) दिखलादो ॥४॥ 

भावार्थ:--- अब अरजुन अपनी ढिठाईपर लज्जित है| मस्तक 
भुकायें विचार करने लगा, कि मेने श्रीथानन्दकन्द अजचन्द्से 
रूप दिखानेकी आरयना तो करेंदी है परे न जाने उस रूपको देखनेमें 
में समर्थ हूं वा नहीं। सम्भव है, कि उस रुपका तेज में न संभाल 
सके । जैसे सुयेदेव यदि आकाशसे उतरकर एथ्वीपरे थाजाबें तो सारी 
पृथ्वी भरम हाजावेगी सब जीव-जन्तु तथा मनुष्य एकबारेगी नष्ट 
होजाबेंगे । विद्युत यदि आकाशसे प्रथ्वीपर उतरकर किसीके घरमें 
चमक उठे तो उसकी आंखे फटजावेंगी । इसी भ्रकार यदि 
में भगवतस्रूपके तेजके संभालनेयोग्य न रहेगा तो मेरा 
सबनाश हे।जावेगा | इसी कारण भयभीत होकर बोलउठा, कि [ मन्यसे 
यदि तब्छक़्यं मया दुमिति प्रभो ! ] हे प्रभो ! है जगव- 
स्वामिन ! संपूर्ण! विश्वकी रक्षा करनेवाले यदि तुम मुझ अजुनको 
अपने उस विश्वरूपका तेज संभालने योग्य जानते हो भर्थात्‌ जो 


छोक ॥ ४ ॥| भीमऊंगपंद्रीवा घ्श६ंप्‌ 





तुम ऐसा समकते द्वो, कि अज्जुन तुम्हारे स्वरूपके देखनेका भ्रधिकारी 
है और देखसकता है तब तो [ योगेश्वर ! ततो मे त्व दर्श- 
याध्मानसव्ययमर॒ ] हे योगियोंके ईश्वर ! अपने सर्वयोगसिद्िसस्पत्न 
अविनाशी नित्य और निव्िकार स्वरूपको दिखादो | 

यहां अजुनने प्रभो और योगेश्वर दो सम्बोधनोंसे भगवान 
को पुकारा है इसका कारण यह है, कि जो सबोंका प्रभु अर्थात्‌ 
स्वामी हाता है उसे अपने शरणागतोंकी हानिलाभकी चिन्ता अवश्य 
होती है. सों यदि भगवान मेरी कुछ हानि देखेंगे तो अवश्य उस 
हानिको अपनी कृपादृष्टिसे मेटकर मुझे अपना खरूप दिखलादेंगे | 
स्वामियोंका यही विशेष घम है इसीलिये श्रजुनने “ प्रभो ” ऐसा 
शब्द प्रयोग किया है| फिर ५ ७ योगेश्वर ” कह॑नेका भाव यह है, 
कि जो साधारण योगी होते हैं वे अपने योगवलसे निञ्ज शिप्योंको 
अदभुत और आश्चय्यंमयी लीला दिखादिया करेते हैं ।जैसे भरदाज 
योगीने जब अपने आश्रममें श्रीरघुकुलमणि रामचन्द्रके लघु भ्राता 
भरतजीकी पहुनाई की है तो उससमय उन्होंने अपनी सिडियोंके बल्लसे 
जितनी वरतुओ्ोंकी आवश्यकता थी सब एकत्रकर दिखलायी। अर्थात्‌ 
उस सघन वनको नन्दन वनके समान अनेक अपूब वैभवोंसे ऐसा 
सम्पन्न करदिया, कि अयोध्यानिवरासी अवधके सोरे विभव भूलगये। 
भह्ना बताइयेतो सही, कि एक वनवासी योगीमें जब इतनी सिद्धिकी 
प्राप्ति देखीजाती है तब भगवाद जो साज्ञात्‌॒ योगियोंके शिरमौर, 


# योगिनो योगास्तेषामीखरों योगेखरः ( शैकरः ) 


शहर श्रीमहााद्रौता.. [ंम्गा० ११] 
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योगियोंके ईश्वर योगेश्वर ही कहेजाते हैं कया अजुनके मनको गति 


जान अपनी योगमयी विभूतियोंकी न दिखलासकेंगे ! अवश्य दिख- 
लायेंगे। क्योंकि वे तो जगतुखवामी हैं सबरपर उनकी समान दया है 
जिस समय उनकी दया उमडती है. वो जिसे जो नहीं देना चाहिये 
उसेमी वे वही देदेते हैं वे तो बिना माँगि भक्तोंको उनकी इच्छासे 
भी अधिक देदेते हैं । देखो ! सुदामा आह्मशको बिना मांगे खगके 
सह्श सम्पत्ति प्रदान करदी। क्या सप्नमें भी कभी सुदामाने भगवान 
से इतनी सम्पत्तिकी अभिज्लापा की थी ! कदापि नहीं । देखो! उत्तान- 
पादका पुत्र शरत्र जिसने केवल पिताकी गोदमें बैठतेहुए अपनी सौतेली 
माता हारा उठादिय जानेपर बनमें जा भगवानकी शरण ली तो उसे 
भगवानूने अटल स्थान प्रवान किया जो आजतक प्रवज्लोकके नामेते 
प्रसिद हैं । 2 


देखो ! विभीषणकों रावणके रहते लेकाके अधिपति होनेका 
तिलक देदिया। इसी कारण तो शारत्रोंने थापका नाम 'वाज्लातिरि- 
क्तप्रद ? कहा भर्थात्‌ जो इच्छासे भी अधिक देवे | 


प्रिय पाठकों | श्रीगोल्लोकबिहारी जगतहितकारीकी उदा- 
रताका उमड़ना मेघमालके समान है, अर्थात्‌ जब भगवतका, 
हृदयाकाश दयासे उमडने लगता है तब सम एक समान. 
सबके लिये विपुल दयाकी वारिधारा बहाकर अनमिनत प्राणियों 
का शुष्क हृदयत्षेत्र बिनामांगे भर देता है। अरे | भौरोंको तो कौन - 
पूछे जो अपने सम्मुख आयेहुए विरोधियोंको दीम और अज्ञानी जानकर 
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मोक्षकी पदवी प्रदान करता है । जैसे पूतना राक्षसी जो र्तनमें विष 
- लगाकर आपको मारने आयी तथा तृणावत्ते, अघासुर, बकासुर, 
इट्यादि राज्नस जो आपके मारनेके तातयेसे आये उन्हें भी भापने 
मुक्ति प्रदान की । शिशुपाल जिसने मध्य समा आनन्दुकन्दको सैकडों 
गालियां सुनायी उसे मी मोक्षपद प्रदान किया । कहां तक कहे 
कहांतक गिनाऊं धन्य है आपकी भक्तवत्सलंता | क्यों न हो वाहरे 
सक्तवत्सल | आपकी मक्तवत्सलता ऐसी उमडी, कि यहां भी भजुनके 
प्रति यों कह पडे ॥ ४ ॥ 
श्रीमगवानुवाच । 


मृ०-- पश्ये मे पाथ रूपाणि शतशोष्थ सहख्रशः | 
नानाविधानि दिव्यानि नानावर्णाकुतीनि च 
॥५॥ 


प्दच्छेद:- [ हें ] पाथे ! ( प्थापुत्ाओुन ! ) नानावि- 
घानि ( अनेकप्रकारणि ) नानावर्णाकृतोनि ( नीलपीतादिमकारा- 
वर्णा विलक्षणास्तथाक्ृतयोधवयवसंस्थानविशेषा येषां तानि ) च, 
दिव्यानि ( अलौकिकानि अप्राकृतानि ) शतशः (अनेक्रशः ) अथ, 
सहस्नरशः (अपरिमितानि ) मे, रूपाणि, पश्य ( अवल्लोकय ) 0 ४॥ 

पदार्थ:-- ( पाथ! ) हे प्रथापुत्र अज्जुन | € नानाविधानि) 
अनेक प्रकारके ( नानावर्णाइतीनि ) -नीले, पीले, अरुण, 
ख्रत इदयादि अनेक वर्ण, मोटी, पतली अनेक आकृतिवाले ( च, 
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दिव्यानि ) भौर घलौकिक ( शतशः ) सेकडों ( सहलशः ) हजारों 
( में रूपारि ) मेरे रूपोंको ( पश्य ) देख ! ॥४५॥ 


सावार्थ;-- थहा ! वह देखो ! श्रीमक्तनत्सल भगवानकी ओर 
देखो ! रथ्के ऊपर अजुन ऐसे भपने परमप्रिय भक्तको भ्रति नम्नता 
तथा अपने विश्वरूपके दशनका परमअमिलाषी जान जब्र आपकी 
अक्‍्तवत्सलता उमडी है तो कैसे कट बोलउठे हैं, कि [पश्य मे पार्थ 
रुपाणि शतशोषथ सहस्रशः ] हे एथाका पुत्र अजुन । तू मेरे 
अद्भुत रूपोंको देख! वे सैकड़ों वरु हजारों हैं | एवम्पकार भगवानने 
अजुनसे ऐसा रनेहमय वचन बोलकर जनादिया, कि जिन रूपोंकों 
मेंने अपनी मैया कौशल्याको पकवानन खातेहुए और यशोदाको 
मिट्टी खातेहुए खेलकूद दिखलादिया उन रूपोंको ठुझे क्‍यों न 
दिखलाऊंगा 


यहां ' रूपाणि ? बहुवचन कहनेका ताले यही है, कि मेरा कोई 
एक विशेष खरूप अथवा विशेष प्रकारकी आंख, कान वा नाक नहीं हैं ये 
अनेक प्रकारके हैं। यदि कोई इनकी गणना क्रिया चाहेंतो नहीं केरस- 
कता क्योंकि « शुतशो5थ सहसूशः ” वे सैकडों बरु हजारों हैं 
थर्थात अनगिनत हैं | तालय्ये यह है, कि उस महापुरुषके रूपोंकी 
संख्या नहीं हे असंख्य हैं । इसी वार्ताको वेदने पहलेही कहदिया है, 
कि “ 3» सहसशीर्षा पुरुषः सहस्ताज्नः सहलूपात्‌ ” ( पुरुषसुक्त 
में० ६ ) बह पुरुष सहसों अथोत्‌ अनगिनत शिरे तथा अनगिनत 
: अँखिं भौर अनगिनत पांववाला है । वे आंख, पांव इत्यादि भी ऐसे 
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नहीं हैं, कि एकही रंग वा एकही डोलवाले हैं । जैस एक बट वा 
आशवस्थके वृक्षमें एकही प्रकारके फल अनेक होते हैं ऐसे नहीं हैं । 
कैसे हैं सो मगवान सय॑ कहते हैं [ नानाविधानि दिव्यानि नाना- 
'धर्णोकुतीनि च ] अनेक प्रकारस दिव्य और अनेक वर्णके हैं । 
आर्थात सिन्नम्कारकी ज्योतिसे “काशित हैं और इनमें कोई नीला, 
कोई पीला, कोई काला, कोई लाल, कोई घानी, कोई आसमानी, कोई 
आूसर, कोई हरा, थोई पारल ( गुलाबी ) और कोई धूमवर्ण हैं । 
फिर ऐसा नहीं, कि ये मेरे सब रूप रंग रंगरेजोंके रंगेहुए कपडेंके 
समान ल्लौकिक रंगबाले हैं बरु ये तो रंग दिव्य हैं अर्थात्‌ जैस इन्ह्र- 
धनुषमें अथवा किसी रफटिक काचमें नाना प्रकारके रंग देखेजाते हैं 
परे वे साधारण रंगोंके समान रश्शैकरने योग्य नहीं हेते केवल दृष्टि 
भांबते ही देखपडते हैं ऐसे वे मेरे रूप मानाविध दिव्य वणवाले हैं 
जो दृष्टिगोचर तो हैं पर यथार्थमें वे न स्पश योग्य हैं ओर न अहण 
करेने योग्य हैं अर्थात्‌ वे स्थूल नहीं सूक्ष्म हैं इसी कारेण भगवानने 
आपने रूपोंको “ दिव्यानि ” कहा क्योंकि वे तेजही तेज हैं । 
अब भगवान कहते हैं, कि ऐसा सत समको, कि इनमें केवल 
चशहीका सेद है वह इनकी आकृति ( डोल ) में भी विचित्रत्ता है 
कोई त्रिकोण तो कोई चोकोण, कोई पंचवोण तो कोई पट्केण, वोई पीचे 
(मोटा) तो कोई क्षौण, किसमें एक भुजा हे टो किसीमें दो हैं, किसीमें चारें 
हैं तो किसीमें झाठ हैं औरे किसीमे सहसों झुजाएँ हैँ तो किसीमे अनेमिनत 
हूँ एवम्प्रकार अनन्त मुखोंसे युक्त महा विकराल रूप घारख-कियेहुंए कोई 
ईँप्ता खिलखिलाता है तो कोई चीज़ता चिल्लाता है, कोई क्रोधमरे 
३११ 
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मेत्रोंति तिशञमिलारेहा है तो कोई रनेह और भ्रेमभेरे नेत्रोंसे देखरहा है, 
तो कोई तडक-भडककर घोर गर्जना करहा है तो कोई उछल कूद- 
कर मधुर शब्दोंको अलापरहाहे; फोई भत्वन्त सुन्दर है तो कोई भत्यन्त 
क्ुरूप है, कोई जगाहै तो कोई सोया है, कोई शख्रहित है तो कोई 
विजलीके समान चमइनेवाले असंख्य शस्ररोंस युक्त है और कोई समा- 
पिस्थ है तो कोई चम्चल है एवम्प्रकार ये मेरे नाना प्रकारैके रूप 
हैं अरशुन | तू जी भरके देख और अपनी फ्रमिलापा पूर्ण करले ॥५॥ 
झब सगवान जिन विशेष देवता फितिरोंकों भ्रपने रूपमें दिख- 
लाबेंगे उनका संकेत पहलेहीसे भ्रजुनके प्रति सैच्षेपरूपसे करदेते हैं । 


मु०--पपश्यादित्यान्‌ बघुत झवानश्विनों मझतस्तथा। 
बहुन्यहृष्टपूर्वाणि पश्याश्चय्याशि भारत !॥ ६ ॥ 


प्दच्छेदः--- [ हे ]भारत ! ( भरतबंशप्रसुत ! ) शऋादि- 
त्वान ( १, विवसान, २, भय्येमा, ३, पूषा, ९. लष्टा, ५, सबिता, 
६, मम, ७, घाता, ८, विधाता, १. वरुण १०, मित्र, ११. शक्र; 
१२. उम्कम: एतान छादशादितिसुतान ) बसून्‌ ( घर), घुब७ 
सोमः, विष्णुः, ग्रनिल: ऋनल:, प्रत्यूष, प्रभास;, एतानएसंख्यकान्‌ 
: बृपुत्र ) कद्वान ( अज़ः एकपात, पब्विष्त्यल, पिनाकी, धपरा- 
जित;, व्यम्क:, सहेश्वरेट, इृध्नाकपि:, शम्भु, हर;, ईश्वर: एतान 
एकादशरुद्रानू ) अ्रश्विनों ( हो अश्विनीकुमारो देववैयौ ) तथा, 
स्तः ( एकोतपन्‍्चाशन्मरुद्रणान ) पश्य ( अवलोक्य ) बहूनि 
( घनेकानि ) श्हृष्पूर्वाणिए ( स्लुष्यलोके लया ध्स्थेल वा पूर्व 


रधीक ॥ ६ ॥ .. औपड्णबह्दीया २१४७१ | 





न दृष्टनि ) भ्राश्चर्य्याणि ( अद्जुतानि। अभिनवरूपाणि ) पश्य 
( विलोकय ) ॥ ६ ॥ 


पदार्थ;--- ( भारत | ) है भरतकुल्लशिरोमणि अजुन ! 
( आंदिलान ) दादश शादवित्योकी ( वसून ) घाठों वसुश्ोंको 
. ( रुद्राच ) एकादश रुद्रोंको ( अश्विनों ) प्रश्विनीकुसार दोनों 
भाइयोंको ( तथा ) फिर ( सरुतः ) उनचाशों वायुशञोंकी (पश्थ ) 
अवलोकन कर फिर ( वहूनि ) इनसे इतर अनेकानेक ( अहृष्ट- 
पूर्वाशि ) पहले किसीसे नहीं देखेगये ( आश्चर्य्यारि ) परम 
आश्वयेमय रूपोंको ( पश्य ) देख ॥ ६॥ 


भवार्थ:--- अब श्रीआनन्दकन्द नटनागर दयासागर प्रथम, 
संक्षिप्त करके उन-उन देवताश्ोंके नाम सुनारहे हें जिनको थोडी ही 
देरमें भपने स्वरूपके अन्तगत परजुनको दिखलोावेंगे | कारण यह है,. 
कि जब कोई किसीको कुछ वस्तु दिखलाता है तब उस वस्तुके दिख- 
लानेसे पहले यदि उसे करशगोचर कैरदेता है तो देखनेताला 
सावधान हाजाता है सो भगवानका आन्तरिक पभिप्राय यह है, 
कि जिन-जिन वस्तुओंको में दिखलाऊंगा उनसे अज्जुन सात्रधान 
हाजावे |: । 

इसी कारण संक्षेपसे कहते हैं, कि [ पश्यादित्योंन वसूत्‌ 
रुद्ानश्िनो मझ॒तस्तथा ] हे भजन ! तू देख मैं तुझे बारहोंः 
* सुर्थोको, भ्राठों वसुभोंको, ग्यारेहों रुद्मोंकरो, दोनों भाई अश्विनीकुमा- 
रोंको तथा उनचासों वायुओंको एकसाथ एकरूपमें दिखलाता हूं अर्थात 


३४७९ श्रीमद्भशव्येता [ अध्या* १६] 
लय 2 या परम म मनन 3 कर 
विवखान, या, पृषा इलसादि ढादश आदित्योंको भौरे ( वसूव ) 
घर, धर, सोम इत्यादि घ्राठों बसुओंक्रो और थ्रज, एकपाद अरहिवुध्यय, 
इत्यादि एकादश रुद्रोंढो तथा ग्श्विनी और कुमार दोनों भाइयोंको 
और ४६ वायुथोंकों देख । फिर इतनाही नहीं वरु [ वहन्यदृष्टपू 
वाणि पश्याश्चर्थाणि भारत ! ] हैं भरतवैशम उत्पन्न अर्जुन! 
उन बहुतेरे आश्च्यमय रूपोंकों भी जिनकी इस लोकमें न तो तुमने 

और न किसी दूसरेने इससे पहले देखा तिन्हें भी तू देख । 
अर्थात्‌ हैं भारत ! तू भरतकुलमे शिरोमणि परमपुरुषार्थी मेरा 
भक्त है इस कारण मैं इन सब रूपोंको दिखलाता हूं तू आानन्दपूवक 
रिथरचित्त होकर देख | 
भगवावके कहनेका मुख्य भ्रभिप्राय यह है, कि हैं भारत ॥| 
तू सचेत रह, देख कहीं घबडा न जाना । भयभीत होकर रेथसे गिर 
न जाना और मारे अयके कहीं प्राण न छोडदेना | क्योंकि ये जो 
देवताओंके नाम तुमसे मैंने कहे हैं उन्हें तो तू मेरे एकरूपमें देखगा, कि 
मेरी आँश्योंके खुलनेसे ये बारहों आदित्य प्रकट होते हैं और मेरेपल 
कोके सेपुट लगनेसे ये बारहों चष्ट हाजाते हैं फिर मेरे मुखके . खुल- 
नेसे जो वाष उसन्न होता है उससे अग्नि इसादि आठों वसु उत्पन्न 


टि०-- ददृश भादित्व दया उनवासों म्तोंके लाभ भ* : + श्वो« २१ 
में दियेहुए हैं देखलेना । 


आद्शु न 
कल के दधा भाे बहुमोंके नाप छ० १५ स्वोब २४ में दियेहुर 


श्यो० | » भीमझगवह्तीता १४७६ 


प्रकार मेरी मौंद्ेंके उठने और गिरनेसे ग्यारहों रुद्र उसन्‍न होते हैं और 
नष्ट है।जाया करते हैं फिर मेरे चिबुकसे अस्त टपकताहै जिससे अनेक 
अश्विनीकुमारोंकी उप्त्ति हारही है ततश्चात तू मेरे श्वासोच्छाससे 
उनचासों मरुतोंको उतनन्‍न होतेहुए देखेगा। सो इन सबोंको तो तू मेरे 
रूपके किसी एक अंशरमम देखेगा इनसे इतर जो मेरे अनेक प्रकारके 
अनगित आकार हैं उनमें न जाने तू केसे २ आश्चय्योको शान्त, 
श्रृंगार, वीमत्स, रौह इत्यादि नवों रसोंमे देखेगा सो मैं तुझे इसी 
कारण चेत करादेता हूं, कि तू इनको देखकर व्याकुल और भय- 
भीत न हाजाना सचेत रहना तू बीर है, पराक्रमी है, साहसी है, 
इढ है, शान्तचित्त है और परमचतुर है ॥ ६ ॥ 

अब भगवान्‌ अज्जुनको यह सूचना करते हैं, कि तू मेरे रूपके 
अशतमें इतना ही नहीं देखेगा वरु सम्पूर्ण बह्मागडकी रचना गोंकोी देखेगा। 
मृ०- इंहेकस्थ जगत कृत्स्ने पश्या्य सचराचरम्‌ । 

मम देहे गुड़केश यज्चान्यद्‌ दष्टुमिच्छसि ॥७॥ 

पदच्छेद:- [ हे ) गुडकेश ! ( जितनिद्र | ) मम, इृह 
( अर्मित ) देहे ( शरीरे ) एकस्थम्‌ ( एकस्मिन अवयत्रे नखांग्र- 
मात्रे वर्तामानम ) सचराचरस ( चरन्ति ते चराः जंगमादय:ः न 
चरन्ति ते अचरा; स्थावरादय: चराश्य अचराश्च चराचरा; ते: चरा- 
चर: सहितम, ) झंत्नम ( सम्पृणम ) जगत ( त्रैलोक्यम्‌ ) व 
(तथा ) यत्‌, अन्यत ( जगदाश्रयभूत॑ कारणस्रूपमतीतमनागते 
विंपकृष्ट व्यवहितं स्थूलसूछम तथा जयपराजयादिकम ) दष्टुसू, 
इच्छुसि, ऋष्य ( भधुनेव ) पश्य ( वि्योकय )॥ ७॥ 


२१४७१ श्रीमकगेपद्दीता [ छतगा० ११] 





प॒दार्थ:- ( गुडाकेश ! ) है निद्राका जीतनेवाला अर्जुन ! 
( मत ) मेरे (इृह ) इसे ( देहे ) शरीरके ( एकस्थम ) किसी 
एक स्थानमें स्थित ( सचराचरेस्‌ ) जंगम स्थावर भूतोंके सहित 
इस (छृत्समम ) सम्पूणे (जगत ) त्रिलोकीको तथा (यतू ) 
जो कुछ ( अन्यश्च ) दूसरेमी जगवके कारण हों अथवा इस महा- 
भारतयुद्धमें तू जीतेगा वा तेरे शत्रु जीतेंगे इन सब विषयोंको यदि 
( द्रष्टुम ) देखनेकी तू ( इच्छलि ) इच्छा करता है तो ले ( अद्य ) 
भाजही भ्रभी ( पश्य ) देखले ॥ ० ॥ 

सावा*:- अब भगवान सम्पूर्ण जगतको अपने एक-एक 
रोममें दिखला देनेंके तालंयले कहते हैं, कि [ इंड्रैकं्थ जगत्त 
कुत्स्स पर्याव्य सचराचरंम ] हे निद्राका जीतेनैंवोला अंजुन ! 
तू एक-एक रोममें सम्पूण ससारको चराचरके सहित एकटौरमें एंक- 
साथ सिमटा हुआ भाज अभी इसी समय देख। जैसे किसी सागरकी 
लंहरमें सहसों बुदबुद बनते विनशते देखेजाते हैं जेसे कमलकी 
कणिकाके एक अशमें परागके सहसों परमाणुं उडते देख पढ़ते हैं 
ऐसे तू मेरे शरीरके एक नखके अग्रभागमें अथवा मेरे एक-एक 
रोममें करोडों अक्मागडोंका उसन्नहेना और विनाश हेंजाना देखले । 
फिर [मम देंहे गुड्डाकेश ! यज्चान्यद वष्टुमिच्छसि ] मेर :इस 
शरीरमें तुके जो कुछ भन्य वार्ताओंके भी देखंनेकी इच्छा हो अर्थात 
इसे जागतका मूलकारण, अहंकार, महत्त्व प्रकृतिके तीनों गुणोंकी 
अभिव्यक्ति अथवा अन्य किसीसृष्टिकी विशेष अवस्था तथा उसत्ति प्रलय 
इसावि कैसे होतेरह॑ते हैंदेखनेकी इच्छा हो ते मेरे प्यारे भज्जुन ! भर्मीदेंखले 


श्लो+्॥ ८ ॥ ओगहगवद्ठीता १४५७५ 


देखनेमें आलस्य मत कर | देख ! में तुझे उन सृष्टियोंको मी दिखाता हू जो 
कईबार होकर विनश गयीं। फिर उनको भी दिखलाता है जो आगे बनकर 
विनश जानेवाली हैं । फिर में तुके उन वरतुश्नोंको मी दिखलाता हू 
जो भत्यन्त विस्ताररूपसे फैली हुई हैं तथा उनको भी दिखलाता 
हूं जो एकबारगी एक ठोर सिमटकर भ्रन्तहेरही हैं । किर हे अर्जुन | 
यदि तुझे महाभारत युडका वृत्तान्‍्त देखना हो, कि तू जयको पाप 
होगा अथवा भीष्म, द्रोण, दुर्योधन इत्यादि जय ग्राप्त करेंगे तो उसे 
भी पूर्णरूपसे देखले ॥ ७ ॥ 

इतना कहकर भगवान्‌ भन्‍्तर्यामी जाक्ाये, कि बिना विव्यच- 
कुओंके यह देखनेको समर्थ नहीं होगा अतएवं उसे दिव्यचक्षु प्रदान 
करनेकी इच्छासे बोले- 
मृ०- न तु मां शक्यसे वछुमनेनेव स्त्रचक्षुपा । 

दिव्यं ददामि ते चच्ु: पश्य मे योगमैश्वरम ॥८॥ 

पदच्छेद;--- अमेन ( प्राकृतेन ) स्वचन्षुषा ( चर्माइतेन 
नयनेन ) एवं, तु, माम ( मम महेश्बरस्थ सरूपन ) ब्रष्ठुस, न, 
शक्यसे ७ ( शक्नोषि | शक्तो न भविष्यसि )[ अतः | ते, दिव्यस्‌ 


( दिव्यरूपदशनक्तममग्राकृत्त्‌ू ) चक्षुः ( नयनम्‌ ) ददामि 
( यच्छामि ) [ तेलैत्र ] में, पेश्वरस ( ईशवरसम्बन्धिनम ) योगम्‌ 





# पदुविकर्षव्यत्यये आार्षः--- भौवादिकस्पापि शकनोतेदैंवादिकः श्यन्‌ 
छान्द्स इति वा दिवाहों पाठोवेत्येव साम्मदायिकस । 


पृछजई भीमद्भगषद्ीणा [ भध्या* ! १) 


-<७२५-- समन वनीनानन नमन नकननीननननन नम +++मन-नममननंंाताणी ख घन किन न ऊ-क्‍.-.++--क्‍::::::: :> 3 न्‍उ-5_ 


( विश्वाश्रयललक्षणसामरथ्यम । अघटनघटनासामर्थ्यातिशयम्‌ ) पर्य 
/ विल्ञोकय ) ॥ ८॥ 


पदार्थ:-- हे भर्जुन | तू € अनेन, स्वच्च्ुषा ) भपने 
इस ग्रांकृतिक चरमचक्षुसे ( एव, तु ) निश्चय करके ( माम ) मेरे 
दिव्यस्वरूपको ( ह्रष्टुमू ) वेखनेको ( न, शक्यसे ) समय नहीं है 
अर्थात्‌ इन नेत्रोंने तू मुझे नहीं देखसकता इंसलिये ( ते ) तेरे 
निमिच ( दिव्यस ) दिव्य ( चच्चुः ) नेत्रकों ( ददाप्ति ) देता हूं 
इस दिव्य नेत्से ( मे ) मेरे ( ऐश्वरस ) परम ऐश्वर्ययुक्त ( योगम) . 
संसारकी रचना करनेवाली अदूभुत योगकलाको ( पश्य ) देखले॥८॥ 


भावाथेः- अजुन | सगवानसे प्रथम ही कहचुका-है, कि 
« झम्पसे यदि तच्छवयं मयाद्॒प्ठुमिति असो ” हेप्रभो ] यदि तुम 
मुझको अपने रूपके देखने योग्य मानते हे। ते सुके अपना दिव्य 
रूप दिखलादे ओर « प्रभो * ऐसा सम्बोधन करके यह भी सूचित 
करबचुका है, कि जो अ्रभु अथात्‌ स्वामी हे।ता है वह अपने असम 
सेवकको भी सम बनालेता है | इसी कारण भगवान अर्जुनको चमै- 
चन्ुओंसे देखनेके लिये ममथ न जानकर कृपापूवक कहते हैं, कि 
है मेरे परम प्रिय अजुन | देख [ न तु मां शक्यसे वष्ठमने- 
नेव स्वचक्षुषा ] तू अपने इन स्वाभाविक मानुषी प्राकृत चमके 
नेत्रेंसे मुके नहीं देखसकता यह निश्चय है । क्योंकि चर्मचक्षुओंसे 
कैवल शाकृत रचना देखीजाती है और जहांतक इन पेचभूतोंका 
विस्तार है उन्हींके देखने योग्य मैंने उतनी ही शक्ति चौरोसी लक्ष 


श्ौन ॥ ८ श्रीमद्रगवद्टीता श्ह७७ 


जीवोंके नेत्रोंम प्रदान की है । कोई प्राणी इन चंच्चुओंसे किसी दिव्य 
पदार्थको देखनेमें समर्थ नहीं देसकता परन्तु तू मेश परम भक्त है 
इसलिये [ दिव्यं ददामि ते चन्चु: पश्य मे योगमेश्वरस्‌ ] 
: जज मैं अपनी भोरसे तुझे वह दिव्य चक्तु श्रदान करता हू जिसके 
हारा तू भाज मेरी परम ऐश्वयमयी योगकलाकी अधघटित घटना 
को देख। 

प्रिय पाठकोंके हृदयमें यहां अवश्य यह जाननेकी भमिलाषा 
उत्पन्न हेभायी हेगी, कि इन चमच्तुओं भौर विव्यचच्षुओंमें क्‍या 
अन्तर है ? इसलिये उनके कल्याणाथ दोनों प्रकारकी चच्चुओंका भेद 
संक्तिप्तरीतिसे वर्गन कियाजाता है और कई प्रकारके दुष्टन्तोसि 
समकाया जाता है। 

अब जानना चाहिये, कि जैसे जन्मान्ध भर्थाव जन्मसे ही 
चुहीन और झांखवालोंमें जितना अन्तर हे उतनाही वरु उससे 
ओी कुछ अधिक चर्मचन्नु और दिव्यचक्षुमें भ्रन्तर है। जो प्राणी 
जनसे भअन्धा है उसे इस सुष्टिकी न कुछ रचना, न कुछ 
शोभा और न इस सुष्टिकी विचित्र वस्तुओोंके देखनेका कुछ 
सुख ही उसे अनुभव होंता “है इसलिये सृष्टिमात्र के देखने 
के सुखते वह बचित रहता है । वह नहीं देख सकता, कि प्रातःकाल 
ऊषाके उदय होनेकी कैसी शोमा है फिर सुर्यदेव किम विचितताके साथ 
उदय डें।तेहुए तप्त स्वर्णके सदृश अपनी किरणोंको फैल्ातेहुए संसारि-' 
योंको अपने २ व्यवहारोंमें लगानेकी सहायता करते हैं । उनके निक- 
लनेसे सरोवरोंमें कमल किस शोभासे खिलझाते हूँ ! आकाश सरबत्न- 

श्१२ 


दे १४७८ प्रीमफ्ापक्कीद [ भन्‍्पा० ११ ) 





उजियाज्ञी किस प्रकार छाजाती है ! चन्द्रदेव किस सजघजके साथ ' 
आकाशमें उदय है।तेहुए प्रेमियोंके हृदयकों गढ्द करते हैं ! शरहतुकी 
पौरणमासीकी रोत्रिम चन्द्रिकाचचितथाकाश मंडल किस विचित्र शोभासे 
भगरहता है)और हरएक पौणमासीको समुद्र अपनी ऊची २ लह॒रोंसे उमे- 
गर्म आताहुमा चन्द्रवेवसे मिलनेकी कितनी छान तोडता है मानो प्रलय 
करदेग, वसन्तकऋतु्म चेतकी चांदनीका कैसा आनम्द हेता है? वाठि- 
काश्रोंमेंचित्विचित्र, हरे, नीले, भरुण, श्वेत इत्यादि रंगोंसे रगीहुईं मगवत्‌ 
की.विचित्र रचनाओंकी कलाभोंको प्रकट करतीहुई किस शोभाके साथ 
मन्द-मन्द बायुके ल्गनेसे थनेक प्रकारकी कुसुमलतिकाएं दाये बाये 
लदीहुईं मुमकाते हुए कुसुमोंसे कूमती रहती हैं ! कोयल, पिक इत्यादि 
पत्ती अपने हृदययन्त्रके तारोंको एक सुरमें मिलाकर किस मधुर खरेसे 
रागनियोंको अल्लापते हुए पथिकोंके हृदयको अपनी ओर खींच 
रहे हैं ! जलसे भरेहुए श्यामघन किस प्रकार बिजलीकी तरज लरजसे 
युक्त हाकर उमड़ घुमड रहे हैं जिनको देख सारंग ( मयूर ) कैसे 
आनन्दमें मग्न हे अपने चित्रविचित्त रंगोंसे रंगेहुए पक्चोंको उठा 
चारों भोर छत्रके रूच्श बना नृत्य करेते हैं ? गेगा, यमुना इत्यादि 
- नदियां किस प्रकार अपनी उत्ताल तरंगोंसे लहरें लेतीहुई बहरही हैं ! 
अधिक कहांतक कहूं जन्मान्धकी तो किसी स्वरूपवानकी परम मनोहरे 
छविका भी कुछ बोध नहीं हेता फिर जब उसे छवि और अ्ंगार ही 
का बोध नहीं है तो वह क्या जाने, कि गेम किस पशुका नाम है ! 


बह व जन्मसे मरण पेन्त प्रेम हीन सर्वप्रकारके लौकिक भानन्देः 
से बंचित रहजाता है | 


शोन्तप्प ... शौषद्रणवद्रीवा, .. ६४७६ 





मुख्य अमभिप्राय यह है, कि जितना अन्तर इस संसारके सुखों 
के देखनेमें श्रन्धे और आंखबालोंमें है ठीक-ठीक ज्योंको त्यों इतना 
ही भन्तर भगवतशोभा देखनेमें चमेचच्चु भोर दिव्यचन्तु वालोंको है। 
संभचज्तुसे अक्षानन्दका स्रूप वा सुख कुछ भी नहीं देखाजासकता 
और न अनुभव किया जासकता है। वह केवल दिव्यच्चु ही है जिससे 
अहासुखका बोध होता है । दिव्यचच्ष॒ुतालोंको प्रसक्ष होता है 
कि अहम क्या है ? भात्मा क्या है ! प्रकृति केसी है १ मन, 
चित्त, घुडि, अहंकार इत्यादिके रवरूप कैसे हैं ? हृदयके आकाशमें 
शान्तिकी उषा किप्त शोभाके साथ उदय हे।ती है फिर भात्मधानका 
से किस प्रकार उदय ह्वाक्र सहसों जन्मोंके पिछले सब -बृत्तान्तोंको 
तथा भविष्यत॒की करतलगत करेदेता है अर्थात्‌ दिव्यचक्षुताला किस 
प्रकार त्रिकालदर्शी हेजाता है $ फिर इस आत्मज्ञानके सुयेकी किरणोंके 
छिटकनेसे अन्तःकरेणके सरोवरमें वेद, वेदांग इत्यादि नाना प्रकारके 
, कमल किस प्रकार आपसे आप प्रफुल्लित द्वाजांते हैं । हृदयमें स्वेत्र 
उजियाली द्वाजाती है। सब पारलौकिक वार्ताये दृष्टिगोचर हेने क्वगः 
जाती हैं । तो जैसे चमेचच्षुवाले नाना प्रकारेके व्योमयान इल्यावि 
चाहनोपर चढ़कर द्शों दिशाओंकें नगरोंको देखआते हैं इसी प्रकार 
दिव्य दृष्टिवाला ज्षणमातमें देवलोक, इंहर्पतिलोक, बद्मलोक इत्यादि 
लोकोंकी हवा खा थाता है। प्रेमके निमल पूर्ण चन्द्रकी शोमा उसे 
प्रत्मज्ञ देखपडती है । तुरीयावस्थाकी वाटिका्म दिवेक, दिराग, योग, 
जप, तप इत्यादि पुष्पोंकी टहनिय्यां बडी शोमासे भूमती दोखपडती हैं ९ 
जिनपर धारणा, ध्यान, समाधिके प्ती कैंसे चहचहे माररहे हैं? प्रेस 


श्ए८० भौमद्ूगषद्ीता.. [ अध्याज (१ | 





पुरुणाथके घनघोर बादल पट्सम्पत्तियोंकी वर्षा कैसे करते हैं ? तथा भष्टसि- 
डियां उसके सम्मुख क्रिस प्रकार नृत्य करने लगती हैं ! ये सब बातें 
स्वच्छरूपसे देखनेमें आजाती हैं, पिंगला ईडाकी गंगा भौर यमुना 
लहरें लेतीहुईं सुपुम्ना रूप. सरखतीसे मिलकेर त्रिकुटीके प्रयाग- 
राजमें पहुँच अपने स्नान करनेवालोंकी किस प्रकार समाधिर्थ 
करदेती है ! यधिक कहांतक कहूँ साक्षात श्यामसुन्दरकी परम- 
मनोहर प्लोकिक दिव्य यूत्ति परम ख्गारयुक्त प्रत्यक्ष दीखने 
ल्गजाती है भौर वह प्राणी उनसे मिज्न परेम प्रेममय वार्ता 
आंकी करेने लगजाता है । जैसे ऐह लोकिक नेत्रवाले किसी 
लेहेके भ्रथवा कपडेके कलघर (॥॥॥) में जाकर भत्यक्षा देख 
क्ेते हैं, कि नाना प्रकारके यन्त्रों में किप्त प्रकार मनो लोहे एक- 
मुहूतमात्रमें गलाये जाते हैं भोर उनके नाना प्रकारके कीलकंटे झट. 
केसे बनजाते हैं तथा सहसों मन रूह एक महरमें धुनधुनाकर उनके 
सृत बनकर किसप्रकार कपड़े बुनते दलजाते हैं । इसी प्रकार दिव्य 
इष्टि वालोंको, प्रत्यक्ष देखनेमें आता है, कि यह सारी सृष्टि प्रकृति 
के कलघरमें किस प्रकार पल मारते बनजाती है भौर उस महेश्वरकी 
माहेश्वरी साया किस प्रकार अपने रजोगुणी, सवगुणी तथा तमोगुणी 
थहकारसे करोड़ों सृष्टिके रचना, पालन और संहार करती रहती है 
देखो! यही दिव्यदृष्टि आज भजुनको भगवानने प्रदान की है जिससे 
वह उपर्युक्त सब वार्ताओरंको अवलोकन करेगा। ु 

' थदि कोई किसीसे यह कहे, 


कि इस दिव्यचज्ञका खरूप और रख 
लिखकर वा कहकर मुके जनादो हे कर 


तो ऐसा कदापि नहीं हेसकता । यदि कोई 


श्हौन्। ८ ॥े श्रीमक्लापद्ीता. २१४८१ 





कल्पप्यन्त इसका स्वरूप और सुख जनानेके लिये लिखता ही चलाजावे 
ओर बकता ही चलाजाबे तो दूसरेको रंचकमात्रभी समभमें न आवैगा ।' 
अभिप्राय यह है, कि पतिसे मिलीहुई कन्याओंको दाम्पत्मप्रे- 
सका सुख उन कन्याओंको जिनको पतिकी भ्राप्ति नहीं हुई हे कदापि 
अनुभव नहीं हेासकता। 
इसी प्रकार जबतक भगवत्‌की उपासना चिरेकाल पय्यन्त म॑ 
कीजाबे तबतक दिव्यचक्षु नहीं मिलसकेता | इसकी ग्राप्ति निमित्त 
उपासनाकी नितान्त भ्रावश्यकता है । इसी कारण भगवानले इस उपा- 
सनाके षट्कमें उपासनाकी ही शिक्षा अजुनको देते हुए इस उपासना- 
कार्यडमें इस दिव्यचचुुका विषय छेडा हे भौर अज्जुनको प्रदान किया है।, 
प्रिय पाठकों ! यदि दिव्यदृष्टि प्राप्त करना चाहँते हो तो भग- 


 बतकी उपासनामें जी लगाओ क्योंकि संसारके प्रपेचोम रहते हुए इस 
अ्तुकी प्राप्ति सम्भव हैं । 


शंका-- भायु थोडी दे शारीरिक व्यवहार, भोजन, शयनः 
इत्यादिम समय बहुत व्यय होता है ऐसी दाम कया हमलोगोंसे 
इतनी उपासना बनसकती दै, कि दिव्यचक्षुके अधिकारी होसके ? 

समाधान-- ऐसा विचार कर निराश है। भालसी बन चुप 
मत बैंठे रहा टिट्टिम पक्षीका इतिहास गर० ६ 'छो० २३ में परन 
करचुका हूँ उसे देखलो ! किसी दिन जो उस दयासागरको दया 
शआजावेगी तो आप ही दिव्येचच्षु प्रदान करदेगा ॥ ८ ॥| 

जब भगवानने अजुनको दिव्यचन्षु प्रदानकर अपना रूप प्रकट 
करविया तब सम्जय घृतराष्ट्से कहता है- 


२४८६ श्रीयक्रावद्दीता [ धथ्या* ११] 
लए शीत म म कपन व कि सकल ल पक 
सजञ्जय उचाच-- 

मु०- एवसुक्त्वा ततो राजन महायोगेश्वरो हरिः। 
दर्शयामास पाथीये परम रूपमेश्वरम ॥ & ॥ 


पदच्छेद:- [ है ] राजन ! ( धृतरोष्ट्‌ | ) महायोगेश्वरः - 
( योगिनामीश्वर; योगेश्वरः महान सर्वोत्कृष्टभासों योगेश्वरश्रेति महा 
ओगेश्व:;। श्रचिन्त्य:। घटनापटु:) हरि; ( संसारंदुःखं हरतीति ) एवम्‌ 
( ययोक्तत्रकोरेण ) उक्त्ा ( दिव्यम्न ददामि ते चक्षुरित्यनुग्रह- 
वाक्यमुच्नाये ) ततः ( दिव्यचच्षु: प्रदानानन्‍्तरम्‌ ) पार्थाय ( एथा- 
पुत्नाय। अजजुनाय ) परमम्‌ ( परमोत्कृष्टम ) ऐेश्वरम ( ईश्वससम्वन्धि) 
रूपम ( विश्वरूपप्त ) दशयासास ( दर्शितवान्‌ )॥ & ॥ 


पृदा५:--- (राजन) हे राजा धृत्रोष्ट्‌ | सुनो! (सहायोगेश्वर: ) 
योगियेंके ईश्वर जिनकी योगमायाको कलाएं चिन्ता करने योग्य नहीं 
हैं ऐसे जो ( हरि: ) भक्तोके दुःखोंके हरनेवाले श्रीकृष्णचन्द्र हैं उन्होंने 
( एवम ) इस प्रकार ( उक्त्वा ) कहकर, कि हे अजुन ! तुमे में 
दिव्यचन्षु प्रदान करता है ( ततः ) पश्चात शीघ्र ही (पार्थाय ) 
पथाकेपुद अजुनके लिये पना ( प्रमस ) परम उत्कृष्ट (पेश्वरस) 
ईंश्वरता संयुक्त (रूपम ) रूपको ( दशयामास ) दिखलादिया ॥8॥ 
मावाथे:- भगवानूने दशनामिलापी अज्ुनको जब दिव्य 
चच्तु भदान कर इधर महाभारतकी रणभूमिसे रथपर अपना विश्व- 
रूप दिखलाया तब ही सम्जय जिसे व्यासदेवने दिव्यदृष्टि प्रदानकर 
घृतराष्ट्को महाभारतका इत्तान्त सुनाते रहनेकी पाज्ञा- प्रदान की थी 
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होन ॥ ६ ॥ औमद्रगवद्रौता श्श्द३ 
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बोलडठा, कि [ एवमुक्त्वा. ततो राजन ! महायोगेश्वरो 
दरि; ] हे राजा धृतराष्ट्र| अज्जुनके भ्रति इतना कहकर, कि मैं तुमे अपने 
अल्ोकिक रूपके देखने निमित्त दिव्यचन्षु प्रदान करता हू सर्व प्रकार 
योगोंके जो ईश्वर हैं श्र्थाव्‌ अघटित घटनाके साधनमें जो परम चतुर 
हैं भ्रपनी योगमायासे सम्पूर्ण विश्वको निज आज्ञामें रखतेहुए बड़े-बड़े 
बुडिमानों तथा बह्या इत्यादि देवताओंको भी जो मोहमें डालनेवाले 
हैं ऐसे महायोगेश्वर हरिने [ देशयामास पार्थीय परम रूप- 
मेश्वरम ] ध्थाएुत्न अज्ुनकी अमिलाषा पूर्ण करनेके लिये अपना 
परम उत्कृष्ट ईश्वरीय रूप दिखलादिया । 

संजय महाभारतके श्रनेक वृत्तान्तोंकी कहताहुआ धृतराष्ट्रको 
एक साधारण शब्द राजन ! कहकर सम्बोधन करके जो भगवत॒की 
आश्चय्येमयी लीला ओर महिमाका वरशन सुनाने लगा है उसके 
कहनेका मुख्य तालय्ये यह है, कि हे धृतराष्ट् ! देखो प्रत्यक्ष विश्व- 
समर अजय अजुनकी सहायताके लिये उसका रथवान बनकर तैयार 
हैं इतना जानकर भी तुम सन्धि नहीं करते भौर अपने पुत्नोंको युडः 
करेनेसे नहीं रोकते झतएवं एक साधारेण बुडिवाले राजा है । 
क्योंकि जैते एक साधारण राजा लोभग्ररत होकर हानिलाभका 
विचार न करके अपनेसे प्रवल नरेशोंके साथ युद्धादि कर पीछे 
पछताता है ऐसे ही तुम भी ल्ोममें फंतकर जिसकी सहायता 
करनेवाले साक्षात श्रीआनन्दुकन्दने रवये रथपर घोडोंकी बागडेरोंकों 
थाम रखा है ऐसे प्रतापी प्रवलशत्रुके साथ लडनेको तैयार हा तो इसका 
परिणाम पश्चात्तापके भतिरिक्त अन्य कुछुमी हाथ नहीं आवेगा | भतएव 
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उचित है, कि सन्धि करलो । इतना संकेत करनेपर भी जब धृत 
राप्ट नेहांवाना कुछ नहीं कहा और न मस्तक ही हिलाया 
धाषाणकी म॒र्तिके समान चुप सुनता रेहा तब ऐसा जानकर, कि चर्म 
चक्ष और विचारचज्ष इन दोनों प्रकारके चच्चुओंसे श्रपे राजाकी दशा 
लोभमें पडकर वैसी ही होगी जैसी कीर ( सुझ्रा ) और मर्कट (चानरें) 
की होती है । ये जीव भज्ञानतावश एक, तुच्छ पदार्थोको हाथर्म 
पकडेहुए नहीं छोडत और वांघलियेजाते हैं ऐसे ही इस राजाकी भी दशा 
हेग्ही है। ऐसा विचार फिर सोचने लगा, कि इसे कुछ मगवत्त्वरूपकी 
महिमा ते सुनादु जिससे सम्भव है, कि कदाचित्‌ -इस जन्‍्मान्ध 
लोभग्रस्त राजाकी बुद्धि. कुछ पलट जावे ॥ ६ ॥ 

ऐसा विचार सञ्जयने भगवतृकी महिमाका कहना थारस्भ क्रिया--- 


सु०- अनेकवक्त्रनयेनमनेकाद्ुतदरशनस । 
अनेकदिव्याभरणं दिव्यानेकोद्यतायुधम्‌ ॥ १० ॥ 
दिव्येमाल्याम्व॒रधरं विव्यगन्धानुलेपनम | 
सर्वाश्चर्यमय देवमनन्तं विश्वतोमुखम्‌॥ ११ ॥ 
पदच्छेद- थनेकवक्‍्त्रनयनम्‌ ( भ्रनन्तानि सुखानि नेत्राणि 
यरिमन्‌ रूपे ततू ) अनेकाहूतदशनम्‌ ( अपरिमितानि विस्मायकानि 
दरौनानि यरिमनू तत ) दिव्यानेको्रतायुधम (भक्तसैरक्षणार्थ दिव्या- 
न्यलोकिकानि उद्चतानि वहुनि आयुधानि चक्रादीन्यस्याणि यरिमिन तत ) 
दिव्यमाल्यास्परधरंस ( दिव्यानि पृष्पमयानि माल्यानि तथा दिव्यानि 
बल्माणि धियन्ते येन ततू ) दिव्यगन्धानुलेपनम ( दिव्यचन्दनैः 


इसौक ॥ १०, ११३ भीमड़गवह्नौता शहद 





अनुलेपन यस्य ) सर्वाधर्वसयम्‌ ( सर्वाश्च््याणां पाचुग यरिसिस 
तत्‌ ) देवघ्‌ (चोतनात्मकम्‌ ) अ्रनन्तस्‌ (अपरिच्छिज्षम्‌ ) विश्व॒तो- 
सुखम ( सर्वतों दश्यमानं वा सर्वतों मुखानि यरिमन तत )॥ 
है १०३ 4३ 

पदार्थ:--- भगवानने कैसा रूप दिखालाया सो संजय धृतराष्ट्से 
कहता है, कि ( अभेकवक्नयनम्‌ ) अनन्त सुख झौर नयन हैं जिसमें, 
( अनेकाहूतदर्शवप्तू ) फिर नाना प्रकारकी विस्मयजनक दस्तु 
देखनेमें आती हैं जिसमें ( अनेकदिव्याभरणम्‌ ) अग-अगगेम विंव्य 
आभूषण सजेहुए देखपडते हैं जिसमे ( दिव्याध्नेकोद्मतायुधम ) 
तथा जिछने अनेक प्रकारके विव्य अखशखस्त्रोंकों उठारेखा है 
(दिव्यमाल्यास्वरधरम ) फिर जिसने अनेक प्रकारकी दिव्य भालाओं 
'और चर्घोकी धारण करा है ( विव्यगन्धा।नुलेपनम्‌ ) ओर 
जिसके अंगोंगे दिव्य चन्दनका अनुलेपल कियाहुआ है एवस्पकारे 
( सर्वाश्चवर्यमयम्र ) विविध च्ाश्रयोसे युक्त ( देव ) देवस्वरूप 
( अनम्वम) जिसका कहीं सी अन्त नहीं है ओर ( विश्वतोसुलूण ) 
सब ओर जिसके मुख हैं ऐसे आश्चयमय रखरूपको अजुनके श्रति 
६ दर्शवामाल ) दिखलाया ॥ १०; ११ ॥ 

भावार्थ:-- इन ३० और ११ सछोकोके पदोंको नें ोक 
के पद * दशेयासास पाथाय ” के सी अस्वय करेना चाहिये 
अर्थात्‌ संजय राजा घृतराध्टसें कहंता है, के हे सजन | भगवान 


ने अज्जुनके लिये कैसा रूप दिखलाया से तुमले कहेता है एकाग्र 
३१२ 


हु ध्दर्‌ औमऋंगव्रीतां [ श्रेष्यीं ० रु १ ] 





चित्त है। सुनो | सब्जयके चित्तमें यह वार्ता आसमायी है, कि जब 
शजा धृत्तराष्ट्र भगवानकी अद्भुत महिमा सुनेगा तो कदाचितू इसकी 
बुडि. जो लोमग्रस्त है कुछ सालिक हे।जाबे तथा कुछ भयभीत होकरे 
अपने पुत्रोंकी तथा भीष्म और द्रोणको बुल्लाकर सन्धि करल्षेनेका 
विचार करे । इसी कारण भगवान्‌के अलौकिक रूपका वर्णन करता 
हुआ कहने लगा, क्रि हे राजा घृतराष्ट्र ! उस रुवैशक्तिमान पर- 
प्रह्म कादीशरने अर्जुनको कैसा अदभुत रूप दिखलाथ्य सो श्रवण 
करी | [ अनेकृवक्त्रनयनमनेकाहुतदर्शनम्र ]) भगवानने 
आपने अदूभुत विश्वरूपमें अनेकानेक अनगिनत मुख और नयन 
तथा अनेक विस्मय-जनक इश्य ( तम्ाशे ) दिखलाये अर्थातें जैसे 
किसी वाटिकामें पाठक्ष [ गुलाव ) पुष्पकी पंक्तियोंकी टट्ठी क्षगी 
दे थ्रथवा किसी विशाल सरमें सहसों लावग्यथुक्त कमलोंकी 
पंक्तियां खिलरही हों ऐसे मुख और नयनोंकी सहसों पंक्तियों अग- 
बानने दिखलायीं से कैसी सुन्दर हैं, कि जिनसे ल्लावश्यरसकी 
ब्रेंद टपक-टपक कर एकत्र हे। सरिताओंकी धार बनकर खंगारके समुद्र्म 
जामिलती हैं। असंख्य नेत्रोंकी शोभा मानो क़रोडों सुोके तेज़ोंको 
लब्जित कररेही हे और ऐसी शोभा देरेही है मानो अनन्त कोटि 


सूयोकी पंक्तियके मध्य असंख्य चन्द्र आबैंठे है। और तिन चन्द्रोंके 


प्रीचोंबीच राहुओंने एक ठौर सिमट कर स्थान पकडा है। तिनके 
(१ द्वेर ् 

छप्र भोह कसी शोभा देरही हैं मानो कामदेवने अपने अपरिमितं 

क़प्तानोंकी हाट बनाक़र एक पंक्तिमें सज दी है| | 


] 


| श्वो»॥ १०, ११॥ भौमडरगदहौता श्श्दऊ 
: अब संजय धृतराष्ट्से कहता है, कि हे राजन ! इतना ही मत. 
समझो, कि खगवानने अजजुनको; केवल श्ैगाररेसमें. अपने बहुतेरो 
मुख और नयन दिखलादिये । नहीं, | नहीं | 'भगवानने तो ऐसे-ऐसे 
मुख और नयनोंको रोद वीभत्स इत्यादि नत्रों रसोंमे अनगिनत रूपसे 
दिखलाना आरम्भ करदिया | 
अब अजुन जो शुरतामें इन्द्रके समान, स्थिरतामे हिमालयके समान और 
सहनशीलतामे पृथ्वीके समान था एकबारगी घबडा उठा क्‍योंकि एकाएक 
भयानक रससे भरेहुए अनेक मुख और नेत्र देखपडे । वे केसे भयंकर हैं, कि 
जिनको देख काल्चका भी कलेजा स्थिर नहीं रहता, जिनको देख ज्ह्मादि 
देवभी आंखें मुंद २ कर पलायमान हैःरहे है, ओर जिनकी अनगिनत लम्बी: 
लम्बी लाल-लाल जिह्ांए कई सहस्न हाथ नीचे लटकी हुई, ऐसी सर्यृकर 
देख पडती हैं, मानो ! कालाम्नि अषनी - सप्तजिहाओोंकी कई सहस्र 
बनाकर सम्पूर्ण विश्वको निगलजानेके लिये तयार है । फिर संजय, 
कहता है, कि इतना दिखलाकर भमवानने “ अनेकाइसुतद- 
शैनम्‌ ” अपने धन्य अगोमें. भ्नेक अदूसुत दृश्य दिखलाये जिन्हें 
देख भजुन विस्मयसागरकी लहरोंमें ऊब-डूच हाने लगगया । न तो 
शब वह रथ हांकनेवाले श्यामसुन्दरको कहीं देखता है, न उसे कहीं 
कुरुदोत्रकी रणभूमि ही दीखपडती है, न वह अपने पिछले स्वरूपको 
देखता है और न अपनी सेनाओंको देखता हैं । अबतो वह केवल 
बोधमात्र बनाहुआ अपनी दिव्यदृष्टिसे सहसों सृये भोर चन्द्रोंको 
& बसरेशुओंके समान दशों दिशाभोंमें इधर-उधर उडतेहुए देखरहा 


# जालान्‍्तगते भानौ यत्‌ स्म॑ चुश्यते रजः ।. प्रथम. तत्ममाणानां भररेया+ 
प्रचक्षते ॥ ( मछु०् भरे छ श्शोक १३९) 





श्श्य्घ ओम चिंब्यों० १६] 





है । जेसे एक चुद्र मत्य किसी बडे अथाह सागरमें तैरताहुआ 
जिधर देखता है उघर केवल जलन डी जल देखता है इसी प्रकार भर्जुन 
अव्सुदरके समुद्र अपनेको मस्त देखरहा हे जेसे दीपक सूयये 
की अ्योतिके सम्मुख मलिन होजावे ऐसे करोडों सुयौकी ज्योति इस 
. अह्ूत प्रकाशकें सम्मुख उसे मलिन दीखपडती हैं । एवस्मकार थ्क्नत 
स्चनाओंको देखताहुआ अजुन विचारने लगा, कि जिस आनन्दकन्द्के 
भुख और नयनोंको में अभी देखरहा था, कि मानो छवियोंकी हाट्सी 
लगीहुयी थी वे किंधर गये और उनके अन्य अग किघर हैं ऐसा 
विचार क्रंते ही उसकी इृष्टिमें फिर सगवतकी वही लावण्यता दीख- 
तेलगी और मुखोंके साथ भन्‍्य अंग कैसे देंखपडे, कि अमेक॒दिव्याभ- 
रण दिष्यानेकरोब्यतायुध प्‌ | भरं क अलौकिक थासृपणो से विभृषित 
तथा अत्यन्त प्रकाशमान अनेक चर्नोंको उठागेहुए हैं।भरमिमाय यह है, 
किं४चररों प्रकारके दिव्य झामरण भगवानके अंगर में सुशोमितेंह | र्थात्‌ 
जो आपके असेख्य कर्ण देखपडते हैं उन अत्येक कर्णोमे सहसों रवि 
की प्रमाको लब्जित करनेवाले दिव्य कुरडल लटक रहे हैं. नासि- 
कारें नारामणि लटकतेहुए जो अरुण थधरोंपर भागिरते हैं तो ऐसा 





ल्ीपफिज----ा...0हतहत 

१. भविध्यप--जो धंगोंको बेंवदर पहलायाजात्रे । जैसे इंड्ल,. नापामणि, 
हयादि । ९. वन्वनोयम-- नो जंगेमे वांबकर पहनायाजावे । जैसे, कंकण, कट 
कांकद (वाजू ) इत्यादि । ३, क्षेप्डम्‌- जो अ्ंगोंमे सँचकर 
मुद्रिका ज्यादि । 8, बारोप्यम्‌- जो ईमोमें 
जाबें, जैसे मणियोंक्ी मादा इत्वादि। 


र डालदियेजादें, जैसे नूपुर' 
विना वेंदे दा बांधे श्ररोपए करदिये ._ 


इजैं७॥ १०, ११ ॥ श्रीमद्रगद्गौता श४श्थह, 





बोध हाता है मानों-सहसों भृंग .बिबाफलके ऊपर अपना बसेरा लेनेका 
विचार कररहे हैं-। पर यहां ऐसा विचार दवीता है, कि इन भृंगोने अपना 
हृदय छिदवाडाला है इस कारण भगवानके अधघरों-तक आपएहुंच्रे हैं 
ओर सर्वसाधारणको यह उंपदेश.-करेरहे हैं कि जो प्राणी इसी प्रकार 
भगवतके निमित्त अपना कल्लेजा छिद्वाडालेगा वह भगवानके अँगोंके 
रपशैका भझानन्द भनुभव करेगा ।- इसी प्रकार -अंगुलियोम रत्न जटित 
द्विकाएं, कलाइयोंमें मणिकाचनमय कंकण तथा भुजाोंमं कटकांगदों 
( बाजूबन्दों) की शोमा भर्जनके चित्तकी हरेलेती है। अधिक क्या 
कहूं इन घ्राभूषणोंसे जो- विश्वकूप भगवानूकी भुजाएं सुशोमित हारही 
हैं उनमें और क्या विशेषता देखपडती है, कि “ दिव्यानेकोश्वतायुघम ” 
उनसे अनेक प्रकारके अख उठाये गये' हैं अथीत भक्‍तोंकी रक्षा 
निषित्त चक्र, गदा, त्रिशूल, खड़ग, शतघ्नी, मुसले,- परिघ धनुर्वाण 
इल्यांदिको धारण कियेहुए हैं वेद भी जिनकी स्तुति थों करता है, कि- 
नम इषुमदभ्यो धन्वायि-भ्यश्रवों नमः ” ( शु* यजुवेंद 
रद्राष्याय मं० २२ में देखो ) 

श्रय- भक्तोंकी रक्तानिमित्त हरंतकर्मलीमें बाण ओर धनुष धारण 
करनेवालेके लिये नमस्कार है। फिर अजुन॑ क्‍यें। देखता हे, कि [ दिव्य- 
माल्याम्वरधरं दिव्यगन्धानुलेपनम्र | भेगवान्‌' भ्रलौकिक 
माला और वस्तोंकों धारंण' किग्रेहुए हैं जिनंपरे अनेक प्रकारके पेरिमल- 
पूण चन्दन अनुलेपन किये हुए हैं-आर्थात उनके" गलेमे जो दिव्यमाला- 
ओंकी अखणखियां लटकरही : हैं उनको - ऐसी नहीं समझना चाढिये 
ज्ञैसी, कि इस संसारमे मणि, माणिक इत्यादिको गूँथकर माला बनालेते हैं 


१४६० ग्रीगद्ध शलद्वीता [ भ्रध्या० ११ 





चर ये मालाएं तो दिव्य हैं ।ऐसा बोध होता है मानो भव, स॒प्तपि तथा 
अन्य नक्तत्रोंने अपना हृदय छिद्बाकर एकठौर सिमट मालाकार बन चन्द्- 
देवको सुमैर॑ बना मगवतके गलेमें भरालटकें हैं। फिर भगवान दिव्य वस्त्र 
घर्थात दिव्य पीताम्बरकों धारंण किये हुए हैं सो पीताम्वर ऐसा मत 
समझो जैसा, कि इस संसारम रेशमी कीव्से रेशम निकालकर काशीके 
वा हरितनापुरके कल्घरम बुना लेतेहँ वर भगवानने जो अपने विश्व- 
रूपमें पीतास्वर धारण किया है बह सहसों सृयेरूप रेशमीकीटोंसे उनकी 
रश्मियोंका रेशम निकाल खर्गलोकके कल्लघरमें विश्वकर्माने मानो रबये 
झपने हाथोंसे बुनकर भगवतके अगोमें पहना दिया है। ऐसी दिव्य 
माला ओर दिव्य अम्बरोंको घार॑ण किये हुए विश्वरूपभगवानको 
अजुनने देखा । फिरे वे अग कैसे हैँ! ८ दिव्यगन्धानुलेपनम ? 
जिलमें सुमन्‍्धमय सुरसित चन्दन घिसकर अनुलेपन करदियागया है। 
अर्थात्‌ साक्षात उस परमशक्तिने मानो अपने हाथोंसे सहसों दिव्य 
मलयगिरियोंकी पीसकर आगोर्मे लेपन करदिया है । सो देखकर 
कैसी शोभा होती है जैसे सम्पू् हिमाचल #गते जडतक हिमसे लिप- 
टाहुआ हो अथवा सहसों शरदूतुकी पोर्णमासीकी चांदनी एकत्र 
सिमटकरे भगवतके अगोर्मे लिपटगयी हों जिसकी सुगन्धि बह्लोकसे 
पाताल्न प्यन्त क़ैलतीहुई चौदहों भुवनोंकी सोरभमय कररही है । 
एव्कार[ सर्वाश्वय्येमयं देवमनम्ते विश्वतोमुखस्‌ ] सपेधा 
७534९ सच स्चनाध्ोसे रचित अन्तरहित दिव्य विश्वतो- . 
अत मं 28 । प्रकार विश्वरूपको दशों दिशाशोंमें 
332 की तिलमात्र भी कोई जगह दिव्यमू्तियोसे 


ढौन ॥ ६०, ११ हे श्रौम॑र्टगवीती १४६६ 





बैचित नहीं मिली। क्योंकि जिंधर अज्ुन देखता है उधर ही उसे भाएंचय- 
मय महाभयेकर स्वरूप देखपद़ते हैं । पूल, पश्चिम, उत्तर, दक्षिण, दायें, 
बाये, ऊपर, नीचे तथा चारों कोण जिघरही अजुनकी दृष्टि जाती है 
उधर ही अन्तरेहित भगवान॒को ही देखता है कहीं किसी ओर चित्त 
विश्वरूपते शुन्य नहीं देखता । जैसी श्रुति मगवतुस्वरूपकी व्याख्या 
करती है । 


प्रमाण श्रुण--- “ 5 बल्ेवेदमसतं पुरेस्ताद्जज्य पशचादतहं 
दक्तिणतश्चोत्तेण । अ्रधश्चोदाव॑न्‍्च प्रसृत अह्षेवेद विश्वमि- 
दम्बसिय | 

अर्थ-यह अक्ष जो प्रम्ृतखवरूप ही है वह आगे है, पीछे है, वक्तिण है, 

उत्तर है, नीचे है 'औरे ऊपर है । यही एक बह्म सत्र जिघर देखो उधर 
फैला हुआ है। यह बक्म विश्वरूप है भर्थात्‌ यह सबसे श्रेष्ठ अहम 
सम्पूण अह्ाणड़को सब पोससे पेरेहुआ है। 

मुख्य अभिव्राय यह है, कि अर्जुनने मानों ठीक २ इसी श्रुतिका 
अये मगवतके साकाररूपमें दशों दिशाओंकी ओर देखा और ऐसा 
देख भाश्चय्यैसे हक्‍का बक्कासा हारहा अर्थात सगवानने जब 
उसे दिव्यचच्चु प्रदानकर अपना सं॒रूप दिखाना आरम्भ किया तभीसें 
वह भआाश्चर्थसागरमें निमग्न हेने लगा ॥ १० ११ ॥ 

अब आनन्‍्दकन्द श्रीकृष्णचन्द्ने जो भपनां श्रलोकिक स्वरूप 
अजुनके प्रति दिखलाया है तिसकी निमल प्रभाका वर्णन कस्ताहुआ 
सब्जय धृतराष्ट्रसे कहता है-_ 


३४४४ भौनहूगवढ़ीता . , | ध्रध्यो* ११ ] 





घु०-- दिवि सूर्यसहखूस्य भवेद्युगपदुत्यिता । 

यवि भा सहृशी सा स्थाह्लासस्तस्थ महात्मन: ॥ 
॥ १२ ॥ 
पदच्छेदः!-- दिवि ( भन्तरित्ते ) सूय्येसहरूस्य ( भरे 
ख्यसूयसमूहस्य ) भा ( दीछिं; ) यदि, थुगपत ( एकसमया- 
बच्छेदेन ) उत्यिता ( उतन्ना उदिता वा ) भवेव, सा ( दीछि; ) 
तस्य, महात्मनः ( विश्वरूपरय ) भासः ( प्रकाशरय ) सच्शी 
( तुल्या ) स्थात्‌ ( भवेत ) ॥ १२॥ 

पंदार्थ:-- ( दिवि ) आकाशमें ( सृथ्यसहसरथ ) भनः 
गिनत सुय्योकी ( भा ) दीपि अर्थात्‌ ज्योति ( यदि युगपतू ) यदि 
एकही समय ( उत्यिता भवेतू ) उदय हाजावे तो ( सा ) सो एक* 
कालमें उदय हुई ज्योति ( तस्य महात्मनः ) तिस विश्वरूपके 
६ भासः ) प्रकाशके ( सहशी ) समान ( स्थात ) होवे तो होवे 
[ इसमें भी सन्देह नही हैं ] अर्थात्‌ विश्वरूपके अगोंकी प्रभाकी 
बराबरी असंख्य सुय्योके प्रकाशंका समृह भी नहीं करसकता॥ १२ ॥ 
भावारथ;--- प्रत्येक अगकी शोभा विज्लन २ कहकर पब 
समू्ण अगोंकी प्रभाका वर्णन. करेताहुथा सज्जय घृतराप्ट्से कहता है, 
कि [ दिवि सूय्यसहसूस्य भवेद्युगपदुत्थिता ] यदि एकही समय 
एकही बारे असैस्य सुय्योकी प्रचणडदीपि. पर्थात्‌-पदीछ-तेजोंका समूह 


आकाशमे उदय हाजावे तालय्य॑ यह है, कि भरसंख्यसूथ यदि एकसाथ 
सिल्कर आकाशको इस प्रकार आच्छादन करलेवें जैसे अनन्त तारकचय 


को० ॥ १३६॥ अ्रमिद्धगवद्गौता २१३६३ 


असंख्यरूपसे विस्तुत गगनकी छातीपर पडे हैं तब कहीं [ यदि 
मा: सदशी सा स्थाद्धासस्तस्य महात्मन; ] एकसाथ 
मिलीहुई वह ज्योति तिस. महायोगेश्वर विश्वरूपके परमप्रकाशके तुल्य 
हैबे तो हावे । भर्थात्‌ तब भी उस महापुरुषके प्रकाशके तुल्य हेनेमे 
शंका हैं। जिस भगवानुकों ' भा ? प्रकाश और दीपछिके विषय 
सब्जयने सहसों सुस्योके तेजसमूहकी उपमा देकर धृत्तराष्ट्रस कहा है 
उसी प्रभाके विषय श्रुति भी थों कहती है-- “ #* न तत्र सूर्यी 
भाति ने चक्तारकन्नेमा विधुतो भान्ति कुतोः्यमग्निः ? 
( कठो० अर० ३ व० २, मं० १४ में देखो ) 
अथ्थ--- जिस भगवानकी दीपिके सम्मुख जाकर यह सूये मलिन 
हाजाता है, चन्द्र और तारागण प्रकाशहीन हेजाते हैं तहां इस बेचारी : 
आएदी क्या गणना है ॥ १२-॥ 
लोओऔरसुनो--..... 
मू०-- तत्रैकस्थ जगत्‌ कृहन॑ प्रविभक्तमनेकधा 
: अआपश्यददवदेवस्थ शरीरे पाणडवर्तदा ॥ १३७ 
पदच्छेद:--- तदा ( तस्मिन समये ) पाणड॒वः ( पणडो; 
अपल्मर्जुन: ) तत्र ( तस्मिन ) देववेवस्थ ( दयोतनखभावानां 
देवस्य श्रीरृष्णस्य ) - शरीरे ( लीलाविग्रहे विश्वरूपे ) एकस्थम्‌ 
( एकस्मिन. स्थितम ) अनेकधा (देवपित्मनुष्यादिशेदेरनेकपकोरेण ) 
प्रविभक्तम्‌ ( भेदेनावस्थितव । विभागयुक्तम ) कृत्स्नम (सम्पूर्णम) 
-जगत ( सचराचरं अह्माएडम्‌ ) अपश्यत्‌ ( दृष्याव )॥ १३ ॥ 
हु ३२१४ 


१४६४ ओऔमद्रपढ़ीदा [भरष्या १६] 





पदाश-- ( तदा ) तिस समय ( पाणढवः ) अर्जुनने 
( देवदेवस्य ) सब देवोंके देव श्रीकृष्णके ( तत्र शरीरे ) तिस 
विश्वरुप श्रीरेमे ( एकस्थस्‌ ) एकरथानमें स्थित ( अनेकधा ) 
अनेक प्रकारकी भिन्न २ रचनाओंसे ( श्रविभक्तम्‌ ) विभागकियेहुए 
( कृत्नम्‌ ) सम्पूर्ण ( जगत ) मह्याणडकों ( अपश्यत 9 
देखा ॥ १३ ॥ 
भावार्थ; मगवानके अनुपम विश्वरुपमें अजुनने कया 
भदूभुत चमत्कार देखा! सो सब्जय राजा घृततराप्ट्से यों कहता है, कि 
[ तत्रेकस्थ॑ जगत कुहन प्रविभक्तमनेकधा ] सम्पूर्ण 
डह्मागडकों अनेक प्रकारढी सिन्न २ रचनाओमे विभाग कियाहुआ 
एक किसी ठोस्मे रिथित देखा । अ्रम्निप्राय यह हैं, कि भूलोक, भुव- 
लोक, स्त्ञकादि ऊपरेके सातों लोकोंके तथा अतल, वितल इत्यादि 
नीचेके सातों लोकोंके भन्तगत मनुष्य, देवता, पितर, गन्घव इत्यादिके 
स्वहपोंकी फिर अनेक प्रकारेके जम्बु, क्रोंच इत्यादि दीपोंको 
सुमेर, हिमालय, नीलगिरि इत्यादि पवतोंको, ज्ञारसागर, क्षीरसागर 
इत्यादि सागरोंको, नम्दंनवन, वृन्दावन इत्यादि बनोंको और सूर्य, 
चन्द्र इस्यादि ग्रहोंको अनेक प्रकार्से मिन्न भिन्न विभागोंमें बटेहुए 
एकठौर स्थित देखा । किसने कब ओरे कहां देखा ! सो. सब्जय कहता 
है, कि [ अपश्यद्वदेवस्थ शरीरे पाणडवस्तदा ] अजजुनने 
सब देबोंके देव जो साज्षात सब्चिदानन्द आनन्दकन्द श्रीकृष्णच- 
न्दके विश्वरूप शरीरेंग उसी क्षण अर्थात्‌ दिव्यचन्न पानेके 
अनन्तर ही शीघ्र देखा। जैसे भंवलेके बृत्तमे आंवलेके गुच्छे लक 
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रेहे हों अथवा उद्ुग्बरों ( गुछूरों ) के गुच्छोंसे जैसे उदसम्बरच्त शोसा- 
यमान हेरहा शो अथवा किसी महासागरमें बुदबुदोंकी पंक्तियां, तैरहीः 
हों ऐसे कई अद्यागडोंको भगवतके रोम-रोममें लूटकते देखा | १३॥; 

अब ऐसे विश्वरूपका दशेन पातेही अजेनने क्या वि.य 

सो सब्जय कहता, है- 
सु०--- त्ततः स विस्मयाविष्टो हृष्ठरोमा धनन्नयः ।. 
प्रणम्य शिरसा देवं कताञज्जलिस्माषत ॥ १४ ॥. 

पदच्छेद:--- ततः ( विश्वरूपदशनानन्तरम ”) प्रिस्सया 
वि: ( अच्ृष्पूर्वलौकिकद्शनप्रभवेनालन्ताश्च्येंण. व्याप्त) हृष्ट- 
रोमा ( पुलकितानि रोमाणि यरय सः रोमाज्चितगात्र: ) स+ धन- 
उजयः ( राजसूयमिषेण दिग्विजये सर्वेग्य: राजेम्य; धनज्जयति यः 
सोजुनः ) देंबन ( द्योतनात्मकम्‌। श्रीकृष्णुर्य विश्वरूपम )शिरसा, 
(_ सर्तकेन ) प्रणम्यः ( अ्भिवन्‍्य ) कृताज्जलि: (* सम्पुर्टी 
कृतहरतो मूत्रा ) अभाषत ( उक्तब्रान ) || १४.॥ . 

पदार्थ:-- ( तह: ) विश्वरूपका: दर्शन पाकेर ( व्रिस्सया- 
विष्ट: ) आश्चयसे: भराहुआ तथा ( हृष्टरोंमा. ). रोमांचितगात्र 
हेकर ( सः धनत्जयः ) सो अर्जुन ( देवमः ) भगवानको 
(- शिरलसा ) मस्तकसे ( प्रणम्य ) चरणोंमे|ं गिरकर ( कृता- 
ब्जलिः ) हाथोंको जोडेहुए. ( ग्रभाषत' ) बोला.॥. १४ ॥ 


भावार्थ:--- सब्जय कहंता है, कि हे राजा धृदराप्टू), [ ततः 
स विस्मयाविष्टो दृष्टरोमा धनज्जयः] जैस ही घनव्जय अ्थोत्‌ 
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वीर भर्जुनने भगवानके विश्वरूपका दशन पाया वैसे ही उसी क्षण भाशच- 
थैसे भरगया चर्थात याश्चयने उसकी एकवारगी काठका पुतल्लासा बना- 
दिया। सब धंगशियिल होगये न तो थब वह कुछ देखता है, नसुनता है 
और न विचारसकता है। उसके कर्मेर्द्रिय, ज्ञानिन्दिय तथा थन्त:कररणुने 
उसके पांचभोतिकशरीरकोी एकवारगी त्यागदिया |जैसे इन्द्रजालके मन्त्रसे 
बहताहुआ पानी एकठोर जमजाता है ऐसे उसकी सब इन्द्रियां शन्ता- 
करणके साथ मिल्ल एकीमृत हैगयीं | जैसे योगी समाधिरथ होकर 
बेठजाता है ते शरीरकी सुधि कुछ भी नहीं रहती ऐसे अजुत समा- 
घिस्थता हेगया है थब तो उसे कहीं कुछ सुकता ही नहीं है एकटक- 
लगाये चुप खडा है । पर जैसे महा अन्धकारमयी यामिनीसें मार्ग 
भूलेहुए पथिकको प्रातःकाल ही सृर्यकी सहायता मिलनेसे चारों ओर 
उजियाली होजाती है और मागे दीखने लगजाता है. इसी प्रकार 
अजुनको इस झाश्चस्यंमयी रात्रिम उसके दिव्यचचुने सूर्यके सदश 
जब सहायता की ते फिर उसे कुछ चेत हुआ और चेत हेते ही श्रीर 
रोमावियोंसे पुलकायमान होगा ( जैसे वर्पकालगें पृथ्वीपर ठणके 
अऊुर सत्र उगदमाते हैं ऐसे सारे शरीरपर रोंगटे खड़े होगये | फिर तो 
उठ समय उसे दूसरी कोई बात न सुझी केवल नमृताने उसे श्रीकृ 
ष्ण्के चरणोफ गिरनेकी थाज्ञा दी। जैसे यमुनातटके वृत्तकी डालियां 
नवपहवोंते जब झुकजाती हैं और कुकर ययुनाजलको रपर्शकरती हैं 
इसी भकारे अर्जुन भगवत्वरूपको देखतेही थाठों प्रकारंक ५ सातिक- . 


. ऊ क्र रख रज्् पर झा उप | रोमांच, २. भशञ्भपात, ६. कृम्प, ४ ष्यु 
| * भे्ु * - स्तम्भ, ५. प्रदय, ६. 
४. पुलविष भोर ८. स्वरमंग | | 022 24 352 
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भावोंके फल्लोंसे लद॒कर [ प्रणम्य शिरसा देव कृतांजलिरमा- 
षत ] श्रीकृष्णके चरणकमल्लोंपर मस्तक कका वडांजलि हाकरः 
नमभावसे यों बोला ॥ १४ ॥ 

अजुन उवाच । 


मू०- पश्यामि देवांस्तव देव ! देह, 
...... सर्वास्तथा भ्रृतविशेषसब्घान ! 

ब्रह्माणमीश कमलासनस्थ- 
. सषींश्व सवोनुरणगांश्व दिव्यान ॥ १४॥ 
पदच्छेद:- [ है ] देव ! तव, देहे ( विश्वरूपे शरीरे ) 
सर्वानू, देवान ( इन्द्रादीनू ) तथा, भूतविशेषसंघान्‌ ( चतुविधां 
जरायुजादयस्तेषं समूहानू ) कम्तलासनस्थम, ( भगवज्नामिकमला- 
सनस्थम ) ईशम्‌ (.प्रजानामीशितारम्‌ ) ब्रह्माणम ( चतुरुंखम ) 
सर्वान, ऋषीन्‌ ( वशिष्ठादीन ) च ( तथा ) दिव्याद ( दिवि- 
भवान, ) 'उरेगान्‌ ( .उरसा वक्षसा गच्छन्ति ये तानू । वासुकि- 
प्रश्तोत ) च, पश्यामि ( उपलमे ) चाक्लुपश्ानविषयीकरो- 

मिति वा) ॥ १५॥ 

पदार्थ:-- ( देव ! ) हे देव ! ( तथ देहे ) तुम्हारे शरीरमें 
(सर्वान देवान ) इन्द्रादि सब देवताओं ( तथा ) भौरे ( भूतः 
शेपसंघान ) अण्डज, पिण्डज इत्यादि ,चारों प्रकारके भूतोंके 
समृहोंको अथवा आकाश, वायु इत्यादि पांचों भृतोंको , फि ( कम. 


घ्श्ह्प श्रीमक्रगपढ़ीता [ नध्या० ११] 
मिल हक कर टली जम नट शक असल ललित मिल मा 3» ता का, 
लासनस्थम ) भगवतकी नामिसे निकलेहुए कमलपरे आसन लगाये 
हुए ( रैशम ) सम्पूर्ण विश्वके उत्पन्न करनेमें समर्थ अतएवं सबके 
ईश ( ब्रह्माणग ) चार मुखबाले वह्माको और ( सर्वान ऋषीन ) 
वशिष्ठादि सब ऋषियोंको ( व ) भी फिर ( दिव्यान्‌ ) परेम दिव्य 
( उरगान ) नाग, वासुरि इत्यादि सपोकी ( च ) भी ( पश्यामि ) 

' देखता हूँ ॥ १५ ॥ 


भावार्थ;- थब अर्जुन अपने दिव्यच्छुसे जो कुछ देखरहा 
है उसका वर्णन करेताहुआ भगवानुकी रतुति करता २ यह कहता है, कि 
| पशयामि देवांस्तव देव देंहे स्वोस्तथा भूतविशेषसंघान ] 
हे देव ! तुम्हांर शरीरमें मैं इन्द्रादि सब देवोंको देखरहा हूं भोर 
जितने भृतविशेष हैं उनके समूहोंको भी देखरहा हूं ! भर्थाव जितने 
देव हैं उन सबोंको में तुम्होरे एकएक रोममें लटकाहुआ देखता हूँ ! 

मुख्य तालय यह है, कि अजजुनने बसु, रद, भ्रादिय इल्मादिं 
को असंख्य रूपमें देखा | पहले जो कह गये हैं, कि विश्वरुपके 
एक २ रोममें करोडों अह्माणडोंको इस प्रकार लटका देखा जैसे उर्दुबरके 


दि--अमाण श्रुति: “डे यान्येतानि देवजातानि गणश 
आस्यायन्ते बसवो रा आदित्या विश्वेदेवा मर्त इति ? ( इह* 
आ०१ बा० ४श्ु० १२ ) 

भय... देवगणोंकों कितनी जातियां हैं उन्हें ग्णमेदपरे कथन करता ई-- 


८ बगु, ११ रू, १२ घादित्य, १० किवदेव और ४२ मल । जो पहले भी 
दिखलादिये गये हैं । ह 
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, जैक्षमें असंख्य उदुख्रोंके गुच्छ लटके हुए रहते हैं। सो उन्हीं अरंख्य 
बह्माय्डोंमें सिन्‍न २ देवताओ्ोंको अजुनने देखा | 
अब अर्जुन आश्चय्थमें मग्न हो कहता है, कि है देव ! आपके 
रूपमें में सब देवोंको ही नहीं वरु “ सर्वोत्तथा भृतविशेषसंघान्‌ ” 
जितने भूतविशेष हूँ उन सबोंको भी में देखता हे अर्थात्‌ आकाश, 
वायु, अग्नि, जल और पथ्वी तथा अएडज, पिए्डज, ऊष्मज, 
स्थावर इन चारों प्रकारेके प्राणियोंके समूहोंका तुम्हारे ही स्वरूपसे 
उत्पन्न होंहो कर तुम्हीमं लय होते देख रहा हूँ । 
अब अजुन कहता है, कि है महाप्रभो | इतना ही नहीं वरु 
[ह्माणमीश कमलासंनस्थरूषीं श्व॒ सर्वानुरणांश्व दिव्यान] 
संपूर्ण जीवेकि इश अक्षाको पमासन लगाये हुए और वशिष्ठ आदि 
क्रषियोंको तथा बासुकी इत्यादि रुपोंको तुममें देख रहा हूं । 
किसी-किसी टीकाकारेने “ ब्ह्माणमीशस्‌ ” वाक्यका यों अर्थ किया 
है, कि बह्मा और शिव दोनोंको आपमें देखता हू । दोनों अथोर्मे किसी 
प्रकारकी हानि नहीं है क्योंकि उस ब्रह्मखरूपसे कोटानकोटि वह्मांड 
क्षणभरमें उपजते और विनशते देखपडते हैं और उस घत्येक बह्मांडमें 
ब्रह्मा, विष्णु, महेश देखेजाते हैं जो उसकी रेचना, पालन और संहार 
में तत्पर हैं । अर्थात्‌ जितने अह्माणड हैं उतने ही अह्मा, विष्णु और 
महेश देख पडते हैं इसी कारण दोनों अथोका यहां समावेश होस- 
कता है। 
- किर अर्जुन क्‍या कहता है, कि “ ऋषींश्व सर्वानुस्गांश् 
दिव्यान्‌ ” मैं वशिष्ठ, कश्यप, अंगिरा इत्यादि सब ऋषियोंको तथा 


३५०० श्रीमद्रगाद्वीतां | जश्योये १! 
व 5 ला 2 न 2 न मा सम 
बासुकि इत्यादि दिव्य सर्पोको शेपनागके सहित हे भगवन ! तुम्होरे 
अंगमें देखता हैं। जैसे केंदार पर्वेतके ऊपर सहसों जलके भरने 
लथ्के देख पडते हैं ऐसे में तुम्हारे अगोंमें लटके हुए सपोकी देखता 
हूं पर ये जितनी रचनाथोंको में देखरहा हूँ सब दिव्य अर्थात्‌ 
आयलौकिक और अदभुत हैं लोकिक एक भी नहीं है ॥ १५॥ 
अज्जुन भगवानके जिस विश्वरूपमें नाना प्रकारकी अद्भुत रच- 
नाथ्रोंको देखहा है उस हूपकी अनेक विशेषणोंसे रतुति करता 
हुआ कहता है- 
मू०- अनेकवाहूदरवक्लनेत्रम्‌ , 
पश्यामि त्वां सर्वतो5नन्तरूपम । : 
नान्त॑ न मध्य न पुनस्तवादिस्‌ , 
पश्यामि विश्वेश्वर विश्वरूप ॥ १६ ॥ 
.पदच्छेद:- [ है ] विश्वेश्वर ! ( विश्वस्य इश ! विश्ा- 
तन्‌ | ). विश्वरूप | ( विश्मृर्ते | ) अनेकबाहूदरवक्त्रनेत्रम 
( अपरिमितानि वाहूदरवक्त्रनेत्राणि यरिमन्‌ तम ) सवतः ( चतुदि- 
जुपयधश्र॒ ) अनस्तरूपम्‌ ( अपरिव्छिन्न रूप यस्य तम्‌ ) त्वामु 
पश्यामि, पुन, ,तव, अन्त ( अवसानम ) ने, मध्यम 


६ उतस्वन्तयो; अवस्थानय ) न, आविम्‌ ( उतत्तिम ) न, 
पश्यामि ॥ १६ ॥ 


पदाथः-.... अर्जुन कहता है, कि ( विश्वेश्वरे | ) हे सम्पूर्ण 
जगवके स्वामी ! तथा ( विश्वरूप ) हे विश्वमृति | विराट्स्वरूप ! 





| 


५ श्लो०॥ १६ ॥ी ओऔमझ्रगषद्ीता २६० है 





सें ( अनेकवाहुदरवद्श्रनेलम ) अनगिनत झुजा, उद्र, मुख और 
नेह्वाले तुमको तथा € सबेतः ) सम ओर सब दिशाओंमें ( अनन्त- 
रूप त्यम ) तुम अनन्तस्वरूपको (पश्यामि ) देखता हूं. ( पुनः ) 
फिर ऐसा सी देखता हूं, कि ( तब ) तुम्हारा ( श्रन्‍्तम, न ) अन्त 
कहीं नहीं हे ओर ( मध्यम, न) मध्य सी नहीं है तथा (आदिम , 
न ) आदि भी कहीं नहीं है अर्थात्‌ न तो तुम कभी उत्न्न होते हे। 
और न नाश हेगे तुमतो जम्ममरणसे रहित हे ॥ १६ ॥ 
सावार्थ:-- अब अज्जुन अनेक अ्रकारैसे सगवानके विरोटर- 
स्वरूपकी रतुति करताहुआ कहता है, कि [ अनेकबाहुदरवक्ल- 
नेत्रे पश्यामि त्वां सवेतोषनन्तरूपस ] हे विश्वेश्वर | में अन- 
मिनत भुजाओंको, अनेक उद्रोंको असंख्य मुखोंको, और सहसों 
नेत्रोंकों सर्वत्र तुम्हारे अनन्तस्वरूपमें देखता हू अर्थात बेदने जिस अकार 
तुमको / डे सहसशीर्षा पुरुष: सहखाच्ः सहसपात्‌ ” कहकर 
स्तुति की है सो में ठीक २ वैसा ही देखता हूं । तातय्य यह है, कि 
आ४ लक्ष योनियोंके तथा तेतीस कीटि देव और अ्मा, विष्णु, महेशादि 
अनेक देवोंके मुखोंको औरे इनसे इतर अन्य भी कई अकारके 
खदूसुत्त सुखोंकी जिनको किसीने कमी न देखा और न सुना तिनको 
से आज तुम्हारे अनन्तरूपमें देखरंहा हूं । तह्यबैकतते प्रकृतिखणड 
आ० ३ में लिखा है, कि “ प्रत्येक लोसकूपेपु विश्वाति निखि 
लामि च | तस्यापि तेक्ष॑ सैखव्या च कृष्णो वकतुं न हि दत्त: । 
सैख्याचेद्रजसाप्षस्ति विश्वानां न कदाचन । ब्रह्मविष्णुशिवा- 
दीनाँ तथा संख्या न विद्यते। प्रतिविश्वेषु सन्त्येव ऋद्धाविष्या- 
३१५४ 


११०४ ऑ्रगाणपद्गीता [ धष्या० ११] 
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शिवादयः ” ( थर्थ रपट है ) फिर “ सबेत; ? सब ओरसे तुमहीको 
देखता है. अथीव पूष, पश्चिम, उत्तर, दक्षिण, ईशान, नेऋल 
इत्यादि दशोंदिशा विविशाओोंमें जिशर मेरी इृष्टि मुडती है उधर 
ही. तुम्हारे खखूपको देखता हूँ। है मगवन् | इस समय तो थाकाश 
और पाताल एक हीरहे हैं । भ्र्थात ऊपरकों जब दृष्टि करता हूँ 
ते जहां तक दृष्टि दौडाता चला जाऊं तुम्हारे ही सवरूपको देखता 
चलाजाता हूँ. फिर नीचेको जहांतक दृष्टि जाती है वहांतक तुम ही 
तुम देखेजाते हे न तो ऊपर ही कहीं अन्त मिलता है भर न नीचे 
ही कहीं थाह मिल्लती है । इसी कारण शब मुझको पूर्ण- 
रीतिसे विश्वास भोर निश्चय होगया, कि तुम्हारे निज मुखारविन्दसे 
निसरे हुए बचन ज्योंके त्यों सत्य हैं, कि तुम विश्वतोमुख हो 
विश्वरुप हो और घनन्त हो फिर [ मानते न मध्य न पुनेस्तवादि 
पश्यामि विशेश्वर विश्वरुप ! ] हे विश्वेश्ररे सम्पूर्णीजगवके 
खामी हैं विराट््ररूप! में तुम्दाशा न अन्त देखता हू न मध्य देखता 
हूं औरन आदि देखता हूँ। हे मगवन | चाहे कोटानकोटि, युगयुगान्तर 
क्यों नबीतते चलेजाब पर तुम्हारी समाप्ति कभी मी नहीं होसकती इसी 
कारण वेदने तुम्हे सनातन कहकर पुकारा है । खये सरस्वत्ती भी जहां 
यह नहीं कहंसकती, कि तुम्हारी उपत्तिकी कौनसी मिति है ! सो हे 
भगवन | तुम्हारा आदि, मध्य और झन्त कुछ भी नहीं है । तुम तो 
शाह थ्रमष्य और अनन्त हो । इसी कारण श्रुतियोंने तुम्हें 
नित्यो।नि्यानायु” “ न जायते मियतेवा ”“ न सत्य: प्रवि- 
शति यत्र ” इस्यादि पदों करेंके गान किया हैं और इसी कारण 


डोक ॥ ३७ ॥ औीमकगव्ौता ३५०४ 





“ सदानरद परमानन्द शायत शानन्‍्ते सदाशिंव अल्यादि निदतम ? 
( नृसिता० अन्प श्रु० ३ ) कहा हे शर्थात्‌ दुम अनित्योंमें 
निद्य हे, न जनमते हा, म मरेते हा, तुम तो सदा एक रस हो, 
तुम तो सदा आनन्दरवरूप, परमानन्द्स्वरूप, निल्य, शान्त, सदाशिव- 
मूत्ति और ब्रह्मादि देवोंसे बन्दना कियेजाने योग्य हे । क्याकि भन्य 
सब देव देवियोंक्े आ्रादि ७ मध्य ओर अन्त हैं पर तुम इन कालों 
करके अवक्लिन्न नहीं है ॥ १६ ॥ 
फिर अजजुन कहता है-- 


मु०-- किरीटिनं गदिन चक्रिणजश्न, 
तेजोराशि सवतो दीप्तिसन्तम 0 
पश्यामि त्वां दुनिरीक्ष्य समन्तात, 
दीप्तानला्कंद्यतिप्रमेयत्र ॥ १७॥ 


पदच्छेद:- किरीटिनम ( शिरोभूषणविशेषवन्तम ) गदिनम 
( गदापाणिम्‌ ) चक्करिणम ( चक्रहस्तम ) च, तेजोरांशिम्‌ ( तेज: 
पुष्जम ) सवंतः ( दशसु दिक्षु ) दीप्तिमन्तस (प्रकाशखरूपम ) 
. दुर्निरीक्ष्यम ( निरीक्षितुमशक्यम्‌ ) दीप्तानलांकंयुतिम ( दीछा- 
ग्निसूययो: कान्तिरिव कान्तियस्य तम्‌ ) अ्पसेयम्‌ ( निश्चयितुमशक्यम्‌ | 
प्रमाणीकतुमयोग्यम ) त्वाम, समन्तात ( सबवत्र ) पश्यामि ॥ १७ 


& यदि शंका हे, कि भगवावका आदि अन्त तो नहीं है पर मध्य भी नहेंई 
है ऐसा क्‍यों कहा तो झ्का समाधान चागे श्लोक १६ में देखो 


३१०४ श्रीमहगवेद्रीतां [ भध्या। ११ | 
पक लक 

पदा्थ:- ( किरीटिनम ) मस्तकपर किरीट धारण कनेवाल्ले 
( गदिनम ) एक हाथमें गदा तथा ( चक्रिण॒म ) दूसरे हाथ 
चक्र धारण करनेवाले ( व ) फिर ( तेजोराशिम्‌ ) तेज समूहके 
धरेण करनेवाले (स्तों दीप्तिमन्तम्‌ ) चारों ओस्से ऐसा प्रव्यज्षित 
कि ( दुनिरीक्ष्यम्‌ ) नेत्रोंति न देखेजानेवाले ( दीप्तानलाकंद्तिम ) 
जलतीहुई भाग तथा प्रकाश करतेहुए सके समान चुतिवाले (शप्र- 
मेयम ) प्रमाण रहित ( समन्तात ) सत्र दर्शो दिशाओंम (ल्ाग) 
तुमको में ( पश्यासि ) देखरहा हूं ॥ १७॥ , 





*  श्षावार्थ- प्रब भगवतस्रूपके विशेष शलंकरणोंका 
बंगन कैरताहुआ थजजन कहता है, कि हे मगवन ! [ किरीटिन गेदिन 
चक्रिणमच तेजोराशि सबंतो दीप्तिमन्तम । ] में तुमको 
भस्तकपर किरीट धारण किये हुए, हस्तकमलोंगें गदा भोर चक्र 
धारण किये हुए तथा चारों भोर प्रकाशमान तेजका देदीप्यमान 
भंणडार देखता हू । पर यंह किरीट जो तुम्हारे मस्तकपर सुशोभित 
हेरहा है वह वैसा नहीं है जैसः, कि इस संसारमें प्राकृत नरेशोकि . 
मस्तक घारण करनेके लिये स्व, मणि, मारिएक इल्यादिसे बनाया 
जाता है भ्रथवा थे जो गदा और चक्र तुम्हारे हस्तकमलोंमें विराज- 
भान हैं ये वेसे नहीं जैसे, कि इस संसारम युद्धादिक्रियासम्पादनके 
निमित्त लौह , भथवा काका बनालेते हैं | क्‍योंकि प्राकृत शरीर्मे 
धारण करनेके हिये ये प्राकंत वस्तु-तरतु हैं पर तुम प्राकृत पुर 
नहीं तुम तो दिव्य है। इसलिये तुस्होरें ये भल्लकरण भी दिव्य हैं सो फैसे 


छः 


दी० ॥ १०॥ * भौमक्रगवढ्ीता..#. २५०४५ 


दिव्य और क्रिप्त प्रकार दीप्तिमान हैं, कि “तेजोराशि सबवतो दीसि- 
भनन्‍्तम ” तेजोराशि अर्थात्‌ सम्पूरर विश्वका तेज तिमटकर एकठौर 
हागया है अथवा तेजका कोई भण्डार है जो सब ओर जाज्वल्यमान 
हेरहा है ऐसे तुम्हारे दीप्तिमान्‌ खरूपको दिव्य अलंकरणों भर शआयु- 
घोंके साथ देखता हू पर अब हे भगवन्‌! भ्रधिक देखा नहीं जाता क्योंकि 
में सर्वत्र अप्रमेय भ्रग्नि और सूरयके तेजसेयुक्ततुम्हारे दुनिरीज््य रघरूपको 
देखता हैं चर्थाव तुम्हारा तेज [पश्यामि त्वां दुनिरीच्ष्यं समन्‍्तात्‌ 
दीप्तानलाकंद्यतिमपमेयम््‌ ] इुनिरीक्ष्य है देखतेही चकाचौंध 
लगजाती है नेत्रोंको इतनी शक्ति नहीं, कि तुम्होरे इस तेजकी ओर देख- 
सकें। क्‍योंकि सब ओोरसे पत्बलित अग्नि तथा सहसों सुयोकी ज्योति एकत्र 
होजावे तो नेन्न उस ज्योतिको देखनेम समर्थ नहीं हेसकता । क्योंकि न तो 
तुम्होरे सवरूपका और न तेजक्ला कहीं प्रमाण है। जैसे तुम्हारां 
स्वरूप अप्रमेव (पमाण करने योग्य नहीं) है ऐसेही तुम्हारा तेज भी 
प्रमाण रहित है तहां श्ाश्चर्य्य यह है, कि मेरी दिव्य दृष्टिको 
चकारचोंध लगी चली जारही है फिर लोकिक दृष्टि अर्थात्‌ इन चर्म- 
चज्चुओंकी क्या दशा होगी ? तातय्रथ यह है, कि इस परम तेजो- 
राशिकों तो संसारी मनुष्य कदापि देखही नहीं सकते । इसी कारण 
' खति कहती है, कि “ ० न तत्न चन्तुगच्छुति ” तिस भगवानूके 
यथाथ तेजोमय सवरूपको यह झांख नहीं देखसकती । 
शका--पहले तो 'पश्यामि त्वाम? कहा भर्थात्‌ हे भगवन ! मैं 
तुमको देखता हूं फिर “दुनिरीक्ष्य” कहा शर्थात्‌ तुम नहीं देखेजाते 
ये दोनों विरुद्ध बातें एक ही ठौर कैसे बने ? 


३५०६ श्रीमह्रगवद्नीता [ भष्या" ११) 
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. समाधान--यहां दुनिरीक्षय शब्दका श्रथे अनिरीक्षय नहीं सम- 
भाना चाहिये। क्योंकि सगवानने थजुनको दिव्य चन्तु प्रदानका इस 
योग्य करदिया है, कि उसकेलिये भगवान्‌का ज्योतिःस्वरूप अनिरीक्ष् 
तो नहीं पर दुनिरीक्ष्य है। अमिरीक्ष्य उसे कहते हैं जो एकवारगी नहीं 
देखाजाबे सो भगवानुका ज्योतिःस्वरूप चमचचुसे तो ( अनिरीक्षय है ) 
देखा ही नहीं जाता परे दिव्य चच्ुसे दुनिरीक्ष्य है अर्थात जो बहुत केश 
करके देखाजाबे। सो भज्जुन दिव्यचचुद्यार भगवतूके भ्लोकिक तेजः- 
पुष्जको देखताहुआ कहंता है, कि है भगवन्‌ ! तुम्हारा ज्योतिःखरूप 
दुनिरीक्ष्य हे जिसे में देख तो रहा हूं पर भ्रव देखा नहीं जाता देखते २ 
नेत्रोंकी चकाचोंध लगगयी है। 
मुख्य अ्रमिप्राय यह है, कि जैसे चमचज्षवाले मनुष्योको प्रात:- 
काल सुर्योदियके समय जबतक बालंरवि रहता है भर भांखोंकी पुत- 
लियोंसे उसकी ज्योति तियक्‌ (तिरल्ली) पढती है तबतक तो सू्येकी भोर 
मिनट भ्राधा मिनट पल्चक ठहर सकती हैं पर जैसे २ सूंथ ऊपरको 
चढताजाता है भौरे उसकी ज्योति नेत्रोंकी पुतलियोंकी सीधमें सम्यक्‌- 
रूपसे पढने लेगजाती है तब बडे कष्टसे देखाजाता है पल्षकें उस 
आ्योतिषर नहीं ठहर सकती। इसी प्रकार अर्जुनके दिव्यचचु भगवानकी 
ज्योतिकी देखते २ भब देख नहीं सकते अतएवं अधुनने कहा, कि 
है भगवनू ! जो तुश्दारो ज्योतिःस्वरूप मैं देखग्हा हूं वह थब मेरे इस 
दिव्यचचुसे भी दुनिरी्षय हेरहा है अर्थात्‌ अब अधिक में इस तेज:पु- 
अ॥्जको नहीं देख सकता। भांखोंमें तिमिरी लगती चली जाती हैं पलके 
_+जती चलीजारही हैं वस यहां इतना ही तांत्रय है। शैका मत करो ॥५७॥ 


श्लोक ॥ १८ श्रीपद्गवर्द्ता २१५०७ 
अजुन फिर कहता है- 
मृ०-- त्वमक्तारं परम वेश्तिव्यस्‌, 
त्वमस्थ विश्वस्यथ परं निधानस । 
त्वमव्ययः शाश्वतधर्मगोप्ता, 
सनातनरत्वं पुरुषो मतेा मे ॥ १८॥ 


पदच्छेद:-त्वम, परमम ( श्रेष्ठट ) शक्तरम्‌ ( नाशरहितम ) 
वेदितव्यमृ ( स्वभक्ते्शातव्यम्‌ ) त्वमू, अस्य, विय्वस्य (जगत: ) परम 
( प्रकृष्टमू ) निधानम ( लयस्थानम्‌ अआश्रयों वा ) त्वमृ, अव्ययः 
(नित्य: ) शाश्वतधर्मगोप्ता ( सनातनधमरक्षक: ) त्वम, सनातनः 
(चिरन्‍्तन: ) पुरुष; [ इति] मे (मम) सतः (अभिम्रतः)॥ १८॥ 
पदार्थ: - अज्जुन कहता है, कि हे भगवन ! ( त्वम्‌ ) तुम 
( परमम्‌ ) सबसे श्रेष्ठ तथा ( अक्षरस ) नाशरहित ( वेदितव्यम्‌ ) 
अपने भक्तोंसे जानने योग्य हे फिर ( त्वम ) तुम (अरप विखरय ) 
इस संसारके ( परम ) सबसे श्रेष्ठ और उत्तम (निधानम ) आश्रय हो फिर 
(त्वम ) तुम ( अव्ययः ) नाशरहित, नित्य तथा ( शाख्रतघर्मगोप्ता ) 
सनातनधर्मकी रेज्ञाकरनेवाले हे भौर ( त्वम ) तुम (सनातन: पुरुष: ) 
सनातन पुरुष है| अर्थात्‌ सदासे हे और सदा रहेगे [ इति ] ( में 
मत; ) यही मेरा मत है अर्थात मैं ऐसा ही मानता हूं ॥ १८ ॥ 
भावार्थ;--- अज्जुन मगवतके अद्भुत विश्वरूपका दृशन पाकरें 
अपनी सम्मति प्रकट करताहुआ भगवानकी स्तुति करता है, कि 
[ त्वमचार॑ परम वेद्तिव्यं त्वमस्य विश्वस्थ परं निधानम्‌ ] 


श्भ्र०्य श्रीमड्रगंवद्रीता [बभ्दै० १६) 








हैं भगवन ! तुम सोपरि श्रेष्ठ झा दथा नाशरेहित हे भौर तुम" 
इस सेंसारके परम भराश्रय है। मुमुक्षुओंके हार जाननेके योग्य हे 
अर्थात्‌ जिय प्राणियोंके हृदयमें तुमको जाननेकी अमिलाषा है वे इस 
अभिन्लाषासे भहापुरुषोंकी शरण जाकर उनको सेवा छारा प्रसन्षकर 
तुम्होरे आननेके विषय प्रश्नादि करके पूर्ण श्रद्यसे तुमसे मिलनेका 
मागे ढूढते हैं । क्योंकि तुम उन्हीं महात्माश्रोंके छा जानने योग्य 
है।। तुमने तो खये अपने मुखारबिन्दसे कहा है, कि “ ते विद्धि 
प्रणिषातेन परिप्रश्नेन सेवया ” हे भगवन ] ऐसे मुमुक्षु- 
ओके अतिरिक्त कोई भी तुमको नहीं जानसकता है । 

यहां अजुनने भगवानकी सबसे पहले तीन विशेषयंसि संयुक्त 
किया ४ प्रसम्‌, अक्षरस और वेदितव्यम ” पर्थात्‌ * सर्वो- 
स्कृष्ट ? * अविनाशी ? और “ जानने योग्य ? । तहां अरजुनका मुख्य 
अभिमाय यह है, कि सगवानका जो निराकार और निरुषाधि स्वरूप 
है वही सबसे अर्थातू अन्य अह्मादि देवोंसे परम ( श्रेष्ठ ) है इसलिये 
खतुर प्राणी तथा ज्ञानियोंको चाहिये, कि ऐसे अ्ठका भ्राश्रय पकड़े, 
उसम्नीकी शरण है।, उसीमें अरननन्‍्यता घारणकरें “ भव्याक्षयाणां त्यागो- 
$नन्‍्यता ” नारढका सृत्र है, कि अन्य सब आश्रयोंका त्याग करदेता 
ही “ अनन्यता ! है। सो अनन्यता तुम्हारे ही परमग्रेप्टत्ररूपसे करना 
खाहिये । भज्जैनके कहनेका ताले यह है, कि है भगवन ! अब मैं 
ठुमके परम जानकर तुम्हारा ही आश्रय लेता हूं. और तुम्हारे मेरी 


गति हेबे यही मेरी अमिल्लाषा है। यहां परेम कहकर अर्जुनने अपने 
. गैंनकी इतनी अमिलाषा मकट करदी | हक 


सलोन॥ हृ८ ब्रैमझ्गषद्गैता २५०६, 


अब “ झत्तरस्‌ ” ऋहनेका तालय्ये यह है। कि यदि कोई 
प्राणी ऐसे पुरुषकी शरण लेवे जो परम अर्थात्‌ श्रेष्ठ हा| पर नाश- 
चान है। तो शरण जानेवालोंको अ्न्तमें पहुताना पडेगा | जैसे किसीने 
किसी प्रबल नरेशकी शरण लेली पर जब वह नरेश झत्युको प्राप्त हाजा- 
वेगा तब तो शरण लेनेवाला निराश्रय हेजावेगा इसी कारण अजुन 
कहता है, कि हे भगवन ! तुम श्रेष्ठ भी हो भौर भक्तर भर्थातू 
अविनाशी भी हे| भतएव तुम्हारी शरण लेना सवैथा उचित है क्योंकि 

हारी शरण लेनेबाले कभी निराश्रय नहीं हासकते । 


अब प्रजुन कहता है; कि हैं भगवन | तुम वेदितव्य हे। 
अर्थात्‌ बेदान्त ह्ावारा मुसुज्षुओोंकरके जानने योग्य है| । यहां अज्जुनका 
आभिप्राय यह है, कि यदि कोई किसी अविनाशी श्रेष्ठ पुरुषकी शर- 
खलेवे पर उसके गुणोंको न जाने तो भी शरण लेनेवालेको कोई लाभ 
नहीं है जैसे किसी मूर्खके घरमें हीरा रहे ओर वह उस हीराके न 
यहचाननेके कारण भूखों मरता रहे इसी प्रकार जबतक शरणवाला 
जाना न जाय तबतक शरण लेनेवालेको सुखकी य्राप्ति नहीं हेसकती 
सो अजन कहता हैं, कि तुम भक्तों करके जानने योग्य हे इसलिये 
तुम्हारी ही शरण सदा उचित है। 
शैका--- स्वयं भगवावने अपने सुखसे कहा है, कि “ नाहं 
प्रकाश; स्वस्थ ” “सान्तु वेद मे कश्चन ”? (अ०७ ख्छो० २४, 
२६) “ ने से विदुः सुर गणा; ? (ध्र० ७ श्लो० २ ) भर्थाव मेरा 


प्रभाव वेद इलादि किसीपर प्रकट नहीं है और मुझुको किसीने नहीं जाना 
३१५६ 


२३१० पीकर [श्वा। !१' 





देवगण तथा मह॒ियने सी नहीं जाना । फिर श्रुति मी कहती है 
कि / ते जद्यो न विजानीमः ” भरयात न में जानती हैं भौर न 
जनासकती है. ऐसी दशामें झजुनने जो “ वेदितव्यय ! कहा 


अग॒वादकी खतुतिकी सो तो भंगवानके वचनसे तथा श्रुति इसादिसे भी 
विहद्व है ऐसा क्यों ! 


सम्ताधान-- इसमें तो तनक भी सन्देह नहीं है, किस 
महाप्रभुके अच्नादि देवोंने सी नहीं जाना पर इतना रमरेण रे, कि जे 
प्राणी उत्त महाप्रमुका भक्त है वह तो उसे अवश्य जानसकता है 
जैसे नट ( बाजीगर ) की माना प्रकारवी परह्नत कलाशोंको बे २ 
बुद्धिमान नहीं जानसकते पर जो उस बाजीगरकी मोलीको कम्मेए 
ढोनेवाला उसके सेवक है बह बाजीगरकी सकल कलाशोंको जानतेता 
है इसी प्रकार भावत॒की सब कलाभोंको उसका भ्रन्तरंग सेवक जान- 
लेता है। भजुन भगवानका प्रिय सेवक है इसलिये कहता है, 
कि है भगव् | तुप्त भक्तों करके वेद्तिव्य हे धर्थात मैंने 
तुम्होरे खरूपका दर्शन पाकर तुम्हें जानलिया | शैका मत करो |. 
भव अजुन कहता है, कि “ त्वमृश्य विश्वस्य पर॑निधानम ” 
तुम इस संसारेफम आश्रय हे। ध्र्थात्‌ जहांसे ये सब भूतमात् 
बे हेते हैं, पेशे हैं भर फिर लय हेजते हैं. सोही रघान 
तुम है।। 


इसी वार्चाको अल कहा है, कि ८ ज्मायस्य यत्त; ! 
अर्थात इस विश्वसातके जब, पालन और संहार जहासे हेते रहते 


रदीक ॥ बे ते त्रीमजगवद्ीता श्र 


हैं वही जक्म है | श्रुति भी कहती है, कि “ 5* यतो वा इमानिः 
भृतानि जायन्ते। येन जातानि जीवन्ति। यत्रयन्त्यमिसंवि- 
 शन्ति तद्विजिन्लासल तद्खक्षेति ” ( तैत्तिन भृगुब- श्रु० १ ) 

अथे-- वरुण अपने पुत्र भुगुसे कहता है, कि जहांसे ये सब 
जीव उत्पन्न होते हैं फिर जिसके छारा जीते हैं और फिर जिसमें प्रवेश 
करजाते हैं सो ही ब्रह्म है उसीको जानो । इसी कारेण भजुन कहंता 
है, कि हे भगवन ! तुम इस विश्वमात्रके परमनिधान पर्थात्‌ 
झाश्रय है| । फिर तुम कैसे है, कि [ त्वमव्ययः शाश्वतधमें- 
गोप्ता सनातनस्त्वं॑ पुरुषो मतो में ] तुम अविनाशी है। 
समनातनघर्मके रक्षक हे भौर सनातन है। ऐसा में मानता हूँ । सो 
भगवानले अपने मुखारविन्दसे भी कहा है, कि “ यदा यदा हि 
घसेस्य ग्लानिर्भवति भारत । घभ्युत्यानमधर्भरय तदात्माने 
रजास्यहम ” ( अ० ४ छो० ७ ) भर्थात्‌ जब जब घमकी 
स्लानि और अधमेका उत्थान हाता है तब तब में अपनेको सना» 
तन धमकी रक्षाकेलिये सिरजता हूँ । इस वच॑नसे यह भी सिद्ध हेतता है, 
कि भगवान ही सबके आश्रय हैं । | 

अब भर्जुन कहता हे, कि “ समांतनस्तं पुरुषों मतों मे !” 
है. मगवन ! तुम सनातन पुरुषहो ऐसा में मानता हूँ धर्थात्‌ तुम कबसे 
हो कहां भौर कैसे उसन्न हुए १ यह कोई भी नहीं कहसकता है तथा 
तुम कबतक रहोगे यह भी कोई नहीं जानता तालय यह है, कि तुम 
आदि अन्तसे रहित सदासे हो भौर सदा रहोगे इसी कारण तुम सना 
सम पुरुष कहेजाते हो ॥ ६८ ॥ 


र५ १६ शीमद्भगष्टीता [ भध्या* ! १] 





अव अर्जुन कहता हे, कि हे भगवन ! मैं इतनाही नहीं देखता 
वरु मैं तो इससे भी अधिक राश्चर्यमय तुम्हें देखरहा हू, कि- 


बु०-- अनादिमध्यान्तमनम्तवीयस 
अनन्तबाहु शशिसूर्यनेच्रस । 
पयामि त्वां दीप्रहताशवक्त्रम्त्‌ 
स्वतेजसा विश्वमिद्‌ तपन्तम्‌॥ १६ ॥ 


पदच्छेद:-- भनाविमध्याग्तम ( घ्रादिश्र मध्यन्चान्तथ 
न विद्यते यस्य तम्‌। उत्रत्तिरिथतिविनाशरहितम ) अनन्‍्तवी- 
येम्‌ ( अपरिमित पराक्रमस्‌ ) अनम्तबाहुम्‌ ( अननन्‍्ता बाहवो यत्य 
तम ) शशिस्‌र्यनेत्रमु ( चन्द्रादिसनयनम ) +दीघहुताशवक्त्रम 
( अज्वलितवहिनरिव वक्‍त्ताणि यरय तम अथवा दीघछहुताश: वक्त्रेष 
यरय ) स्वतेजसा ( खांग कान्‍्या | मुखामि दीप्ला । चैतन्यव्योतिष 
वा ) इृदस, विश्वम्‌ ( सचराचरं जगत ) तपन्तस्‌ ( सन्तापयन्तम। 
+काशयन्तम वा ) ल्वाम्‌, पश्यासि ( श्रवलोकयामि )॥ १६ ॥ 

पदार्थ,--- ( अनादिसध्यान्तम्‌ ) आदि, मध्य और भघ्न्तसे 
रहित ( अननन्‍्तवीर्यम॒ ) भ्रमित पराक्रमवाले ( शनन्‍्तवाहुम ) अन- 
गिनत वाहुवाले ( शशिसूर्यनेत्रम ) चन्द्र ओर सूयेरूप नेन्रवाले 
( वीतहुताशवक्‍्ञम ) मज्वल्लित अमिके समान दीपघ्तिमय मुखबाले 
भौर (स्वतेजला ) अपने तेजते ( इदे विश्वम ) इस संसारको . 


+ झतगसातोति इताशे बहिनः 


रलोक ॥ १६ ॥ ओऔमद्वगवद्गीता | १५१६ 





( त्पन्तसू ) तपायमान करतेहुए अथवा प्रकाश करतेहुएं ( स्वाम्‌ 
पश्यामि ) तुमको में देखता हूं ॥ १६ ॥ 


मावार्थ:--- भ्रव अझ्ुन कहता है, कि है सगवन ! मैं तुम 
को कैसे देखता है, कि [ अनाविमध्यान्तमनन्तवीर्यमनेन्त- 
बाहु शशिसूयनेत्रम ] आदि, मध्य और अन्तसे रहित देखता 
है और अनन्तवाहुयुक्त तथा सूययचन्द्र रूप तुम्हारे नेन्नोंकी देखता हू 
है भगवन | न कहीं तुम्हारी उत्तत्ति है, न स्थिति है और न नाश है । 
फिर तुम कैसे हे, कि अनन्त वीये हे। अर्थात तुम्हारा पराक्रम भ्रमित 
है तुम्हारे पराक्रमका भन्त अक्षादिने सी आज तक नहीं पाया। 

शंका- झजजुनने जो ऐसा कहा, कि तुम्हारा मध्य भी नहीं 
है स्थिति भी नहीं है ऐसा क्‍यों कहा ? हां आदि अन्त तो नहीं है 
घर्थात उत्पति और नाश नहीं है पर मच्य भर्थात रिथतितों अवश्य 
हैं फिर ऐसा कहना, कि तुम्हारा मध्य भी नहीं है अयोग्य देख- 
पडता है ! | 

समाधान- जिस वर्तु-तस्तुमं झादि अन्त नहीं हे उसका 
सध्य सी नहीं देता क्‍योंकि यह तो एक साधारण बुडिवाला मनुष्य भी 
समक सकता है, कि मध्य उसीका नाम है जो आदि अन्‍्तके 
चीचमें हे फिर जब भादि अन्तका निश्चय .ही नहीं है तो मध्य 
कहना कैसे बन सकता है ! जेसे आकाश जिसका ऊपरे भी अन्त 
नहीं है और नीचे भी अन्त नहीं है भर्थात भादि अन्तसे रहित 
है इसलिये कोई भी यह नहीं बता सकता, कि भाकाशका मध्य गर्थात्‌ 


२६१४ आीवाएबडीवा [ भब्पा> ११] 
री लि तमिल बी 2 फीकी शक तथा म०ा5 कलह जद 
बीच कहां है वरु सवेत्र उसका मध्य कृहे तो कह सकते दे! पर कोई 
विशेष स्थान उस मध्यके लिये नियत नहीं हासकता । 
इसी प्रकार उस अह्मके मध्यको भी समके। | जिसके मध्य 
के लिये फोई काल वा स्थान निश्चित नहीं है उसकी अमध्य ही 
कहना चाहिये । दूसरी बात यह है, कि “ कालेनानवच्छेदात 
इस थयोगसूत्रके अनुसार वह अह्ाय कालसे अवच्छिन्न नहीं है वरुराल 
ही उसके अन्तर्गत है और काल द्वी की उत्पत्ति, स्थिति तथा भन्त 
उसके स्वरुपमें है बह कालमें नहीं है क्योंकि वह सय॑ कालस्रूप है 
भगवानने निज मुखारविन्दस कहा है, कि “काल: कलयतांमहम ” 
( अ०१० शछोक ३० ) यदि करोड़ों क्रल्पोंके समयको एक साथ 
एकत्र करके गणना कीजाबे तो वे भी उस भगवतके सामने ऐसे हैं जस 
हम लेगोंका एक पल वर इससे भी न्‍्यून कहाजावे तो कहना भग्रोग्य 
नहीं होगा | इस कारण अजुनका मध्यरहित कहना उचित हैं हां 


यदि मध्यका अथ स्थिति कीजाबे तो कह सकते हैं, कि सदाके लिये 
है । शका मत करो। 





फिर अर्जुन कहता है, कि हे भगवन ! तुम तो अनन्तवीय भर्थात 
अपरिमित पराक्रमयुक्त हो । जिसके बल भौर तेजके बर्णन करेनेमें 
शेष भौर शारेदाकी भी जिहाएँ रुकी हुई हैं | वेद भी जिसके पराकमके 
विषय नेति नेति कहकर चुप होजाते हैं। इसी कारण तुम्हारे अपरि- 
मित पराक्रमकी देखकर सब देव, देवी तथा मुमुचुगण तुम्हें नमरकार 


रे हैं। अतएव तुम्हारा नाम * तसाम्रि? है जैसा, कि श्रुति 
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" शसो> ॥ १६ ॥ ऑम॑रगपेद्वीता २११४५ 





कहती है “ ४» कस्मादुच्यते नमामीति यस्माय सर्वे देवा नमन्ति 
समक्षवों त्रह्यवादिनश्च॒ ” ( नुसिता* ह्ितीयोपनित श्रुति० ४ में 
देखो ) उस प्रभुका नाम “ नमामि ! इसलिये है, कि सब देव, 
बअद्ववेत्ता तथा महषिगण उसे नमन करते हैं । 
फिर अजुन कहता है, कि “ श्रनन्तबाहुं शशिसूर्य॑- 
ज्ेत्रम ” है भगवन | में तुमको असंख्य भुजावाला देखता हं तथा 
ऐसा देखता हूं, कि चन्द्र भोर सृय्य तुम्हारे नेत्र हैं । 


फिर घर्जुन कहता है, कि| पश्यामि त्वां दीप्तहुताशवक्त्रं 
स्वतेजसा विश्वमिदं तपन्तम्र ] हे भगवन्‌ ! मैं तुम्हारे मुखसे 
प्रज्वलित अग्निकी ज्वालाएँ धधकती हुई देखता हूँ | भथवा यों भर 
करलीजिये, कि हे भगवन्‌ ! तुम्हारा मुख सुन्दर आगके भभूकाके 
समान सुशोमित देख रेहा हूं फिर कैसा देखता हूँ ! कि अपने तेजले 
तुम सम्पूर्ण विश्वको तपायमान कररदे हो अर्थात सम्पूर्ण अक्माणड तुम्हारे 
तेजको नहीं सांमल सकता वरु उस तेजके सम्मुख अह्मादि किसी भी 
देवकी दृष्टि नहीं ठहरती भोर न उस तेजके समीप पहुँचकर उसके 
तापको समाल सकते हैं । इसलिये में तो ऐसा ही देखता हूँ, कि 
सारे विश्वमान्नकी रेचना तुम्हारे तेजसे तपायमान हेरेही है । 

फिरे विश्वमिदं तपन्‍तम् ” कहनेका दूसरा तालये यह भी. है, 
किहे भगवन्‌ | तुम भपनी चैतन्यज्योतिसे इस सम्पूर्ण विश्वको मकाशमान्‌ 
कररहे है। । अर्थात्‌ इस सम्पूर्ण विश्वमें तुमने जब भात्मज्योति डाली 
है तभी यह विश्व चेतन हुआ है। 


१५६१६ शमद्गवद़ीता [ भध्यान ११] 





मुख्य अमिप्राय यह है, कि हे भगवन | तुसने प्रथम जब इस 
सष्टिकी स्चना भारेस्भकी तब सबसे पहले अपने तेजको खीकार का 
उस तेजसे ही रचना करना आरम्भ किया। प्रमा० श्ु०- “3 त्द्षत 
बहुस्यां पजायेये+ति तत्तेजोःस्टजत तत्तदेज्ञत बहुस्यां प्रजायेयेति ” 
अर्थात्‌ उसने देखा और इच्छाकी,.कि मैं बहुत रूपसे उस्न हेड 
इस प्रकार इचछा करके प्रथम तेजकी सिरजन किया फिर उसे देख 
इच्छा हुईं, कि मैं बहुरूप होजाऊँ। का 

इसी कारण अजुन कहता है, कि हे भगवन ! मैं तुमको अपने 
सम्पूणि तेजद्वारा सारे ब्रह्मांगडकों प्रकाशमान करते हुंए देखरहा हू। ' 
जिससे में ऐसा अनुमान करता हूं, कि तुम्हारी आत्मज्योतिसें ही यह 
अक्यागड चेंतन्‍्यमय है नहीं तो सब मतकके समान देख पडते ॥ १६ ॥ 
... एवम प्रकार भगवानुके तेजकों सर्वत्र व्यापक देखकर भजन 
अब भगवानकी व्यापकताका वरन करता है-- 


मृ०-- द्यावाप्रथिव्योरिदमन्तरं हि, 
ब्याप्तं लयेकेन दिशश्व सवा: । 
इृष्ाजुतं रुपमुग्रे तवेदं, 

ु लोकत्रय॑ प्रव्यधितं महात्मन्‌ ॥ २०॥ 
: पदच्छेद:-(है) महात्मद ! खया ( विश्वरूपेण ) एकेन, हि 
५ निश्चयेन 2 यावाएथिव्यो : (जह्मागडकपालयोः ) इृदस्‌, भन्तरम्‌ 
( संयावकाशः । अन्तरिक्ञम्‌ ) व्याप्तम्‌ [ तथा] सर्वो:  पार्श्वव- 
चिन्य;) दिशः, च | व्याप्ता ]तव, इृद्म , अद्भुतम (अमिनवम। 


र्तो० ॥ (८ है औमद्गवद्ीवा . श५८४६, 


अब “ अक्तरम्‌ ” ऋहनेका तातय्थ यह है; कि यदि कोई 
प्राणी ऐसे पुरुषकी शरण लेवे जो परम अर्थात्‌ श्रेष्ठ हा पर नाश- 
वान है। तो शरण जानेबालोंको अन्तमें पछुताना पडेगा 4 जैसे किसीने 
किसी प्रबल नरेशकी शरण लेली पर जब वह नरेश मृत्युको ग्राप्त हेजा- 
वेगा तब तो शरण लेनेवांला निराश्रय हेजावेगा इसी कारण अ्जुन 
कहता है, कि हे भगवन ! तुम श्रेष्ठ भी हे और चअक्तर अर्थात्‌ 
आअविनाशी भी हे घतएव तुम्हारी शरण लेना सबैथा उचित है क्योंकि 
तुम्हारी शरण लेनेवाले कभी निराश्रय नहीं हेसकते । 


शब पअझजुन कहता है; कि हैं सगवन | तुम वेदितव्य हे। 
अर्थात्‌ वेदान्त ह्वारा मुमुच्चुओंकरके जानने योग्य हे| । यहां अजुनका 
अमभिप्राय यह है, कि यदि कोई किसी अविनाशी श्रेष्ठ पुरुषकी शर- 
णलेवे पर उसके गुणोंको न जाने तो भी शरण लेनेवालेको कोई लाम 
नहीं है जेसे किसी मूखेके घरमें हीरा रहें ओर वह उस हीराके न 
पहचाननेके कारण भूखों मरता रहे इसी प्रकार जबतक शरणवाता 
जाना न जाय तबतक शरण लेनेवलेको सुखकी ग्राप्ति नहीं हासकती 
सो अज्न कहता हैं, कि तुम्र भक्तों करके जानने योग्य हे इसलिये 
तुम्हारी ही शरण संदा उचित है । ः 
शंका--- स्वयं भगवानने अपने मुखसे कहा है, कि “ नाई - 
*शरकाश: स्ैस्य ” “म्ाान्तु वेद न कश्चंन” (अ०७ छो० २५, 
२६) « ने में विदुः सुर गणा; ? ( झ्र० ७ श्लो० २ ) अर्थात मेरा 


प्रभाव बेद इत्यादि किसीपर प्रकट नहीं है औरे मुझको किसीने नहीं जाना 
ह ३१६ 


३५१० भौककण"द्वौधा [ भब्दा० १६] 
हि अति कमल कक लि ली मा जा मम अमल 

देवगण तथा महरियोंने भी नहीं जाना । फिर श्रुति भी कहती है, 

कि “ न विज्यो न विजानीमः ” भर्थात न मैं जानती है भोर न 

जनासकती है. ऐसी दशामें अजजुनने जो * वेद्तिव्यन ? कहकर 


अग॒वानकी रतुतिकी सो तो सगवानके वचनसे तथा श्रुति इल्मादिसे भी 
विरुड है ऐसा क्यों ? 


समाधान-- इसमें तो तबक भी सन्देह नहीं है, कि उप 
महापभुको अश्मादि देवोंने भी नहीं जाना पर इतना स्मरेण रहे, कि जे 
प्राणी उस महाप्रभुका भक्त है वह तो उसे अवश्य जानसकता है 
जैसे नट ( बाजीगर ) की नाना प्रकारकी भज्ञत कलाओंको बड़े २ 
घुडिमान नहीं जानसकते पर जो उस बाजीगरकी कोलीको कन्वेपर 
ढोनेवाला उसका सेवक है वह बाजीगरकी सकल कलाओंको जानलेता 
है इसी प्रकार भगववकी सब कलाश्रोको उसका अन्तरंग सेवक जान" 
लेता है । भजुन भगवानकां परंमप्रिय सेवक है इसलिये कहता है, 
कि है भगवन ! तुम भक्तों करके वेद्ितव्य हे। 'र्थात मैंने 
तुक्होरे स्वरूपका दर्शन पाकर तुम्हें जानलिया । शंका मत करो ! 
अब अजुन कहता है, कि “ त्वमश्य विश्वस्य पर निधानम ” 
तुम इस संसारकेपरम आश्रय है| प्र्थात्‌ जहांसे ये सब भूतमात्र 
उतप्न देते हैं, पालेजाते हैं. भौर कर लय हाजाते हैं. सोहदी स्थान 
तुम है। । 
इसी वार्चाको अह्मसूत्रम कहा है, कि « जम्मादयस्य यतः ” 
अर्थात्‌ इस विश्वमान्के जन्म, पालन भौर संहार जहांसे होते रहंते 





एडीक है एम ह शमहगब्लैता २५११ 





हैं वही अक्ष है। श्रुति भी कहती है, कि “ 3» यतो वा इमानि 
भृतानि जायन्ते। येन जातानि जीवन्ति। यत्रयन्त्यमिसंदि 
शन्ति तब्िजिज्ञासख तद्जझेति ” ( तैत्तिन भूगुव> श्रु० १ ) 
अथ-- वरुण अपने पुत्र भुगुसे कहता है, कि जहांसे ये सब 
_ जीव उत्पन्न हेते हैं फिर जिसके छवारा जीते हैं और फिर जिसमें प्रवेश 
' करजाते हैं सो ही श्रह्म है उसीको जानो । इसी कारेण भर्जुन कहता 
है, कि है भगवन | तुम इस विश्वमान्नके परमनिधान घर्थात्‌ 
आश्रय हे । फिर तुम कैसे हे, कि| त्वमव्ययः शाश्वतधम- 
गोप्ता सनातनस्त्वं॑ पुरुषों मतो में ] तम अ्विनाशी है। 
सनातनधमके रक्तक है और सनातन हो ऐसा मैं मानता हूं । सो 
भगवानले भपने मुखारविन्दसे भी कहा है, कि “ यदा यदा हि 
घमस्य ग्लानिर्भाति भारत । शरभ्युत्यानमघरमस्य तदात्मान॑ 
सजास्यहम ” ( अ० ४ 'हो० ७ ) घर्थात्‌ जब जब धर्मकीं 
उल्लानि और 'धमका उत्थान देता है तब तब में अपनेको सना- 
तन धमकी रक्ञाकेलिये सिरजता हूँ । इस बचनसे यह भी सिद हेतता है, 
कि भगवान ही सबके आश्रय हैं । 
अब अर्जुन कहता है, कि “ समांतनस्त्व॑ पुरुषों मतो मे ? 
है भगवन ! तुम सनातन पुरुषहो ऐसा में मानता हे अर्थात्‌ तुम कबसे 
' हो कहां और कैसे उसन्न हुए ? यह कोई भी नहीं कहसकता है तथा 
तुम कबतक रहोगे यह भी कोई नहीं जानता तालये यह है, कि तुम 
आदि अन्तसे रहित सदासे हो घोर सदा रहोगे इसी कारण तुम सना< 
तन पुरुष कहेजाते हो ॥ १८ ॥ ४ 


१४१६ औमसद्भभपृक्नीता..|| [ भ्रध्या« ११ ] 





अब भर्जुन कहता हे, कि हे भगवन ! में इतनाही नहीं देखता 
वर मैं तो इससे भी अधिक आश्चर्यमय तुम्हें देखरहा है, कि- 


मु०-- अनादिमध्यान्तमनन्तवीयस 
अनन्तबाहु शशिसूरय्यनेत्रस । 
पयामि त्वां दीप्रहुताशवक्न्नघ्‌ 
स्वतेजसा विश्वमिंद तपन्‍्तम्‌॥ १६ ॥ 


पदच्छेद:-- भनादिमध्यान्तम्‌ ( आदिश्व मध्यब्चान्तथ 
न विच्ते यस्य तम्‌॒। उत्पत्तिरिथतिविनाशरहितम ) अ्रनन्तवी- 
येस्‌ ( अपरिमित पराक्रमम्‌ ) अनन्‍्तबाहुम्‌ ( भनन्‍्ता वाहवो यस्‍्य 
तम ) शशिस्‌येनेत्रम्‌ ( चन्द्रादिसनयनम ) +दीघ्तहुताशवक्त्रम 
( प्रज्वलितवहिनिरिव वक्‍त्राणि यर्य तम अथवा दीपघ्तहुताश: वक्‍्त्रेषु 
यरय ) स्वतेजसा ( स्वांग कान्या | मुखाप्ति दीप्ला । चैतन्यज्योतिष 
वा ) इृदम, विश्वम्‌ ( सचराचरं जगत ) तपन्‍्तम्‌ ( सन्तापयन्तस । 
पकदशयन्तस वा ) त्वास्‌, पश्यामि ( अवलोकयामि )॥ १६ ॥ 

पदार्थ :-- (अ्रनादिमध्यान्तमू ) आदि, मध्य और भन्तसे 
रहित ( अनन्तवीर्यम ) अमित पराकरमवाले ( अनन्तवाहुम ) अन- 
गिनत बाहुवाले ( शशिसूर्यनेश्रय ) चन्द्र और सूर्येरूप नेन्नवाले 
( दीतहुताशवकश्॒म ) अज्वलित अप्निके समान दीप्तिमय मुखबाले 
भौर (स्वतेजला ) अपने तेजसे ( हद विश्वमू ) इस संसारको 


न अप सा + इतशात्ौति इताशे वहिनः 


श्लोक ॥ १६ ॥ औमद्भग॒वढरौता १५१६ 





( तपन्‍्तस्‌ ) तपायमान करतेहुए अथवा प्रकाश करतेहुए ( स्वाम्‌ 
पश्यामि ) तुमको में देखता हूं ॥ ३६ ॥ 


सावार्थ;--- भब अजुन कहता है, कि हे भगवन | में तुम 
को कैसे देखता है, कि [ अनादिमिध्यान्तमनन्तवीरमनन्त- 
बाहुँ शशिसूरयनेत्रम्‌ ] आदि, मध्य और अन्तसे रहित देखता 
हैं और भनन्तवाहुयुक्त तथा सुर्यचन्द्र रूप तुम्हारे नेन्नोंको देखता है 
हे भगवन | न कहीं तुम्हारी उतत्ति है, न स्थिति है ओर न नाश हे । 
फ़िर तुम कैसे हा, कि अनन्त वीये हे। अर्थात तुम्हारा पराक्रम भ्रमित 
है तुम्हारे पपाकमका भन्त अक्षादिने भी आज तक नहीं पाया | 

शका- भजुनने जो ऐसा क॒हा, कि तुम्हारा * मध्य- भी नहीं 
है स्थिति भी नहीं है ऐसा क्‍यों कहा ! हां आदि अन्त तो नहीं है 
अर्थात्‌ उपत्ति और नाश नहीं है पर मध्य अर्थात र्थितितो अवश्य 
है फिर ऐसा कहना, - कि तुम्हारा मध्य भी नहीं है.. अ्रयोग्य देख 
पडता है ! । 

समाधान- जिस वस्तु-तरतुर्म भादि अन्त नहीं है उसका 
मध्य मी नहीं हाता क्‍योंकि यह तो एक साधारण बुड्धिवाला मनुष्य भी 
समझ सकता है, कि मध्य उसीका नाम है जो आदि अन्‍्तके 
बीचमें हे। फिर जब आदि अन्तका निश्चय ही नहीं है तो मध्य 
कहना कैसे बन सकता है ! जेसे आकाश जिसका ऊपरे भी- अन्त 
नहीं है और नीचे भी शन्त नहीं है भर्थाव आदि -भन्तसे रहित 
है. इसलिये कोई भी यह नहीं बता सकता, कि.आकाशका मध्य अर्थाव्‌ 





बीच कहां है वरू स्वत उसका मध्य कहे तो कह सकते दे! पर कोई 
विशेष स्थान उस मध्यके लिये नियत नहीं हासकता । 

इसी प्रकार उस ब्ह्मके मध्यको भी समझेश ! जिसके मध्य 
के लिये फोई काल वा स्थान निश्चित नहीं है उसको मध्य ही 
कहना चाहिये । दूसरी बात यह है, कि “ कालेनानवच्छेदात ? 
इस योगसूत्रके अनुसार वह त्ह्म कालसे अवच्छिन्न नहीं है बरु काल 
ही उसके भ्रन्तर्गत है और काल ही की उत्पत्ति, स्थिति तंथा भन्त 
उसके स्वरुपमें है वह कालमें नहीं है क्योंकि वह स्वयं कालस्तरूप है 
भगवादने निज मुखारविन्दसे कहा हे, कि “काल: कलयतांमहम ” 
( भ्र० १० 'छोक ३० ) यदि करोड़ों क्त्पोंके समयको एक साथ 
एकत्र करके गणना कौजाबे तो वे भी उस भगवतके सामने ऐसे हैं जैसे 
हम लेगोंका एक पल वह इससे भी न्यून कहाजाबे तो कहना प्रयोग्य 
नहीं हेगा [इस कारण अर्जुनका मध्यरहित कहना उचित हैँ हां 


यदि भध्यका अये स्थिति कीजाबे तो कह सकते हैं, कि सदाके लिये 
है । शक्रा मत करो | 


फिर अर्जुन कहता है, कि हे भगवन ! तुम तो अनन्तवी भर्थात 
अपरिमित पराकमयुक्त हो । जिसके बल भौर तेजके वर्णन करेनेमें 
शेष और शारेदाकी भी जिहाएँ रुकी हुई हैं। वेद्‌ भी जिसके परोक्रमके 
विषय नेति नेति कहकर चुप होजाते हैं। हसी कारण तुम्हारे अपरि- 
मित पराक्रमको देखकर सब देव, देवी तथा भुमुचचुगण तुम्हें नमस्कार 
करते हैं। अतएव तुम्हारा नाम * नसाम्रिः है जैसा, कि श्रुति 


शढो ० ॥ (६ है श्रीमझगपद्टीपा ३५१४ 





कहती है “ ** कस्मादुच्यते नमामीति यस्माय सर्वे देवा नमन्ति 
सुमुक्ञवों तह्यवादिनश्र ” ( नृसिता« हितीयोपनितू श्रुति० ४ में 
देखो ) उस प्रभुका नाम “ नमामि ? इसलिये है, कि सब देव, 
अक्षवेत्ता तथा महर्षिगण उसे नमन करते हैं । 

फिर अज्जुन कहता है, कि “ अनन्तबाहुं शशिसूर्य्य- 
नेन्रम ” है भगवन | में तुमको असेख्य भुजावाला देखता हूं तथा 
ऐसा देखता हूँ, कि चन्द्र और सूस्च तुम्होरे नेत्र हैं । 

फिर झजुन कहता है, कि| पश्यामि त्वां दीप्तहुताशवक्त्र 
स्वतेजसा विश्वमिदं तपन्तम ] हे भगवन्‌ ! मैं तुम्हारे मुखसे 
प्रज्यल्ित भग्निकी ज्वालाएँ घधकती हुई देखता हू । अथवा यों घथे 
करलीजिये, कि हे भगवनू | तुम्हारा मुख सुन्दर आगके भभूकाके 
समान सुशोभित देख रेहा हूं फिर कैसा देखता हू ! कि अपने तेजसे 
तुम सम्पूर्ण विश्वको तपायमान करे हो अर्थात सम्पूर्ण अक्माणड तुम्हारे 
तेजको नहीं सामल सकता वरु उस तेजके सम्मुख त्रह्मादि किसी भी 
देवकी दृष्टि नहीं ठहर्ती और न उस तेजके समीप पहुँचकर उसके 
तापको सभाल सकते हैं । इसलिये में तो ऐसा ही देखता हूँ, कि 
सारे विश्वमात्रकी रचना तुम्हारे तेजसे तपायमान हेरेही है । 

फिर विश्वमिदं तपन्तस ? कहनेका दूसरा तालये यह भी है, 
किहे भगवन्‌ | तुम भपनी चैतन्यज्योतिसे इस सम्पूर्ण विश्वको प्रकाशमान्‌ 
कररहे हा । भर्थात इस सम्पूर्ण विश्वमें तुमने जब आत्मन्योति डाली 
है तभी यह विश्व चेतन हुआ है । ; 


२१५१६ श्रीमद्भगवद्वीता [ भध्या> ११] 





मुख्य अभिप्राय यहं है, कि हैं भगवने ! तुमने प्रथम जब इसे 
सृष्टिकी रचना आरेम्भकी तब सबसे पहले अपने तेजको खीकार कर 
उस तेजसें ही स्चना करना भारस्भ किया।|प्रमा० श्रु०- “<* तदैत्ञत 
बहुस्यां परजायेयेषति तत्तेजोःसजत तत्तदेत्गनत वहुस्पां प्रजायेगेति ” 


अर्थात्‌ उसने देखा भरे इच्छाकी, कि मैं बहुत रूपसे उत्पन्न हेऊँ ह 


इस प्रकार इच्छा करके प्रथम तेजको लिरजन किया फिर उसे देख 
इच्छा हुई, कि मैं बहुरूप होजाऊँ | 

इसी कारण अजुन कहता है, कि हे भगवन ! मैं तुमको भ्रपने 
सम्पूण तेजद्वारा सारे ब्रह्माएडको प्रकाशमान करते हुए देखरहा हू । 
जिससे में ऐसा अनुमान करता हूं, कि तुम्हारी आत्मज्योतिसे ही यह 
अक्षाणड चैतन्यमय है नहीं तो सब स्तकके समान देख पडते ॥ १६ ॥| 

एवम्‌ प्रकार भगवान॒के तेजको सत्र व्यापक देखकर श्रजजुन 
अब भगवानकी व्यापकताका वशन करता है--- 


मृ०-- द्यावापथिव्योरिदम-्तरं हि, 
. ब्याप्तं त्वयेकेन दिशश्व सर्वो: । 
इृड्ारुतं रुपम॒ग्न तबेदं, 

लोकत्नय प्रव्यथितं महात्मन्‌ ॥२०॥ 
पदच्छेद:-(हे) महात्मन | त्वया ( विश्वरूपेण ) एकेन, हि 
( निभ्चयेन ) थ्ावाएथिव्यो : (अल्मागएडकपालयोः ) इृदस्‌, अन्तरम्‌ 
( मयावकाश: । अन्तरिक्षम्‌ ) व्याप्म्‌ [ तथा] सर्वा: ( पार्स्वव- 
तिन्य;) दिशः, च [ च्याप्ता | तव, इृदस , अद्भुतम (झमिनवम। 5 


रो ० ॥ ११ ॥ .. औमंद्रगाह्ौदा ६५९१५ 





विचारकर, कि इस युद्से सेसारका नाश न होजावे नाना प्रकारके 
उत्ातोंके दूर करनेके तासबैसे जगतृके कल्याण निमित्त वेदेकि मन्त्रोंसे 
तथा अस्यान्य नाना प्रकारकी रतुतियोंसे तुम्हारी जय मनारहे हैं अर्थात्‌ 
रक्ष | रक्त | पाहि | पाहि ! त्राहि! ज्राहि ! ऐसे अनेक प्रकारके कल्या- 
णसूचकवाक्योंका उच्चारण करतेहुए तुम्हारे सम्मुख खडे है। इसी अर्थकी 
- छाया लेकर नीलकंठ, मधुसूदन, औरधर इत्यादि टीकाकारोंने भी इस 
श्लोककी टीका करदी है । फिर आनन्दगिरिने यहां पाठ बदलकर 
यों अप कियाहै, कि “ अस्ती हि खामलुससैघाः” चर्थात ये जो 
हुयोधनादि असुरोंके भतार संसारको नाना मकारके क्लेशवदेनेकेलिये 
भनुष्यरुपमें प्रकट हुए हैं. ये सबके सब है भगवन ! तुमे प्रवेश 
करते चले जारहे हैं ॥ २१॥ 
णब पर्जुन अगले ोकमें यह दिखलाता है, कि हैं भगवन ! 
ये देवगण केवल भयभीत होकर रंतुतिही नहीं करते हैं वरु तुम्हारे 
स्वरूपकों देखकर आश्चयान्वित है| दौँतोंसे अंगुलियां काठ रहे है। वे 
कौन हैं सो सुनो ! 


. सू०-- झुवादित्या बसवे ये च साध्या 
... विशेष्श्विनों मशतश्रोष्मपाश्व । 
गन्धवंयक्षासुरसिद्सद्दा हे 
. वीक्ञत्ते त्वां विस्मिताश्वेब सर्वे ॥ २१ ॥ 
पदच्छेदः-- ये; रुद्रादित्या: ( एकादशरद्वासथा दादशा- 


दिला: ) बसवः ( भ्रष्टो वसुनामकदेवगणा; ) थ, साध्याः 
३१८ 
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( हादशसाध्यदेवा: ) विश्वे ( विश्वेदेवशब्देनोचार्यमाणा देवः 
गणा; ) अश्विनों ( दो अश्विनीकुमासे ) महतः ( ऊनपज्चाशन्‌ 
मरुदणा: ) च, उष्मपा: ( उप्णाज्न पिवन्ति भक्षयन्ति ये ते पितृगणाः ) 
च्‌ (तथ। ) गन्धर्वयक्षासुरलिद्धसंघा: ( चित्र॒स्थादयो गन्धर्वा: कुवेश- 
दयो यक्षारतथा विरोचनादयो5छुसाः कपिल्ाादयः सिद्धा एतेषां समु- 
दाया; ) सर्वे, एवं, » विस्मिता: ( विस्मयान्विता: । विगत: रमयो 
गयों येषां ते नष्टगर्वा देश: ) [ सन्‍्तः ) त्वास् ( विश्वरूपिणम ) 
वीज्षम्ते ( मौनेन पश्यन्ति ) ॥ २१॥ 


पदार्थ:-- ( ये रुद्मादित्या; ) ये जो एकादश रुद्द तथा 
डाद्श आदिल हैं फिर ( वसवः ) भाठों जो वसु हैं (व) और 
( + साध्या: ) छादश जो साध्य नामक देवगण हैं ( विश्वे ) 
संपूर्ण विश्वर्म जितने देव हैं तथा ( अ्रश्विनों ) दोनों जो भश्विनी भौर 
कुमार हैं ( मरुतः ) उनचासों जो वायुदेव हैं ( व उष्मपाः ) 
उप्ण अन्नके भोजन करनेवाले जो पितृगण हैं ( च) और ( गन्धव- 
यक्तासुरसिद्धसघाः ) चित्तरथादि गन्धवे, कुबेरादि यक्ष, विरोचनादि 





# विविधेषु पदाथेड कोकप्रीमातिदर्तिषु। विस्फारअंतसो यरतु स विस्मय उदाइदः। 
( साहित्यदपंणम ) 
+ भतो सन्‍्ता तथा प्राणों नरोप्पानश्च वीयेबास । विनि- 


भंपो नपश्चेव दंसो नारायणो इषः । प्रभुश्वेति समाख्याता 
साध्या द्वाइश पोिका: | ( बहूनिपुराण भेदवामाध्यायमें देखो ) 


छ 


शैबौ ० ॥ ११॥ भौमड गंवें:्रीता १९२७ 








झसुरें और कपिलादि सिद्धोकि समुदाय ( सर्च शव ) ये 
सबके सब निश्चय करके ( विस्मिता/ ) आश्रयेसे भरेहुए 
/( लाम ) तुम्हारे खरूपको. ( वीक्षन्ते ) एक ठक लगाये देख 
हैं ॥ ११ ॥ 
भावाधः-- भबः अर्जुन इस श्लोकमं यह दिखलाता है, 
कि जैसे मैं विस्मयसे: भराहुआ तुम्हारे. अद्भुत, खरूपको वेखरहा हूँ 
इसी प्रकार ये देवमण मी केवल भयभीतः होकर तुम्हारी स्तुति ही नहीं 
करते हैं. वरु आश्र्यसे भरहेए तुम्हारे ख्वरूपक्रो टक्रटकी लगाये देख 
रहे हैं । एवस्थ्रकार अपने मनके भावको भ्रगद कैरेताहुआ अजुन 
भगवानके सम्मुख कह रहा हैं, कि [ रुद्ादित्या वसबो ये च 
साध्या विश्वेईश्विनो मरुतश्रोष्मपाश्च ] ग्यारहों रवनामके 
देव, बारहों आदित्यनामके देव. आठों बसु नामके देव, बारहों 
साध्यनामके- देव फिर संपूर्ण विश्वक देव, दोनों अश्विनी कुमार, 
उनचासों वायु और उष्ण अन्नके भोजन करनेवाले पितगण तथा 
[ गन्धर्वयक्ञासुरसिदसंघा वीक्षन्ते त्वां विस्मिताश्वेंब 
सबें ] गन्धवर, यक्ष और असुरोंके जो समुदाय हैं ये सबके. लव 
आश्चयमरी दृष्टिसे तुम्हारी भ्रोर देखरहे हैं। 
अब यहां “ गन्धर्व ? शब्दकी व्याख्या कीजाती है-- 
« गर्ध संगीतवाद्यादिजनितप्रमोद॑ अव्वति साप्नोतीति गन्धवे; ? 
अर्थात्‌ गाने बजानेसे जो आनन्द अर्थात हर्षको प्राप्त करे उसे कहिये 
गन्वर्5 | सो इनके प्रथम दो भेद हैं- मनुष्कास्थर्व और देवगन्धवे ६ ' 





का 
रन देव गो). 
्र 'उिशरिकपारी के अचासतथा हु 
पहल; स्वाच्चैक इइवाएक पहामना; । दि 

अंश बच 0 है श्ति 


श्वादपु; 
ते गएपेढ 
5 भश्माज़, १, 


भा रै, ई 


शलौक ॥ १६ ॥ शौमरग उद्रीतां १५९१५ 





थाये हैं वे तथा चित्ररथ, हँस इत्यादि गन्धव, देव्यराज, बाणासुर, वृत्रा- 
सुर, बकासुर, विरोचनादि असुर औरे गौतम कपिलादि सिद्ध एकटक 
लगयि तुम्हारे ध्यानमें मग्न हेकर हे मगव॑न | “ वीक्षन्ते त्वां विस्मिता- 
श्चेव सर्वे ” ये सबके सब विर्मित हाकर तुम्हारे उम्रस्वरूपकी ओर देखरहे | 
हैं अर्थात्‌ ये जितने देव हैं इनके अपने २ देवत्व, प्रशुत्व, बल इल्यादिकी 
शक्ति तुम्हारे स्वरूपके देखते ही दूर हेगयी जैसे कपरकी डल्ली वायुके 
लगते ही उडजाती है ऐसे इन देवगणोंका वैभव एकबारगी जाता रहा 
अतएवं ये सबकेसब पत्थरकी मूत्तिक समान एकटक लगाये दरतेसि 
अंगुलियोंको दबाये तुम्हारी ओरे चुप हो देखरहे हैं । 

भगवानके जिस अदूभुत और उभ्रूपको देखकर ये सब देवगण 
भयभीत और विर्मित हारहे हैं भब अज्जुन उस रूपका वर्णन पूर्ण- 
प्रकार करता हुआ कहता है--- 

मु०- रूप महत्ते वहुवक्त्रनेन्नं 

महाबाहो वहुवाहूरुपादम । 
पहुदर बहुवेष्टाकराले 
दुद्य लोका: प्रव्यथितास्तथा5हम ॥ २३ ॥ 

पदच्छेद:-- [ हे] महाबाहो ! ( महान्तः निम्नहानुगह- 
करणे समर्था वाहवो यस्य तत्सस्वुछ्ो महाबाहो | ) ते ( तव ) वहुब- 
बत्नेत्रम्‌ ( बहूनि अपरिमितानि वक्‍त्राणि मुखानि नेत्राणि नयनानि 
यरिमनू ततू ) बहुवाहुरुपादस ( वहबः वाहव उखः पादाअस्णाश् 
थरिमिनू ततू ) वहुद्रम्‌ ( बहुनि-उद्राणि यरिमितू ततू ) बहुद॒ष्ट्रा- 


२६६० औगहगपद्ीता | | मंद (६ ] 
करालम ( बहुमि: अष्टमि: कालम भयानक ) महत्‌ ( अप 
रिच्छिन्ञम | अति प्रमाणम । आदिमध्यान्तरहितम ) रूपम ( विश्वरूण 
पत्र ) दृष्द्ा ( भवलोक्य ) लोकाः ( चतु्देशभुचनस्थाः प्राणिनः ) 
तथा, अहम, प्रव्यथिता: ( मर्कण दुःख आ्राप्ता: । सयेन प्रच* 
लिता वा )॥ २३१ ॥ 

पदार्थ:- ( महावाहो | ) है विशालभुजावाले ! (ते) 
तुम्होरे ( बहुवक्त्रनेत्रम्‌ ) अनेक सुख और आांखबाले तथा ( दहेँ- 
वाहुस्पादम_) असंख्य भुजा, जंधा भौर चरणवाले ( वहृदरम ) 
बहुतेरे उदरवाले, (वहुदृष्ट्राकराल्मम्‌ ) अ्सेख्य दांतेंसि भीषणताको 
प्राप्त ९ सहत ) बहुत विशाल ( रूपस ) विश्वरूपको ( दृष्टा 9 
देखकर ( लोकाः ) चौदहों मुबननिवासी प्राणी (म्रव्यथिता: ) 


मरे भयके कांपरदे हैं ( तथा ) उसी प्रकार ( अहम ) मैं भी कांप 
रहा हू ॥ २३ ॥ * 


भावार्थ:--श्रव अर्जुन अतुल पराक्रमी और अनन्त ऐश्वस्ये- 
शाली भगवानके उस भयानक और रोद् रससे भेरेहुए रूपके वर्णनका 
पूर्ण प्रकार उपसंहार करता हुगरा कहता हैं, कि [रूपं महत्ते घहुनक्ल- 
नेज्न महाबाहो | बहुबाइरुपादस] हे महाबाहो | भर्यात मणियेंकि 
निम्ह तथा उनपर अनुग्रह करनेके निप्ित विशाल भुजाओंके धारण 
करनेवाले मेरे परमरक्षक | तुम्होर अरसंख्य मुख, अरूंख्यनेत्र, असंख्य 
जंघे, ! आसंख्य , अुजाएं ओरे असंख्य चरण युक्त बबिह॒वरं 
बहुद॑ष्टराकराले दृष्टा लोका; प्रव्येग्रितासतथाहम्‌ ] बहुत 


रैलों+ ॥ १६ ॥ आीमड्मवद्ीता - २४६३ 





बडे-बडे उदर और विकराल कालके समान - दांतवाले भयैकर 
स्व॒रूपको देखकर संपूर्ण विश्वमातके जीव प्रकम्पित होरहें हैं ओरे 
में मी थर्रा रहा हू । 


इस महाविकराल भयंकर स्वरूपको देखकर चोौदहों भुवनके 
निवास करने वाले देव, गन्धवे, किन्मर, नाग, नर, सिह, व्याप्त 
इत्यादि सबही चीख मारमारकर मोरे सयके न जाने किधर 
भागनेकी इच्छा कररहे हैं इनको ऐसा बोध होरहा है, कि आजही 
महाप्रलय होनेवाला है । आपके लम्बे २ दातोंके बीच जो 
चडी-बंडी फ्ेलीहुई रक्तवर्ण जिहाएँ लटकरही हैं उनसे ऐसा मान 
होता है, कि कालने सम्पूर्ण विश्वको भूनकर कलेवा करनेके निर्मित 
जहां तहां अनगिनत चूल्हे बाल दिये हैं जिनसे बलतेहुए इंघनकी 
ज्वालाओंकी लप्ट निकली चली आरही है| हे भगवन ! यदि यह 
कहो, कि मेरे इस रोद्वस्वरूपको देखकर सारा अक्माणड तो पलायमान 
होरहा है पर तू तो शान्त और निश्नय द्वारहा है सो हे नाथ | यद्यपि तुम्हारा 
:पृँण अनुग्रह मुझपर है तथापि जेस तुमसे सब भयभीत होरहे हैं ऐसे 
'मैं भी इस स्वरूपको देखकर कांप रहा हू । तुम्हारे भयके कारेण 
एडीसे चोटीतक सर्वोग शरीर पसीनोंते लथपथ होरहा है, अखि 
मिची चल्लीजारही हैं, यहां तक, कि देखा भी नहीं जाता, मुखका रंग 
विकृत होरहा है, हृदय कांपरहा है, गला रुंधरहा है भौर अन्तःकरण 
अपने स्थानपर नहीं है सो मेरी भी दशा इससे किसी भी प्रकार 
न्यून नहीं है ॥ २३ ॥ 


१५६५ श्रौमद्भगपद्वीता [ भध्या" १६ ] 





और अच्र कसी दशा होरही है सो सुनो- 
सु०-- नमःस्पुश दीघप्रमनेकवर्ण, 
व्यात्ताननं दीप्तविशालनेत्रम | 
दृष्ट्रा हि त्वां प्रव्यथितान्तरात्मा 

ध्रृर्ति न विन्दामि शमझ विष्णे ! ॥ 

॥ २४ ॥ 
पदच्छेद:- [हे] विष्णो ! ( वेप्य्यति ब्याप्नोर्त,ति विषा॥ 
तत्म्बुद्दो हे विष्णो | हे व्यापनशील ! ) नभप्पृशम ( अन्तरित्वव्या- 
पिनम्‌ । थ्राकाशसंचारितम्‌ ) दीप्तम्‌ ( तेजोमग्रम्‌ ) अ्नेकवर्णर 
( वह; वर्णा; यर्य तम्‌ नानासंस्थानयुक्तम ) व्यात्ताननम ( विवृतानि 
सुखानि यरिमन तम ) दीप्तविशालनेलम ( प्रज्वलितविस्तीशचक्षुपम ) 
लाम ( भमिनवरूपस्‌ ) दृष्टर ( अवल्ोक्य ) हि ( निश्रयेन ) प्रव्य- 
धितान्वरात्मा ( प्रभीतान्तरात्म ) भ्रहम, घृतिम्त्‌ ( बैय्थेम ) शमम 

( शान्तिम्‌ । मनरतुष्टिम ) च, न, विन्दासि ( लंभे )॥ २४॥ 


पदार्थ:--- ( विष्णो | ) हे समैश्नव्यापनशील विष्णु नगवान 
( गभ:रशम ) भाकाशसे छूताहुआ ( दीप्तम्‌ ). प्रखलित ( श्रमेक' 
पेथूस ) नाना अकारके रंगोंसे युक्त ( व्यात्तानमम्‌ ) फैले हुए हैं 
सुख जिसमें ओर ( दीप्तविशालनेत्रम ) आग वभूकाके समान 
बलतेहुए विशाल-विशाल नेत्र हैं जिपतमें ऐसे ( 'त्वाम ) तुम्हारे रूपको 
( दृष्ठा ) देखकर ( हि) निश्रय करके ( प्रव्यधितान्तरात्मा ) मै 
जो व्यथा पाया हुथ अथांत्‌ घन्तःकरणसे केपायमान एक जीवात्म हू 


दो ॥ २४ ॥ नकदी क 





से ( धृदिस्‌ ) चैय्यंको तथा ( शमंघ ) शान्तिको ( थे ) भी 
( न विन्दासि ) नेहीं पाता हू अथात इस रूंपकों देखकर मेरा मेन 
अंबरा रहे! है और शरीरंकी सुधि नहीं है ॥' २४ ॥ 

.._- भावायः---अब अजुन भंगवानके जिंस सर्यंकर श्ंवरूंपको 
देखकर केपोयंमान हुआ है उस स्वरूपका वर्णन करता हुआ कहता 
है. कि [ नभ स्पृर्श दीप्तंमंनेकंवर्ण व्यात्तामंन दीप्ते- 
विंशालनेस्‌ ] है सगवन | तुाहारे विस्तृत और परम 
विशाल मुखके उंपरका होंठ आकाशकी ओर नीचेका होंठ पाता- 
ज्को रश कररहा है तालंय्ये यह है, कि जहांतक आकाशसे पाताल 
भंय्यन्त मेरी दृष्टि जाती है तहांतक तुम्हारेही मुखको फैला हुआ देखता हैं 
भानो | कालके काल महाँकालको भी ग्रसनेके लिये आज तुमने ने 
जाने क्यों इस प्रकार सुखको फैला रंखा है तिसमें भी आएचर्य्य यह 
है, कि यह तुम्हारा मुंख दीप है अंर्थात्‌ जिंसकी ज्वालासे तीनों लोक 
तप होरहे हैं तथा जिसमें अनेक वर्णा हैं जैसे अग्निमें प्ररुण, शवेतं, 
पीत, नीलं, श्याम इंत्यादि अनेंक वर्ण भंकोर्शित देख पडते हैं ऐसे 
तुम्होर मुखके भीतर अग्निकी प्रदीष्त ज्वालाका पूर्ण प्रकाश अनेक प्रकारेच्के 
वर्णके साथ देख पडता है । इसी घकार तुम्हार लाल-लाल नेत्र 
अग्निज्वालासे भरें हुए परम विशाल हैं. मानो | त्रिलोकीको भरंम 
करदेनेके लिये आज तुमने अपने नेत्र खोल दिंये हैँ । तंथा--- 

[ दृष्टो हि त्वां .प्ंब्यथिताम्तरांत्मा धुर्ति ने विन्दामिं 
शमझ्न विष्णे। ! ] हेविष्णो ! तुम्हें देखकर में जो प्रव्यंथित 


जींबात्मा अजजुन सो शान्ति और घृतिको प्राप्त नहीं करता हू भर्थाव 
३१६ 


श्श्र््् श्रीमद्भगनद्ौता [ भभ्याय ११] 








हे विष्णो | हे सर्वत्र व्यापनेवाले | मैं इस समय भीतरसे श्र्थात्‌ 
अन्त:करणसे ( प्रव्यथित ) कंपायमान और व्याकुलात्मा होरहा 
हूँ अतएव चाहता हूं, कि तुम्हारे अनुग्रहको रमरण करके धीरज 
धर: (क्योंकि मुझे ्रभीतक रमरण है, कि तुम वही हो जो मन्द २ 
मुसकाते हुए मुझे बार बार अपना सखा भौर अपना प्रिय कहका 
रथपर पुकारते थे पर इन बातोंके स्मरण रहतेहुए श्री यह तुम्हात भयानक 
श्र रौद्रस्वरूप ऐसा डरावना कालके समान देख पडता है, कि में 
लाख ढाढस बांधकर घीरेज धर तुम्हारे सम्मुख खडा रहना चाहता हूं 
परे क्या करूं न तो मुझे बैय्थ ही है और न शान्तिहीकी उपलब्धि 
है। जी चाहता है, कि आंखे बन्दकर यहांसें किसी ओर भाग जाऊं 
पर आंख मींचनेपर भीतर भी तुम्हारा यही स्वरूप मुझे देख पड़ता 
है और जिधर भागनेके लिये पांव उठाना चाहता हूं उधर ही तुमको 
देखता हूं इसी कारण मैं इस समय “प्रब्यथितान्तरात्मा? होरहा है 
अर्थात्‌ न भागे पांव उठता है, न पीछे पांच हटता है भौर न खड़ा 
ही रहनेका साहंस है मैं तो किंकतन्य विमूढ होकर बहुतही घबडा रहा हूं। 


अजुनने जो भगवानको यहां “विष्यों” कहकर पुकारा है इसका 
यही अमिप्राय है, कि भगवानका खरूप व्यापक है जिधर देखता है 
उपर-नीचे, दायें-बाये, आगे-पीछे भांख खोलमेपर भी औरे आंख बन्द 
करनेफ मी सर्वत्र बाहर भीतर वही स्वरूप देखपडता है इसीलिये भर्जुनने . 
“विष्णो” कहकर उस महाप्रभुकी व्यापकताकी सूचना दी है ॥ २४ ॥ 
:.... अब अर्जुन भगवानुके इस उग्र खरूपका दशुन समाप्त करेता- 


. रही ॥ ९४ शमहगषद्ीवा ३५६६ 


हुआ अपनी व्याकुलंद्शाको स्पष्टरूपसे दिखलाताहुआ भगवानूसे यों 
' प्रार्थना करता है- 


सू०- दंष्शकरालानि च ते झुखानि, 

दृष्टेब कालानलसबन्निमानि । 

दिशो न जाने न लभे च शर्म्म 
प्रसीद देवेश ! जगन्निवास !॥ २५ ॥ 
पदच्छेद:-- [ हे ] देवेश ! ( देवानामीश! ) हे जगन्नि- 
घास ! ( जगतां स्थितिस्थान यरिमन्‌ भथवा जगति'निवासो यस्य सः 
तत्खखुडो ) दृष्ट्राकरालानि ( विकटद्गृष्ट्राभिः भयानकानि ) [तथा] 
फालानलसल्निभानि ( प्रलयकांलाभिसदृशानि जाम्वल्यमानानि ) 
ते ( तव ) झुखानि ( वक्‍त्राणि ) च, दृष्ट्रा (अवलोक्य ) एव, दिशः 
( दिग्िभागम ) न, जाने ( जानामि ) शर्म ( सुखम ) च, न, लभे 

( भाषप्नोमि ) [ तस्माव ] प्सीद ( प्रसन्षो मव ) ॥ २५॥ 

पदार्थ;-.- अजुैन व्याकुल् हैकर कहता है, कि ( देवेश! ) 
है देबताशोंके ईश महादेव ! तथा ( ज़गन्निवास ! ) है सम्पूर्ण 
जंगतृके निवासस्थान अथवा सम्पूण जगवमे निवास करनेवाले 
( #ंष्ट्राकरालानि ) विकट ओर बड़े-बडे भयंकर दतोंसे युक्त तथा . 
( कालानलसन्निभानि ) काल्लाग्निके समान जाज्वल्यमान (त्ते 
सुखानि च ) तुम्होरे असंख्य मुखोंको  दुष्ट्रा ) देखंकर. ( घूव ) 
निश्चय करके ( विशः ) विशाओंको (न जाने ) में नहीं जात 
सकता हूं भोर ( शुस्से च ) सुखको भी ( न ले ) नहीं प्राप्त कर- 
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रुकता हूं इसलिये हे चाथ !. ( असीद ) मुभाषर प्रसन्न हो 
जाओ ॥ २५॥ - 
भावार;-- अब अस्जुन विकट स्वरूपको देखते-देखते 
थत्यन्त व्याकुल है भगवती प्रसन्नता निममित प्रार्थना करता हुआ 
कहता है, कि [ वंज्ञाकरालानि च ते खुखानि दृष्ठेव 
कालामलसब्तिमाति: ] बडे-बडे- मकर डाढोंसे युक्त तथा 
अलयकालकी भागके समान घधकते, हुए. तुम्हारे मुखन्धे देखकर मेरी 
कैसी बुरी दशा दवारही है लो सुनो !. अर्थात में-( अज्जुन:) जिसने 
कभी कालकामी भव नहीं दिया, बड़े-दंडे. भयेक्रर और धुर्मः 
सक्तसीक़ो तृशके समान: जाना, निवातक॒बच नाम सयावह राक्सकी 
तीन करोड़ विकृठ शक्षस- सेनाओसे मैं.तनकभी वध्याकुल. नहीं: हुआ ।. 
इतना: वलिए: छ्वव और अत्त;करण रहनेपर भी आज, है. भगवन: 
तुम्होरे इससयकरे खक्बपको.देखकर अत्यन्त: ही व्याकुल हेरहा, हूं. भौरः 
मैं यहांतक घवरागया हू, कि [ दिशोःन जाने तः लगे चः शस्मे: 
प्रसीद देषेश ! जगन्निवास.! ] हेसुप्पूर्ण जगतमें, लिवास करनेवाले 
सामित्र | सुकेइस समय, न तो विशाओंक़ा ज्ञान: हैः और न सुखकी: 


ही: प्राप्ति है सो तुम मुझपर प्रसन्न देजाओ-! अर्थात: मुके पूर्व 
परिचम इलादि दिशाओंकी कुछमी, सुधि नहीं है । में; यह भी. नहीं 


जानता, कि में कित मुख हूं, कहां हू, कौन: ई और कैसे हूं. ! 
से हैं भगवच्‌ ! इस समग्र सके किसी प्रकर्ही कुछभी सुधि नहीं. है 
यद्यपि सहसों ;थुक्तियोंसे में, अपने मनको: सन्तोष दिया. चाहता: हट 
भर सुखी किया, चाहता हूं.पर मेरा मंतर क्रिसी प्रकार भी परिताषट 


ड हँशी० | १६;९६७ ४ शम॑क्रगादीया १५६४, 





' नहीं हो।ता.] कहां जाऊँ, १. किससे. अपतेः सनकी व्यथा- कहे, ९. कौन- 


मुझको, इसः व्यग्रतासे स्थिर करसकता' है? मेरी समभरमेकुछ-भी नहीं; 
आता । इस कारण “ प्रसीद़ देवेश! जगन्निवाल-! ?? हे देवोंके.देव: 
भहेश्वर ! सम्पूर्त जगत. व्यापक, तथा संपूर्ण. जगतक़ो अपने एक रोममें 
लटकानेबाले | भ्त्र तुम. मेरी इस व्याकुलतासे परिपृण दशाको. देख 


* हैं मेरे परम रव्रामी ! मेरी ओर पसन्‍्न होकरें मुकपर दष्ादृष्टि करो! 


; 


ओर मेरी व्यथाका नाश करो | ॥ २५. ॥ 
यदि कहे, कि है अर्जुन | तू व्याकुलः क्यों होता है. मैं तो. 
तुकपर प्रसन्न ही हूं जमी तो मैंते.तुकको, अपना विश्वरूप दिखलाया 


' है तो हैं भगवन ! इस तुम्हारे विश्वरूपको देखकर अधिक व्याकुल 


आर मयभीत.हानेका कारण क्‍या है ! सो सुनो! 
मु०-- अमी च्‌ त्वां: धृतराष्ट्रह्य पुत्राउ, 
संवें सदैवावनिपालसंघ:। 
भीष्मो व्ोणः सूतपुत्नस्तथासी 
सद्दास्मदीयरापि योधसुर्यः,॥ २६ ॥ 
वकक्‍त्राणि ते लरमाणा विश॑ति 
वष्मकरालानि: मधान॒कानि:। 


केजिहिलग्ना दशनांवरेषु, 
सल्टश्यन्ते: चूर्णितेसत्मांगैः ॥.२७ ॥ 
पदच्छेद+---६ अवनिपालसंघेः. ( शल्यजयद्रथादिरा्ञा 
समूह: ) सह ( सहित; )अप्ी, घुतराष्ट्रस्थ, सर्वे, पुत्राः ( इुयों 
घनादय: ) 'च, एंव,, तथा, भीष्म). ( पितामहे:।. भीज़ाचायय:, ). 


३५६८ औवाएलद्दौता [ ध्यान १ !! 





ब्रोणः ( होयाचार्य्: ) श्रसो, सूतपुत्र: ( कर्ण: ) अपि, घ्रस्म- 
दीयेः ( अस्माकम ) योधमुख्येः ( शिखंडि धृष्टशुम्नादि दान 
प्रधानि: ) सह, त्वस्माणा: ( लरोयुक्ता: घावन्तः ) ते, द्वेष्ट्राकरा- 
लानि ( दंष्ट्रामिः विकृतानि ) भयानकानि ( भयेकराणि ) 
वक्‍्लाशि ( मुखानि ) विशन्ति ( प्रवेश कुवन्ति ) [ तेषां मध्ये ] 
केचित्‌, चूणितेः ( चूर्यीकृतैः ) उत्तमांगेः ( मस्तकै: ) [ तव ] 
दशनान्तरेषु ( दुंप्ट्राणां संधिषु ) विलग्ना: ( भक्षितमांसमित 
विशेषेश॒ संग्छि्टा; ) संदृश्यन्ते ( उपलभ्यन्ते ) ॥ २६, २७ ॥ 
पदार्थ:-- ( अवनिपालसंघै: ) शल्य तथा जयद्रथादि 
रांजाश्रोके समृह ( सह ) सहित ( अमी ) ये ( धृतराष्ट्रस्थ ) 
घुतगष्ट्के ( पुञ्नाः ) दुर्योधनादि सो पुत्र ( व ) भी ( एवं ) 
निश्रय करके ( त्वाम्‌ ) तुम्होरेमें प्रवेश कररहे हैं ( तथा ) भौर 
( भीषाः ) भीष्मपितामह ( द्लोणः ) गुरु द्वोणाचार्य्य भर 
( असी ) यह ( सूतपुत्र; ) सुतका बेटा राजा कर्ण ( अपि ) 
भी ( शस्मदीये: ) हमलोगोंको अपने ( योधमुख्ये: सह ) 
शिखेडी ओर धृष्टचुम्नादि प्रधान योडाओ्रोंके सहित ( त्वर्माणाः ) 
घडी शीघ्रताके साथ दौडतेहुए ( ते हंष्ट्राकरालानि ) तुम्हारे विकट 
दांतोंसे भरहुए ( भयानकानि ) भयंकर ( वकन्रारि ) सुखोंमें 
( विशन्ति ) घसते चले जारेहे है इनमेंसे ( केचित्‌ ) कोई-कोई 
( चूशितेः ) चूर्ण हुए भर्थात्‌ कुचलेहुए ( उत्तमांगै: ) मस्‍्तकोंके . 
साथ तुम्होरे ( दशनान्तरेषु ) दांतोंके बीच-बीचमें ( विल्मग्माः ) 
जगेहुए ( संदृश्यन्ते ) देखेजाते हैं ॥ २६, २७ ॥ हा 


रोन्॥११३,१७. भौगड़णवढ़ौगा ३४६६ 





भावाथे:---- सगवतके प्रसन्न रहते हुए भी अजुनने जो पिछले 

'छोकमें कहां, कि हे जगन्निवास ! मुझपर प्रसन्न हावो तिसका कारण 
इन २६, २७ दोनों ःछोकोंमे रपष्टरूपसे वर्णन करता है, कि [ अमी 
च॒ त्वां धृतराष्ट्स्य पुत्राः सर्वे सहेवावनिपालसंघेः ] 
ये जो घृतराष्ट्रके दुर्योधनादि सौ पुत्र हैं ये सबके सब शल्य, जयद्र- 
थादि बडेन्बडे नरपतिसमूहके साथ तुम्हारे स्वरूपमें प्रवेश करते 
जारेहे हैं। में ऐसा देख रहा हूँ, कि केवल ये ही नहीं वरु इनसे इतर 
भन्‍्य जो [ भीष्मो द्रोणः सृतपुत्रस्तथासों सहास्मदीयै- 
रपि योधमुख्येः ] पितामह भीष्म भौर गुरु द्वोण भौर मेरा परम 
विद्देषी “ सूतपुत्र ” ( राजा कर्ण ) मेरे कटकके प्रधान-प्रधान वीर 
'शिखंडी और धृष्टथुस्न इलादि[ वक्‍त्राणि ते त्वरमाणा विशन्ति 
द्रेष्ठाकऊरालानि भयानकानि ] बडी शीघ्रताके साथ दौडते हुए 
तुम्हारे मुखमें घुसे चले जारहे है जिसके भ्न्तगेत तुम्हारे विकराल 
झौर भयानक दांत लगे हुए हैं। जैसे किसी बडे अन्धड झस्कडके 
कोकोंसे मारे हुए छोटे-छोटे पतंगे किसी पर्वेतकी कन्दराश्मोर्म बडी 
शीघ्रतासे भागे हुए प्रवेश करेते जाते हैं ऐसे ये सबके सब बीरगण 
तुम्होरे महा-केकावात कालरूप मुखमें घुसते चले जारेहे हैं । वह 
तुम्हारा मुख कैसा हैं ! कि जिसमें बडे-वडे बिकट डरावने शझर्थात्‌ 
विकराल कालको हंसते-हँसते चबेनाके समान चबाने वाले परम कठोर 
थोरे बढे-बढे डाढवाले दांत हैं जो अत्यन्त भयको उपजाने वाले हैं। 
अज्जुन कहता है, कि हे भगवन्‌ | ऐसी दशा देख मुझेतो पूरण 

भय होरहा है क्योंकि में तो यह समझ रहा था, कि महा- 


पमेगेक्रीता [ ला ११) 
लिपिक ला 3 अर ूू 52244 0४७७७०७०४७॥्रा८ऋ जार, 
भारतवी रंणंभूमिमं सेनाओकि किलकिला शब्द, शैंख और भेरीकी 
ध्वनि, बीरेंका सिंहनांदे, घेनुपेकी प्रंत्येंचाओंकी टकार, हेंयियोरोंकी 
मंकोरे भौरे रथोंकी बज्तुल्य परघंराहैटले अंका्श- मेंडले गूंज उठेगा 
और संब दिशाएं सर जोयगी एवंग्शंकार घनुष बाण, तंलवांरे, गदा, 
शक्ति इलादि सैकंडों प्रकारके अखू-शंख्ोंसे संजेहुएं दोनों सेनादल 
ऐसे दीखेंगे जैसे प्रलय द्वानेके समय सेकडों प्रेकीरके उन्मत्त कर 
आंदि जीव॑सि युक्त उद्दैलते हुए दो समुद्र मालूम हों पंस्न्‍तु में तो ' 

यह कुछ भौर ही अमिनय देख रहा हु, कि इनमेंसे [ केंचि- 
हिलगा दशनान्तंरेषु संदश्यन्ते चूंणितेरुत्तेमींगिः | कोई 
कीई तो तुम्हारे दाँतोंके नीचे चुश हराकर इसे प्रकार खगंड-खंणड 
हेशहे हैं जैसे चक्कीमें नांज पिसजोनेसे उंस नेजकी मुद्दी भेलग 
निकल कर चूंर २ हाजाती है और किंतनोंके उत्तमांग जो मस्तक 
ते तुंग्हारे दतेंसि चुंर २ हागंये हैं और उनसे मज्जों निरंल-निक्त 
कर तुम्हारे दोतोकी सन्धियोंमें ल्टकरेही हैं जैसे मासभोंजी सिह 
अथवा व्याधादि पशुओंके दांतोंकी संधियोंमें, अंथवों मासहारी मनु 
प्योंके दौवेके र््रोंमें मांसके लच्छे अटकेहुए औरे लेंटकैहुंए देखंपडते 
हैं ऐसे ही इन वीरोंके मस्तककी गुद्दियां तुम्हारे दांतोमें, होठों में तथा 
स्‍मोंमें लटकी हुई दीख पडती हैं अथोत तुमने इस संसंय बडीही ढरो 
वनी सु्ति घारणकी है तुम्हारे इस स्वरूप रूप महामारतकी सूसिम असस्य . 
दीरोंके हाथ पेर,क्णड मुस्ड, अनगिनत हाथीघोडों के लोथ, बहुमूल्य घंटी 
दार रथ, चित्रविचित्त सोनेके कवच इत्यादि पडेहुए हैं। बचेखुचे वीरोंके 
शरीरसुन्न हो रहे हैं और कोई इरेसे चिल्लोचिंल्लाकर भांण छोरेरेद हैं । 





श्वोक ॥ २८ श्रीमेड्ेगपहीतों ३४४३१ 





अजुनके कंहनेका मुख्य अभिप्राय यह है, कि जब इस महा- 
भारतके सब योडाओ्रोंके मस्तक ( चाहे वे मेरे दलके वा मेरे शत्रुके 
दलके हैं ) तुम्हारे मुखमें चु-चूर्ण देखपडते हैँ तो कया 
आश्रर्य्य है, कि इनहींमें कहीं मेश भी मरतक न है । यदि कहे, 
कि तेश मस्तक होता तो तू खडा केसे रहता तू तो अपनेकी पिसा- 
हुआ देखता, सो है भगवन | ऐसा में केसे माने ? क्योंकि जिन" 
जिनके मरतकोंको में तुम्हारे मुखमें चूरी हुआ देखता हूँ वे भी तो 
विचोरे इस युद्म खड़ेही हैं उनको भी कुछ मान नहीं द्वाता है. इसी 
प्रकार मुककी भी अपने मरतकके चूरी हेनेका सान नहीं हेता । 
अतएव में मरे भयके कांपरहा हूँ और परम व्यथासे व्यथित होरहा 
है सो है भगवन्‌ ! में तुम बार-बार प्राथना करता हूं, कि है देवेंकि 
देश ! जमन्निवास! मुकपर असन्न होबो ॥ १६, २७ ॥ 

अब भजुन भगले दो शछोकोर्म जाती भर भज्ञानी दोनों प्रका- 
शके वीरोंको भगवनसुखमें प्रवेश करेनेका उदाहरण वेताहुआ कहता है--« 
सृू०-- यथा नदीनां वहबोम्बुवेशा: 

समुद्रमेवामिप्ुर्खा द्रवन्ति। 
तथां तवामी नरलोकवीरा 
बिशति वक्‍त्राययमिविज्वलन्ति ॥ रे८॥ 

पदच्छेद्‌:- यथा ( येन प्रकोरेण ) नदीनाम ( भ्रनेकमाग 
प्रवृतानां गगाबानाम ) वहवं। ( अनेका: ) अस्जुवेगा: ( उदकानां 
प्रवाह: ) अ्भिसुखाः ( आमिमुस्येन प्रवत्तमाना: ) | सन्‍्तः ] लखु 
द्रम ( सागरस्‌।. लव॒णार्णवस्‌ ) एव, द्रवन्ति (  विशन्ति ) तथा 

३३० 
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भी नरेज्ञोकवीरा। ( मनुष्यल्लोक श्रा ) अभिविष्दल्न्ति ( थाए 
'मन्‍्तात विशेषेण प्रदीष्यमानानि सर्वतो जाज्वल्यमानानि) तव, वक्‍्त्राणि 
(( मुखानि ) विशन्ति ॥ २८ ॥ 


पृदाथ:-- (यथा ) जैसे (नदीनाप्न ) गंगा इत्यादि नदियोंको 
( वहुवः ) बहुतेरी ( अम्बुनेगा; ) जलकी धाराएं ( अभिसुंखा: ) 
'किसी सागरके सन्मुख होतीहुईं ( समुद्रस्म ) उस सागरमें ( एव, 
निश्चय करके ( द्रबनन्ति ) जा मिल्लती हैं ( तथा ) तैसे ही ( अमी) 
ये (नरलोकवीश: ) मनुष्यलोकके बढे-मड़े वीर ( अभिविज्वल्लन्ति) 
जाज्ल्यमान ( तव ववच्नाणि ) तुम्हारे मुखोंमें ( विशन्ति ) प्रदेश कर 
रे हैं [ ऐसा मैं देखता हे ] ॥ २८ ॥ ; 


भावाथ; -- भगवतके विराट्स्वरूपमें क्रिस प्रकार ये महा 
भारतकी रणभूमिके जुरेहुए योडागण अवेश कररहे हैं उसका द्शाग्त 
देकर अजुन कहता है, कि ये ग्रवेश करनेवाले दीर दो. प्रकारके हैं। 
प्रथम वे जिनको भगबच्चरणोमिं स्नेह है और इस रणुभूमिमें भगव- 
दृशन पातेहुए भगवतमुखारबिन्दके सन्‍्मुख प्राण देना अपना भहे- 
भाग्य सममरेे हैं। जैसे भीष्म द्ोण तथा अनेक अन्यान्य नरेश । भर 


दूसरे बे जो भगवतके स्वरूपकी न पहचानकर डेषभावसे मरने मारने 
के लिये उपस्थित हैं | हे 


इनमें प्रथम श्रणीके भगवद्धक्त बीरगण किस-प्रकार भगवत्त्‌ 
में प्रवेश करते हुए देखे जाते हैं उनका उदाहरण देता हुआ अजुन 
कहता है, कि [ येथा न॒दीनां बहदोम्जुवेशाः सेमुदमेवा- 


। 


। लौं+ ॥ र८ ॥ श्रौमश्गढहीती | २५४४८ 





भिम्ुखा दर्वन्ति ] जैसे गंगा, ययुना, नमदा, गोदावरी इंत्यादि 
पवित्र नदियोंकरे जलकी धाराएं समुंद्रके सन्‍्युख होते ही बडी शीघ्रता- 
से दौडती हुई समुद्रमें जामिलती हैं अर्थात्‌ सब नदियोंका स्वसाव, 
| है, कि पर्वत फोडकर निकलंती हैं और धीरे-धीरे एथिवीमंडल 
5 पर प्रवाहित होती हुईं सबकी सब किसी समुद्रके सन्मुख पहुंचती हैं 
£ जैसे गंगा, अक्षपुत्र गोदांवरी इत्यादि बंगालसागरके सम्मुख, सिध, 
५ नम्भदा, तापती इत्यादि पश्चिम सागरके सम्मुंख ओबी, जनाश्री, 
£ लीबा इत्यादि उत्तर सागरके सम्मुख पहुँचकर बडी शीघ्रतासे 
! समुद्रमे जा मिलती हैं [ तथा तवामी नरंलोकबीराः विशन्ति. 
वकत्राययेमिविज्वलन्ति |. इसी प्रकार इस महाभारतकी रण- 
भूमिमें युद्धके तालयेस इस प्रृश्विमंडलके बडे-बडे योडा परा-: 
क्रमी और ज्ञाभी वीर तुम्हारे विश्वरूपके सम्मुख होते ही तुम्हारे. 

जाञ्वल्थमान ज्योतिभिय मुखम लय होते चले जाते हैं अर्थात्‌ -उन्रकी 


अपनी ज्योति उनके शरीरसे निकलकरे तुम्हारे परम प्रकाशखरूपमें 
लय होती जाती है । 


अजुनके कहनेका अमिप्राय यह है, कि जैसे नदियां जलरूप ही हैं 

और समुद्र भी जलेस्वरूप ही है अ्रतएच जलको जलमें मिल जानेसें 

किसी प्रकारकी असुविधा नहीं होती इसी प्रकार ज्ञानियों और भक्त 

, योडाओंका- भगवतररूपमें मिलनेसे तनके सी कष्ट नहीं देख रहा 
हूँ। क्योंकि वे ज्ञाम और भक्ति से अपने शरीरामिमान को अधमही - 


त्यागकर मगवंत॒के सम्मुख होचुके हैं फिर उनको परसप्रकाशके साथ मिले- 
नेमें कष्ट ही क्‍या होने भर विज्लम्बही क्‍या लगे ? ॥ श८ ॥ 


॥ ! | 





। छौक ॥ ६२ ॥ ' , भोगरगेद्रौता ६६% 





मावाथः- पूर्व शल्लोकमें अर्जुन जो नदियोंका उदाहरण 
देचुका है बह उन प्राशियोंके विषयमें है जो भगववस्ररूपमें सुख- 
पूर्वक जामिलते हैं । 
अब इस 'छोकमें अज्ुन उन प्राणियोंके मिलनेका उदाहरण 
दैता है जी अज्ञानी भौर अभक्त हूँ और भगवतसे विमुख हैं इसी 
कारण जिनके लिये भगबतका स्वरूप महाकालके समान दुःखदायी 
भान हैतता है. भतः वे किस प्रकार भगवतके भयानक स्वरूपमें 
मिलते हैं सो भजुन कहता है, कि [यथा प्रदीप्तं ज्जलन पतड्ुग 
विशन्ति नाशाय सख्द्धवेगाः ] जैसे छोटे-छोटे पतंगे जो वर्षो- 
- कालमें अधिक होजाते हैं और जशां-तहां बलतीहुई अग्निशिखाशोंमें 
अर्थात दीपककी लोमें दौड पडते हैं और भस्म होते चलेजाते 
हैं| तथेव नाशाय विशन्ति लोकास्तवापि बक्त्राणि समरद्ध- 
ढेगाः ] इसी प्रकार है भगवन ! जो अज्ञानी ओर अ्भक्त हैं चाहे 
व किसी लोकमें क्‍यों न निवास करतें हों वे सबके सब तथा इस महा- 
भारतकी रणभूमिमें युद्धके तापयैसे उपस्थित जो दुर्योधन इल्मांदि हैं 
ओर जोतम्हारे स्वरूपकी महा भयंकर कालके समान तथा प्रल्याग्निकें 
संमान जाज्वल्यमान देखरहे हैं वे मी बडे वेगके साथ दौडतेहुए तुम्होरें 
मुखमें जाकर ऐसे भस्म हुए चलेजाते हैं जैसे दीपकमें पतंगे 
जलमरते हैं । ' - 


: अजुनके कहनेंका मुख्य अमिप्राय यह है कि जैसे दीपक्मे मस्महेते 
समय पतंगे परम दुःख पाते हैं। उनमें कुछ तो एकबारगी भस्म हाजाते 
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5 कलम निस्न नल नमन तमिल तन 
हैं और कुछ अधर्लेसे रहकर अघकेच्चे रहंजाते हैं. जिन्हें प्राण 
निवलते-निकलूते तक अत्यन्त वलेशं हे!ता है उस समय कोई उपाय 
अपने प्राण दचानेका नहीं देखते और व्याकुल होकर तडफडाते और 
फडफडाते जलते हुए चलेजाते. हैं । इसी अकारे मिन्न-मिन्न लोकोंके 
निवास करनेवाले जो मगवृडिमुख माणी हैं तथा इस . महाभारतके 
बटकमें जो पगवह्विसुख वीर हैं, जिनको आयुभरमें. कमी भगवत 
का नाम नहीं सुहाता, जो मगवतका नाम सुनते ही नाक सिकोदते, 
हैं, निशिवासर मय वेश्या इत्यादि अन्यान्य दिषयोमें तथा निदोप 
जीदोंकी ईसा करनेमें रत रहते हैँ ओर जिनके लिये भगवत काल- 
खरूप ही. हैं उन्हींको भगवतके जाज्वल्यमान. सुखारविंदमें भजन. 
पतेगोंके समान जलकर भश्मीभूत हुए देखेहा है। 


शंका-- जहाँ-तहां. अनेक ग्रन्थोंमें ऐसा लिखा है, कि जो' 
भगवतके सम्मुख हवैता है उसके सब पाप्र नष्ट - होजाते “हैं. और बह . 
महाप्रभु उसको अपना स्वरूप बनाकर अपनालेता है फिर यहां अर्जुन 
ऐसा क्‍यों कहता है, कि बहुटेरों आणियोंकों में पतंगोंके समान तुम्होरे. 
सम्मुख दौडकर तुम्झोरे जाव्वल्यमान मुखमें पडकर भस्म होते हुए. 
देखरहा हूं जिक्ष्स बे अत्यन्त ब्लेश पारहे हैं. । फिर जो भगवतके, 
सम्मुख हुआ उसे क्लेश कैसा १ . पट किक 


समाधान- इसमें तनक भी सन्देह नहीं है, कि जो आयी 
भगेतुक सम्मुख होता है वह सर्व प्रकारके क्लेशोंसे छूटजाता है 4 तहाँ 
सम्मुख देनेका अथे.यह्‌ नहीं है, कि इस: पांचमौतिक देहुको.मगवतके 


हो ॥ ९६ ॥ भमक्रगषढ़ौता -. २५४७ 


मुँहके सामने करना वरु शास्त्रोंका प्रयोजन.सम्मुख हेनेसे यह है, कि 
जो प्राणी अपने मनको संसतिव्यवहारोंसे मोडकर भगदतक्े स्मरण 
.पूजन भजन इत्यादि लगाता है उसीको यथाथरूपसे सम्मुख होना 
कहते हैं । सो इस रणभूमिम अथवा-इससे - इतर कहीं भी किसी 
लोकलोकान्तरसे जो भगवतृके सम्मुख मनसे हैं वे ही दुःखसागरसे पार 
हैं। जस किसी. महाराजाधिराजके सम्भुख उसको श्रिया भहागनी 
अथवा उसका कोई परम रनेंही सामने खडा है-और उसका शर्म 
तथा एक डाकू लुटेश भी न्यायके निमिच सम्मुख” खडा है तो अब 
विचारेने योग्य. है, कि शरीरसें तो महारानी, मित्र, शत्रु तथा डाकू 
सब महाराजके सम्मुख हैं पर मनसे इनकी गति मिंन्न हैं अतएव 
सम्मुख हेनिका जो यथार्थ सुंख है वह केदले. महारानी और मित्रकों 
ही प्राप्त है, शन्र॒ुको और डाकूक्ो सो सुख प्राप्त हो नहीं सकता | 
क्योंकि ये दोनों सम्मुखहेनेपरं भी सम्मुख नहीं समझे जाबेंगे भौर 
दुःख ही भोगेंगे इसी प्रकार जो भगवत्‌कें सम्सुख मन, वचन और कर्म 
तीनोंपि है वही यथाथम मगवतुक्रे सन्पुख है । ; 


इस रशभूमिमं तथा अन्य किसी भी स्थानमें जो प्ररणी यथाथ 
सम्मुख है वह तो पूकछोकर्में कथन .कियेहुए. नदी और समुद्रकी- 
उपमाके. अनुसार हें और जो ययथाये सम्मुख नहीं है वह दीपक और 
पतुगकी उपमाके अनुसार है | शका मत करो ! 


, _ शंका--यदि मन वचन कंमेसे भगवतके सम्मुख होना सम्मुख 
समझा जाता हो तो रावण, कुंमकरण इत्यादिका अन्तःकरणसे सम्मुख 


का शमकरगव्ौता [ अष्या० ११] 
होकर मुक्त होना सिद्ध नहीं होता । क्योंकि वे मन, वचन 
और कर्मसे सम्मुख नहीं हुए वरु शत्रु होकर सम्मुख हुए थे। किए 
भी भगबतने उनको सुक्त करदिया इसलिये किसी भी प्रकारसे 
सगवतके सम्मुख होना सम्मुख ही होनासिड हाता दे शरीस्से 
हो वा मन वचन कर्मसे हो । ह 
समाधान--नहीं ऐसा मत कहो! रावण, कुंमकरण इत्यादिके 
विषय जो तुमने कहा सो ये भी अन्तःकरणसे भगवतके सम्मुखदी 
थे पर केवल अपने उद्धारनिमित्त इन्होंने भविधि-मक्ति स्वीकार की थी ' 
क्योंकि भक्ति दो प्रकारकी हैं विधि भरे अविधि-- 
विधि-भक्ति श्रद्ट है जो अन्तर और बाहर दोनों भोरसे सालिक 
रीति ढवारा सम्पादन कीजावे और अविधि-मक्ति वह है जो शम्त: 
करणसे तो मगवतमें प्रेम रखे पर बाहरसे तामसी स्वभाव होनेके कारण 
सालिकरीतिद/र अपना निबोह ने जानकर तामसीरीतिते शन्रुता 
अथवा अन्य किसीविरुडभाव छारा भगवतके सम्मुख आजावे । देखो! 
शवणने अपने मुखसे कहा है-- । 
होह अजन नहिं तामस देहा, सन क्रम बचन मैत्र दृढ़ ये हा 
खरदूषण पोलम ब्लकत्ता, तिन्हकों मारे विच्ु सगवन्ता ॥ 
सुररंजन भंजन महि भारा, जो जगदीश लीन्‍्ह अवतारा। 
तो में जाय वैर इठि करिहों, प्रभु शर प्राण तजे भव तरिदं। ॥ 
( तुलसी ) 
फिरे कुम्भकरण राब्णके प्रति कहता है--. “#- « 
: * अहह बन्चुतें कीन्ह खुटाई, प्रथस्तन भोहि जगायहु आई |. 





श्वीक ॥ १६ | श्रीवक्रगपढ्नौना श५४६ 


कीन्हेहु प्रसु विरोध तेहि देवक | शिव विरेचि छुरे जाके सेवक 
नारद मुनि सोहि जान जो कहेऊ | कहतेऊँ तोहि समय नहि सहेऊ 
अब भरि अंक भेटु मोहि भाई | लोचन सफल करों मैं जाई 
श्यांसगात सरसीरूहलोचन । देखों जाय तापत्रवमोचन ॥ ०»! 
( तुलसी ) 


इन वचनोंस सिछ होता है, कि रावण और कुंभकरणकी भविधि 
भक्ति थी इसलिये वे अन्त;करणसे तो मगवृतके सम्मुख थे केवल्ल 
शरीरसे ही सम्मुख नहीं हुए थे ] 


इसी मकऋर इस महाभारतमें भी भीष्म, दोण, शल्य इल्यादि अनेक 

योडागण अन्तःकरणसे भगवानके सम्सुख थे अज्जुनने इनका उदा- 

हरण नदी तथा समुद्रसे और विसुर्खोका उदाहरण ज्वाला औरे 
तगोंप्ते दिया है | शंका मत करो ! 


शंका--- यदि किसी प्राणीकी यह भी शंका हो, कि पतंग तो 
सर्वप्रकार मन, वचन झौर कमसे आसक्त है इसीलिये जलमरता है फिर 
पतंग और दीपककी उपमा सगवहिसुख आयणियोंके लिये तर्जुनने 
क्यों दी? ' ' 


ससाधान--- पतंग और दीपककी उपमा जो प्रेमके विषय दी 

ज़ाती है बह सिद्धाम्त नहीं है वह तो कवियोंका विचारमात्र है । 

थथायेमें तो वे पतंग ऐसा समकते हैं, कि कोई खानेकी वर्तु है 

इसलिये भोजनके लोभसे उस दीपकप्र अथवा. किसी जलतीहुई 
म२१ 


११६० प्रीमक्षणयदता .. [भव्या> (| 
3 तप पलपल पतन सन भरत िलतन लत पान + न र+े 
शिखापर दौडपडते हैं प्रेमसे नहीं दौडते इस पगोर्मे प्रेम दिख- 
लाना यह कवियोंका एक अनुमानमात्र काब्योंदी शोभा देनेके 
निमित्त है जहा-जहां अन्थोंमें पतंग भौर दीपकका इृष्टन्त आया है 
सो सेवल प्रेमके उदाहरशमें नहीं वह विरंड उदाहरण नाशादि तथा 
सस्णादिके उदाहरणमें शन्रुमावले आया है | जैस ” चलख्षितोए्ो 
.प्तितः पतैगमो यथा दृर्तिहीजलि सो5सुरश्तदा ” ( श्रीमहाग 
स्कन्ध ७ अ० ८ एइलोक २४ ) अर्थात्‌ हिरशयकश्यप रास दौढता 
हुआ नुत्तिह भावानके तेजमें इस अकर अपेके समान जा गिश जैसे 

पतंग. अंधा होकर दीपकके तेजमें जागिरता है । 


यहां व्यासदेवने पेश और दीपककी शत्रुताको लेकर इशन्त 
दिया है मित्रता वा प्रेममें नहीं दिया ) इसी कारण विसुखोकि 
लिये अगुनक्ा पतेग भोर अग्निशिखाले उदाहरण देना अनुचित 


नहीं है । 


यदि थोडी देरकेलिये यह मान मी लियाजाबे, कि पतंगे आासक्तही . 
हेकर दीपक गिरते हैं और भस्म हैजाते हैं तो भी इतना तो 
प्रवश्व कहना पड़ेगा, कि दीपक जड़ हेनेके कारण उनके प्रेमको 
न जानकर उनकी रक्षा नहीं करसकता और न अपना झूप बना 
सच्चता है फ आाश्तू तो चैतन्य है कोई सी प्राणी प्रेमासक्त होकर उसपर 
गिरिगा ते वह सगदत उसकी रक्षा अवश्य करेगा और अपना रूप 
बनालेगा। शंका मद करो || २६ 


श्लो० ॥ ३० ॥ ह श्रीमद्भगवहीता १५४१ 





अब इसी दृष्टान्तको अज्भुन और सी अधिक रपष्टकर कहता है-- 

मृ०-- लेलिहसे ग्रसमानः समस्तात्त्‌ , 
लोकान्‌ समग्रान्‌ वर्दनेज्वेलन्डि: ।. 
तेजोमिरापुय्ये जगत्‌ समझ, 
मासस्तवोगा; प्रतपन्ति बिष्शे। ॥ ३० ॥ 

पृदच्छेद:--- [ हे] विष्णो | ( व्यापनशील ! ) बललन्िः 
( दीप्यमान; ) बदनेः ( सुख: ) समग्रान्‌ ( समस्तान। निरवशेषान ) 
लोकाल, समन्‍्तात्‌ ( समन्तत: ) ग्रसमान: (सैहरमाणः ) [ सन ] 
लेलिहसे ( भूयोभूयोतिशयेन वा आस्तादयसि ) [तप्रा] तव, उद्चा 
(यट्युल्वणा;। तीआा; ) सास: ( मुखदीतवः ) त्तेजोमि: (ज्वालामिः:) 
समग्रम्‌ ( समरतम ) जगत ( विश्वम ) आपू्य ( व्याप्य ) प्रत- 
पन्ति ( प्रकर्षश सम्तायमाप्जुबन्ति )॥ ३० ॥ 

पदार्:-- ( विष्णो ! ) हे सर्वत्र व्यापनेत्राले ( ज्वलस्धिः ) 
तुम अपने प्रकाशमान ( वइनेः ) मुखोंसे ( समझा ) सब ( लोकाव ) 
लोकोंको ( समन्तात ) सब ओरसे ( ग्रसम्नान; ) भक्षण करतेहुए 
(लेलिहाले ) अपनी जिह्ा दादा चाटरहें हो तथा ( तब ) तुमअपने 
( उग्मा; ) घत्वन्त प्रचणड ( भास: ) मुखके प्रकाश हारा ( तेजोमि:) 
अपनी ज्वालासे ( समग्र जगत ) सर अक्षाण्डमें ( झ्ापूय्थ ) 
व्यापक ( प्रतपेन्ति') उसे तपयमान करहे है। ॥ ३० ॥ 

भावार्थ;--- पहले जे अर्जुन पतंग और अश्निशिखाका 
इगन्त देचुका है उसीको और भी अधिक स्पप्टक - कहता है, कि 


४४६ ऑम॑ड्रंगेषद्रीया _ भरध्या* ११ ] 








[ लेलिहसे असमान: समन्ताछोकान्‌ समग्रान वद- 
मैज्वलब्डिः ] हे मगरन ! मैं तो पत्क्ष देख रहा हूं, कि तुम 
आअशेष लोकॉको दशों दिशाओंसे अपने जाब्वल्यमान मुखद्यारा 
भक्षण करेतेहुए अपनी लम्बी लम्बी जिहाशोंको फैलाकर चाट 
रहे हे । भर्थाव जैसे कोई प्राणी चटनी बनाकर खाते समय जिहाको 
चारों ओोरसे फिरा-फिशकर चाटता है ऐसे तुम भक्षण करतेहुए 
संप्तारी जीबोंकों तथा इस युछमें उपस्थित बीरोंको चटनी बनाकर घाट- 
रहे हो । जैसे किसी आममें जब अचणड अ्मग्निका कोप होता हे भौर 
वस्तीके धर भस्म होने लगजाते हैं उस समय अभिकी ज्वालाएं 
बढ़े बेंगसे वढ़ना थारंभ करती हैं ओर एक घर वा घास फूसोंग्गे' 
अपनी तीब लपटसे जलातीहुई आगे बढती जाती हैं. तब उन लहकती 
और भभकतीहुई म्वालाभोंको देख बढे-बडे वीरोंका साहस छूटजाता हे 
ऐसेही तुम्हारी घृ धू घथकतीहुई जिहाथोंकी लपट चारों भोरसे महामार- 
तके आ्रममें उपस्थित वीररूप घरोंको चढाचंट चाटतीहुई अर्थात्‌ भस्म कए- 
तीहुई चल्ली जारही है तहां ऐसा अनुमान हेता है, कि प्रल्नयकालकी 
अग्निनें अपनी काली, कराली इसादि सप्त जिहाओंकी सप्त सहर्न जिहाएँ 
बनाली हैं. फिर किसीका' सी साहँस नहीं पडता जो इन प्लयेकरी 
जालाभासे किसे ओर प्राण बंचाकर भागसके । जैसे लंकामें भाग 
लगनेंते हाहाकारे मंचगया, घडे-बडे धीरोंकों प्राण ब्चानेका साहस 
नहीं पडा और कितने अंग्निकी प्रचणड ज्वालाओंमें जलते भौर 
भरम होते चलेगये इसी मेंकार चासे ओरसे प्राणियोंक्री दशा होरंही 
है वे किधर सागें! जिधर निकलनेकों साहँस करते हैं उधर ही तुर्हो 


खोक है ६० ॥ ' भौम॑हगपद्रीता.. ॥॒ ३१४६ 





परम प्रकाशमान मुखमें बडी-बडी लम्बी जिहार्ये घूमतीहुईं देखपडती हैं 
आजतो में ऐसा देख रहा हूं, कि करोड़ों अह्माणड तुम्हारी जिहाकी नोक. 
परे लटकेहुए भरभ होरेहे हैं । हे मगवन | न जाने तुम कितने दिनके 
भूखे हे। ! जैसे वरषोंके भूखे प्राणीके चित्तमें ऐसी अभिलाषा हेजाती 
है, कि आकाशके सम्पूर्ण बादलोंकी रोटी बनाकर तथा सातों सागरोंकी 
दांल और सब तारागणोंको मक्केकी चबेनी (लावा) बनाकर एकही 
बार मुंहमें डालब ऐसी ही मैं इस समय तुम्हारी दशा देखरेहा हूं । फिर 
क्‍या देख रहा हैं, कि [ तेजोमिरापूय्य जगत समग्र मास- 
स्तवोग्रा: प्रतपन्ति बिष्णो! ] हे विष्णो मगवन | तुम्हारा नाम 
इसी कारण विष्णु है, कि तुम सब ओर सब ठौर व्यापनेबाले हो सो 
तुम्हारा परमप्रकाशमय तेज चडी प्रचणडतासे सम्पूर्ण जगतूमें व्याप- 
कर तृणसे अक्या पय्येन्‍्तको तपायमान करहा है अर्थात्‌ तुम्हारे 
इस उम्र तेजकी ज्वालाशोंको कोई भी संभाल नहीं सकता | अतएव 
सबके सब सन्तप्त हो रहे हैं । जो कोई प्राणी चाहता है, कि मैं अपने 
भाण बचाकर किसी ओर मागूँ तो भाग नहीं सकता । क्योंकि जिधर ही 
सागनेकरो सैँहे करता हैं उसी ओर तुम्हारे भयंकर तेजोमय समकते- 
हुए सुखमशडलको व्यापक देखता है | कहां जावे ? किधर जावे १ हे 
सगवन [| सब ब्राहि त्राहिं पुकार रहें हैं और मैं ऐसा मी देखता 
हूँ, कि महाभारतके बहुतेरे दीर तो तुम्होरे सम्मुख इस प्रकार 
नाश हेतेजाते हैं जैस किसी तपेहुए लोहेके कडाहपर पानीकी दूँदें . 
'छुनाछुन जलती चलीजाती हैं ऐसा देखकर में अत्यन्त व्याकुल होरहा 
हू ॥ ३०॥ 


१५४४ ओऔमद्भगनद्गीतां.. [ अध्या* ११ ] 
____  _ ॒ €र€र€_[ृ_उ_ऑकफअाॉ्ननापत-+-++त+ 

अब अज्जुन व्याकुल होकर भेगवानके विश्वरूपकी मश्तक 
झुकाताहुया कहता है-- 


थु०-- आख्याहि मे को भवालुग्ररूपो, 
नमोस्तु ते देववर ! मसीद । 
विज्ञातुमिच्छामि ग्रवन्तमार्च, 
न हि प्रजानामि तव पदछत्तिमू ॥ ४१ ॥ 


प॒दच्छेद;-- भवान, उमग्ररूप: ( भर्यकर रूपे यस्य सः ) के 
[ इति ] मे, श्राख्याहि ( कथय) [ है ] देववर! (देवानां श्रेष्ठ | ) 
ते ( ठुम्यम ) नम; ( नमस्कार: ) अस्तु, प्रसीद ( परुचो भव ) 
हि ( यरमात्‌ ) तब, प्रवृत्तिम (अभिप्रायम | चेछास ) नहि, पज:- 
नामि [ तस्मात ] सवन्तस, आद्यस््‌ ( आदि्रिपम ) विज्ञातुम 
( विशेषेण ज्ातुम्‌ ) इच्छामि ॥ ३१ ॥ 


पदार्थ:-(अबान ) तुम (उम्नरूप; ) परम सबंकर रूपवाले ( कः ) 
फोन हो ! सो तुम (से) मुकसे ( आख्याहि ) कहो (देववर | ) हें देवोंके 
प्रधान |! ( ते ) तुम्हारे लिये ( नम्त: ) नमस्‍्कार € अरतु ) होवे 
(घसीद ) तुम मुभपर प्रसन्न होवो ( हि) जिस कारण मैं ( तब ) 
तुम्हारी ( पदृत्तिम) चेण अर्थात तुम क्‍या करना चाहते हो ( नहिं, 
भजानामि) नहीं जानता हूं इस कारण ( भवन्तप्र ) तुम्होरे ( आयघ्) 
आादिसिरूपको (विज्ञातुष ) भली मांति जाननेकी (इच्चासि) इच्चा 
करता हूं ॥ ३१ ॥ 





++>जन>««७» ०-५, 


इंसो० ॥ ११ | धीमझगवहीता ३५५५ 





आवाधे:--.- अब अर्जुन मगवानके सयेकर कालस्वरूपको देख* . 
कर परम व्यथासे घद्डाता हुआ बोलता है, कि [ आख्यादहि मे को 
अवानुग्ररूपो नमोस्तु ते देववर ! प्रसीद ] हे मगवन ! तुम 

' मुझे यह तो बलादो, कि तुम क्रौन हो ! 'जिम्त सयंकर र्वरूपके देखने 
से मेरी तो कौन पूछे ! बढे-बडे अह्मादि देवोंकी आंखे मिची जाती हैं, 
शरीर थर्र रहे हैं, मन ठिकाने नहीं है भौर बुद्धि व्याकुल होरही है । 
है देवताथोंम श्रष्ठ महेश्वर | सब देबोंके गुरु मैं तुम्हें बार-बार मर्तक 

: कुकाकर ममस्कार करता हूं। मेरा तुमको बार-बार नमस्कारे है । तुम 
मुभपर प्रसन्न होवो | ह_स सयकर रूपकी शान्ति करो ( इतना कहकर 
शजुन उसी प्रकार इस रुद्ररूपको नमस्कार करनेलगा जेसे रुद्गाध्यायमें 
भगवतके रुद्॒रूपको वेदने नमश्कार किया है। जेस अजुनने भगवानके 
रुद्रखरूपको यहां रथपर देखा है, कि “ दिव्यानेफोद्यतायुधम्‌ ” 
(शछो० १० ) अनेक दिव्य शसत्रोंसे युक्त है तथा शब्रुओंका नाश कर« 

: 'लेगें उद्यत है इसी प्रकार बेदने भी इस रौद्रस्वरूपकों बार-बार नमस्कार 
किया है, कि “ $» नमो व्विसृजज्गयो व्विद्धयदब्भ्य्श्ब वो नमों 
पृप्त: ” ( शुन् यजु० अ० १६ मं २३ ) भर्थाव शत्रुओंपर बाण , 
चलानेवाले तथा शत्रुओंको ताडना करनेवाले तुम्हारे लिये मेरा 
नमसस्‍्कारे है ! नमस्कार है [| फिर उसी बेदने उसी अध्याय यों नमः 

' शकार किया है, कि “3० आव्य्याधिनीम्यों व्विविध्यन्तीब््यश्च वो 
नमो नम उगशाव्भ्यस्तू« हतीन्म्यश्व॒ वो नमो नमः ” (शु० यज्भुक 
० १६मे० २४) अर्थात “आव्याधिनी ! जो चारों ओरसे वेधन करने- 
वाली और “विविष्यन्ती” जो सब औोर विशेषकर छेदन करनेबाली 


२५१६ श्रीय्रगप्ठीवा | क्रब्या> ६) 
५ 3 कल कर पक नमन 
तुम्हारी परम मयेकरी शक्ति है उसे नमरकार है ! नमस्कार है!! 
,फिर जो “ उगणाभ्यः ” बक्याणी आदि तुम्हारी आदि शक्ति हैं 
तथा “ तृथ्हती ” जो एक वारगी प्राणको ह्रण _करनेवाल्ली 
तुम्हारी परम विकराला मृत्युरूपा शक्ति हैं उसके लिये बार-बार 
नमस्कार है। 
फिर जैसे अजुनने बारं-बार भगवानके भयंकर स्वरुपको 
तालय्यसे नमस्कार किया, कि भगवान मुकपर प्रसन्न होगेंगे । इसी 
अकार बेदने भी इस भर्यंकर रूपसे बचनेके लिये समवंत॒को बार-बार 
नमस्कार किया है। प्रमाण श्रुण-- “ <* सहसाणि सहरशो 
आहोस्तव हेतयः । तासामीशानो भगवः पराचीना झुला छूषि ” 
( शु० यज्ञु० अ० १६ भ० ५३ ) 
अथ-हें इेशान | हे भगवन ! बहुत प्रकार संहार करनेवाले थ्रापकी 
सहसों भुजाश्ोंके जो 'हेतय ! शखत हैं सो इन. शर्त्रोंके मुखोंको ' परा- 
लीना ” हमसे दूर करो अर्थात्‌ प्रसन्न हाकर मेरे प्राण बचाथों। 
मुख्य अमिप्राय यह है, कि जिस भगवानके रौद्रस्तरूपसे भय 
मानकर थर्णता हुआ वेद भी भगवानके प्रसन्न करेनेके लिये लाखों 
आर नमस्कार करा है उस्ी रौद्रस्वरूपको आज रथपर अज्जुन देखकर 
अपने प्राणके भयसे बार-बार नमस्कार करता हुआ बोलता है, कि 
है सगवन | हे देववर ! “ प्रसीद ? प्रसन्न होवो ! असन्न होबो !! 
अब अजुन कहता है, कि [ विज्ञातुमिच्छामि मवस्तमार्य 
नहि प्रजानामि तब प्रवृत्तिम ] में तुम्होरे आदिस्वरूपको जान- 
मेकी इच्छा करता हूँ क्योंकि मैं तुम्हारे अभिप्रायको नहीं जावता 





श्तौ० ॥ ६१ है शीमदगवद़ौता ११४५७ 
तात्य्थ यह है, कि है मगवन्‌ | तुम सवोसे पहले सके गोदिकारण कहे 
जाते हो सो तुम्हारा स्वरूप थ्ादिये केसा था दर्थातें ऐसा ही था वा 
किसी अन्य मकारका था ? सो तुम कृपा करके मुझको जनादो ) मुझे 
तुम्हारे आदिस्वरूपके जाननेकी उत्कट आकांज्षा हैं। 

किसी-किंसी दीकाकारने यहां “४ भवन्तमायम ” का ऐसांगी 
भावाये किया है, कि अ्जुनका तातय यह है, कि यह सयैकर 
स्वरूप बढा ही भयदायक है मैं देखते-देखते व्याकुल हेगया हूं 
इसलिये अब में तुम्हारे आदिंस्वरूपको अर्थात्‌ कृष्णुरूप को जो 
सारथी बनकर मेरे रथ पर शोभायमानं थां देखना चाहता हूँ । जो 
हो इस अथेका भी यहां समावेश हासकता है। 

अब अजुन कहता है, कि में तुम्होरे आदिस्वरूपकों 
जानना चाहता हूँ। भर्थाव्‌ पहलेपहेल तुम्हारा क्‍या 'तातये था! 
से जानना चाहता हूं। क्योंकि परम अज्ञानी होनेके कारण “ नहि 
अजानामि तव प्रश्नत्तिम ” में तुम्हारी चेष्ठको अर्थात्‌ तुम्हारे अभि- 
प्रायको नहीं जानता हूं, कि तुम ऐसे भयेकर रूपसे क्या करना चाहते 
हो १ क्‍या अलेय करनंकी इच्छा हुई है ! क्या संसारको चूर-चूर कर 
वायु उडादेनेकी इच्छा है ? अथवा जैसे कोई अपने घर आंगनकों 
भाडुओंते बुहारी देकर स्वच्छ करदेता है ऐसेही क्या. भाज इन सृथ्ये 
चन्द्र तथा तारागणोंको बुहार कर थाकाशको स्वच्छ करेदेनेकी इच्छा है ! 
अथवा जैसे बच्च दूधके कच्चे प्यालेको पीकर फोडदेते हैं ऐसे कया 
आज तुम सातों समुद्रोंको एक घोंठमें पीकर अह्यारंडकों कहीं पटककर 
फोडदिया चाहते हो ! ऐसे महाकालका सी कालस्वरूप बनाकर में 
बुर्र 





४१६ शौमक्वगवद्वीवा | चष्णाब ११] 
__््िज-जज+त++________४+++ 
जाने तुम क्‍या करना चाहते हे ? सो हे नाथ | कृपाकर सुझपर अस्त 

हवाजाओ ! जैसे अपना विश्वरूप दिखलाया है ऐसे अपना अमिप्राय भी 
मुझे बताओ, कि तुम कौन हे और क्या चाहते है १॥ ३३ ॥ 
अजुनके मुखसे इतना वचन सुनकेर मगवान बोले--- 
श्रीमगवानुवाच । 
मृ०- कालो5स्मि लोकक्षयकृत प्रवुद्धो, 
लोकान्‌ समाहत्तुंमिह प्रदत्त: । 
ऋतेषपि त्वां न मविष्यन्ति सर्वे 
येध्वस्थिताः प्रत्यनीकेषु योधा: ॥ ३२॥ 
पदच्छेद:- लोकज्ञयकुत ( लोकानां नाश करोतीति ) 
प्रवृद्ध: ( बृडिगतः ) इृह ( अस्मिन समये ) लोकान ( उमय- 
क्रटकश्थान वीरान ) सस्राहत्तुम ( नाशयितुम ) प्रदत्त: ( उद्यतः ) 
काल; ( स्वस्थ संहारकर्ता अन्तकः ) अस्मि, भत्यनीकेजु ( प्रति- 
पहसैन्येपु । उसयप्तैन्येपु सैन्यसमुदायेषु वा ) ये, योघा: ( योडार ) 
थवस्थिता: ( उपस्थिता:, ) [ ते ] सर्वे, त्वां ऋते ( विना ) न, 
भविष्यन्ति ॥ ३२ ॥ ' 
पदार्थ:-- ( लोकक्षयकृुत ) प्रलयकालमें लोकोंके नाश 
ऋरनेंके निमित्त (प्रवृद्ध:) अपनी बहुत बढीहुईं अमिलाषाके साथ उचत 
तथा ( इह ) इस समय ( लोकानू ) युडमें उपस्थित सब लोकोंको 
( समाहत्तुम ) संहार करनेमें ( प्रबत्त: )-समर्थ ( कालः ) महा 
क्राज्नखरूप ( अस्सि ) मैं है ( अत्यनीकेषु ) तेरे अथवा शन्रुओंकि 


+ ह> ॥ ६३ ॥ श्रीगड्रगव्ीता १४५६६. 





देलमें, (ये योधाः ) जितने युद्ध करनेवाले बौरे ( अवस्थिता: ) 
” आकर एकत्र हुए हैं इनमेंसे (सर्वे) सबकेसब ( ता ऋतेषपि ) 
! तेरे बिना मारनेपरे सी ( न भ्रविष्यन्ति ) जीवित नहीं रहेंगे क्योंकि 
' में सब॒को पहले ही संहार करचुका हूं ॥ ३२ ॥ 

भाषार्थ;--- भरज्ञनके व्याकुल हाकर पूछतेपर भगवान बोले* 
हे अजुन | देख मैं तुके निश्चय कर कहता हू, कि [कालो5स्मि 
लोकचायकुत्‌ प्रदद्ों लोकान्‌ समाहसुमिहै प्रदत्त: ] 
में साक्तात काल ही है और इस लोकके क्षय क्रनेकी मेरी प्रवल्ल 
इच्छा बढरही है तथा अस््य लोकोंको में इसी समय भक्तण करनेमें 
प्रवृत्त हू। अर्थात्‌ मेरी पूर्ण इच्छा यही है, कि सबोंकी नाश कर 
डालू और अलय करेडालूं । इसी कारण दशों दिशाश्रोंमें जिद्ठाको 


फैलाकर सबोंको चाटजाने चाहता हूँ | आज इस समय मेरी इस 
सयकर मूचिसे कोई भी नहीं बचेगा अब सत्र म्रेरे मुंहमें ऐसे प्रवेश 


करजावेंगे जैसे पवेतकी, कन्दराओंमें टिड्डियां प्रवेश करजाती. हों! 
अथवा जैसे कपूरकी उली देखते-देखते वायुम्नें लुप्त हाजाती है. इसी. 
प्रकार इन लोकोंकी दशा तू अब अपने नेन्नोंसे मलनक्त देखेगा ॥, 

है अर्जुन ! तूने जो ग्रलन्त शोक कर मुझसे बएम्बारे यों? कहा; 
कि “एतान्‍्न हल्तुमिच्छामि” इनको में सारनां नहीं: चाहता-“स्वजने 
हि कप हतता सुखिन; स्यास साधव !” है माधव अपने वन्धुवगोंको 
मारकर हमलोग कैसे सुखी हासकते हैं | (आ०९१ छो०३४, ३६ ) ॥ 

ऐसी २ बातें कहकर तूने-जो अपनेको इनका मारनेवाला निश्रय 
करलिया हे सो हे भ्जुन ! सुन [ ऋतेएुपि त्वां न भविष्यन्ति 


इन... चौमफ़गषड्टीदा [सष्यान ११] 
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समें येव्वस्थिताः प्रत्यनीकेषु योधः] तेरेकी छोडकर भी चर्थाव 
यदि तू इनको न मोरे खद्योडकर चला भी जाबे तो भी जितने दीर 
तेरे शब्रुदलमें उपस्थित हैं ये रुबके सब मारेजाबेंगे इनमेंसे कोई 
भी नहीं क्येगा / क्योंकि ये सबके सब पहलेही से ऊर पढ़े हैं इनको 
मैं पूर्व ही मास्चुका हूं । क्या तू इनके मस्तकीकी अभी मेरे मुखर्मे 
लटकाहुआ नहीं देखता है ! बह लीला देखकर भी तू नहीं समझता 
है, कि कालरूप होकर मैं पहले ही इनकी मारचुका हूं इसलिये तू 
इनके मारनेका अ्हकार मत कर ॥| ३२ ॥ 

भगवान्‌ यह विचारकर, कि अर्जुन कहीं ऐसी शंका न करबैठे, कि 
जब मेरे बिना मारेही ये सब मेरे हुए हैं तो फिर मुझे इस घोर कर्ममें 
क्यों प्रवृत्त करते हो ! इसके निवारणाथ भगवान कहते हैं--- 

मू०--तस्मात्त्वमुत्तिष्ठ यशो लमस्व, 

जित्वा शन्नूत् मुंद्व राज्य सबद्धम । 
मंयेवैते निहताः पुव्वेमेव, 
.. निमित्तमात्र मव सब्यसाचिन ॥ हे३े ॥ 

पदेच्छेद:--- तरमांत॒ (पूर्वोक्तकारणात्‌ ) त्वघ, उत्तिष्ठ (उयतों 
भव ) यशे: ( कीत्तिम ) लभसस्‍्व ( प्राप्लुहि ) शत्रूत्‌ ( दुर्योधनादीन 
रिपृन ) जिल्मा, समुद्धम्‌ ( पुर्णविभव॑सयुतं निप्कणटकम्‌ ) राज्यम, 
मुंक्च ( भोग्यलेन सम्पादय ) एते, पूव्ये ( भ्रागेव ) एवं, मयां; 
(मत्काल्नरुपेण ) एव ( निश्रयेन ) निहत॥ ( झतप्राया: ) [ हैं | सब्य 
साचिन्‌ | (वामपाणिना वाणमत्षपणसमर्थ । संघातु शील वा) [ लग ] 
निमिससानस ( कारणमातम ) भव ॥ ३३॥ 


० ॥ ६१३१ ॥ श्रीममशपद्धीता.- श्श्१ृ१ 





पदाथ:-- ( तस्मात ) इसी कारणसे (त्वम्‌ ) तू अर्जुन 
( उत्तिष्ठ) युडके लिये उच्चत हो जा! और ( यशः ) भीष्मादि वीरोंको 
रणमें जीतनेका यश ( लभस्व ) प्रातकर ओर ( शत्रुन ) दुर्योधनादि 
शन्रुओंकी ( ज्ञित्वा) जीतकर ( सम्रद्धम ) पुण विभवयुक्त अकयटक 
(राज्यम) राज्यको (सुक्चव ) भोगकर क्योंकि (एसे) ये भीष्म, द्रोण,दुर्यो- 
घनादि (पूवेमेव) निश्चय करके पहलेही (मया एब) निरसन्देह मेरे डारा 
( मिहत/) मारे जाचुके हैं इसलिये (सव्यलाचिन !) हैं बाये हाथसे 
भी तीरे और बाणोंके चलनिमें कुशल अर्जुन | तू तो इनके नाशका 
( निभित्तसात्रस ) कारणमात (भव) होजा भर्थात में इनको पहले 
ही मास्चुका है. तुकको तो एक निमित्तमात्र बनाकर पूर्ण यश देनेकी 
मेरी इच्छा है ॥ ३३॥ 
भावा्थः-- भगवान भच्वत्सल हैं, प्रणतपाल हैं भर्थाव्‌ 
जैसे गैया अत्यन्त रनेहसे अपने बच्चेका पालन करती है एक ज्षणभी 
उसे नेत्रोंसे विलग होना नहीं संभाल सकती । ऐसे भगवान अपने 
भक्तोंको प्यार करनेवाले हैं जो उनके चरंणोंकी सेवा निशिवासर्‌ 
तत्पर रहता है उसकी सदा ही रक्षा करते हैं । चाहे किसी समय 
प्रत्लय करनेके ' निमित्त भी भगवान. कोघसे भरे हुए अपने कातल- 
स्वरूपको घारणकर सम्पूर्ण अक्मायडके नाश करनंको क्‍यों नहीं तत्पर 
होजावें पर जैसे हम प्राकृतमनुष्योंकी क्रोधित हेनेके समय अन्य 
कृपा, दया, क्षमा इत्यादि गुणोंका ल्ोप हाजाता है तो कोधघान्ध होकर 
अपने स्वभावको भूल जाते हैं कुछ भी स्मरेण नहीं रहता भला बुग कुछ 
: महीं सुमता। ऐसे भगवान नहीं हैं वे चाहे कितना ही क्ोघसे मरेक्‍्यों 


भौपरगंवद्वीता [ भष्या« ११] 





१५१२ 
न हों पर उनको अपनी भक्तवत्सलता कंभी भी विस्मस्ण नहीं. होती। 
क्योंकि मगवतुर्मे यह गुण खाभाविक है, प्रत्यक्ष देखनेमें आरहा है, 
कि एक ओर तो अपना परम भयंकर सहाकालस्वरूप उसे दिखारहे हैं 
और दूसरी ओर उसी समय अजुनपरे जो पहली छुपांदृष्टि थी भ्रथांत्‌ 
जैसे पहले रथपर दयायुक्त हो उसे अपना सख़ा, श्रिय, शिष्य इत्यादि 
शब्दोंसे- पुकारा था और परम रनेह दिखलाया था वे-सबकी सब बातें 
मगवानूको इस दशामें भी स्मरण हैं इसलिये भगवान: अजुनसे कहते 
हैं, कि [ तस्मात््वमुत्तिष्ठ येशो लमस्ब ज़ित्णा शत्रन्‌ 
मुद्व रोज्यं समद्म्‌_] इसलिये हे अर्जुन ! तू युडके लिये उठखड 
हो और सबोंकी जीतकर यश लास कर तथा खच्छन्द्ता पूर्वक राज्य कर [ 
तू विचार कर देख, कि मैंने तुकको पहले ही इन उपस्थित वीरोंको 
अपने -मैहमे दिखलाया है ये तो मरे हुए हैं । मैं तुककी सैसारम केवल 
वीरताका यश दिलानेके लिये यत्न कररहा हूँ अर्थात्‌ भीष्म, ह्रोण, 
कर्ण, जयद्रथ इत्यादि बड़े-बड़े वीरोंको जब तू इस रणभूमिमें 
जीतेगा तो तीनों लोकोंमें तेश यश किस प्रकार फैलेगा सो तू भन्नी 
भांति अनुमान करसकता है इसल्लिये तू युडके लिये उठ और यश 
प्राप्त कर । 

यदि तुझको शंका हा, कि इनके मारनेमें बहुत विलम्ब होगा 
और नाना प्रकारके क्लेश भेलने पडेंगे सो ऐसा मत समझ ! क्योंकि 
[मियेवैते निहतां: पूवैमेष निमित्तमाज्न भव सब्यसाचिन] 
बे सबके सब थोडा पहले ही मुकसे मारे जाचुंके हैं-। मैं इनका 
पहले ही संहार करचुका हूँ | इसलिये हे बांग्रे हायसे तीरें धप 


रहो ० ॥ ६३ भीवड्रावद्धीती - श्र 





चलानेमें कुशल अज़न | तू निमित्तमात्र ही इनके नाशक्ा कारण 
है।जा । इनको मारडालनेम तुकंकी तनक भी कष्ट नहीं होगा । क्योंकि 
इनके वलको मैंने पहले ही खैंचकर इन्हें निवल करडाला है फिर 
अब ये तेरे ऐसे बीरेका क्‍या सामना करेसकते हैं १ ॥ 


भगवानके कहनेका भ्रभिप्राय यह है, कि जैसे काष्ठ और कपडे 
की बनी हुई पृतलियां नांचतीहुई, युद्ध करतीहुईं तथा उछलती कूदती 
हुईदेख पडती हैं पर इन सब चेथ्ठाओंका कारण पुंतली नचानेवाला हो 
बाजीगरही होता है। जिसकी अगुलियोंम इन पु्तलियोंकी डोरी बंधी रहती 
है वह नचानेवाला जैसे-जैसे उलटी सीधी अंगुलियोंको करता है तैसे- 
तैसे वे नाचती हैं परे यदि बाजीगर अपनी अगुलियोंसे उस डोरीको 
तोडकर विल्ग करदेवे तो सब पुतलियां निश्रेष्ट होकर गिर पढेंगी.फिरे 
उनके उल्लर-पुलट करदेनेके लिये एक छोटे वालकमावकी आवश्यकता 
'है | इसी प्रकार ये जितने वीर रणभूमिमें उपस्थित हें सबका वल- 
रूप डोर मैंने अपनी अँगुलियोंसे तोडडाला है इसलिये ये सब 
निर्जीब पुतलियोंके समान मेरे पड़े हैँ तू इनको उल्लठपुलटकर रण+ 
भूमिकी धूरमें मिलादे! जैसे सुत्रकार, चित्रकार, लोहकार, खर्णकार 
इज्ादिके लिये आरा, बसुला, रुखानी, नेहाई, हथोडी, घन तथा बांसकी 
नली, घंडिया तथा लेखनी, रंग कामद वा वस्त्र इत्यादि विशेष-विशेष 
कार्योके 'सम्पादन करनेंके लिये निमित्तसात्र हैं इसी प्रकार इस महा« 
भारत युडको सम्पादन करनेके लिये तू निमित्तमान्र है यथाथ सम्पादून 
करनेवाला तो में हूं ॥ ३२ ॥ 
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इस रणभूमिन जो असिद्द वीर हैं वे भी तुमसे मारे जाडेंगे| 
सो कौन-कौन हैं भर क्यों मोरे जावेंगे! सुन! तथा तेरे मनमे जे 
इनके मारनेंमे शंका होरही है सो दोडदे भोर दढ होजा | 
मु०- वोगणन्न मीष्मन्न जयव्रथन्न, 
कर्ण तथाउन्यानपि योधवीरान । 
. मया हतांस्वं जहि मा व्यथिष्ठा, 
युद्धयस्व जेतासि रणे सपत्नान्‌ ॥ २४॥ 
' पदच्छोद:-- प्ोणप ( कुरुपोडवानां ग्राचायेम्‌ । भरहाज्य ' 
पुत्रम ) थे, भीष्मम ( कुरुवंशशिरोमशिशान्तनुपुत्रम, ) थे, जये' 
अथप् ( सिन्धुराजर ) च, कणेम्‌ ( सृतपुत्रम ) च, तथा, सा 
(रौदरूपेण ) हतान्‌ ( युडसामरथ्योद्‌ वियोजितान, | सृतप्राय:इताव ) 
अन्यानू, योधवीरान ( युदसमर्थाद शुरान ) अ्रपि, लमु, जहि 
( घातय। मारय) मा, व्ययिष्ठा; ( व्यथां चिन्ताम सा शक्िष्ठा: ) रग 
( सेग्रोमे ) सफलान्‌ ( शत्रूनू ) जेतालि (जेप्यसि ) [अत] 
युद्धचस््र ( युदाय स्तद्धो भव )॥ ३४॥ 

: पदार्थ:-( द्रोणन्च ) दोणाचार्यकों भी ( भीष्मज्च ) भीषः 
फ्वामहको. भी ( जयद्धज्च ) जयद्रथकों मी ( कर्णृम्च ) कर्ण 
भी ( तथा ) और (मया हतान ) मुझसे मरेहुए ( अन्यातु, योप' 
चीरान्‌ ) दुसरे २ वीरोंको (अपि) भी ( लग ) तू भजन ( जहि ) हनन 
डाल तथा ( सा व्यथिव्म; ) इनके मारनेमे वूया व्यथाको मत याप्तहे 
अंथोत्‌ चिता मत कर क्योंकितू ( रखे) रणमें ( सपत्नान ) भपने शत 
शोक ( जेतासि) जीतेगा इसलिये ( युद्धयस्व ) तू युडकरे 0 ३४॥ 
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भावारथ:--- भगवानने जो पूर्नश्लोकमें अजुनसे कहा है, कि 
“* तस्मात्‌ लमनुत्तिष्ठ शो लभस्व ? इसलिये तू उठ और बढे' 
बडे पराक्रमी वीरोंको मारकर यश लाभ कर और फिर राज्यसुखोंका भोग 
करा इंसे सुन अर्जुनको बडी जिन्ता प्राप्त हुईं और सनही मन विचा- 
रने लगा, कि ये बीर भत्ता मुझसे केसे मारे जावेंगे ) । इन वीरोंमे 
सबसे पहले तो महान. पराक्रमी द्रोणाचाय्ये जो धनुर्वेदके आचार्य्य 
तथा हमलोगोंके गुरु हैं. फिर भीष्मपितामह हैं जिनको इच्छामर- 
खकी शक्ति प्राप्त है ग्र्थाव जब चाहें तब ही मरें किसीके सारनेसे न 
मेरें और जिनसे परशुरामजी भी युडमें न जीतसके लज्जित होकर लौट 
गये । फिर जयद्रथ है जिसके पिता वृद्चक्षत्रने इसलिये तप किया हे, 


! कि जो कोई मेरे पुत्॒का शिर घृथ्वीपर गिरावेगा उसका शिर आपसे 
: आप प्ृथ्वीपर कंठकरे गिरजावेगा । इसी गरकार कर्ण जो साक्तात 


सूय्येहीके समान है जिसने सूय्यदेवकी आराधना करके महान पराक्रम 


' और बीरेता उसन्न की है तथा इन्द्रदेवने जिसे एक “ पुरुषधातिनी ” 
नामकी महाधोर शक्ति अदानकी है | इनसे अतिरिक्त जो क्ृपाचार्य 


अश्वत्यामा, भूरिश्रवा इत्यादि हैं ये सबके सब दुजय हैं भन्ला में इनको 


' कैसे भारूंगा ?१। अजुन थोडीं देरतक मस्तक भुकाये हुए इसी चिन्‍्तामें 


भग्न रहा । 
सबके दृदयके जाननेवाले सगवान जानगये, कि अजुन बीरोंका 
पराक्रम स्मरण कर व्यथांको ग्राप्त होरहा है । ऐसा जानते ही कृषपामय, 
दयासागर, भक्तवत्सल, करुणानिधान श्रीभावान्‌ अजुनकों चिन्तारहिल 
करनेके तालयसे बोले, कि [ द्रोण>च मीष्सज्न जयदथज्न कर्ण 
शेदेरे 


ज५ह६ औमड्रगवद्ीता [भध्या० ११] 





तथाउन्यानपि योधवीरान्‌ ] हें अजुन ! ये जो महान पराकमी 
दिव्य शसत्रोंसे सम्पन्न युडकलामें चतुर तथा अपने प्राणोंके बचानेके लिये 


नाना प्रकोरका यत्म कियेहुए जो द्रोणाचाये हैं तिनको पश्चातू 
भीष्मकछोे, जयद्वथको, कर्णक्ो तथा इनसे भी इतर जो छृपाचाये, 
अश्वत्थामा इल्ादि बड़े-बड़े वीर युद्ध करनेसे महा कुशल हैं [ मया . 
हतांस्त्व॑ जहि मा व्यधिष्ठा बुद्घस्व जेतासि रणे सपत्नान] 
तिन्‍्हें तू पहले ही देखचुका है, कि थे सबके सब मुझसे भरेहुए हैं 
इसलिये तू व्यथाको मत भ्राप्त हो किसी प्रकारंकी चिन्ता मत कर! तू 
युद्ध कर | तू ग्रवश्य इस घोर संग्राम भपने शन्रुओंको जीतेगा यह 
निश्रय जान | 
इतना सुनकर अर्जुन फूला न समाया उसकी वीरता चौसुणी 
हागयी, युद्ध करेका साहस उसके हृदयमें पूर्गरूपले जग भाया॥ ३४॥ . 
अब सब्जघ छृत्राष्ट्से कहता है--- 
संजय उवाच | संजय बोला । 
मू०- एतच्छूत्वा चने केशवस्य, 
कुताझ्नलिवेंपमान: किरीटी |... 
नमस्कृत्वा भूय एवाह कृष्णा, 
सगहद॑ मीतमीतः पूणम्य ॥ ३४ ॥ 
पवच्छेदः-- किरीटी ( घन: ) केशवस्थ ! (कृष्ण- 
स्पर ). एततू ( उतक्तमकारम ) वचनस्‌ (वाक्यस ) श्रुत्वा. 
. ( निशम्य ) छतांजलिः € बद्ांजलिपुटः ) वेषसान: ( सर्वो- 


श्वोन ॥ १४ | भीमडगपद्ीता ; शँ६७ 


8 जश्न कसम असल मनन पक 
गेषु कंपमान। ) केष्णस ( वासुदेवम ) नमस्कृत्वा ( चरणुयो३ 
भुकुय्युक्ते शिरों निधाय ) भीतभीतः ( अतिशयेन भीतः ) भ्रेव+ 
एवं ( प्रणम्य ) सगहदस ( वाष्ययुक्तेन कण्ठेन स्खलिताजरम व 
आह ( वच्प्माणप्रकोण उक्तवाव ) ) रे | 


पंदार्थ:-(किंरीटी ) किरीटका घारण करनेवाला अजुन( केश- 
वस्‍्प ) कुंष्णमगवानूके ( एततू ) इतने ( वचनम ) वचनको ( श्रुखा) 
सुनकर (कृतांजलिः ) दोनों करोंक्ो सपुट कर अंजलि बना ( वेषभानः) 
कांफ्ताहुआ ( कषेणम ) श्री वासुदेवकोी ( नमरकला ) नमस्कारे करके 
(भीतभीतः) बहुत डराहुआ (झूयः, एवं) फिर भी बस्पार (प्रणम्य 
प्रणाम करके ( सगदुगदस ) गद्नदबचनसे (आह) यों बेला ॥ ३४ 
क्या बेला सो अगले 'छोकसे जानना--“ 

मावाशे:--- भगवानने जो अशनसे यह कहें॥ कि तू किसी 
प्रकारंदी चिन्ता मत कर | द्रोण, सीष्मादि वीरोंको मार! क्योंकि ये सब 
पहलेहीले मेर पढे हैं । सब्जयके मुखसे इतना सुनते ही घृतराष्टू एके 
बारगी चैंकपडा और घबशकरवे|ला, कि जब ऐसे-ऐसे बीर मारेजाबेगे: 
तो मेरे दुयोधनावि पुतनोंकी क्या गिनती है! इसलिये सब्जयसे चौंकेकर 
पूछा, कि माई भागे फिर क्या हुथा ! कही तो सही | संजय अपने 
मनमें विचारने लगा, कि घृतराष्टर अब ऐसे बबरागया है तो अवश्य के 
सन्धि करनेका उपाय करेगा । ऐंसा विचार सब्जब योंबिला- [एतंन 
ब्छुत्वा वचन केशवस्य कृताइलिंवेपभानः कि रीटी ] 
भगवानूके इतने बचनको बुनकर दोनों हाथोंको जोडकर सहमझरे 


श्श््द्द ओमद्रगेषडीवां (अंध्योन १६ | 
किरीट घारी अर्जुन विचारने लगा, कि | इस समय क्या करूं ? गन 
वानने तो सुपर अत्यन्त अ्सं्न हाकर मुर्क ऐसे अधम और नीवफ़ 
धही छुपा की है पर मैंने ऐसे त्रिलोकीनाथको साक्षात्‌ जगदीश्वर म 
क्ञानकर जो भपना साधारण सखा वा जाता तथा अपना प्रिय थौर 
संगी समझकर बातचीत इत्यादि करनेमें कमी-कभी. बडी ढिठाइयां की 
हैं सो व ही अनुचित किया है । ऐसा न हा, कि भगवान्‌कों इस 
समय वे संत्र बातें स्मरण द्वाभाव तो मेरी बडी दुदेशा है| । इंसलिये 
सगवहूयसें कॉपता हुआ अपने किरीटको ऊुंकां अर्थातूं भगवतके 
विश्वरूपकी ओर मस्तक नेवा कर [ नमसकुत्वां मूय एवाह 
कृष्ण संगदद॑ ० भीतमीतः पणम्य ] बार-बार श्रीकृष् 
भगबानूकों प्रणाम कर बे हू डरताहुंआ गद्गद कशठसे बोला ॥ ३४ ॥ 
मु०-- #स्थाने हृषीकेश तब॑ प्रकीत्यो, 
जगत्मदृष्यत्यनुरज्यते च॑ 
रेच्यांसि सीतेनि दिशो दृवन्ति, 

सब्बें नमस्यन्ति चर सिदसब्डा: ॥ ६ 

५... “ प्रेणाकुलतया वाषष्पावरडकंटेनोक्तम:निव्यंतीकैतचेनम ! भर्थात जेब मह- 
ध्यके हदेंयमें ऐकरगो इंद्षेयक्ों दवोगन करनेवाले बेंचन “वो किसी प्रेमीके संगो॥ 
वियोगके समय मर्की जो अति व्यग्र दशा हैजाती है और वात्तलाप करते समय 


वार्क्योंको उंचारं ए केंशनेयें वो भंसुविधा होती है तद उस दुंशाको भद्गदद्शों 
मोलेंते हैं । ४ 

_ यह रस गैवशास्प्म रोष्नर्मनके नामसे पसिद्ध है तथा झ्सको ना 
परधागवर ओर सुदशेनास्व॑मंगसे हंपुश्ति आमना चाहिये । 








बी > ॥ १६ ॥ | ओमड्रगवद्गीता ३११६६ 





पदच्छेद:--- [ हे ] हृषीकेश ! ( हषीकाणां इन्द्रियाणास 
' हैश | सर्वेन्द्रियप्रवत्तक | ) तब, प्रकीरत्या ( अक्ृष्टया कीत््यो 
: भाहात्यसंकीरनेन । यश:अ्रवशेन ) जगतू ( संसारमात्रमू ) 
प्रह्मष्यति ( परकर्षेण हर्ष प्राप्नोति ) अनुरज्यते (रतिंकरोति। भनु- 
रागमुपेति ) च, भीतानि ( भयाविष्टानि ) रक्षांसि ( राक्षसाः। 
नारितका; ) दिश: ( सर्वासु दिक्लु ) द्रवन्ति ( पलायन्ते । मच्छन्ति) 
' सवें ( समरता। ) लिद्धलघा: ( कपिलादि सिद्धानां समृहा; ) च, 
नमस्यन्ति ( नमस्कृबन्ति ) [ इति ] स्थाने ( यक्तम )॥ ३६॥ 

पदार्थ:--( हृषीकेश ) है सब इन्द्रियोंके ईश सबोंकी प्रेरणा 
करनेवाले सर्वान्त॒यामी ! (तथ प्रकीर्त्या) तुम्हारे माहात्ययुक्त कीतनोंके 
करनेसे और यशोंके गान करनेसे ( जगत ) संसारभर ( प्रहष्यति ) 
आानन्दको प्राप्त होता है और ( अनुरज्यते च ) अनुरागको भी लाभ 
करता है। पशर्थात तुममें रतिकी प्राप्ति करता है पर (भीतानि ) 
तुम्हारे मयसे डरते हुए जो-जो ( रक्षांसि ) राक्षसोंके समूह हैं बे 
( दिशः ) जिधर-तिधर दशों दिशाओंमे ( द्ववन्ति ) भागे चले जाते 
हैं और (सर्वे सिद्धसंघा:) कपिलादि जो समरत सिद्धोंके समूह हैं 
( नससस्‍्यन्ति च ) वे भी तुमको नमस्कार करते हैं ये सब बातें 
( स्थाने ) युक्त ही हैं अर्थाव तुम्हारे योग्यद्वी हैं इनमें आश्चय्य 
कया दे ? कुछभी नहीं ॥ ३६ ॥ 

भावार्थ;-- भज्जुन यहांसे लेकर ११ ःछोकों तक भगवानकी 
श्तुति करता हुआ कहता है, कि [ स्थाने दृषीकेश तब प्रकीर्त्या 
जगत्पदुष्यत्यनुरज्यते च ] हे हर्षीकेश' ! सब इन्द्रियेकि 


२५४० ओऔमक्गवद्नीता [ भध्यां० !३] 


लक पा प 
८ अस्ु * अर्थात चेतनमांबके अन्तःकरणादिके साथ जो जो भिन्न. 


भिन्न इन्द्रियां हैं. सबोक्ी अपने वशर्म रखे हुए अपनी इच्छानुत्ता 
यत्र-तलमिन्न-मिन्न काय्योर्म प्रेरणा करनेवालोंमें हो इसी कारण 
तुम सके अन्तर्यामी कहे जाते है| अर्थात्‌ सबके अन्‍्तहँतृको संयमन 
करनेवाले जे तुम हषीकेश हो सो यह सम्पूर्ण जगत्‌ तुम्हारे मह् 
तथा आश्चय्येसे भरे हुए काय्योका बार-बार स्मरण तथा तुम्हो 
यशोंका गान करता हुआ तुम्हारे संकीत्तनमें मग्त है। चारों पहर तुम्हारी 
ओर टक लगाकर तुम्हारा ही नाम स्मरण करते-करंते परम हेको प्राप्त 
ह्वकर तुम्हारे ढी आनन्द्मयरवरूपमें अनुरागको प्राप्त करता है और 
जे। ऐसा नहीं करता वह राक्षसस्वरूप है उसे सुंख कदापि नहीं 
होसकता । यह वार्चा युक्त है अर्थात्‌ ऐसा होना ही चाहिये । 


प्रमाण श्रतिः--- “ ३» एको वशी स्वेगः दुष्ण[ ईडव 
एकोर्प सब्‌ पहुधा यो विभाति | हम्पीठं बेज्जुभजन्ति धीरे 
छुंब शावतन्नेतरेषाम्‌ ” ( गोपालपू्वता» उप» श्ु० ३ ) 
अर्थ--- वह जो आननन्‍्दुकन्द श्रीकृष्णचन्द्र सबोंको अपने वशमे 
रखने वाला, सर्वेव्यापक ओर सबोंसे स्तुति किये जानने योग्य है वह 
एकही है पर एक होनेपर भी जो बहुत होजाता है ऐसे “पीठंम? अर्थात 
स्वर्णासन ऋष्णको जो घीरलोग मुक्तजन सदा भजते हैं उन्हीको नि 
तर सुखकी आप्ति है। पर इनसे इतर जो अभक्त हैं और भज्ञानी 


हैं र्थात राक्षसखभाव हैं वा राक्षस ही हैं उनको किसी मी प्रकार 
के खुख़की ग्राप्ति नहीं है [- ह 





श्तौक ॥ ६७॥ भौगक्ावद्वौवा ११७१ 


इसलिये अर्जुन कहता है कि [ रेच्षांसि भीतांनि दिशो 

इ्वन्ति सर्वे नमस्थन्ति च सिद्धसंझ्ाः ] राक्षस लोग तुम्हारे 
स्वरूपसे डरतेहुए मारे मयके जहां-तहां भागे जाते हैं पर सिद्धोंके 
समूह तुम्हें नमस्कार कररहे हैं। क्योंकि भक्तोंके लिये -तो 
तुम्हारा खरूप अत्यन्त सुन्दर, कीमल, मधुर तथा करुणा इत्यादि 
रसोंसे सराहुआ परममनोहर मन्द २ मुसकानके साथ चित्तका चुरालेने- 
वाल्या है ओरे तुम्हारा वही परम मंगलमयशान्तस्वरूप दुःखोंकों शमन 
करनेवाला है परे राक्षास्तोंके लिये तो महामयकर परमविकराल कालसखरूप 
है। इनको तुमसे किसी प्रकारका सुख प्राप्त नहीं होसकता । क्योंकि 
ये तुमसे विमुख हैं । सो हे हपीकेश ! तुमसे डरकर भागना भी 'स्थाने! 
इन लोगोंके लिये युक्त ही है ऐसा होना ही चाहिये ॥ ३६॥ 

अब ये सिडगण क्‍यों नमरकार करते हैं ! तिध्कों कारण्‌ 
अजुन भगले श्लोकंम वन करता है- 
मू०-- कस्माशवते न नमेरन्महात्मन, 

.. गरीयसे ब्ह्मणाषप्यादिकत्रें | 
: अनन्त! देवेश! जगन्निवास !, 
: त्वमत्षरं सदसत्तत्परं यत्‌ ॥ ३७ ॥ 

पदच्छेद:-- [हे ] महात्मन! ( अपरिच्छिन्न स्वरूप | परसा* 
त्न्‌ ) [ हे] अनन्त [ है ] ( + निविधपरिच्छेदशुन्य ! ) [हे ] देवेश ! 
(महेश्वर)) [ है] जगन्निवास! ( विश्वांधार! जगतामालयसूत ! 





+ देश, काल भोर वस्तु 
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जगदधिष्ठान | ) ब्रह्मणः ( हिरण्यगर्मस्य ) अपि, गरीयसे ( गुरुतराव ) 
आदिकर्ने ( जह्मणोषपि जनकाय ) च, ते ( तुम्यस ) करमात्‌ न, 
नभेरन ( नमरकुर्यु;) सतू ( विधिमुखन प्रतीयमानम्‌ व्यक्तम कायम ) 
अखत ८ निषेघमुखेन म्तीयमानम ) परम ( संदसद्भ्थामतीतम ) यत्‌, 
अच्त (म्‌ ( शुदमह ) तत्‌ , खस [ भसि ]॥ ३२७॥ 


पदार्थ;-- ( महात्मन ! ) हे परमात्मव ! ( अनन्त ) है 
अन्त रहित! देश, काल भोर वस्तुके परिच्छेदोंसे रहित! ( देवेश! ) 
है सब देवताभेके इश महेश्वर | ( जगन्निवास! ) हें सम्पूर्ण जग- 
सके आधारे ! ( ब्रह्मणः अपि ) जक्कासे भी ( गरीयसे ) गुरुतरके 
लिये अर्थात ( आदिकर्न्ने व ) बह्यासे भी पहले सम्पूर्ण जगतके 
आदिकर्ता ( ते ) तुम्हारे लिये कपिलादि सिड्गण € कस्मात्‌ ) 
क्यों ( न नमेरन ) नहीं नमस्कार करेंगे ? श्र्थात प्रवश्य 
करेंमे क्योंकि ( सत्‌ ) जो चव्यक्तमूत्ति सम्पूर्ण जगतका 
कारण तथा ( श्रसत॒ ) जो व्यक्तमूत्ति यह संपूर्ण जगत इन दोनोंसे 
€ परम ) परे ( यत अक्तरम ) जो भविनाशी स्वरूप व्म है 
€ तत ) सो भी तो ( त्वप्त ) तुम ही हो तुमसे इतर अन्य कोई 
भी नहीं है ॥ ३७ ॥ 


भावाध:--- पहले जो पर्जुन भगवानके सम्मुख कहचुका 
है, कि सैपूर्ण जमतू थर्थात्‌ देव, गन्धर्ब, किन्नर, यक्तो, मनुष्य इल्मादि 
तथा कप्रिलादि झ्िट्युरुष तुमकी नमस्कार कररहे हैं श्रब इसी नमः 
रकार करनेका कारेश इस शलोकर्से दिखलाताहुआ कहता है, कि 


रशे० है ३७ | औगऊगवद्ैत २५७३६ 





| कस्माव ते न नमेरन महात्मन ! गरीयसे ब्रह्मणो- 
प्यादिकत्नें ] हे पर्मात्मल ! ये जान्निवासी प्राणी तथा सिद्ध- 
गण तुमको क्यों नहीं नमस्कार करेंगे! क्योंकि तुम बुह्मदेवकी उसनन 
करेनेवाल हो इसीलिये श्रेष्ठ आदिकर्ता कहेज़ातेहो वे तुम्हें अवृर्य 
नमरकार फेरेंगे उनको करनाही योग्य है । यदि वे तुमको नमरकारे 
करें तो इससे तुप्र कुछ बडे नहीं हाजाते हा | तुमकी इनके तमस्कार 
रादिक्री इच्छा भी नहीं है तुम तो खये सर्वकामनापूर्ण हे। तुमकी 
भला इनके नमस्कारोंसे क्या लाभ है ! कुछ भी नहीं ! ये तो खर्च 
अपने प्रयोजनसे अपनी उन्नति तथा रक्षा निमित्त कष्याण और 
सुखके हेतु तुमको नमस्कार करते हैं सो इनकी करेना ही योग्य है । 
यदि -न करें लो इनकी अपनी हानि है, तुम्हारी कुछ हानि नहीं। 
क्योंकि वे कैसे पुरुषके लिये नमन करते हैं-- “ गरीयसे बरह्मणो- 
प्यादिकर्ओ ” तुम ज्नो गुरुसे भी गुरुतरे हा औरे बह्या ( हिस्सय- 
शर्म ) के भी उत्नन्‍्म करनेवाले हैं। तिसी आदिकर्त्ताके लिये थे लोग 
नमन-करते हैं । 


यहां जो अजुनने “ बह्मणोप्यादिकरत्रे ! वाक्य कहकर 
भगवानकी रतुति की है उसे योगसुत्र भी सिड करता है-प्र० “स 
एबः पूर्वेषामपि गुदः कालेनानवच्छेदातु ” (पत्ं> अ० १ सू० १६ ): 
श्रयात्‌ ये बच्चादि देव स्बोंत्ते पू्र हैं तिनका सी वह परेबन्न गुरु हैं 
क्योंकि कालसे अनवच्छिन्न है अथौत रहित हैं इसी काग्ण सबके 
सत्र उसे नमस्कार करते हैं।..._ 
रे१४ 
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फिरे थजुन कहता है, कि [ अनन्त! देवेश ! जगन्निवास ! 
त्वमक्षरं सदसत तत परे यत्‌ ] हैं अनन्त ! हे सब देव- 
ताओंके ईश ! है संपूर्ण जगतके थ्राधार | तुम जो अनन्त कहे जाते 
हो। इसका दूसरा कारण यह भी है, कि अनगिनत अल्यव हाजावें 
तो हाजावें पर तुम्हाा कभी भी नाश नहीं हागा । इसीलिये तुम 
अनन्त कट्ठेजाते हे अर्थात्‌ कालकरके तुम अवच्छिन्न नहीं है। । इसी 
प्रकार किसी देश करके भी तुम अवच्छिन्न नहीं है। अर्थात्‌ यदि कोई 
पृवेकी ओर तुम्हारा अन्त लेने जावे तो करोड़ों वर्ष पय्थेन्त चलता 
ही रहजावे पर ऐसा कोई भी स्थान नहीं मिलेगा जहां तुम्हारी ब्याप- 
कताकी समाप्ति हाजावे | इसी प्रकार पश्चिम, उत्तर, दक्षिण दिशा 
विदिशा तथा ऊपर रबगलोक, महलोंक, जनलेक इत्यादि नीचे अ्रतल, 
वितलादि किसी भी लोकोंतक दौडता चला जावे पर किसी ओर तुम्हारए 
अन्त नहीं घासकता। इसलिये देश करके सी तुम अवच्छिन्न (बड) 
नहीं हो । इसी कारण तुम अनन्त कहे जाते हो । फिर तुम वस्तुकरके 
भी अवच्छिल नहीं हो । अर्थाल पृथ्वी, जल, थ्रग्नि, सुच्ये, चन्द्र, 
वृत्त, फत्न, फूल इत्यादि जहांतक वरतुओंकी गणना को जावे कोई 
मी ऐसी वस्तु नहीं. जहां तुम न हो वरु सब्र, सब ठौर सब वरतुओंमे 
ब्यापक हो । इसलिये तुम वस्तु करकेसी अवच्छिज्न नहीं हो.। इसीः 
कारण तुम अनन्त कहे जाते हो। 

फिरे हैं भमवन्‌ ! तुम जो देवेश कहेजाते हा. इसका कारण 
भह है, कि बूह्या तथा हन्द्रादि जितने देव हैं सबोंके तुम प्रभु 


इसी ० ॥ ६७ ॥ आमद्वगवह्मैता इज. 





है, सबोंपर तुम्हारी आज्ञा है, सब तुम्होरे हो वशमें हैं तुम किसीके 
वशसे नहीं हे। | फिर * देव * कहिये इन्द्रियको सो तुम सब इन्द्रियोंकि 
भी ईश और प्रेरक है इसलिये भी तुम “ देवेश ” कहेजात हे।। 
फिर देव शब्दका अर्थ दाता; चोतयिता भौर  दीपयिता भी 
है इसलिये जितने देनेव्राले दानी तथा क्रीडा करनेबाले भौर आकाश. 
करनेवाले हैं सबोंके अ्रधिपति तुम ही हे । . 
अमाण भ्रुति:-- “3० सं्वेस्येशानः सरवेस्याधिषतिः ” भरे रष्ट है। 
(बृहदा० बा० 8 श्ुन्२) 
है भगवन्‌ ! फिर तुमको मैं जगन्निवास कहकर इसलिये पुकारता . 
हूँ कि तुम संपूररर जगतके निवासरथान हो भर्थात्‌ सारा चह्मागड तुममे 
स्थित है तुम सबके अधिष्ठानहो । हेभगवन | तुम 'सदसत्तलरेयत्‌ ! चर्थोतः 
सतू हो फिर असत हो तथा दोनोंसे परे सी तुमही हो। सत्‌ जो यह विधिमुख 
करेके प्रतीयमानहै अर्थात्‌ जिसकी स्थिति साज्षाव नेन्नोंसे देखनेमें भाती है 
जैसे सुय्थ,चन्द्र, जल, एथ्वी इत्यादि अर्थात्‌ नाम और रूप करके जो संसार . 
कह लाया है तातलय्य यह है, कि यह जगत्‌ जो व्यक्तरूप है भौर जिसके 
मिन्न-सिन्न अवयव सर्वत्र संब ठौर अत्यक्ष-देखे जाते हैं वही सत कहा 
' ज्ञाता है सो भी हे भगेवन ! तुम ही हो और इस जगतसे पूष जो | 
. असतृहूप जक्म जिपतकी प्रत्यक्ष प्रतीति नहीं होती क्योंकि “ नतत्र 
चनुगैच्छति ” इत्यादि श्रुतियोंके प्रमाण से भी सिद्ध है, कि जिसे 
आंखें नहीं देख सकतीं और जो निषेघमुखकरके भी भग्रतीयमान हैं... 
जिसे “ न विज्ञो न विजामीमो ” करके श्रुति पुकारती है कि न मैं. 
जानती है और न जनासकती हू. ऐसे असत भी हे सगवन्‌! तुमही हो। 
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प्रमाण श्रुन्‍-“ असद्गा इदमग्र थासीत ततो वे सदुजायत 
वंदातमान*स्वयमकुरुत तस्मात्तत्स॑इतसुच्यत इति ? 
(तैक्ति० ब॒० २ अनु० ७ 9 

अर्थ--- इस संसारेके दृश्यमान द्वोनेसे पहले असतू बहा था 
जो, किंसीके ढारे! नहीं जाना जावे उसे कहिये असत्‌ सो जो ऐसा भसत्‌ 
था तिससे सतू उसन्न हुआ; र्थात यह जो सम्पूर्ण जमत प्रतीत होरहा 
है सो उत्तन्नहुआ । क्‍या यह जगत ऐसे उत्पन्न हुआ जेसे पितासे पुत्र 
उत्पन्न होता हैं ? तो कहते हैं नहीं ! ऐसे नहीं उत्पन्न हुआ । तोः 
फिर कैसे उत्पन्न हुआ तो कुहते हैं, कि उस असतू अह्मने अपने 
चापही सतत करदिया श्र्थात्‌ असृत से सत्‌ होगया । तात्पय्थ यह हैं, 
किं स्वर्थ ही अपने निराकारे (निरव्यबस्वरूप) से साकारे “सावयवस्वरूपः 
अन गया | ने कोई दूसरा था और न कोई हुआ इसी कारण उसको 
सुंकृत नामसे भी पुकारते हैं । 


, फिर अंजुन कहता है, कि है भगवन्‌ ! इस सत्‌ और अलतसे 
भी परे भ्र्थात विलक्षण मी तुमही हो । भर्थात्‌ जिसे न तो सत्त्‌ , 
कहसकते हैं भौरे न असत कहसकते हैं सो तुम ही साक्षाव घक्तर 
अहम है। भर्थोत अविनाशी है।-। 

भ्षजुनके केहनेंका मुंख्ये भ्रभिप्राय यह है, कि सत॑, असत तथा 
इन दोनोंसे पर ज्ञों अत्तर बर््म कंहाजाता है सो भी तुम ही हे तुम 
से इतर कोई दूसरा नहीं है इसलिंयें ये ऋषि, मुनि, . योगी, सिंडंगई - 
धुमको क्यों .नहीं नमरकार करेंगे ! अवश्य करंगे॥ २७ न्‍ 


झोन्त रप्म अामडूनैवद्रीता ., १५०७ 





फिर तुम केसे हे ? सो सुनो--. 
भू०- त्वमादिवेव: पुरुष: पुराण 
स्त्वमस्य विश्वस्थ पर॑ निधानम। 
वेत्तासि वेयन्न प्रक्ष धाम, 
त्वयाततं विश्वमनन्तरूप [॥ शे८ ॥ 
पंदच्छेदः--[ हे] अनन्तरूप ! ( भ्रन्‍्तो न वियते 
थस्य रूपाणामसी अपरिच्छिन्नमूत्ति ! ) तूम, आदिदेवः ( जगत;- * 
सष्ट्लातू अह्माविदेवानामाविं: ) पुरुष: ( सर्वशरीरेशायी ) पुराण: 
( चिरन्‍तन: ) तवम, भस्य, विश्वस्थ ( चराचरस्थ ) परम - 
( श्रेष्टम ) निधानम ( प्रलयकाले लय॒स्थानम्‌ ) [ तथा ] वेत्ता 
( सर्वस्यैद्र वेदजातस्य वेदिता * ज्ञाता ? ) भ्रसि, वेच्यम, ( सर्वे 
बैंदे: प्तिपादयितु योग्यम्‌। वेदांहम ) च [ असि ] परम, 
( उत्कृष्म ) धाम ( स्थितिकाले सर्वेषां निवासस्थानस । वेष्णबे- 
पदंस ) च [_ असि ] लया ( चिद्रंपण ) विश्वम्‌ ( अक्माणडम 9 
ततम्र ( सत्तास्फूर्तिभ्याम्‌ व्याप्तप्‌ )[ एतैश्चं सप्तमिहेंतुसिस्वमेव 
नमरकाय्वेः ) | 
पदाध:--- ( अनन्तरूप |) हे अनन्तर्वरूप .भगवनू ! 
(ल्म्त ) तुम ( भादिदेवः ) सृष्टिके आदिकारण हेनेसे अह्यादि 
दैबॉलिमी पूर्व तथा ( पुरुष: पुराण: ) पुराल घुरुष है। भर्थाव बहु- 
कालीन है। फिर ( त्वम्‌ ) तुम ( अस्य विश्वस्य ) इस अश्माणडके 
( परे निधानम्‌ ) सबसे उत्कृष्ट लय: दनेका स्थान हे। तथा ठुम . 


शभ७८- ऑरमकन्पक्रेदा [ बध्याय ११ ] 





( वेत्ता ) सबके जाननेवाले ( असि ) हा और (वेद्यम थे ) 
जानने योग्य श्री तुम ही है. भर (पर घास च) वैष्िणुवपद भी 
तुम ही हा ( लगा ) तुम्हारे 'ही चिद्स्वरूपसे ( विश्वम ) यह 
संसार ( ततम्‌ ) व्याप्त हे “अर्थात्‌ तुम्हारी ही सत्ता और तुम्हारी ही 
सफूर्ति सर्वत्र व्यापरही.है ॥ ३८ ॥ 
भावार्थ :---- अरब अझुन मगवानकी सात उत्तम विशे- 
पयोसे विभूषित करे रतुति करता हुआ कहता है, कि [ त्वमादि 
देवः पुरुष: पुराणस्वमस्य विश्वस्य परं निधानमर ] 
है .भगवन | भ्रादिदेव और पुराणपुरुष तुम ही हो तथा इस 
संसारका परम श्रेष्ठ लुयस्‍्थान सी तुमही हा अर्थात्‌ यह सैसार तुम 
हीते उतन्न हाता है और तुमहीमें लग हाजाता है । फिर हे सगवन ! 
[ वेत्तासि वेद्यद्न पंरञ्ञ धाम त्वया ततं विश्वमनन्तरूप ! ) 
' सबके ज्ञाता अर्थात संर्वज्ञ फिर सबोंसे जानने योग्य भी तुम ही है। 
» परम घाम जो सबसे ओ्रेष्ठ स्थानवाला विष्णुपरमपद सो भी 
सुम. ही हा 4 हैं अनन्त | भर्थात्‌ जिसका अन्त किसीने भी कमी. नहीं 
भाया सो तुम्हारे चिद्रृपसे अर्थात्‌ चेतनस्वरूपसे यह सारा अह्मागड 
य्यापरहा है । 
इस छोकमे अजुनने १.' भादिदेव, २. पुराणपुरुष, ३ परं- 
निधान, ४, वेत्ता, ४. वेय ६. परमधास और ७, अनन्तरूप इन ' 
सातों -विशेषयोंसे युक्त करके भगवानकी स्तुति की है । 
इन स्ातों विशेषशोंका सांगोपांग वर्शन कतिपय शछोकोंमे पुन 
पुन; किये जाचुके. हैं अतएवं. यहां संक्षिप्त कर कृहामया ॥ ३८ ॥ 


( री० ॥ ६६ ४ श्रैगड्रगढ़ौता | - एज 





अब झअजुन भगवानकी .उन विशेष-विशेष विभूतियोंकी स्तुति 
करता है जिन्हें भगवान अपने मुखारविन्दसे अध्याय १० में कहश्राये 


घु०- वायुर्यमोइसिवरुण: शशाडू:, 
प्रजापतिस्व पपितामहश्व | 


नमो नमस्ते5र्तु सहस्रकृत्व 
पुनश्च भूयोपि नमो नमस्ते ॥ ३६ ॥ 


पदच्छेद:- लमू, वायु: ( जगल्ाणः ) यम: ( यमयति 
यथाकमेसपैआारिन; दमयतीति यः) अग्नि: ( पावकः। अनल;: ) 
 बरुण: ( अपां पति: ) शशांकः (चन्द्र: ) प्रजापति: ( वैराजपुरुषः । 
अथवा कश्यपादि-ह्रिण्यगर्भानतः) प्रपितामह: ( पितामहस्य बहा णो<पि; 
पिता ) ते ( तुम्यम ) सहखकृत्वः ( सहस्रवारम ) ७ नसः नमः 
अरतु, व ( तथा ) ले, पुनः ( भूयोपि ) अधि, भूयः( अभिकस।! 
बारम्घारम ) नम; नस; ( नमस्कार; नमरकारः) [ भर्तु | ॥३६ | 


पदूर्थ:;- है भगवन | ( त्वम ) तुमही (वायु: ) पवन हे॥ 

तुम ही (यमः) थम है| तुम ही (अग्नि: )अग्नि हो तुम ही (चरुण:) 
जल्लके पति वरुण हो तुम ही ( शशांक: ) चन्द्रमा हो तथा ( ्जा- 
पतिः ) विराट्पुरुष अथवा कश्यपसे लेकर हिस्णयगर्म परवेन्त तुम ही 
हो फिर ( प्रपितामहः, च ) अ्माके भी पिता हो ( ते) तुम्हारे लिये- 
७ -नमः बादरे झीप्सा नाम शक्ति एण कक मरादरेकर्ा नाम क्िक्ति । 





बे ऑमगपद़ता [चब्वा० ११) 





“( सहखकूत्ः ) संहर्सो बार ( नमः नमः अरतु) नमस्कार है। नम- 
“स्कार है| (ते ) तुम्हारे लिये ( पुनः अपि ) फिर भी ( भूय: ) बारं- 
बारे अनगिनत ( नमः नमः अरतु ) नमरकार होने ! नमरकार हेवे | . 
अर्थात्‌ जैस तुम अनन्तरूप हा तैसे मेरा भी भ्रनन्त बार तुमको 
नमस्कार होंदि ॥ ३६ ॥ 
मावार्थ:-- पहले जो अर्जुनने भगवानको मुख्य सात विशे- 
पणोस विभूषित करके अन्तर ' डे अनन्त | * ऐसा कहकर पुकारा 
सो इस अनन्त ऐसे विशेषणकी सबसे विशेष मानकर अनन्तलके 
दिखानेंके तालय्थसे कहता है, कि [ वायुयमो5ग्निवेरुण: 
शशांक:ः प्रजायतिस्त्व॑ अपितामहश्च ] है भगवन ! उनचासों 
वायु तुम ही है तथा जीवमात्रके उतन्न होने तथा जीवित रहनेका 
मुख्य कारण जो प्राणवायु सो भी तुम ही हे। क्‍योंकि तुम प्राणरूप 
वायु हाकर यदि शरीरोंमें प्रवेश न कये तो कोई शरीर ही न उत्पन्न 
हैबे भौर न स्थिर रहंसके । सुतकके समान पडा रहजावे सब 
इल्तियां शियिल और निरर्थक होंजायें । प्रमाण श्रु०- “३० प्राश[द्धचेव 
स्वलिमानि भूतानि जायन्ते प्राशेन जातानि जीवन्ति ” 
( तैति* श्गुवल्ली) इस श्रुतिस सिद् है, कि जीवसात्र इस संमारमें 
भाणही डारा उत्पन्न होकर स्थिर रहते हैं सो प्राणवायु है भगवन ! 
तुमही हो । फिर यम भी हो अर्थात्‌ आाशियोंके कर्मानुसार उनकी स्वर्ग 
नंरकके अदान करनेवाले तुम ही है| तथा सतजिहु अग्नि भी तुमही 
हो। शाहपत्यारिन, आहवनीयोरिन, दज्षिणाग्नि, सभ्य, अवसथ्य 
और ओपासन ये छुवों प्रकारकी अग्नि भी तुम ही हे। तथा प्रसिद्ध 


होड़ है ६६ ॥ अमशगवद्रौदा श्५८६१ 


जो उनचास प्रकारंकी वायु हैं सो सब सी तुमही हे । शहपवेशादिके 
समय पावक नाम अप्ि तथा गर्भाधानके समय माझुत; पसवनके 
समय चन्द्र, शुगाकर्मके समय शोभन, सीसन्तके समय संगल, जात- 
कर्मके समय प्रगतभ, नामकरणुके समय पाथिव, अन्नप्राशनेक समय 
शुच्ि, चूडाकरणके समय सत्य, उपनयनके समय समुझव, गोदान 
के समय सूर्य, केशांत धर्थात्‌ समावर्चनसंस्कारके समय ग्रग्नि, विसगे 
के समय ( जो एक विशेष अग्निकर्म है ) वेश्वानर, विवाहके समय 
योजक, चतुर्थीके समय शिखी, अन्य होमादिंके समय घृति, प्रायश्रिच 
* के समय ब्रिधु, पाकयज्ञ वृषोत्तर्ग भर्थातु शहप्रतिष्ठके समय साहस, 
एक ज्ञक्ष्य हामके समय वहूनि, कोटि हामके समय हुताझन, पूर्णा- 
हुतिके समय झड़, शान्तिपाठके समय बरद, पोष्टिकके समय चलद, 
वश करेनेके समय शुसल, वरदानके समय अभिदृषक, कीषठ जठर 
ओर अम्गत भक्षणके समय कष्य इत्यादि जो भभिके नाम हैं सो 
सब भप्मि हे भगवन्‌ ! तुम ही हे । फिर वैदिक मन्त्से जो मोम, 
दिव्य और झौदये ये तीन प्रकरेकी भ्प्मि हैं सो भी तुम ही है ।.._ 
ऐसे तुम्हारे भग्निरूपकी रतुति ऋग्वेदने प्रथम मन्त्रम“उ* अग्नि- 
मीले पुरोहितम्‌ ” करके किया है । 
फिर जल्न तथा जलदेवता वरुण भी तुमही हा | मुख्य भ्रभि' 
' प्राय यह है, कि आग. पानी सब तुम ही है| । 
फिर शंशांक जो चन्द्रमा सो भी तुम ही हा । कश्यप और दत्ता 


से हिर॑ण्यगर्भ पर्यन्त जो प्रजापति कहेजाते हैं सो सब भी तुम ही हो।। 
३१४ 


३४८९ ओ्रीमद्भगवद्गीवा [ चध्या« ११] 


...0ह..........-+नननननियियाननादयादिता++: तप पथरध 7777 :7थ रत 777श7 





हु फिर प्रपितामंह थर्थात पितामह जो बक्षा तिनके भी पिता धथात्‌ उत्पन्न 
करनेवाले तुम ही है।। 
सो हे सगवन! तुम्हारा जो ऐसा अनन्त खवरूप है तिस तुम्हारे 
खर्पको [नमनोनमस्ते5स्तु सहजकछा: पुनश्च भूयो5पि नमो 
नमस्ते] सहसोंबार नमस्कार है|वि और पुनः थनेकोंवार नमस्कारे होने । 


इतना कहकर भजुनने भगवान॒को सरतक झुका नमस्कार किया और सहसं 
बार नमस्कार किया अथवा सहसोंबार नमस्कारका फल केवल एक-एक 
ज्मरकारम लाभ किया फिर झजुनके चित्तम ऐसा अनुभव हुआ, कि 
ऐसे अ्रनन्तरवरूप भगवानूके ल्षिये यदि सहसों ही तमस्वारे कियेजाबें 
तो यह भी मानों | समुद्रको एक अजलि जलसे सन्तोषित करना है। 
झर एक प्रकारका बावलापन है । भला जिपके अनन्तस्वरूपछो 
सास विश्व लमरकार कररेहा है। चन्द्र, सूथ, तारगण तथा कोययनकोटि 
आषि, मुनि, देव, गन्धव, लाग किन्नर, मनुष्य इत्यादि ससी अहनिश 
नजाने कितनी बार नम्नस्कार कररहे हैं उनको केवल एकचार नमस्कार 


से कैसे सन्‍्तोष हासकता है १ ऐसा मनमें गाते ही अर्ज़न फिर एकबार 
भगवान्‌की मूत्तिकी शोर नीचेसे ऊपर तक बेखकर मस्तक मुका' 


बोला, कि “ घुनश् सुयोपि नमो नमस्ते ”? हे मगवन्‌ ! एक ही बार 
नहीं वरु फिर भी बारम्बारे अनेकानेक नमस्कार तुम्हारे लिये हो।वें 
अर्थात्‌ मैं ग्रनशिनत श्वार तुः्होरे झनस्‍्तस्वरूपको नमस्कार करता 


हूं । इतना कहकर अजुनने भगवान्‌के अनस्तस्वरूपका आदरमात्र 
क्रिया | क्‍योंकि जहां भादर और वीप्सा करेनेकी प्रावश्यकता होती 
हैं तहां ४ नम: नम; ” बारमार कहाज़ाता है ॥ १६ ॥ 


कर ॥ ४० है भमफ्रगवद्ीता ९५८४ 





छब अजुन भगवानंके अनन्तस्वरूपकी स्तुति फरेनेंके पश्चात 
उनकी व्यापंक्ताकी स्तुति करता है-- 
मु०-- नेम: पुरस्तादथ पृष्ठतस्ते, 
नमोंरंतु ते सब्बंत एवं सब्बे । 
अन॑न्तवीस्यौमितविक्रमेस् । 
सेव्ब सेमाप्नोंषि ततोसिं संठंबे: ॥ ४० ॥ 
पढंच्छेद;--- [ है ] संव्बे ! हें अनम्तवीययें ! ( अमित 
संमंथ्येशालिनू ) पुंर्तात ( पृ्व॑स्यों दिशि भ्रग्नमागें वा ) अंध, . 
पूंष्ठतः ( प्रष्ठभागे | प्रतीच्यां दिशि ) नमः ( नमस्कार: ) भरतु 
( भवतु) ते, सब्बंतः ( सर्वासु दिज्लु ) एंव, ममः ( शर्तु ) लर्ग 
अमितविक्रेंपः ( अपरिमिंतपराक्रमं: ) सर्व्य समस्तम समाप्नोषिं 
( अन्तपेहिव्योप्य तिहसि । सम्यगेकेन सद्रुपेणाप्नोषि । सर्वात्मनां 
व्याप्नोषि ) ततः ( तस्मातं कारेखात ) संबः (सेरूप:) असि || ४० 
पदार्थ:-( सरब्य ! ) हे सर्वव्यापिन! सर्मंबरूप! लेथा ( अंल* 
न्तवीय ) है भसीम सोमध्यवाले (ते ) तुम्हारे लिये ( पुंर्रतात॑ ) 
आगेंकी ओरं। ( श्रथ ) और ( पृष्ठ॑तेः ) पीलेकी और (नमः) नेमंस्कारे 
हावे फिर ( ते ) तुम्हारे लिये ( सर्थतः ) चारों ओरसे तंथा सब थीरें 
से ( एञ ) निश्चय करके बारम्बार ( नमः ) नमस्कार हेवे ( द्वाम ) 
तुंम ( भमितंविक्रेमें: ) अप॑रिमित पंराकमवालें है। तथा ( संदाम ) 
सस्पुर्ण विश्वमे (उंधाप्मोषि) व्योपरेहे हे संबके अन्तर ओर बाहर तुमही 
हो ( तंतः ) इसलिये (संब्ज): तुम सवेखरूप ( असि ) है| ॥ ना 


ग्श्८र श्रीगडरगेवद्रीतां [अध्या ० १६ ] 





भागार्थ:-- अंजुनने जो पहले ६८वें श्लोकर्म कहा है, कि 
6 लूथा ततम्‌ विश्वम्र ” तुमसे विश्वमात्र व्याप्त है इसी विषयको इस 
शहोकर्म पूर्णमकार स्प्टरूपसे॑ दिखेलाताहुआ कहता है, कि [ न॑म: 
पुरध्तादथ पृष्ठतस्ते नमोस्तुते मगत एड सर्वः ] हे भगवन्‌ |. 
इस मेरे शरीरसे आग तंथा पीछ्ेकी ओर नमस्कार हे।वे इतना ही नहीं, 
बहु हैं संवस्वरूंप | तुम्हारे लिये मेरा सर्च ओरते नमस्कार होवे ताले 
थहं है, कि मैं अजजुन इस अंपने शरीरका वेद हूँ और इसी शरीरकी 
अपेक्षां अग्रभाग और पृठठभांगका बोध हाता है सो यदि में अपना 
भस्तक आगेको क्ुकांतां हूँ तो एछ्टमाग ( पीठकी ओर ) रहँजांता हैं 
इसलिये में पृष्ठभागम भी तुमको नमस्कार करता हूँ क्योंकि तुम तो 
जिस झूपसे आगे हां उसी रूपसे पीछे भी हा पर मैं मनुष्य एक- 
दैशीय मरतंक रंखनेके कारण चारों ओरे एकही बार नमस्कार करनेमें 
अंसमेय हू इसलिये तुम अन्तेर्यामी भंक्तवत्सल सबके हृदयकी गति 
तथा संबके हंदयकी शक्ति आननेंबाले मेरे नमर्कारकों आगे पीछे 
दोनों और स्वीकार करोगे |इसकारण “ नमोरतुते सर्व्भत- एव 
सर्व; ” है सेवैसरूप | तुम्हारे लिये स्व ओरसे नमस्कार होवे 
हा आगे पीछे, दायें, बाएं, ऊपर, नीचे, जिधर देखिये उधर ही तुम 
!। 
ममाणं श्रु०-“ ब्रह्मेवेदमर्टव पुरंस्तावत्न्न पंश्चादजह्य दक्तिणत- 
इ्योत्तरेश | अधश्चोद्ध वे पूंत पहैवेंद विश्वमिदे वर्ष ” 


( | »२ खं० २ श्लुबू ११ ) 


रेतोंक ४० श्रमद्रगपद्गीता प्श्षर, 





भथे- यह जो अमृतस्ररूप ब्रह्म है सो आगे भी बही जम 
है, पीछे भी वही बह्म है, दक्षिण भौर उत्तर धर्थात्‌ दाएं बाएँ भी 
वही अहम हैं| नीचे भी भोौर उपर॑ भी भर्थात्‌ जिधरे देखो उधर वही 
बृह्म फैलाहुआ है । अभिश्राय यह है, कि वही बह इस सम्पूर्ण 
विश्वमें वर्तमान है। न 
इसी कारण अज्जुन अपनी भक्तिको तथा हृदयके प्रेमको प्रकट 
* करताहुआ भगवतृके विश्वरूपके सम्मुख खड़ा सब ओरसे नमस्कार 
करताहुआ भौर भगवानकी सर्वव्यापक्ता सिद करताहुया- 
कहता है, कि है सर्व स्वरूप । तुम्हें सब भोरसे मेरा नमस्कार 
पहुंचे । हे नाथ ! तुम कैसे दे ! कि [ अनेन्तवीयौमितविक्रम- 
स्‍वम्त्‌ सेवे समाप्नोषि ततोसि सर्व; ] तुम अनन्त वीयबाले- 
ओर चराचरमात्रके भीतर बाहरे व्यापरहे हो तुम्होर अतुल पराक्रम 
की कहीं भी सीमा नहीं है । तुम्हारी जिस रचनाकी ओर हकपात 
हैंता है उसी भोर्से बुद्धि थकथकाकर ढीली हेजाती है कहीं भी 
तुम्हारी असीम- शक्तिकी सीमा नहीं पाती | इससे प्रत्मक्ष सिद्ध 
होता है; कि तुम्हारी अनन्त शक्तिका कहीं भी अन्त नहीं है । तुम 
चाहे! तो करोडों बूह्माण्डोंको पल मारंते-मारते एक छोटीसी सुईकी 
नोंक पर ऐसे नचादो जैसे बालक एक छोटीसी घिरनीको नचाया करते 
हहैं। तुम चाहे। तो एक सूईके रन्‍्प्र हैकर सहस्रों हिमाचल सच्श पवतोंको 
'पेठाल लो और निराललो। कृहांतक कहू ! तुम्हारे अपरिमित पराक्रमका 
अन्त न तो आजतक किसीको मिला और न मिलेगा। चाहें असंल्य 
बूझ्लायढोंके भ्र््गिनत योडा गण क्‍यों न एकत्र हेजावें पर तुम्होरे 


श्श्व्ह्‌ ऑमक्ेंगेयेद्रीती | अध्यों० ११ ॥ 








वीपे ( सामरथ्य ) के संम्सुख उसे सेबोंकी वीरता एक समुदाय हेकर 
ऐसे है जैस महासागंरकी पंनंन्त जंलरीशिके सेम्मुखे एंक अलेन्त 
लघुतर जलसीकर ( छोटी बूंद) । इंसंलिंये हे भंगबंनू ! में तुम्हें 
अँनन्तंवीय केहेकर सम्बोधेन करता हूँ । 
शैका--अब यहां बहुतेरे विद्वानोंके चित्तमें यह शकी उत्पन्न 
होंगी कि अनेन्तंवीय्य और अंमितंविक्रंस इंन दोनों पंदोंकें तो समान, . 
ही अर्थ हैं | फिर शअज्ुनने एक ही अथेके दीं विशेषणों को. 
कहकर मगवान की स्तुति क्‍यों की ? . क्‍या यह पुनरुक्ति दोष, 
* नहीं है ?। 
सेमाधोने+-- यंहां भगवॉनकी स्तुति करतेहुएं यदि कोई भक्त 
भेमविंभोंर होंकरें मंगेबेर्तेके एक ही गुंर(कों संहस्त्रों बोर कहकर स्तुति करें तो 
उंसें पुनंसक्ति नहीं कंहसकेते | वंरु एवम प्रकोरे बोर-बार पुंकारनेसे 
अँम भोर भक्तिरंसकी ब॒ि: होती -है। जैसे “ हरे राम २ राम राम हूरें 
हरे हरे कृष्ण हरे कुंष्ण कुष्ण कृष्ण हरे हरे ।” यंहां सक्तेने मंगेवॉ्न 
की बोरे-बांर ऋष्ण कृष्ण और रॉम रोम केहँकरे पुंकारी हैं इसे पुंम॑+ 
रुक्ति नहीं कहसकते इंसें मंक्तिरस कंहते हैं । किन्तुं बंहुतेरे शुष्क 
विंदांन जो पठंनपाठनमें तंथां न्याय इत्यादि दशनोंमें तो पेरंस प्रवीण, 
हैं पर भक्तिसे एंकबारंगी शुन्य हैं वें यो कहपंडेंगे, कि नंहीं यह तो तुमें 
' नें भक्तिपत्ष लेकर उत्तर दिंयां यंथाधे शंब्दकि अर्थसे उत्तरं देकर 
शंकाका संमाधान करों | तो लो साहब॑ | अंब में ऐसे विद्धांनोंके बोध 
निर्मित संसांघांने करता हूं | 


लो+ ॥ ४० ॥ औमद्भगवद्गौता -शरं८5७ , 





अथ जानना चाहिये, कि वीर्य और विकृम यहाँ दो शब्द हैं. 
सो वीय्य कहते हैं प्रभाव पराक्रम और वल विक्रम कहते हैं शौय्ध 
विद्याकी निपुणताको झर्थात शरत्रेंके प्रहरेमे तथा बाणोंके संघानमें 
ओर भिन्न-भिन्न युदकलाओंमें निपुण होना । प्रायः ऐसा 
देखाजाता है, कि बहुतेरे पुरुष शारीरिक वलमें तो पर्य्यौप्त हैं पर शरत्रों 
के प्रहारादिम कुशल नहीं है । जैसे भीम जो शारीरिक ओजस्वितासे 
तो युक्त था भ्र्थात्‌ बलमें तो बहुत विशेषता रेखता था. पर शख्न- 
कल्नांमें उतनी कुशलता नहीं थी | इसीके उल्नय बहुतेरे बीर शख्रादि 
प्रहार तथा युद्धकल्नामें तो परम प्रवीण होते हैं प शरीरेसे उतने 
बलवान, नहीं होते जैसे चुधिष्ठिर । 


“मुख्य अमिप्राय यह है, कि कोई शरीरका बलबानू और कोई 
शस्त्रकलाम बिद्यान होता है इसलिये यहां अजजुनके कहनेका तालये 
यह है है भगवन्‌ ! तुम तो अनस्तवीय्य भी हो ओर 'भमितविक्रम 
भी हो । तुममे वल्न और शखविद्या दोनों पूर्ण हैं । 


इसी अर्थकों शकरोचाय्पने अपने भाष्यमें यों कहा है, किए+- 
« बीयबानपि कश्चिच्छुलादि विषये न पराक्रसते ” घर्थात्‌ 
वीयबान भी कोई शस्त्रादिमें पराक्तमी नहीं होता । 


फिर भधुसूदनने भी ऐसा ही अर्थ किया है, कि ४ एके वीय[< 
पिंक सन्‍्य उतैक शिक्षयाधिकम्‌ ल॑ तु श्रनन्तवीयश्वामितविक- 
सश्य” यहां असितविक्रम और अनन्तवीर्य दोनों पदोंका एकसाथ 
: अथ किया है भौर दोनों मिलाकरे एक पद किया हे । 


र८४ औमफगवद्वौता [अष्पा० ११) 





किसी-किसी भाष्यकारने अनन्तवीय्थ पदको अल्नग करके 
सम्बोधनमें रक्‍्खा है | अर्थात्‌ हे अनन्तवीय ! तुम जो अमित पराकम- 
वाले हो सो मैं तुमको घारं-चार नमस्कार करता हू। 


अब अजुन कहता है, कि ४ सर्वे रुमाप्नोषि ततोइसि सर्वबः? 
है भगवन. | तुम सब चराचरके अन्तर और बाहर व्यापरहे हो। एक 
पिपीलिका तथा एक तृण ( तिनका ) से लेकर ब्रह्मा तथा सुमेरु 
परत पय्यन्त जितने पदार्थ इस तुम्हारी रचना हैं सबके बाहर भीतर 
व्याप रहे हो। श्रुति भी ऐसा ही कहती हे, कि “* दिव्यो हयमूततेः 
पुरुषः से वाह्याभ्यन्तरो हज: ( सुन ख> $ श्रु० ३ ) 


अरथ-- सो जो श्रमृर्तिमान्‌ दिव्य पुरुष है और अजन्या है 
अह सर्वत्र बाहर भीतर व्याप रहा है ॥ 


भव भजुन कहता हे, कि एवस प्रकार तुम सर्वत्र सब ठौर 
सब जड तथा चेतनमें तब्रप द्वाकर व्यापरहे हो इसी कारण तुम “स्व? 
केट्ेजाते हो ॥ ४० ॥ ॥॒ * 


..  सकारे भगवानकों चारें-आर नमस्कार कर अ्रव अजुन 
अपनी उन ढिठाइयोंको तथा अप्राधोंको जो उसमे बचपनसें श्याम- 


सुन्दरकी सखा और सम्बन्धि समझकर उनके साथ कियेथे ज्ञमा कराने 
के तासय्यसे कहता है-- ; 


श्लो० ॥ ४१, ४२ ओमइाव्गीता श्प्द्धह 


मु०-- सखेति मला प्समे यदुक्त॑, 
डे कुष्ण ! दे यादव ! हे सखेति) 
अजनता महिमाने तवेदे, ह - 
मया प्रमादात प्रणयेन वापि ॥ ४१ ॥ 
थेच्वावहासार्थमसत््तो इसि, 
विहारशय्यासनभोजनेषु 
गैकोउथवाप्यच्युत ! तत्समच्ष, 
तत ज्ञामय व्वामहमप्रमेयम ॥ ४२ ॥ 
पदच्छेद:- [ है] अच्युत ! ( न च्यवते खरूपतो यः तत्स- 
स्वोधने हे अच्छुत | हे नित्यख्रूप | सवैदा निविकार 4) सब 
( ते ) इदम ( दृश्यमानम ) महिमानम्‌ ( माहात्यम्‌ येन चतुर्देश- 
'जुवनानि तबोदरे वत्तन्ते ) भ्जानता ( अनसिज्ञन ) सया (अजुनेन ) 
प्रमादात्‌ ( विक्षिघतचित्ततवा अनवघानतया वा ) प्रणग्रेन (अणयो 
नाम स्नेहरतन्निमित्तो विश्रम्भस्‍्तेन कस्णेन) अपि, सखा ( मित्रस 
समानवया:। सहचर: । ) इति, मस्ता, यत्ु, हे कृष्ण! | है यादव हे 
खखे ! (मित्र | सहचर ! ) इति, पसमम््‌( खोत्कर्विप्करणपू्वकस ॥ 
 हठात ) उक्तम्र € अमिभाषितम ) [ तथा ]विहारेशय्यासनभोज- 
जेषु ( विहारः क्रीडा । शय्या तूलिकायास्तरणविशेषः 4 चासनें सिंहा- 
सनादि श्ोजनमू अद्नमिलेतेषु ) जकः ( एकान्ते )> अथवा, तत्सस- 
नम ( तेषां मित्राणां परिहसतां समज्षस्‌ ) अपि, चवहासाथस्त ( परि- 
- हासप्रयोजनाय ) 'श्रत, असत्कृतः ( तिरकृतः) असि, तव, अहम 
अप्रमेयस ( म्राणातीतम् )ववास,क्षामये ( ज्षमयामि )॥ ४१,४१॥ 
ः ३२७६ 


३५६० भीमदरागपद़ीवा [ भंण्दा« ११) 
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पदार्थ: अच्युच्त !) अपने स्रूपसे नहीं च्युत होनित्राले- 
हे निल्यस्वरूप अच्युत | ( तव ) तुम्हारे ( दृदम्‌ ) इस विश्वरूपके व्यापक 
( महिसानस ) महात्यको ( अज्ञानता ) नहीं जाननेताले 
( सवा ) सुझ अजुनसे ( प्रसादाव ) अनवधानता अथन्न चित्त 
विक्तिपके कारण ( वा ) अथवा (प्रणयेन) भ्रेमके कारेण ( अणि, ) 
भी ( झखा ) तुम हमारे मित्र हो ( इति मत्रा ) ऐसा जानकर 
ज़े मैंने ( हे कृष्ण ) हे ऋष्ण ! (है यादव !) है यदुबंशी ! (है सखे !) 
है हमार मित्र | ( इति ) इतने वचन ( यत ) जो ( प्रसभम्त ) 
हठात्‌ बढ़े घमडके साथ ( उक्तम ) तुम्हारे विषय मेरे मुंहसे वारम्वारे 
उच्चारण होचुकेह तथा (विहारशय्यासनसोजनेषु) नाना प्रकारसे खेल 
कौतुकके समय, एक शय्यापर लेटनेके समय, एकआसनपर बैठनेके समय 
ओऔर एक संग भोजन के वरेने समय जो नानाप्रकारकी मुकसे ढिठाइयां है| 
चुकी हैं (एक,) भ्रकेलेम अथवा ( तत्समच्ाम ) तिन अपने मिन्रोंके 
सामने (अ्रवि) सी ( अवहासार्थम्त ) केवल हंसी ठह्ठाके तातप््यसे 
(यव) जो कु (असत्कृतः अ्स्ति) मेरे छारा तुम निराद्र किये गये हो 
( तत ) तिन सब अपनी ढिठाइयों ओर अपराधोंके लिये ( अहेम ) 
में ( थप्रमेयस ) अनन्तरव॒रूप (त्वाम) तुमको दोनों कर जोंडः 
कर ( क्षामये ) क्षमा करनेकी प्रार्थना करता हूं॥ ४९, ४२ ॥ 
भसावार्थे:--- अजुनको जो संगवानने -दिव्यदुंष्टि प्रदान करके 
अपने विश्वरूपका दर्शन कशया सो दशन पांते ही अज्जुन- भगवतत्‌ 
माहात्यको- पूर्णप्रकार ज्ञानगथा । क्योंकि भगवत्‌ने अपने विश्वरूपमें 
विक्षग-बिलग , तीनों गुणोंको दिखलादिया । रजोगुण अर्थात्‌ 


इदोंक ॥ ४१, ४२ ४ श्रीमद्रगषद्षौता.' श्र 





अपनी रचनात्मकशक्तिको पूृशुप्कार ग्रल्नक्ष करनेके लिये प्रथम 
ब्रह्मके स्वरूप का दशन कराया जिप्तका दर्शन पातेही अज्जुन बोल उठा, 
कि है भगवन्‌ ! तुम्हारी देहम “ ब्द्माएमीश कमलासनंस्थम्‌ *” 
( छो० १४५ ) जगतके ईश बह्मको कमलासन अर्थात पद्मासनर्मे 
चेंठे हुए देखता है। ए्रमूप्कार | सगवानका पथम रजोगुण सगवान्‌ का: 
दशन करा फिर सलगुणका अर्थात्‌ पालनात्मकशक्तिका द्शन कराते हुए 
अपने विष्णु रूपका दशेन कराया जिसे देख. थरजजुन बोला, कि हे:मगृवन: [. 
में तुम्हारे शरीरमें ४ किरीटिनं गदिन चक्रिए च ” ( छो० १७) 
किरीठ, गद्य और चक्रधारी विष्णुको देखरहा हूं । पश्चात, मगवानूके 
तमोग्रुण (संहारात्मकशक्ति) अर्थात विश्वका सहार करनेवाली प्रलय॑+ 
कालकी मर्यंकर शक्तिका दशन कराते हुए रुद्गरहपक्रा दर्शन कराया 
तब अजुन कांपताहुआ, भयभीत होताहुआ परम व्यथासे व्यथित बोलः 
उठा था कि “ दंष्ट्राकरालानि च ते सुखानि ” ( लछोक २४५ » 
है भाषन [ तुम्हारे बडे २ दांतेसि युक्त भयानक और ज्वलित: प्रल- 
याप्िके समान तुम्हारे ज्योतिमय. मुखतमूहोंकोः देखकरे में ऐसा डरा हूँ; 
कि दिशाओंका भी मुझे इस समय बांध नहीं हे | तथा सम्पूर्ण राजमंडल के . 
सहित ये घृतराष्टके पुत्र गण तथा भीष्म, दोण, कर इल्ाविवीरगण तुम्हारे 
दांतोंकी संधियोंमें लटके. हुए देखपडते हैं अर्थात्‌ इनसे युक्त मैं तुम्हारे 
रुद्ररूपकोदेखरंहा हू [ 


एच्रमप्रकार त्रिगुणमय भगवानके विश्वरूपकों देखकर चर्जुन 
परम विस्मयको प्राप्त हुआ और ऐसे महत्वको देख अजजुनको भगवाद 


शश्९ श्रीमक्वश्वकं ते [ अध्या० ६६ | 
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की पूर्ण महिमाका बोध हागया तब उसें वह संमय॑ समरेण हेोथायां; 
कि जेब वह बंचपनमें अपने सला्ोके सैग श्वामसुन्द्रके साथ नाना ' 
प्रकारका विहार करेंताहुआ खेलतां और कूदतां फिस्ता था ऐसा स्मरण 
हते ही वह बहुत लज्जित हुथा ओर संकोच खोताहुआ बोला, कि 
भगवन ! [ संखेति मत्वा असमे यदुक्त हे कृष्ण ! हे यादव ! हें 
सखेति | मैंने तुमको भपना सखा समककर जो बातें बलात्कार उत्कपतासे 
भरीहुई तुमसे कही हों और हे कुंष्ण | हे यदुर्दशी | है सखा | इलांदिं 
घचनोंसे तुमकों बारम्बारपुकांस है | अर्थात्‌ जब तुमः कभी किसी 
अ्रन्य सखाओंके संग वातोंमें लगजाते थे वा उनके सगे खेलमें फंस 
कर मुर्मसे विलग है कहीं दूर चलेजाते थे तो मैं तुमको अपने 
सभीष धुलानेके लिये अंहकारंयुक्त ऊँचे सवसस्‍से पुकार बेठता थां। कि 


अरे थो कृष्ण | धांओ यादव | थोमित्र! इधर था, सुन तू मेरी बातें 
धुन ! देख वू मेरे संग खेल और देख तो, कि मैं अबकी बार तुमे 


केसी हेरमें डालता हूँ । देख ! अब मैं तुके एक पल्ला भी 
जीतने नहीं दूंगा । एवस्प्रकार बठी असावधानतासे जो है मगवन | « 
में तुमको पुकागकरैता था तिसकेा भुख्य कारंण यही था, कि [| अजानता 
महिमान तवेदंम्‌ मया प्रमादात प्रणयेन बापि ] मैं 
हुहारी महिमाकी जिसे अब जाना है तिसे तब कुछमी नहीं जानता था |. 
मैं तो ऐसा दी जानेता था, कि तुम मेरे भाई हो सखा हो, मित्र हो! 
और अपने हो । इसी भज्ञानतासे ऐसे चित्तके श्रमके कारेण अथवा 
पैमके कारण जो मुकते ढिठाइयां होचुकी हैं वे इस समय जब स्मरण ' 


शैशो० ॥ ४१, ४९ ॥ औमऊ्गवद्ीता .. बए६३ 
होगआाती हैं तंथ चित्तको बडी भारी गलानि होती है तथा बहुत शोक 
होता है, कि हा | है भगवन ! मैंने यह क्या किया! परेन्‍्तु हे नाथ !' 
यदिं तैंनंकमी उस समय तुम्हारे यथार्थस्वरूपका जुके बोध होता और में 
जानता होता, कि तुँम साक्षात्‌ प्रुझह्य जगदीश्वर हो तो उस बचपनमें 
भी में तुम्होर कमलसइश कोमल चरणोंकीसेवा करता, नेत्रोंम लगाता 
और तुम्हारी नखमणियोंकोी चूमता। तुमको हे कुपालु | हे दीन- 
दुखहरण ! है अशरणशरण ! हे मक्तवत्सल कहकर पुकारता । दोनों 
- षैला तुम्हारी भारेती उतारता | जूठन भोजन करता ! पर हा हन्त ! क्या 

- करूं। “अब पहछुताये सेर न कछु यह अवसर चूक कठोर” अबतो 
वह घाल्यावस्था जाती रही वह अपार सुषमा जाती रही । जो-जो, 
सैंवाएँ सुफे बंचपनम करनी थी उन सर्ोको मेंने नहीं कीं । मैसे किसी, 
के हाथसे मुद्ठीमर मोती, हीरे, लाल गिस्जावें ऐसे तुम्हारे बचपनके 
समयकी सेवा मेरी मुंहीसे जाती रही। अब क्या करूं १ प्रभु | जैसे कोई 
एक पांव भेरें लाल वामीतियोंको चिडियोंके उडानेमें जैगलमें फेंकदेवे 

, ऐसे मैंने तुम्हारी समीपत्ताका भानन्द खलकूदमें गैंवा दिया । इतना ' 
ही नहीं चरु मैंने समव-समयपरें तुमसे भनुचित कार्य्य भी लिया ! भला 
देखो तो सही मेंने तुमको वशीठी बनाकर फौरवोंके पास भेजा था । 
है। | कैसा अनुचित ? कैसी गसावधानता ! यह कित्नना बडा असीम अप- 
राध है, कि समुद्रम भी नहीं समासकता | 


है त्रिभुवनपति ! अधिक क्या कहूँ । ये सब प्रमादनश अथवा: 
प्रेमवश जो मैंने तुम्हारे साथ बर्ताव किया और इनसे अतिरिक्त भी 


२५९४ औसद्भूगवर्वता - [ भव्यान ११ ] 





[ यज्चावह्मासार्थमसत्कुतो5सि विद्वारशय्यासनमोज- 

नेषु ] जो केवल हँसी ठट्ठेके तालस्थेसे एक संग आसन, अशन 

ओर शयन के समय तुम्हारा निरादर कियागया सो [ एको-: 
थवाप्यच्युत! तत्‌ समक्ष तत ज्ञामये खामहमप्रमेयम] 

हे अच्युत! हे अनन्तस्वरूप! अकेले तन और सखाभोंके सैग की 

हुईं इन सब्र ढिठाइयोंके लिये तुम्हारे समक्त दोनों हाथ जोडकंर 

क्ञमाका प्रार्थी हूं । 


अजुनका तात्य्ये यह है, कि कभी-कभी ओ दौडकर मेंने 
अपनी चअमुलियोंसे हँसनेके लिये तुम्हारी कुक्षिमाग छुकर गुद्‌- 
गुदी लगायी जिससे तुम भी हँसते-हँसते पृथ्वी पकड बैठ जाते थे 
और में भी भ्न्‍्य सखाभोके साथ तुम्हारी भोर देख-देखकर 
इंसता था तथा जो कभी तुम अपने मन्दिरमें बैठे रहते थे तो मैं . 
हँसने हँसानेके तालप्थैसे कट दौडकरे प्रष्ठछागकी ओर चुपके 
खड़े हो भपने हाथोंसे तुम्हारी आंखें बन्द करलेता था और तुम्हारे". 
इस मधुर चचनपर, कि कौन है ! वोल ! मैं नहीं घोलता था वरु चुप 
खड़ा रहता था । एवसप्रकार कभी-कभी में तुम्हारे मोस्सुकुट और' 
पीताम्वरकों स्नान करते समय चुसकर ब्ृक्नोपर रख थाता था और 
तुमको उसके ढूंढनेमें व्यम्न करता था । हे शच्चुत | तुम जो कमी 
अपने स्वरूपसे च्युत हेनेवाले नहीं हो नित्य एक रस हो सो में 
तुम्होरं संग अकेले भ्रथवा संगके सहचरोंके साथ जब कमी. 
कीडास्थानमे नाना प्रकारसे विहरता हुआ मिन्न--मिन्न क्रीडा- 


- लोक ॥ 8१, ४२ ओऔमड्रगवद्गीता - २५६४ 





ओके करनेमे आनन्द्विभोर होजाता था तो सुरूको ऐसा भी , 
अहंकार उत्नन्‍न होञाता था, कि कृष्ण मेरा संगी है आज मैं अपने 
खेलके जीतेहुए पललोंकी संख्या अधिक करके कृष्णको एक पॉवप्रर 
दौडाऊँगा और जब मैं ऐसा ही करता था तब तुम अपने त्रिमुबन- 
पति होनेकी मर्यादा छोड मेरी आज्ञानुसार मुसकराते ओर हंसतेहुए 
एक पांग्रप उछलते हुए मेरे पल्लोंकी पूरे! करते थे ।हां ! हे 
अच्युत [| इस मेरी प्रशल्भताकी ओर विचारों तो सही, कि जब 
तुम कभी आनन्दित होकर बडे प्रेमसे मेरे गलेमे चरपनी झुजा डालकर 
बातें कसते चलते थे तो में अनवधानताके कारण तुम्हारी भुजाओोंकों 
अपने गलेसे हटादिया करता था फिर जब कभी तुम मेरे संग चौपड 
खेलते-खेलते मेरी बटिका मारलेते थेतो मैं तुम्हारे पाशाकी भ्रपनी चतुराई 
से कट उलटकर अपनी मारीहुईं बटिकाकों तुम्हारी कलाई पकडकर 
भटिति कक देता था और अपनी बटिका तुम्होर हाथसे छीन लेता 
था | हा ! है सगवन यह अपराध क्‍या कमी भूलने योग्य है ? फिर 
जब कभी खेल्ते-खेलते में तुमसे रूठजाया करता था तो थोडी 
देरेतक तुम मी मुझे रूठाहुआ देख-मेरे संगीपञा मेरा बहुत आदर 
सम्मान करते थे और 'चिरकालपर्थन्त मन्द मन्द मुसकानके साथ 
अपने पीताम्बस्से मेरा मुख बडे स्नेहके साथ षोंछतेहुए मधुर २ वचनों 
से मुझे मनाते थे। -मानजानेपर हम दोनोंके नेत्र प्रेमके अश्नशोसे 
भरजाते थे और- पररपर प्रेमाल्ञाप करते थे। हा! मेरी इन पग- 
स्मताओंकी कहांतक सीमा -होसकती है, कि तुम मुझे मनाओ भोर 
मुएकतुच्चुछ 


र्भ्रद औम्‌्वगवर्दीता [ अध्या+ ९११ ] 





कितना कहूँ, कया कहूँ ओर कहांतक कहूँ ? हें दीनद्याल प्रण- 
तपाल ! भव्तवेत्सल! एक शय्यापर सोतेसमय जबमेरे पांव तुम्होरे 
शरीरसे छू जाते थे तो उस समय सुकको तनकभी बिचार न होता था 
कि ये मेरे तुच्छ पांच किसके शरीरसे छूरे हें तथा एक संग लेटे जब 
मैं तुमततेयह कहता थ्, कि रे कृष्ण! तू बह गीत तो सुना जो तूने . 
चुन्दावनमें गाया था इतना कहनेपर जब तुम गाने लगते थे तों में तुम्हारे 
होठोंकी अपने हाथोंसे संपुटितकर कहता था, कि बस चुपरह ! अब मैं 
सुनचुका । फिर मसनद्‌ तकियोंपर एकसाथ बैठते हुए में कितनीयार 
तुम्हारी चोर पीठ फेरकर बैठ जाता था ] इन अपराधोंकी कहीं 
गिनती भी है १ इन भपराधोंका कितना बडा दशड होना चाहिये। 
क्या कहू भेजनके समय जब एक थालमें बैठकर हम तुम मिप्टान्न 
:मै।जन करते थे तो मैं कथ्ककर मिप्टान्नका खणड तुम्होरे अधरोंसे. 
निकालकरे भाप खाजाता था।- 

एवम्प्रकार हे वशीधर ! हे गिरिधर ! हे क्ञामासागर ! हे मठनागर्रामैं 
अपने अपराधोंकी कहां तक गणना करा । अब तो मेरी यही विनय 
है, कि “ तत्‌ क्षामये लामहमप्रमेयम्‌ ” है भगवन तुम भ्प्रमेय 
हो अर्थात तुम्हारी कुछ थाह नहीं है भ्रांकाशकी थाह मिलजावे ते 
मिलजावबे पर तुम्हारी कृपात्वुताका पता ज्वगना बडा कठिन है । अतएच 
ओूलसे, अमादसे, अहंकारसे, लडकपनसे जे कुछ भी प्रपशाध मुझसे 
झज्ुके हैं उन सब्रोंको हे क्षमासागर | मैं तुमसे क्षमा कराना चाहता 
हूं, अब्न तुम कुपाकर क्षमा करदो और मुझे बिचा मूल्य अपना सेवक 
जानो ॥ 8९, ४३ ॥ 


शको० है ४३ ॥ भोीपफबद्रीता श्र छ 





अब अजुन अपने अपराधोंकी क्षमाके तातबस समवतकी स्तुति 
-ऋरताहुआ कहता है, कि--- 


मृ०-- पितासि लोकस्य चराचरस्थ, 
लमस्यथ पृज्यश्व गुरुगेसीयात १ 
न त्वत्समो$स्त्यभ्यधिकः कुतोेउन्यो, 
लोकत्रयेष्प्पपतिमप्रमाव ! ॥५रेथे 
पदच्छेद:-- [ हे ] अप्रतिमप्रभाव !( प्रतिसीषते यद्म सत्र 
अतिमा । न विद्यते प्रति ते यस्व असौ. शावकों यस्य तत्य सम्बो- 
घने ) अस्य, चराचरस्य ( स्थावरजंगमर्य ) लोकस्य ६ मांणि- 
जातस्व ) पिता ( जबकः ) अखि [तथा ] धरुज्यः ( पूजयितु गोग्यः) 
च्, गुरु: ( ग्रणाति हितमुपदिशतीति यः ) [च्‌] गरीयान्‌ (ओष्टादृपि 
अए; । गुरुतरः ) च॑ ( खस ) लोकबत्रये € भूमुषःस्वसख्ये जोक 
चये खमेमत्येपाताले वा ) धन्य, खत्सम: ६ ख्वस्तुल्य: 3 भषि, 
से, असिति, अभ्यधिकः ( यथिकपंशकमः 2 कुँतः  कस्माव्‌ 
हेतो; ) ॥ ४३ ॥ | 
पदायः-( अप्रतिभप्रंसावों ) हे अनन्तंपराक्रमवाले !( लंम) 
तुम ही घस्य चराचरर्य ) ईस स्थावर जैगममेय (ं लोकंश्य ) 
लोकके ( पिता ) डत्न्य करनेवाले पिता ₹ँ अखि ) हो भोरे 
६ पूज्य: ) पूजने योग्य हे ( थे) फिर( शुरं: ) इसके उपदेश भी 
छुनही है। (थे) फिर ( गरियानू च ) श्रेष्ठोसे थी अछतर हो 


३२७ 


श्भ्र्ध्८ श्रीमद्भरपद्गीता [ धब्या* ११ ] 








€ लोकत्रये ) इन तीनों लोकोमे (अन्य: ) दूसरा कोई ( तत्सस, ) 
तुम्होरे समान ( अपि ) भी ( न अस्ति ) नहीं है फि ( अभ्प- 
घिकः ) तुमसे अधिक ( कुतः ) कब कौन होसकता है १ ॥ ४३ ॥ 

जावार्थ:-- अब अर्जुन भगदावसे अपने अपराधोंकी क्षमा 
माँगताहुआ यों कहता है, कि हे भगवन [ पितासि लोकस्य 
चराचरश्य लमस्य पृज्यश्व शुरुरगरीयाव्‌ ] तुम इस खावर 
जंगममय ल्ोकके उत्पन्न करनेवाले जनक? पिता हो भौरे इस 
सपृर्य विश्वके पृज्य हो । 

थहां ' पिता ? कहनेसे अज्जुनका अमिप्राय यह है, कि तुम 
पिता हो और हम लोग सब तुम्होरे पुत्र हैं फिर पिताका यह 
स्वाभाविक धर्म है, कि पुत्रके अपराधोंको क्षमा करता ही है इस कारण 
तुम सी मरे अपराधोंकों क्षमा करोगे । इतना ही नहीं, कि इस 
संपूर्ण जगत॒का तुमसे केवल पिता पुबक[ ही सम्बन्ध है। नहीं ! 
नहीं | तुम तो इस रुंपूर्ण दिश्वके पूजनीय हो भर्थाव एक दोटी पिपी- 
लिकासे लेकर बह्या पवन्‍त सब तुम्हारी पूजा करते हैं और सब तुमको. 
दारंबार सीस नवाते हैं | तुम ईश्वर हो, देवोंके भी देव हो 'इसलिये 
सहेथवर हों | सबके खामी भर प्रभु क्ञे-इसकारण तुमसे चरेचरको 
स्वामी. सेवक्का भी. सम्बन्ध है और स्वामीका स्वाभाविक 
धर्म है, कि सृत्के अपराधोंको क्षमा- करेदेता है इस 
कारेणसे भी तुम अवश्य मेरे अपराधोंको क्षमा करोहीगे । यदि: 
ऐसा कहो, कि अक्मादि दब तथा वेदादि भी तो सेसारके उपदेश करेने+ 
बाले गुरु हैं सो सच हैपर तुमतो गुरुगरीयान * गुरुओंके भी गुरु हो 


हैण ॥ ४६ ॥ श्रीमद्भगवद्वीता ध्‌ध््ह्द्ट 





इसलिये थदि अस्य कोई गुरु अपने शिष्यका भी कमी दशडे करेतों 
करेले पर तुम तो कभी दृश्ड कर ही नहीं सकते । सदा शिष्योंके. 
शपराधोंकी क्षमा करना तुम्हारा सनातन घंग्म है। इस कारण तुबं 
मेरे अपरोधोंको अवश्श क्षमा करोगे | 
यदि ऐसा कहो, कि दूरूरे देव भरी तो ज्षमा करनेवाले हैं और 

मेरे समान प्रभावशाली हैं वा मुकसे अधिक हैं उनसे क्षमा करालें 
तो ऐसा हो नहीं सकता । क्योंकि एक तो मैंने अन्य किसी देख 
देवीका कुछ अपराध किया ही नहीं जो उनसे क्षमा कराऊँ अपराध 
तो तुम्हारा ही किया है फिर उस अपराधक्ा निस्‍्तार तुमको छोड और 
कौन करेगा १। ः 

* दूसरी बात यह है, कि रबगे, मत्य और पाताल तीनों लेकोंमे 
तुम्होरें समान कोई दूसरा है भी नहीं । तुमसे अधिक हेना ठो कब 
हेसकता है? क्योंकि तुम तो अलोकिकप्रभाव वाले हे, परमपूजनीय 
है, भतुलपराक्रमवाले हे धनन्त ऐश्वच्यैवाले हो ओर अहछितीय हैं।। 
[ न त्वत्समोस्ल्वक्यधिक: कुतोन्यों लोक॑त्रयेप्यश्नति- 
मप्रथ्ञाव ] जब तुम्हारे समान ही कोई नहीं है तो तुमसे 
अधिक शक्ति वाला दूसरा ईश्वर कहांसे आवे इसीलिये तो - 
है सगवन तुम्र तीनों लोकोंमें अनन्त प्रभाव वाले कहे जाते हो । 
अमाण वेद “ 3* न तस्य प्रतिमाइस्ति यंश्य नाम महत्यशः ” 
६ यजुवेंद अ० ३२ सं० ३ )-अथ- उस महांग्रसुकी प्रतिम्य अथात्‌ 
उसके समान अमाववाला कहीं वोई नहीं है जिसके नामक महायश 
इस संसारमें फैला हुआ है । 


शीमकगवर्ीतां [ भव्य १६] 





फिर जब ऐसा सिंडः होगया; कि तुम्हारें समान कोई भी नहीं 
है तो तुम ही अंबश्ये मेरे अपसधोंको चामा करोगे ॥ 8३१ ॥ 
इसी कारंण हैं भगवन 
मु-- तस्मात प्रणम्थ पंशिधाय कैयम,; 
... प्सादये त्वामहमीशमीडपेस 
पितेव पुत्र॒स्थ सखेव सख्यु:, 
पिय; +पियायाईसि देव ! लोहुम ॥ ४४ ॥ 


पदृच्छेद:--- देव | ( नरनारायणात्मकक्रीडामिधानेन ज्ञोकानां 
बुध्यावरणसम्थ ! ) तस्मात ( पृर्वोक्तकारेणान्‌ू ) अहम ( अपरी 
अजुन। ) कायम ( शरीरस ) प्रशिधाय (दरडवत भूमी निपत्य) 
प्रणम्य ( नमरकृत्य ) ईज्यम ( रतोतु योग्यम ) त्वाम इशम (ईशि- 
तारम । स्वेनियन्तारम, | जगतः स्वामिनम्‌ ) प्रसादये ( पसमन्ने 
करोमि ) [ अतः  पृन्नस्थ ( निमरवालेकरय ) पिता ( जनक; ) 
इव ( सब्शः ) सख्युः ( मितस्य ) सखा (निरुपाधिवन्धु: ) इंच 
( सहशः ) म्रियाया; ( पतिब्रताया; भाय्याया: ) प्रिय; € भर्त्ता ) 
[ इवं ] सोहुम ( क्षन्‍्तुघ ) भ्रईसि ( योग्योषसि ) ॥ ४४ ॥ 


पदार्थ:--( देव ! ) हे क्रीडा करके लोकौंकी बुद्धि पर 
आवरेण डौलने वाले ( तस्मात ) पूर्व वर्णन किए हुए कारणोंसे 
( भ्रहम ) मैं ( कायभ ) अपने शरीरको ( अशखिधाय ) दण्डके 
न तस्हा धागे गिराकर ( मशस्य ) मणाम करके ( ईल्यम ) तुम्हारे भागे गिराकर ( प्रण॒स्थ ) प्रणाम करके ( ईड्यूस ) 
न येहों बान्दंसरन्धि है तथा भाषेसन्धि है! 


सीन ॥ 8४ श्रीमंक्गवद्वीता ११०१ 





स्तुति किये जाने योग्य ( त्वाम इशम्र ) तुम ईश्वरको ( प्रसादये ) 
प्रसन्‍न करता हूं | तुम तो ( पुत्रस्य ) पुत्रके लिये ( पिता इच )- 
पिताके संम्रौ्न ( सरूयु; ) सखाके लिए ( सखा इव ) सखाके 
समान तथा ( प्रियाया; ) पतित्रता रत्रीके लिए ( प्रियः ) उसके भर्ता 
के समान हो थ्षो तुम मेरे ( सोहुम ) अपराधोंकों सहने और ह्वामा 
करनेंके ( श्रहेसि ) योग्य हो । ॥ ४४॥ 


भावार्थ:--भव भर्जुन कहता है, कि हे भगवन्‌ [ तुम 

अवश्य मेरे भअपराधोंक्ो द्ञमा करने योग्य हो इसी कारण [ तस्मात्‌ 
प्रशमभ्य प्रणिधाय. कायम .प्रसादये त्वामहमीश- 
मीड़्यमर ] में भपने इस शरीरको दण्डके समान तुम्हारे भागे. 
गिराकर प्रणाम करके भर्थात्‌ साष्टांग दृस्डबत करके हे ईश ! हे. 
स्तुति किये जाने योग्य ! अनेक अक्मागडोंक अभु ) तुमको प्रसन्न 
करता हूं । क्‍योंकि जबतक किसीका स्ामी किसी अपने सेवकपर 
प्रसन्न न हो तबतक उसके अपराधोंकों क्षमा नहीं करता | इसी कारण 
मैं साष्टांगकर प्रथम तुमको प्रसन्न कर लेता हू । 


यदि यह कहा, कि केवल एकबार दश्डबत्‌ नमन करनेसे तू 
मुझे ठगोंके ऐसा ठगना चाहता है तो हे भगवन्‌ ! ऐसा न समझो 
ठग तो केवल अपना काम निकाल लेनेके कारण थोडी देरके लिये 
भूठमूठ बाहरके दिखावे के लिये दृशडवत्‌ मणाम करता है यथार्थ 
इृदयसे दशडवत प्रणाम नहीं करता सो हे भगवन | ऐसा ठग मुझे . 
मत समझो । तुम के सबके हृदयके और अन्तःकरणकी गतिके जानने : * 


३६०२. मौमकंगव्दीपो- [ अम्योव १६ |. 
वाले हो। सहस़ों णेजन समुद्रके नीचे जो एक छोटीसी रेखुऋहै उसे: 
भी तुम जाननेवाले है तो क्‍या तुम मेरे हृदयक्री गति नहीं जानते (- 
अवश्य जानते हो | फिर तो मैं यही कहँगा, कि यवि यह तुम्हारा अजुन 
सच्चे भावसे नम्नतापृवक अन्त:करणसे अपने अपराधोंकी क्षमा मांगता 
हो तब तो तुम मेरे सर्वश्रकारके अपराधोंको जो बचपनसे आजतक ' 
मु से होचुके हैं कमा करदो | यदि यह कहो, कि एकः 
ओर तो तू क्षमा मांगरहा है और दूसरी ओर अपने खाथथे- 
वश मुझे सारंथी बनाए हुए है। कया इसे में तेरी घूततामें गणना. 
नहीं करूंगा ? कि अपना कार्य्य निकालनेके लिये घूतेतावश अपराध 
भी करता चलाजाबे और क्षमामी मांगता चलाजावे । सो हे प्रभो | 
ऐसा न समको वरु तुमतों स्वयम अपने मुखसे अभी कहचुके हो, कि' 
कालो5स्मि लोकच्तयकृत अवृद्ध', निमित्तमात्र भव . सब्य- 
साचिन” तर ( श्लो ३५, ३३,) मैं काल्लख्वरूप हूं लोकोंके दाश 
करनेमें इस समय तत्पर हूं ।तुकको एक निमिचमात्र बनाकर इस रथपरे 
लाया हूं मैंही सबकी मारडालूंगा तू केदल निमित्तमात्र होजा । इन तुग्हारेही 
चचनोंसे स्पष्ट होताहे, कि मेंने तुमको घूर्तताकरके सारेथी नहीं बनाया 
चेरें तुम ही मुझको निमित्तमात्र करके रथी (योडा) बनालाये हो । 
से हैं भगवन ! में क्या कहूं ? मैं तो फिर मी यही कहूँगा, कि 
 पितेब पुत्रस्ये सखेव सख्यु: प्रियः प्रियायाईसि देव !, 
सोहुम ] जेसे पिता पुत्रके अपराधको, मित्र मित्रके अपराघको और स्कामी. 
अपनी पतित्रता खीके अपरोधको सहन करलेता हैकिर क्षमा करेदेताहै. 
इसीप्रकार हे भगवन | तुम मेरे अपराधंको जिस सातेसे चाहो क्षमा 





; शौ०्॥ ४४ ॥ श्रीमक्ावद्वीता “११०३ 


करदो । क्योंकि सांसारिक पिता, मित्र वा भर्ता कहनेमात्र हैं इनको 
केवल देहिक सम्बन्ध है। न जाने इस जीवके कितने जन्म होचुके 
और जहां जहां जिस योनिम यह जीव भया तहां-तहां तिस२ योनिर्में 
एक-एक पिता आता, सर्ता, मित्र मिलते चलेगये अगले पिता, मित्र 
इल्यादिसे रुम्बन्ध होतागया ओर पिछलेसे छूटता गया। इस पकार 
एक जीवके सहस॒ प्राकृत पिता, आता, सखा इलादि होगये पर तुम तो 
सदा एक्स ओर नित्य होनेके कारण जहां यह गया*तहां 
तुमसे तो निलयका सम्बन्ध चनारहा । इस कारण तुम्त तो सदासे इस 
जीवके पिता, माता, सखा इलादि बनेहुए हो। 


. यहां देव शब्द कहकर जो अजुनने भगवानको पुकारा है इस 
का मुख्य तालये यह है, कि विवुक्कीडने धातुसे देव बना हे 
अर्थात्‌ नाना प्रकारकी क्रीडा करनेत्राल्लेको देव कहते हैं | सो चजुन 
कहता है, कि हें सगदन | तुम तो सदा क्रीडा करनेवाले हो सो बचपनमें: 
भी तुम ही ने नाना प्रकार मेरे साथ क्रीडा की सो अब कालख्रूप 
हे।कर मेरे साथ रथवान बनकर कीड़ा कररहे हो इसलिये तुम स्वयं 
विचार कर अपनेको सब खेलोंका खिलाड़ी जानकर मेरे अपराधोंकों 
क्षमा कगे ॥| ४४ ॥ | 


अब भजुन अपने अपरधोंको, क्षमा कर्वाताहुआ अगले दो 
शछोकोंमे भगवान को अपने पेर्व॑स्वरूपकें दशन करानेकी, प्रार्थना 
करता है- 


१३१०४ भौगहरवद्रौदा " [भब्वान ११ 





मु-०- अदृष्टपृव हृषितो5स्मि दृष्टा, 
भयेन च प्रव्यथित मनो में । 
त्तदेव मे दर्शय देव! रूपम, 
प्रसीद देवेश! जगन्निबास! ॥ ४४ ॥ 


पदच्छेद:--- अहृष्पूवेस ( मया भन्येवां न दृष्टपृवम्‌ ) इष्डर 
( अत्रलोक्य ) हुषित: ( उत्फुल्ल: ) भस्मि, भयेन ( रौहशक्ला 
जनितेव चित्तवेक्षव्यदेन तसेन ) में, मन; प्रव्यधितम्‌ ( दुःखितम्‌ 
जातम्‌ ) च [ है ] देव ! ( स्वयंप्रकाश !) [हें ] देवेश ! (देवनि- 
यन्‍्तः महेश्वर ! ) में ( मह्ायम्‌ ) खत ( पूर्वह््म्‌ ) रूफसू ( आाचीन 
सस्र मराणापेक्षयापि प्रियं रूपम्‌ घारणाविष्रवभूतम्‌ | -किरीटविभू- 
पितम्‌ ) एबं ( निश्चयेन ) दशय ६ नेत्रगोचरं कारय ) [ है ] जय- 
ख्िवास | ( विश्वाघार ! ) प्रसीद ( प्रसक्षो भव ) ॥ ४५ ॥ 


यदाथे:-- ( अद्ृश्यूवेम्‌ ) सुकसे त्था अन्य किसीसे जो 
पहले नहीं देखागया ऐसे तुम्हारे विश्वरूपको ( दृष्ट्रा ) देखकर 
( हृषितोरिस ) में परम हृषको प्राप्त हुआ हू तथा [भयेन ) 
सुम्होरे शद्रस्वरूपको देखकर त्राससे ( मरे सनः ) मेरा अन्तःकरण 
( मव्यथित च) परम व्याकुल्ञताको भी प्राप्त क्लेरहा है इसलिये 
( देव ] ) है खबंप्रकाशस्वरूप ( देवेश ! ) है सर्वदेवोके इश 
महेश्वरे | € जगन्निवास ! ) हे सम्पूर्ण विश्वके आधार! प्स्रीद ) 
भसभ है। और ( में ) मेरी प्राणसत्षाके निमिच ( तत रूपम ) 


रण ॥ ४९ ॥ ओऔमकगवदीता ४ - शर०भ 


चह पहला सुन्दर स्वरूप ( एवं ) निश्चय करके ( दरशय ) 
दिखलांभो ॥ ४५ ॥ 


भावा्थ;-- अब अज्जुन भगवानके विश्वरूपको देखतें- 
देखते सन्तुष्ट होगया ॥ इसलिये सगवत्‌की रतुति करता हुआ 
यूवेबाले परम प्रिय वासुदेव सखवरूपके देखनेकी इच्छा से 
कहता है, कि [ अदृष्टपूर्व हृषितो५स्मि इ॒ृष्टा ,मयेन चर 
अव्यथितं सनो मे ] हे सगवद ! जिस स्वरूपको न तो मैंने भोर 
न किसी दूसरे देव, दचुज, मनुज, किन्नर, गन्धवादिने कभी भी 
देंखा ऐसे तुम्होरे स्वरूपको देखकर, मैं बहुत हपेको प्राप्त हुआ 
हुं फिर उसी सुम्होरे खरूपको देखकरे मेय घ्रन्तःकरण प्ररस व्याकु- 
लताको प्राप्त हा दुखी छोरहा है । - 


मुख्य अभिप्राय कहनेका यह है, कि अजुनके अन्तःकरणके 
सम्मुख ज्ये भ्रमवतकी विश्वमूत्चि आयी है भर्थात््‌ विश्वरूप, ने 
उसके चअन्तःकरणपर जो आवरण डाला है सो विश्वरूप बहुरेंगा 
है इसलिये इस समय अजुनके अन्तःकरणपर क्लिष्ट भर घक्िष्ट: 
दोऩों प्रकारकी वृत्तियोंका ढाप पडरहा है । अतएवं हु औौर व्यक्ा 
दोनों दत्तियोंका एकवार रफुरण होना सेभ्रव है । यह मुण केवल 
उस सब्चिदानन्दहीम है, कि के विरूडः घन एकसग काय्ये करते हैं 
उस महाप्रस॒ुको छोड ऐसा अन्य कोई देव देवी नहीं है जिसमें द्ले 
विरुद्ध धर एकबार एकही ससय पाये जाने | 

डेश्प 


आदर औमऊगवदौवा [चब्या> ११) 


इसी कारण अर्जुनने “ हृष्तोस्मि ओर « प्रव्य- 
थिंत सनो मे ” कहा भर्थात्‌ मैं हषित हे।रहा हूं भर मेरा मन दुखी भी 
हेरहा है । ये दोनों बातें कहना उचित है । 


दूसरी यात यह है, कि आाजतक भगवतने ऐसी कृपा किसीपर 
'नहीं की केवल अजुन ही पर की है. जो अपना विश्वरूप दिखला- 
द्व्या है इसी कारण भगवतुको अपने ऊपर कृपायुक्त जानकर अजन 
हर्षको ग्राप्त होरेहा है। 


अत; प्राथना करता है, कि [ तदेव मे दर्शय देव ! 
रूपस प्रसीद देवेश ! जगन्निवास ! ]हे ख्य प्रकाशसवरूप ! 
मेरे स्वामी कृपाकर अब मुझको वह पहिला खरूप दिखलाओ और 
है जगदाघार | मुकपर असन्न होवो। अर्थात जिस स्वरूपको मैं बचपनसे 
आजतक देखता चला भारेहा है, जि स्वरुपमे मेरी परम प्रीति हैं, जिस 
स्वरूपको मैंने अपनी धारणा योग्य समझा वही मेजुलमूत्ति,. वही 
मनोहर सूत्ति, ' वही 'विनोदविकसित मधुरसुख श्रीसारथीरूपमें 
सुशोमित अश्बोंकी वागोरेंको हाथोंमें लिये हुए जो तुमने दर्शन 
दिया था है भगषन [ वैसाही' सौन्दर्यैमय और आनन्‍्दुसय रूप 
मुंके-पुन; दिंखलाओं ॥ ४४॥ 


:- अब किस रवरूपको अर्जुन देखना चाहता है ? सो अगले 'छोक 
में स्पष्ट. कर कहता है--- , 


। कौन ॥ ४३ ॥ अऑभफ्/ेंगवद्वीवा शरं॥७' . 





' मू०-- किरीटिन मदिने चक्रंहस्त 
मिच्छामित्वां दम तथेन 
तेनैबरूपेण चतुर्भुजेन, । 
सहस्रवादे। भव विश्वमुर्ते | ॥ ४६ ४ 


पदच्छेद:- [ है] सहखवाहो | अहम, त्वामः ( विधरूपस ) 

तथा, एप ( यथापर्वमेव ) किरीटिनम्र ( किरीटवन्तप्त ) 'गंदिनम: 

( गदावन्तम ) चक्रहस्तम ( सुदर्शन हस्ते यस्य ताइशम ) द्रष्टुमें 

-( भ्कलोकयितुम ) इच्छामि [ तस्मात हे ] विश्वमूर्तें, तेन ( किरी- 

टादिसहितेन ) चतुर्मुजेन ( चतुवाहयुक्तेन ) रुपेण ( खरुपेश ): 
खब, भव ॥ 9६ ॥ 


पदार्थ:--- ( सहसूच्ाहो ) है भनन्‍्त -भुजावाले महाप्रभु |: 
( भ्रहम ) मैंने ( त्याम ) तुमको ( तथा एबं ) जिस प्रकारे पहले! 
देखा है वेसे ही ( किरीदिनय ) किरीटको धारंण कियेह्ुए,,( गदि- 
नम ) एक हाथरम गदा घारण किये हुए तथा ( चक्रहस्तम) दूसरे 
हाथम सुदर्शनचक्र धारण कियेहुए (द्रष्टुम ) देखनेकी; ( इच्छामि ) 
इच्छा कर रहा हूँ इसलिये ( बिश्वमूत्ते ) हे विश्वरूप ! ( तेन चतुर 
झ|जेम ) उसी चार भुजाबाले (रूपेण ) स्वरूपले ( एवं -) निश्चय 
करके ( खब ) अकटठ होजाओ ॥ ४६ ॥ ही हे 

भावाधथ:- अजुन किस स्वरूपको दिखलानेकी प्राथना कररह३- 
है! सो कहता है, कि [ किरीटिन गदिन चक्रहस्तेमिच्छामि: 
त्दां छुमद्द तथेव ] हे भगवन. ! भ्रब मैं किरीठ, शर्ख 





मई ०८ और्मेकरक्ट्ीता [ भश्या + १६) 





चक्र; गदा धारण किये हुए तुम्हारे चतुमुजी रूपको देखना चाहता 
हूं अतएव [ तेनेव रूपेण चतुर्मुजेनर सहस्नवाहे। ! भव 
बिश्मतें !] हे सहस़ों गुजावाले चर्थाव अनन्त भुजाओंके घारण 
करने वाले विश्वरूंप | अंब तुम मुर्भापर कृपाकरेके उसी चारभुजावाले 
श्वरूंपसे मेरें समीप प्रकट हाजाओं । 

शका-- अंजुनने भगवानका स्वरूप सदा दे भ्ुजायुक्त देखा हैं 
अब चारसुजाबालो कैंयों कहरहा है ! चार भुजावाला स्वरूप तो 
भरर्जुनने कभी भी नहीं देखा फिरे ऐसा क्यों कहा १ 

समाधान*--इसमे सम्देंह नहीं, कि अजुनने जो दो भुजावाले 
#्यी ख्रुपकी देखा था उसमें तो उसका सखासांवथा ईश्वरमाव 
नहीं थां इंसलिये इस समय उसको दो सुजावाली भूत्तिके देखनेकी 
ईचछ्डा नहीं बेंहँ तो संगवानकी सर्यकर भूचिस घबराकर अब उनकी 
शॉम्यभूश्िको देखा चाहता है जिस उसने पहले कईबार घ्यानमें देखा है 
केबकब देखा है ! सो सुनो संबॉपर बिदित हैं कि अज्जुन परेम 
पवित्र क्षत्रियवशर्में कमलके सदश उतन्न हुआ था 
जिंसने- स्वात्र धम्मेकां पर्णपंकार पालन कररखा था संघ्यादि 
कर्मोके पल्चात डपासनाके समय बहँ  सगवतकी चतुर्भुजी 
भूत्तिका ध्यानें किया करता था और भगवान्‌ समय समय पर - 
कृपा करके उसके हृदयकैमलर्म अपनी चतेभुजी मूत्ति दिखला- 
दिया करते थे इंसेकारण अजजुनकी घारणा सदा चारभुजाबाली विष्णु 
भूत्तिम ही बनी रही। अंतएंव अज्ुन कहता है, कि हे भगवन-! छुपी 
करे उसी चंतुभजी मूंत्तिका दशन करोंओ जिसे मैं संष्याके- समंय 


रन ॥ ४१ ॥ शौमद्भरगषद्ीता - २१०३. 





उपासना करते हुए देखा कश्ता था। क्योंकि बिराट्मूतिके दशन 
से अब अजुन उनको जगदीश्वर जानरहा-है । दे! भुजा वालेमें तो उसे' 
इंश्वरकी बुद्धि थी ही नहीं। वह तो अपना फुफेरा भाई वा सखा 
जानता था और वैसा द्टी वर्ताव भी रेखता था जैसा, कि ( 'छोक ४१- 
४२) में कहआये हैं भोर केवल संध्याके समय कभी २ चतु- 
शुजी मूतिको देखा करता था | इसलिये उसी माधुयमय चतुर्भुज स्वरूप 
के दर्शन कुरानेकी प्रार्थना करता है। शंका मत करो। 

अमिप्राय यह हे, कि भगवान तो अगोरणीयार महतो. 
महीयान्‌ है अर्थात जब चाहे छोटेसे छोटा परमलघु बन जावे और 
जब चाहे बढेसेबडा परम विशाल यनजांवे |सो भगवाननेजो इस समय 
जो अर्जुनको दिव्यदृष्टि प्रदान कर “ महतो महीयान्‌? घढेसे बडा रूप 
दिखलाया है सो जैसे २ भगवान्‌ उस दिव्यदृष्टिको भ्राकपण करते चले 
जाते हैं वैसे बेसे भपनी मूतिको छोटी करेते चलेजातैहें । अर्थात 
विराट्से चतुर्सुज भौर चतुभुंजते डिभुज बनते चले जाते हैं। भोर 
भज्जुनका भय हंपसे बदलता चला जाता है भरे अगवान्‌की दयाल्षुता 
देख अपनेको कृतकृत्य समभ रहा है । ; 

प्रिय पाठकों ! तुम भी अर्जुनके समान बंननेकी चेष्टा करो जिस 
से भगवान्‌ तुमपर बही दृष्टि करें जो अजजुनपरे की है। क्योंकि 
भगवान्‌ समदर्शी सबोंका प्रिय है सब और सबमें वही है। 
अर्थात्‌ सबका वह हैं सब उसके हैं और किसीने कहा है “में तो दो 
घोल कहके हारा हूं। तुम हमारे हो मैं तर्हारा हूँ ”॥ ४६ ॥ 


१११० ओमझ्गगबद्ौता... [ भध्याय:११ ] 








अब भगवान, अश्चुनकी प्रार्थना. दयापूर्वक स्वीकार कर अपने 
विश्वरूपको अब्त्धानकर परमस्नेह भरे हुए  सथुर वचनोंसे अंड्धुन 
के प्रति कहतें हैं- 
*.. ... श्रीसगवानुवाच | 
मृ०-- मया प्रसन्‍्नेन. तवाजुनेद॑ं 
रूप परं दे्शितमात्मयोगात । 


तेजोमय विश्वमनन्तमायं 
यम्मे त्ववन्येन न दृष्टपवेस ॥ ४७ ॥ 


पदच्छेद:---] हे] अज्भजुन | पसम्नेन (प्रसादाभिमुखेन, कृपा: 
पिशयवता ) सया, आत्मयोगात्‌ ( योगमायातामथ्यात ) तथ (ठुभ्यम ' 
यव, मे, इद्रम (विश्वरूपात्मकम) परम (श्रेष्ठ) सेजोमयम्र्‌ 
(अ्रकाशवहुलम । तैज:प्रयुरम । सेब्प्रकाशकम्‌ ) विश्वम (विश्वात्म- 
कम ) अनन्तस्‌ ( भपरिव्छिननम । अन्तेरहितमे ) आश्यम ( सर्वादो ' 
भवम ) रूपन, वशितम, [ ततरूपम | खद॒न्येन ( त्वत्त;अन्य; 
देन अक्षादिनापि ) न वृष्टपवसू॥ जा... ; 


पदार्थ: (शीमगषालुवाच ) भ्रीसश्चिदानन्द आनन्द कन्द , 
घोले, कि (अर्जुन! ) हे अजुन | ( प्रसन्‍्नेन.) बडी पसब्नतासे 
( संया ) मेरे द्वारा ( आत्मयोंगात ) मेरी योगमायाकी शक्तिसे (लव), 
तेरे लिय( यन्‍्मे ) जो मेरा ( इदम्‌ ) यह ( पश्स ) अत्यन्त अ्रे्ठ, 
( तेजोमयम) परम प्रकाशसे भरा हुआ दिव्य ( विश्वम ) विश्वा- 


श्तो० ॥ ४७ ॥ श्रौमद्भगवद्दीता २१११ 





त्मक विराट्खरूप ( झननन्‍्तम) भन्तरहित (आय ) सबोंसे भादि 
( रूपम्‌ ) खरूप ( दर्शितम ) दिखलाया गया है सो कैसा है, कि 
( त्वदन्येन ) तुके छोड अन्य किसीसे ( न दृष्टपूर्षम) पहले न देखा 
गया अर्थात सार्वभोस विश्वरूप्र मैंने भाजतक तुझे छोड अन्य किसी 
भी भक्तको नहीं.दिखलाया ॥४७॥ है 
,.. भांबाध:-(ओऔमगव लुवाच) अर्जुनकी प्राथनासे असन्‍न होकर 
अज्जुनको सन्तोषदेते हुए भगवान बोले, कि हे अजुन तू मेरे इस 
उम्ररूपके देखनेसे जो भयभीत होगया है सो तू भयको त्यागकर | 
अब मैं तुकको अपनी मधुरमूर्ति दिखल्लाऊंगा। क्योंकि [ मया प्रस- 
स्नेन तवाजुनेदे रूप पर दर्शितमात्मयोगात्‌ ] हे अज्षन ! 
मैं. तुकपर अत्यन्त असन्‍न हुआ .हूं तरी शक्ति और तेरे. शुद्ध 
घ्रस्त:करणको देखकर मेरी पूरत कृपा तुकपर हुई है ऐसा/निश्रय 
जान ! इसी कारण मैंने अपनी .योगमायाकी . महाने शक्तिको 
अगीकार कर अर्थात्‌ जिस अपनी सामथ्यंसे में इस. सम्पूर्ण 
बह्मागडर्की रचना' तथा पालन और संहार बार-बार -करताः 
रहा हूं ; कर रहाहू और आगे भी करता रहूंगा. उसे खीकारं कर 
केवल तुकपर अनुग्रह -करनेके -तातबसे ही मेंने तुभंब्े अपना यह 
: रूप दिखलाया है मैं तो खये जानता था, कि तू इसे लौकिक 
चक्षुसे मेरे. इस. स्वरूपका तेज नहीं सभाल सकेगा देखते ही तेरी . 
दोनों लौंकिक भाखे फूट जावेंगी इस कारण मैंने तुकपर असन्‍्न 
: होकर तुके अपना स्वरूप देखनेके लिये दिव्य मेत्र प्रदान करे 
दिया | भगवानके कहनेका मुख्य तासये यह हैं, किजैले कीई 


१११९ श्रोगद्गगषद्नौता [ नब्वा> ११] 





शक्तिमाव योगी अपने घालकके खेलनेके लिये चन्द्रमाका गेंद 
बनाकर देदेवे, उसके पीनिके लिये घरमे अम्रत का कुण्ड तथार 
करेंवे और दूध पीनेके लिंय कामघेनु लाकर छारपर आंधदेवे इसी 
अकार भगवानने अजुनपर प्रसन्‍न होकर पपने अलोकिक योगवल्से 
.विरा्रस्वरूपीका दर्शन कराया | जिस देखकर वह भगवतू 
के यथार्थवरूपका ज्ञाता होगया | इसी कारण भगवान कहते हें, 
कि सो मेरा ख़रूप केसा है, कि [ तेजोमये विश्वमनन्त- 
माय यन्‍मे त्वदन्येन न दृष्टपूर्वम्‌ ] तेजसे मय है अर्थात्‌ 
परमप्रकाशखरूप है दिव्य हैं।जिस तेज के सम्मुख करेडों 
सूर्योकी ज्योति मलिन होजाती है और यदि अक्मा भी उसे देखे 
त्तो उसकी आंखोंमें चकाचोंथ लगजावे अन्य देवोंकी तो गिनती 
ही क्या है? फ़िः वह मरे स्वरूप कैसा है,कि विश्व 
विश्वात्मक है अर्थात सम्पूर्ण अह्मायडमें जितने जड चेतन, चर, 
अचर, रथूल सूक्त्म पदार्थ हैं सो सब मुझमें देखपडते हैं इसी कारण 
सेट स्वरूप विराट कहाजाता है। 
... अर्जुनने जो रूप देखाहै सो मगवानकी विराट्मूति अथोत विश्वात्मक 
सृत्ति है .। विश्वात्मकमृति किसे कहते हैं.! वर्णन कियाजाता है- ' 
४ ब्यूहमूतिविसट्‌ चतुदेशलोकात्मकस्तस्थ जद्यारडटकपर- | 
जा मास लिए चतासुबो ने .ागारि वीर शो 
: टि०---संद मूर्ति विश्वात्मक है जिसमें सन पदाथे शोमित होते हे *शाजम्ते - 
विविधानि वस्तुनि यरिसन्विति विरेट्र ” जिछमें विषि्र प्रकाली 
वस्तु शोग्रायमात्र हों उसे विराट कहे हैं 


ोन ॥ ४७ ॥ चौषएगपद्ीक ६१३ 





अन्तरित्तलोको घाणम्‌, मेरू एृश्ठवंशः, शिखरतंय सुज़कणठाः, 
प्रत्यन्तपर्वता: पृष्ठपाश्चवच्तांसि, उपपर्वता: शालमल्याद्ीनि/समुछ्ा: 
रक्त, लता: स्वायूनि, तखइत्ता: रेमारि, मूसिः कुक्ति।, कोश 
बलय; भूरेखा पेमराजि:, मृसध्यघ्रदेशों वस्ति,, शेष: शिष्णम्‌ 
दिग्दन्तिपक्तिनितम्बोरभागः । भ्रतलादिसपके कटिपादान्त- 
राल; कूमः पादो इति ? .( शंकरबरिजय अकरख # ) 
अर्थ-चौदहों लोकोंके समूहात्मक मूतिकी विराट्मूति कहतेहें। अक्ो- 
संत्ति स्थान तंक उसका जल्मागड है आकाश शिरंहै, चन्द्रमा औरसूये नेत्र 
हैं, पूर्वादि दिशाएँ कान हैं, अन्तरित्ञलोक नासिकाहे,सुसेरु पर्वत परष्ठबंश 
है, तीनों शिखर सुजा और केठ हैं, छोटे पल ग्रीठ, पार्रव और चच्चांस्थल हैं 
समुद्र रक्त है और लताएं नस हैं, छुए और देच्त सेम॑ हैं, एथ्ती मुक्ति हैं; 
छी7 कलाई हैं, भूरेखा उद्रोपरि रोमपेक्ति हैं, पृथ्वीका मध्यप्रदेश बरिते 
है; शेष शिष्ण है, दिग्गंज नित्तम्ब आर उरू हैं, भतलादि सात नीचिके 
लोक कमर तथा ग्रादज्ञाण है कूस प्राद हैँ यह विराटरवरूपका वर्णन है । 
इसी अकारकी मूंतरिको बिरे।द्‌ कहते हैं से समवानने अलुनको 
यहे विराट्मूति दिखेंलायी है ॥ यहां ऐसा नहीं समकना चाहिये, कि 
अगवानने केवल इतनी ही दिखलायी नहीं! नहीं! इंतनी बिंराट्मूत्रि 
तो अन्य किंतवे भक्तोंके समेय-समयपेर दिंखलाबी हे परे यहां जो 
अजुनकोी दिखलायी है चह इससे सी विलक्षेण और विंदिबरेसूंति 
है । इसी करण भमंवान कहते हैं, कि हैं अजुन | यंह रूप जो 
तुमने देखा है वह अनन्त है भौर सबोका झादिकरंणं हैं जिंसका 
३२४ 


३११९३, शीमकगवह्लीवा. [ घंच्यो० १६ ] 

__-  ॒॒॒ ैोल््लिलज---+-++ 
कहीं भ्न्‍्त नहीं! है. और जो स्बोसति आदि हेनेके कांरण किसीके 
डारा देखा नहीं गया इसलिये: यह मेरी मूति अद्ृषटपूर्व है. अर्थात 
तुमसे पहले ऐसा रूप किसीनेः देखा ही नहीं । 


शंका-- भगवानने इस रूपको अद्ृष्टपू्त क्यों कहा ! और ऐसा 
क्यों कहा ! फि तेरंकी छोड भ्रन्य किसीने ऐसा रूफ नहीं देखा 
भगवानने तो. यशोदाको मिट्टी खाब्रहुए, कोशल्याकी-पढकात्न स्पेग- 
लगातेहुए और काकमुशुणडको कोशल्याके आंगनमें खेलतेहुए यही 
बिराट्मूति दिखलायी थी | फिर भद्ृष्पूति कहनेसे क्‍या साभ ! 

समाधान--- भगवानेने जो यशोदा तंथा काकसुशुरुढ इलादि 
को अपने मुखमें विशट्स्वरूपका दशेन कराया था उम्र रूपमें केवल 
सत्य औरे रजोम्यी विराद्मूतिका दशन झराया था पर भयेकर री: 
मृति जो तमोगुणंप्रधान है: उंसे नहीं दिखल्लाया था। दयोंकि यशोदा * 
वां काशल्या स्त्रियां थीं जिस मृत्तिके देखनेसें अजुन ऐसा वीर व्याकुललः * 
हेकर प्राणके भयसे थर्सरहा. है उस- भयेकर सू्तिको यदि थे स्ि्धां- 
देखती तो घबरााकर पाण ही छोडदेतीं इसीकारेश उन लोगोंक़ो सामान्य 
विश्मृतिका, दर्शन, कराय्रा । अपनी उम्रमूत्ति चर्थात सहार करनेवाले, . 
तेजञको गुप्त ही; रक्खा, ॥ इसी; प्रकार काकशुशुश्डको, भी. पत्नी जानकर 
अपनी उम्रतुको गुप्तही रक्‍खा पर अजनकछो तो दिव्यदष्टि प्रदान करनेके. -. 
कारण अपता भर्यक्र रूप भी, दिखलादिया कुछभी शेष नहीं, रखा और यूं, _ 
उस सेहार करनेवाली महा-विकराल मू्तिके दिखलानेकी नितान्‍्त म्मावश्य- 
कृता भी थी जिससे अजनको यह बोध हेगया, कि भगवानने महाभारत, 





इसीक | शे८ भे भौमझाउडीतों.. ६६१९ 





के सब थोडा जो ओ पह ते ही से चबे वा कररखाहै मेंतो केवल एक निमित्तमात्र 
हुं । इसी तालबैसे मगवानने महा कालस्वरूपंका भी दशंन कराया । दुसरे . 
भक्तोंशे इस कोलरूपके दशस करानेदी घावश्यकता ही नहीं थी इस 
लिये भगवावने अपनी इस यूतिकर् अद्ष्टयूव कहा। शका मत करो ॥४७॥ 

अगवावने अपनी असीमकुपासे ज्ये विस सूचि अजजुनको दिखलायी 
उस सत्तिक्क दर्शत अनेक जन्‍्मोंके' तप किये हुए भौर अनेक 
साधन करनेवाले योगियोंकोी भी दुर्लभ है इसी वार्तको . अगले 
शोकमें स्पष्टकर दिखलाते हैं--+ 


सु०- न वेदयज्ञाध्ययनर्न दाने 
ने व क्रियामिने तपोमिरुणं: । 
'एवेर॒पः रशकक्‍्ये अर नलोके, 
इष्टुं त्वदन्येन कुरुपवीर ! ॥ ९८ हे 


पद॑च्छेद:--- [ है] कुरुप्रबीरे ! ( कुरुकुलोसचर्वीरा्णा « 
शिरोमणे ! ) इलेकि ( मलुष्यलोके ) एवंहूपः अहम, नें 
खदन्येन ( लद्भिन्‍्नेन केनचिदपि पुरुषेण ) वेदयज्ञाध्ययने 
( चतुर्णो वेदानामध्ययन; पठनैः तथा यक्ुस्थ यज्ञविज्ञान॑स्य मी 
साकेल्यसूत्राईरध्ययनेः + अथवा - वेदबोधितकमैेणासष्ययन्े )' क़दुम' 
( अवलोंकबितुम ) ने, शकपः (समय ) दाने; ( सलये: 
घनापण[: ) न, क्रियामिः ( स्मृत्युक्तामिः पूर्तादिसि: _ वोपीकृपारा« 


.._# शेप अंहमित्यर विपयसेजोपर्रदान्दप । 


१६१६ ऑपहणदीता - [ध्रैथ्या« ६६] 


>उध्ट 7: 





मादिमि; । अग्निहोत्रादिश्रोतकरममिर्व ) च, (तथां 9 ने, उग्रे; 
€ कार्येन्द्रियशोपकत्वेन दुप्कै: ) तपोलि: ( ऋच्छचास्द्वायणमासो- 
पवासमौनादिमि: ) [ जष्दुमु न शक्य+ ]॥ श८े....» 
पदार्थ:-( कुछ्मबीर ! ) कुस्कुलके दीरोर्म शिरोमणि है 
अर्जुन ; ( मूल्लोके ) इस मनुष्यलोकमें ( एचरूप: ) इस ग्रकारका 
रूपवाला € अहम्‌ ) में भ्राजतक ( तल्वदन्येन ) तुकको छोड 
किसी दूसरेसे (वेदयज्ञाध्ययन:) वेदोंके पठन तथा यज्ञेकि जाननेपरभी 
तैथां मीर्मासा वा केव्पसुत्रादिके अध्ययन करनेपर सी ( द्ष्टुस ) 
देखेजानेकी ( न शुक्यः ) समर्थ न हुआ शर्थाव नहीं दिखला 
सका । फ़िर (दानेने ) सत्मात्रोंको 'धनादि दान देनेसे भी 
नहीं ( क्रियामि: थे ने ) स्मृत्युक्त इष्ट, पूर्त दत्तादि अथवा 
श्रु्युक्त भ्रग्निद्ोत्तादि कियाओंके केरनेसे भी नहीं तथा ( उम्रैः ) 
अति प्रबल ( तपोभिर्न ) तपत्याओंसे मी मैं ऐसा प्रसन्न नहीं 
. इथआ, कि ऐसा रूष दिखलाऊं। शर्थात बह्मादि यज्ञोंके साधनोंसे 
तपए्चर्य्याश्रोंसि तथा दानादि क्रियाझकि सम्पादन करनेसे भी मुझे कोई 


इस अकार असेस ने करसका, कि सें किसीको ऐसा रूप 
दिखलासक ॥ ४८ [[ 


भाँवोर्थ:-- अर्ज़ुनकों छोड कोई भी दूसरा भगवान्‌के ऐसे 
विशवरूपके देशनसे छुतकृत्य नहीं हुआ इस बातको रपट क्रते हुए 
भगवान अजुनके श्रतिं कहते हैं, कि [ ने वेदयज्ञाध्ययनर्न दाने: 
में चक्रियामिन तपोमिरुम/ कोई चारों वेंदोंको उनके अगोंसहित 


रबौ०-॥ी ॥६०॥ श्रीमकरगाद्ौता ६११७ 


ध्रध्ययन कर जावे. तो करजावे, यज्ञविधाके जाननेके नि्मिच सीमांसा- 
शास्त्रको विधिपूर्वक पूर्यभरकार भ्रत्तर २ पढजावे तो पढ़जावे, कल्प और सूत्रों 
का मनन कर जावे तो करजावे, गो, महिषी, हिरण्य, अन्न, वस्त्र, द्रव्य 
श्त्यादिके दानदेनेमें पूर्ण समय हाजावे तो हाजावे, नाना प्रकारकी 
उम्रक्रियाओंका साधन करलेवे तो करलेबे चर्थात्‌ श्रुति भर स्मृतियोंमें 
ओ भिन्न २ वर्ण भौर भ्रश्नमोंके लिये विधि त्यंगकी आज्ञा हे तिनके 
अहण और त्यागर्म पूर्ण पकार निपुण हाजाबे तो ह।जाबे तथा उम्र तपस्या 
वर, वनोंमें जा, सुखी पत्तियोंका अहार करके केवल जल वा वायुके 
आधारपर रहकर एक पांवपर खडा होवे तो वरषों मोन रहकर एकान्त॑ 
बांस करता हुआ केंत्रल भजन पूजनमे समय बितावे तो वितावे तथा 
कृच्छू चान्द्रायण इत्यादिक्ा सस्पादन करेसके सो करेसके पर [ एवँ- 
रूप: शक्‍्य अह नलोके व्रष्ट॑त्वदन्येन कुरुपवीर !] हे कुर- 
कुलमें श्रेष्ठ अञजुन ! तुकको छोड पूंबोकगुणोंसे परिपृर्ण महात्माश्रोमें 
किसीको भी में इस अपने स्वरूपको नहीं दिखलासका जैसा, कि आज 
तुकको दिखलाया है। 


शंका-+-भगवान्‌ दूप्तरोंको जो नाना प्रकारके यज्ञ, दान, तपः 
एत्यादिके करनेसे भी अपना स्वरूप नहीं दिखलाते उसे अजनको 
रैज््य करते हुए नाना प्रकारके विषयोंग तथा युडादि सक्रामकर्मोर्म 
डूबे हुए रहनेपर भी दिखला दिया ऐसा पक्पात क्यों १. 

इस श्लोकके पहनेसे भगवानका पक्तापाती होना- सिद्ध होता हैं 
ओर शास्त्रों में भगवान्‌ पक्तपातरहित कहेगये हैं । 


६२६ ८ श्रौगद्धगवद्गीतां [धध्या« ११ | 
हद सम पिन > िमिकमिकिम अब वीजा नल क 2 जी लकी 

समाधान--- इसमें तनक सी सन्देह नहीं है, कि भगवान 
पक्षपातरहित है, न्‍्यायी है, समदर्शी है इसलिये न्यायपूर्वक सब जीबोंफ 
समानदृष्टि रखकर सोको कर्मानुसार फल देताहे किसीका प्तापात नहीं 
करता। यहांतक, कि जब वेह खये किसी विशेष कारयेके साधननिमित्त 
कुछ ऐसा व्यवहार करता है जिससे सामान्यदृष्टि वाले उसमें कुछ 
चोष लगासकें तब वह सर्व अपना दण्ड भी आप ही न्यायपूर्वेक 
करलेता है। देवोंने बोडरूप घारणकर वेदोंतते निन्दा की तो आपने. 
अपने ऊपर यह शाप अगीकार करलिया, कि इस मुखसे मेने वेदोंकी 
निन्‍दा. की है इसलिये यह मेरा मुख कोई न देखे ।.सवण जो 
जाह्मण॒ था उत्तको मारा तो अद्महत्यासे उदार होनेके लिये यज्ञोंका 
सम्पादनकर प्रायश्चित्तसे- शुद्ध हुये नारदकों वानरका मुख देकर 
छला तो नारदका शाप अपने ऊपर अगीकार करलिया ! एक धोबी 
के वचनके ऊपर जानकीको बनवास देदिया | मुख्य अभिप्रायं यह 
है, कि भगवानने अपने आप न्‍्यायकी स्थितिको दृढ रखनेकें लिये कभी 
भर्य्यादा पुरुषोत्तम कभी लीला पुरुषोत्तमका ्रवतार धारेशकर और कभी 
ख्य अपने ऊपर दणडाद़ि स्वीकारकर न्यांयके पथको पक्तपातरहित होकर 
पालन किया. है । 

प्योर पाठेंकी | जो भगवान ऐसा पक्तपोतरहित है भला वह 
कब किसीका पत्ता करसकता है पर यह वार्चा भी संघतारम प्रप्तिडः 
है, कि “ नेमके चन्दासे कहों प्रेम भानु प्रकाश ” -र्थात 
ये जो निर्य्ध-इत्यादिं ऊपर कथने कियेंगये हैं वे तबहीतक चंन्द्रमाके , 
समान रिथिरे हैं. और अ्रकाशिंत हैं: जब्तंक भेमके सूर्थन प्रकाश नहीं. 





शवों ॥ ४८ ॥ भीमइनवद्रता.- स्श्त्द 





किया है जहां प्रेमका सूर्थ उदय हुआ नेमका चन्द्र मलिय होगया ।' 
इसी कारण भगवान्‌ भक्तवर्तेल जो साक्षात्‌ प्रेमका स्वरूप 
ही हैं जब प्रेमके प्यालेको प्रेमियोंके हाथसे पीलेता है 
तब उसके नशेमें मच होकर भक्तोंकें लिये उसे पक्तंपात करना 
ही पडता है। सम्पूर्ण अह्माण्ड के बलह्मादे देंव एक ओर एके पंक्तिमें 
खडे करदिये.जाबें भर एक भक्त भकेल्ा ही दूसरी पंक्तिमं खड़ा 
करदिया जावे और बीचमें भगवान स्तरये किसी स्तररूपको धारण कर - 
खडा होजावे पश्चात सब देवता हाथ जोडकर उसको अपनी ओर बुलाबें -- 
ओर भक्त कुछ भी न करके केवल उसके प्रेममें अश्ुपात करता हुथा। " 
उसकी ओर एकेंटक लगाए खडा रहे तो भगवान देवोंकी ओर कुछ मी. 
न॑ देखकर बिना: बुलाये दौडकर उस भक्तके गंलेमे जा लिपटेगा औरः 
उसंक्षे गलका हार बनजावेमः। इसलिये यह निश्चयक्र जानना चाहिये: 
कि केवल प्रेमका पक्तपाती अन्य किसी भी महत्तत वल, वीय्ये वा ऐश्वयकाः 
पक्तपाती, नहीं: हैँ. ॥ फिर भगवान अपने घुखसे कहते हैं. ' 
कि “ सर्वे नृश्यन्ति ब्रह्माएडे प्रभवन्ति पुनःपुन!।। न में भक्ता:: 
प्रशश्यान्ति निश्शेकाश्व निरापद: ( अह्मवैदत झा० ६ ) इसः 
ब्रह्माण्ड्म. सब देवता,देवी, गन्धर्व, किन्मरे, राच्तस मनुष्य बारंबार' जन्मते 
और मरते रहते; हैं पर मेश भक्त जोः सदा निःशेक्त ओर आपदारंहितः 
है कभी भी घाशको प्ाप्त नहीं-होता फिरे “ भ्रालिंगनात्‌ सदालापात्ते- 
षामुच्छिश्मोजनात्‌ | दरशनातूपशलाच्वेब स्ेपापात “प्रभुच्यते ॥ 
मद्धक्तपादरजला सम्य: पूता वसुन्धरा ।सद्यः पूतानि तीर्थानि सद्य+ 
पूते जंगत्तथा ” ( अह्यवैवतः श्रीकृष्णुजन्मस्माड धर८: अब्याग् 9 


९६९० श्रौमहगवड़ीतां [ भध्या+ ११] 
53.4 लीक लक कम कह जमीन 2 कल ऑशिललत 
थर्थात मेरे भक्तोके शरीरेका आारलिंगन करनेसे, उनके साथ वार्ततालाप 
करनेसे, उनका उच्छिष्ट भोजन करनेसे, उनके द्शनसे और उनका 
सशकरनेसे प्राणी सब पापोंसे छूट जाता दे । मेरे भक्तके चरणोंकी 
घूलिसे सारी वसुन्धरा प्रविन्र होती है सब तीर्थ शीघ्र ही पत्रित्र होते हैं 
तंथा सम्पूर्ण जगत शर्थात तीनों लोक पत्रित्न होजाते हैं । 
प्रिय पाठको.! कहांतक भक्तोंकी महिमा कही जाबे इतना ही 

कहना बहुत है, कि भगवान्‌ भक्तोंक वशीभृत है जो जिसके 
वशीभूत रहता है वह उसका पक्त करताही है इस कारण भगवान 
केवल भक्तोंका पच्चपाती है मृल प्रम है। यदि भक्‍्तोंका पत्त्पाती 
न होता तो प्रहलादके सम्मुख हिरण्यकशिपुका बंध नहीं करता 
उसकेंलिये तो दोनों समान ही थे पर प्रहलादको भक्त जानकर पंज्ष- 
'पात किया | 
०-  व्याधस्थाचरण अवस्य व वयो विद्या गजेन्दवत्य का, 

का जातिविदुर॒य यादवपतेरुप्रस्य कि पौरुपम | 

क़ुब्जायाः कप्नीयरुप्स्धिक कि तत्सुदास्नो धनम, 

अक्त्या तुष्यति केवल न च गुरैभक्तिप्रिय: केशवः ॥ ” 

अर्थ-- वाल्मीकि व्याघाके पास क्‍या थ्राचरेंण था वह तो 

दिनराव जीब्रोंकों मारमारंकर पेट भरता था उसे तार क्‍यों दिया ! 
थद्रि यह कहो, कि उसमें भ्राचरण तो नहीं था पर छूंडः होगयों था अव- 
स्थासे हीन होगया था, यदि यह कहे कि वृद्धावस्था जानकर मगवान 
तारते हैं इसलिये उसपर दया की तो प्रवकी क्या धवस्था थी ! वहं तो 





शोक। ४६॥ श्रीमद्सवद्गीता 8६९६ 





बच्चा था उसपर क्‍यों दया की यदि यह कहो, कि अवस्था उसकी 
थोड़ी तो थी पर बचपनहीमें वह विद्याब होगया था इसलिये 
से विद्धानू जानकर . उसपर क्रपा की, तो सल्मा यह बताओ, कि 
गजेन्द्रके प्रास कौनसी विद्या थी । यदि यह कही, कि गजेम्द्र विडरान 
तो नहीं था पर पशुकी जातियों श्रेष्ठ था इसलिरे श्रेष्ठ जाति ज्ान- 
कर उसको मुक्त करदिया तो भ्रल्ला यह बताओ, बकरे विुस्की क्या 
जाति थी वह तो शूद्ध था | यदि यह कह्दी, कि वह शुद्ध तो थथा पर 
बहुत बडा युरुषार्थी था इसलिये उसके पुरुषार्थमे देखकर उसे उद्धार 
करदिया ; यदि ऐसा है तो भला बताओ, कि यादवोंके राजा उम्रसेन् 
कौनसे पुरुषाथकी प्रचलत[ थी जिसे उसके पुतने राजगदी 'छीनली 

श्री यदि कहो, कि उम्रसेन युरुषार्थी तो नहीं था पर बडा सुन्दर था 
इसलिये उसे द्वार दिया मला बताओ, कि तीन जगहसे टेढी कुब्जामें 
कौनसी ल्ाबरयछूटा छिटक रेही थी यदि यह-कहो, कि. कुब्जामें 
सुन्दरता तो नहीं थी पर कंसके घरसे ऋष्य एक्रितकर-श्रीम्नती बनगयी 
श्री इसलिये उसे तर दिया तो सला यह बताओ, कि सुदामांके पास- 
कौनसा धन का जिससे उसका उचारे करदिया | इन बातोंको देखकर 
घूशुप्रकार सिड होता है; क्रि लआचरणसे, न अवरथासे, ने विज्ञानसे, 
न जातिले, न पुरुषार्भसे, न सुन्दरतासे और व धनसे वह जमकद . 
रोकता है वह तो केवल प्रेमपरिपूर्ण मक्तिसे ही रीकता है भत्य किसी 
भी ग्रुणसे नहीं॥ इसलिये उसका नाम * भ्क्तिग्रिय *हैत : 

. जअतएव चार-बारे यही कहना पडेगा, कि संगवानूने अजुनके 
अन्य किसी भी गुणकी ओर -न देखकर क्ेवल्ल.उसके. हंदयक्ा पूर्षू .- 

कई ५ 


३६१२ श्रीमह्गपदौता - * [अश्याब ११ ] 
अीनिननननन--+>नडनरिलीीनीओटस: इन आज 7“ “७७ 


प्रेम भतु भबकर उसका पक्षपात किया | घर्थात्‌ जो रूप श्राज तक 
किसीको नहीं. दिखलाया था वह रूप उसको दिखाया । 


अब भगवानू अंर्जुनकी आर्थेना खीकारकर उसे सन्तोप देतेहुए 
अपने पूर्व छृष्णुरूपको दिखलानेकी अ्रतिज्ञा कर कहते हैं- 


मुृ०- मा ते व्यथा मा च विमृढ़भावो, 
दुष्ट्रा पं घोरमीदइममेदस ॥ 
व्यपेतमी: प्रीतमना: पुनेस्त्वे, 
देव में रृपसिदे मपश्य ॥ ४६ ॥ 

पदच्छेद:- ईदक्‌ ( ईदृशम ) घोरम ( भयावहम ) 
मस, इदमस, (“दुलेभदशनम ) रूपम ( विश्वरूपय ), टृप्टरा ( अव- 
लोक्य ) ते (तब > व्यथा ( मानसदुःखम्‌ ) भा [ भवतु ] 
विम्ृद्भाव: ( अज्ञानकृतमोहः ) च, सा [ अस्तु ] व्यपेतभीः 
(_ निरमय; । अपगतभय; । ) प्रीतमना: ( असन्नचेता: ) लें, पुनः, 
से ( मम ) तंत्‌ ( कया उच्ठम्माथित वालुद्वत्वादिविशिष्टमू ) 
इृदम ( विश्वरूपोपसंहरेण, प्रकटीक्रियमाणुस्‌ ) रूपसू ( विश्व 
रूपजनितध्यथादिविदत्त्यय कृष्णुरूपम 9 एवं, प्रपश्य ( प्रकॉण 

भयराहित्येन सस्तोपेण च्‌ अवल्लोकय 98 ४९ ॥ 
.. पदार्थ;--- बब भगवाल कहते हैं, कि हेअजीन ! (इदक्‌ 9. 
ऐसा ( घोरसु ) भयंकर ( मसले ) मेरे ( इद्घ ) इस इुलभदशन' 
( उपस 2 विशवरुपको (दुष्ट ) देखकर (ते ) तुमको ( ब्यथा ) 


सीन ॥ हू है| भौगइगबदीता शदशम 





मानसिक क्लेश ( सवा 9 अत हो तथा ( विम्ृढभावः ) अक्षनसे 
उलन्‍न॑ जो मोह ( व ) सो भी ( सा) मत हेवे अब€ व्यपेतभी: ) 
भयसे रहित हेकर तथा ( मऔतमना: ) प्रसक्षच्षत्त होकर ( त्वम्त ) 
तू अर्जुन | ( घुनः ) किरे ( में ) मेरे ( तत ) उसी बासुदेव रबरूर 
पकी जिसको देखनेकी तू इच्छा करता है ( इृदस ) इस विश्वरूपके 
उपसहार करंनेपरे प्रकट हेनेवाले ( रूपस्‌) रूपका ( एव) निश्चय 
करके ( प्रपेश्य ) इच्छापर्वेक दर्शन कर ॥ ४६ ॥ 


भावा:-अज्जुनका भय. मिटानेंके तालवैसे मगवॉन्‌ उसे 
सन्‍्तोष जनक छोक सुनाकर उसके मनको स्थिर थ्रोर असन्नकरनेके 
निमिच उसकी पाथनांके अनुसार सयेकर स्वरूपको यन्तर्डन कर अब 
अपनी मधुरेमूति वासुदेवस्वरूपको पुनः दिखलानंकी इच्छासे कहते हैं, 
कि[ मां ते ठ्यथा मा च विमढ॒सांवों दष्टा रुप घोरमीदड़ः 
ममेदम्‌ ] हे अज्जुन! तू जो इस समंय कांपता और थरोता हुआ 
इस मेरे सवेकरेरूपकी देखकर परम क्लेशको प्रांप्त हीरहा है तथीं 
घचेतसो हुआ देखें पढ़ता है सो तू अब संचेत हा।जा | व्यथाकी मत 
प्राप्त है। । अर्थात में तुकें यही भाशीवाद देता हूं, कि तुककी किंसी 
प्रबारकी ध्यंथा न होवे | - 

यहां भगवांनने जो अंजुनकी विमृंढभावे कहें।-तिका कॉरणे 
इतना ही है, कि अजुनकी भी इत्तिम किंचित भगदन्भायों करके अज्ारनतों 
का भवेश है। गया है। यचपि अजुन भक्तशिरोमणिं है भगवानेकों 


६६२४ .. औनगाद्ीवा ..... ्खिब्यान ११) 





: झत्यन्त त्रिय है तथापि भगवन्मायाऊी - ऐसी प्रबलता है, कि थजुन 
के बित्तकों भी भेयेतुर कर्रदिया है पर यहां भी उस महाप्रभुकी 
दयालुता जो ' सदी मर््तीपर घनी रहती है तिसका प्रभाव त्रो देखो 
कि भगवान्‌ अर्जुनपर कोध न करके दंग्रा हीं कंर रेहे हैं .। अंजुनफ 
तो भंग्वानूको इस समय क्रोध करना चाहिये था क्योंकि अजुननेही 
भगवान्‌ को अपने खरूपको दिखानेकी प्रार्थना की है औरे उसी ग्रर्थनाके 
अनुसार भंगवायने अपना विराट्रूप दिखलाया हैं फिर भजुनको 
उचित थां, कि इस खरूपकी देखकर मथमीत न होता, व्याकुल न होता 
आर मसल्नता पूर्वक देखताही रहता पर ऐसा न करके थर्जुनने जो यह कहा, 
कि है धमो ! इस विश्वर्पकों हटाकर पहला ऋृष्णरूप जो साधुर्यमय 
है उसेही धारण करी [ इससे थोडी देरके लिये ऐसा जानपडता है, 
कि अंजुनकी भंगवानके विश्वरुपसे अरुचि हुईं, तभी तो इस स्वरूपको 
ध्यागंरेनेकी प्र।थना की । थदिं कोई किसीके रूपको देखकर थग्नसन्न हो 
तो उस रूपवालेकों अवश्य कोध होगा, कि.यह मेरे रूपको देखकर घृणा 
कांतों है भौर ऐसा ही अजुनने इस समय किया भी है । जैसे कोई 
अख्तके सरोवरके समीप जाकर केंवल्ल हूंवनेके भयसे उसे त्याग आवे - 
जैसे किसी पुरुषकों कुबेरेका मरंडार हाथ लगजाबे तो पेवल बोभ 

, उठानेके भयसे वह उसे त्यागकर रीता हाथ घर लौट आये, जैस कोई 
भशानी कामपे सुको पाकर केवल दाना घास देनेके भयंसे छोडदेवे, 
जैसे कोई लक्ष्मीको घर आये हुए देख केवल- सत्कार करबेनेके मयसे 
घरते निकाल देवे और जैसे कोई विन्तामणिका हार गललेमें बोभ 
होनेके कारण निकालकर फेंकदेवे इसी प्रकार आज अर्जुन केवल भय 


शतौक ॥ ४३ है औमडगवद्दौता.... * २६२४५ 





से भीत होकर भगवानके विराट्रूपके अलभ्य दशनको पाकर भी 
भगवान्‌ से उस रूपका #पसहार करलेनेकी प्राथना की। सत्य है 
उस सहाप्रभुकी दयालुता जिसने अपने स्वरूपके ऐसे निरादरकों भी सह- 
करे भजुनसे कहा, कि तू जो उस मेरे भयक्र ख्रूपको इस पकार देख, 
कर घोर क्लेशको प्राप्त हुआ है सो अब तिस व्यथाकी तथा अपने मनके 
अज्ञान कृत मोहको त्याग दें। सब अब तू [ व्यपेतमी: प्रीतमना; 
पुनरत्वे तदेव में रूपमिद प्रपृश्य ] भयको त्याग प्रसन्नचित्तसे 
जैसे पहले मेरे मधुर स्वरूपको देख प्रसन्न हाता था और अनुरागभरी, 
दृष्टिसे देखा करता था जिसके देखनेसे तुझे! सदा मेरे संग उठने, बैठने 

चलने, फिरने और हँसने बोलनेकी श्रद्धा हाती थी उसी प्रकार, 
निभिय और प्रसन्नचित होकर परम श्रद्धा और मक्तिकेसाथ इस मेरे 
स्वरूपका दर्शन करता हुआ पूर्ण सम्तोषको प्राप्त हो भौर जैसे पहले 
तू स्थिरचित्त होकर मेरे साथ कम, उपासना, ज्ञानादिके विषय अनेक 
बारताएं किया करेताथा ऐसे फिरे मेरे साथ उन पतिन्न वार्ताओंमें. 
लगजा ॥ ४४ ॥ ; 


धृतराष्टरक चित्तमें यह निश्चय हाजाबे, कि श्रीकृष्ण साक्षात्‌ 
भगवान हैं जो चाहें करसकते हैं जिन्होंने सम्पूर्ण विश्वकी अपने स्वरूपमें 
ऐसे भर रखा है जैसे किसी शुरू्ट निर्मल झत्तिकाके घटमें अस्त ही 
अम्रव भरा हो। इसलिये उनकी कृप्रासे अजुन रणुमें वश्य जीतेगा ।. 
इसी अमिपायसे समब्जयव बोला | 


३१९६ *.. औमडगबद्गीता [भध्या« ११ ] 
5 55 न पल ८ कपल सन रनन न 5 +पय3.. 
सञ्जय उदवाच । 


मु०--इत्यजुन वासुदेवस्तथीकत्वा, 
स्वक र॒पं दर्शयामासे भूयः । 
आश्वासयामास च भीतमेनम्‌ , 
मृत्वा पुन; सोम्यवपुमेहात्मा ॥ ४० ॥ 


.. पदच्छेद:--- वासुदेव: ( सललेनस्वेंदामाधार: | प्रकाशक; ) 
घर्जुनम्‌ ( एथापत्रम) इति ( तदेव॑ मे रूपस्‌ प्रप््य इति ) उपखा 
( उच्चार्य ) तथा, रवकम्‌ ( निजम, स्वस्थ भक्तस्थ क॑ सुख भवति 
' - यरंमातत्‌ ) रुपस ( किरीद्दियुक्तां मनोहस्मूतिम ) भुयः ( पुनरि ) 
दर्शयामास, पुत्र), [ स ] महात्मा ( श्रनन्‍्तभगवान्‌ । परमकाई- 
णिक: सर्वे: ) सोम्यवपु; ( श्रीतिजनकमृति; ) भूला, भीतम 
( विश्वस्पदर्शनेन भयाविष्टव ) एनम ( अजुनस ) आंश्वासया" 
सास ( उभयपारिना स्वोगलशेनेन श्रय माकापी; इत्युकत्वा संन्तीप॑ 
देत्तवान ) ॥ ५० ॥ 





पदाथ-- ( वासुदेवः ) उस भगवान, बासुदेवने ( अजु 

मम्न ).भजुनको (इति ) इतना वचन ( उक्त्वा ) कहकर ( तथा ) 

- तिसी प्रकारके. पहले ( र्वकम्‌ ) अपने (रूपस ) स्वरूपको ( भूयः ) 
फिर ( द्शयामास ) दिखलायां ( पुम; ) फिर ( महात्मा ) से 
भहत्मों श्रीकृष्णचन्द्र आनेन्दकन्दने ( सौमभ्यबपुः ) परसे सुन्दर . 
दिव्य खरूपवाला ( भूत्वा ) होकर ( भीतेम ) डरे हुए .( एनम ) 


| 
| 


श्णोके ॥ ५० है श्रौमहगबह्ीवा ३६१७ 





इस अज्ुनकोी ( आश्वासयासास ज) भेमपुर्वक आश्वासन भी किया 
अर्थात्‌ समभाबुकाकर सन्तुष्ट करदिया ॥ ५० ॥ 


सावाध:- सज्जयको व्यासदेवने दिव्यदृष्टि प्रदान कर यह 
आज्ञा दी थी, कि घृतराष्ट्र दोनों नेतश्नोंसे विहीन हैं इस कारण तू 
उनके समीप बैठा २ महाभारतकी वार्चाओंको भयनी दिव्यदृष्टि हारा 
देखताहुआ उनको सुनायाकर कदाचित्‌ सुनते-सुनते वह धृत्तराष्टर 
अपने पुत्रोको संधिकी आज्ञा देदेवे तोअति ही उत्तम हेगा । बहुतेरे 
वीर बुडिमानु नाना प्रकारकी विद्या जाननेवाले जो झख्र, श्र तथा 


- शाख्ममें निपुण हैं मरेनेसे बचेंगे और भारतभूमिकी शोभा नहीं विग- 


डेगी इसी कारण संजय भावानके महत्वकीं वर्शन करताहुआ ध्रत्राष्टर 
को संधिका संकेत कररहा है और सन ही मन विचारहा है, कि 


: शदि में इस अन्धे नरेशकों भगवतकी महिमा कहसुनाऊं तो कुछ 


उचित व्यब॒हारे साधन हेजावे तो आश्चय ही क्या हे ! ऐसा विचार 


* सब्जय घृतसष्टूसे कहता हे, कि[ इत्यजुनं वासुदेवस्तथे|कत्वा| 


स्व रूप दर्शायामास भूयः.]. श्री: सब्बिदानन्द आनब्दू« 
कम्दबिश्वष्यापक श्यामसुन्दरने यह कहकर, कि है अर्जुन | तूने 
जिस प्रकार मेरे विश्वरूपंको उपसेहार कर मानुषी रूपके दिखलानेकी 
प्राथैनाकी है बैसे ही: तेरी अमिलाषाकी पूतिनिमित्तः तेरे कंथनानु& 
सार ही अपने दिव्यरूपको हटा मक्तोंके सुखकेलिये किरीटादियुक्त 
निज मनोहर रूप दिखलाता हैं| इतना कहकर भगवानूने अजुनको 
किरीटादियुक्त भपना कृष्ण्रूप दिखलादिया अर्थात विश्वरुपसे चतु« 


ड१्१८ श्रीमक्रगपक्ीवा.: [भय्वा« १६] 
दि कट मम नि की कमल ली 3 2 आर बम आलम जक बीद 

भअुजीरूप हागये ततपश्चात्‌ पूवबत मालुषी रूपको धारण करलिया। 
तातये यह है, कि अज्जुनकी सारी विव्यदृष्टि मिटगयी तो अपने 
चर्मचक्षुओंसे भगवान॒को फिर अपने सखारूपमें देखनेलगा, भर 
विश्वरूपको ऐसे गुप्त: रखलिया जैसे कोई चिन्तामणिको एक विचित्र 
सुन्दर मनोहर डिच्बोंमें रखलेता है । 





प्योर पाठकों ! श्यामसुन्दरकी भक्तबवत्सलताकों तो विचारों, कि 

जैसे २ अजुन कहता है भगवान्‌ बिना बिचारे बैसे-वैसे करनेको ततरे 

हैं । देखो ! पहले तो परम मनोहर कुष्णरूप ही घारण कियेहुये अजुनके 

'सखा तथा रथवान बनेहुए मन्द-सन्द मुसकानके साथ अजुनसे घामिक- 
वार्ताओंके कहने सुननेमें लगेहुए थे फिर जैसे ही अज्जुनने विराट्रूप 

. देखनेकी अमिलाषा की और भगवानसें कहा, कि “ दष्दुमिच्छामि 
ते र॒पसैखर पुरुषषेत्तम ? ( छोक ३ ) है पुरुषोत्तम | मैं तुम्हारे " 

सब ऐश्वयेसय रूपके देखनेकी इच्छा करता हूँ उस अव्यय शआत्मंपुरुषको 
विखलाओ इतना सुनते ही भक़्तकी अभिलाषानुसार उस महाप्रभुने - 
अजुनको कट अपना विश्वरूप दिखला दिव्य फिर जब विश्वरूप देखने 
के प्रश्चाव अर्जुनेन कहा, कि “तदेव से दशय देव य॒प॑-प्रसीद वैवेश 
जगन्िवास ! * (व्मोेक ४५ ) है देवश | हे जगन्षिवास ! अब में 
आपके उसी प्रहले कृष्णरूपको देखा चाहता हू | तब भगवान्‌ फिर वही - 
कऋूष्णरुप बनगये। क्या इस भक्‍्वबत्सलताकी कहीं सीमा भी है! क्या 
अगवादसे अंतिरिवत कोई. प्राकृत स्वामी इस अकार अपने सेवकर्की रूचि 
धखसकता है पर वाह़रेतेरी भक़तवत्सलता.और दयात्लुता | क्यों नह | 


शैंक ॥ १० || औमडगबं हीता हे8४१६ 





जभी तो जगत्वामी होरेहा है और तुमे अद्यादि देव मस्तक कुकर 


हैं! आग पानी सब तेरी झाज्ञांकां पालेन कररहे हैं। अर्थात्‌ संत सेरे 
भयसे थर्रारहे हैं धन्य ! धन्य ! हे मेहात्रमो ! तू धन्य है | 


प्रिय पाठकों ! संजय कहता है, कि अजजुनकी रुचिअनुसार भगधान, 
आपने -विश्वरंण्की समेठ-फिंरे कृष्णरूप कैसे छोगये ९ तो जैसे कोई 
बांजीएर शपनी पिटारीसे सार खेल निकाल, सर्वत्र फेला, फिर थोड़ी ही 
देखे मांध खेल अपनी उसी छीटो पिटारीम रख बन्द करदोता है, 
जसे संम्पूश इच्धकों आांकार और विस्तार सुह्मरूपष॑से बीजमें समा“ 
जाता' है, जैसे सपुंद्का भाठा अ्यांरबढकर फिर समुद्रहीमे लये हो- 
जाता है, जैसे निसन्‍्द चायु सन्दित हो सं॑बन्र मंफ़ाबात, अधंड 
भक्‍कड ओला-बगोल्लो, मेघोंमे धड॑कं, बिजली मैं कड़क होकर फ़ैलज़ाती 
है. और फिर पंल सास्ते-्मारते तंक सब उसी वायुर्म लय हो शान्त हो जाबे 
हैं इसी पंकार भंगवानका विश्वरूप फैलकरे फिर क्ृष्णुरूपमें लग 
हीगया । 


अब संजय कहता है, कि [ आश्वासयामास च मीतमेने 

झत्वा छुम: सोम्यवंपुमदात्मा ] एकपकार उस परबहय 

धरमात्मा ओकृष्ण्चछन परम सवोहंर कुंशशरबरूप घारणकर ढेरे हुए 

आजुनका आशदासन किक अर्थाव ,ग्रीतियूवेक अपना हस्‍्तकमल 

उसके मस्तकपरे रखे. सम्तोषञ्ननक॑ वेचनोसे उसे निभेय ओर गसन्न- 

उवत करदिया । जो अजुन पहले ऑंपने सामने परम विषताल काहां- 
६१६३१ 


३६३० .. ग्रीमद्रगाद्ीवा ( अध्याय ११] 
, खरुपकों देखकर कैपायमान योर भचेतसा होरहा था उत्तने फिर पिए- 
चित्त असन्नददन पुलकित शरीर हो भगवान वासुदेवको मोसमुकट 
मंडित, पीताम्बर्ाजित हाथोंमे अश्वोंकी बागड़ोर लिये रथपर खा, , 
देखा । 


अब फिर उसकी दृष्टिम वही कुरुकेत्र है जहां रथपर अपनेको 
औरे श्यामसुन्द थानन्दकन्द श्रीकृप्णचन्द्क को एक साथ 
देखा है । जैस किसी राजकुमारकी शआंखोंपर पढ्टी बाँव 
कोई उसको अपने घरसे निकाक्ष कोई यक्षा वा गन्व् 
शपने लोकोंमे लेजाकर उसकी आंखे खोल अपने गन्धरेनगरकी 
शोभा दिखज्ञा फिर पूर्ववत उसे झत्युल्लोकमं पटक देवे ऐसी ही ठीक 
दशा अज्जुनकी हुई, कि गन्धरव॑जोकसे कट सुत्यूलोकम पठका गया | 
दिव्य चन्ुओंसे फिर वह अपनी चुनमचचुओंको प्राप्त हुआ । सरावत॒को 
तो अजुनसे युडसस्पादन करवाना था इसलिये अपनी मायावी ऐसी 
अरणा करदी, कि अजुनके चित्त विश्वरूपते सय प्राप्त होगया और 
ऐसे दुर्लभ दर्शनकोी त्याग ऐिए कुरुच्षेत्रम ल्लोदशाश । ऐसी इच्छा 
सगवानकी ही थी नहीं तो अजुनको तो विश्वरूपका दर्शन पाते ही 
उसी विश्वरूपमें मिलजानां उचित था पर उस महाप्रसुकी इच्छाकी 
प्रबलताने ऐसा ही करदिया | ४५ ॥ 


अब अजुन सचेत है। प्रसन्न चिचसे मन्द-मन्दः मुसकाता हुआ 
भग्वानके मंज़ल सूंखारविन्दकी ओर देखताहुआ थों बोला--- 


शोक ॥ ११ ॥ ओम झा बद़ौता 2६१६९ 





अजुन उवाच । 


सु०-.. हृछ्टेद मानुष रूप तव सोम्ये अनाईलें !। 
इवीमश्नि संदत्ते: सचेता: प्रकृति गेतः ॥ ४ १ 


पदंच्छेद:--- [ हे ] जनाइन ! ( जनान राक्तसान पर्दे" 
यंतीति जनाईन: तत्सम्बुद्टौ हे जनाईन | ) तव, इृदम ( अत्यको* ” 
इंधम ) सानुबम € मनुष्याणं दरशनयोग्यै।नेसकारस ) रूपस्‌ (किरी 
टादियुते ख्व॒रूपम्‌ ) दुष्ट्रा ( अवलोक्य ) इदानीसू ( अथुना 9. 
सचेता: ( चेतसा सहितः । प्रसन्नचित्त: । सयकृतव्यामोहाभावेना- ४ 
व्याकुलचित्तः ) [तथा ] संबत्तः ( पूर्वापरानुतधानयुक्तान्तःकरण:) 
अध्मि [ तथा ] प्रकृतिम ( स्वास्थ्यम | खभावत्र ) [ च ] गत; 
६ प्राप्तः ) [ अरिम ] ॥ ५१ ॥ ह 


पदार्थ:--- ( जनाईन !) हें भक्तजनोंके दुःख निवारण करने 
वाले | ( तत्र ) तुम्हाय ( इृदम्‌ )-यह ( सोम्यम्र ) प्ियदर्शन 
एवं सुन्दर मनोहर ( सानुबम ) सानुबी ( रूपस्‌ ) स्वरूपको ( दृष्टा ) : 
देखकर (इृदानीम) अब इस समय मैं (सचेता:) सचेत और (संबत्त)) . 
पूर्वापकको ठीक-ठीक अनुसंधान करनेवाली दृत्तिसे युक्त ( शस्मि ) 
हेरहा है ओर ( पकृतिम ) अपने पूर्वस्यभावकों भी ( गतः ) 
ज्योंका त्यों पागया हूं ॥ ५१ ॥ 


भावाय:- भगवानने जो अपना सुन्दर मनमोह॑नस्वरूफ 
अजुनको दिखलाया इससे अज्जुन परम पसन्न हेगया है। सच है [* 


केह६९ आम वहा. - [ पैक १] 
26 अत मिल ट पल आम मजा आहट जल १ मी कक लकी 
जो खर्य जिस स्वरूपका होता है उसको अपनी ही जातिका खरूप पर 
मनोहर देखपडता है और अपनी ही जातिके स्वरूपमें प्रीति भी उपजती 
है। जैसे मनुष्यको मलुप्यमें, गन्धर्वको गन्घर्चमे, देवकों देवमे, राज्षसको 
शक्तसमें, पशुको पशुसें और पत्ीकी पक्तीमे | इसी कारण भगवानभी 
अपनी ओर प्रीति करानेके लिये राम, कृष्णादि मांनुपी रवरूपमें भवतार 
लेकर हम लौगोंके घरमे आकर हमारे पथ सौजन, शयन इसी, खेल्न, 
बातचीत किया करेता है भौर हमसे औीति लगाज़ाता है इसी कारण 
अजजुनको भगवानूके विश्वरूपकी अपेक्षा मालुपीस्वरूपमें अधिक श्रीति 
है। सो अयोग्य नहीं है योग्य ही है अतएव अ््ुन मगदानकी मानुपी 
मूरतिकी देख यों बोला, कि [ हछ्लेदे मालुष रूप तव सोम्य 
जनादईन!] हे जनाईन | तुमको सारा विश्व जनादन इसी कारण बहता 
है, कि तुम अपने भक्तंजनोंकी पीडाको अधिक नहीं सह सकते थोडी 
ही देरमे नाश करडालंते हो, तुम जनाईन फहेजाते हों-सोमलक्ष है । 
भुमे! तो अनुभव होरहा है क्योंकि तुमने मेरेहद्यक्री पीडा देखे अपने 
विश्वरुपकों हटालेनेंम तनक़ भी विज्म्ब नहीं. किया। से हे जनाईन ! 
38 मनंमोहिली सू्ि को अवलोकन करके [ इदानीमस्मि 
ठतत; सचैता; प्रकृति गते; ] इस समय संदृत होगया हूँ भौर 
संत होंगयी हूं अर्थात मेरी बुद्धि जो से सयके व्याकुल होगयी थी इस 
कांस्एँ चंचल होकर इधर*उघर डोल रही थीं. बर्द अपने ठिकाने पहुँचे 
गयी और पृर्वापरका अनुसंधान जी जातारहा-था सो अब ठीक होंगया! 
80 बल त्यों स्थिर हौगया और अब में सम्पूशीपकारके भ्योसे 
मुक्त देंग॑आ | नाथ अर मैं पूर्णयक्वार प्र हे गया और मेरे अस्त 





रसौंन 8 १९ ॥ भीकीद्रीता . - ३६३६३- 





करणको जिन तत्त्वोक्नी घरावश्यकता थी और जो चुटि होगब्री थी 
सब पूरी हागयी ॥ ५१ ॥ 
एवस्प्रकार अजुनको प्रसन्‍त्र देखकरे सवगान सी _ 
प्रसन्न होकरे बोले-- 


श्रीसगवासुवाच । 
म्‌ू०--- सुदुदृशेमिंद रुप हष्टवानसि यन्मम । 
देवा अप्यर्य रुपस्थ नित्स दरशनकांक्षिश: ॥ ४२ 


पृदच्छेदः-- मम (वासुदेवस्य ) घत, इृदस्‌ ( विश्वरूपघ ) 
सुदु्देशिस ( सुतरं दुःखेनापि द्रष्टुमशक्यम । अक्मादिमिरपि दशनायी- 
ग्यम॒ ) रपप्र दृष्टवान (अवल्लोकितवान्‌) असि, देवा: (इस्द्रादय: ) 
झपि, अस्य, रूर्पाय ( विश्वरूपस्थ ) नित्यम्‌ ( सदा ) दशन- 
कांज्िण: ( दरशनेच्छावन्तः । दुर्शनेप्सव: । दर्शने काँच्न्ते एवं नतु 
लभन्ते ) ॥ ५२॥ 


पदाथ:- ( मम ) मेरा (यव ) जो ( हृदम ) यह विश्व- - 
स्वरूप ( सुदुददेशम्‌ ) सुतरां अत्यन्त दुःख करेके भी देखने योग्य 
नहींहै (रूपस्‌) ऐसे रूपको तू ( दृष्वानसि ) देख चुका है सो वह 
रूप कैसा है, कि ( देवाः अपि ) इद्रादि देवगणमी ( अस्य रूपस्य) 
इस रूपके ( नित्यप्त्‌ ) सर्वदा ( दर्शनकांक्षिण: ) दर्शनकी इच्छा - 
रखने वाले हैं अर्थात्‌ इस मेरे विश्वरूपके दशनकी. इच्छा देवोंको भी . 
सदा बनीडी रहती है पर वे दरैंन नहीं पाते ॥ ४२ ॥ 


३११४ शरीफ ता [भरध्या> ११] 





सावार्थ:-- अशुन जो अपने हृदयकी दुघलताके कारण 
विश्वरुपके देखनेसे भयभीत हुआ है इससे संसारके शराणी ऐसा मं 
समझे, कि कोई देवता वा देवी इस विश्वरूपके देखने योग्य नहीं है 
इसलिये किसीवो भी इस विश्वरूपके दशन पानेकी इच्छा 
नहीं करनी चाहिये। सो इस अमको मिटादेनेके लिये इतना कहना 
आवश्यक है, कि अज्जुनको इस विश्वरूपसे घृणा वा इसके देखनेसे 
अझृचि नहीं हुई है वर जिस समय उसने इस विश्वरूपका दर्शन 
पाया है उत्त समय तो परम आनन्दको प्राप्त हुआ है और बडी रुचिसत 
देखने लगा हे और देखते समय भगवानसे बोला है, कि “ अ्रहृध्पूर्व 
हृषितो:स्थ्रि हृष्ट्रू ” ( न्‍्होन ४५ ) हे भगवन,! यह जो तुम्हारा 
स्वरूप पहले कभी किसीसे नहीं देखागया है उसे आज मैं देखकर 
परम ही प्राप्त हुआ हूं । 
अजुनके इस वचनसे प्रत्यक्ष देखा जाता है, कि 'अजुन 
विश्वरूपको देखकर आनन्दकों म्राप्त हुआ है। उसे इस स्वरूपके देख- 
नेंते अरुचि नहीं है पर भगवानके विश्वरूपमें, सल, रज और तम त्िगु 
शमी बसु ग्राप्त थीं वा आप्त हैं । जो सुन्द्रसे सुन्दरे और भयेकरसे 
4 हैं। यदि एक भोर दृष्टि जाती है तो सुन्दरताई, छृबि, शोमा 
त्तथा खगार इत्यादिकी हाट लगीहुई है जहांसे नेत्र लौटना नहीं चाहता 
और इसीके प्रतिकूल जब दूसरी ओर दृष्टि जाती है तो भयेकर, डरावना, 
भहाविकरालस्वरूप मानो काल मुंह पसारकर खडा है ऐसा देखकर दृष्टि 
नीचे गिरजाती है। सो अरजुन विश्वरूपको देखते-देखते जब कालस्वरूपकी 
ओर देखने लगा है तो उससे देखा नहीं गया है बरु व्याकुलचिच हो उस - 


लो+ ॥ १३२ ॥ ओमझगवद्गीता २६१४ 


उग्ररूपको उपसंहारकर निललाम्बुजश्यामन्नकान्तिघारी रूपके दिखानेकी 
माथना करने लगा है । - 
भगवानके विराटरूपमें जो भगवानकी भय्यकर मूर्तियां हैं वे अमक्त, 
हिंसकों, अ्न्यात्रियों और घोर आतताइयोंको दण्ड देनेकेलिये हैं । 'भजन. 
ऐसे भक्‍्तके लिये नहीं हैं । इसी कारण भगवतका परमप्रिय भजुन 
भगवत्‌ केभयैकर स्वरूपको नहीं देखसका और मधुरमृत्ति ही को देखनेकी 
इच्छा की क्योंकि भक्तों की निष्ठा भी ऐसी ही है, कि जिस भक्तको' 
भगवान के राम, कृष्ण, आदि जौनसी मूत्तिम' उपासनाका अभ्यास हे 
उसी अपने इष्टदेव ही की मूर्ति सदा देखते रहनेकी अ्भिलाषा बनी 
रेहती है। 7५० 
प्र यहां भगवान यों बिचारने लगे हैं, कि जो साधारण व्यक्ति, 
उपासनाका रहस्य नहीं जानते उनके चित्तमं यही शंका उदय हो 
आवेगी, कि अजुनने भगधषम्मूत्तिक देखनेमें भरुचि प्रकट की है 
इस कारण यह मूत्ति दशनीय नहीं है अतएव सर्वेसाधारणके 
चित्तस इस प्रमकों मिठानेके तात्य्य्यसे भगवान्‌ अजुनको समभानेके 
“मिससे मासों सम्पूर्ण जगतको समझाते हुए कहते हैं, कि 
[ सुदुदर्शभिद रूप दृष्टवानसि यन्मम ] यह मेग स्वरूप जो 
सर्वश्कार भेगलदायक है सो परम दुदेशे है भर्थातः बढ़े दुःख . 
उठाकर देखने योग्य है। सो है भ्रजुन ! तूने जो इस समय 
मेरी इस विश्वमूत्तिको देखा है सो अनेक प्रकार कुच्छू, चान्द्रायण, 
मौनप्तादि साधन करनेवाले सिद्ोंको सी दुलभ है सब इस मूत्तिके 
देखनेकी इच्छा रखते हैं भन्य किसी जीवब्ये तो कौन गिले? 


११३३ प्रीगहगवद्रीदा [ अषध्या* ११) 
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क्योंकि [ देंवा अप्यस्य र॒पस्य नित्य देशनकांच्षिण: ] इच, 
वरुण, कुवेरे, शेष, महेश, गणेश, विनेशादि सब इंसे मेरी विश्वमूर्तिके 
इशनकी अभिलापा रखते हैं पर देख नहीं सकते | 

भगवान्‌के कहनेका मुख्य अभिष्राय यह है, कि है अंजुन | तृ 
बडा भाग्यवान है, कि ऐसे दुद्शरूपको वूने ध्ज सहजहीमें 
देखलिया है ॥ ५२ ॥ हे 

देवादि भी इस रूपको क्‍यों नहीं देखरुकते इंसका कारण 
सगवान, अगले शछोकमें यह कहते हैं, कि कोई प्राणी अनेक प्रकारके 
यत्न करनेसे भी मेरे इस खरूपकों नहीं देख सकता | 


3 0, 


मु०-- नाह वेदेन तपसा न दानेन ने चेज्यया। 
' शक्‍य एवंविधो वष्ट दुष्वानसि मां यथा ॥ ४३ 
पदृच्छेद:--- मास्‌ ( विश्वर्पम्‌ ) यथा ( येन प्रकरेण ) 
दृष्टवानस ( अवलोकितवानसि ) पएवंधिधः ( ल्वद॒दृष्टप्रकाय ) 
अहम ( वासुदेव:) बेंदे: (खाब्याये; ) द्रष्टुमू ( अवल्लोकमरितुम) 
कु, शक्य; ( समर्थ: ) तपसा (कुच्छुचान्द्राययादिसा ) ने, दानेन 


हैँ सलाने गोभूहिरण्यायपणेन )न, इज्यया ( यज्ञादिना। भमिष्टेमः 
ध्ाजप्रेयादिमि: । पूजया वा ) थे, न ॥ ४३ ॥# 


'पदार्थ;--- ( माद ) सुक विश्वख्यवालेको ( यथा ) जिस 
अकारसे है भजन | ( दुष्टवानसि ) तूने देखा है ( पुवंधिधः ) 
इस अकारसे ( अहम )-में दुसरोंके लिये ( वेदे :) चार बेढ़ोंके श्ष्ययत 


३ 


।शशे०॥ ११ ॥ श्रौमहरगंवदीता २६४७ 


, करेनेसे ( हष्टुम ).देखे जानेकी (न शबयू: ) समय नहीं हूँ तथा 
' (तपल ने ) तपस्यासे भी नहीं ( दानेन न ) दानसे भी नहीं 

( इज्यया च न) यज्ञादिसे भी नहीं देखेजानेको शक्य हू ॥ ४३ ॥ - 

भावाथे;--- भगवान भजुनके मनकी 'बातं जानगये अथोत्‌ 
जब भगवानूने पूर्वशहोकर्म यह कहा, कि देवगण भी मेरे इस रूप 
को देखा चाहते हैं पर देख नहीं सकते तो भ्रजुनको मनहीमन 
शका हे।आायी, कि ऐसी विशेषता क्यों ! क्या कारण है, कि देवगणोंको 
भी यह मगवानका विश्वरूप सुष्टुप्रकारसे देखनेमे नहीं ञराता । सबके 
इृद्योंके जाननेवाले भगवान्‌ भजुनकी इस शंकाकों जानकर उसके' 
सन्देह निवारणाथ कहते हैं, कि हे भर्जुन ! जब तक कोई प्राणी मेरा मक्तः 
न हैं। तबतक [ नाह वेदैन तपसा नदानेन न चेज्यया ]; 
न तो में ऋक्‌, यजु, सामादि चारों वेदोंकोी उनके अंगों सहित 
अध्ययन करनेसे; न सेकडों वर्ष तप करनेसे, अथवा कृच्छुचानद्यायण, 
मौन इत्यादिके साधनसे, न किसी ग्रकारके दानसे एवं यागादि 
अथवा पोडशविधिपूजनादिसि भी [ शक्य एवंविधो वह 
इृछ्वानसि मां यथा ] इस अकारके खरूपकों दिखलानेमे समर्थ 
नहीं हू जेसा, कि तूने अभी देखा है। 

मुख्य अ्रमिप्राय भगवानके कहनेका यही है, कि जबतक॑ प्राणी 
के ददेयर्म मेरी भक्तिकी ज्योति पूर्णप्रकार उदयन है ले तबतक 
यह चाहे किसी प्रकारके उत्तमत्ते उत्तम कर्मोका साधन क्यों न करेता 
रहे पर उसके दृश्यमें अंधकार बना रहनेसे वह मेरे इस विश्वरूपका 
दरशन नहीं पासकता यही सिद्धान्त हे और निश्चय है ॥ ५३.) 

३१२ 


श्द्श्द औमक्षगषद्ीवा [ भध्याब ! | 





वह मक्ति भी किस प्रकारकी होनी चाहिये जिससे यह रूप देखा 
जावे सो भगवान्‌ भजुनके प्रति उपदेश करते हुए कहते हैं--- 


म-्- मंकत्या त्वनम्यया शक्ष्य७ अहमेदंबिधोउजुन !। 
ज्ञातं दर्शन तस्वेन, प्रवेश्च परम्तप! ॥ ४५॥ 


पदच्छेंद:-- [ हैं ] परनतप ! ( परान्‌ रागादिशवृत्‌ ताप- 
. थत्नीति परन्‍्तपः तत्सग्बुद्टौ परव्तप | अजश्ञान शब्रुदलने सम्थों वा) अजुना, 
एवविध; ( एवं प्रकारं: ) अहम ( वाहुदेवः । विश्वरूपथर; ) अन- 
न्यया ( लवियते भनन्‍्यो डितीय: यस्या: सा अनम्या अव्यभिचारिणी। 
तथा भरते वासुदेवादन्यत्र पृथककदाचिद॒पि या न भदति तथा इईश्रे 
परानुरक्तिलत्ञएयाः वासुदेवादन्यत्र सर्वक्मप्रदूत्ति निदारक्या ) 
भव्त्वा ( प्रेंमशा आसधनेन ) तु + हालुम ( ज्ञानेन विषयीकर्ततुम) 
शक्य: ( समय: ) हल्वेग ( फरमादेत: ) इप्ठुसू ( प्रलरद्यतः अव- 
लोकबितुक्त ) च, प्रकेठुय ( तादात्य॑ प्राप्तुम | मोक्षंगग्तुम्‌ ) च 
[ शक्‍यः | ॥ ५४४ |६ 


पदार्थ;:-- € धरम्तप | ) है अज्ञानरुप शत्रुका तपनेवाला. 
€ अलुन |) अर्जुन । ( एवेबिध ; ) इस प्रकार ( अहम ) मैं 
सवधर ( अनन्यवा भक्त्य! ) अनन्य सक्तिसे ही (तु) 





निश्चव करेके ( तरवेन ) परमायदश्सि भर्थात यथा्थैरूपसे ( ज्ञातुम ) 
#% छान्दीः विसमेलोपः ॥ 
'ः अफीवरसापनत्यवच्छेद्य: * तू * शब्देस ६ 


(इही> ॥ १५१ ॥ ओऔनद्गवठौता २१६६ 





बोध कियेजाने (द्रष्ट्रुपू थे) अवल्लोकन कियेजाने ( प्रवेष्ट थे ) 
और प्रवेश करेजानेके ( शक्यः ) योग्य हूँ ॥ ४४ ॥ 

शावार्थ:-- श्रीवासुदेव देवकी चन्दन भक्तउस्वन्दन मगर 
वान श्रीकृष्णचन्द्र कहते हैं, कि हे भज्ञानरूप शत्रुका तपानेवाला भर्जुन | 
इ्त प्रकार मैं सर्वेश्वर निश्चय करे अनस्य भक्तिसे ही भवतोंके हारा; 
परेमाथदृष्टि अर्थाद्‌ यथार्थहूपसे जानने, अवलोकन कियेजाने और मेरे 
ख़रूपमे अवेश कियेजानेके योग्य हूं। अर्थात्‌ अनन्यमक्तिसे ही प्राणी 
मुझे तत््तत:' जानसकते हैं, देख सकते हैं भोर मुझमे ग्रवेश करसकते हे 

इतना सुन अजुनके मनमें यह शंका हुई, कि फिर वह कौमसौःउपाय 
'है!जिससे तुम्हारा यहविश्वरूप देखाजासकता है। इसी सन्वेहके निवारे- 
खार्थ भगवान कहते हैं, कि [सक्त्या लनन्‍्यया शक्य अहईमेव- 
विधोषडुन ! ] जो प्राणी मेरे में अनन्य सक्ति करता है अर्थात: 
मेरे अतिरिक्त कहीं भी किसी अन्य देव देवीको नहीं जानता हैं 
उसी प्राणीके लिय है भजुन | में इस प्रकार बोध कियेजानेके योग्य हू ॥ 
अर्थात जो प्राणी मुकसे मिन्न किसी पदार्थको नहीं देखता और “सापरा 
जुरक्तिरीश्वरे ? इस वचनके अनुसारे केवल घुमहीमें परेसपेम 
करनेवाला है तथा “ अन्याक्षयाणां त्यागोपनन्यता ” इस नारद- 
'अक्तिसूत्रको भल्नी भांति स्मरण रखता हुआ तदनुसार आचरण करता 
है और मुझ वासुदेव सर्वेश्वर सर्वान्तर्यामी विश्वरूपको छोड़ अन्य. 
सब आश्रयोंको त्ाग “ तस्मे अनन्यता तहिरोधिषदासीनता ” 
इस सत्रके अनुसार मुझमें ही भनन्‍्यता रखता है और सबोंसे उदासीन 
रहा है. जैसे चातक स्वातिके साथ, चकोर चद्धके साथ, नदियां 


हट |, श्रीमह्ालद्ौता [ अन्याय ता । 
विज निक मम चल लत न मे पवन लज कि ताकि ली कक 
समुद्के साथ और पतित्रता अपने पतिके साथ अनन्य है इसी मकार जो 
भक्त मेरी ही भक्तिमें अनुरक्‍्त है वही अनन्यभक्त कहलाता है भर 
ऐसे ही मक्तोंके दारा [ ज्ातुं वष्टुञ्ञ तत्वेन प्रवेष्ट्श्न परन्तप ! ॥ 
मै जान लियेजानेको, अवज्लोकन कियेजानेको भरे वेश कियेजा- 
नेको समय हूँ । हे परन्‍्तप | श्रज्ञानरूपशत्रुका नाश करने वाला पथ ! 
तू निश्चय करके इतना थ्रवश्य जानले, कि वही आणी जिसमें प्रनन्‍य 
भक्ति लहलहा रही है मुझे इस प्रकार जानसकता हैं, अवलोकन 
करसकता है और मुझमें प्रवेश करसकता है ॥ ५४ ॥ 
अब भगवान भपने भकतोंकी अनन्यताका पूर्ण लक्षण भक्‍त- 
अनोंके भनुष्ठान करनेके लिये अगले शोकमें वशुन करते हैं--- 
भृ०- मंत्कमकुन्मत्परमो मद्भक्त: सदट्गवजितः । 
निर्वेर: सवभूतेषु यः स मामेति पाण्डव ! ॥४४॥ 
पदच्छेद:--- मत्कमछत ( मदरयमंत्मीतये वैदिक लोकिक कम 
करोहि यः ) मत्यर्सः ( अहमेव परम: उत्कृष्टो यरय अथवा 'भहमेन्र 
परा गतिपरय स; ) भज्भधक्ता ( मामेव सर्वभावेन सर्वात्मिना सर्वोत्तहेंन 
अजति थ)) लंगवजितः (घनमित्रपुत्रकलत्रवन्धुवगिसगेन रहितः) सर्व 
भूतेषु ( समविषमेपुजीवेषु ) निरविर: (मदर्शनेन ननिग्त बैरं यरमात्‌ रूए। 
पात्मनोपत्यन्तापकारअइत्तेष्पपि शत्ुभावरहित; ) सर, सास ( स्वोपा- 
दानें परेमानन्दरूप॑प्त ) एति ( प्राप्नोति ) ॥ ५४ ॥ 
पदायः- (पाण्डव !) हें पाण्डकुलशिरोमणि अजुन ! (यः) 
जो पायी ( सत्कसकंत ) मेरेही निमिच वैदिक -सौकिक सब क्मोको 


और ॥ ५५॥ ऑँभद्वगवद्गौता श६४१ 





करता रहता है भोर (सत्परम:) मुझहीको अपना परमपुरुषाथ जानता 


: है ( महक: ) जो मेश भक्त सबवेभावसे मुकहीको भजता है तथा 
( संगवरजित; ) घन, मित्र, कल्नत्र, पुत्र इत्यादि सर्वप्रकारके सैगसे 
रहित है ( सेभृतेषु निवेर: ) सब जीवोंसे जो वैर रहित (च ) 
भीहे (सः ) सो ही माणी ( सम ) मुझ परमानन्दरूपको ( पति ) 
प्राप्त करता है ॥ ५४ ॥ 


भावाधथे:- अब भगवान अजुनसे अपने अनन्यभक्त का खरूप 
वर्णन करते हुए कहते हैं, कि [ मत्कमेकन्मत्परमों मद्धक्तः 
सड्भुबजितः ] है भजन ! जो प्राणी मेरेही निमित्त सब क्रमोंको 
करता है और मुझहीकी भपना परम पुरुषाथ जानता है तथा सब भावों 
से मुझहीको भजता हैं भर्थात जो प्राणी मुझको प्रांप करनेके तात्पयैस 
केवल सुभहीम प्रेमकरनके लिये तथा उस प्रेमको घीरे २ चढाकर 
स्थायी करनेके तात्पयेसे सब पकारके लौकिक ओर वैदिक क्मोका 
सम्पादन करता रहता है. भौर मुझसे श्रतिरिक्त इस सँसारमें चक्र- 
वर्तके सुख तथा परलोकमें इन्द्रादिके सुखोंका भी तिररकार करता हुआ 
केवल मेरे मिलनेके सुखके लिये संवेप्रकारके कमोका सम्पादन ऋरता 
है। भ्थवा यों समको, कि मेरा भक्त ज्ञानेन्द्रिय, कर्मेन्द्रिय 
तथा अन्त:करणको जिस किसी भी करमकी भोर लगाता है वह मानो 
मेरे ही लिये करता हे । 


प्रिय पाठकों | सगवानके कहनेका मुख्य तासये यह है, कि 
जैसे रात्रिमं शयन करनेके समय भक्त ऐसा ध्यान करता है, कि 


ञ् 


२६४९ श्रीमऋगयद्वौता [चध्या० ११] 





श्यामसुन्दर शयन कररहे हैं और में उनके कोमल चरणों को 
यम लगाये दाब रहा है एवम्थरकार चरणोंको दाबते हुए सानो 
आप भी शयन करगया और मनमोदहेन मुरलीमनोहरकी भी शयन करा 
दिया | यदि इस प्रकार जाग्रवसे वहस्वप्नमें अवेश करगया तो वहां 
भी उसने सगवतको दैसा ही देखा जैसा, कि जाग्रमे प्यान कररहा था 
अर्थात्‌ ऐसे अभ्यास करते करते किसी न किसी दिन बह भक्त अपने 
परेम मनोहर इृष्ट देवको प्रत्यक्ष कर ही लेगा । 
सुख्य अभिप्राय यह है, कि अपने शयनके समय भगब,नूका शयन 
समझे भौर जागते समय मगवानका जागना रूमफे। एवंप्रकार बैठते समय 
भगवानूका अपने समीप बैठना समके और खडे हेते समय भगवानूका 
» खडा हाना समझे तथा माग चलते समय ऐसा समझे, कि में अपने 
प्राथनाथके साथ-साथ हाथाबांही किये हुए मारगमें चला जारेहा हूं जैसे 
परस्पर दो मित्र बातें करते मागेका आनन्द लेते चलते हैं | फिर भोजव 
"करते समय ऐसा ध्यन करे, कि नाना प्रकारके पक्वाज्ञोंकी जो सूप- 
'कारने घागे लाधरा है वह मानो श्रीहरि स्वयं भोजन कररहे हैं उनके 
सोजनके पश्चात्‌ जो उनका जूठन है वह में भोजन करेरेहा हैँ । 
साना प्रकारके इतिहासोंसे ऐसा भी पायाजाता है, कि जि 
भक्तकी भक्ति अलन्‍्त उच्च श्रेणीको पहुंच चुकी है वह भगवानूके 
साथ-साथ भोजन करता दखा गया है । 
प्रमाण- / दृष्योदनं समानीते शिलायां सलिलामन्तिके । 
संम्भोजनीग्रैघुसुजे गोपे: संकषेणानिवितः ॥ ? 
ह ( श्रीमह्वागत० स्के० १० अ० ३ स्मो० २६ ) 


की | १४ है ओऔमऊगवद्गौता 8६६४६ 





श्रीकृष्ण सगवाव बलरामजीके साथ तथा अपने सेंग भोजन 
करेने योग्य गालबाल सखाओोंके सहित जलघाराके समीप किसी शिक्षा 
पर बेठ घरसे लाये हुए दृही भातका भोजन करते थे । 
... थदि शंका हो दो बजमें जाकर ग्वालवालोंको देखो | इससे सिद्ध 
हैता है, कि भगवान्‌ खय अपने भक्‍तोंके साथ भोजन किया 
करते हैं । 

यह तो लौकिककर्मोके विषय वर्णन किया गया ञअब इसी 
प्रकार पारल्ोफिक कमोको भी भगवानके मिलनेके ही प्रयोजनसे करे। 
जैतपे कभी किसी तीर्थको जारहा है तो ऐसा न संकल्प करे, कि इस 
तीथसे में खगे जाऊंगा अथवा धन, सम्पत्ति, पुत्, कल्नत्रादि पाऊंगाः 
बरु यही संकल्प करे, कि भगवद्धरणोंकी प्रीति मेरे हृदयमें बढ़े और 
तीर्थकी ओर चलते समय ऐसा ध्यान केर, कि मेरे प्रायबल्‍्लम श्रीहरि 
अपुुक स्थानमें मिलेंगे में उन्हींको ढूंढने जारहा हूँ। 

कहनेका मुख्य पभिप्राय यह है, कि जैसे कोई मित्र अपने: 
खोये हुए मित्रके ढूढनेमें भूखा. प्यासा मागमें खाक छानताः 
हुआ देश विदेश मारा फिरता है और जब कहीं कुछ पंता नहीं लगता! 
तब रात्रिको कहीं किसी इक्तके नीचे अपने प्रेमीके विरेहमें रोताहुआए' 
रात्रि बितादेता है। फिर सूर्योदय हेते ही अपने मित्रका माग लेतः 
है। इसी: प्रकार जो' भक्त मगवतके प्रेममें मण्त, मानों: उनकी ढूंढ 
तीथौका मांग लेता. है; उसीका: तीर यधाय- तीर्थ है 

इसी प्रकार ब्रतः करनेवाले: जो एकादशी. अत; करते: हैं इनसे: 
किसने तो मितद्न एकादशी होती है प्रातःकाल्नहीसे; पेडा दूध: मलाई 


२६४४ भौसक्धणबद्रीश [ जल्बाव ११ ] 





के यलमें लगजाते हैं और फलाहार करते समय रात्रिको अन्य रात्रि- 
यॉंकी अपेक्षा दूना भोजनकर रातभर खरोंदे लिया करते हैं ऐसे 
एकादशी करनेवालोंको एकादशीका कुछ भी फल नहीं होता है । 
पर यथर्थत्रतकरेनेवाला वही है जो ब्रतके दिन उदासीन हे।कर, 
मोजन इल्यादिकी चिन्ता छोड, भगवतके न मिलनेकी चिन्ता तथा 
उनके विरहमें व्याकुल हो भज्नादिफो परित्याग करेदेता है ओर बिना 
अन्न पानी सारा दिन सारी रात बिरहमें बितादेता है और यही 
चिन्ता करता है, कि हे नाथ! झ्राज कापिककी भी एकादशी बीतगयी 
अब तक आपकी कृपादृष्टि मुकपर न हुई वह एकादशीका विन 
कब होगा, जिसदिन तुम मुझपर वैसी क्रृपादृष्टि करोंगे जैसी 
महाराज अम्बरीषपर की थी इस प्रकार भगवतसे मिलनेको 
विन्तामें सूखे प्यास रहजाना ययाथ एकादशीत्रत है । हँसी घाती है 
उनलोगोंकी बुद्धिपर जो यह कहा करते हैं, कि पन्‍्द्रहे दिन जो खाते 
पीते हैं उस अन्नादिका विकार जो शरीरमें बढजाता है उसके जल्ला- 
द्वेने और पचादेनेके लिये एकादशीका व्रत भहात्माश्रोंने निकाला है 
'अदि ऐसाही है वो केवल एकादशीपर निभर रहना क्यों! जिसी दिन 
खाहो भूखे रहकर सब विकारोंको जलादो। इसी प्रकार दरशपौरणशमास भर्थात्‌ 
अ्मावस्था और पोशमासीके दिन जो हवन इत्यादि करते हैं उसके 
थथाय सम्पादन करनेवाले वे ही हैं जो भगवतके प्रेममें यों ध्यान 
करते हैं, कि इस महीनेके भी पर्द्रह दिवस भाज बीतगए, यह कृष्णु- 
पक्त भी कृष्ण बिना सुना ही बीतगया फिर पौशमासीके दिन ऐसा ध्यान 
करते हैं, कि हा ! हे भगवन | इस महीनेका चन्द्रपक्ष भी बिना 


खो ५५ ॥ श्रौमक्ोॉपडीतो शहर 


तुंझ चन्द्रवदनके दशन हुए उंदासीनतासे भराहुआ बींतगया | एवम- 
प्रकार जो प्रेमकी झागमें अपने तनमनकोी भस्म करते हैं वे ही यथाथ 
दश और पोर्णमासके सम्पादन करने वालें हैं । 


इसी प्रकार कुच्छेचान्द्रायण इल्ादिं कर्मोको भी जानना 
अर्थात्‌ केवल भगवत्‌ आप्तिकंदी निमित्त इन ब्रतोंका क्लेश सहना है 
खंर्गांदि सुख तथा घन सम्पत्तिके लिये नहीं। इन्ही प्रकार कमोके 
संम्पादन करनेके विषय भगवाननें “ मत्कमंझृत ” शब्दका उपदेश, 
अजशुनको किया है। 

' धब भगवान्‌ कहतें हैं, कि “मत्यरमः ” जिसने मुभहीको 
अपना परंम पुरुषारथ लानो है । तात्पय यह है, कि बहुतेरे प्राणी 
जो अपनी वीरता; 'बुडि, धन, राज्य, कटक, पुरजन, परिजन,वन्धु 

- मित्र इत्यादि दाता बढे-बडे कठिन कार्योके साधनकरनेको परमपुरषार्थ 
समभते हैं. यह उनकी मूल है पर जो अनन्यभक्त हैं वे उपर कथन 
कियेहुए धन, जन, सम्पत्ति/'पुरजन, परिवार तथा अपनी बुद्धि पराक्रम 

: इत्यादिका कुछ भी भरोसा नहीं केरतेचाहे कितना भी कठिनसे कठिन 
कायगे वा “आपत्ति कयों-न सम्मुख आाजावे पर अनन्येमक्त घन्य 
झाश्रयोंको त्याग केवल भगवंतचंरणोंका भाश्रय लेते हैं भोरमंगवत॒के 
अवलम्बही को भ्रपना परम पुरुषार्थ जानते हैं । जैसे द्वोपदीने नग्न 

होते समय अपने बड़े-बड़े वीर पुरुषा्थी पाणडवोंका कुछ भी झाश्रय न 

लेकर भगवंतको पुकारा, गजने आहसे लंडते समय अपने सारे पुरुषाथकों 

तिलांजलिं दे एसी महांप्रेभुकी झ्ाश्रिय लिया इंस्यादि + 
श्श्श 


३६४६ औमद्राप्ठीवी | [अध्बा ० १६) 

हर ढ 

अगबानके कहनेका सुख्य श्यमिप्राय यंह है, कि दोपदी, गज तथा 

एहलादादि अनम्यभक्तोंके समान जो-सुंकेंद्वीको अपना परमपुरुषाय 
जानता है वही ' सत्र: ? कहाजाता है।. 


श्रथवा यों अर्थ करलीजिये, कि श्रीथ्रानन्दकंन्दं सच्चिदानन्द कृष्णए- 
चम्तही जिस ग्राणीकी परम गति हैं श्र्थातें जो प्राणी मुक्तिका भी 
निरादर करके केवल अपने प्रांगवललभ श्यामसुन्दर की प्रातिहीको 
अपनी परम गति समझता हब उसीके लिये भगवानने इस श्लोकमे सर्प 
रसः शब्दका प्रयोग किया है 
अथवा यों अर्थ करलीजिये कि जिस प्राणीने अपनी आयुष्मर्यन्तः 
। कुछ पुरुषाओ करलिया छसका फल केंवल भगवल्सरूपमें लय होजान्य, 
ही समभाता है उसीके विंषय भगवान “मत्यरम/ शब्दका अयोग:कररहे हैं। 
अब सेगवान कहते हैं, कि “ मक्लक्त:” जो मुझे स्वभावोंतिः 
भजता है और पिपीलिकासे अद्मापयन्त तथा तृशुसे पर्वत पर्यन्त सब, 
को. मेरे हो रूप जानता है फिर मुकहीको स्व त्मिभावसे सर्वश्रकार उत्साह: 
रहित थ्रहनिश स्मरण करता रहता है मेरे बिता श्रन्य किसीको कंभी। 
भी चित्तमें नहीं लाता। यदि यह कहो, कि बेंह अपने पुत्र केल्नचमें लेगा 
हुआ उनके' भोजन, ग्रांच्छादन', इत्यादिकी बिन्तामें मग्न उसे को 
हानि और लाभको संमरंण रखेतां है तो है भंजुंन ! तू ऐसा जानले; 
कि तेरे सबश जो मेरा अनन्यभक्त है वह 'संगंवर्जिल:? सर्वप्रकारंके . 
संगोंसे विलेंगे रहता है अर्थात किसीमें उसके चित्तका अटकाब दही रहता :.. 
अपना पराया सबको, 'एकसमांन जानता हुंभा सबोसे बिलंग रहता है । 


न्‍ 


रैतौन ॥ १५॥ श्रद्नलद्ता.. ३६:४७ 


०4४४ 





: यंदि ऐसा कहो;.कि बेह मिरखग रहे तो रहें परे ससारमें जो उसके 
शत्रु हैं वे तो उसे न छोडेंगे बरबस उसके पीछे सगकरे उसकी हानि 
पहुँचानेका यत्न करेंहीगे | त्ये उेचर यह है; कि [ निर्वेर 
अँतेषु ये; स मामेति पाशिड॒व |] जोमेर भक्त सब जीवेंसे निर्व॑र- 
आबरेखता है वही मुझ पंरमानन्दरवरूपक्ली उपल्लन्धि करेताहे किसीस 
कुछ भी वैर नहीं रंखता अर्थात ऐसे प्राणीके प्राए(का कोई शतकभी 
स्‍यों ने झ्ले पर वह उसकी कुछमों ' चिन्ता नहीं करता 
अयींकि धह शन्नु, मित्र, सबको मेरा खरूप ही जानता हैं फिर 
बह बैर किससे करे । जब वह किसीका भी वैरी नहीं है तो उसका 
भी, कोई वैरी.नहीं हेसकता ।भगवान्‌ पहले: कहषाये हैं, 

“आंत्मोपम्पेन सर्वत्र समे पश्यतरि यो$जुन |! सु वा यदि या 

: दुश्ल ं। योगी परमों सतः.” ( अं० ६ श्लोक ३२) है अजुत ! 
जो पुरुष सब प्राणियोंकी अपने सम्तान देखता है तथा सुखदुःखर्म 
समबुद्धि रहता है मेरे जानते वही सब योगियोंम उत्तम है । इसलिये 
जो मेरा उत्तम भंक्त है वह सबको एकसमान अपने ऐसा. देखता 
हुआ किसीसे वैरभाव नहीं रखता इसी कारण अन्य सो कोई 
उसका वेरी नहीं घरततश्‌व॑ वह पाणीः नि हे।नेके कारण सदा निःसंग 

. रहता हैं | फिर यह मीं कहआये हैं, कि. “ आत्मेव ह्यात्मनो वः्धुरा- 
स्तर रिपुरात्मन: ” (थ० ६ श्लो० ४ ) अपना ही आत्मा अपना 
वन्धु है-और शत्रु है। अमिमाक यह है, कि प्राणी यदि किसी 
से बैर न करे तो कोई उससे वैर॑. नहीं “करेगा संब उसके कम्धु; मित्र 
ओर सहायक बनेरहेंगेः और जब: प्राफ किसीते बेरे वर तो उसके 


(१४८ औवद्गकोता - (रल्पा* १६१) 
भी. बैरी खडे होजावंगे यह सिद्धान्त है । इसी कारण भगवकूबंत जो 
सब जीक्ोंसे निर्बर हैं तिसका कोई वैरी नहीं हाता। 

शैकौ- जो सगव#छक्त होते हैं उनके ती बिना प्रयोजन ही 
भ्रनेक शत्रु खडे होजाते हैं शोर उनको माना पकारके छ्लेश पहुँ 
शाते हैं। भगवरूक्त तो शाम्तस्वरूप होते हैं फिर कया कारण है 
कि बेठे-विठाये सबसे उदासीन रहते भी उनके आसपासके प्राणी 
उनसे शत्रुता करने लगते हैं ! 


समोधाम-+ इसका कारण यह है, कि इस संसारम दो प्रकारकी 
सम्पदाओ्रोंसे सदा सत्र जीवोंकी उत्पत्ति है“ भासुरी भौरे देवी । इसें 
दोनों सम्पद/धोर्मे जो देवी संभ्पदासे उतने हैं ने तो भगव#क्तोंकों 
देखकर प्रसंन्ष देते हैं दंरंडवत्‌ प्रयाम करते. हैं. उनसे अपने कल्याण 
मिंमित शिक्षा लैते हैं भर ओ भासुरी सम्पदाके जीव हैं ने बिना 
अयोजन भी अक्तेंकों देखेंतें ही नाक सिकोड़ते हैं, उनसे शत्रुता 
करते हैं, उनकी उन्नतिं देखंकर जल्षते हैं औरे उनकी हानि पहुंचाना 
चाहते हैं पर बुदिसानोंकी और हरिसक्तोंकों भगवत्‌की महिमाकों सदा 
रंमरण रखना चाहिये, कि जब-जंब दुंए प्राणी मक्‍तोंको भभिक इुखख 
पी हैं. हर-तव मगवान खंय भवतार लेकर उनकी रक्षा 
करते हैं. ! 


यह वार्ता पूसिझे है, कि पहुलादकी दुःख वैंते-देते जब हिर- - 
ययकयेक खभसे बांधकर खेडेगति दो टुकड़े करमा चाहा तो उसी क्षण 
इसिंद आवानने उसे संगसे प्रकड है उस् दुध्टकां नाश करडाला। 


रहो+ ॥ १४ भीनक्रापदरीता.. १९४३६. 





इसीप्रकार सगधान्‌ भाज भी हमारी आपकी सहायता निमित्त 
शत्रुओंकों भौर दुष्टोंको दंसन करनेको तयार है अतएव भगवरूक्तों 
को दृढ विश्वास रखना चाहिये, कि जब बिना प्रयोजन दुष्टप्राणी 
उनको सताने लगेंगे तो अवश्य भगवान्‌ चाहे स्तरये प्रकट होकर 
चाहे गुप्तरीतिस अ्रथवा किसी दूसरे उपाय छारा भवश्य दुष्टोंको नाश 
कर उनकी रेक्षा करेंगे। यह अटल सिद्धान्त है और चारों युगोंके 
लिये एक समान है। शंका मत करो ! 


“अब यहां बिचारने योग्य है, कि भगवान ने अंजुनसे भपने भनन्य 
भक्तफा लैक्ण वर्शन करते हुए पांच विशेषयोंसे भक्तोंको 
विधृषित किया । 


१, मत्कमकृत, २.. .मपरभः ३. मद्भक्त: ४. संगवर्जितः 
४. स्वेभूतेषुनिवैर: , गे पांचों शुण जिस भकक्‍तमें एक संग निवास 
करतें. हों उसीको '्रनन्य भक्त -कहंना-चाहिये | ४ 


धंब भगवान कहते हैँ, कि “ थे; स मामेति पायडव | ” है 
पाणर्डव | श्रेष्ठ प्रतापी पथ | जो मेरा भकते इंस ' प्रकार प्रनन्यतासे 
- विभूषित है वही मुझको भाप्त करेता है 'भर्थात्‌ भेरें संग सदा विहार 
करनेका अधिकारी होता है। में उसका होता हूं भोर बह मेरी होता है! 
श्री आनन्दकन्द अजचन्दके कुहनेका मुख्य अमिप्राय यह है, 
मेरा, अनन्यभंक्त सब देंव, देविंयोमे मुकहीकों देखता हे भौर सबोंको 
भेर|ही स्वरूप जोनता है इंस कारंण और किसी विशेष भरवस्थामें वह किसी 


मर ला ण ब 


३११५० शीमक्रेगबीतां... | धग्पे७ ११) 





घन्‍्यलों कॉमें भी जापडे तो वहांभी वह मानो | मेरे ही संग मिलनेका सुख 
पाता है । मेरा भनन्‍्य भक्त सदा मेराही मजन करता रहता है। 


भ्रमाण श्ु०--- “ ७“ ले बद्या ल॑ च वे विष्ण॒स्ले रूस 
अजापकि। तमग्निवरुणो वायुस्तमिन्रस्तं निशाकरः | लमन्‍्नस्ल॑ 
यमस्ते प्रथिवी से विश्वस्वमथाच्युत। स्वायसखभावषिकेर्य च्‌ 
बहुधा संस्थितिस्वयि ”? ( मैच्यु प० प्रपा> ४ श्रु३ 2 

अर्थ-- हे भगवान ! तुम्हीं बह्मा हो, तुम्हीं विष्णु हो, तुम्हीं रुद्द 
हो, तुम्हीं प्रजापति हो, तुम्हीं भ्रम हो, तुम्हीं बरुंण हो, तुम्हीं वायु हो, 
तुम्हीं इन्द्र हो, .तुम्हीं चन्द्रमा हो, तुम्हीं 'अन्‍ने हो, तुम्हीं सबोको दण्ड 
देनेवाले यम हो, तुम्हीं एथिवी हो, तुग्हीं सेपृण विश्व हो, तुमही भ्रच्युत 
भगवान हो इसी कारण प्राणियंकि अपने भर्थ साधननिमित्त जो पुरुषा् हैं 
उन्हीं पुरुषाथोंके छोस भाना प्रकारकी निशांझौसे तुम्हारे ही. स्वरूप 
भेंडनक्षे स्थिति है। थथवा बे भर #रलौजिये, कि स्वा्थसिडि अथवा 
रवाभाविक सिद्धि किसीभी प्रवृत्तिमें तिनकी निष्ठा तुम्ह रेहीमें है। 
... भैंगवानने जिस अभिप्रायको इंस ४४वें -छोकमें अखुनके प्रति 
कथन किया है वही ठीक ठीक इस श्रुतिसेभी सिद्ः होता है 'यतएव 
अनन्यभक्तों को तो भगवानकें इस बचनको हृद्यपत्तप लिख 
लेना चाहिये थौर जो इसमें पांच गुण अनन्यभत्तोंके कथन झिये 
गये उनका अभ्यास नित्य बढाना- चाहिये जिससे भगपतरवरूपमें ज्ञा 
मिल्ले: और फ़िर कभी इस- आवागमनके चकसे त पड़कर,,प्रसपदुका 
छुब़ सदा मोगते रेह ॥ ५५ ॥ नह 


रखे> ॥ १४ ॥ औनड्गवद्जौता २६१४१ 





'कैयूरचुम्बितमनोहरवाहुयुग्सस्‌। 

यच्चाण्पित भवति केठतटे खमातु:। 
दुःख विनाशयति संयतम्शखलाया:, 

जाने कदा तदिह साल्यति हँस करठे ४ 


इति श्रीमद्भगवद्गीतायां हेसनादिन्यां टीकायां 
विश्वरूपद्शननाम एकादशो5ष्याय: । 
महाभारते भीष्मपर्वणि तु पर्व॑जिशोड्ध्यायः ॥ 
| “ शकीमक अजरपिलय। 
इति एकादशो5ध्यायः * 


् 


पल 


शुद्राशद्धपत्रस्‌ | 


'पृष्ठ पं० अशुद्ध शुद्धा |एृष्ठ ५० अशुद्ध शुद्ध 
१४६१ ४ बथश्तव्व यायातस्प | १५३६५- ५ मुपैति मुपेति 
,२४६४ १४ खजुनते झजुन २१३७ ७ सूरति भूत 
३६०३४ १२ सनेनव. सनेनैश - | २५७४ टि० वीप्सानामस बीप्सायाए 
२४७७ है तचक्षु: घेचक्षा | २३८६ २१ क्षमयात्रि. क्ामयांति 
२१७८६ ५८ दुर्शशसा दु्शेनसू | २३९० १९ अच्युत्त अच्युत 





२४९३ ४ युगपत युगपत 9? #$ कृष्ण कृष्ण 
» रै३ नही रहीं २४१९ ३ ब्रषण प्रह्मशष्ठ 
9 १३ सृझ्य सूय २६९८७ १९ गरियान्‌ - गरीयाज 
३२४९७ १६ समिति बीति २६०० ४ परिधाय अखियाए 
] 9 १९ संचाच संघान्‌ 9939 »७ पियः प्रिय: 
१४०३ १ गल्लादिन्दि- प्रत्मादिव-- 9. ९ कारयान्‌ कारयाप 
त्सू लिविसमू | 9 १३ रवासिनसू स्वामिन4्‌ 
२३१०9 ५ निधानमभ निचानस्‌ २६०७ १४ इ्रप्ट्स्‌ द्गष्टरप्त्‌ 
9 १३ अस्या श्र्य 9. ४० तथव सेव 
२४१२ ४ पयामि पश्यामि 9. 9» शर्ख॑ शंख 


९४१२१ ८ महजिणाम्‌ २११० १७ असन्‍्त . प्रसन्‍्तित 
२५२६ ९६ पद पदार्थष | २६१३. टि० मह्‌ शह 
२६४३२ ७ नभस्पृशस्‌ नभःसस्पुशबु। ,, » टप - छोप 
९५३३ ६ नभस्पृ्णं भभः्पृर्ण | २६२२ १४ विशिष्दसू विशिष्ट्सू 
९४३३ ६२१ सहधदितः सहिता | 9» (९८ इृहकू ह्ंहकू 


। १४४७४ 9 तब; तीती २६३५ ६ समर्थो वा सम वा 
| ३३४६० २० मृतप्रायाः सृतमायः | २६४० १३ भदथे सदयथे 
कृता। २६४१ ३१ मस सम 
२३१६१ १३ समृहम अमूठुसू | २६४० ४ त्वसग्नि-. त्वसस्मि+ 
२४६४ ९ शान्तनु शब्तनु सहयो वरुण 


३५६७ १० किरीटी. किसेटी | 9. ३ स्वभाविके स्वाभाविक 
2 - ७ हे भगवास्‌ हे भगवश्‌ 


जिम ब अत. “>>: ३ एणएाण 


हि 00008 00008 


् 3 ५ 
श्ः [ क हर [2 82 # न प हम रे 45 
है कक, 





लक, 


के 
का 
[2 32 
बज * 25०१2 कक 


हि ४५2 
सर जि 


६3) 
ह्‌ अपर 9 क्री ३ कह 
585 & हि 


















| “लाई 
] अमस्परेसई 
भर त्परमइंसपरिव्राजकाचाय्ये. डकर 
डर पकत 4 ०४६० ४ 
पर श्री १०८ स्वामिहंसस्वरूपक्‌ न कर 
फ्प्फप्या 
28584 हंसनादि 22, 
। 238] न्याख्यटीकया- समेता ्सट्क 
कर 23२ इस ५ प्व् 
'ईड के के ५22, 7 
50 आमजहूगवहांता हे 
4420 -.. खीर 
'६> ५८६7६ (4 उ्2 

बडे 42 ' का पर ।/// १ .' 
$५ 28] जा 2 के 

88९ हि ॥' पा 20022 
॥ छह 4 ४252&28 
पक डपासनाझये द्वितीयषटे: नस 
लि जो सडक 

दफिके, दवा हा हक $ ६ 
की. आविवीिच्याए: बिक 

६ ३६: हि 

है 2 24 अल्वरराजधान्याम॒ बज्ीट 
पेड प्रवम दार ) हक आ व £ उम्पन्‌ १६८४ डर 
सह (0... शरीसाअम॒यन्लालये , किल्मी। किक 
१६० १३ ७9०० | कर उ्क करंट, तह 
पु | मुद्रित: | सब (६२८ ३९ अिड 


जल 2000 20 2002 02% 2९६7 202४४ 6 
की व लग ओम अजीज बे के 


का 
श 





७ तत्सड्॒ह्मणे नमः ७ 
श्रीप्रेमपुरेधप्रियप्रतिवेशाय नमः । 
भीस्नेहनगरस्थितनरेशाय नमः । 





उपासनाख्ये द्वितीयषट्के 
# छादशोरध्यायः # 





$ यत्र बाणाः सम्पतन्ति झमारा विशिखा इव । तत्रा नो 


बक्षणुस्पतिरदितिः शर्म यच्छतु विश्वाह्म शम यच्छतु ॥ 

( ऋ० मं० ६ अ6 ६ सु० ७४ मं० १६ ) 
३* शान्तिः | शान्ति; | शान्ति; [| _ 
औैर४8 है 





२१५४ * शीमड्रगवद्गीता [ भरध्या० १२] 
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व्याध्याकोशलीलास्थुजरचिश्रणुस्मो जनेत्रोहि- 
हस्ते, वालोजंघाकटीरस्थलकलितरणत किकि- 
णीको सुकुन्दः । दोश्यां हैयेंगवीस विदधति 
॥ विमले पायसम्पिश्ववन्यों, ग्रोपीगोपालबीतो 
. श्वनखविलसत्करणमूषश्चिर व: ॥ १ ॥ 





यह्ूपालत्रमात्रेण मु्खों भवति परिडतः | 
ले बन्दे परमान-द विष्णुं जिप्युं शिव शुरुत ॥ २॥ 


अहा! आज यह कौनसी सुन्द्री है ? जो विचित्र श्ंगार किये बड़ी 
कृपाकटाक्षसे ग्रवलोकन करतीहुई हरिभक्तोंकी मरडलीकी ओर धीरे-धीरे 
अनोखी चांलसे चली थारही है ! थहा कैसा #गार ? कैसी छवि! 
जिसका वरशन शेष, महेश, शारदादिसे भी हैना कठिन है। देखो 
वह देखो ! इसके मस्तकपर बडी शोभाके साथ अहिंसाकी चोटी 
गुथी हुई है, ल्ललाटपर सत्यके सिन्दूरकी ललाईसे दशों दिशाएँ 
लाल-लाल होरही हैं । डेत और अ्रद्लैतरूप भौहे ऐसी शोभा वेरही है 
मानो धर्म्मने अधम्मेरूप शत्रुके नाश निमित्त तिर्छी कमान खींचली हो, 
तिनके नीचे विवेक और वैराग्बरूप नेत्नोके बाण ऐसे तीरुण देख पहते 
हैं जो काम, क्रोधादि शत्रुभोंके हृदयकों वेंधर कर चालनके समोन 
चाल डाले। फिर अरुण अधरोंपर नासिकाकी शोसा ऐसी विचित्र देख 
पड़ती है मानो शीलरूप शुकने बूह्मानन्द और परमानन्द्रूप विम्बाफलोंको 
खानेकेलिये चोंच चलायी हो जिसके लोक और परलोकरूप दोनों क्ोमे 


श्यो० ॥ ३ ॥ शरीम्रगवढ़ौता श्र 





अथे औरे धमरूप कणफूलोंकी शोभा कही नहीं जाती। देखो ! वह 
देखो ! यह सुन्दंरी तो कुछ अदूभुत ही जानपडती है जो अपनी दया 
और क्षमारूप दोनों भुजाओोंमें थथ और काम के कडणोंको चंधि हुईं 
सम्पूण विश्वको मोह रही है, जिसकी धारणारूप छातीपै साकारे और 
निराकाररूप दो भणडार स्तनरूपसे हरिभक्तरूप बच्चोंके प्रेमरूप दूधे 
पिल्लानेके लिये सुशोमित होरहे हैं। जिसकी एकाग्रतारूंप अत्यन्त पतली 
कटिमे शान्तिकी किकिणी मधुरध्वनिसे बजती चली आरही है । जिसके 
ज्ञान और विज्ञानरूप कोमल चरणोंमे नेहके नूपुरोंसे प्रसन्‍्तताकी ध्वनि 
निकल रही है अहा ! प्योरे सब्जनो ! देखे ! देखो | अपने- 
अपने निष्कामकर्मोकी पति करचुके होतो तनक भी विलम्ब मत करो 
सबके सब एक बार खडे होकर इस परम सुन्दरीके सम्मुख सम्पुटाब्जलि 
होकर पूछो, कि इसका क्‍या नाम है और कहांसे आयी है ! 


आह देखों | वह तुम्हारे पूछनेपर अपना नाम क्या बता रही है? 
ध्यान देकर सुनो #“ उपासना ! उपासना !! उपासना !|! 


यह तो थकेली महीं है इसीकी दुहिता अनन्यभक्ति भी इसके 
साथ २ है। लो सब मिल इसीकी सेवा करो जिससे तुमको भगवत- 
स्वरूपकी प्रापिका आनन्द शीघ्र ल्लाम होवे । 


चल्लो अब अपने विषयकी ओर चले क्योंकि इस अध्यायमे 
सगबान भक्ति सहित उप्रसनाका वर्णन करेंगे । 


३१६५६ भीगड्रगवद्वीता [ भध्या० १९ ] 





अज्ञुन उवाच । 
मृ०-- एवं सतंतथुक्ता ये भक्तारत्वां परथ्युपासते । 
थे चाप्यक्तरमव्यक्त॑ तेषां के योगवित्तमा: ॥ १ 


पदच्छेद:--- एुवम € मत्कमकृत मत्यरम इत्यायुक्तप्रकरेण ) 
सततयुक्ता: ( नैरन्तयेंण समाहिताः ) ये, भक्ता: ( उपासकाः | 
अनन्यशरणाः ) स्काम ( वासुदेवस्वरूपम | विश्वरूपम्‌ वा ) पदु- 
पासते ( ध्यायन्ति | सतत चिन्तयन्ति ) ये, च, त्वाम्, ्र्तरम 
€ निरर्तसवोपाधित्वात्‌ बिनाशरहितम्‌ ) अव्यक्तम्‌ ( अकरणगोचरम। 
बुदघायगोचरमस ) अपि [ पय्थेपासते ] तेषाम [ मध्ये ] योगवि- 
त्तमाः ( अछा योगविद; ) के !॥ १॥ 

पदार्थ;---. ( एवम ) इस अकारे जैसा, कि पहले कह आये 
हैं ( सततयुक्ता; ) सदा समाहितचित तुममें युक्त ( ये भक्ता; ) 
जो तुम्हारे भक्त ( त्वास ) तुमको ( प्य्युपासते ) साकार 
विश्वरूप तथा कृष्णरूपसे सदा ध्यान करते हैं तथा (ये च त्वाम) 
वे भी जो तुमको ( अक्तरम्‌ ) अविनाशी तथा ( अव्यक्तम ) 
निराकारस्वरूपसे भजते हैं ( तेधाम ) इन दोनोंमें ( योगवित्तमा: ) 
श्रेष्ठ थोगी ( के ) कौन हैं ! सो मुझे समकाकर कहो ॥ १ ॥ 

भावाधिः- एकादश अध्यायके अन्तमें अ्रनन्थ भक्तोंका वर्णन 
सुनकर अर्जुन झपने मनसमे विचारने लंगा, कि में श्रीसगिदानम्द 
आनन्दकन्दे श्रीकृष्णचन्द्रके कोमल मुखसरीअंसे निकसे हुए वचन” 
झूप अमरोंका शुजार सुनकर परम प्रस्तताको तो अवश्य प्राप्त हुथा ई 


खोज ॥ १ ॥ भौमक़गवद्रीवा -... इुह५७ 





इसमें तनक भी सन्देह नहीं, कि भगवत॒के वचन भश्रत्यन्त मधुर, 
रादु, कोमल, सार्थक तथा जीवोंके कल्याणकारक हैं, इनका एंक २ 
अक्षर हीरेकी लेखिनी और अम्नतरसकी मसिधानीसे मक्तोके हृदयरूप 
सच्छपत्रपरे लिखेजाने योग्य है | क्यों न हो जिस वचनको साक्तातू 
श्रीहरि अपने मुखारबिन्दसे उच्चारेण करें क्या वे वचन किसी प्रकार 
बेदकें मंत्रोंसे न्‍्यून होसकते हैं ? कदापि नहीं ! इसी कारेण तो यह 
गीताशारत्र पं्मबेदके नामसे प्रसिझ है पर भगवानने अपने मुखसे 
मुझे इस गीताके दूसरे अध्यायके श्लोक ४७में यों उपदेश किया है--- 
४ थावानर्थ उदपाने स्वतः सम्प्लुतोदके । तावान्लर्वेंषु वेदेयु 
प्राह्मणस्य विजानतः ” धर्थात्‌ जैसे वर्षाकालमें चारों ओरके जलकी 
घाराच्रोंसे मरजानेवाले छोटे २ कूप, तडाग, चहब्च्चे इत्यादिसे उतने 
ही जलको पंणी स्नान पानके प्रयोजनाथे घटादि पात्रों दारा अहण 
करता है जितनेकी आवश्यकता होती है। इसी प्रकार अधिकारियोंकि 
'ऋल्याण निमित्त सम्पूण वेदसे केवल प्रयोजनमात्र सिद्ध करनेके लिये 
थोडेसे बचनोंके निकाल लेनेकी आवश्यकता है। सो मुझ अजुनके 
प्रति भगवानने पूथे ११वें अध्यायमें जितने विषय वर्णन किये इनमेंसे 
६ कितने बचन्न उपकारक होंगे अमीतक समभमे नहीं 
आये | | 

मुझको मगवानने इस गीताशासके आरम्भ होते ही अध्याय 
२ शछोक ४७ में कह दिया है, कि “ कर्मण्येवाधिकारस्ते मा 
. फलेषु कदाचन ” तेरा अधिकार कर्म करनेमें है पर उनके 
फल्लोंमे नहीं तातय्थ यह. है, कि कम करेता जा पर उनके 


११५८ श्रीमद्भगवढ़ीता [श्रप्या० ११] 





फलकी इच्छा मत कर | अर्थात निष्कामकर्मोका. सम्पादन करता 
चला जा | 

- फिर भगवानूने अ० ३ खछो० १७ में कहा है, कि 
# यसत्वात्मरतिरेत्रस्यादात्मतृतश्च मानव: । थात्मन्येव च॑ 
सन्तुष्टस्तस्य कार्य न विद्यते ? थर्थाव जो पुरुष थात्मा ही में 
सन्तुष्ट रहता है, थात्मा ही में प्रीति रखता है, भात्मादीम तृप्त रहता 
है उसके लिये कुछ भी कतंव्य नहींहै। इसी विपयको आगे चलकेर 
आ« ४ श्लोक ३७, ३८में कहकर पुन; इढ करदिया, कि “ यथे- 
धांलि समिद्दोग्निभस्मसात्कुरुतेडज्जुन । ज्ञानाग्नि: सवैकर्मारि 
भस्मसात्कुस्ते तथा ॥ नहि ज्ञानेन सहरश पविन्रमिह बिद्यते । 
सत्‌ ख्यं योगसंसिद्ध कालेनात्मनि विन्दति ? अर्धाव 
जैसे जलतीहुई आग लकडियोंको भस्म करडालती है वैसे ही 
ज्ञानरूप आग सम्पूर्ण कमोको भरस करदेती है । इस लोक ज्ञान- 
के समान पवित्र कुछ भी नहीं हैँ । कमयोगस सिद्धि लाभ कियेहुप्‌ 
'पुरुष उस आत्मज्ञानको थोडे ही समयमे आपसे आप अपनेमें प्राप्त 
'करलेते हैं । इसी त/त्पयेकों और भी. अधिक पुष्ठ करनेके अमिप्राय 
से मानो एक अटलसिड्यन्त करेनेके लिये भगवानने अ० ४ 
इलोक १७ और २४ में यों कहा. कि “ तदूबुद्धयरतवात्मानस्तन्नि- 
प्ठास्तपरायणा: । गच्छुन्त्यपुनराशत्ति ज्ञाननिर्दूतकल्मपा: ” 
भर्थात्‌ उस परमात्मामें जिनकी निश्चयात्मिका बुद्धि है और फरं- 
सात्मा अवश्य है ऐसा जो मानते हैं. इसी कारण उस परमात्माहीमें 
जिनका चिच ल्गाहुआ है, वही परमात्मा जिनको स्थितिकी प्राप्ति 


शो०॥१॥ श्रीमद्रगवर्द्गीता, २३२६ 





है वही परमात्मा जिनकी परम गति है भरे ज्ञान जिनके सब पाप 


नाश होगये हैं ऐसे पुरुष फिर लोटकर इस संसारमें नहीं आते वे 
तो केवल्यपरमपदको य्राप्त हाजाते हैं ! 


अजुन यहांतककी वार्चाओंको स्मरण करंताहुआ विचारने ल्वर्गां, 
कि भगवानने प्रथम निष्कामकर्मोंको सम्पादन कर उन कमोंकी सिद्धि 
द्वारा भालज्ञान लाभ करेतेहुए “ तद्बुदय; ? इस्यांदि पदोंसे तिस 
निराकार बह्मको सात्तात्कार कर मोक्ष प्राप्त करलेनेका उपदेश किया | 
क्योंकि यहां “ ततू ! शब्दके प्रयोग करनेसे उस अक्षर अव्यय निशकार 
'ब्क्म हीका बोध होता है । फिर छठवें अध्यायके श्लोक ३०में भगवान्‌ 
कहते हैं, कि “ यो मां पश्यति सबेन्न सब च सयि पश्यति। 
तस्थाई न प्रशश्यामि स च में न प्रशश्यति ” अर्थात जो मुझको 
सत्र देखता है भोर सबको मुझमें देखता है में उससे अदृश्य कमी; 
भी नहीं होता हैँ । इसीकेःसाथ आगे ३१ वे श्लोकमें भी कहा, कि 
४ स्वसूतस्थित यो मां भजत्येकलमास्थित:। सर्वेधा वर्तमानो5पि 
स्‌ योगी मयि वत्तेते ” अर्थात जो पुरुष मुझको सब भूतोंमें स्थित 
एकल कर जीव और अहाकी एकता समककर भजता है वह 
सर्वभकार विषयों रहताहुआ भी सुमहीमे रहता है इतने वचनसे भंग ' 
बानूने अभ्यासयोगका मानो उपदेश किया | सुख्य अ्रमिप्राय यह है; 
कि कृपकायड साधन करतेहुए आत्सज्ञानके लास हारा सोक्षपद तक 
पहुंचनेवालों को हसी भरभ्यासयोगकी आवश्यकता है, कि सबको मागवत्‌ 
में और सगवत॒को -सबमे एकल करके भजन करें | 


३६६० श्रीमद्भगवद्दीता [ अध्या० ११२ ] 





फिर आगे चलकर कहा, कि “ प्राप्य पुग्यक्रवांब्लोकानुषिला 
शाश्वतीः समः । शुचीनां श्रीमतां गेंहे योगश्नट्रोएमिजञायते ? 
( अ० ६ श्लोक ४१) योगमभ्रष्ट प्राणी पुण्य करनेवाले 
पुरुषोंके ल्लोकोंको श्र्थात देव वा पितरल्ोकादि लोकोंके माप्त करने 
के पश्चात्‌ फिर इस संसारमें लौटकर किसी पवित्र धनवान कुलमें 
“श्रथवा योगिनामेव कुले भवति घीमतास्‌ ” (अ० ६ श्लोक ४२) 
अथवा योगियोंके कुलमें उत्पन्न होता है “ तत्नतं बुद्धिसियोग 
लमते पोरव॑देहिकम । यतते च ततो भूयः सेसिद्धो कुझुतन्दन ? 
( अ्र० ६ श्लोक ४३ ) जहां जन्म लेकर पृवेजन्मसम्बन्धी बम 
विषयिणी बुडिको प्राप्त हे फिर मोह्विषयका यल करता है। 
इन वचनोंके स्मरण हेमिसे अज्भुन विचारता है, कि यह मागे इतना 
कठोर है, कि कईबार उठा पटक हेनेके पश्चात्‌ मी यथार्थ तत्ततक 
पहुंचना दुर्लभ देखाजाता है सो भगवानने भी अ० ७ श्लोक ३ में 
कहदिया है, कि “ भनुष्याणां सहसेष कश्रिश्बतति सिद्धये ? 
अर्थात्‌ सहसोंमे कोई एक मेरे लियेयत्न करता है और वैसे २ सहस्र 
यत्न करेनेवालोंमें कोई बिरला ही मुकको तत्तत: जानता है। 
यह वार्ता स्मरण हेनिसे चित्त हिचकता है, कि ऐसे दुलभ 
धदाथकी में एक साधारण अजुन केसे लाभ करूंगा ! फिर भगवानने . 
आगे चल्लकर इसी सातवें अध्यायके श्लोक १६में * चतुविधा भजन्ते . 
माम्र ? - कहकर आते, अर्थार्थी, जिज्ञास ओर ज्ञानी चार प्रकारके 
भक्तोंका बणैन करेके ज्ञानीको अष्ठ रखा और १७वें श्लोकमें यों 
कहा, कि “तेषां ज्ञानी निल्ययुक्त एकमक्ितिविशिष्यते ! . 


श्तोक ॥ १॥ भ्रीमद्रगतद्ीता २१६१ 


इन चारोंमेंसे सदा मुझमें निष्ठा रखनेवाला मेरा अनन्य भक्त ज्ञानी 
श्रेष्ठ है । 

यहां भगवानने भक्तिकी विशेषता बरशन करतेहुए साकार उपा- 
सनाका संक्रेत करदिया और आगे चलते-चलते यहां तक साकारेकी 
विशेषता करदी, कि “ यी यो यां यां तनु भक्त: अ्रद्धयाचितुमि- 
च्छुति। तस्य तस्याचलां श्रद्धां तमेव विदधाम्यहम ” श्र्थात्‌ 
जो-जो भक्त जिस-जिस देवताकी मू्िको पूजन करनेकी इच्छा करते 
हैं में उन-उन भक्तोंकी उसी-उसी मूर्तित्रिषषक वेसी ही दृढ़ श्रद्या 
उतन्न करादेता हूं। 


इन बचनोंसे भगवानने अधिकारानुसार साकार मू्तिकी उपा- 
सनाका भी संकेत करदिया ) फिर भगवानने थागे चलकर आठवें 
अध्यायके श्लोक २१ में कहा, कि “ अव्यक्ताञक्षर इत्युक्त'''?? 
अर्थात्‌ जो इन्द्रियोंसे अगोचंर और शक्षर अर्थात्‌ भविनाशी स्वरूप 
है बह परम गति है “ थ॑ प्राप्प न निवर्तेन्ते तद्धाम परम मम ”? 
जहां जाकर श्रर्णव्‌ जिस अविनाशी गतिको प्राप्त हेकरे फिर नहीं 
लौटना पडता वही मेरा परम धाम है | 


इन बचनोंसे फिर उसी निराकारे उपासनाका निरूपण करदिया 
तहां यह भी कहदिया, कि “ पुरुष: स परे; पाथ भक्‍त्या लभ्यस्त्व- 
नमन्‍्यया ? है पाथे ! सो परम पुरुष अनम्य सक्ति छारा लाभ होता 
है अर्थात इस निराकारे उपासनामें भी अनन्य भक्तिकी ही आव- 


-शयकता है। का 
डर है £ बड़ 


२१६२ ओऔमझ्वगपद्रीता | भ्रध्या० १२] 





फिर आगे चलकर भगवानने अ० ६ के छोक १३ और १४ 
में ४ सहात्सानस्तु मां पाथे *** ” से “नमस्वम्तश्न मां भक्या 
नित्ययुक्ता उपासते ” तक अनन्य मक्ति हारा. निराकार उपा- 
सनाका ही निरूपण किया फिर इसी अध्यायम आगे चलकर २६ वें 
श््लोकमें “ पत्र पुष्प फल तोथमू “ ” कहकर यह कह- 
दिया, कि जो पुरुष मुझक्नो मक्तिपूर्वक पत्र, पुष्प, फल्ल वा जल 


अपैण करता है उसको में अहण करलेता हू इस वचचनसे भी साकार 
उपासनाका संकेत करदिया । 


तथा भगवानने आगे चलकर उसी नवें अव्यायके श्छोक ३० में 
४ धपि चेत्सुदुराचारों भजते मांसन्यभाक्‌ ” भर्थात घीमर, महुए, 
बधिक, चाण्डालादि जो दुराचारी हैं वे भी यदि अनन्यचित्त होकर 
मेरा भजन करें तो शान्तिको प्राप्त होते हैं इसले साकारे उपासनाका 
निरूपण किया क्योंकि दुराचारियोंको तो भगवानके श्रव्यय और 
अक्षरस्वरूपका ब्रोध होना ही दुस्तरे है तो भला उसकी उपामना 
केस करसकेंगे ? इसलिये उनकी उपासनाके लिये साकार उपासना 
ही का तालय रखा है | 


फिर भगवानने दुशर्वे अध्यायमें अपनी साकार ओर निराकार 
विभूतियोंकी दिखलाते हुए दोनों प्रकारकी उपासनाका सैकेत करदिया 
जैसे ५ अहमात्मा शुड़ाकेश सर्वभृताशयस्थितः ( अ०१० छो« 
२० ) अर्थात हे अज्जुन ] सब सूतोंके अभ्यन्तरस्थित आत्मा में 
ही हूँ। इससे निराकार विभूति और “ आदित्यानामह: विष्णु 


स्लोक ॥ १ | ओऔमइगवर्द्गता ३११६, 


ज्योतिषां रविरंशुसान्‌ू ” (अ« १० श्लोक ३१ ) अर्थात्‌: 
आदित्योंमें विष भ्रौर ज्योतियोंम सूर्य में ही हूं इन दो वचनोंकों! 
कहकरे साकार-विभृति दिखलातेहुए निराकार और साकार दोनों: 
प्रकारकी उपासनाओंका संकेत करदिया । 

फिर अध्याय ११ में तो सगवानने मत्यक्ष अपने विश्वरूपका दशन 
करातेहुए अन्तर श्लोक ५४ ४ भक्‍त्या तनन्‍्यथा शक्य; "।' ? 
कहकर भक्ति छाशा इस साकार विश्वरूपके जानने, देखने और उसीमें 
प्रवेश करजानेका अर्थात्‌ परमपदको आप्त हाजानेका उपदेश किया । 


अब अजुन विचारंन लगा, कि इन पूर्व ११ अष्यायोंके विचार 
करनेसे यही सिडान्त होता है, कि निष्कामकर्मोका सम्पादन करते* 
हुए भगवतुके निराकार और साकार दोनों अ्रकारंके स्वरूपोंकी उपासना: 
« करना चाहिये । दोनों प्रकारकी उपांसना करनेवाले जो अनन्य- 
भक्तहाकर भगवतशरण जाते हैं भगवत्‌ ही को प्राप्त करते 
हैं भौरे अक्तय भानन्द तथा निर्मयरथानमें स्थित है। शान्ति और 
परमसुख लाभ करते हैं पर इन दोनों प्रकारकी उपासना करनेवाल्ञीं 
में किसी एकक्ो तो श्रेइता अवश्य हेगी इसलिये भगवानसे पूछलेनां, 
चाहिये, कि इन दोनोंमें विशेषता किसकी है ? ' 
.... श्रीनटनामर आनन्दसागर आज इस रथपर केवल मेरा ही अधिकार 
देखकर मेरे योग्यइन दोनोंमें किसी एकको ओेष्ठ बतादेवेंगे तो भी मेरा 
कल्याण है इसलिये श्रीआनन्दकन्दसे पूछना तो अवश्य चाहियेवे मेरी 
ढिठाइयोंडो क्षमा करते चले आरहे हैं इस कारण वे क्षमासागर अवश्य 


१६६४ अमिता [ धषब्पा० १४] 





दर्योकर मुझे ठीक २ उपदेश करेंगे और निराकार साकारे दोनों प्रकारकी 
उपासनाओंमें एकक्रो अवश्य अछ कहेंगे । इतना विचारे अजुन बोला 
[ एवं सततेयुक्ता ये भक्तारत्वां पर्जुपासते ] हे भगवन ! 
जिस प्रकार तुमने मुके अभी उपदेश किया, कि तुम्हारे निमित्त कमे 
करनेवाले, तुम्हीको अपना परेमपुरुषार्थ अथवा परमगति समभनेवाले 
तुम्हारे अनन्यभक्त स्त्री, पुत्र, धनादिं समोंसे वजित सच श्रृतोंमें निबेर 
रहकर सदा तुम्हारेमें युक्त थर्थात निरन्तरे तुम्हारे स्वरूपमें ही समा- 
घिर4, तुम्हारी ही स्मृतिमें मग्न तुम्हीको भ्रहनिश उपासते हैं अर्थात 
तुम्होरे इस विश्वरूपको जिसे तुमने अभी मुझको दिखलाया अथवा 
तुम्हारे इस क्ृष्णुरूपको जो दो भुजा धारण किये मेरे रथपर रथबान 
हाकर खडे हे तथा जिस रूपसे तुमने सारे वृन्दावन और गोकुलको 
भेमके रंगसे रंगडाला था थ्रथवा जिस रुपसे तुम अवधर्मे प्रकट हो 
कौशल्यादिकों सुख देचुके हो तथा अन्य भी जो तुम अनेक प्रकारके 
रुपोंको धारणकर अबतारे ले इस प्रथ्वी तथा अन्य लोकोंका उद्धार 
करचुके हे उन साकार स्वरूपोंकी उपासनामें तथा [ ये चाप्यद्धार- 
मब्येक्त तेषां के योगवित्तमा: ] वे मी जो तुमको अविनाशी 
और निराकारेरूपसे भजते हैं इन दोनोंमें श्रेष्ठ कौन दे ? भर्थाव जो 
तुम्हारा अव्यक्त अच्चर निराकारखरूप है जो मन, बुद्धि, वाणीसे 
परे, इन्द्रियोंसे नहीं ग्रहण किये जाने योग्य, सूच्तमसे भी अत्यन्त 
सृक्त भर जो महा्रलयमें भी नहीं नाश होने वाला है. जिसके 
विषय शृतिने कहा है, कि “ ३० एजद्वैत॒दतर गागि आाह्मणा अभि” 
, पदस्‍्पस्वुलमनरंपहखमदीधुंम ” अर्थात्‌ हे गागि ! इस अवि- 


१] 


इलोंक ॥ २॥ श्रीमद्भगवद्गीता २६६४ 


नाशी अक्मको बल्यवेत्ता स्थुलतासे रहित कहते हैं अर्थात्‌ वह न स्थुल 


है, न अणु सूक्ष्म है और न हस्र गर्थात छोटा हे, न दीप है अर्थात्‌ 
बडा भी नहीं । तात्पये यह है कि वह सबप्रकारकी उपाधियोंसे रहित 
है । सो ऐसे निराकारेकी उपासना करनेवाले जो तुम्हारे भक्त हैं 
(तेषां के योगवित्तमा: ) इन दोनोंमे कोन अधिक योगी है। अर्थात 
किसकी ्रष्ठता है? साकारंकी वा निराकौरकी सो कृपाकर मुझसे कहो॥१ 


एवम्प्रकार अजजुनका पश्न श्रवणकर श्रीगोलोकविहारी जगत्‌> 
हितकारी अज्जुनका अधिकार साकार उपासना देखकर साकारठपा- 
सनाकी श्रेष्ठता दिखाते हुए कहते हैं--- 


श्रीभगवानुवाच | 


धृ०-- मय्यावेश्य मनो ये मां नित्ययुक्ता उपासते । 
श्रद्यया परयोपेतास्ते मे युक्ततमा मता; ॥ २ ॥ 


पदच्छेद:- ये ( भक्ता: ) सन; (संकल्पात्मकम्‌ । अन्तःकर- 
खम्‌ ) मयि ( सांकाररूपे परमेश्वरे ) आवेश्य ( प्रवेश्य। निश्चल्ल 
सैसथाप्य। समाधाय ) नित्ययुक्ता: (सततयुक्ता: ) परया ( श्रेष्ठया ) 
श्रद्धा ( आरितक्यबुंड्या ) उपेता: ( युक्ता: ) साप्र ( सवरूप॑स 
वासुदेवम सगुशस्वरूपत । समस्तकल्याणगुण निलयम ) उपासते 
(स्वकर्मापणेन आराधयन्ति | मयि रुद्ृति सदा कुवन्ति | विषयान्तरबि- 
मुक्ताश्चिन्तयन्ति ) ते, युक्ततमा: (अतिशयेन थुक्ता;। श्रेष्ठतमाः ) 
जे, मता; ( मान्य: | अमिमता: )॥ २॥ * 


१६६६१ श्रीमक्भगवढ्गौता [ भध्याय १३ ] 


पदाथे:--- ( ये ) जो मेरे अन॑न्य भक्त ( मनः ) 
अपने सनको ( सयि ) सुझमे ( आवेश्य ) संस्थापन करके 
( निल्ययुक्ता: ) सदा मेरे खरूपमें मिलेहए ( परया » अलन्त 
श्रष्ठ ( श्रद्धया ) श्रद्यासे ( उपेता; ) युक्‍त हुए ( माम्‌ ) 
मुक विश्वरूप वासुदेवको ( उपाखते ) बडे भेसके साथ उपा- 
सना करते हैं ( ते ) वे मेरी सगुण उपासना करनेवाले भक्त (में) ' 
मेरे जानते ( युक्ततमाः ) दोनों प्रकारके उपासकोंमे श्रेष्ठ (मता;) 
मानेजाते हैं अर्थात्‌ मेरे ' जानते सग्रण उपासना करनेवाले निशुण 
उपासना करने वालोंसे श्रेष्ठ हैं ॥ २ ॥ 


भावार्थ:--- जैसे ही अर्जुनने दोनों अकारेकी उपासनावालोके 
विषय भगवानसे पूछनेकी अमिलाषा की सरवान कट उसके मनकी गति 
जान गये और उसके तथा सम्पूर्ण ब्ह्माण॒डके कल्याणनिमित्त मन्द२ 
मुसकरातेहुए परम प्रेम भरे पध्यस्ृतके समान मधुर बचनोंसे थों बोले, 
कि[ सस्यावेश्य मनो ये मां नित्ययुक्ता उपासते ] जो मेरे 
भक्त अहनिश अपनी मनोवृत्तिको मेरे इस कृष्णुरूममें लगायेहुए मेरे ही 
में युक्त हो मेरी उपासना करेते हैं गर्थात में जो इस विश्वमें त्रिगुणात्मिका 
भायाकी नटीके समान नचानेवाला हूँ, तीनों लोकोंको अपनी अकुटि- * 
विज्ञाससे दारयेबायें करडालनेवाला हूँ और सब योगेश्वरोंका अ्घीश्वर 
हूं तिसको [ श्रद्या परयोपेतास्ते मे युक्ततमा मताः ]जो 
भाणी भत्यन्त ओष्ठ श्रद्यसे युक्त होकर उपासते हैं वे ही मेरे जानते 
उक्ततम ( श्रेष्ठ योगी ) मानेगये हैं | तालय्य॑ यह है, कि दोनों प्रकारकी: 


छीन ॥ २१४ ५ अँसद्धुगषद्वीँवा एद्वे ६७ 


उपासनाश्रोंमें साकार उपासना केस्नेवाले श्रेष्ठ हैं। क्‍योंकि मेरी साकार- 
भूत्ति उनके मनको बलात्कार मेरी ओर खींच लेती है। 
सो भगवावकी साकारमूर्ति कैसी है ! उसे श्रुति यों कहती है--- 
प्रमाण श्ु*- “ ३» सतपुगदरीकनयन मेघामं वैद्ताम्बरय | 
हिुज ज्ञानसुद्रात्य वनमालिनमी श्रम ॥ 
गोपगोपीगेवाबीतं सुछुमतलाभ्रितम्‌ । 
दिव्यालंकरणोपे्त र्मपंकजमध्यगस्‌ ॥ 
कालिन्दीजलकल्लोलसंगिमार्तसेवितम्त । 


विन्तयेश्चेतता कृषां| सुक्‍्तो मवति सेसृतेः ॥ ” 
( गोपालपू० श्रु० १, २, ३ में देखो ) 


अर्थ विकशित कमलके समान नेत्रवाले, श्यामघनके समान 
श्यामशरीरवाले विद्युतके समान चमकते हुए पीताम्बरवाले, वो भुजाओंसे 
युक्त, ज्ञानमुद्रा लगाये हुए तथा वनमाल्ा घारण किए हुए, मोपी, गोहोप, 
ओर गउओंसे घिरे हुए कल्पवृत्षके आश्रय खडे हुए रत्तजटित 
दिव्य भ्राभृषणोंसे अलंकृत, रत्नकमलके मध्यवर्त्ती कल्लोल करतीहुई 
यमुनाकी जल्तरंगोंके सैगसे शीतल पवनसे सेवन किये: 
जाते हुए श्रीआनन्दकन्द कृप्णच्छको जो भक्त अपने चित्तसेः 
स्परण करता हुआ- उपासना कस्ता हैँ वह संसाखन्धनसे छ्ूद जाता है | 

यदि कोई आधुनिक घम्मवाले विद्धान अपनी आधुनिक बुद्धि 
के चमत्कारसे ऐसा कह बैठे, कि-यह जो गोपालपूर्वतापिनी उपनिषद है 
सो आधुनिक है इस कारण इसकी श्रुतियां मानने योग्य नहीं अतएवं 
साकार अह्मके सि्ड. करनेके लियेःवेदोंका प्रमाण देना उचित है। 
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ऐसी शका करनेवालोंके सनन्‍्तोषके लिये ब्रह्मका साकार होना बेदमंत्रसे 
सिडः किया जाता है “ 3० सहस्शीर्षा पुरुष: सहेखाक्षः 
सहस्तपात्‌ ” ( पुरुषसूक्त मं० १ ) अर्थात वह महापुरुष सहसों 
शिरवाला, सहसों नेत्रवला तथा सहसों पांवत्राला है । यहां वेदने 
भगवानके विराट्रूपका वर्णन किया है अर्थात सगवानने शजुनको 
जो विश्वरूप दिखलाया है उसी विश्वरूपका वर्णन यह वेद- 
सन्त सी कररहा है । 
भगवानके साकार हे/नेमें तो तनक भी सन्देह नहीं है क्योंकि 
जो बिद्दाद हैं वे इस सम्पूर्ण विश्वको जो नेत्रोंसे पत्यक्त देखा जारहा 
है भगवानका साकाररूप ही समझते हैं । अर्थात श्रुतियोंसे भी. 
सिछ है, कि जब भगवानने अपने निराकार ऐश्वय्योको प्रत्यक्ष 
करनेके निमित्त साकार कर प्रकट करनेकी इच्छा की तब “ तुदेक्षत 
शकी5ह बहु स्थाम ” केहकर अपनी ओरे अवलोकन करेनेके साथ 
ही ऐसा बोला कि में एक हूं, बहुत हाजाऊं । इतना कहनेके साथ 
ही सम्पूण विराट्‌ अर्थात सात लोक ऊपर, सात लेक नीचे तथा 
सृस्‍्छे, चन्द्र, तासगण, गाकाश, वायु, अधि, जल, थथ्वी तथा 
इस ऐंथ्वीपरे निवास करनेवाली चौरासीलक्ष योनियोंको प्रकट करदिया 
इनमें मनुष्योंको सब योनियोंमें श्र्ठ बनाकरे जहांतहां रूप, शुंगार 
ओर सुन्दरताकी हाट लगादी बढे२ सुन्दर र्वरुपोंकी शर्थात्‌ देव, 
गन्षत्रे, अप्सस, इत्यादिकी भीड लगादी । - 
“एकाकी न रमते” इस बृहवास्णयकोपनिषतकी श्रतिके अनुसार 
जे-यहं बचन सिद् है, कि अकेला रेमंण नहीं हेसकता इस कारण 


के 





जो० ॥ २१ श्रीमड्रगवद्गीता इ६ १६ 
भगवान अपनी क्रीडाके निमिच्त तथा अपने संग झाप ही खेल करीतुक 
करनेकेलिये एकसे अनेक घनगया | इससे प्रत्यक्ष सिद होता है, फक्ि 
पही एक निराकार साकार द्वाकर सब्रेत्र फैल गया और “ तृत्यृष्ट्रा 
तंदेवालुपराविशत ” तिप्त साकार सृष्टिको रखकर उ्सीके समान 
बनकर उसमें प्रदेश करगया । जैसे चुम्बकमें आाकप्रोण कश्नेबालो 
शक्ति निराकारख्यसे प्रवेश किये हुई है । इसी प्रकार साकार 
निराकारका प्रव्रेश समझना चाहिये। जैसे चुम्बक शराकपैणसे 
ओर आकर्षण चुम्यकंसे व्रिल्ग नहीं है। इसी प्रकार साकारे मिरा- 
फ़ारसे और विरकार साकारसे विल्लम नहीं है । थे दोनों सदा एक 
सैग मिल्ली हुईं उस महाग्रभुकी ब्रियूतियां हैं॥ इसी कारण इन 
द्ोनों प्रकारकी उपासनाओोंसे श्रगवानकी श्राप्ति हेती है अर इनमें 
साकार उपासनाक्ी श्रे्ठता है ॥ 

बहुतेरोंकी यह सम्मति है, कि सुशकत्व अर्थात्‌ सुलभ होनेंके 
कारण समवानूने साकार उप्राप्तकीकी अरष्ठता बताती ॥ क्योंकि निराकार 
'उप्रापना कठोर है ओर साकार सुल्लभ है । साधक्रोंको इसके साधनमे 
कलेश “हीं होता इसी कारण भगकदने इस उपासना -करनेवालेको 


गोगविित्तस कहा | अर्थात्‌ योगियोम श्रेष्ठ कथन करदियापरे यह बात 


बहीं है निराकार उपासना वाल्लोंकी अपनी सम्मति है। पर यह बार्ता 
शो एक साध्मारण चुडिका आशी ली समक सकता है, कि जो वस्तु 
सुलभ है बह ओरष्ठ नहीं हासकती । मिट्टी और कांच रु ठोर मिलते 


हैं तथा खगी और हीरा दुल्केभ है सच ठौर नहीं मिलता । इसलिये 


खरश और हीरेको ही श्रेछ्तता है। इसी अकार अन्य उदाहंरेणोंसे फ्री 
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सिड है, कि जिसमें दुलमता हैं वही अष्ठ है. अतएवं यह प्रकट 
है, कि भगवानने साकारको सुलभ होनेंके कारण श्रेष्ठ नहीं वहा वरु 
दुल्नम हेनेके कारण अप्ठ कहा है। साकार उपासना दुर्लस है भौर 
निराकार सुलभ है यह मेरा कहना बुडिमानोंकी दृष्टिम उल्लटा बोध 
हैगा और प्रचलित सिद्धान्तोंसे मतिकूल मी कहा जासेकता है परे 
जो लोग मगवच्चरणामिलाषी भक्त हैं, ओर जिन्होंने भ्पने आण तक 
आअपण करेंके अहलादके समान भग्वद्धक्ति ला की है वे प्रवश्य 
सेरे इस सिद्धान्तकों खीकार करेंगे । 

पाठकोंके कल्याणार्थ यहां इस विषयपर कुछ विचारे करदिया 
जाता है सुनो | इसमे सन्देह नहीं, कि नियकारकी उपासना करेने 
वाले साधन-चतुष्टय-सम्पन्न, षड़ैश्वयेयुक्त, शान्तस्वरूप, यति, बीतराग, 
सर्वेसेकल्पवरजित, निद्यतृप्र, निराश्रय, ल्यक्तसबपरिग्रह, इन्डातीत, 
विभत्सर तथा क्षीणक-ज्मप होकर अक्तुय सुख और मोक्तको आप्त होते 
हैं, पर इतना होनेपर भी वे सगवतको इन नेन्नोंसे नहीं देख सकते | 
इन नेत्रोंसे भगवनवों प्रयक्ष करना तथा उनके संम हंसना, खेलना, 
बोलना, बातें करना तो साकार ही उपासनावालोंका काम है। निराकार 
वाले केवल उस बह्षके अर्तितका आनन्दमात्र अनुभव करते हैं पर उसः 
आनन्दको पत्यक्त नहीं करसकते । जैसे किसीके घरमें लक्षों मुद्रा पृथ्वीके 
नीचे गडी हों तोउसे लक्ष्ाघ्रीश हेनिका प्रानन्दमात्र ही अनुभव हेाग 
मल्यच्त कुछ सी न हागा पर जब वह द्वव्य बाहर निकालकर काममें 
लाया जावेगा चर्यात्‌ उस घनके छरा जब नाना प्रकारके श्रल्ञकरण हीरे 
ह्यादिसे युक्त बनाये जाकर उसकी घर्मपत्नीके अगोंगें डाले जायेंगे 
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अथवा उस धनंस सहसों दरिद्रोंकी रक्षा कीजावेगी तब उस धनकीः 
शोभा अधिक फैलेगी और निश्चय होजायगा, कि इसके घरमे पृष्कल 
घन था । 


ल्लीजिये और सुनिये ! बहुतेरे मित्र एकसैंग किसी वेशकी यात्रा 
कर रेलगाडीपर सवार होगये तहां तम्बाकू पीनिवाले बोलउठ, कि भाई ! 
आग कहाँसे लाओगे ? तबतक एकने उत्तर देदिया, कि सलाई मैरों 
पास है कुछ चिन्ता मत करी इतना सुन सबके सब आनन्दित हेागये 
भर सबोंको सन्तोष हागया, कि आग हमलोगोंके पास है जहां चाहेंगे 
तम्बाकू पीलेवेंगे। इसमें सन्देह नहीं, कि अभी वह भाग जो 
निराकारेरूपसे साथ है जिसका अनुभवमात्र भानन्द लाभ हेरेहा 
है पर जब तम्बाकू पीते समय सलाईं घिसेजानेपर निराकार भाग 
साकार हैकर बलउठेगी तबही उसका विशेष आनब्द लाभ हागा। 
सच है! यदि बह तम्बाकूके चिलमको सलाईके समीप रखकर सहसों 
वर्षपयन्त आना करेता रहे, कि हे सलाईकी निशकार आग ! मेरी 
तम्बाकू सुलादे तो वह निराकार आग कमी नहीं सुल्लगासकतीं 
जबतक, कि साकार आग उससे प्रकट न ही | इसी घकार जो योगी 
भगवद॒को निराकारसे साकार करडालता है वह सर्वश्रकारके योगियोंमें 
श्रेष्ठ है सो प्रत्यक्ष देखनेमें भाता है । जैसे किसी योगीके पास जाकर 
कहे, कि मुझे ईश्वरका निश्चय नहीं होता सो निश्चय करादो ! 
प्रसक्ष करादो !पर बह उत्तर देवे, कि भगवत्‌ निराकारः है बह 
भल्यक्ष. उडी द्वौता:फिंः एक दूसरे योगके पांस जाकर कहो, कि. . 
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खगवत॒का निश्चय करादो वह झट श्यामंसुम्दर आमन्‍्दकस्द श्रीकृ 
आचन्द्रको अकट कर दर्शन करादेवे तो तुमको कहना प्डेगा, कि 
पहले योगीसे वहँ दूंसया योगी जेट हैं । 


पहले भी जो लोग योगियों औरे तपर्वियोम अष्ठ हे।ते आये 
हैं उन्होंने सगवानको प्रकट कर दिखलाया है और मगवत भी 
बार-बार प्रकट हो उन्हींके गे जालिपटा है । जैसे स्वायम्मुव्मनु, 
और झतरूपा इत्यादि २॥ 


.. हां [इसमें सन्‍्देह नहीं, कि सवल और दुबल अधिकारीके भेद 
से साकार और निराकार उपासना कथन कीगयी पर. इससे यह नहीं 
सिद्द होता है, कि स्रथ निराकारकी श्रेष्ठता है ऐसा नहीं । दुर्बलल 
अधिकारी साकार साधनकों आरम्म करते-करते साकार जब प्रगठ 
हेतता हैं तब वह निराकारे वाल्लोंसे सहसू गुण अधिक श्रेष्ठ समका- 
जाता है इसी कारण श्रीसच्चिदानन्द आनन्दकन्द्‌ अपने निज मुखा* 
रविन्दसे उच्चारण कररहे हैं, कि “ते मे युकततसा; *'''? ये साकार 
उपासनावाले मेरे जानते श्रेष्ठ हैं । 


यदि ऐसा भी मानलियाजाबे, कि साकार उपासना सुलभ है 
तो और भी अच्छा हुआ साकार उपासनावालोंके दोनों हाथ लड़डू 
आया इधर साधन भी सुलम उधर फलत्न भी प्रत्यन्त श्रेष्ठ । 


साकार उपासना वालोंके सुखका भी अन्त नहीं है क्योंकि 
निरकेशका केवल अनुभव हे साकारका अल्यक्ष है निराकारवाले मोदषा 


श्लोंह ॥ १ ॥ औमहगवद्ौता पर शेज्ज३ 





पाकर आननन्‍्दमें यूल जाते हैं। साकारे मोच्तको मिरादर कर सगवतको 
लाभ करते हैं औरे कगावत्‌को अपना सर्वसुख समझते हें | जैसे किसी 
राजाकी दो रानियां हों दोनोंको राज्यका समान अधिकार देदिया जावे 
इनमें एक उस राज्यसुखके भोगनेमं रभ होजावे राजाकी कुछ भी 
परवा[ न करे | दूसरी सर्वश्रकारेके राज्य सुखोंको मोगती हुई सवसुखको 
तुच्छ् जान केवल श्रपने प्राणपति राजाकी समीपतासे भानन्दित होती 
रहे तो अवश्य कहना पडेगा, कि यह दूसरी रानी पहलीसे श्रेष्ठ है। निरा- 
कार वालोंकीः बह्मके केवल सुखकी प्राप्ति है और साकार वालोंको 
साज्षात॒ अ्ह्मकी प्राप्ति है । इसी कारण श्रीगोलोकबिहारी जगतहित- 
कारीने अजुनके पूछनेपर साकार उपासकोंकी अष्ठता कथन की है । 
किप्ती२ निराकार वालेको तो यह भी निश्चय नहीं है, कि सगवानम . 
साकार होकर प्रकट होनेकी शक्ति है वा नहीं | 


दूसरी बात यह है, कि साकार वालोंको तो भारंभावर्थासे लेकरे 
परिचयावस्था, निष्पत््यवर्था और सिडावरथा पर्य्यन्त चारों अवर्था- 
ओंगे साकारखरूपकी ही चिन्ता बनी रहती है। इस कारण उनकी 
बृत्ति दृढ़ और स्थिर तथा निश्रयात्मिका होनेसे साकारको शीघ्र प्रलक्ष 
करलेती है | देखो ! प्रहलादादि भक्तोंने साकारको प्रकट कर ही 
दिखलाया है, द्रोपदीने दारकासे अपने नाथको बुला ही लिया है भौर 
गजने श्रीहरिसे श्रपना शुरड पकडवा ही लिया है।.._.* 


- - -यह बार्ता -सिद्द है, कि भगवान्‌ प्रेममें आकरे भक्तोंकी रुचि 
अनुसार साकार हो ही जाता है॥ २॥ 





रदण४ ॥ . . -.. भौलक्णप्नौल [ भष्शब ११) 








' शेसा सन हो, कि इस बचतको सुन निराकारे उपासनावाले उदास 
होकर अपना परिश्रम छोड देवे इसलिये उनके सनन्‍्तोषनिमिः१ अगले 
दो छोकोंमे भगवान्‌ निराकारकी प्रशसा मी करते हैं--- 


सू०-- ये त्वक्षरमनिर्देश्यमव्यक्तम्पर्युपासते । 
सवेत्रगमचिन्त्येज्व कूटस्थमचल धृवम्‌ ॥ ३ 


सन्नियम्येन्दियग्राम॑ सत्र समबुद्यः । 
ते प्राप्तुबन्ति मामेव सर्वभूतंद्दिति रंता: ॥ ४ 
पद॒ब्छेद:--- ये ( साधनचतुष्टयसम्पन्नां: गुरुमुखात भवगत- 
चाक्ष्याथों; परमदसपरित्राजका: ) ७ तु, इन्द्रियम्रामस्‌ ( क्मेझ्ने- 
न्द्रियाणां समुदायम ) 'न्नियस्य ( सम्यक्‌ वशीकृत्य | एकीमावेन 
आत्मनि पशे कुत्वा । स्वकारणे प्रविलाप्य । स्वविषयेम्य उपसंहत्य ) 
सववल ( स्थावरजंगमादिपु ) समबुद्धयः ( समा ब्रह्मरूपा चुद्धियिषाम 
ते । हपेविषादरागढेघादिरहिता: ) सर्वैभूतहित रताः ( सर्वभृतानां 
फल्याणे निमग्नाः । सर्वेभ्यो हितमेवचिन्तयन्तः ) भ्क्षरघ्त .( न क्षरल- 
श्नुतेवा ते विनाशरहितम ) अनिर्देश्यस्‌ ( व्यपदेष्टुमप्यशक्यम्‌ ) 
 छव्यक्तषम ( न केनापि प्रमाणेन व्यजितु वाचासगोचरलाव 
चुडेरेपि विषयीकर्तुमयोग्यस ) सर्वेश्षणम ( सत्तारूपेण रफुरणरूपेय 
च सर्वेत्रततम । सर्वेव्यापिनम | सर्वाधिष्ठानलात सर्वस्मिन्नाकाशव- 





+ संगुणदेलदाययार्थः 





रतोन | ३, | हे अमक्ावहवा “छू. रुरुण 


इत्यापकम्‌ ) अचिन्त्यम ( चिस्तवितुसयोग्यम ) + च, कूटस्थम 
कूटे मायाप्रपंचे भधिष्ठानत्वेन तिष्ठतीति तम ) अचलमू ( चलन- 
रहितम ) धवस (शाश्रतम्‌ । झम्रच्युतस्वभावत्। नित्यस्‌ ) » प्यु- 
 पासते ( सदा भावयन्ति | विजातीवप्रत्ययतिरस्कारेण तैलधारावद्‌- 
विच्छिन्नप्रत्ययप्रवाहेण निदिष्यासनसंज्ञकेन ध्यानेन विषयीकुत्रन्ति ) 
ते (निराकारोपासकाः ) मास्‌ ( शुद्ध बह्म ) एवं (निश्चयेन) प्राप्लु- 
वन्ति ( भद्गुप एवं तिष्ठन्ति )॥ ३५ 8 ॥ 


पदार्थ:-- (ये ) वे पुष्ष जो (तु) निश्चय करके 
( इन्द्रियग्रामम्र ) अपनी इन्द्रियोंके समूहको ( सन्नियस्य ) सम्यक्‌ 
पकारसे अपने-अपने विषयोंसे निल्‍ृच्त करके अपने वशीभूत कर 
( सेल समबुद्धयः ) सव स्थावर जगममें एक समान बुढि रखेहुए 
( सरब्बभूतहितेरताः ) सब जीवोंके हिलके साधनसें तत्पर भर्थात्‌ 
सबके हितेषी निगकार अह्मकी इच्छा करेनेवाले हैं वे. ( भत्तरमु 
उस अविनाशी अह्को जो ( अनिर्देश्यम ) वचन ह्ावारा उपदेश 





+ यन्मिथ्यामूर्त सत्यदया प्रतीयते तत्कूटमू । 
४ उपासनसू5 ययथाशास्वपुपास्यस्याअस्थ विषयीकरणेन सामीप्यप्रुपसम्द 
तैल्थाराउत्समानप्रत्ययध्रवाहैण केक यदासने तदुपासतवाचचते | े 
भर्य-- शात्रके भछ्सार उपासना करने योग्य जो वूहलत्हहप जिसे नानके उसकी 
भाधिनिमित्त उसके समीप चित्तवृत्तिक्षरा स्थिर होके तैलघाराके सम्मन अट्ट|> ( लगातार 3 
जो अग्माकारबूत्ति विपमें चिरिकलपर्यन्तर समीप्तय हो. स्थिर 





रद. श्रौमद्भगवद्गीता [चध्वा० १२] 





योग्व नहीं है ( अव्यक्तस ) अग्रोचर रूपरहित ( सर्वेश्रगम ) 
आकाशके समान सवैत्र सब ठोर व्यापक ( आचिन्त्यम ) चिन्ता 
नहीं करने योग्य ( च्‌ कूटस्थम ) और मायामें अधिष्ठानहूपसे रहने 
वाले ( ग्रचलस ) स्थिर ( भ्रवम्‌ ) तथा नित्यस्वरूप अविनाशी 
बह्मको ( पय्युपासते ) सम्यकं प्कारसे उपासना करते हैं (ते ) वे 
निराकार उपासक ( झ्ञाम ) झुक शुद्ध बह्को ( शव ) निश्चंय 
करके ( प्राध्लुवन्त्रि ) ग्राप्त करलेते हैं ॥ ३, 9 ॥ 


सावा्े;-- अ्रीसच्चिदानन्द आनन्दक़न्द अपनी निराकार 

उपासना वाल्षोंकी प्रशसा करते हुए कहते हैं, कि [ ये त्वक्षरम- 
निर्देश्यमव्यक्तम्पर्युपासते ] हे अजुन ! वे पुरुष जो मेरे अक्तर- 

ख़रूपकी अर्थात्‌ मिराकार नित्रिकार कभी नाश नहीं होनेवाले खरूप 

की उपासना करते हैं [ ते प्राप्लुवन्ति मामेव सर्वभृतहितिरता:] 

सब प्राणिय्रोंके कल्याणमें रत रेहनेग्ले वे भी निश्चय्म करके मेरेको 

ही आप्त करते हैं । अर्थात्‌ भगवात्र भजुनके प्रति उपदेश कर 

कहे हैं, कि साकार उपासक् तो मुझको आप्त है।ते ही हैं फ॑. 
उनको अष्ठ कहनेसे ऐसा मत्त समर क्रि निराकारवाले पीछे. रह- 

जाते हैं! नहीं |) नहीं ।!| वे भ्री मेरे ही स्वरूपको प्राप्त होते हैं। 


प्रहले जो साकारको अ्ठ कहझाये हैं तिसका कारण वह है, 
#के साकारमें त्तो मगवतका कोई न कोई स्वरूप आकारवाशा ही 
् पे ञ पु ९ पु 
इहता है चाहे विप्णु, शिव, देवी, गणेश, सूर्य, इन्द्र, वरुण, कुबेर 
अथवा अवतारोंम राम, कृष्ण, नरसिंह इत्यादि क्रिसी न किसी साकार 


श्लौ०॥ ३, ४ ॥ औमड्भगवद्गीता श्द८छ 





'ही स्वरूपका ध्यान करना पडता है इसलिये यह अधिक क्लेशकर 
नहीं है । इसमें जो कुछ बलेश उठाना था वह उपासक पूर्वदेहमें 
उठा चुका है तब उसकी बुद्धि साकारमागपर चढ गयी है परे निरा- 
कारे उपासना वोला जिस सरूपकी उपसना करता है उसके समझने 
के लिये कितनी कठिनाइयां मागमें आन पडती हैं ! सो भगवान 
कहते हैं, कि ४ अनिर्देश्यण ” यह स्वरूप वाणीसे अथवा किसी 
सी अन्य प्रकारके सकेतसे समभाने योग्य नहीं है | क्योंकि जो अन्तर 
बह्म निराकार है उसके विषय श्रुति प्रमाण है “ ३० यतदेतदुत्त्रे 
गागिव्क्षणा अमिवद्न्यस्थूलमनशामहरमदीपृण्‌ 2 याज्ञव- 
वकय कहते हैं कि हे गागि | इस अक्षरबह्मको वल्लवेत्ता यो कहते 
हैं, कि यह न तो स्थूल है, न अगणु है, न छोटा है और न वडाहै। 
जब ऐसा है तो विचारना चाहिये, कि वाणी उसके विषय क्‍या 
उपदेश करेंसकती हे ! कुछ सी नहीं ! इसी कारण भगवावने इसे इस 
शोक / अनि्देश्यस्‌ ? कहा। 

फिर भगवानने विचारा, कि अर्जुन शंका न करेंबेंठे, कि इसे 
€ अनिईश्य ? क्‍यों कहते है| इसलिये सगवानने उसका कारण बताया, 


, कि यह ' अव्वक्त ? है इसलिये अनिर्देश्य कहा गया। क्योंकि जों 


तत्व अव्यक्त हेता है उसमें जाति, गुण, क्रिया ओर सम्बन्ध थे चार घस्स 
नहीं होते ओर जहां जिस दस्तुमें ये चार धर्म्म नहीं हाते वह वाणी 
में नहीं आासकती | तहां जाति कहिये जेसे बाह्मण, क्षत्रिय इयादि अथवा 
मनुष्य, पशु) पत्ती इत्यादि औरे गुण कहिये नीला, पीला इत्यादि 
आथवा साथु और चोर विद्यन वा मूख इल्यादि, फिर क्रिया कहिये 


०३३) 


१्श्०्८ श्रीमद्ध (दद्गोंता [ बध्या> ११]- 
जिन कि मम दल कलह मन हज अमल लक बह 
जैसे पाचक वा पाठक इत्यादि अर्थाव्‌ रोटी पक्रामा वा पाठ करना 
तथा दोडना, खेलना, सारता, हांरदा, वासना, संवारना, विचारना 

इत्यादि २ और सम्दन्ध कहिये जैसे धनवान, सोसान, पिता, पुत्र, 
स्त्री, पुरुष, श्याला, श्वसुर, काका, मामा, नोदा अथवा भिन्र, शत्रु 
इत्यादि ये चागें उक्त भम्मे जिसमें हों वह तो व्यच् है बाणीसे उप- 
देश ऋरनेस झआासकता है ओर जिएपसे इन चारोंम एक भी घम्प न हो 
अव्यक्त है वाखीस कथन करनेगे नहीं श्राता इसी कारण भग 
ने थपने निशाक्षरखरूएको अव्यक्त कद्दे हे 
फिर वह अक्धार अवध्वक्त क्यों है! सो कहते हैं [| स्वेन्नगम- 
विध्त्यं च कुटस्यमचल धबझ | वह सत्र जानेदाला, चिन्तारहित 
मायामे थ्रधिष्ठित, स्थिर ओर निल्॑स्ररूप है । अथात बाक्षण, क्साइ, 
साधु, चोर, पुण्यात्मा, पायात्मा, नाश्तिक और आतितिक सर्वत्र सब 
में घुसा हुआ है इसी कारण जाति, गुण, क्षिया और सम्बन्ध समोसे 
रहित है। जो एक देशीय हो किसी कारणसे परिच्छिन्न श्र्थात घिग 
हुआ है| वा बधाहुआ हा तो अवश्य वहे किछो विशेष घम्मेदाला कहा 
जावे से तो वह्म ग्राक्शवत सबंत्र गमनशील हानेंके कारण अव्यक्त 
कहा जाता है । अतएवं सगवान कहते हैं, कि ४ प्रशिन्त्यम् ” सो 
बकह् अचित्त्य है अर्थात्‌ सनसे वा बुिसे भी ग्रहण करनेमें नहीं 
भाता। प्रमाण 9 ०-४* न तत्चचुग ःछति न वारगच्छति न सन: ! 
चथ्ात्‌ न वहां आंखें जाती हें व वचन जाता है न सन जाता है 
तथा “ यतो दाचो निवर्चस्ते अप्राप्य बसा सह ?? जहां सतके साथ २ 
बचनोंकी निदृत्ति हाजाती है। फिर ४ अधित्थमत्र झम ? अचिन्त 


नी हि । 
श्पि 


श्वोक | ६, ४ ॥ चीमइगवद्मीवा : ३६७१ 


है और अप्राह्म. है अर्थात्‌ ज्ञानेन्द्रिय और कर्मेन्द्रिय दोनोंसे परे है 
किसी प्रकार अहणकरनेमें नहीं आता। यहांतक, कि जिस बुडिसे इस 
आत्माको पकडेंगे वह बुद्धि ही पहले अतकये है अर्थात्‌ यह बृह्वि- 
घयिणी बुद्धि सी शीघ्र तर्कडारा नहीं प्राप्त हासकती | प्रमाण क्षु०-- 
५ नेषा तर्केशापनेया” ( कठो० अ० १ बल्ली २ ) फिर प्रमाण 
खु०-- “»नायमात्ा प्रवचनेत्त लग्यो न मेषया न बहुना अतेन 
( कठो० भ० वल्ली २ श्रु० २३ ) अर्थात्‌ यह निराकार आत्मा न तो 
श्रुतिइलादिके बचनसे लाभ होता है, न बुद्धिसे और न बहुत श्रवण 
करनेसे । फिर “ न चछुषा शहाते नापिवाया नान्यदेवेस्तपसा 
कमैशा वा ” ( सुएड० ३ खे० १ श्रु० ८ में देखो ) अथौोत्‌ यह 
निराकार परमात्मा न तो आंखसे देखा जाता है न बचनसे, न किसी 
अन्य इन्द्रियोंसे ओर न अग्निहोत्रादि कमसे । . 

शैका-- इन श्रुतियेसि उसका अचिन्य और अग्राह्म हना 
अर्थात्‌ मन बुडिः वाणीमे नहीं जाता सिद् देता है पर बहुतसी श्रुतियां 
इसके प्रतिकूल क्यों कहती हैं | जैसे शु*- “<* हृश्यते लग्या बुढ॒या 
सूक्षया सूच्यदेशिक्रिः ? .( कठो० अ« १ बढ़ी ३ श्ु० ११) 
अर्थात्‌ सृक्मदृ्शो तक्मविद्याके' विद्धानोंकी सृक्मबुदिके अग्रमागसे वह 
परमात्मा देखा जाता है। फि/* ३० सत्येन लभ्यस्तप्रसा होत भात्ां 
सेम्यज्ञानेन बहमवस्येण नियम + अन्तःशरीर ज्योतिमयों हि शुओं 
ये पश्यन्ति यतयः च्ीजदीषाः” ( मुं० ३ खे० १ श्रु० ४ ) 
अर्थात्‌ सलसे यह निराकार आत्मा लाभ होता है, सम्यगु-ज्ञानसे तथा 
सुह्नचय्यसे यह सदा लाभ हेता,ड़े फिर यह जो शरीस्केभीतर ज्योति- 


रह प्रोमो [ बध्या* ११] 


भैय है भौर शुरू है उसे सब दोषेसि रहित यलशील संन्‍्याती 
ही देखते हैं | 


किए याह्षवल्क्य कहते हैं. कि “ आत्मा वा थरें श्रोतव्यो 
दृएब्यो मन्तव्यः ? ( बृहदा> उप० ) अर्थात यह भाला 
सुनेजाने, देखेजाने, भौर मनन कियेजाने योग्य है । अब यहां पलक 
देखा जाता है, कि पूर्वोक्त श्रुतियोंसि इन श्रुतियोंकों मतिकूलता है। 
ऐसा विरोध क्‍यों ! यदि ऐसा है तो कौनसी श्रुतियां मानी जावें भौर 
कौन नहीं मानी जायें 

संमाधान-पूर्वोक्त जो श्रुतियां हैं वे ही श्रुतियां सदा सब ढो 
पे देशमें, सब अवस्थामें मानने योग्य हैं, परे ये जो पिदली 
श्रुतियां हैं वे केवल जिज्ञासुओंके बोध निमितत हैं । थोडे काल 
परयन्‍्त जब्तक उनकी मनोदृत्ति अविद्यासे मिश्रित रहती है अर्भात 
'झबतक उनके अन्त:करंणमं समकने, समभाने, जानने, जनाने, सुनने 
सुनाने, देखने, दिखाने, करने, कराने इत्यादि मायांकी उपाधि दनी 
रहती हैं तब॑ ही तक ये पिछली श्रुतियां मानने योग्य हैं । क्योंकि 
उनकों पहले गुर समकाता है, कि यदि इस सँसास्में कुछ श्रोतव्य हैं 
ती वही निंरकारे नित्रिकार गात्मा है, यदि देखने योग्य है तो वही 
है, मानने ओर मनन करने योग्य अथवा चिन्ता वा विचार करने 
थोग्य तथा ध्यान करने योग्य है तो वही हैं । | 
.. ्याससुत्रने भी इसी तालयेले अविद्याकी स्थितिमाल कहा, कि 
+ शास्तरयोनिसात ?. अर्च्रात उपनिषदादि शास्त्र प्रमाण हैं जिसमे 


'दयो+ ॥ ९, ९ ॥ भीवडरगवद्नौता ह १६८६ 


! बह परेत्रह्म हैं इसका भी तालये यही है, कि जबतक ग्राणीको वेद्‌ 
के महे।वाक्योंसे जो-शब्द प्रमाण हैं सुनने, सुनाने, पढने पढाने, 
, समझने समकानकी आ्रावश्यकंता है तबहीतक ये श्रुतियां मानी जास- 
कती हैं पर जब बुड़िः खच्छ होने लगजाती है, यहां तक, कि खच्छ 
होते २ अन्त अवस्थाको पहुंचजाती है ओर परमानन्दबोधरूप शुद्ध 
निर्मल अत्यन्त शुभ्र बृत्ति होने लग पढतीहै और उस अहम ग्रकाशसे 
मायारूप .अन्धकारकी निवृत्ति होजाती है तब ये अगली श्रुतियां 
माननीय होती हैं और सदाके लिये मानी जाती हैं । 

मुख्य अभिप्राय यह हैं, कि जैसे पात:काल सृय्येके उदय होते 
समय धीरे २ प्रकाशका प्रवेश और अन्धकारेका नाश होने लग जाता 
है तो प्राणी एक दूसरे से कहने लगजाता है, कि उठो२ देखो! प्रात:- 
काल हुआ देखो ! वह ऊषा पूर्वकी ओर दीख पडती है। वह देखो! 
किरेणें छिटक रही हैं इसी प्रकार पर ? श्रुतियोंको जिज्ञासुओंके प्रति 
कहना पडता है। परे ये सब बातें अंपने नेत्र ओर अन्तःकरण तथा 
प्रथिबीकी चालके कारण ही कहनी पड़ती हैं यदि प्रथिवीकी चाल 
शेकदी जाबे और अन्त:करण उठा लिया जावे तो न कहीं आतःकाल 
है, न मध्यान्ह है और न सायकाल है सवेत एक समान दिवस ही 
द्वस श्रश्रवा सत्रि ही रात्रि हैं | 

इसी प्रकार जिसकी अविद्याकी निद्ृत्ति एक बारगी होगयी है 
उसीके लिये वे प्रहिली श्रुतियां हैं ओर जिसकी अविद्याकी धीरेर 
निदृत्ति हो रही हैं उसके लिये ये पिछली श्रुतियां हैं इसलिये इन 
श्वतियोंमें विशेध वा अतिकूलता मत समको | शैका मत करो | 


श्र्प९ औरम#गव्वीवा | भध्याय १९] 





अब भगवान कहते हैं, कि “ कृटस्थम ? मेरा निराकारस्वरूप कूटरय 
भी है । तहां कूट कहिये उस वस्तुक्रो-ज्ये यथार्थमें मिथ्या है प्‌ 
. सत्य भासता है । जैसे यह अविदया जिसे माया कहते हैं. यथार्थ. 
ते मिथ्या है परे विचारहीनोंको सत्यके ऐसी भास रही है इसी काण 
इस मायाको कूयके नामसे पुकारते हैं । कूट शब्दका अथ-कपट भीहे 
सो इस कपटरूप मायाके भीतरे जो ग्रधिष्ठानरूपसे स्थित हो, उस कहिये 
कूटरथ तालय्य यह है, कि माया भी जो सत्य प्रतीत होरही है से 
केवल उसी महाप्रकाशखरूप बूह्की सत्यताके कारण है क्योंकि वह 
बुह् सर्वत्र गमनशील है. भौर व्यापक है । जैसे रज्जुमें सपका भान 
केवल सपकी सत्मयताका कारण हे | यदि-सप संसारमें न होता तो 
रूजुम सपका भान कभी भी नहीं. होता इसी कारण भगवावंने अपने 
निराकारखरूपको “ कूटरथ ”? कहा । - 
फिर कूटरथ शब्दका अथे यह भी है,कि“कूटवन्निविकारेण 'निश्रत 
सब तिप्ठतीति ? अर्थात कूट जो प्त तिसके समान निश्चलरुपः 
से स्थिर रहे और तीनों कालमें एफरस रहे। फिर “ अधिष्ठानतथो 
देहद्यावच्छिन्नचेतनः । कूटवन्निविकारेण स्थित+ कूटल 
उच्चते ” अर्थात स्थूल और सूक्त्म दोनों देहोंको अवश्चित्न. करके 
जो चेतनखरूप कूटके समान निविकार रूपसे' स्थितः रहें, उसे 
कूटरथ कहते हैं 
अब इसी कूटस्थको अधिक दृढ़ करनेके. लिये. आमे भगवानने 
/अचलस ” और “प्रवस ” दो विशेषशोंका प्रयोग किया हैं। झर्थाव 


गै०॥ ३, ४ ॥ श्रीमक्गबद्ीता 7 श्६६३ 





सो निराकारखरूप झचता अर्थात्‌ कमी भी एक स्थानसे दूसेरे रथान 
को नहीं चलता एकसमान अनादिकालसे स्थित है। इसी कारण 
यह माया नर्टीके समान बार-बार इसी अटल प्रकाशके मीतरे आकर' 
तृत्य करजाया करती है । जैसे 'किस्ती राजमहलम दीपककी ज्योति 
बलरही है तो उसमें वारांगना बार-बार थाकर दृत्य करजाया करें 
पर उनके भानेजानेसे अर्थात्‌ एक सर्थानसे दुसरे स्थानपरे हटनेसे वा 
उस्तके हिलने डोलनेसे प्रकाशमें कुछ भ्री विकार नहीं आता । चाहे 
उसमें नटी नाट्य करजाबे, वीरेगण युदू करजावबे, वैदिक वेदपाठ 
करजातें, राजा शास्नन करजावे पर॑प्रकाश ज्योंका त्यों साक्नीभूत 
रहता है। 
इसी प्रकार यह माया संसारकी रचना, पालन और संहार इसी 
दुक्षमकाशमें बार-बार करती रहती है ।पर सो बृहपृकाश सदा ज्योंका 
त्यों अचल रहता है। यदि यह कहा, कि आज वर्तमान कालमें भचल 
है पर कमी तो चल्लायमान है| ही जाता हागा ! सो भगवान्‌ कहते हें, 
भ्रवम्छ ऐसा नहीं | मेरा स्वरूप प्रव है अर्थात्‌ सदा एकरस है। प्रमाण 
० अनादनमन्ते महतः परम घृध्ृस ? ( कठो० अ० १ 
बल्ली ३ श्रु० १५ ) 
अथ- वहं अनादि है, अनन्त है, महान है और धव अर्थातु 
नित्य है। 
अब यहां भगवानने . जे सात विशेषशंसे निराकारको विभु* 
पित कर दिखलाया अर्थात्‌ १. अनिर्देश्वप, २ शव्यकतम, 3, 
सर्वेत्रगमू, 8. अचिन्यम्, ५. कूटरथम, ६. भचल्लम भौर ७, घृवस 
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से इन सातों विशेषणोंका प्रयोजन यही है, कि निराकारके अन्य 
जितने विशेषण वेद, उपनिषद्‌ तथा शास्त्रोंमे वर्णन फियेगये हैं उनमें . 
ये सात ही मुख्य हैं। इनकी उपासना करनेके निमित्त साधकको बहुत 
बडा बिद्दान, शाख्तरज्ञ हैकर इन विशेषणोंका अनुभव अवश्य का- 
लेना चाहिये तथा इन्द्रियजितु, साधनचतुए्य और पोडशेश्वर्यसम्पन्न 
होना चाहिये भौर अत्यन्त सृक्तम बुछिबाला होना चाहिये । क्योंकि 
बिना इन तत्त्वोंके उत्पन्न किये कोई भी प्राणी इस निशकारेकी उपा- 
सनाका अधिकारी नहों हेसकता | इसी कारण भगवानने खथे 
अजजजनके प्रति सब बातें कहसुनायीं भौरे इस उपासना करनेवाल्षोंके 
विषथ कहते .हैं, कि [ सन्नियस्थेन्द्रियग्रार्स सर्वेत्न सेमबु- 
दयः ] जो पुरुष अपनी इन्द्रियोंके समुदायोंको सर्वेश्रकार नियमर्म 
करके अथोतू वशीभूत करके सबसे समबुडिवाले हाकर उक्त सातों 
विशेषणोंसे युक्त मेरे निराकारस्वरूपकी उपासना करते हैं “ ते 
प्राप्युष्न्ति सामेव सर्वसभूतहिते रता: ” वे निश्रयकरके मुभको प्राप्त 
देते हैं, फिर ऐसे मुझे प्राप्त करनेवाल्लोमें और भी अधिक गुण क्या 
है, कि सब प्राणियोंके हित करेनेमें सदा रत रहते हैं अर्थात मेरे 
निराकार उपासना करनेवालोंको नाना गकारके शुभगुणोंसे सम्पन्न 
रहतेहुए इन तीन गुणोंका अवश्य साधन करलेना चाहिंये। 
9. इन्द्रियग्रामकी वशीभूत करना, २. सर्वत्र समबुडिवाला होना भर 
३. सबोके हितमें रहना इन तीन गुणोंसे थुक्‍त प्राणी अवश्य मेरे 
उक्त सात विशेषशोंको समकनेवाले और साघन करनेवाले होते है। 
इसी कारण वे निराकार उपासनाके अधिकारी हैं | 


कीं०॥ १, ४ | श्रीमद्भगवह्रौता " श्रु८ 


यदि यह कहा, कि अन्य गुणोंसे केवल इन तीम ही गुणोंकरी 

क्यों मुख्य किया ? तो उत्तर यह है, कि “ लंनियस्येन्द्रियप्रासस्‌ * 
कहने ही से . पट्सम्पत्तियोंका बोध- हे।ता है क्‍योंकि जब इन्द्रियां 
नियममे- घाजाती हैं. गौर उनसे उचित व्यवहार होने लगजाता है 
तो ऐसे ही इन्द्रियजित पुरुषोंको शम, दमादि पद्सम्पत्तियोंकी प्राप्ति 
होती है । है 

शंका--- भगवान पहले कह आये हैं कि “इन्हियाणि ममा- 
थीनि हरन्ति प्रसर्भ मन; ” ( आअ० २ श्लोक ६० ) भर्थात्‌ मोम 
यत्न करनेवाले बड़े१ विवेक्ी पुरुषोंके मनको भी ये इन्द्रियां बलात्कार 
अपने१ विषयकी ओर खैंच्वलेती हैं फिर इनका निग्नह करना केसे बने 


समाधान-- इनहीको वशमे करनेकेलिये भगवान्‌ दुसरे गुशका 
: ऋथन करते हैं, कि “ लवेत्र समबुद्धय:ः ” अर्थात हु, शोक, दुःख, 
सुख, शत्रु, मित्र, हांनि, लाभ, सुरूप, कुरूप इत्यादि सबत समान- 
बुद्धि करके सबको आत्मा ही आत्मा जाने ऐसे अभ्यास करनेवाह्लोंकी 
ही इन्द्रियां श्रपने वश्म होती हैं | अथवा ग्राणायामका अभ्यस 
करते २ जब अश्ंगयोगके पांचवे अ ड प्रद्याहरतकका अभ्यास होजाता है 
तब इन्द्रियां अपने-अपने विषयकी भोरसे ल्लज्जित होकर ल्लौट आती हैं 
ओ रे अपने वश होजाती हैं। इसी कारेण मगवान पहले “अभ्यासेन तु 
कीम्तेय ! वैराग्येश वव गहते ?” अ० ६ छो 9 ३४में कह करे गा 
दे भाये हैं, किहे अर्जुन! अभ्यास और वैराग्यले इनका निम्रह हाजाता है 
थोगसूत्रमे भी कहा है, कि “ अभ्यासवैराग्याभ्यां तन्लिरोधः ? अभ्यास 
8] 





श्श्द्धई भीमझ्रगवद़ीता रु ( चर्थ्:६ ११] 
और वैराग्यसे तितत मनका अपनी इैन्द्रियोंके विषयोंकी ओरसे निश्रह ' 
होजाता है। इसीको वशीकार नाम वैशग्य कहते हैं । इसी वशी- 
कार भाम वैराग्य के अभ्यासस माणी सब जीवोंका हित करने लग- 
जाता है अतएवं भगवानने उपासनावालोंका थ्रन्तिम लक्षण यही कहा, 
कि “ लबेभूतहिते रता; ? ॥ ३४ ४ ॥ 





अब भगवान्‌ उक्त निराकार उपसनावालों 
क्ेशका वशुन करते है--- 
मू०-- क्ेशो5धिकतरस्तेषामव्यक्तासक्तचेतसाम्‌ । 
अव्यक्ता हि गतिदु:खं देहवन्ञिर्वाप्यते ॥ ४ 
पृदेच्छेद:--- तेपाम्‌, अव्यक्तासवतचेतसास ( पल्मग्बह्मणि 
अमिनिविष्टमन्तःकरणें येषाम्‌ तेषस ) अधिकतर: ( अ्रतिशयेन 
अधिक: ) क्शः ( डुःखस ) हि ( यर्माव कारणातू ) वेहबक्निः 

( देहामिमानवदूमि; ) अब्यक्ता € अक्षरात्मिका ) गति; (निष्ठा) 
दुःख ( कष्टन | व्यथा ) अवाप्यते ( प्राप्यते ) ॥ ५ ॥ 

... पदार्थ :-- ( तेपास्‌ ) तिन ( अव्यक्तासक्तचेतलास ) 
निराकारम चित्त लगायेहुओंकों अर्थात निराकार उपासनावालोंको 
( अधिकतर; ) अत्यन्त अधिक ( छेशः ) कष्ट होता है (हि) 
क्योंकि ( देहवद्धि: ) देह धारणकरमेवाले प्राणियोंसे जो ( अव्यक्ता ) 
निशकारे उपासनाकी ( गति; ) निष्ठा है. वह केवल ८ दुःख ) 
क्ेशहीको ( आझवाप्यते ) प्राप्त करेती है. अर्थात निराकार उपासना 
वाले साधनकालमें अत्यन्त अधिक कष्ट पाते हैं ॥ ४ ॥ 


श्तो० ॥ ५॥ ओऔमद्भगवद्ीता 8१८७ 





भांवाथे;--- अब भगवान अज्जुनके प्रति निराकार उपांसनाकी _ 
कठिनताका वर्णन करते हुए कहते हैं, कि [ क्लेशो 5घिकतर-: 
स्तेषामव्यक्तोसक्तचेतसाम ] उन अव्यक्त अर्थात्‌ निराकार 
बुह्में चित्त लगाने वालोंको अत्यन्त क्लेश होता है | साकार उपा- 
सनावालोंको तो अधिक क्लेश ह।ता ही है पर इन निराकारेबालोंको: 
अधिकतर क्लेश होता है। क्योंकि निराकार उपासनामें पड़ना मानोः 
समुद्रको. हाथोंसे मापना है | रात दिन घोर मंभावातसे तथा भयानक: 
बादलोंकी गरज और विद्यतृकी लरेजसे युद्ू करना है.॥ पतोंको! 


चक्‍कीमें पीसकर चूर करना है, लोहेके चने चबाना है, हलाहल ( विष » 
का शवेत बनाकर पीजाना है और बिना किसी अवलम्बके उत्तुंग 
शिखरपर चढजाना है। अधिक कहांतक कहा जावे अलन्‍्त तीक्षण 
छुरेकी घारपर चलकर मानो दो. टुकड़े हेा।जाना है।तहां प्रमाण शु*- 
४ न्ुरस्थ धारा निशिता दुरत्यया दुर्ग, पथस्तत्‌ कवयो बद़न्ति ? 
(ऋठो० अ० १ बली ३ ० १४ में देखो ) अर्थात्‌ ज्ञानी विद्ान 
ऐसा कहते हैं, कि यह मागे चुरेकी घारकें समान अत्यन्त तीक्षण 
और दुरम है। जिसके निमितत जन्मजन्मान्तर प्र मरेनेपर सी 
कहीं कुछ पता नहीं लगता, सो भगवान पहले भी कह शाये' 
हैं, कि “मनुष्याणां सह्रषु कश्चिय्तति सिद्धेय” (देखो अ० ७ 
; 'छो० ३ ) अर्थात्‌ सहसोंमें कोई एक मेंरे लिये यत्न करता है, तो 

उन सहसों यत्न करने वाज्नोंमें मी कोईःक है मुझको तत्ततः सान 
सकता है । ' ह 


द्श्प्य भीमद्रगपषदीतां ( भग्या « (२) 





वहिंश्वाप्यते ] अव्यक्त अर्थात्‌ अगम्य अगोचर सब प्रकारकी 
बिंन्तना इत्मादिस परे जो निराकारदी गतिहै वह देहेघारियंसि अत्यन्त 
दुःख करके समाप्त देनेवाली है | अर्थात जिनको यह पांचभोतिक-शरीर 
प्राप्त है औौरे इससे जबतक घनिष्ठ सम्बन्ध है तबतक निरकार दुलभ है। 
तालय्य वह है, कि प्राणी जबतक विदेह नहीं हुआ तबतक निराकारमें 
प्रवेश हाना दुलभ है | क्‍योंकि इस देहमें पांच आवरण हैं जिन पांच 
आवरणोके मीतर'यह जीव घिराहुआ पढा है। जैसे कोई वैँधुआ ( कैदी ) 
किसी पांच मीतोंसे घिरेहुए बेदीसारके भीतर घेरकर रखाजाता है ऐसे यह 
जीव पांच कोशोंके मीतर रखागया है इसी कारण जो निराकारकी उपा- 
सने। करता हुआ इस छोर बन्धनसे सुक्त हुआ चाहता है और भगवत्‌ 
स्वरुपको प्राप्त किया चाहता है उसे इन पांचों आवरखोंके हटानेमे 
क्लेश उठाना पडता है। श्रुतियोंने भी यही सिद्ान्त किया है । 


अमाण श्रु०- “* ३० स य एवं पित। अस्मालोकांटत्य एत* 

मन्नगयमात्मनसुपसंक्रम्य । एतम्राणमयमात्मानसुपसकृम्य । एतं 

मनोमयमात्मानसुप्सकाय । एतं विज्ञनमयमात्मानसुपसंकरम्य । 

एतमानन्दगंयमात्मानमुपसक्रम्य । इसाछोकान्‌ कामीन्ी कामरुपय- 
छुर्ंचरन । एतत्सामगायज्नास्ते। हा १डु हा १ ठुहा शछु ” 
( तैत्ति० भुगुवल्ली अचु० ११ श्रु० ५ ) 


2कारख जो एवम्प्कार निराकार निर्विकार अविनाशी बूहाको 
जाननेत्राला है वह पहले इस भ्ज्ञभयकोश अर्थात शरीरसे सम्बन्ध 


श्ले० ॥ ५ ॥ आमद्रगवद्रीता १६८६ 


तोडकर निकल पडता है। तालय यह है, कि इस शरीरसे अनभिरनेह हेकर 
अर्थात्‌ इसके स्नेहको छोड, इससे उदासीन हे अपनंको निकालनेका 
यत्न करता है ओर श्रीगुरुवेबकी शरण जा बह्यविद्याका अभ्यास कर, 
यम; नियम तथा आसन, प्राणायामादिका अभ्यास कर इस अन्नमय- 
कोष्से भ्रपनेकी निकाल इससे अत्यन्त सृक्त्म जो श्राणमयकोश तिसमे 
प्रवेश करता है । फिर तिस प्राणशमयकोशको भी तोडडालनेका यत्न 
करताहुआ अर्थात्‌ दशों इन्द्रियां जो प्राशमय-कोशकी डोरीमें गेंदके 
समान मुँथीहुईं पडी हैं. इनसे भी 'रनेह छोडकर अर्थात्‌ इनकी चाल 
रोककर अपने वश करता है और इनके उपद्रवोंसे छूटजांता है- 
तालये यह हैं, कि प्राणायामके अधिक राथन करते-करते 
प्रत्याहार है।ने लगजाता है। एवस्प्रकार मुमुच्ु भाखमयकोशसे भी निकल 
मनोमयकोशमें जो इस म्ाणमयकोशंस अत्यन्त सृक्त्म हैं प्रवेश करजाता 
है। तिसमनोमयकोशका एक महान विस्तृत भंकट है | संकल्प, विकल्प, 
हषे,शोक, दुःख,सुख, काम, क्रोधादि तथा शुद्ध, अशुद्ू वासना इत्यादि 
कभटोंका प्राबुये इसी कोशर्म है सो गुरूपदेशहारा इस चचल . 
मनको वेधकर इस कोशसे निकल विज्ञानमयकोशम जो इससे भी अत्यन्त - 
सुक्षम है भत्रेश करजांता है । इस विज्ञानमय कोशका भी बहुत बडा 
विस्तार है अर्थात्‌ सम,सन्तोष,सत्सेंग, विचार तथा शम, दम इत्यादि पट 
सम्पत्तिका विस्तार सब इसी फोशमें है। इस कोशमे प्रवेश करनेसे बुद्धि जो 
प्रज्ञाके नामसे पुकारी जाती है बाहरसे भीतरकी ओर सुख करेती चली 

: जाती है अर्थात्‌ प्रज्ञा अन्तर्मुख हातीहुई ओर खप्नावस्थास अप्रनेको 

- बचाती हुई अत्यन्त सृक्तम होती चलीजाती है। इस कोशमें प्रवेश करनेवाले 


श्द्दे६० श्रौमक्रावद्षीती ० [भर या+ १३] 
७ 3 ०-7 +++ 4-5 
की प्रज्ञा ( बुडि ) जब अन्त्मुख ( भीतरकी ओर ) होने लगती है तथ 
अध्यमें स्वप्तसा होने लगजाता है। यदि विचारते २ स्वप्नकी दशा आगयी 
तो सुपुप्ति होजानेका भय होता है इसलिये साधक्को इस स्वप्मसे बचनां 
चाहिये थौर चैतन्य रहना चाहिणे। यदि खप्नसे बचकर विचारके 
लिये प्रज्ञा ( बुद्धि ) अन्तर्मुख प्रवेश करतीहुई हृदयके केन्द्र तथा 
मस्तिष्कके केन्द्र तक पहुँच गयी तब साधक इस विज्ञानमयकोशसे भी 
निकल आनन्दमयकोशमें पहुंच जाता है तहां इस घानन्दमयकोशका भी 
बहुत बडा विस्तार है । अर्थाव विषयानन्दके सुख प्रथम सामने 
आकर साधककी पक्चाको अपनी ओर खींचते हैं तथा ऋड्धि सिद्िकी 
औरणा कर बुिको लोभमें डालते हैं। यदि साधक इसी आनन्दमे 
'यूलगया तो परमानन्‍्दकी पाछिसे बंचित रहा | तहां गोस्वामी तुलसी 
दासजी लिखते हैं, कि “ ऋद्धि सिद्धि प्रेरे बहु भाई, बुद्धिहि 
लोभ दिखाबे आई । होड़ बुद्धि जो' परम सयानी, तेहि तन 
चितव न अनहित जानी ” श्र्थात जिस साधककी बुद्धि चतुरंतासे 


भरी रहती है वह इसकी ओरे नहीं देखकर इस 'आनन्द्मय कोशसे 
* उपसेकमण करके अर्थात्‌ निकल कर “ इसांल्लोकां कामान्नी '' 
हज #» इन सातों होकोंको लांघताहुआ अपनी कामनाके 
अनुसार अज्नादि भोगोंको तथा देव, गन्धर्वादि रूपोंको धारण 
करताहुआ जाते-जाते अन्तमें जब हृदयस्थानको वा हिरण्थ गर्भको 
पहुंचजाता है तहां सर्वेश्वर सर्वात्मासे मिलकर परमानन्दुकों लाभ 
करतो हैं और उस परमानन्दर्मे मग्न हे सासनास वाले - परवह्नको 
ही गाने करता है । जैसे कोई बालक किसी - परम हषके विषयको, 


कौक ॥ १६ भौमड्रगेवद्गीता - . २६६ है 





प्राप्त कर नाचने गाने लगपडता है ऐसे यह निराकार उपासक पांचों 
कोशोंको लांघनेके पश्चात्‌ उस सामनाम वालेको जो सत्र एक 
समान समताके कारण “ सामनाम ” से पुकाराजाता है प्राप्त कर 
मारे आनन्दके आश्चयमें मग्स हे “हा ३ बु? 'हा शबु* हा 
३ थु ” शब्दका गान करताहुआ परबह्ममें प्रवेश करजाता है । जैसे 
कोई प्राणी किसी बडे महाराजाधिराजसे मिलनेके लिये जब उसके 
पांच महलवाले राजमहलमें जाता है तब उसके पांचों महलोंको 
लांघताहुआ उनके छारपालोसे मिलता जुलतः और उनसे प्रार्थना 
करताहुआ धीरे-धीरे उसी महलमें पहुंचजाता है यदि जानेब्राला महलों 
में प्रबेश न करे और उसके हारपालोंसे मिलता न जावे तो दारपाल 
उसे धक्के देकर निकाल देते हैँ। इसी प्रकार जो मुमुन्नु इन पांच 
कोशोंमें प्रवेश न कर और इन कोशोंके जो तत्वविशिष्ट चिदाभास- 
रूप हारपाल हैं. उनसे मेलजोल न करे तो उसे महाराजमे साक्षात॒कारे 
नहीं होता। भ्रतएब जो मुमुज्ञ इन कोशोंमेसे किसी कोशमे फसजावें 
चाहे चलते चलते आनन्दमय कोशमें श्रटक जावेतो उसे वह निरा« 
कारे निरविकार भ्रच्तरबह्मका- कदापि लाभ नहीं हेसकता। 

अब विचारना चाहिये, कि देहघारियोंको इन कोशोंके भेदन 
करनेमें तथा इस कठिन मागकी समाप्ति करनेमें कितना कष्ट है ॥ 

इसी कारण भगरवानने इस श्ल्ोकमे “ देहवक्धिः * शब्दका 
पयोग किया भौर “ अव्यक्ता हि गतिदुःखम ” कहा अर्थात निरा- 
कार उपासनाकी निष्ठा अलन्त दुःखका कारण हैं इसमें विशेषकरः 
देहधारियोंको, परम क्लेश होता है | े 


२१६४ भर श्रीमझुगवद्गीता ॥ अध्य[० १२ ] 
न पप प पय न 

शैका--- इस निराकार उपासनाके विषश्र भगवाव्‌ अ« ६ 
छो० २ में कहचुके हैं, कि “ सुखुख कतव्तुमठ्ययम ” अर्थात 
यह विज्ञान सहित ज्ञान सुखपूवेक करने योग्य है ओर अक्षय है 
जिसका फल अमेधघ है जो कमी नाश नहीं होता । 





श्रव॒ कहते हैं, कि “ अव्यक्ता हि गतिदुः:खम ” निराका 
निछाका साधन छुेशकर है अर्थात्‌ इसकी प्राप्तिक लिये बहुत दुःश 
फैलने पडते हैं । इन दोनों वचनोंमें विशेष पडता है ऐसा क्यों ! 


समाधान--- भगवानेन इसी शैकाके मिवारणार्थ यहां देह- 
बद्धि; ”” वाक््यका प्रयोग किया है क्‍योंकि देहधारियोंको जबतक 
देहामिमान बनाहुआ है तबतक उनके लिये यह आअव्यक्त उपासना 
कठिन है और जिस देहघारीने अभ्यास करते-करते देहामिमानक्रे 
छोडदिया है तथा अन्ञमय, प्राणमय इत्यादि चारों कोशोंको वेघक 
विज्ञानमय कोश पहुंचगये हैं उनके लिये यह अबव्यक्तगति अर्थात 
निराकार उपासना सुलभ है। नत्रें अध्यायमें मगवानने केबल शत 
सहित विज्ञनका थीडासा स्वरूप अरज्जुनंक लिये कथन किया इसी 
लिये इस कठोर निराकार उपसनाको वहां “ सुसुर्ख कततमव्यम ? कहा 
इसका पूंण रुपसे तो भगले छै अध्यायोंम वशन कं) | ४ ॥ 


अब भगवान अगले दे छोकोंमे साकार उपासनाकी प्रशंसा 
क्रतेहुए कहते हैं। 


श्ो० ॥ है, ७॥ श्रीमहगवढ़ीता १६६ 





मृ०-- ये तु सर्वाशि कर्माशि मयि संन्धस्थ सत्पश: | 
अनम्येनेव योगेन मां ध्यायन्त उपासते ॥ ॥ 
तेषामह समुद्धतों मृत्युसेसारसागरात्‌। 
भवामि न चिरात्पार्थ मय्यावेशितचेतसाम॥ ७॥ 
'पदच्छेद;--- पाथे | ( शथापुत्राउजुन | ) ये ( समुणोपा- 
संका: ) तु, सर्ब्वाणि ( नित्यनैसित्तिकस्ताभाविकादीनि ) कर्श्सारि, 
मयि (सर्वात्मनि। विश्वरूपे। सगुणे बासुदेवे ) सम्म्यध्य (समप्ये ) 
झत्परा; ( अह समुणलेन वत्तेमानो विश्वरूप: पर: पुरुषाथोंकयवा 
प्रकृष्टभीतिविषयो येषांसू ते । मदृष्यानपरा वा ) अनस्येन ( न विद्यते 
प्रन्यः मदृव्यतिरिकेश अवलस्बन यरय ताइशेन ) एवं, योगेन 
4 भक्तियोगेन ववेत: समाधानेन वा ) माम-( सगुणस्वरूप्त। सवो- 
ज्मानम॒ | सकलसौन्दरसारनिधानमानन्द्धनविग्रहम्‌। डिभुज चतुसुज 
दा समस्तनरघनोमोहिनीमुरल्तीमतिमनोहरे; . सप्तभि: स्वैररापूरयन्त 
वा दरकमलकेमोदकीरथांगसंगरिपांशिपछुव॑ परमकारुगिर्क सुन्दर- 
सुन्दर श्रीमद्रघुनन्दनरूप वा ) च्याय॑न्तः ( चित्तयन्तः ) उपासते 
( सेवस्ते | सम्रीप्र्तितया आसने तिप्ठन्ति वा ) तेषाम्र ( उपास- 
कानास्‌ ) संधि ( परमालनि ) श्रवेशितवेतलसाम € समाहित 
चेतो येषाम्‌ | एकाग्रतथा प्रवेशितं चेतो यैस्तेष्रसू ) अहम्र € सततो* 
प्रासितो अगवाव ) मृत्युसंसारसागरास्‌ ( छत्युगुक्तो य; सेसार स 
एव सागर इब्र दुस्तरस्तस्मात्‌ ) न, चिरातू .( ज्ञिपमेव । अतिलरया 
वा ) समुद्धत्ता ( सम्यक्‌ प्रकरण उत ऊच्ते घत्तों पथक कर्चा 3 
स्वामि॥ ५ ७॥ 
ह ३३६ 


२६६४६ श्रौमद्भयवद्गीता [ ब्रध्या० ११] 


. पृढाथ:- (पथ ! ) हे श्थाकापुत्र अजुन ! (ये तु ) निश्चयकरके 
जो हमारे समुण॒ध्वरूपकी उपासना करनेवाले (सब्बाणि) अपने नित्य - 
भैमित्तिक इत्यादि सर्व॒मकारके ( कर्म्माशिश ) कर्मोको ( मयिं ) 
मेरे सगुण वासुदेवरूपमें ( सम्त्यस्थ ) समपेण करके ( मत्परा; ) 
मेरेहीको अपना परम पुरुषाथे अथवा अपनी परेम प्रीतिका विष्यी जान 
कर मेरे परायख होते हें और ( अनन्येन ) अनन्य ( योगेन ) 
सक्तियोगसे ( छब् ) निश्चय करके ( सास ) मेरे सशुणरूपको 
( ध्यायन्तः ) ध्यान कस्तेहुए ( उपासते ) उपासना करते हैं 
६ तेषास ) तिन ( सथयि ) मेरे में ( आवेशितचेतसाम ) प्रवेश 
कियेहुए चित्तवालोंको. ( अहम ) में ( सुत्युसेलारसागरात ) इस 
मत्युसे युक्त संसरसमुद्रत् ( न विरासत ) बहुत ही शीघ्र ( समु- 
द्वर्ता ) सम्बक्‌ प्रकास उछार करनेवाला ( भवामि ) द्वोता हैँ 
अर्थात्‌ में अपने समुणश उपासक. अनन्य भक्ततोंको सेसारसागरसे। 
शीघ्र उदार करडाजता हैँ ॥ ६, ७॥। 
सावाये:--- अब जगतुसुन्दर श्रीविश्वस्भर भगवान साकारे 
उपासनाके महत्त्वका वर्शन करतेहुए कहते हैं, कि [ ये तु सर्वाणि 
कर्माणि सयि सनन्‍्म्यस्ये सत्पराः ] वे प्राणी जो अपने सर्व 
- प्रकारके लोकिक. और बेदिक कर्मोको श्र्थात्‌ निल्, नेमित्तिक 
ओरे स्वाम्ाविक क्मोक्रो सदा मेरेमें अपण करके मेस्हीको' अपना 
पुरुषाथे जानते हैं अथवा नित्य अपना परम प्रीतिका भणडार. मेरेही 
लिये व्यय, करते हैं अथवा सवकर्मोके हास प्राप्त होनेकी बरतु मुझ 
> छीको जानते हैं अथवा मेरेहीको जो सदा अपने ध्यानकां विषय 


इलो ॥ ६, ७-॥ दे ; श्रोमफ़ावदीता - घ्श्ह्ः्‌ 





जानते हैं और जो कुछ करते हैं उसमें ऐसा समझते हैं, कि मेरे मुरेली- 
सनोहँरने ही किया है और यह सम्पत्ति सब उन्हींकी सेवा अपेण 
है तथा ये मेरे पुत्र कलनत्र सब उन्‍्हींके स्वरूप हैं। न मैं कुछ है और 
न कुछ मेरा है | एवस्प्रकार सत्र स्वेकायोंमें मुझहीको जान अहै- 
निश मेरेही श्रेममें पडे-पडे अश्वपात करते रहते हैं और कण-कण 
मेरी ही मूतिकी रंख्तिमें रत रहते हैं । रात्रिदिया हे प्योरे ! है प्राण- 
बहुम | हे दीनवन्धु |! हे नाथ ! हे देवेश ! हे दयानिधान ! है 
शशरणशरण दृवत्यादि शब्दोंसे मेरेहीकी पुकारते रहते हैं चाहे. 
पर्वतकी खोदरहे हों, झुतकको अग्निमें जलारहे हों, युड्मे बाणके 
प्रहार सहरहे हों, स्वगेलोकर्म बेठेहुए भ्प्सराञ्योके संग विहार करे- 
रहे हों, किसी यज्ञशालामें बैठे हबन इत्यादि क्रियामें तत्पर हों, अपनी 
धर्मशालाम सेकडों अपाहजोंको भोजन करारहे हों, वल्ल, छलेकार, 
भौ, महिषी, स्वर्ण इत्यादिका दान देरहे हों और बावडी, कूप, 
तडाग इत्यादि खुदवारहे हों पर है अर्जुन ! इन सच कर्मोक्नो करते 
हुए कतुत्लाभिमान छोड सबोंका फल्ल मुझमें अपण करदेते हैं भौर 
« नेव किचित्‌ करोमीति युक्त मनन्‍्येत तत्ववित्‌ ?( अ० ४. 
श्लोक ८) इस मेरी पहली थाज्ञाके भ्रनुसार अपनेको सर्बोका अकर्ता 
समभते हैं और [ अनन्येनैव योगेन मां ध्यायेन्त उपासते ] 
अननन्‍्य भक्तियोगते मुझे ध्यान करतेहुए मेरी निरेन्तर उपासना करेते 
' हैं झर्थात मुझे छोड अन्य किसी देव देवीको अपना सहायक 
वा इृष्ट नहीं समझते '। मेरे किसी भी साकरे सौन्द्यसारके 
प्रगर की मनोमोहिली शोभसे युक्त खरूप, मुरली अथदा घनुफबार 


१६६६ भरमिद्गद्ठीती. . [भम्या० १३]: 





धारण कियेहुएको जो ध्यान करते हैं [ तेघामहई समुद्र्ता झत्यु- 
ससाश्सागरात ] हे अस्ुन ! तिन अपने भक्‍तोंको मैं इस 
खत्युमरें संसारसागरसे शीघ्र ह्वी पार करनेवाला होता हूँ भर्थात उनको 
इस संसाखन्धनसे छुडाकर बहुत ही शीघ्र ऊपरकी भोर उठालेता हूं 
ओर सर्वप्रकारके भंकटोंसे तथा झुत्युके सुखसे निकालकर सदाके 
लिये अपना रूप बनाकर अपने लोकोमे अपने समीप रखलेता हूँ 
अथवा अपने स्वरूपम मिलालेता हूं. भ्र्थात्‌ मेरे समीप भाते ही वे 
आनम्द्र्वरूप हेोजाते हैं। 
सर्वज्ञ खेच्छामय शक्तिमान दुयानिधान भगदानने जो यह कहा, कि 
“मृत्युसलारसागशल”” तिसका तातपय्ये यही है, कि जैसे ज्ञीरसागरमें 
सर्वत्न ज्ञीर ही क्षीर और नीस्सागरमें नीर ही नीर है इसी प्रकार 
सैसारंसागरमे रुतैत्र सैसार ही सैम्तार अर्थात मृत्यु ही झत्यु मरीहुई है 
सो प्राणीको भगवान इस भदसागरकी घोर घारसे निकालकर ऊपर कर- - 
लेते हैं इसीलिये कहते हैं, कि [ सत्रामि व चिरात॒ पार्थ ! सय्या- 
वेशितचेतसाम ] हे पार्थ ! मेरे खरूपमें जिनका चित्त सदा प्रवेश 
कियेहुआ है उनको बहुत ही शीघ्र अपने स्वरूपमें मिला लेता हूं। 
प्रिय पाठकों ! भगवत्स्वरूपमें चित्तका मवेश होना कया है ?! सो 
दिखलाया जाता है प्रमाण श्रुतिः--- “ड* रस्ो वे सः। रस० ब्ेवार्य 
लव्ष्या5नन्दी भव॒ति ” ( तैत्ति- अ« २ अह्मानन्दव्ली अनुवाक्‌ ७ 
_ में १ में देखो ) यह श्रुति कहती है, कि रसखवरूप जो वह महा 
: प्रशुस्वयम है उत रसको ग्राप्तकर यह अनन्यभक्त आनन्दस्वरूप 
होजाता है। क्योंकि विषयानन्द हो, अल्मानव्द हो वा परमाननद हों 


श्को ० ॥ ६, ७ |! श्रीमैड्/ेंगवद्दौता श्श्६७ 





किसी भी प्रकारका आनन्द क्यों न हो सबोंको ' श्स ? से सम्बन्ध 
है केवल इतना ही भेद है, कि विषयानन्दके भोगनेमें इन्द्रियोंको 
वहिरमुख होकर वाह्यरसोंसे मिलकर आनन्द मिलता है। जैसे कोई पुरुष 
अपनी सुन्दर ख्रीकी शोभा औए छुब्रिको नाना प्रकारके अल्लंकरणोंसे 
विभूषित देखकर श्वंगाररसमें मग्न हे उससे प्रेम करने लगजाता हैं 
और विषयानन्दर्म मग्म हेाजाता है। क्योंकि यहां केवल #ंगारर्सही 
' इस आनन्दका कारण है। पर जब वही मन, वेही इन्द्रियां उसी शुंगार 
रसक्तो लेकर उस आनन्द्घन मुरलीमनोहरेकी छुबिकी ओर जाती हैं. 
तो मानो यह भन्तर्मुखके श्लगाररसकों ले परमानन्दको भोगने लग 
जाती हैं। | 
मुख्य अमिप्राय यहें है, कि वही रस जब संसृतिविषयोंकी ओर 
खिंचता है तो उसे विषय्रानन्द कहते हैं ग्लोर जब वही रस निराकार 
ब्रक्षकी भर खिंचता है तो उसे अक्मानन्द कहते हैं ओर जब वही 
साकास्बक्षकी ओर सिंवता है तो उसे परमानन्द कहते हैं | भगवान्‌ 
परञक्म खय रसरूप है सो वेदमन्त्रोंसे मी सिछ है सन्ध्यामें “ आपो ज्योति 
रसो5छतम्तह्मभूमवः स्व॒रोम्‌” इस वेदमंत्रको सब छिजमात्न पढा 
करते हैं जिसका अर्थ यही हे, कि वह महाप्रभु खयम्‌ श्रापरूप है 
ज्योतिर्वरूप है, रसरूप है, अस्त है, अहम है, भूः है, भुव:-है भौरे 
खगैलोक भी वही है ७ | इन प्रमाणोंसे मी परत्न्नका रसरूप होना 





# बाह्णसर्वस्व परन्थम हलायुधने भी रेसा भर्ये किया है, कि “ स एवं बूझ्हुपो 
मगो रसः ” अर्थात्‌ वह अहम भुर्ग़्प नो सबोके झनोर्मुख है रसस्वसूप ही है। 
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घिड है । इसी कारण भक्तजन उसके प्रेमस विहुल होकर उसके 
मिल्ञनेके निमिच जितना कुछ यत्न करते हैं सबमें स्स व्यापक हैं 
और इसी लिये सक्तियोगर्म एक ही व्यापक रसेके नौ भेद कथन 
किये गये हैं-- “ भनम॑ कीर्चन ध्यान स्मरेणं पादसेवनम । अचचने 
घनदर्न दास्य॑ सख्यमात्मसमपैणमर । इत्ये देवि नवससा भक्ति- 
योगे प्रकीचिता:” ( वामकेश्वरेतैत्र ) अथे- वामकेश्वरतंब्रके 
४३वें पटलमें मैरव देवीसे कहते हैं कि, १. मनन कर॑ना अर्थात्‌ भगवतु- 
छविको निरन्तर मनमें स्मरणकर उत्साहको बढाते जाना ओरे नित्य नवीन- 
नवीन छवियों क्री भावना करना। २.आनन्दर्मे मग्नहों भगवव्लीलाओंका 
अनुकरंण करना, नाचना, गाना, वजाना। ३. एकान्तमें बैठकर भगवतूख- 
रूपका ध्यान करना। ४ समय-समयपर मगवत्‌ने जो भिन्न-मिन्न शवतारे 
लेकर काय्ये किये डनको स्मरण कर बार-बार गद्गदूशरीर होनों-॥ 
४. उनके चरणोंका सेवन करना | ६. अच्चन अर्थात्‌ मगबनन्‍्मृत्तिकी 
धृजा करना चाहे वह मानसिक हो वा किसी द्वव्यकी बनी है| ! ७, 
बन्दना करना अर्थात्‌ दोनों पैरॉपप भगवत्‌के सम्मुख खडे है। नेत्नोंसि 
अश्वुपात करतेहुए रोमावलियुक्त गद्गद्शरीर होकर उनकी रतुति 
करना | ८. दारयभावका काय करना अर्थात्‌ जैसे कीई चाकर अपने 
स्वामीकी समय-समयपर शारीरिक सेवा करता है. ऐसे भगवतृके 
साकार रूपका सेवन करना। ६, सख्यमात्मसमर्पणम्‌ अर्थात्‌ भगवत के 
अपना सखा जान जैसे एक मित्र अपने दूसेरे मित्रो अपने 
शरीर सहित अपना सब कुछ सौंपरेता हे अर्थात्‌ अपनेको उसे 
अपेण करदेता है इसी प्रकार भग्व॒तमें आत्मसमपण करना 


श्कौफ़ ॥ ८ ॥ आमहगबढ़ीता | २६६६ 





ये ही भक्तियोगके नौ ( ६ ) रस हैं. इन्हीं रसोंके साथ मगवतूमें 
जा लगना भगवतमें चित्तको प्रवेश करदेना अनन्य भक्तियोगके नामसे 
पुकाराजाता हैं सो भगवान अजुनके प्रति साकेरेउपासकोंके विषय इस 
श्लोकके भन्तमें यही कहरदहे हैं, कि हे भजुन | जो सथ्यावेशितचित्त 
है भर्थात सुझमे अपनेको अपैण कियेहुए है उसे मैं शीघ्र इस भव- 
सागरपे पार करडालता हूँ ॥ ५, ७ ॥ 

अब भगवान सगुणस्वरूपकी उपासना करंनेका उपाय अज्जुन 
को घगले श्लोकम बताते हैं--- 


मृ०-- मय्येव मन आधत्स्व मयि बुद्धि निवेशय। 
निवसिष्यसि मय्येव अते ऊरध्व न संशय: ॥ ८॥ 


.. पदच्छेद:--- सनः ( संकव्पविकल्पात्मिकंं अन्तःकरण- 
वृत्तिम ) मयि ( वासुदेवस्वरूपे > छवं ( निश्चयपूर्वकम ) 
आधर ( र्थिरीकुर। स्थापय ) [तिथा] बुछ्धिम ( निश्चयात्मिकां इृत्तिस 
प्रज्ञाम । विज्ञानम्र ) -सयि ( परमात्मनि । विश्वरूपे. सगुणरवरूपे » 
निवेशय ( प्रवेशय ) अतः ( शरीरपातातू ) ऊरष्बंध ( उपरि » 
भयि ( शुदबह्मणि ) एवं ( निश्चयेन ) निवसिष्यलि ( निवार्स 
करिष्यसि। निवल्यसि ) [ चन्न ) संशयः ( शंका ) न ॥ ऊँ: 
पदार्य:- दे भज्जुत ! तू ( सनः ) अपना मन ( सकि » 
मेरे इस बासुदेवस्वरूपमें ( एक ) निश्चयकरके ( भाधत्स्व. » 
स्थापन करदे तथा ( बुद्धिम ) अपनी. बुडिको भी ( सयि ) मेरेही 
साकार स्वरूपमें ( निवेशय ) प्रवेश करदे तब ऐसा. करनेसे (.भत्त: 


३७०० श्रीमक्रमवद्री «.. [ भध्या>० ११ ] 





उच्चेम ) इस शरीरके पात दोनेके पश्चात ( सयि ) मेरेही शुरू- 
ख्रूपमें ( निवसिष्यसि ) तू सदाके लिये नित्रास करेगा ( संशय: 
न ) इसमें तनक भी शैका नहीं है ॥ ८ ॥ 

भावार्थ:--- पहले भगवान साकार उपासनाके महत्त्वको 
कहकर अब उस उपासनाकी सिद्धि निमित्त कौस २ उपाय करने 
चाहिये से अरजजुनपर कृपाइष्टि कर उपदेश करतेहुए कहते हैं, कि - 
| मस्येव सन आधत्स्व मयि बुद्धि निवेशय )] हे अर्जुन ! 
तू भेरेही साकारस्वरूपसे अपने सनको स्थापन करे और अपनी 
चुडिको भी मेरेही साकारस्वरूपमें प्रवेश करदे अथोत यह सन 
जो इस शरीरमें सदा सकलपविकल्पात्मक हेामेके कारण सहसों प्रकार 
की वृत्तियोंमे दौडा फिरता है इसे तूं हठात अन्य सब प्रकारकी 
बृत्तियोंसे रोककर मेरे स्वरूपकी ओर खैंचला ओर मेरेही आकारमें इसे 
ततदाकार करदे | 

शंका--- भगवान इस सनकी चंचलताका वर्शन पहले 
करथाये हैं, कि जिसकी एकाग्रताके लिये योगीजन भी जन्म्रजन्मा-. , 
ब्तर पचमरते हैं, उन्हें मी शीघ्र हाथ नहीं आता तो कब सम्भव 
है, कि यह मन एकाएक रिथर हासकता है ? ह 

'समाधान-- साकारमूत्तिके अबलोकन करेते ही यह मन 

जुकाग्र और रिथिर होजाता है और मूर्तिम इस प्रकार चिपटज़ाता है 
कस चुम्बकर्मे लोहा | इसी प्रकार चिपटजानेका उपाय बतानेके लिये 
अगबानसे इस स्छोकमें तीन शब्दोंका उच्चारण किया | भयि, सनः 


७-०. कै... हे 


आर आधत्स्त् तहां “ मयि ” सेरे से कहनेका क्या असिप्राय है.? 


६ 


श्लोक ! ८॥ शरीमड्गवद्दीवा 89०१ 





झोौर “ मन; ” कहनेसे क्या तालथे है ! तथा “ आधत्व ” कहने 
का क्‍या प्रयोजन है ? सो पाठकरोंके कल्याणाओ इस मममेर शष्दोंके 
गुप्तमेद यहां संक्षिप्तीतिसे विल्नग-विलग वर्ण्न किलेज़ाते हैं । 
अश्म्त £ संयि ” शब्दकी सीसंसा कीजाती है। € झणि १? 
जिसका अश्र्थ है ४ भेरेसे ” मेरे से यहां तातथ केवल साक्रारस्तरूप 
से है मिशेकारसे नहीं । भगवाचने पूत्र ६ ओर ७ श्लोकोंमं साकार 
उपासवाका ही चवशन किया है इसलिये यहां भी साकार ही सपूप 
से तात्यय है । बुडिमान, ज्ञानी, शाख्वेचा मले प्रकार जाचते हैं, कि 
जैसे निराकारस्वरूप अनन्त, अनादि, ऋद्यय और अधजिनाशी तथा 
नित्य है. इसी प्रकार चगवायका साकारंखरूष भी सदा अनन्त, 
शनादि, अक्षय औरे अविनाशी तथ्य नित्य है।जैसे निगकारबर थाह 
नहीं लगती ऐसे साकार भी. अथाह है “ महसशीर्षा: ” वेदमंत्र 
से यह सिद्द होता हे, कि उस साकार पुरुष अर्थात विरादके अनन्त 
फ़िर हैं इत्यादि | अनन्त शब्द कहने ही से श्रथाह समभाजाता है 
शहां विचारना है, कि कीटसे लेकर ब्रह्मा पर्यन्त जितने सिर, भांख 
और पाँव देखेजाते हैं सब उसीके हें क्योंकि वही “ एको5हं 
बहु स्थाम ” कहकर एकसे सहस्र अर्थात्‌ अनन्त हैगया । वेढ़ोंमें * सहसू 
शब्द ? श्नस्तके स्थानपर प्रयोग कियाजाता है । एवस्थकार मसपतका 
साकारखरूप जिसे विश्वरू्प कहते हैं जिसका दंशन भगवानने अर्जुन 
की अभी कराया है अनब्तकोटि लिगुशमयख॒रूपोंसे खचित हे 
अर्थात जि्तमें सुन्दरसे सुन्दर और भयकरस भर्यकर मूर्तियां देखनेमें 
खाती हैं। भनुष्योंकी प्रकृति ऐसी बनीहुई है, कि सुन्द्रेस्वरुपते प्रीति 


89४० 
नहा ते 


श्७०२ भीमकगवद्गीता | श्रध्या० र३ | 





०5 


करना और मिल्लना चाहता है ओर भयकर मूततियोंसे सहसों कोस 
दूर भागना चाहता है। है 
शब विचारना चाहिये, कि जब भगवानकी मूत्तियां दोनों: 

प्रकारेकी हैं अर्थात उम्रसे उप्र और भद्बस भद्र और उसीके 
साथ-साथ यह भी सिडान्त है, कि सयकरेसे मन सागता है औरे 
सुच्दर्म मन लगता है तो सगवानने जो यहां  मयि ” शब्द 
उच्चारण कियाः उससे उनका तात्पर्य सुन्दर श्वेगार शोभायुक्त स्वरूपसे 
है भमयेकरसे नहीं अर्थात अजुनको मानो भगवान यहां उपदेश कर« 
रेहे हैं, कि हे अज्ुन ! तू मेरी मनोहर मनमोहिली परमसुन्दर शुगार 
ओऔर- शोभायुक्त मूत्तिम मनको स्थापन करदे । 

निराकार उपासनावाले जब चिरेकालके अभ्यास ओरे वेराग्यसे भपने 
चंचल मनको अपने हाथ करते हैँ तब कहीं उत्त अक्षरबह्मके जाननेके 
अधिकारी होते हैं ओर सहस्ों जन्मके अभ्यातसे मन निराकारकी ओर 
ल्लगता है पर भसगवानकी साकार, सगुण, सुन्दर ओर मनमोहिनी सूतिमें 
यह गुण है, कि आपसे आप सन खिंचकर ऐसे चिपटजाता है जैसे 
चुम्बकस लोइ ।इसीलिये मगवानने ४“ सथयि ? कहकर आपनी मनोहर. 
मूर्तिका संकेतमात्र करदिया ॥ 


प्रक्ष-- भ्रगवत्के राम, कृष्णादि अबतारोंकी मूर्तियां 
अत्यन्त लावश्ययुक्त और शूंगारसय प्रकट हुई थीं इस कारण बडे- 
बडे ऋषि मुनि उनकी ओर देख, उनपर आसक्त हो उन्हीकीं 
स्पासना करने लगजाते थे.। यहां अजुन सी श्यामसुन्दरेकी. मोहिनी 


श्लौक | ८॥ शौमद्रगउद्ौता प्छ० र 





मूर्तिका दशन बचपनले पारहा है हस कारण अजजुनका मन तो बिनाः 
किसी यत्नके भगवानमें स्थिर है । 


इसी प्रकार बृूजकी गोपिकाओंने उनकी मूति- देखी और उनपर 
आसक्त है, सब घरबार त्याग, उनकी हेरहीं, जिनकी बराबरी बडे- 
बडे महापुरुष भी नहीं करतकते । पर अब शैका तो यह है; कि वत्ति- 
सानकालमें अथवा भगवत-अवतारोंके इस संसारकों छोडनेके पश्चात 
उनके सुन्दर खरूपका कोई बिम्ब, चित्र, प्रतिच्छाया जेसे इन दिनों 
खैच रखते हैं नहीं रखी गयी कि! मन लगानेबाला उपासक किप्त 
मूतिम मन लगावे ? जिस अभ्या तके हृढ है।नेसे उनकी साकार घूतिका , 
सज्षात्‌ दर्शन हैने लगजाबे | 


उत्तर-- यह सिद्ध होचुका है, कि उस महाप्रशुके अनेक रूप 
हैं ८ अनेकरूपरूपाय विष्णवे प्रभविष्णवे ” तहां प्रमाण श्वु०- 
/ ७3 सो5कामयत वहु स्‍्यां प्रजायेयेति ”। “ तत्मृष्ट्रा तदेवालु- 
प्राविशत्‌ ” अर्थात उस महाप्रभुने यह इच्छा की, कि “४ में एक हूँ 
बहुत होजाऊं ” पश्चात अनेक रूपोंको रच, तदाकार हो, उनमें अवेश 
करगया । अभिष्राय यह है, कि इस ससारमें जितने प्रकारके मनुष्य 
कुरूप वा सुरूप हैं सबोंको रचकर सबमें वही प्रवेश करेंगया है। 
जैसे कोई पुरुष किसीके घरमें वेठा हुआ उसके भरोखेकी ओरसे 
भांका करता है. इसी प्रकार वह दीनवन्धु प्रत्येक मलुष्यके शरीरें 





# इन दचनोंको तैत्तिंसियोपनिषद्‌ बल्ली २ झछु * ६ में देखे । 
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चेठाहुआ उनके सुख चर्थात आंख, नाक, कान, नासिका इत्यादि 
भरोखों हाकर काका करता है प्रदा उठादो उसे देखलो ।. क्योंकि 
” मुन्दर पुरुषोर्भे जो सुन्दरता है सो उस खवरूपबानके सुखपर सानो 
उसी भहाप्रभुुके संशुश र्वरूपका बिम्ब है। ऐसा मी कहसकते हैं, 
कि वह. ररूपताल स्त॒ये वही है तहां वेदमंत साक्षी है। प्रमाण- 
# ३* कु ते एम रुश३ः परोभाश्यर्णिवित्पुवामिदेकस ?” 
( ऋमग्बेद ) 

अर्थात है कृष्ण हमलोग तुम्हारे कृष्ण स्वरूपकी शरण हैं सो 
कैसा है ! कि जिसकी आमा आगे वढती हुईं चलनेव/ली है उस 
चलनेवाली आभाकी एक छोटीसी चिनगारी स्वरूपबानोंमे स्वरूप 
होकर व्यापरही है । 


भुख्य अभिप्राय इन वेद्सन्त्रोंसे यही निकलता है, कि संसारमें 
जितने सुन्दर स्वरूप हैं सब मगवानकेही हैं उनसे इतर कुछ नहीं 
है। फिर जिस किसी भक्तपर भगवानकी कृपा होती है उसके शेस 
की वृद्धि तथा भ्रेमके रसोंको उसके हृदयमें पूर्ण करदेनेके तात्यय्थैसे 
वही श्यामसुन्दर उस भक्तका समीफ्वर्ची हाकर चाहें उसका कोई 
सम्बन्धी होकर अथवा पुरजनोंके भीतर कहीं न कहीं परमसुन्दर 
स्वरूप घारणकर मकट हाजाता है| यहांतक, कि अब्रतार घारण कर- 
लेता है । जैसे नन्‍्द, यशोदा तथा गोपिकांझ्रोंके लिये रृष्शुरूप 
घारणकर वन्दावनके कुज्जोंम खेलता फिरा और दूध दृधि चुगकर 
खाता छिरा । पर जैसे उसने पूरी कला लेकर कृष्ण्रूपहीसे प्रकट 





खीण०्क८॥ श्रीबद्भगवड्रीया १७०४ 


हो सहस्रों प्राशिणेंक कल्याण किया इसी प्रकार नित्य जहां-तहां 
एक दो कल्ला अध्या एक कलाका भी एक अत्यन्त न्‍्यून भाग लेकरे 
एक ही भक्तके भ्रेमके अंगोंको तथा उसके रसोंको पूरे किया करता है। 


.. घर्थात वह जो सक्तका स्ररूपवान पुत्र, ल्लाता अथवा कोई अन्य 

सम्बन्धी सैयोगवशात अनायास उसका मित्र हेकर मकट होता है सो 
मानो वही श्यामसुन्दर उस घाणीके पृर्वजन्माजित प्रेमका साकार 
रूप हेकर प्रकट हेता है। यहां भगवानने जो “ भयि ” कहा है 
उसका तातय्थ इनही सब मूत्तियोंते है । यद्यपि उनकी सूत्तिका कोई 
: चित्त आजतक नहीं रेखागया इससे कया ) क्योंकि चित्र रखनेकी 
कोई आवश्यकता नहीं है कारण यह है, कि उनकी मूतिका विस्ब सृत, 
भविष्य और वत्तेमान तीनों कालमें चैतन्य हेकर मकूट हुआ ही करता है 
तो जड चित्रके रेखनेकी क्या आवश्यकता थी? उसकी मूति तो चैतन्य 
चित्र होकर प्रेमियोंके घरेमें अथवा कहीं न कहीं प्रकट हुआही करती 
है। जड़ चित्त संयोग-वियोगका आनन्द उतना नहीं रखता 
जितना यह चैतन्य चित्र रखता है। इस कारेश इसी चेतन्य 
चित्रके विषय सगदानने “ संयि ” शब्द उच्चारण किया हे । 


अब यहां यह सी -विचारेने योग्य है, कि प्रेमकी इछ्धिनिमित्त 
संयोग और वियोग दोनोंक्ी नितान्त आवश्यकता है | तहां प्रथम 
संयोगमें अथवा पेमियोंके मिलापमे “ रेस ” उत्पन्न होता है सोरस 
माज्ञात सगवत॒का रत्रूप ही है। तहां श्रुति कहती है, कि “ श्स़ो वे 
सः ” / से होवायं लब्ध्चा चानन्दी मवति ”। यहाँ रस स्‍्नेहका 
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नाम है जिस किसी एक स्थानमें यह चित्त अटककर उसमे बेसुध्र 
हजावे उसे ही रस कहदेते हैं। सो मगवतका ही स्वरूप है इस कारण 
इस रसको पाकर प्राणी आनन्दस्बरूप हाजाता है | 


इस रसको प्रेमीके संयोगसे पुष्टता डरती है अर्थात जैसे किसी 
बेलबेसियोंम जल पटानेसे पुष्टता हाती है इसी प्रकार प्रेमवृच्त रूपरसके 
संयोगसे वृद्धिको भाप्त हेता है | 


अब यहां यह भी विचारनेयोग्य है, कि ऊपर कथन कियेहुए 
किसी सुन्दर साकार लोकिक मूर्तिमें जो सह हता है उसे यद्यपि व्यमि- 
चारीप्रेमके नामसे पुकारते हैं तथापि किसी प्रकारकी हानि नहीं है । 
क्योंकि जब वह यूति क्रिसी न क्रिसी दिन मत्युके धकेंसे टूटजावेगी 
तो इसके टूटजानेमें प्रेम करनेबालेकी कुछ भी हानि न हाकर लाभ 
ही होगा । क्‍योंकि उस नश्वरमृतिहवारा जो भेमका रस हृदयमें उपज- 
चुका है वह वियोगका दुःख पाकर किसी स्थायी प्रेमपात्रको ढूंढने लग- 
जाता है थौर अपने स्थायी परममनोहर ग्रेमपात्र भगवत्स लगजाता 
हैं। कहनेका तात्थये यह है, कि जो मूर्ति उत्त श्रेमीके हृदयमें समागयी 
है वही भगवानकी सूति है उसी मूर्तिके विषय भगवान ४ सिह 
शब्दका उच्चारण कररहे हैं । 

इससे इतना सिछ्ः हागया, कि श्यामसुन्दर श्रीकृष्णुचन्द्र वा 
कौशलकिशोर श्रीरमचन्द्रकी मृतियोंके चित्र रखनेकी आवश्यकता नहीं 
समझी गयी जो मूति आज तुम्हारे सामने प्रकट होती है उसीको उसकी 
मूर्ति जानो और उसीसे उसके प्रेमका साधन करो | 
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इप्ती कारण जित कोई चेतन्यमूर्ति नहीं मिलती है उसकेलिये 
पाषाण इत्यादिकी सुन्दर मूर्ति बनाकर मन्दिरोंमें देते हें इन मू्तियों 
* को भी भगवानने “ मयि ” कहकर जनादिया अर्थात्‌ पेमके साधन- 
कालकेलिये तो खवरूपवान पुरुषोंकी चैतन्यमुर्ति है जिसके भाग्यमें 
यह सूति न मिली वह मन्दिरोंकी मूतिसे साधन करे यह भगवानका 
४ सयि ” शब्द इन मन्दिरोंकी मूत्तियोंमे भी जा लगता है | 
ऐसे साधन करनेसे जिस किसी स्थानम चाहे वह काशी हो वा मगहर 
हे। जहां प्रेमीका शरीरे छूटे वहां ही मगवत्स्वरूपसे मिलकर परमानन्द 
लाभ करता है जिसे साक्षान्मुक्ति कहते हैं। ऋषमुक्ति निराकारवालोंको 
ओऔर साज्षान्मुक्ति प्रायः साकारवालोंको ही परप्त होती है। यदि 
किसी निराकारवालेको साक्षान्सुक्ति भी लाभ होवे तो सन्हेह 
नहीं पर भक्तोंको तो साज्ञान्पुक्ति ग्रवश्य लाभ होती है भर्थाव 
जहां उनका शरीर पात द्वौता है. वहां ही कट उनको भगवतका धाम 
और खरूप प्राप्त हाजाता है जहांसे फिर उनको लोटना नहीं पडता 
जिसके विषय भगवान्‌ कहचुके हैं, कि “ य॑ प्राप्यः न निवत्तेन्ते 
तद्धास परम मंस ?” ( अ« ८ 'छोक- २१ ) भर्थात जिसको 
प्राप्त कर पुन; लौटना नहीं होता वहीः मेरा परमधाम है । 
इसी विषयको भगवान्‌ भज्जुनसे कहरहे हैं, कि “मयि ” कहने; 
का पअभिप्राय यही है, कि जो स्वरूप तेरे चित्त सुन्दर ओरे शुगार-* 
मय बनगया है भ्र्थात जो' सुन्दरता तेरे चित्तमें खिंचगर्यी हैः वहींः 
मेरा स्वरूप है तू उसी मेरे स्वरूपमें मत लगा . में: उसी: स्वरूपले 
तुकवो. मिलूगा « इसः “ मयि:? के लिये कोई .र्वरूपविशेष भांख, 


अड्न्८ श्रीमहगवढ़ौता [ धब्या» १३) 
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कानवाला करीं वनाहुंआ नहीं है । श्रीदशरथनन्दन रघुनन्दनके 
विषय जिन भक्तोंने उनकी मृति देखी उनके लिये वही“ सयि ४ 
समझो और अब जो नन्‍्द, यशोदा, मोपिका तथा अर्जुन इलयादि कृष्ण- 
झुपहीके विषय वही ”मयि” समको शोर इन दोनों अदतारोंके न होने 
परे इनसे पूर्व वा इनसे पीछे जो अवतार जिप्त समय जिस रूपमें 
हुए उम समयके मक्तोंके लिये वही “ मयि ” रुमके भोर इनसे 
भी इतर जो छोटी बडी बल्लामें एक-एक सत्रतोंके श्रेम जगानेके लिये 
जो अवतार ठौर-ठौर उत्तन्न हाचुके वा होते हैं और हैंगे रुबोंके लिये 
इस “सयि” का प्रयोग समके।। यहां तक ४ मयथि ” का मम और 
गुप्तरह॑स्य बतायागया भ्रब “ मन; ” का मर्म वतलाया जाता है | 

भगवानू जो कहते हैं, कि “ मयि ? मुझसे £ मन; ” सनको 
८ झाघतव ?” स्थापन कर तहां इस “ मन; ” के कहनेका क्‍या 
तातय्थ है ? सो वर्शन कियाजाता है । 

सत;-- संकल्यविकल्पात्मिकक्ृत्तिको मन कहते हैं सो मन 
दो प्रकारका है- “डं“मनो हि दिविध प्रोक्त शुद्ध चाशुद्धमेवे च । 
अशुद्ध कामसकर्य शुद्ध कामविवजितम्‌ ॥ मन एवं मलुप्याणां 
कारण बन्‍्धमोक्षयोः । वन्‍्वाय विषयासक्त स॒क्त्ये निर्विवयं स्छ- 
सम॥ अतो निविषयस्यास्य. मनसो सुक्तिरिष्यते । तस्मान्निविषयं 
नित्य मनः कार्य सुनज्ुणा ॥ निरस्तविषयासंगं संनिरुद्ध मनों 
हृदि । यदा यात्युन्मनीभाव तदा तत्यरम पदम ॥ तावदेव निरोधव्यं 
यावदह॒दिंगत ज्षयम्‌। एतज्ज्ञानं च ध्याने च अतो उ्यो ग्रन्थविस्तरः” 

०३३०) _.. ( जनविन्दूपनिषतू ) 
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' अर्थ--- सनके दो भेद ऋह्ेगये हैं। तहां कामादिक्रोंका संकेल्प 
जबतक उठता रहता है तबतक उसको अशुरू कहते हैं ओर इसीके 
प्रतिकूल जब सर्वप्रकारकी कामनाओंसे रहित हेजाता है. तब उंसे 
शुद्द कहते हैं । सो मन ही मरुप्योंके वन्धन और मोक्षका कारण है 
क्योंकि जबतक विषयमें आसक्ति रहती है बँैघाहुआ कहलाता है 
आर बिष्योसे रहित हाजानेसे मुक्त कहाजाता है-। इसी कारंण जो 
मन निर्विषयी होता है उसे मुक्तिकी इच्छा हाती है । जन्र सब्र विष- 
योंसे विल्लम, सब प्रकारकी वृत्तियोंका निरोध होकर संवेद्से सिमट 
हृदयमें जा उन्मनीमावको प्राप्त होता हैं तब ही परमपदका सास 
है।ता है । इसी कारण मुमुज्ुओंको तथा मक्तोंको चाहिये, कि जब 
तकः * उनकी मनोदत्तियां अपने हृदयहीमं क्षय न हेजानें 
तबतक उन्हें निरोध ही करते चलेजावें । यही ज्ञान है और घही 
ध्यान है इससे इतर जो कुछ हे सो केवल गन्थक्रा विस्तरमात्र है। 

हस मनके विषय तथा इसकी शान्तिके विषय इस गीताशाखम 
भगवान बार २ कहते चले भारदे हैं पर इसका हृदयमें क्षय होना 
सहज वार्ता नहीं है । माणायामादि अनेके क्रियाएँ इंसीके निरेध करनेके 
विषय कहीगयी हैं सो जिसमनके निरोध करने और हंदयमें क्षय करेनेके 
लिये योगीजन पचमरते हैं सो मनोवुत्ति उत्त समय सहजही हंदयमे ज्ञयको 
आ्राप्त केजाती है जब उसका अमंपात्र ( भाशूक्त ) उसके सम्मुख 
आजांता-थर्थात जब प्राणीको कोई स्वरूपवान्‌ मिलजाता हैं औरे उससे 
उसको स्नेह दाजाता है तो बिना किसीके कहें सुने उसका मन 
सम्यूर्ण बह्ारडके विष्योंसे व्रिस्क होकर क्रेडल अपने मनमीहनके 
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खरूपमें अनुरक्त हैजाता है इसीको हृदयमें क्ञाय हाना कहते हैं । 
क्योंकि प्रेमी जो किप्तीप' आासक्त हाचुका है उसका हृदय और 
उसके प्रेमपात्रका सुन्दर मुख एक हाजाता है. जैसे राधिकाका हृदय 
और क्ृष्णका सुखारविन्द दोनों एक हारहें थे। हृदय सुखारविन्द्‌ 
था और झुखारबिन्द हृदय हारहा था । तालय्व यह है, कि राधि- 
काक़े हृदयमें श्यामसुन्द्र निवास करते थे इसी कारण वह हृदय ' 
कृष्णरूपसे रैंगगया था चाहे सहसों आपत्तियां सम्मुख क्यों न खडी 
हाजावें सहसों इन्द्रलोकके सुख क्‍यों न सम्मुख थाजावें पर राधिका 
का हृदय तो कछुष्ण्मुखारविन्दसे ऐसा रँगगया था, कि इन आप 
चियोंकी तथा इन सुखोंको कुछ समझकताही नहीं था | 

श्यामसुन्दरेने जो इस शछोकर्स ५ मन: » कहा उस ममसे यही - 
अभिषाय है, कि जो मन अपने सर्वभुणणोंसहित केवल्ल अपने प्यारेके 
प्रेबसे ऐसा रंगगया है, कि सहसों क्ेकटों और प्रपंचोंकी रगड़ पडने 
परे भी न छिले । 

अब यह जानना भी श्रति ही ध्यावश्यक है, कि मनके किस 
अंगको प्रेमके किस रंगसे रंगना चाहिये जिससे वह मन श्यामसुन्द्रके. 
खरूपमें रिथत हाजावे । जिसके विषय सगवान ५ आधत्ख ?? कहे- 
कर आज्ञा ऐरहे हैं। 

भगवान खय अपने मुखारविन्दसे अपनी विभूतियोंका वर्णन 
करचुके हैं, कि “ इन्द्रियाणां मनश्चास्मि ” अर्थात्‌ इन्द्रियोंमे. 
४ झन ” में ही हूं इस वचनसे सिद्ध हाता है, कि यह ४ मन ” 
स्वय भगवानका खरूप ही है। हसी कारण अन्य सब इन्द्रियां इसीकी . 
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: आज्ञामं रहती हैं मथुकरराजके समान जिधर यह मन-जाना चाहता: 
है उधरही सब इन्द्रियां इसके पीछे चलती हैं. तो यह सिडान्त है, 
कि जब मन एक स्थानमें स्थिर भोर शान्त हाजाबेगा तब सब इन्दियां - 
भी वहां ही शान्त हाजाबेंगी | 


सोज्ञधम्मग्रन्थमें इसके नव गुण कथन कियेगये हैं- “ बैयों- 
यपत्तिव्येक्तिश्व विसगे; कल्पना धामा । सदसच्चाशुता चैव: 
मनसो नव वे शुणाः ” अर्थात्‌ १. धैर्य २. उपपत्ति:( उहापोहमे 
कौशल ) ३, व्यक्ति: ( रूवूति ) ४. बिसगेः ( भान्तिः )' 
४. कल्पना ( मनोरथोंके करनेकी वृत्ति) ६. द्वामा ७.सत्‌ ( वैरा- 
ग्यादि ) ८. श्रसत ( रागडेषादि ) १. झाशुता ( चंचलल ) | 


इस सनका अथम ध्से जो “ बैय्ये ” है वह स्वसाधारणके 
लिये तो आ्रापत्ति, इत्यादिके समय काम झाता है पर भक्तोंके मनका 
जो यह एक विशेषगुण है वह अपने प्रेमी श्यामसुन्दरके विरहमें 
कामदेता है भ्र्थात्‌ जब कभी मनको यह ग्लानि होती है, कि हा! 
मैं भगवतके विरहमें थबतक मरताही रहा परे उसने अ्सीतक मुझे 
दशन नहीं दिया। हा ! यह मेरा जन्म द्थाही गया। है प्रभो ! 
क्या ऐसाही तरेसाओगे? वा कभी कृपाकर दृशेनाम्रतसे मेरे शुष्क” 
हृदयकी वेलिको सींचोगे भी। एवम्प्रकार जब भक्तोंके हृदयमेंव्याकुलता 
होती है तो उस समय मनका जो प्रथम गुण चैस्य है वही कामदेता है। 

दूसरा गुण “ उपपत्ति ” है जिसका अथ यह है, कि 
किसी वस्तुके. सिद्धान्त करंनेमे नाना प्रकारके शाखाथोंसे उसे सिद्ध 
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करलेना, कि कौनसी बात ग्राह्म है और क्या यग्राह्म है । सो जि 
समय मक्तोंके हृदय यह शंका उत्न्न हाआती हे, कि जिस 
स्वरूपका में ध्यान कररहा हूं अथवा जिस मोहिनी सूत्तिम मेरा मन 
लगाहुआ है केवल मनहीका लड्डू खाना है अथवा यधथार्थमे 
ऐसे स्वरूपको प्रत्यक्ष मी कभी पाना है। इन विषयोपर मनही मन 
अपने बुडियोगसे सनन करतेहुए अपने प्रेमीके स्वरूपको दृढ करलनमें 
यह गुण काम देता है । 


३. सनका तीप्तरा गुण / व्यक्ति ” है जिसे स्मृति कहते हैं 
सो सथबत्‌की ल्ीलाओंंको रमरण कर अहनिश उनकी दयाल्ुता 
ओर भक्तवत्सल्लदा इत्यादिको जो उन्होंने प्रहलाद, अब, सुदामा, 
शबरी, गज औौर द्वोपदी इल्शद्पर की, उसे स्मरण करते हुए 
गद्गद होजाना । 


४. मनका चोथामुण “ बिसगे ” शर्थाव ज्रान्ति है सो कमी- 
कभी साधारण मलुष्योंकी तो रब्जुको सर्प वा शुक्तिको चांदी 
समभनेमे आखडी होती है | पर भक्तोंका सन जब भगर 
वतके रूपसससें मग्न हो पूर्मप्रकार बृत्ति तदाकार हे। उस रूपको, 
- देखने लगजाती है तब भक्तोंको ग्रह भ्रम हाजाता है, रि में इस 
रूपकी जाअतूम देखरहा हूं वा खप्नमें देखरहा है ऐसी दशाको 
* विसमे ” कहते हैं। 

४. सनका पांचवां गुण “ कुहपना ” है इस गुश हारे मनमें 
लाना प्रकारके मनोरथ उठते रहते हैं. सर्वसाधासण॒के मनमें तो संसारी 
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कामनाओ्रोंकी पूत्ति करनेकी बृत्ति उठती रहती है परे हरिभक्तोंके 
हृदयमें भगवतके मिलनेपरे नाना प्रकारेंके मनोरंथोंकी पूत्ति करनेकी 
बृत्ति उठती रहती है। जैसे मनमोहन मिलेगेतो उनके चश्णोंकी 
पखारे चरणोदक ले शरीर और नेश्रोंको पवित्न करूंगा, सम्मुख खडा है| 
मुखारबिन्दके रूपरसको अमरके सहश- पान करूंगा, रोरोकर 

' अपने सारे दुःखाँका तथा बिरेहव्यथाकी दशाका विस्तार कह सुना- 
ऊंगा अधिक कहांतक कहूँ जब मिलेंगे तो यही प्राथेना करूंगा, कि 
भगवन्‌ ! अब तो इस असार संसारका भार ढोते २ बहुत दिवस बीतगए 
अब तो दयाक़र इस चर्मपिणडसे हटा अपने संग गोलोकको लेचलो 
जहां पके सैग नित्य विहारम मग्न रहू फिर ल्ोटकर इस घोर 
भवके घरम न भ्ाऊं भक्तोंके लिये एव्ममकार मनोरथ करनेकों 
“ कल्पना ” कहते हैं। 


ध्े 


६, मनका छूठा गुण “ क्षमा ” है सो भक्तोके मनमे 
स्वाभाविक होती है इस गुणको सभी जानते हैं जो कोई अपराध करे 
उसे स्मरण रखते हुए भी समय पर उसका उपकार करदेना “क्षमा?” 
है यह गुण भक्तोंके मनमें औरोंसे अधिक होता है । 


७. मनका सातवां गुण “ सत ? है जिससे भक्तोंका हृदय, पुत्र, 
कल्नन्र, घन, सम्पत्ति सबसे रेहित हाजाता है यहांतक, कि भक्तोंका 
मन तो वैराग्यसे भी वैराग्यको प्राप्त होता है। यह शुण भी भक्तोंके 
ह॒दयमें विशेषरूपले निवास करता है.। वैराग्यसे भी वेराग्य प्राप्तिकर 
केवल भगवष्चरणोंम लगा रहता है | 


बज शरौमेकगवद्वौतो' [भध्या 5 १६ ) 
आज मिशननशमम कस विश  जत जम मत ये लव जम 
८. मनका आठवां गुण “ असत्‌ ” है जिससे मित्रोंसे राग 
ओर शज्रुओंसे छेष बना रहता है । यह तो सर्वसाधारणके मनका गुण 
है पर भकतेंके मनमें जो रागडेबका गुण है वह सिमटकर एके रूप 
है। मंगववमें भनन्‍्यताको प्राप्त करता है अर्थात “ तस्में अनन्यता 
तब्विरोधिषूदासीनला ” इस नारदसूतके वचनावुसार जो रागका 
भाग है वह तो भगवतकी अनन्यताके रथ जा मिलता 
है और जो छेषका भाग है वह भगवतूमिलंनके बिरोधी पदार्थों 
से उदासीनताको उत्पन्न करता है। 
६, इस मनका नवां भुण “ भाशुता ” अर्थात्‌ बन्‍्चलल है 
'सो साधारण व्यक्तियोंमें तो दुःखका कारण हेता है पर भगवरूक्तों 
में इस गुणका चंह फल होता है, कि भमगवतसे मिलनेके लिये जितने 
यलन हैं उनको बडी शीघ्रताके साथ पूर्ण करताजाता है आज यह 
'उपाय कलह बह उपाय तात्पय यह है, कि भगवत्‌ प्राप्तिमें जहांतक 
शीघ्रता सेभव्र हैती है करादेता है । 


'यहां इस श्लोकमें मन कहनेसे भगवानका विशेष अभिप्राय 
यह भी है, कि मनका प्रत्येक भाव उन्हींझै- लग्राया जावे । 

यहांतक “सयि” और “सनः” दे शब्दोंका व्याख्यान हेचुका अब 
“आधत्स्व” का सुनों--- 


यहाँ आधत्स्य ? कहनेसे भगवानका यही अमिम्नाश्न है, कि 
मनकी जितनी वृक्तियां ऊपर कथन कीगयी हैं सबोंकों विषयोंस हटाकर 
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मेरे लावण्यभेरे खवरूपमे अर्थात मेरे सगुणस्वरूपम ऐसे चिप्टा- 
देना जैसे कोई एक पत्र गोंदके सहोरे दूसरे पत्नमें र्िप्ण दिया 
जाता है। 
जैसे गोपियोंका मन श्यामसुन्दरमें इस प्रकार जा चिपटा, कि 
उनके पास ही न - रहा कृष्णुरूप हागया । जैसे किसी प्रका- 
रका मलिन जल अथवा मदिरा गंगाजलमें मिलकर गंगाजल ही बन- 
जाता है) इसी प्रकार अनगिनत विकारोंसे मलिन सन भी भगवत्‌- 
स्वरूपमें जाकर सगवत्खरूप ही हाजाता है। इसी अभिप्रायकोी भगवान 
' ने “आधत्स्व” कहकर अजुनको समकाया है । 
अब भगवान्‌ कहते हैं, कि (मयिवुद्धि निवेशय) हे अजुन! 
मेरे में अपनी बुछिको प्रवेश करदे ! यहां भी मयि कहनेसे वहीः. 
ताले है, जो पहले कथन होचुका है । अर्थात्‌ भगवावने उसी: 
£ मयि * ( अपने सगुणरवरूपमें ) भनको चिपकादेनके साथ २ यह. 
भी आाज्ष देदी है, कि उसी मेरे ' स्वरूपमें अपनी बुद्धि ( भ्न्तःकरणुः 
. झी निश्चयात्मिका बृत्ति) को भी प्रवेश करदे ! तालये यह है, कि मन 
ओर बुद्धि दोनोंको सेरे स्वरूपमें लगादे । ह 
शंका- यहां केवल मन कहनेहीसें भगवच्चरणोंमे . एकाग्रता 
हेनेका तालय्ये सिद् हैता है। क्योंकि मनका निरोधही सब कुछ है 
फिर इस श्लोक्े बुद्धि शब्द ग्रयोग करनेकी क्‍या आवश्यकता थी , 
समाधान- बुद्धि. जब अपनी. ज्ञनेन्द्रियोंकी लिये हुए किसी 
वसतुर्म प्रवेश करती है तो मनको फिर वहंसे उठने. नहीं: देती 
: सर्वप्रकारके शालायोंसे सनकी स्विस्ताका निश्चन कर चजी हिथतिमे . 


२७१६ '.. भौमद्वगवींवा ..[ चब्वान १२] 





इंढकरदेदी है तब मनका पूर्याप्रकार निरोध होजाता है| क्योंकि 
यह बुद्धि मनसे अत्यन्त सृक्रम है इसी कारण निरोघकी मिन्न २ 
सुक्म कल्लाओंको दृढ करदेती है जैसे तालयन्र ( ताला ) भौरे 
कुँजिका ( कुंजी ) का सम्बन्ध है भर्थात जैसे ताला बिना कुंजी निरर्थक है 
मन इसी प्रकार बिना बुद्धि कहीं भी स्थिरे नहीं हासकता इसलिये इसी 
बुडिको निश्चयात्मिका वृत्ति कहते हैं । ये दोनों भ्रन्तःकरेणके दो मुख्य 
तत्त्व हैं जहां ये दोनों एकसाथ जाते हैं ओरे जाकर लय होजाते हैं 
'तहां अहकार भी खये आपसे आप इनके पीछे-पीछे जाकर. लय 
ह्वेजाता है जेसे दीपकके बुतजानेसे प्रकाश नष्ट हाजाता हे ऐसे - 
मन और बुडिके नष्ट हेतें ही. अहंकार भी तहां ही लय हाजाता है 
मनके साथ एक अन्य अन्तःकरणुंकां भाग जिसे चित्त कहते हैं वह 
भरी इन सबके साथ ही साथ लय होंजाता है। 
जैसे मनंके' नव गुण जिनका वर्शन इसी शछोकमे केरआये हैं 

आर नवोंको भगवतमें लय करनेका ” भेद बताआये हैं इसी भकार 
ब्यासदेवने महायमारतकें: मोक्षघमेम बु्धिके पांच २ गुण कथन किये 
हैं सो इन प्रांचोंको भगवतकी ओर कैस ग्रवेश करदेना चाहिये ! वर्णन 
क्रिंयाजाता हे 

# इृष्टानिष्टविपत्तिश्व व्यवसाय: संमाधिता । सेंशेयः प्रति- 
प्त्तिश्व बुद्ध: पंचगुणान्‌ विंदु: ? | 

अर्थ--- 9. इश्यनिष्टविपत्ति:' ( अर्थात जिंस' किसी वस्तुको 
जाहते हो तथा जिस नहीं: चाहते हों दोनोंकी विप॑त्ति- अर्थात स्थृति 
का नाश हेजाना ।' 


दौब्ता८प॥ भ्ौमहगवद्नीता श२छ७छ १७ 


२, व्यवसाय- ( जिसे उत्साहके नामसे युकारते हैं ) ३. सभा- 
घिता ( चित्तकी वृत्तियोंका निरोध हेजाना ) ४. सेशय ( हां और 
ना दोनों बत्तियोंपे मनका फिरना ) ४. प्रतिपत्ति ( अल्यक्षादि 
'अमाणोंसे किसी वस्तुको सिरू करलेना ) अब इन पांचों गुणोंको 
अगवतस्वरूपमें भर उनके भ्रेममें किस प्रकार लगाना चाहिये १ सों 
कहते हैं 


१, / इश्टनिष्टविपत्ति; ” यह गुण जब भमबच्चर॑णोंकी भोर 
लगायाजाता है तब प्राणी किसी मकारके हर, शोक, हानि,लाभ, सुख, 
चु:ख मान और अपमानकी कुछ सी परेव्सह, नहीं करता, घरबार सब 
भूलजाता है अर्थात्‌ उसकी बुद्धि मानो निद्धिता हाजाती है | जैसे नींद 
लगते समय एक विशेष दशा श्राप्त होती है ऐसे मगवतूप्रेममें बुढिः 
शयन करजाती है अर्थात्‌ सेसारकी ओरसे एकवारमी सुडजाती है ओर 
बआणीको शगवत्मेमकी शय्यापर सुखपूर्वक शयन करादेती है | 

२. व्यवसायः- इस गुणको उत्साहके नाससे युकारते हैं अथोतू 

 चुड़ि जब पूर्णप्रकारे निश्चय करलेती है, कि भ्रमुक विषय उचित 
और कत्तेव्व है तब उस कार्येकी वृद्धि करादेनेके लिये उत्साह बढा 
देती है । सो साधारण प्राणी तो इस गरुणको संसारेके व्यचहारोंमे 
जगाते हैं पर जो हरिसक्त हैं वे इसको भगवरूक्तिकी उन्नति करेनेमें 
ज्गाते हैं | 

३. समाधिता-अथोत्‌ चितदृत्तियोंका किसी एकठोरमें निरोध 


है।ना । सो संसारी पुरुष अपने पुत कलन्नकी सुन्दरता तथा महल 
इ्ष्टर 


इ०्श१्८ श्रौमद्भगवद्ौता ([ भ्रध्या» १२] 





अटारियोंकी शोमामें इस गुणकों लगाते हैं। निराकार उपासक 
आत्मामं निरेध करते हैं पर साकार उपांसक भगवत्की मोहिनी 
मूर्ति निरोधकर भगवदाकार हाजाते हैं इसी कारण इस गुणका 
साम समाधिता हे । 

४, सेशयः- अर्थात दो प्रकारके विचारोंको लेकर चलना फिर दोनोंमें 
ऊहापोह कर शाख्राथात्रे एकके निश्चय करनेम यत्न करना। सो 
साधारण व्यक्ति इसको अपने व्यवहारमें लगाते हैं और भकक्‍तजन 
भगवत्के साकार भर निराकार दोनों रूपके विचारोंमे. लगाते हैं 
अर्थात्‌ पूवैजन्माज्जित परिश्रमसे तो पौवेदेहिक बुद्धि उनको -सगुण 
स्वरूपकी ओर लिये चलीजारही है उसमें कभी-कभी निराकारे 
बादियोंकी संगतिसे निरेकारकी झोरे श्रद्धा उपजने लगजाती है। एवम 
अकार कभी निराकारे कभी साकार इन दोनों पक्ञोंमि जितने समय तक बुद्धि: 
दौडती रहती है उतने समय तक मानो वे बुद्धिके चौथे गुण संशयमें 


पढ़े रहते हैं पर अन्ततोगत्वा इसी प्रकारके संशयकी निबृत्ति होये 
प्र बुद्धि उनको अपने मार्गकी ओर लेचलती है | 


४. प्रसिपत्ति- संशयरूप बृत्तिकी समाप्ति हानेपर यह प्रतिपत्ति- 
भकद होती है अर्थात्‌ नाना प्रकारके ग्रन्थोंके विवादसे तथा भकतोंकी: 
उपासनासे वा. किसी प्रल्षः वार्ताते जब बुद्धि निश्चय कस्लेती है, 
कि तुम्हारे ज्िये साकार उपासना ही श्रेष्ठ और उत्तम है चर्थात प्रलक्ष, 
अनुमान, उपसन और शब्द-इन चारों प्रमाणोंसे सिदः होता है, 
कि सगुण उपासना ही श्रेष्ठ और सुखकर है. तब संशय जातारहता, ' 


श्लो०॥ ८ है श्रीमदरगद्दीतां * ेल्‍ स्ज्प्ह 





है । प्रमा* श्रु०-- “४* मुन्यो ह वे. आह्मणुमूचु: | कः परम: 
देवः ! कुतो रत्युविभेति ! कृश्य विज्ञनेनाखिलं विज्ञातेंमवति! 
केनेदुन्बिश्व॑ ससरतीति तदुह्दोवाच ब्राह्मणः। शरीकृष्णो वे परे देव 
तम्‌ गोविन्दान्टत्युविभेति । गोपीजनवलभज्ञानेनैतज्ज्ञानं विज्ञाते. 
भवति ” ॥ ( गोपाल पूर्वतापिल्युपनि० श्रु० १ में देखो ) 


ध्रथ---. मुनियोंने ब्राक्षण अर्थात्‌ स्वायस्भुबमनुसे पूछा, कि 

कौन परमदेव है ? किससे यह मृत्यु डरती है १ किसके जानने 

से सब बातें करतलगत -हजाती हैं ! और किसके छारा यह सम्पूर्ण. 

विश्व संसरण कररेहा है अर्थात्‌ चलरहे। है ! स्वायम्भुवमनुने उत्तर 

दिया, कि श्रीकृष्ण७ परमदेव प्र्थात्‌ परमात्मा हैं । गोविन्दस यह 

रत्यु डरती है और गोपीजनबल्लभके शानसे सम्पूर्ण विश्वका जाने 
होता है। 

इन प्रमाणोंको भागे रखकर भगवरूक्तोंकी बुडिका पांचवां गुण 

जो प्रतिपत्ति है निंश्वय करलेता है, कि सगुण उपासना ही आनन्दृ- 


दायक है। 





& मो भगयान्‌ स्वयं जागे झसी गोताके पन्‍्दरहवें धध्यायकें लीक १६ 
से (८ तक भर्यात्‌ / द्वाविमी एस्वो कोके ” से “ भत्तोजरिमि लोके बेंदे व पथितः 
पुर्षोत्तमः ? तक कहेंगे । 
+ सो भगवाव्‌ . भजुनको साकार विश्वरप दिखलातेहुएं कहचुके हैं, कि . 
« क्ालोत्पि लोकजयहतमइद्दो “। "य “०६ घ्र० ११ शोक ३९) धर्यात मैं 
भद्दाकालस्वरुप हूं. भौर इस समप्र लोकोंके नाश करनेगें लगाहन हूं। 


इूछ९० अमिक्षगपद्वीवा [ अष्या * १६) 





एवस्प्रकार बुद्धिकि इन पांचों गुणोंको ली सगवत्‌में प्रवेश कर- 
देना चाहिये | 

इसीके विषय भगवान कहते हूँ, कि मेरेमें बुद्धिवों प्रवैश करदे 
ऐसा करनेसे [ निवसिष्यैसि मय्येव अते ऊध्वे न सशय: ] 
है अजुन । तू शरीर छुटनेके उपरान्त मेरं स्वरूपरम निवास करेगा 
इसमें तनक भी संशय नहीं है 


भगवानके कहनेका मुख्य अभिप्राय यह है, कि जब अन्त:करण 
' उनकी और लगा रहेगा तो मरंणके समय माणीकी दृत्ति भगव॒दाकारे 
होजावेगी सो भगवान पहले भी कह आये हैं, कि «थे ये वापि 
ससन्‍माव त्यजलन्ते कलेवरेम । तन्तसेबेति कौन्तेय ! सदा 
तदूमावभावित: ४ ( झ० ८ शछो० ६ ) अर्थात जिस २ भावनाको 
यह ग्राणी स्मरण करताहुआ देह त्याग करता है हें अजजुन ! उसी 
भावनामें चित्तयुक्त होकर उसी-उसी भावको श्राप्त होता है। 
इसी कारण भगबान अब अजुबके अति यह शिक्षा वेरेहे हैं, 
कि तूँ अपने अन्तःकरणको मेरं स्वरूपमें लगाढ़े जिससे तू मेरे सवरूप 
मेंद्ठी निय निवास करेगा ॥ ८ ॥ कर 


जिन उपासकोंसे एवमप्कारं सन और शुद्धिका भगवत्वरूपम 


ल्य॑ करना नहीं चन संकता उन साकार उपासकोंके लिये अधिकते 


अधिक सुलभ उपायोंको भगवांन अगले तीन इल्ोकॉमें वर्शन करते. 
हे 


श्यो० ॥ ६ ४ भीफापल्ीता १२७३६ 





 शु०-- अथ चित्त समाधातुं न शक्नोषि मयि स्थिरम। 
अभ्यासयोगेन ततो मामिच्छाप्तुं घनज्जय ! ॥६॥ 


पदच्छेद्‌:--. [ हे ] धनज्जय ! ( घलुविद्याधभ्यासबलादा- 
जम्यों धनमाहर्तु समर्थाइजुन | ) अथ ( एवसुक्तप्रकरेण ) मयि 
( विश्वेश्वरे । बासुदेव ! ) चित्तम्‌ ( संकल्पाष्यवसायात्मकप्रन्तः- 
करणम ) स्थिरम्‌ (अचलम्‌ ) समाधातुम ( सम्यक्‌ प्रकोरेंण 
घारवितुम ) न ( नेव ) शक्‍नोषि ( समर्थोष्सि ) ततः (तह ) 
झरभ्यासयोगेन ( चित्तरय एकरिमिन्नभ्यन्तरे वाह्म वा प्रतिमाद्रवह्नम्बने 
सर्वेत: समाह्म पुनःपुनः स्थापनमभ्यासस्तत्यूवकी योग; समाधान» 
लक्षण॒स्‍्तेन ) मास्ते ( विश्वरूपम । वासुदेववरूपस ) झाप्तुम 
( माप्तुम ) इच्छ ( इच्छां कुकर )॥ ४६ ॥ 

पदार्थ;- ( धनम्जय |) हे धनुविद्याके बलंसे भन्य 
शजाभोंको पराजयकर भनका जीतलेनेवाला अज्ञुन | ( शअथ ) यदि 
एवम प्रकारसे जैसा, कि पूर्वमं कथन किया गया ( मयि ) मेरे 
स्रूपमें ( चित्तम ) अपने वित्तको ( श्थिर्म्‌ ) भ्चलरूपकरके 
( समाधातुप् ) सम्यकूमकारसे धारण करनेको ग्र्थात्‌ स्थापन करनेकों 
(न शबनोषि ) तूसमर्थ नहीं है ( ततः ) तब ( शभ्यासयोगेन ) 
इभ्यासयोगसे घर्थात चित्तको बार २ सब ओरसे बटोर किसी एक भाघारपर 
स्थापन करनेके अभ्याससे ( सामर ) मुझ सर्वेश्वरंको ( आप्तुप्त ) 


प्राप्त करनेकी ( इच्छा ) इच्छाकर अर्थात किसी आधारडारा मन 
और चुडिको एकाग्र करनेका अभ्यास सीख ॥ 8. ॥ | 


३७२२ भौगड़गवद़ीएा। [ धध्या० १९ ] 





भावार्थ:-- आनन्दकन्द श्रीकृप्णचन्द्रने जो सन भौर 
बुद्धिको अपने स्वरूपमें एकाग्न करदेनेकी आज्ञा दी सो सब उपायोंमे 
आठ और अत्यन्त सुखदायक उपाय है। पराठकोंको भी पृर्वेश्छोककी , 
टीका पढनेसे अवश्य बोध होगया हेगा । यद्यपि यह उपाय सुलभ 
ओर सुखदायी है तथापि यह स्वेैसाधारणको लब्ध न द्वाकर किसी 
चडे भाग्यवायको ही लब्ध हाता है इसलिये जगत-सुन्दर श्रीमुर- 
लीघर पागडवसश्रेष्ठ प्रतापी पाथेके प्रति भ्रब दूसग उपाय कथन करते 
हुए कहते हैं, कि [ ग्रथ चित्त समाधातुं न शकनोषि मयि. 
स्थिरम ] हे सजुन ! यदि तू पूर्वोक्त उपायके सम्पादन करनेमे र्थात 
अपने मन और बुढिकों मुझमें लगादेनेको असमर्थ दे तो तू इस 
सनकी स्थिर करने ओर मेरे स्वरूपमें जमालेनेका पअन्य उपाय भी 
सुन | यह जो प्रथम उपाय मैने तुमसे कहा वह उन लोगोंको 
अधिक लाभदायक है जो पूृ्वजन्ममे भक्ति करआये हैं, उस 
संरकारके कारण जिनका सन साल्विकगुणोंसे भराहुआ ओर प्रेमरससे 
भीगाहुआ है । चाहें वह उनका भेम व्यमिचारी क्‍यों न हे पर 
सालिक हे।नेके कारण वे शीघ्र ही मेरे स्वरूपमें स्थिर हेासकते हैं: 
क्योंकि इनको छवंगमगति प्राप्त है । 
इसी कारण भगवानने तीनों गतियोंको तीन श्लोकोंम विलग २ 
कर कथन करतेहुए पू्व॑श्लोकर्म विहगमगति वालेका उपाय कथन 
कर अब छुवंगमगति चालेके लिये जो कुछ उपाय है वह वर्णान' 
करतेहुए कहते हैं, कि है भर्ज़न ! यदि तू मेरी शृगार तथा लाव- - 
ण्ययुक्त मधुर मूत्तिमेमस ओर बुडिको स्थिर करनेमें समय न हे ते .*- 


श्जक़् मे है।।. श्रीमद्वावद्वीता ९७१३ 





[ अभ्यासयोगेन ततो मामिच्छाप्तु धनन्नय ! ] हे 
' घनञ्जय | अभ्यासयोगसे मेरको प्राप्त करलेनेकी इच्छा कर अर्थात्‌ 
मस बुड्धिको एकस्थानर्मे लय करनेके जो अनेक साधन हैं जैसे 
श्राटक, प्राणायाम, धारणा, प्रतिमापूजन, जपयोग, मेत्र- 


टिप्पणी--- प्राण्योकों परजात्मा तक पहुंचनेके लिये तीन प्रकारकी गति 
भोंका वर्णन श्रम किया गया है वे यों हैं- 


पिपील्षीका--- गानलो ! किसी बाटिकामें एक जामका इत्ष है जिसके सबसे 
 उपरवाली भ्न्तिम ठहनीमें एक भामका फूल लटका हुआ है और उसके नीचे लहमें 
एक पिपीलिका ( चींटी ) प्लवंगम ( बन्द्र ) और एक विदवंंगम ( पत्ती ) बढेहुए हैं 
तीनों चाहते हैं, कि मैं उस फल तक पहुंचूं भोर उसको खाऊं तहां पिपीलिका जब्से 
धीरे-धीरे चलती हुईं त्गभग एक प्रहरमे घंटे झाध घंटेके भनन्‍्तर फल्न तक पहुँचेगी इसे 
पिपलिकाग से कहते हैं । | 
. भव दूसरा जो प्लवंगम ( ठानर ) है पह उछल कर पहली डालीको पक दुमरोको,, 
फिए तीप्तरीकों एवम्‌ प्रकर चौथी, पांचवी छालियोंकों पकदता हुप्ना मिनट दो मिनट्में फह 
तक, पहुंच नावेगा इसे प्लवंगमंगति कहते हैं । 


प्रव तीसरा नो. पत्ती वहां बैठाहुआ है वह बिना किसी रुकावट्रके उठकर एक 
बार एक दो पलमें फुलपर पहुंच जायगा इसे बिहंगमंगत्रि कहते है ! शसीः प्रकार भगवकू 
तक पहुंचनेकेलिये, भी ये तीन गतियां हैं ॥ सर्वक्रधारथ, प्राणियोंकेलिये पिपीलिकागति- 
भर मो पृ्षजन्ममें कुछ शुभ; कम करचुका है उसकी झेंगमगति ओर जो. क्मोंक॥ 
सम्पादून करताइच। पूर्वुजन्ममें; ही उपासना तकः पहुंवंगया दै इस, जन्‍्ममें उसकी. विहनेस- 
गति होती है। जैसे तुलसीदास, सूरदास, कवीर, नानक इत्यादिकी प्लब्ंग्मगतिः हुई सौ 
शुकदेव, प्रहलाद भोर थूव श्यादि भक्तोंकी बिश्गेमगति हुई 


२७३४ औमड्भगवद्गौता [ भध्याय ११] 
योग इल्मादिसे किसी एकका अभ्यास करते-करते किसी समय तू मन 
और बुडिको मेरे स्वरूप लय करदेनेकी समर्थ दहवेजावेगा | , 

भनोसयी अतिसाके विषय पहले ही कह आये हैं यह अल्लन्त 
आूढ विषय है और किसी भाग्यवान॒को ही लब्ध होता है और 
अभ्यास योगको इसी प्रतिमासे सम्बन्ध है | प्रसाण--- 

“ अत्षरावगसलब्धये यथा स्थूलवत्तुलहशते परिग्रहः। 
शुद्धवुद्धपरिलब्धये तथा दारुसन्मयशिल्वामयाच॑नस्‌ ?? 

अथ--- यह जैसे छेटे २ बच्चे अत्तरोंके जाननेके लिये 
अभ्याप्तकालमे नाना प्रकारके स्थूल ( मोटे ) वत्तुल ( गोल ) .ठेढे 
कुबढे परिग्रह ( स्वरूप ) बनाकर पढते हैं इसी प्रकार बह शुद्ध बुदू 
परजह्के बोध निमिच्त झ्कडी, मिट्टी औरे पत्थरकी प्रतिमाश्रोंपर 
सेन्नोंको स्थापनकरे उसी श्यामसुन्द्रकी मृत्तिको माथेपर मुकुट, गलेमें 
माला और अंग-झंगम तरह-तरहके सुन्दर गहने पहनेहुए सुन्दर 
आुंगारयुक्त मूर्सि समककर उसपर आसक्त होनेकी चेष्ट कीजाती है 
अर्थाव उसी प्रतिमाके दशनर्पर और उसीकी अराधना क्रते-करते 
थम उदय होआता है। | 

सो भगवतके सगुणरूपके ध्यान करनेके निमित्त और उस घपने 
इष्टदेवके स्वरुपमें चित्त एकाग्न करनेके निमित्त प्रतिमापूजन अन्य 





टिप्पणी--... श्त सर्वप्रकारके साथनोंके गगे इंसनादिनी टीकार्में अपने-अपने 


स्थानपर दिगेहुए हैं साथकोंकों चाहिये, कि इस हम्पूदें गोताशाश्नका प्रधम जो घध्याय 
» के स्जकारके मर्मोको लानत्षेदें । ः कक 


खजैन्वे हक श्रीमद्भगवह्रौता ह ६७११ 





सब साधनोंमें उत्तर सांधन है और सदा अभ्यासयोगके लिये तो 
मुख्य ही है । प्रमाण- “तत्न प्रत्ययैकतानता ध्यानस्तू ? ( पत्ते 
आ०-३ सु० २) इस सूत्रका अथे श्रीव्यासदेवजीने यों किया है. 
कि “ तत्र सस्मिग्देशे यल चित धुत तन्न प्रत्ययस्य ज्ञानस्य 
या एकवानता विषद्शपरिणामपरिहारहारेण यदेव घारणायासा- 
लम्पनीकृर्त तदालम्पत्येद निरन्तरसुत्पत्ति: सा ध्यानम्ुच्यते ? 
धर्थातूं घारणा करते समय जिस किसी आधारमें चित्त ठहराया 
गया है श्र्थात्‌ मम और बुद्धिके जमानेका अभ्यास कियागया है 
उसीमें प्रतयका लगजांना अर्थात्‌ अन्य विषयोके सब आाश्रयोंको 
छोड केवल उसीम बुद्धिका एकाप्र हना (निरुपद्रव लगजाना) प्यान 
कहाजाता है । इस कारेश अन्य सब अम्यासोम सशुश उपासनाकी 
सिद्धि आरप्त करनेकेलिये यह प्रतिमापूजन भ्रत्यन्त ओअछ अम्यासहै । 


इसी तालबैको भगवान अजुनके प्रति कहरेहे हैं और इस 
खोकमं जो भगवानने अज्जुनको घनंज्य कहकर पुकारा है इसका 
तांतर्य यही है, कि है अजुन! जैसे तू सब राजाब्रोंको जीतकर घन 
एकत्र करलेता है इसी प्रकार तू कामक्रोधादि शत्रुओंको भी जीतकर 
इस अभ्यासयोगकी सिद्धिके निमित्त नाना प्रकारके साधनरूप घनको 
एकत्र करले | यह वही अभ्यास है जिससे प्राणी जो चाहे करसकता 
'जहै॥8॥ 
जो प्राणी इस अभ्यासयोगमें भी समथ न हो तो उसके निमित्त 


अन्य कया उपाय है ! सो भगवान्‌ कहते हैं 
3४३ 


श्रीमद्भगंवद्वीता - «  चअध्या० ११] 
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७ _+---_-+++- 
प०-- अभ्यासेउप्यसमर्थोंइसि मत्कमैपरमों भव । 
मदर्थमपि कर्माणि कुवेन सिद्धिमवाप्स्यसि ॥ १० 


पदच्छेद:- [यदि] भ्रम्यासे ( सबेतश्रित्तमाहत्येकात्मालम्बने.। 
पुनःपुनः स्थापने ) अपि, असमर्थ: ( असकतः ) असि [ तहि | , 
मत्कर्मपरमः ( मत्रील्थ यत॒ श्रवणकीर्त्तनादिभगवर्डार्मा; स एवं परम 
परमपुरुषाथः यस्य स; ) भव, मदथम्‌ ( मत्रीत्यर्थन ) कर्माणि 
( श्रवण॒कीर्तनस्मरणादीनि ) कुवैनू, अपि, सिड्िम्‌ ( सकत्युलत्ति- 
हारेण ब्रह्ममावल्नक्तणं सत्शुद्धिस॒ प्राप्पय खगवतः समुणस्वरूप रोम- 
कृष्णाविरुपविशिष्ट चतुविधमोक्षस 3 अवाप्स्यसि ( आप्स्यस्ति )॥ १० 


पदाथ:- भव भगवान कहते हैं, कि हे अर्जुन | यदि तू 
( अभ्यास ) इस अभ्यासयोगके साधलमें ( आपि ) भी ( अस- 
मर्थ: ) अशक्‍्य ( असि ) है तो ( मत्कमंपरमः ) श्रवण कीतैनादि 
जो मेरी प्रीतिकी बढानेवाली क्रियाएँ हैं उन्हींबगे अपना परम पुरुषाथे 
जानकर उन्होंका साधन करनेवाला ( भव > होजा भर्थात्‌ , नित्य: 
श्रवश्ध, कीतन, स्मरणादि क्रियाशरोंमें तत्पर रेह! एवम्प्रकार ( मदर्थप्र ) 
मेरी प्राप्तिके निमित्त ( कर्माणि ) श्रवणादि तथा एकादशीवतादि 
( कुवेन ) करताहुआ (ञपि ) भी ( सिद्धिम ) सिडिको भर्थात 
संग्रुण स्वरूपको प्राप्तकेर सारूप्यादि चारों परकारकी मुक्तियोंको 
( अवाष्श्यसि ) पूप्त करलेगा ॥ १० ॥ 

भावार्थ;-- अब याद्ववंशशि्रोमणि अआनन्ककन्द श्रीकृष्ण- 
चन्द्र अ्जुनके सिससे उन भक्तोंपर जो अभ्यासयोगमें भी भ्रशक्तय हैं 





शतौन | १० ॥ ओम हगपढीता ए्७३७ 





दयाइष्टिकर अन्य सुलभ उपाग् बतातेहुए फहते हैं, कि [अश्यासे- 
प्यप्समर्थोउसि मत्कम्मपरमो भव ] हे भरजुन ! यदि 
सू अभ्यासयोगम भी जिसे में पहले बताचुका हूं श्रसमर्थ है तो मेरी 
पीतिबृद्धिनिमिच जो कम हें उन्हींका सम्पादन कियाकर ! जेसे पारद 

: अग्निमें पडनेसे उछल्लकर उडनेकी चेश करता है भौर किसी चिकनी 
वसतुपर नहीं जमता है इधरसे उधर हलकता फिरता है इसी प्रकार यदि तेरा 
भी मन किसी प्रकारके अभ्यासब्रोगपर न जमे तो तू मेरी प्रीति उ्तत्न 
हेनेके लिये जो श्रवण, कीर्तन इत्यादि नवधाभक्तिके श्रनेक उपाय हैं 
उन्हींको अपना परम पुरषार्थ जान अभ्यांस कियाकर। भगवानके कहनेका 
अमिप्राय यह है, कि जितने कम उनके खरूपमें भर्थात्‌ साकारेठपा- 
सनाके साधनमें सहायक होकर उनके चरखोंमें परम अनुरागकी 
वृद्धि करनेवाले हें उन्हींका निरन्तर भ्राचरेण करना चाहिये ऐसे 
क्मोमे मुख्य कर्म कोन २ हैं ! सो कहते हैं- ५“ श्रवर्ण कीतन विष्णो: 
स्मरण पादसेवनम्‌। अ्चने पन्दन दास्यं सल्यप्तात्मनिवेदनस्‌ ? 
अर्थात्‌ . श्रवण, २. कीतेन, ३. स्मरण, ४. पादसेवन, ५. अचेन, 
६. वन्दन, ७, दास्‍्य, ८. सख्य और 2, आत्मनिवेदन ये नव 
प्रकारके कम भगवत्मीतिकी दृडिसें मुख्य हैं । अब इन नर्बों कर्मोका 
बगन कियाजाता है- 


१, श्रवए्‌- भगवतके गुणानुवाद ओर उनकी लीलाश्ोंको 
सत्संगमणडललीमं बैठकर सुनते रहना भोर सुनते-सुनते गहद 
हेोजाना । न्‍ 


श्ण्श्८ श्रौपज्रावद्वीता [ श्रेध्या० १९ ] 





भारत देशम जो चिरकालसे यह प्रणाली चली थाती है, कि 
इस देशके विद्वान, महात्मा, समव-समयपर ठौर-ठोरमें अर्थात्‌ किसी 
देवालय, तीरथस्थान तथा श्रीगंगाजीके तथ्पर बैठ वाल्मीकीय रामा- 
यण, श्रीमहागवत, महासारत तथा अनेक पुराणोंकों बडे ऊँचे स्वस्से 
जनसमुदायको सुनाते हैं सो यह प्रणाली केवल महात्माओोंने इसी. 
श्रवण निष्ठाकी सिद्धि निमिच्त नियत की है । इन दिनों यह श्रवण- 
निष्ठा कुछ न्यूनसी होती चली जारही है बहुतेरे विपयी घमहीन मन- 
मलीन विषयरसमे, गप्प भर ससखरीमें समयके वितानेवाले ऐसा 
कहने लगपडते हैं, कि परिडितोंके समीप बैठकर कथा श्रवण करेना 
निरथक समयकी हानि करना है पर जो विचारवान्‌ हैं भपना अमूल्य 
समय कथाश्रवणमें - लगाते हैं जिससे उनके। लोक , परलोक दोनोंमें 
लाभ होता है । क्योंकि कथाओंम भगवन्नासकी सहिसाव्य वर्णन 
रहता है तथा लोकिक पारंलोकिक दोनों प्रकारकी शिक्षाएं भरी रहती 
हैं। इन शिक्षाओंकी एक छोटीसी वार्ता भी ध्यालमें रहनेसे समय- 
समयपर बहुत ही उपकार होता है सो छुनो ! 
एक कोई मृखे मरते समय अपने पुत्नसे कहगया, कि हे 
बेटा | मेरी एक बात सदा रमरण रखना, कि पंडितोंबी कथा जहां 
हैती है। वहां कदापि न जाना वर कभी घोकेसे कथाकी बात कानमें 
पड भी जावे तो कट कान अगुलियोंसे मूद्र लेना। एक दिन 
किसी स्थानमें कथा हारही थी जिधर हाकर वह जानिकल्ला । पंडि- 
तजी बढे ऊंचे रवरसे कथा सुनारहे थे उसके कानमें अचानक कथा 
की केवल इतनी बात जापडी, कि « देवताके शरीरकी छाया नहीं 
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होती ” इतनी वार्ता सुनते ही कट उसने कान मुंदलिये ॥ 
उस आममे एक धूर्त चोर रहता था वह कालीमाईका रूप बनाकर रातिको 
उस लडकेके घरमे घुसगया । कालीके सयकर रूपको देख लडका 
भयभीत है। बोला माई क्या थाज्ञा होती है? कालीने कहा तू अपना 
सब धन मुझे अरपंण करदे तो- में तुके इन्दरलोक लेचलती हूँ वहाँ 
तू अप्सराओंका सुख भोगेगा यदि ऐसा नहीं करेगा तो देख ! में तुझे 
इस खड़गसे दे ठुकड़े कर अपने खण्रमे तेरें तप्तर्कको पीकर 
तृप्त हाजाऊंगी | यह सुन लडका बहुत डरा और अपने सन्दुकसे 
अशरफियोंका तोडा निद्मल कालीके आगे धरदिया | जब काली तोड़े ' 
को कह ( बगल' ) में दाब घरसे निकलने लगी तो लडकको कथाकी 
“बात स्मरण होभाई, कि “ देवताके शरीरमे छाया नहीं होती ”' ., 
इतना स्मरण होते ही वह दीपकला देखने लगा तो छाया पाई छाया 
देखकर समकगया, कि यह कोई धूर्त है। कट उछलकर उसकी गन 
पकडी और तोडा उसेके हाथसे छीन कर ऊँचे खरसे लोगोंको पुकारा 
लेग एकत्र हागये चोर पकडा गया । 
इस दृशन्तका यही तात्यय्य है, कि जब कथाकी एक छोटीसी 
बातने इतना बडा कल्याण किया तो जो लोग कंथाकी सारी बातें 
: स्मरण रखते होंगे उनका कितना बडा कल्याण होता होगा और 
' किस प्रकार दोनों लोकोंमें लाभ उठाते होंगे ! बुडिमान विचार 
करसकते हैं । 
: इसी श्रवण निष्ठामें परिपक्व दोनेसे प्राणी घीरे ५ भगव- 
घरणोंकी भीतिका तथा -सुक्षम वस्तुओंके जाननेका सी अधिकारी 
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ड्वाजातां है तहां भगवान स्वयं उच्वजीसे कहते हैं, कि “ यथा यथा- 
इतस्मा परिसृज्यतेप्सी सत्युण्यगाथाश्रवणामिघाने:। तथा तथा 
पश्यति वस्तु सूक्ष्म चच्ुयेयेवांजनसंप्रयुक्तम्‌ ?( श्रीमक्वा० स्क॑ं०११ 
थ० १४ लो० २६ ) अर्थ- यह आत्मा जैसे-जैसे मेरी कंथाका 
श्रवण, ग्रहण इत्यादि करके पवित्र होता है तैसे-लैसे प्रकृतिपुरुषके 
इन सुद्दम तत्वोंको जानता है । जैसे, कि दोषयुक्त नेत्रमें अजन गा- 
नेसे यथार्थ पदाथे दीखपडते हैं । 

२, दूसरी निष्ठा कीर्चन है अर्थात नाच गाकर, उछल कूद- 
कर, भेममें विहुल होकर भगवदगुणानुवाद, भगवन्नाम तथा 
सगवत॒की ल्लीलाओंकी कहकर प्रेमसे गदठ्दद होना! 
देव, गन्धव, किन्चनरादिसी भगवतयश और महिमाको ठौर २ 

गान करते फिरते हैं प्रमाण श्र ०-- “ तत्र तेष्वेब॑ गहनेष्वेव देवा 

मलुष्या गंन्धर्वा नागाः किन्नर गायन्तीति नलन्तीति ” 
( गोपाल» उत्तरता० श्रु० ३१ में ) 

अथ ---“ तत्र ” तहां परम पवित्र बअजवसुन्धरामें जहां श्याम- 

सलिल वाहिनी यमुना अपने म्रौभाग्यपर इठलाती हुईं बहरही है 

शीतल, सनन्‍्द, सुगन्ध समीर कुजकुटीरोंके वीच डोबती फ्र्ती हे 

ठौर-ठौरपर देवता, मनुष्य, गन्धव, नाग, किन्नरे, अपनी मधुर-ध्वनिसे 

भगवदूगुणातुवादका गान करते हैं. और नाचते हैं अर्थात्‌ विविधभांति 
क्रीर्तन कर अपने हृदयको प्रेमसे प्रद्क्चितकरे भगवत॒को रिकाते हैं । 

कालिन्दीकूलके कद्म्बकुजोंस रासकीडा करते हुए श्याम- 

सुन्दर जब घन्तर्धान हवोगये हैं तब गोपिकाओंने केवल कीत्तन ही 
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करके फिर भगबानकों प्रकट किया है पहले -तो भगवानने रासके 
आरंसमें गोपिकाओंको खय॑ अपने मुखारविन्दसे उपदेश किया है, 
कि “ श्रवणादंशनादष्यानान्‍्सयि भावासुकीर्रनात | न तथा 
सन्निकर्षेण प्रतियांत ततो गहान्‌ ” ( श्रीमहागवत रकैं० १० ० 
२९६ छो० २७ ) हे गोपिकाओ ! जैसे, कि श्रवणसे, दर्शनसे, 
घ्यानसे और कीर्त्तनसे स्नेह अधिक होता है ऐसे अ्रगके संगेस नहीं 
होता इसलिये तुमलोग सब अपने २ घर चली जांझो क्‍योंकि भेमकी 
विहुल्तामें जो अनिवेचनीय आनन्द मिल्लता है उसका अनुभव बियोगी 
हृदय ही करसकता है। इस भगवानके वचनसे भी श्रवण और 
कीर्तन इत्यादि कर्मोंकी मुख्यता देखी जाती है | 

इसी कीच्नके विषय शगवान उडवजीसे कहते हैं “वार्ग> 
हदा द्रवते यरय चित्त रुदत्यभीक्षणं हसति क्वचित्च | विलज्ज 
उड़ा यति नृत्यते च मद्धक्तियुक्तो भुवर्ं पुनाति ” ( श्रीमहा० 


। रकं० ११ अ० १४ ख्छो० २४ ) अर्थात जिसकी वाणी मेरे प्रेमसे 


गहद होती है, जिसका चित्त मेरे प्रेमसे पिघलकर सोम हेजाता हैं: 
जो मेरे लिये बार-बार रूदन करता है कमी क्रीडाओंके मर्मोफो सम- 
भकर हंसने लगता है कभी लोकलाज दोडकर ऊंचे खरसे मेरे चरित्र 


' का गान करने लगता है और गागाकर नाचता है, उछलता है ओर कूदता 
/ है एवम्प्रकार कीच कस्ताहुआ जो प्राणी मेरी भक्तिसे चुक्त है सो 


अपने दशेनसे सम्पूर्ण जगवको पवित्र करता है। 
बंगदेशमें श्रीगौडचेतन्यदेवने इसी कीरेनकी शिक्षा दे मक्तिस्सते 


। पैगदेशके आल्तोंकों पवित्र करदिया है। 
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हरिकीर्तनका ही निरूपण करनेके तात्पय्यस रामलीला, राप- 
लीला इत्यादि बनीहुई हैं । 

३. स्मरणस-- तीसरा अंग भगवतुके नाम, रूप, गुण, लीला, 
चाम इल्यादिका स्मरण करना है मंत्रोंका जपादि सी इसीके अन्तगंत्‌ 
है। जैसे कोई मित्र अपने मित्रकों स्मरणकर गद्द हे। परम सुखको 
लाभ करता है ऐसे भगबतृकी स्मरण करतेहुए परम सुखी होना 
स्मरण कहाजाता है इसी सगवत-स्मरण करेनेकेलिये बुडिमानोंके 
सम्मुख भगवतकी रेचीहुईं अनेक वरतु चारों भोर पडीहुई हैं । जो 
भगवर्ूक्त है वह एक. हरे तृणकों भी देखकर भगवतूस्नरण 
करता है भक्तोंकी दृष्टि जब ही किसी पुष्प वा पत्तीपर जा पड़ती है 
अगवत्रमरंण हे।आता है। क्योंकि जब बुडिमान, गुलाब, जुही, चमेली 
छत्यादि पुष्पोंकी रेचना, उनकी सुहागमरी मुसकान, उनकी रेगत, उनकी 
बनावट और उनकी मदगंधकी ओर दृष्टि करता है तो उसके चित्तमें 
शगवतशक्तियोंका स्मरण अवश्य हथाता है। एक छोटीमी चिडि- 
थाके परोंकी बनावट, मोरपक्तके अन्तर्गत भिन्न २ रंगोंकी जमा- 
बठ, 'पर्वेतोंके मस्‍्तकपर नाना प्रकारके वुक्तोंकी पंक्तियोंकी सजावद 
डुल्मादिको देख भगवत्‌की महिसा स्मरण हेआवेगी । 

अगवानके कहनेका यही अभिप्राय है, कि मेरा भक्त यदि 

अन्य किसी साधूनमें समर्थ न हो तो केवल मेरी बनाईहुयी वस्तु- 
ओंकी रचनाओोंको देख मुझे स्मरण करे । 

४, पादसेवनमु-- अर्थात भगवतके चरणोंकी सेवा 

करना । जैसे कोई चाकरे अपने स्वामीके चस्णोंको बार २ पखारता है 
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चापता है, हृदयमें तथा नेन्नोंमे लगाकर सुखी होता है ऐसे दिवा- 
रात्रि भगवतूके घरेणों ही की ओरे ध्यान लगाये रहना, सोते, 
ज्ायगते, चलते, फिरते, उठते, बैठते औरे खाते, पीते, उच् कोमल 
चरणारविन्दोंको ही चित्तमें बसाये रहना । भगवत्का साक्षात्कार दाना 
तो कुछ दुर्तर है पर तावत प्रतिमा इत्यादिके चरेणोंक्ो धोकर चर- 
शणादक लेना भो भगवतृपादसेवनके अन्तर्गत ही है। इन ही अति- 
साशोंके चरणोंको धोते-धोते किसी न किसी दिन संगवतूके मुएय 
चंरणोंका साक्षात्कार अवश्य होगा फिर तो भगबरूक्तके सुखका वर्णन 
कौन करेसकता है ? 


५. अवैनम-- भगवस्याप्ति निमित्त कमोका पांचवां अंग 
. ' अर्चना ! है भर्थात्‌ अक्षत, चन्दन, पुष्प, धूप, दीपक, नेवेश् 
इत्यादि नाना प्रकारके उफ्चारोंस सगवतका पूजन करना। 

इन उपचारोंके अनेक भेद हैं--- 
« चतु:पष्टिर्बचारा: ( ६४ उपचारोंवाली अचेना ) 
शट्विशदुपचारा: ( ३६ उपचारोंवाली अचना ) 
अष्टदशोपचारा: ( १८ उपक्तरोंवाली अर्चना ) 
घोडशोफ्चारा: ( १६ उपचारोंवाली अचना ) 
दशोपचाराः ( १० उफ्वारोंबाली अर्चना ) 
६. पंचोपचाराः ( ५ उपचारोंवाली अं्चना ) 


इन छुवों प्रकारके उपचारोंका वर्णन स्वेसाधारेणके कृल्याखुर 


'मिमित्त यहां करेदियाजाता है--.. 
.. ड8 
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चतु:घष्ठिरुपचारा: 

9. आवाहनम, २. आसनम, ३. पायमु, ४. अध्येम, ५. आचम- 
नीयकस, ६. मज्जनशालोपवेशनस, ७. मज्जनमणिपीठोपरिबेशनम, ८; 
उडतैबध, 8. स्नानस, १०. उष्णोदकस्तानस, ११. तीर्थामिषेकप्त, 
१२५ धौतपरत्ञालनम्‌, १३. वखम, १४, दुकूलपरिधानंम १४, बुकू- 
ल्लोत्तरीयम, १६. भृषणमण्डपप्रवेशनम, १७, भृषणमणिपीठोपबे- 
शनम, १८. थालयमणिपीठोपबेशनम्तू , १६. सिहासनारोहणस, २०. 
कामेश्वरफ्यैकोपबेशनम २१. सुकुटम, २२. कस्वूरीतिलकरत्नम, २३. 
अंजनम, २४. नासाभरण, २५. अधरयावक:, २६, ग्रथनभूषयंम, २७. 


चित्रपदकम, २८. महापदकं; २६, मुक्तावलिः, ३०, एकावल्िः, ३१... 


कैयूरग, ३२. वलयः ३३. कांचीदास, ३४. कटिसृत्रस, ३५. पादकटकम 
३६, नूपुरंमू,३७, पादांगुलीयकं, ३८. पांचम, ३६, शखः ४०, गदा, ४१, 
चक्रम, ४२ छत्रस, ४३. चामरस, ४४. दर्पणम्‌, ४५, व्यजनम्‌, ४६, 
काकपक्षे भालावलम्बनमु, ४७. मणिपादुका, ४८, देवच्छन्दक:, ४६. 
शोभाभरणस,५ ० गन्ध:, ५१ आलेपमणडपप्रवेशनस्‌, ४२. मणि 
पीठोपबेशनस, ५३. दिव्यगन्धानुलेपनम्‌, ५४. कपूरबटी, ५४. मेगला- 
रातिकम, ५६, धूप:;, ५७, दीप:, ४८. निवेदनस, ५६. पुनराचमनी- 
यम, ६०. तास्बूलमू, ६१. कर्यपालीयुगलम, ६२. नमरकारः, ६३, 
प्रदक्षिणा, ६४, उद्धासनम । 
घट्त्रिशदुपचारां: 
८ आसनाभ्यडजने तंडदुद्तननिरुच्तणे । 
सम्माजेन सपिरादिस्नपनावाइने तथा॥ - 


शक ॥ १० ॥ श्रीमह्भगव हींता श७शग़ 





पाद्यार््याचमनीयज्च स्नानीयमघुपकको । 
पुनराचमनीयञ्च वस्ययज्ञोपदीतके ॥ 
अलंकारो गन्धपुप्पधूपदीणस्तथेव च. ॥ 
ताम्वूलादिकनेंवेयं पृष्पमाला तथेव च। 
अनुलेपनण्च शय्या च चामरे व्यजनन्तथा [| 
आदशंदर्शन चेव नमस्कारोथ नत्ततम | 
गीतवाबे च गानानि स्वुतिहोमप्रदक्षिणम ॥ 
बन्‍्तकाष्टपिदान च ततो देवविसजंतम । 
उपचारा इसे जया षट्त्रिशत सुरपूजने ॥ ? 
( इत्येकावशीत्वम ) अर स्पष्ट है ॥ 
अध्टादशोपचारा: 

५ आसन स्वागत पाद्ममरध्येमाचमनीयकम । 
समान वल्चोपवीद व भृषणानि च सवेशः 
गर्ध पुष्पं तथा धूप दीपसन्नण्च दपेणम्‌ । 
'माल्यानुलेपनज्चैव नमस्कारविसज॑न्म ॥ 
भ्रष्टाशशोपचारेरतु मन्त्री पूजां समाचेरेत्‌ । ? 

पोहशोपचाराः 

« ग्रासन स्वागतं चार्ष्घ पाथ्यममाचमनीयकम । 
मधुपकपिण रनाने वुसनाभरणानि थे ॥ 
सुगन्धः सुमनो धृूपो द्ीपो नेवेचमेव का । 
माल्यानुलेपने चेव नमरकारो विसर्जनम॥ ? 

. _(ज्ञानमालायाम्‌ ) थर्थ स्पष्ट है। 





३७३६ औमकगषदीवी [ अध्णे ० १३] 





दशोपचारः 
# झष्य पायब्दाचसम स्नान वखनिवेदनम्त | 
गन्धाएयों मैवेधान्ता उपचाश दश्श कसातू ॥ ! 
( इति ज्ञानमाल्नायाम्‌ ) थर्थ स्पष्ट है। 


पञ्चोपचारा: 
& ध्यानसायाहुनस्वेव भवत्या पमन्‍्च निवेदलम्‌ | 
नीराजनं प्रणामधच पञ्च पूजोएचारकाः ॥ ? 
(जावालि: ) अर्थ स्पष्ट है। 


इन छवों उपचारंभिं चतुःषष्टि उपचार पर्टत्रिशडुप्चार उन साग्य- 
धान भकतोंके लिये हैं. जिनको अहनिश भगवहूजन छोड भन्य 
किसी संसारी उपद्वका कंभट नहीं है । शेष अष्टादश, षोडश, देश 


ओर पण्चौपचारे उन भक्‍तेंके लिये हैं जिनके मस्तकपरे कुठुम्ब इत्यादि 
पालनके अनेक भार पढे हैं । 


इन सब उपचारोंमे प्रेडश उपचार अत्यन्त प्रसिड है जिसे भागवत 
घर्म और स्मातेघमेवाले बडी सुलमताके साथ सरूम्पादम करसकते हैं। 
यह पोडशोपचारपृजन पौराणिक ओर वैद्कि दोनों मन्‍्त्रोंसे किया: 
जाता हैं. पर यजुर्वेद अध्याय १६ के पुरुषसृक्तके १६ मन्त्रोंसे यदि 
सोलहों उफ़्वार सम्पादन कियेजाबें तो अमोघष फलदायक होंगे। 
इसलिये सर्वताधारणके' कल्याण निम्मित्त यहां यह संकेत करदिया 


हक है, कि किस वेदिकमन्त्रसे किस. उपचारका सम्पादन करना 
चाहिये--- 


श्वो+ ह १० | श्रीमद्भरगपद्रौता २७६७ 





3. सहसर्शर्पितयावाहनम, २. पुरुष एवेत्यासनस, ३. एता- 
वानस्थेति पाद्यग, ४. ज़िपादूर्घ्वमित्यप्यम, ५. ततोविशड्जायते- 
त्याचमनीयम , ६. तरमायक्ञादितिस्नानम, ७. तत्माथगालपैहुत 
इति वस्त्रस, ८. तस्मादशा इति यज्लोपवीतर, £. ते यज्ञमिति 
'गन्धंस, १० यत्युरपमितिपुष्पम , ११. ग्रह्मणोः्येति धरम, १२. 
:बस्मामनस इति दीपम, १३. नाभ्या आसीद़िति नैवेधन, १४. 
'यतरुपेणेति देक्षिणायुक्त ताम्बूलग, १४. सप्ास्या इति थारा- 
'तिपूर्वकप्रदक्तिणा, १६. यज्ञेन यज्ञमिति मन्लपुष्णयुकतो नमस्कार: । 
.... जिनको इसके करेनेका भी पूर्ण अवकाश न मिलते वे केवल पचो- 
पचारवाली भर्चनासे मगवतको प्रसन्न करंसकते हैं भर्थाव “ गन्धादयों 
'नैवेश्यान्ताः पूजा पंचोपचारिकाः ? ( तेत्रसरे ) गन्घ, पुष्प, धूप, दीप 
ओर नेबेद्य केवल इतने ही अंगोंसे पूजा ऋरनेकों पंचेपचारवाली पूजा 
कहते हैं जो भांणी “प्रीतिपृषिक इतने पदार्थोको भगवन्निमित्त अप॑ण 
करता है उसे भगवान्‌ बडी प्रीतिसे रवीकार कर प्रसन्न होते हैं सो 
भगवान पहले भी ० ६ खछो« २६ में कहथाये हैं, कि “ पत्ने 
पुष्प फल तोये यो में भकत्या प्रयच्छति ” भर्थात्‌ तुलसी वा विल्व- 
पत्त. तथा नाना प्रकारके पृष्प, फल, जल जो कुछ भेरा भक्त प्रीतिपृषक 
मुझे अपेण करेता है में प्रसन्नतापूविक उसे गहण करता हूं । 

६, वन्‍्दनस--- छठवाँ अंग बन्दना है अथोत्‌ मन, वचन 
और करमसे उस महाप्रभुको बार-बार नमस्कार करना, दंशडके समान 
एृथ्चीपर गिरेकर नेब्ोंको अश्रुपूर्ण कर भगववके चरणोंको पणाम 


र७्श्द .. जमडगाददीवा [ कव्या> १३ ] 





कर हाथ जोडे एकान्त स्थानमें भगवत्की मेजुलमूति भपने हृदयमें 
इृढकर उनकी लीलाथोंका, उनकी श्रप्रमेय शक्तियोका भौर उनके 
शाप स्वरूपका ध्यान कर बन्दना करना जैसा, कि भगवान पहले अ« 
& श्लोक ३४ में कहआये हैं, कि “मां नमस्कुछ ? छुभ ही को 
नमरकार कर में केवल तेरे नमस्कारेमात्रसे प्रसन्‍न हाजाऊंगा | 

हरिभक्तिविल्लासनामक अन्थके ११ वे विलासमें इस चन्दना 
को १६ अकारकी भक्तिके अन्तर्गत लिखा है यथा--- 

४ शाद्चतु वैष्णव भोक्त १. शंखचक्रांकन्न हरेः। २, घारण 
घोष्वेपुण्ड्ाणां ३. तन्मन्त्राणां परिमरह: ॥ ४, भ्रचनषुच ५. जगे 
६. ध्यानम ७. तन्नामस्मरणं तथा ।८. कौन ६. अवणसचेर 
१०, बन्द ११, पादसेवनम ॥ १२, तत्यादोदकलेवा व १३. 
तन्निवेद्तिभोजनम । १४. तदीयानां च संसेवा १४. द्वादशी- 
ब्रतनिष्टिता ॥ १६. तुलसीरोपरं विष्णोद9ेंतदेवस्थ शाह्ण ग्गः ।! 
(अथ स्पष्ट हैं ) यही षोडशोपचारभक्ति भक्तोंकि लिये निश्चय कीगयी 
है। इसीके थ्रन्तर्गत दशवां अंग बन्दना भी है | 


प्रिय पाठकोंको ऐसा नहीं समकना चाहिये, कि केवल वैप्ण॒वों 
हीने इसको १६ श्रकारकी सर्वितके अन्तगत माना है नहीं ! नहीं !! 
इस बन्दनाकों तो सब मतवाले शोडशोपचारपूजनरम भी मानते हैं 
यथा--- “ आसन स्वागत पाद्यमर्ध्धमाचमनीयकम्‌ । मधुपर्का- 
चमनस्नानं वसनाभरणानि च॥ गन्धपुष्पे धूपदीपो नेवेद्य वन्दने 
तथा ” ( आहिनकतत्ते आचारेचिन्तामणिः ) अर्थ स्पष्ट है। 


शोक ॥ १० ॥ शीमद्भगपद्दीता शज्श्ह्‌ 





यहां देखाजाता है, कि षोडशोपचारका अन्तिम अग भी यही 
वन्दना है। वन्दना करके ही पुजाकी समाप्ति होती है। 

इस वन्द्नारूप मुख्य अंगको किस रीतिसे सम्पादन केरना 
चाहिये सो लिखते हैं--- “ प्रशभेदय साशंग तन्सुद्राउच प्रदर्शयेत्‌। 
पठेदतिप्रणामन्ध प्रसीद  भगवन्निति ?” अर्थात्‌ दरडके समान 
गिरकर मुद्रा दिखातेहुए पत्येक प्रणाममे * प्सीद संगवन ! ? इतना 
पद बोलना चाहिये । भगवानने एकादशरकन्ध भागवत्म रूय॑ कहा 
है, कि “ स्तवेरुचचावचः स्तोत्र: पोराणः प्राकृतेरपि । स्तुत्वा 
प्रसीद भगवन्निति वन्देत दरडवत्‌ ” अर्थात पुराणोंके अथवा 
अन्य किसी परुरुषके बनायेहुए रतोत्नों द्वारा ऊँचे खवरसे स्तुति करेके 
दणडवतू प्रणाम करे इतना शब्द अवश्य बोले, कि 'प्रसीद्‌ भगव!, 
है भगवन | भुझपर प्रसन्‍न होजाओ । 

इस दण्डवंतप्रणामके दो भेद हैं साशंग और पब्चांग इनमें 
४ दोम्यों पहूचां चजानुभ्याम्ुरसा शिरसा दशा | मनसा वचसाः 
चेति प्रणामो5शंग ईैरितः » अर्थात १, दोनों कन्धोंसे, २. दोनों 
पैरोंसे ३. दोनों जानुओंसे, ४. हृदयसे, ५. शिरसे, ६, नेत्रोलि; 
७, मनसे, औरे ८. वचनसे कुककर लाठीके समान गिरकर नमस्कार 
करनेको सांष्टांगदर॒डवतृ कहते हैं | 

फिर “ जानुभ्यां चेव वाहु्भ्यां शिर्सा वचसा घिया। 

पंचांगकः प्रणाम: स्यात्‌ पूजासु प्रवराविसों ॥ ” परर्थात्‌ जातु- 
श्रोंसे, वाहुओंसे, शिरसे, वचनसे और अन्तःकरंणसे लाठीके समान 
गिरकर भ्रणाम कंरनेको पम्चांग प्रणाम कहते हैं ह 


२७४० श्रीमद्भगवद्दीता [ श्रध्या* १२] 





« घ्रकोषपि कृष्णस्य सकृत्मणामों वशाश्वमेधावम्तन 
तुल्यः | दशाश्रभिधी पुनरेति जन्स कष्णप्रणामान्न पुतन- 
सैवाय ” (नारदीये ) एकवार श्रीकृष्णके प्रशामसे दश अश्वमेधकी 
भी तुल्लना नहीं हेसकती । क्योंकि दश थश्वमेध करनेवालोंको फिर 
जन्म हेसकता है पर एकही बार कृप्णक्नो प्रणाम करनेबाला फिए 
संसारमें नहीं गाता । 

७, दास्यम्ू-- भगवतृप्राप्तिनिमित साधकोंकरेलिये सातभां 
कम “ दास्य ” है अर्थात्‌ दासभावसे भगवश्चरणोंकी सेवा करना। 
जैसे चाकर अपने स्वामीकी आज्ञानुसारे उसकी सेवा शुश्रुपामे तत्पर 
रहता है ऐसे भगवतूको अपना परम स्वामी जान उसीकी सेवा शुभ 
म्रामें तपर रहना । 


सभी जानते हैं, कि दास चाकरकों कहते हैं + दास; (दीयते 
>भ्वतिमृल्यादिक यरमे सः ) पर्थात्‌ जिपके लिये द्वव्य इत्यादि मृह्य 
द्वियाजाबे .तातय्थे यह है, कि मोल लियाहुआ भाणी दास कहा 
जाता है सो -अपनेको ऐसा माने, कि में भगवांनका दास मोल लिया- 





+ दास-- पंछ प्रकाके हेते हैं * शहजांतस्तथा क्रीतो लब्धो 
चायादुपागत:  चन्नाकालभृतस्तह्दाहित: खामिना च यः॥ 
'मोज्षितों महतश्चर्णात्‌ युद्ध घ्रातः पणे जितः | तवाहमित्युपगतः - 
“पब्रज्यावसित: ऋुतः ॥ भक्तदांसरच विज्ञेयस्तयैव बडवाहनतः । 
(विक्रेता चात्मन: शाज्ल दासाः पेचद्रशा; स्ख्रताः ॥7 .( नाख; )., 


इको० ॥ १० ॥ औगफ़गवद्वीता श्ज्ष्टर्‌ 
हुआ हूं इस कारेण उनके चरणोंकी सेवा बिना किसी प्रयोजन करना 
मेरा धर्म है | इस प्रकार निष्कामसेवामें त्पर रहनेसे उस महा- 
प्रभुकी ,समीपता प्राप्त हाती है । और इस संसारको गोपदके 
समान तरेजाता है। इस कमके साधनकी रीति यह 
है, कि इस नश्वर  शरीरसे निशिवासर श्र्थात्‌ पाठों 
पहरमे जितने काय्य किये जावे सबको केवल ईश्वरनिमिच ही 
समके । जैसे रनान, नस्त्र धारेण, भोजन इत्यादि अर्थात स्नानके 
पहले ऐसा ध्यान करलेवे, कि सुन्दर सुगन्धमिश्रित तैल इत्यादिका 
लेपन भगबतके शरीरमें कर भगवतकों स्नान कराता हूं फिर उस 
जलको भगवत॒का समान किया हुआ उच्छिष्टजल समककर उससे 
शाप स्नान करें फिर नवीन घोतवरू घारण करते समय ऐसा ध्यान 
करे कि यह बस्ध॒ भगवतको पहनाता हूँ फिर उनके शरीरसे उतरा 
हुआ बस्तर जैसे चाकर पहनता है ऐसे पहनता हू। एवम्‌ प्रकार भोजन 
करते समय ऐसा ध्यान करे, कि सब भोजनके पदाथे भगवान भोजन 
कररहे हैं फिर ध्यान उनको आचमन करा ऐसा समझे, कि जो उनका 
उच्द्िप्ट अन्त है उसे मैं भोजन करता हू. इसी अकारे दासभावसे 
सब कर्मोको भगवानके कैंकय्य '( सेब्रा ) के निमित्त समकना । इसी 
प्रकारके कमको दाल्य कहते हैं । 

८. सख्यम-- आठवरां अंग सख्य दे अर्थात सखा भावसे 
भागवानमें प्रेम करना और सखाके सहश आचरण करना। सखा 
कहते हैं. मिन्नवो सो जैसे एक मिश्र दुसरेके सुखदी सदा इच्छा करता है 
भर “ तत्युखसुखिलम ” इस नारदसुचके अडुसार उसके सुख्से 

२४४ 
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अपनेको सुखी समकता है इसी प्रकार सगवतके सुखसे अपना सुद् 
अनुभव करना । ु 

अन्य सब भावोसि यह भाव श्रेष्ठ है क्योंकि मित्रते बहकरे 
उत्तम प्रेम अन्य किसीका भी नहीं हेता | प्र*- “न मातरि न दारेपु 
न सोदय्यें न चात्ममे । विश्वासस्ताहशः पुंलां यावन्सित्र 
स्वसावजे ?” अर्थात स्वाभाविक मिन्रम जिस प्रकार विश्वाप्तदी 
दृढता हाती है वैसी दृढ़ता न मातामें न अपनी वामांगीमें न सहोद्र 
भाईमें न अपने पुत्रमे किसीम भी नहीं होती है । 


इस वचन से सिद्ध है, कि मित्रका प्रेम सबसे श्रेष्ठ हे । इस 
भावसे परमात्मामें प्रेम कर तदनुसार भगवत्र्वरूप भ्रधात्‌ अपने इष्ट- 
देवके साथ भाचरण करना और सदा यही सममते रहना, कि जैसे: 
मित्र रक्ता करता है ऐसे भगवान मेरा सच्चा मित्र हे वह अवश्य, 
सम २ पर मेरी रक्षा करेहीगा कालके गालसे बचाकर अपने रघरूपमें 
अवश्य मिलालेगा। क्योंकि प्रमाण-- “ शोका5९रातिभयत्नारं प्रीति- 
विश्वम्भभाजनम । केन रलमिद ख्टें सिन्रमित्यक्धरदयम्र्‌ ॥? 
अर्थात्‌ शोकके समय, शह्ुओंसे आकृमणके समय जो रक्षा मित्र 
हारा होती है अन्य किसीस भी नहीं होती। इस कारण महर्षि विधो- 


शर्म्मा कहते हैं, कि न जाने इन दो अक्तर “मित्र? रूप रनको 
किसने रचा | 


यह सख्यभाव ओऔदाया, सुदामा इत्यादि भक्तोंमें विशेषकर 
पायागया है | 


खोब्ह ०॥ . औन्‍फ्रगवद्रौपा ३७४६. 





इस जीवका वह महाप्रभु सदा सखा है सो श्रुतियोंसे भी.सिद् है 

प्रमा--“ द्वा सुपर्णा सयुजा साया ” ( मु० ३ खे« 9 श्रु०- १): 

. अर्थ--- जीव और ईश्वर ये दोनों सुन्दर पक्ती जो' परपरके, 
सखा हैं एक संग मिलेहुए इस शरीररूप वृक्तपर बैठे हैं । 


ह फिर जब श्रुतियोंत्ति सबाभाव सिद्द होता है तो प्राणी ऐसे रेत्न 
को क्‍यों छोडदेवे । इतना जाननेपर भी जो सख्यकमंसे बंचित 
रहता है वह अभागा हे। विधाताने उसे मनुष्य बनाकर ठगदिया हैं ।' 


६, आत्मनिवेदनम- अर्थात्‌ अपनेको मगवतूमे अपैण करदेना: 
अपने शरीर और भ्रन्तःकरण इत्यादिको अपना न समझ भगवत्का 
ही समकना ) ऐसा करनेसे जितने व्यवहार इस शरीरसे हेरहे हैं सब 
आपसे शाप सगवत्के अप होते चलेजावेगे तथा जो कम. इससे 
उत्पन्न होंगे सब अहंकार रेहित होंगे, अपने क्मोका कुछ भी आश्रय 
था अ्रवह्लम्ब न रहकर केवल भगवत्का ही अवलम्ब बनारहेगा । 


शाह्नकारोंने दे। प्रकारकी भक्ति उच्चारण की हैं मर्केटन्याय 
और सार्जारन्याय तहां मर्कटन्याय तो यह है, कि जैसे मकैट 
( बानर ) का बच्चा अपने चारों हाथेसि ग्रपती मा को पकड़े रहता 
है तहां इस डालसे उस डालपर उछलनेके समय मा से छूटकरे प्रथ्वी- 
पर गिरजानेका भार बच्चेपर है यदि दृड्तासे पकड़े न रहा तो डाल 
से गिरकर चूर २ हागया । इसीके प्रतिकूल मार्जार न्याय है भर्थात्‌ 
साजोर जे। बिल्ली तिसका बच्चा खये कुछ नहीं जानता उसकी रक्षा 





२७४४ श्रीमझगधक्कीता [ भरष्या० ११ | 
का भार उसकी माके ऊपर हे | कलम अपनी गदन माके मुखमें 
डालदी है उसकी मा उस वच्चेकी गर्दन पकडहुए आग लगनेपर एक 
घरसे उठाकर दुसरे घरम रखयाती है वच्चा कुछ भी नहीं जानता | 
तालय्थ यह है, कि जो ज्ञानी, योगी, आत्मदर्शी, ऋषि ओर 
महृषि साधनचतुष्टयरूप चारों हार्थोत्ति उस सब्चिदानन्दकों इृढ पछड़े- 
हुए है सो मर्कटन्यायकी मक्तिसे सम्पन्न है । यदि किसी एक साधनमें 
भी चूके तो उपससे नीचे पतन होजानेका सय है पर जो भक्त बिछ्ीके 
बच्चेके सदश अपनेको भगदतके शरणरूप मुखमें निवेदन करचुका 
है उसकी रच्ताका भार खयं॑ सगवत्‌के ऊपर है । इसीको आत्मनि- 
बेदन! कहते हैं | ऐसे प्राशीको भगवस्स्थरूपसे इतरे अद्यलोव से लेकर 
पाताललोक पय्थ॑न्तके किसी भी सुखकी इच्छा नहीं रहती । 
श्रीआनन्दकन्द कृष्णुचन्द्रने रये अपने मुखरेविन्दसे उदव- 
जीके प्रति कहा है, कि “ न पारमेष्ठयं न सहेन्द्रधिष्ययं न सावे- 
भोस न रसाधिपत्यस । व योगसिद्धिरपुनभव वा सब्यर्पितात्मे- 
घछूति सब्रिनाउन्यत्‌ ? (श्रीमहा« स्कँ० ११ अ० १४ श्छो०१४) 


अथे- श्यामसुन्दर उदबजीसे कहते हैं, कि हे उडव ! जो 
प्राणी सय्यपितात्मा है अर्थात जिसने मुझमें आत्सनिवेदन करें- 
दिया है वह मुझे छोड न तो अक्याकी पदवीको चाहता है, न इन्द्र- 
लोककी गद्दीपर बैठना चाहता है, न सावेभोम अर्थात चकूवर्ती, 
होना चाहता है अथवा योगकी जो अगखिमादि अष्टसिडियां हैं 
उनको भरी नहीं चाहता फिर अपुनभव अर्थात मुक्तिकी भी इच्छा 


रदीक ॥ ६०३ भौमकापद्वौता . २७४४ 





नहीं रखता है वह तो केवल मेरी शोभा, शृंगारादिमें महनिश 
सम्न रहता है । 


इस श्लोकमें भगवानने जो यह कहा, कि “सत्कमपरेमों भव! 
उसका मुख्य तालर्य यही है, कि उक्त भक्ति थर्थाव नव ग्रकारकी 
भक्तियों सहित भगवत्‌की शरण हाजावे | किसी २ महात्माके मतसे 
भक्तिके १६ कम हैं अर्थात्‌ इन नवोंसे इतर ७ कर्म और हें जो विशेष- 
कर वैष्णवकि लिये हैं-- +. शंखचक्रधारणस्‌, २. ऊध्वेपुणड्रधारणम्‌ 
. ( मस्तकमें तिलक लगाना ) ३. मंत्रधारणस ( गुरंदेवसे हृष्ट- 
देवका मंत्र लेना ) ४. जपस ( इष्टदेवके मेत्रका जप करना ) 
५. तज्निवेदितभोजनम ( भगवतूको अपैणकर भोजन करना ) 
६. तदीयानों संसेवा ( भक्तोंकी सेवा करना ) ७, हादशीवृतनिष्ठा 
इन कमोसे सी इतेर अन्य जितने कर्म सगवतप्राप्तिकेनिभित्त हैँ 
सबोंका सम्बन्ध “ सत्कमंपरमः ” से है। 


... अरब भगवान्‌ कहते हैं, कि [ मदर्थमपि कर्म्माणि 
कर्वन सिद्धिमवाप्स्यसि ] उक्त अकार मेरी प्राप्तिके निमित्त 
कर्मोके सम्पादन. करते हुए हे अंशुन | तू सिड्धिको ग्राप्त होगाः 
धर्थात्‌ इन ऊपर कथन किये क्मोको करते२ तेरा अन्त:करण मेरे 
प्रेमसे भर जावेगा फिर तू अभ्यासयोगका अधिकारी होजावेगा, 
. ततश्चातू उस अम्यासयोगसे तू ऐसा समय होजाबेगा, कि तुझे 
अपने मन और बुडिको मेरे साकारस्वरूपमे लय करदेनेकी शक्ति 
हैजाबेमी अर्थात्‌ पीपिलिकासे प्लवंगम और प्लवंगमसे विहेगमगति 


रज्हई औौमक्पवद्रौता [ अम्दा० १३९ 


पानेको समथ होगा । फिर तो मैं हाथों ही हाथ तुम्के मिला हुआ हू 
आर यह मेरा मिलना ही इन कर्मोके साधन करनेकी भ्न्तिम सिद्धि 
है जो तुके अवश्य प्राप्त हाजावेगी ॥ १५ ॥ 


भव जो लोग उक्त कमोके सम्पादनमें भी असमथ हूँ उनके लिये 
भसगवाद एक चौथा सुलभ यत्न बताते हैं भर्थाद पिपीजिकागतिका 
एक दूसरा उपाय भी बताते हैं--- 


मू०-- अथेतदष्यशक्तोषसि कंतुं मद्योगमाश्रितः । 
सर्वकम्मेंफलत्यागं ततः कुरू येतात्मवान ॥११॥ 


पदच्छेद:--- भ्रथ ( पुनः ) [ यदि ] एतत्‌ ( यहदुक्ते 
सत्कमपरसत्वम ) अपि, कतुम्‌ ( निवर्तयितुम ) अशक्तः ( असम; ) 
असि, ततः ( तहिं ) मद्योगम ( मवि सर्वाणि कर्माणि सन्न्‍्यस्व तेषा- 
सनुष्ठानम्‌ | मदेकशरणत्वम ) आश्वितः ( अधिप्ठितः ) यत्तात्मवान्‌ 
( जितचित्त: ) सर्वकमफलत्वागस् € ओऔतस्मार्तादिकर्मफल- 
सन्तयासम्‌ ) छुरु ॥ ११ ॥ 


पदार्थ:-- (अथ ) फिर यदि तू ( एतत्‌ ) यह जो 
सत्कर्मपरमल पभ्र्थात मेरे निमित्त अवश, कीर्चनादि कर्मोंका प्रनु- 
छान है सो ( अ्रपि ) भी ( कपतुम्‌ ) करनेको ( श्रशक्षत: ) अस- 
सम ( भसि ) है ( ततः ) तब तो ( सद्योगम्‌ ) मेरी ही एक 
शरेण॒का ( आश्रित: ) भाश्रित हेकर तथा ( यतात्मवान ) 'भपने 
अन्तःकरणको इन्द्रियोंक साथ अपने वशीभृत कर ( सर्वकर्मल- 


लोब्वा३१॥ श्रीमक्रगपद्रीवा २७४४ 
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त्याग कुरु ) सब कमोंके फलको मुभामें त्याग करदे भर्थाव कमौंका 
फल्न मुभमें अपंण करनेक| भमग्यास कर ॥ ११ ॥ ५ 
- भावाथे:--- भव भगवान्‌ उन लोगोंके लिये जो श्रवण, 
कीरतनादिमें भसमथ हैं. एक चौथा उपाय बतातेहुए कहते हैं, कि 
[ अयैतदष्यशक्तोजसि कतुम्त ] हे भजन! यदि तू इतना भी 
करनेको असमर्थ हे अर्थात्‌ श्रवण, कीतन इत्यादि जो सत्कमंपरमत 
का झभ्यास हे तिसकी शक्ति मी नहीं रखता तो एक सुलभ उपाय 
अताता हूं सो ध्यान देकर सुन भौर उसके भनुसार कर ! 
मुख्य तालये यह है, कि जिस म्राणीने पूर्वजन्ममें भगवत्‌ 
निमिच किसी भी कर्मका अनुष्ठान न किया और सगवत॒की भोरसे बिमुस्त 
रहा वह इस जन्ममें यदि पृवेजन्मंके पुण्यके उदय द्वानेसे कहीं 
किसी सत्सग्में पढ़कर भगवतकी औोर चल्ला तो उसी प्राणीकी पिपी- ' 
लिकागति होती है 'बही इस साधनका जिसे भगवान इस 'छोकर्मे 
कहरहे हैं भधिकारी होता दे । 
अब पर्जुनका बहाना लेकर संपूर्ण संसारकों उपदेश करतेहुएः 
कहते हैं, किहे अर्जुन | यदि तेरी बुद्धि तुके मत्कमपरमत्वके साधन 
का भी अधिकारी होनेमें सहायता नहीं करती तो [ मद्योगमाश्रित: 
सर्वकर्मफलत्याग॑ ततः कुरु यतात्मवात्र ] व्‌ मद्योगसा* 
श्रित तथा यतात्मवान होकर सब श्रौतस्मात कमोके फलोंको मुझमें 
ब्ांग करदे " 
शंका-- यहां भगवानने सबसे सुलभ-उपाय कथन किया पर 
मदोगमाध्ित और यतात्मवान होकर जो कर्मोके फलोंका ्याग कहा है । 


४ण्छ८ शरीषद्नवह्नौणा [ धभ्या« १६] 





ये दोनों गुण साधारण साधकोंमें शीघ्र नहीं हासकते, इन दोनों गुणोके 
: प्राप्त ह्वेनेके लिये पहले सत्संगकी आवश्यकता है । क्योंकि मयोगसा- 
श्रित शब्दसे सब पुरुषाथोंकी छोड केवल एक भगवतशरंण द्नेका 
तालये है और यतात्मवान कहनेसे सर्वेश्रकारसे श्पने मनको 
इन्द्रियों सहित यलपूर्षक अपने वशरम करनेका ताल है तो क्‍या 
ये दोनों बातें एकाएक सबमें दवासकती हैं ! कदापि नहीं ! मगवान 
स्वयं पहले कहचुरे हैं, कि “ मनुष्याणां सहसेषु कश्चिद्यतति 
लिझये ” ( ह्य० ७ 'छो० ३) सहसोंमे कोई एक पुरुष सिद्धिके 
निमित्त यत्न केरता है भर्थात यतात्मवान है।ता दे तो भगवानके 


इस स्छोकृमें बतायेहुए यत्नको और साधारण ग्राणियोंके लिये तथा 
प्पीलिकागतिवालोंके लिये सुलभ क्यों कहते है। ? 


समाधान- इसी अध्यायके मथम शलोंकम थर्जुनने भगवानसे 
'पृछ्या है, कि “ तेषां के योगवित्तसा: ” निर्गेश और समुण उपा- 
सनावाह्लोंमे कोन श्रेष्ठ योगी हैं? उसके उत्तरमें भगवान कहते हैं, कि 
“« भय्यावेश्यः भनो ये मां नित्ययुक्ता: ''।' (जोक २) 
अर्थात्‌ मुझमें मन एका्र करके सर्वदा मुझ ही में युक्त रहकर 
'अष्ठ अडासे जो ज्लोग मेरी उपासना करते हैं वे ही मेरे मतमें श्रेष्ठ 


-थोगी हैं। इस प्रकार उत्तर देकर सगुण उपासनाकी अधिक श्रेष्ठ कहा तहाँ' 


(विचारने योग्य है, कि यह श्रेंठता कुछ समुण उपासनाके सुलभ 
श्यौर निरगुणके कठिस होनेंके कारण नहीं कही वरु सगुणके सुखदायी 
झ्नेके कारण कही है सगुण उपसनाके विषय जितनी कियाएं वा 
जितने अंकारके साधन हैं सब भक्तोंको सुखदायी हैं सयुण उपासवा 


्ट 


रोक ॥ ६१-॥ ऑमइ्रकक्ता... १७६६ 





वाज्ञोके लिये कठिनसे कठिन साधन भी सदा सुखद हैं इसी कारण 
यह अल्तित साधन जो कप्नोको त्याग वह यद्यपि साधारण जआाशि- 
. थोंके लिये कठिन है पर भक्तोंको तो सुखदायी ही है । सगवानने 
जो मद्योगरसाश्रित भोर यतात्मवान्‌ दो साधन कह ये-निराकार उपा- 
सनावालोंके लिये तथा सर्वेसनाधारण शणियेके लिये कठिन क्लेश- 
करे हैं तो के पर भक्तोके लिये तो परम सुखदायी हैं । क्र्योंकि जो 
जिस वरतुकों हृदयसे चाहता है भथदा जो जिसपर भ्ासक्त रहता है 
उसके सिल्लनेके मिमित कठिनसे कठिन कार्य्यक्रो भी सुखद भौर 
सुलम ही समझता है । जैसे श्रीमहाबीरजीको घोलागिरि परतका 
एक विशाल्खयड हार्थेसि उठाकर हिमाह्ययसे लंका प्य्येन्त लेजाना 
चंत्यन्त सुखद जानपडा । प्रायः देखाणया है, कि व्यभिचारी-पेममें 
सी भेमी कठिनसे कठिन साधनोंकी सुखर्यी क्मझता है । इसपर 
एक साधारण व्यमिचारी-प्रेमका दृष्टान्त दियाजाता है। विल्वसंगल 
सुरदासका इतिहास सर्वसाधारणपर विद्त-है, कि चिन्तामणिं नामकी 
देश्यापर झ्ासक्त हानेंके कारण अधेरात्िकि समय बरसातके घोर 
जलके प्रवाहसे भरीहुई नदीको एक सुर्देपर बैठ पार हागया और एक 
भयंकर शजमेर रुपको पकड़ वेश्याके कोठेपर चढगया । थे दोनों 
काये कठिन थे पर उसे सुखड्ायी जानपडे । इसी इधान्तसे लिड 
हाता है, कि जिसका अनन्‍्तःकेरण पूर्णरूपसे क्रिसीपर ्सक्त है 
उसे कठिनसे भी कठिन साधन सुखद ही जानपडता है। इतना कहू- 
नेका अमिप्राय यह है, कि जिस भक्तका हृदय श्यामसुन्दरकी मनो> 
हर मृत्तिप' थासक्त है उसके झ्िये सब आश्रय छोड एक भगवतश> 
३४६ 


"३७१० औमहगपढ़ौंता [ रष्षाव १९ ] 





रण हेना जिसे भगवान “ मधोगमाश्नित ” शब्दसे पुकाररहे हें तथा 
“वतात्मवान्‌ " हेाना भर्थात इन्द्रियोंकी सब ओरसे खचकर भपने हाथ 
रलेना दोनों साधन भत्यन्त सुखदायी हैं । फिर जब सुखदायी हैं तो 
इन भक्‍्तोंके लिये कठिन और कठोर नहीं कहसकते । 
इसी लिये भगवान उपदेश कररेहे हैं, कि “मद्योगमाश्रितः ” 
अर्थात्‌ केरल मेरे शरणागत तथा “ यतात्मवात » हा अपनेको 
ये संयमके साथ संसारेके विषयोंसे बचा मेरेह्टीमें सवकमोंका त्याग- 
करे भर्थात्‌ उनके फ्लोंकी 'चाहना न करके केवल मेरेही निमित्त 
अपने कमोकों मेरेमें भअपेण करदे फलकी भाकांक्षा न करें| 
शूका मत करो |॥ ११ ॥ 
इस साधन भ्र्थात्‌ भगवत्‌ शरणम रेहकर कमोके फलोंको उन- 
हमें त्यागदेनेका महत्त्व भगवान भगले खछोकमें वर्णन करते हैं--- 
मृ०- श्रेयो दिज्ञानमभ्यासात ज्ञानाद ध्यान विशिष्यते। 
ध्यानात्कमफलत्यागस्त्यागाच्छान्तिरनन्तरम ॥ 
॥ १९ ॥ 
पदच्छेद;--- भ्रभ्यासात ( चित्तस्येकरिमज्नग्यन्तरे वाह्मे वां 
प्रतिमादावालस्बने सर्वतः समाहत्य पुनःपुन: स्थापनमभ्यास: ) ७ज्ञानम्‌ 
% भगवानने भष्याय १६ में लो नाना प्रकार सात्विकह्ञानके स्वकपरोंको रलोक 


७ से ११ तक कथन किया है उनमें सर आनते यहाँ दात्पद नहीं है यहां केवल 
रतोक १० में जो ज्ञानका स्वरूप कयन किया, कि “ झयि चानन्ययोगेन 


भक्तिरेव्यभिचारिणी । विविक्त वेशसेवित्मरतिजेनससदि ” 


इतने माजसे यहां तात्यये है । 


रढोक ॥ हैरऔे... ओषडहगपड्रीता श्ज्धे! 


( सगुणरवरूपे विशेषेण सामान्येन चावचोध: तणः बुड्मिनसोरिन्द्रि- 
याणां व सवेश: समुणखरूपे एकलम ) हि, श्रेय: € प्रशस्थतरेम्‌ ) 
ज्ञानात्‌ ( भगवतस्वरूपावबोधात ) ध्यानम्‌ ( समवतसगुण- 
स्वरूपवि जातीयप्रययान्तरितसजातीयप्रययप्रवाह: ) बिशिष्यते ( झतति- 
शयित भवति। प्रशस्यतरं भवति वा ) ध्यानात, कर्म्मफलत्याग: 
( परमात्मनि सर्वकम्मफलापंणम ) [ श्रेयान ] त्यागांत्‌ ( कर्म 
फलापणाव ) अनन्तरम ( ततः परेम ) शान्ति: ( सर्वानथनिशृ्ति 
लक्षणा ररूपावर्थिति; ) [विशिष्टा भवति ] ॥ १२ 
पदार्थ;--( श्रभ्यासात ) प्रभ्यासयोगुका वर्णन जो थआयभी. 
करे भाये हैं उससे ( ज्ञानम्‌ ) भगवतके नित्येस्वरूपका पृर्णे बोध, 
देना ( हि ) निश्चय करके ( श्रेयः ) श्रेष्ठ हे अर्थात्‌ भ्रधिक 
कल्याणकारक झौर सुखदायी है फिर ( ज्ञानाव ) एवम प्रकार भग 
वत॒स्वरूपके ज्ञानमात्रसे ( ध्यानम्‌ ) उस खरूपका ध्यान करना 
( विशिष्यते ) विशेषकरे भधिक कल्याणकासक हे फ़िरे ( ध्यानात्‌ ) 
तिस ध्यानसे ( कमफलत्यांग: ) उन्हींमें सवेश्षकारके कर्मोंड़े फलका 
त्याग करदेना भर्थात्‌ अपेण करदेना श्रेष्ठ है ( त्यागात्‌ ) फिर तिस 
प्रपेणरूप त्यागके ( प्रमन्तरम ) पश्चात्‌ ( शान्ति: ) उसी भगवत्‌- 
स्वरूपमें शान्तिकी प्रातति श्रेष्ठनर है | ग्रथवा यों शर्थ करलो, कि उस 
त्यागंस जो शान्ति भगवत्रवरूपमें उत्पन्न होती है वह ओड्ट हैं। 
॥ १२ ॥ 
भावाथे:-- भगवानने जो सगुणडपासनावालोपर दयाकर 
कऋमशः उनके भजनकी सिद्धिके लिये जो चार प्रकारके साधन पिछले: 


| ६०४३ -. भीमहाव़रीशा [ भव्य * १३] 
न अत कक लक लव मल मकर 2 3: कर अ जल फल 
श्लोकोंमे ब्घन किये उनका पर्यवसान घर्थात उन साथनों भौर 
डउपाथोंकी समाधि कमफलत्यागर्मे ही कथन की अर्थात्‌ “ कर्घफल- 
त्यागही ” भकक्‍तोंके लिये अन्य सब साधनोंसे अधिक सुलभ और 
सुखद है इंस विषयको भधिक स्थिर करनेके तात्ययैसे इस क्मफल्- 
स्थागंकी बशाई करतेहुए कहते हैं, कि [ छायो डि झानमश्यासात 
ज्ञानाठ ध्यान विशिष्यते | अभ्याससे ज्ञान श्रेष्ठ है और ज्ञानते 
ध्यान ओेष्ठ है तहां सगवानके कहनेका तातये यह है, 'कि अभ्यास- 
योग जिसका वर्शन पूर्णप्कार अभी श्लो० ६ में कर भये हैं तिससे 
भगवत्‌के साकारखरूपका यथाथे बोध हाजाना अछ है । क्‍योंकि 
अभ्यासततक तो चित्तके स्थिर होनेके निमित्त प्राणी नाना प्रकारके 
साधनोंका अभ्यात्न ही करेता रहता है तिस साधनसे जब टस साधकका 
न्त;करण किसी एक लच्ष्यपर स्थिर हाकर उस विशेष स्वरूपका 
चोध करलेता है भौर जानलेता है, कि यह स्वरूप सें जा अपनी बुद्धि 
डारा समकरहा हूँ वह स्वरूप ठीक है, भ्रचल है, अटल है, मित्य 
है और कल्याणकारक है । तब ऐसे बोधको ज्ञान कहते हैं । भग- 
वान जो ज्ञानका रबरूप आगे आनेवाले तेरहनें अध्यायके श्लोक 
७से १५ तक वर्शान, करेंगे फिर सालिक, राजस और तामस 
भेदसे जो तीन प्रकारके ज्ञान बताये हैं उनसे यहां कुछ भी ताल 
नहीं है यहां केवल उतने ही ज्ञानसे तात्पर्य है जिसे तेरहवें अध्याय 
के श्लो० १०में कथन करेंगे, कि “ मथि चानन्ययोगेन भक्तिरे- 
व्यभिचारिणी | विविकतेदशेसेविखमरतिलनसंसदि 99 प्ाथु--.-- 
मुझमें अनन्ययोगसे अर्थात्‌ अन्य सब थाश्रयोंको छोड भक्ति 





श्हो० ॥ १३॥ भीषदरगपद्ौता ३७५३ 





* करना, एकान्त स्थानका सेवन करना और ह्लोगोंकी भीडमाडसे शतिं 
न रखना केवल इतना ही अभ्यास करतेहुए मेरे सांकिरैस्वरूपका 
यथार्थरूपसे जानलेना ही ज्ञान है |-सो यहां सब शछोकोर्म जो ज्ञान 
शब्दका प्रयोग किया है उससे केवल अपने साकारंस्वरूपका भक्ति- 
पूृवक बोध करलेनेसे तात्पथ रखा है, श्रीआनन्दकन्द कृष्णचन्द्र 
के कहनेका अभिप्राय यह है, कि केवल अभ्याम करते रहंनेते 5स 
ध्रभ्यासका जो फल मेरे स्वरूपका ज्ञान है सो अधिक ओंए है। 
मन्दिरोंमं समवन्मूतिकी स्थापना वर उस मूततिम लो लंगानो इंसी 
श्रभ्यासयोगकी सिद्धिके लिये है। इसके छ।रा सगवत्के यथाथस्वरूप 
. के ज्ञानतक पहुंचजानेका प्रयोजन है, गलेमे शालिआम बांधकर फिरेते 
.रहनेसे कुछ काज नहीं सरता । 


इसी कारेण भमवान उपदेश कररहे हैं, कि हे अर्जुन ! अम्यास- 
मात्रसे मेरे स्वरूपका ज्ञान अछ्ठ है फिर -कहते हैं, कि भाणीको 
अभ्यास करते-करते मेरे खरूपका बोध तो हाजावे पर बोध होकर 
फिर अ्रन्तःकरणसे वंह बोध निकल्ल न जावे इसलिये “ आानाव्‌ ध्यान 
विशिष्पते ” इस मेरे खरूपके ज्ञानसे ध्यान श्रेष्ठ हैं थर्थाव जब, 
मेरे खवरूपका ज्ञान हाजाबे तो साधकोंक्रों उंचित है, कि उस खरूप 
के ध्यानमें मनको प्रवेश करें क्‍योंकि ध्यानसे ज्ञान स्थिर हाजाता 
है । जिस बृत्तिका बोध लेकर मन और चुदि चलती हैं उसी बृत्ति 
के प्रवाहको अन्य प्रवाहोंसि विलग कर स्वजातीयमे प्रवेश कर तहाँ: 
ही जमादेती हैं । 


शज्श्४ श्रौमद्भगवद्गीता [ धष्या+ ११] 





दृष्टान्त-- जैंस दो मनुष्योंने भगवत्खरूपका ज्ञान लाभ किया 
है एकने साकारस्वरूप श्रीदशरथश्नजिरविहारी धनुषघारीके स्वरूपका 
ज्ञान लाभ कर रामरूपम वृत्तिको जमाना भारेम्भ किया भौर 
वृसरेने नन्‍्दनन्दन श्रीकृष्णचन्द्रके स्वरूपका ज्ञान काम कर तिस खरूप 
में वृत्तिको जमाना आरम्भ करदिया अर्थात्‌ एकन राम और दूसेरेने कृष्ण 
का श्ञानकर ध्यान करना आरस्भ' करदिया तो श्रवश्य साधन करते २ 
एककी वृत्ति रामाकार भोरे दूसेरेकी इत्ति ऋष्णाक़ार होजाबेगी। 
इसी कारण ध्यान उसीको कहते हैँ जो विजातीयकों भवलम्बन छोड 
चत्ति अपनी ही जातिमे प्रवाह करती चलीजावे ) रामशत्तिम धनुष, 
चाण, क्रीट, मुकुट तथा कृष्ण इत्तिम मुरली ओर मोस्मुकुटका स्वरूप 
जमता चलाजाबे, इसीवो ध्यान कहते हैं, सो ध्यान ज्ञानसे विशेष 
ओर श्रेष्ठ कहाजाता है | क्योंकि ध्यान करते-करते जब भन्तःकरण 
अगवत्स्वरूपसे रंगजाता है तब सवेत दुणसे लेकर त्ह्मा परथन्‍त जहां 
इष्टि जाती है अपना ध्येय ही देख पड़ता है। जैसे कामला रोगवाले 
को सर्वत्र पीला ही पीला देखपढता है ऐसे ही ध्यान करनेवालेको सर्वत्र 
राम ही राम वा कृष्ण ही कृष्ण देखपडता है फिर तो ऐसे भाणीका 
कहना ही क्या है ? । 

भव भगवान कहते हैं, कि | ध्यानात कर्मफलत्याग- 
स्त्यागाच्छान्तिरनन्तरम्‌ ] तिस ध्यानसे कर्मके फलोंका त्याग 
करना श्रेष्ठ है। क्योंकि तिस त्यागसे शान्ति लाभ होती है अर्थात्‌ 
अक्तके शरीर, सनः और वाणीसे जो कुछ कमने बनपड़े उसका फल 
न मांगे वरु उस फलको उसी भगवतुर्में अपैश करता चलाजावे । 


शसौ ०॥ १३ ४ औमद्वगवद्ौता १७५४ 


क्योंकि जबतक कर्म सकाम रहता है वन्धनका कारण होता है, 
संसारके काराग़ारमें फँैसा मारता है भोर जब वही कर्म निष्काम हाजाता 
है तब सैसारके दुःखसे छुटने ओर भगवतस्वरूपमें मिलनेका कारंण 
हवजाता है यह गीत इस गीतामें ठौर-ठौरे कहते चल्ले आये हैं। 
यहां ध्यानसे भी इस कमेफलके त्यागको भ्रथिक श्रेष्ठ क्यों 
कहा ! सो दिखलायाजाता है कम फत्न द्राग उस ध्यानको चैतन्य कर- 
नेवाल्ला हे भर्थात्‌ ध्यानमें जो स्वरूप रिथरे हेगया है, दृत्तिने सैकल्प- 
डारा जिस खरूपको गढ़ लिया है, ध्यान तिस खरूपको सांगोप॑गि 
प्रद्मज्ञ करदेता है । वह खरूप प्याताके अन्तर भर बाहर पूर्यूरूपसे 
भासने लग जाता है। जैसे कृष्णुरूपके ध्यान करनेवालोंको कृष्णका 
मनोहर खरूप अन्तर और बाहर दोनों भोर मोस्मुकट धारणुकिये 
पीताम्बरकी कछनी काछे मुरली बजाता देख पडता है, परे वह 
मूत्ति देखने ही मात्र है न बोलती है, न दँसती. है न उसकी मुरलीसे 
कुछ शब्द निकल्लतः है केवल चित्रके समान सम्मुख़ खडी रेहती हैं? 
फिरे इसके बोलने और हँसने इससे संभाषण करने भोर प्रत्क्त मुरली! 
बजवाकर सुननेके लिये यदि किसी विशेष उप्प्रयको भावश्यकता हैः 
तो कमफलका त्याग मात्त है अर्थात्‌ केवल ध्यान तो ध्येयको!. 
जडवतु दिखलाता है पर जब उसकेलिये. कमोंके फर्लोका त्याग; करु 
भगवतुमम अ्रपेण किया जाता है ओर एवम्‌ प्रकार फलोंको. ्ामताहुआ 
प्राणी नगवत्‌ शसणागत होता हैतथाः यतात्मब्ान्‌ अर्थात 'य्त' कमेको 
पालन करताहुआ भगवत्‌ सम्मुख रहता है, तब भमबान खय॑ उसपर 
दुयाकर उसके सम्मुख आखडे होते हैं । क्योंकि जब झावान्‌ जान- 


३७४६ श्रीमद्धगवद्वीता .. ( अध्याय १२] 
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लेते हैं, कि यह मेरा भक्त संवैप्रकार विषयींसे रहितदवाकर केवल एक 
मेंशही झ्ाश्रयं लियेहुए अर्थात्‌ केबल मेरे निमित्त संबे कंमोके फलोंको 
ल्यागरहा है तब उनको उस अनन्यशरण भक्तंकी दीनतापर दंया 
उपजनी है; तो चाहे उसका ध्यान योग परिपक्व नहीं भी हुंशा है| 
ते मी भगवान उसके सम्मुख हैं। उससे हँसते बोलतें हैं भोर॑ उसके 
सांथ खैलंने कूद्ने अंर्थात अपनी समीपंताका अनेन्दं देने लगजाते 
और जैंसे सखा सखाके सांथे अथवा स्वांसी दासके साथ पिता पुत्रके 
साथ बातें कंरता है ऐसे अपने भक्तके साथ संभांपणं करने लंग- 
जीते हैं | . हे 


मुख्य अमिप्राय यहं' हैं, कि ध्योनह्वरों जो भगवेनंमूत्ति जडव॒तु 
बनती है सो उसे कंसत्यांग से चैतन्य हाजाती है । 


मुख्य तात्पंय यह है, कि ध्यान जमानेसे जो वृत्तिम रृप्णुका 
न्वेरूँपं बनता है वहं जडंवत्‌ है ओर जो रंबय॑ क्ृप्णं मंगवान अपनी 
दयासे अपना रूप भक्‍तोंको दर्सते हैं वह चैतन्य है इसलिये इन 
खोनोंमे पृथ्वी और आकाशंका अन्तर है । स्तर अब द्टोन्तोंसे समः 
आयाजाता हैं॥ 


जैसे दीपदीके. समीप वा शजके समीप सगवानका एकबारंगी दयों 
कर स्व॑य- पहुंचजोनेवाले स्व॑रूपकोः ध्यानवाले स्व॑रूपसे विशेषता है 
क्योंकि द्रौपदीने दुयोधकी संभाम नेगी होते समय जब पांचों पतिग्रोंका 


श्को० ॥ १२॥ श्रीमद्भगवद़ीता श्ज्प्छ 





अभिमान छोड अपने दोनों हाथोंसे साडी सी छोडदी सर्वेप्रकार निस- 
श्रय है| केवल भगशनको पुकाय तब भगवान चीररूप हेकर उम्के 
समीप प्रयट हगये 

इसी मकार जब्ततक गजने आहसे छुटनेके लिये अपना चल 
लगाया तबतक कुछ न करसका पर जब अपने चलका भरोसा छोड 
अगवर्तृशरण है मगवतको पुकाश तब सगवानूने उसके समीए पहुंच 'अपसे 
हाथोंसे उसका शुगड पक्रड आहसे बचालिया 

इसी अकार जो घाणी अनन्यशरण हे सब्र कमकि 'फल्ोका 
अरोसा छोडदेता है तब मगवान्‌ अपना सच्चा साकारस्परूप उसके 
सम्मुख प्रगट कर उसको शान्ति देता है जैसे चिर्कालके 'जुधलिको 
सच्चे अन्नका आस सुइमें पडनेसे शान्ति हेतती है इसी अकार केवल 
. भगवानका आश्रय ग्रहण करनेसे शान्ति होती है। इसी कारण भग- 
वान कहते हैं, कि “ त्यागाच्छान्तिरनन्तस्म ” त्यागके थनन्‍्तर 
शान्ति ज्ञम हे।ती है। तात्पय यहे है, कि कमोके फल्लत्यागसे सगवतकी, 
दया हेती है और वह अपने साकारखरूपका दशन देता है तेब उस 
दुशशवते शान्ति प्राप्त होती है फ्रिर किसी प्रकारकी चाहना नहीं रहती। 

- सैसति-व्यवहारोंम भी देखाजाघा है, कि यदि किसी नरेशकी इतना 

ज्ञात हेजाबे, कि अमुक आणी अमुक स्थानमें विनसत मेरी ही 
श्रेणका अवल्लम्ब रेंखंता है और अपना घर, बार, घन, सम्पत्ति, 
हीरे, साल, मणि, मासिक, इत्यादि ज्यों उसे माप्त हेते हैं सब. 
मेरे नामपर निछावर करडालता है तो उस नरेशवी दया अवश्य उछः - 
# ३४७ 


ईज्श्द श्रीमझऋावह्ीता [ भरध्या० १९ ] 





पुंछषपर हैंगी। और उसके देखने तथा उससे मिलनेक्गी अभिलाषा 
' से उसके समीप वह किसी न॑ किसी दिने अंवश्ये अंविगां। इससे सिंड 
होता है, कि जब प्राकृतपुरुषको कर्मफलत्याग अपने समीप खींच" 
लाता है तो पंस्मांत्मा जो खामांविक दुंयामय है क्यों नहीं खिचभ्ा- 
बेगा ! जब वह भगवते एबम्प्रकार खिंचभाया तो शान्ति होगयी। 
कंरमेके द्यागकी रतुति औरे महिमा श्रुतियोंने भी गान की हैं । 
प्रमाण श्रु०-'“उ* यदा सर्वे प्रमुच्यन्ते कामा येध्स्य हृदि भ्रितां:। 
अथ मरत्यो्छतो भवत्यत्न बह्म समश्नुते ” ( कठो० अ० ३ 
वल्‍ली ३ श्रुति १४ ) 
अ््--- जब आाणीस उसके हंदयके आश्रित जितनी कामनाएं 
रहती हैँ सब छटजाती हैं. तब वह खत्युसे बचकर अमर हेाजातों है 
और साक्षात बह्मको प्राप्त करता है। फिर “3० उपार्सते परुष ये हकामा 
से शुकैमेंतद्तिवेतन्ति धीरी:!? ( मुं० ३ खंण २ श्रु० १)... 
.. अथ- जो प्राणी निष्काम होकर उस परंमपुरुष विश्वरूपकी 
उपासना करता है वह मानुषीबीजसे निकलजाता हे अर्थात्‌ फिर 
कभी जंन्‍्ममेरेंग|ंके बेन्धनम नहीं आता | एवम्प्रकार अनेक॑ शास्त्रेर्म 
कमफलंलांगें अर्थात्‌ निष्काम हो भगवहूजन . करनेका अमोध फंल 


भैंगवंतेयाप्ति ही कथन कीगयी है । सत्य है | कंमेफलत्यॉंगकी महिमा 
विचित्र है ॥ १२॥ 


ऊपर कंथन कियेहुए चोरों अंकांरके साधंनोंके ढीरा जो ग्रोणी 
मंगवतुस्वरूपकी आप्त -करेंता है मंगेंबांद उसके मुख्य -शुणोकं वर्णन 
अगले दो शछोकर्मि करंते हैं 


कोन ॥ १३) १४ ॥ शीमद्भगवद्ीता - इ७प६ 





मु०--अक्षेश्टा सर्वभृतानां मैत्र: करुण़ एवं च । 

निम्मम्रो निरहंकार: समदुःखसुख: क्वामी ॥ १३ - 

सन्तुष्ट: संतते योगी यतात्मा-हृढनिश्चय: । 

मस्यपितमनोबुद्धियों.मद्धक्त: स में प्रिय: ॥१४ 
.. पदच्छेद:-- सर्वभृतानाम्‌ .( विश्वस्थ प्राशिनाम लोक- 
' लोकान्तरनिवांसिनास ) अंहेष्टा ( ररमादुत्कृष्टेष स्वस्मिन्‍्ह्रेषकर्तृपु 
च हेषजित; । उदासीन; ) मैत्रः (स्नेहवान ) करण: ( छुपरा- 
चान, [.सर्वभूतामयप्रदः ) एवं, च, निेमः ( ममतासदानां गेहा- 
दीनां त्यांगातु ममेति प्रत्ययवजितः )-निरहेकार: -( निर्गताहंभत्यय: ) 
-समदु/खसुखः < हेषरागयोरप़वतंकलेन समे दुःख़लुखे यर्य सः ) 
'क्षमी ('झ्ामावान, ) सततस्‌ ( नित्यम ) सम्तुष्ट: ( यदुच्छालामे- 
नेव संजातालस्तत्यय; ) योगी ( भक्तियोगामभ्यासेन समाहितान्त:- 
करण: ) .श्रतात्मा ( संयतशरी रेन्द्रियादिसबात: ) ढनिश्चयः 
( स्थिरोधध्यवसायों ,यस्यात्मत्वविषये असम्भावनाशुन्यों दृढअरद्ावाच ) 
मंयि ( मत्सगुणसवरूपे । परमात्मनि ) अर्पितमनोब्ुद्धिः - ( सेक- 
* व्पविकल्पात्मक॑ सनो5व्यवसायलक्षाणा बुडिश्च ते मध्येवस्थापिते-येन 
सः समर्पितान्तःकरेण: )य:,. मक्कक्त: ( महूजनपरः ):स, मे, प्रियः 

: ( आत्मल्वादेव पश्मप्रेमासदम्‌ 0-॥ १३, १४.॥ 

पदार्थ;-- ( सर्वश्षुतानाम्‌ ) इस सृष्टिसात्रके सकल, स्थावर 
जगंमोंके साथसे ( श्रद्ठेश ) नहीं ढेष करनेवाला ( सेत्र: 2 सो. 
के साथ मित्रभाव रखनेवाला ( कृषणः ) माणीमानरपर' दया, रंखने 


श्छद्दं ० गीमकगवद्ीवा '  [ धध्य६ १३] 





वाला ( एवं, व) फिर निश्चयब रके ( निर्मम: ) ग्रह, सम्पत्ति 
: चुत्र और कलत्न किसी भी ममता नहीं रखनेवाला ( निरहंकारः 
अहकारसे वर्जित ( समदःखसुखः ) दुःख और; सुखम एक रस 
रहनेवाला ( क्षमी ) अपने संग छेप करनेवालोंके अपराधको भी 
क्षमा करनेबाला ( सतत सन्तुष्टः ) सदा यथालाभम संतोष रखने 
आला ( योगी ) भगवरूक्तियोगमं निपुण ( यतात्मा ) अपने 
शरीरेको इन्द्रियों सहित अपने वशम रखनेवाला ( दृढनिश्चवय: ) भा 
वल्माप्तिकी श्रद्यमें अपने निश्चयात्मक अम्तः:करण अर्थात वुह्िको 
दृढ़ रखनेवाला ( सयि ) मेरे सगुणस्वरूपमे अर्थात्‌ मुझ वासुदेवर्म 
(अपितसनोबुद्धि: ) मन और बुडिको रथापन करनेवाला ( थः ) 
जो ( मक्धक्त: ) मेरा भक्त हे (सः ) सो ही (में ) मुझको 
( प्रिय: ) अत्यन्त प्रिय हैं ॥ १३, १४ ॥ 

भावार्थ:- अब सगवान साकार उपासनावाल्ोंके साधनके 


विषय जो नाना प्रकारके उपायोंका वर्णन करथआये हैं उन सबको, 


एकसंग समाहार करके अपने भक्तोंके मुख्य औथौरे प्रसिदः गुणोंका 
वर्णन करतेहुए तथा उनकी अशंसा करतेहुए कहते हैं, कि[ अद्दिप्ठा 


सवेमूतानां मैत्र:करुण एव च ] टे, बडे, रथापर- 
जंगम, चर, अचर, देव, दनुज, नाग, मनुज, गन्धर्व, किन्नर, पशु, 


: पत्ती, कीट, पतंग इत्यादि भूतविशेष लोकल्लोकान्तरोंम हैं उनमें 
, किसीके साथ मेरा भक्त छेष नहीं रखताहै, राग और छ्वेषसे रहित हेनेके 

कारण सबोसे उदासीन रहता है चाहे उसन्‍्ध माणहरण करनेंवॉला 
.उसका घोर बैरी सी क्‍यों न हो पर वह उससे तनक भी डेप नंहीं 


छोक ॥ १६, १४ ॥ भौमडगवेढ़ैता * .* २७६१ 





करता और न उसकी किसी प्रकार हानि किया चाहता है । भगवान 
कहते हैं, कि' यह गुण विशेषकर मेरे अनन्यशरण भकतोंमें. पाया 
जाता है। हे कर 


भगवान्‌के कहनेका तासये यह है, कि जो मेरा भक्त हे वह 
तो सर्वत्र समबुंडि स्लेहुए सबको मेरा ही रूप जानता है ऐसा. 
जानताहुथ्मा जो कोई अपने प्रतिकूल भी हैं उसे भी परमात्मसखवरूप ही। 
जानता है फिर जब शजन्नुको भी परमात्माका रूप ही जानता हैं तोः 
हेष किससे करे ! ऐसे प्राणीको कहीं किसीसे मी प्रतिकूलबुद्धि होती: 
ही नहीं । इसी कारण बह सब मृतोंका अडेश्ा कहलाता है। 


इस गुशवालेकी प्रशंसा भगवान इस गीतामें बार-बारे करते' 
चलेआये हैं “ नाभिनन्दति न दवेष्टि तस्य प्रज्ञा प्रतिष्ठित ” 
(अ० २ शोक ५७ ) ८ सुहन्समित्राय्युदासीनमध्यस्थडेप्यबन्थुषु। 
साधुष्यपि च पापेषु समवुद्धिविशिष्यते” ( अ« ६ छो* £ ) 
« निवर: सर्वमृतेषु यःस सामेति पांडव ” (अ० ११ छो० ५४) 
इन श्लोकोंसे यह सिद्ध हाता है, कि जो भगवर्ूक्त निर्वैर किसीसे: 
भी द्वेष नहीं करता वहे सगवतको प्राप्त होता है और वही भगवतका 
अत्यन्त प्यारा है । 

अब सगवान कहते हैं, कि “ मैत्र: कहण एव च” जो मेरा 
भक्त है सो सर्व्राणीमात्रसे मित्रमात्र रखता है, सबका स्नेहीं तथा 
सोपर दया करनेवाला होता है | क्योंकि उसका हृदय रनेही होनेके 


४७६ श्रीमद्गगबुद्ीता मु भ्ध्या० १९] 





कारण माखनके समान कोमल द्वोता है जो प्रराग्रेके ताप्रको देखते ही 

पिघलजाता है। गोरवामी तुनसीदासज़ी झपनी रासायणर्म कहते हैं, कि 

८ समन्‍्तहृदय नवनीत समाना, कहा कविन पे कहे न जाना॥ 

निज दुखपाइ »वै नवनीता, परदुख द्रवहि सु सन्त पुनीता ” 
८ अथे र॒ष्ट है ) 


इसी कारण आगशीमात्रसे उसको मैत्री होती है । किसीसे डेप- 
भाव नहीं रहता | सो सगव्रान प्रहले श्री अ» ४ श्लोक १४ में 
कहथाये हैं, कि “ 'ह्िन्नदे्ना यतात्मानः स्वभूतहिते रताः ” 
मैत्ी और करुणा दोनों गुणणोका अन्य्रोन्‍्य सम्बन्ध है। ज़हां मैत्री 
होगी वहां करुणा मी अवश्य होगी और जहां करुणा हे।गी तहां मैत्री 
व्अवश्य हेगी । 'इसी कारण भगवान कहते हैं, कि हमारा भक्त 
निश्चय करके सबोंसे मित्रभावयुक्त और करुणामय होता है। अफिर 
ये मेत्री और करुणा तथा सन्तोषांदि 'जो आंगे कथन करेंगे ये निश्चय 
कर महात्माओं, भक्तों और रज्जनोंमें श्रवश्य पायेजाते हैं| अम्ताए- 
/ यदृच्छयोपलब्धेन सन्तुष्टो मितभुड् सुनिः । 
विविक्तशरण: शान्तो 'मैत्र: 'करुण थात्मवान्‌ ॥ 77 
( श्रीमह्लागवत्त-रकन्ध है अ० २७ "छो० ८) 


अध--इच्छामात्र लाभ हाजाने से संन्तुष्ट रहना, मिताहांरी हे।ना, 
मननशील होना, झ्नन्यशरण हेना, शान्त हेना,:ख़बसे मित्रता करना, 
कैरणायुक्त हैना और सावधानताके साथ :अपने आपमें स्थिर रहता 
"ये अक्तोंके विशेष लक्षण हैं । 


रों5 ॥ १६ १६ औमड्भग्दीतो २७६६ 





अब मंगवौन्‌ कहते हैं, कि [ निम्मेमो निरहड्डार:सम 
दुःखसुखः च्तमी ] मेरा भक्त ममता औरे अहंकासहित होता 
है $/|खतुखमें समान भर क्षमांवान हाता है। 

संगवानके कहनेका अभिप्राय यह है, कि जो अनम्यशरण- 
मक्त होंतां है उंसको अंपने गृह, पुत्र, कल्नत्र, धन, सम्पत्ति पुरजन 
और पंरिजनंम ममता तंनेंक भी नहीं होती भर्थीत वह भूलकर भी 
केंमी अपने मनमें ऐसा नहीं लात, कि ये मेरे हैं और में इनका हूं, वह 
तो- सदा इन संबोंसे निरमिस्नेह औरे उदासीन रहता है, जैसे दूसरों 
के पुत्रं, केलंत्र इत्यादिंकों समता है, कि ये मेरे नहीं हैं न में 
इनका है इसी मकार अपने गुहं, दारा, पुत्न॑ और घन इत्यादिका भी 
संभरता है। किसी प्रकार कंहीं भी उसको ममत्वका लेश नहीं, 
रेहता | 

शका--- पहले तो मगवानने भक्तोके उत्तम गुणोंकों कहते 
हुए ' मैत्र; ? शब्दका अभी इसी. 'छोकमें! प्रयोग किया है जिसका 
अथे यह हैं, कि अपने पराये संबोंसे मित्रभाव. रखनेवालाः हो ओए 
अब कहते हैं, कि सबोंसे न्याय निर्मम अथोत मम्रतारहित: है. | ये 
दोनों गुण एक दूसेरेंके विश हैं ऐसा क्‍यों १ 


संस्ताघधान--“ मिन्नता ? भर “ समता ” दोनोमें बहुत 
ही अन्तर हैं बिना अपने-परायेके बिचारहुए सर्वताधारण! जीवोंका 
कल्याण करना और बिना किसीः खाधके सबोकी भल्लाईकी इच्छा . 
रखना ही मित्ता कहलाती है + तांसके यह है, कि निःखाये 


२७६९४ श्रोमद्भगक्द्दौता - [ अब्या« १२] 
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हेकरे सैलारमात्रपर दयादृष्टि रखं उनका. उपकार करते रहना अपने 
परायेका भेद्‌ न रखना, सबपर समान भाव रखना । यह उत्कृष्ट मुख 
है पर “ समता ? इसके म्तिकूल है निकृष्ट गुण है अथोत्त केवल 
अपने पुत्र, कलब इलादिको अपना जान केवल उन्हींपरे दया 
रखना और उन्हींका उपकार करना उनकी हानिसे हानि भौर लाभ 
से लाभ समकना । इस ममतासे प्राणी अत्यन्त दीन हेता है। जैसे 
वानर बिलमें हाथ डालकर जब अनाजको पकडता हे तब सेकडों 
दुण्डकी चोट सहता है पर उस नाजको मुटठीसे नहीं छोडता यदि 
पनाजकी ममताको छोड मूठी खोलदे तो द्ृण्डोंकी चोटसे बचे ओर 
छूटकर निकलजाबे | पर जबतक उसके ध्यानमें यह बनाहुआ हैं, 
कि यह मेरा अनाज है तबतक वह दुःखका भागी हेरहा है इसी 
अकार जबतक श्णीके हृदयमें अपने परायेका बिचार बनाहुआा है 
“ओर अपने घरबार, पुत्र, कल्नत्रकों अपना समसरहा है लवतक उनके 
“दुंशखसुखंसे दुखीसुखी होता रहेता है और अपने पुत्र कलचके 
असन्न रखनेके (लिये परायेके लाखको भष्ट कर अपना लाभ चाहता है 

न्यंही ममता है १ 

तातये यह है, कि सारे सेसारेके प्राणियोंपर दया करतेहुए 
सबको अपने आत्माके समान रुमककर सबका हित करते रहना 
5मित्रता वा“संत्रीः कहलाती है और केवल अपने पुत्र. कलत्न इत्यादिको 
अपना जान उन्हींका हितसाघन करते रहना वरु उनके हितकेलिये 
'परायेक्ा अहित करले रहना ममता है। इस कारण भगवानका कहना 
उचित है शकाका. स्थान नहीं है । - 


शौक ॥ १३६, ९३ औमक्ापर्दीति .' २७१५ 





इसी कारण भगवान कहते हैं, कि मेरे संक्त निर्मम और 
निरेहंआर हैता है अहकार रहितहेनेका यही तालये है, कि जो 
कुछ करता है ऐसा समझता है, कि मैंने कुछ नहीं किया 
पहले भी. अयद्मत कहनये हैं, कि “४ अहकारविमृढात्मा 
कर्चा'हमिति सनन्‍्यते- ” ताले इस ग्रहकास्से यह है, कि 
प्रोणी अमिमानको ह्यागढ़ेवे। अमिमानीकी कहीं भी ठोर नहीं मिल्नती 
है भ्रमिसानसे अलन्त हानि होती है मेरे. सक्तः भ्रभिमानको बुरी 
बृष्टिसे देखते हैं । इसीलिये सद्म निरहडुर रहते हैं | 


, अरब श्याममुन्दर कहते हैं, कि “ सम दुःखसुखः ह्ामी ” 
मेरा भक्त दु:ख और सुखमे समा और छामांद्रात्‌ होता है 
अर्थात्‌ सब्र देशामें एकरेस रहता है । पहले भी बार-बार इस 
गीतायें कहआये हैं, कि “ शरतोष्णसुखदुःखेषु तथा मानापसा" 
ज्यों; ” * न प्रहेप्येत प्रिय प्राप्य नोडिजेत प्राप्य चाप्रियम ४ 
(थन ५ छो> २० ) “समः सिद्धावसिज्ों च ” ( अ० ४ 
इलों* २९ ) “ दुखेष्वनुडिग्नमवाः सुखेघु विग्रतश्पहः 
(अं० २ श्ली० ४६ ) इत्यादि बचनोंसे यह सिड करभांये हैं, कि 
अक्तोंके लिये तथा ज्ञानी, ऋषि, मुनि और महात्माओंके लिये 
उत्तम गुण वही है, कि दुःख सुखमें समात्र रहे । फ़िर * छुमी * 
जीबींके अपरोधोंका क्षमा करनेवालों हा 4 - 

अब श्रीजगतहितक़ारी इन्दाववत्रिहारी कहंवे हैं, कि है अजुन 7 
[ सन्तुष्ट: सतते योगी यंतात्मा दृढ़निश्येः..] गेप अर 
ये ड्श्र 


श्ज्द्‌्‌ औमड्भगषद्गीवा [ अध्या० १६ ] 


सदा सनन्‍्तोषी होता है ओर अपनी इन्द्रियोंके अपने वशमें रखता 
है मेरे भक्तको जो अनायास लाभ हाजाता है उतनेहीमें परम आनन्द 
के साथ अपना निर्चाह करलेता है अधिक लोभके पीछे बृथा अपने 
अमूल्य समयकी हानि कर दुःखी नहीं हेता । यह सन्तोष ऐसा उत्तम 
गुण है, कि जिसमें निवास करता है उस प्राणीको सुखी कर- 
देता है पतेजलि कहते हैं, कि “ सम्तोबादनुत्तमसुखलाभ: ” 
( पतेजलि पा० २ सु० ४२ ) अर्थात्‌ सन्तोषसे अत्यन्त उत्तम सुख 
साभ होता है इसीको भगवान भी कहते हैं, कि मेरे भकक्‍तोंम यह 
उत्तम गुण तो बिना परिश्रम आपसे आप श्रवेश करजाता है 8 
दृष्टन्तके लिये सुदामा ब्राक्षणका इतिहास सबोंके आगे धराहुआ है! 


शब भगवान्‌ कहते हैं, कि * थोगी ? मेरा भक्त मेरे साथ 
सदा मिलाहुआ, सदा भक्तियोगमें लगा रहता है । जैसे दूध 
में जल मिल्करे दूधहीका रूप बनजाता है ऐसे मेरा। भक्त मेरे मे 
मिलकरे सदाके लिये मेश ही स्वरूप बनजाता है फिर मेरा भक्त 
कैसा है, कि “ यतात्मा दुढनिश्चयः ” भपनी इन्द्रियोंको चारों अन्तः 
करणोंके साथ 'मपने अधीन रखता है किसीको भी अपने विषयकी 
ओर जाने नहीं देता । 


फिर ईश्वरप्राप्तिक विषय अपनी उपासनाके लिये भपने इष्टदेव 

के खरूप तथा महत्व अपना निश्चयात्मक भ्न्तःकरण भअर्थाव बुद्धि 
.. को दुढ रखनेवाला हाता है, चंचल चित्त नहीं हाता। चाहे उसपर 
.. सहसों आपत्तियां क्यों न भानपड़ें । दुखोंके भारसे क्‍योंन भाक्राम्त 


दौन ॥ १६, ११ ॥ श्रीमेद्धगवद्रीवा १७६७ 


होजावे, सारी सम्पत्ति क्‍यों न नथ्ट हाजावे, पुत्र, कलत्र इत्यादि परिवार" 
सभी मत्युको क्यों न प्राप्त दावे, पर सक्तका हृदय अपने इश्देंबकी। 
प्रीतिसे तनक भी नहीं टलता इसीको दृढ़ निश्रद होना कहते हैं।' 
प्रहलाद भक्तका इतिहास पाठकोंके सम्मुख घराहुआ है सभी जानते 
हैं, कि उसके पिता हिर॑ग्यकशिपुने कितना दुःख दिया, विष पिल्लाया,, 
तेक्ल गम करवाकर कराहमें डालदिया, सपसे डसबाया, पवतसे गिर-. 
वाया भौर हस्तीके तलबोंके तले कुचलवाया पर प्रहलाद अपनी उपासना. 
ओर भक्तिमें इतना दुढ निश्चयवाला था, कि भगवत नाम कहनेसे 
तनक भी न राका-अपनी भक्तिमं हढ निश्रयाला पक्का था इसलिये. 
इतनी-विपत्तियोंके केलनेपर भी उसका एक रोम टेढा न हुआ | भा 
भी यदि कोई हृढनिश्चय हाकरे भगवतके चरेणोंकी जझाराधमा करने 
वाला हैवे तो लाखों आपत्तियां उसके लिये तृशके समान हे।जाबेगी 
ओर प्मुद् गोपदके समान होजाबेगा । 

अब भगवान कहते हैं, कि [ मंय्यर्पितमनोबुद्धियों में 
भक्त; से में प्रिय: ] हे भजन ! एवम्प्रकार उक्त गुणोंसे: युक्त 
जो मेरा भक्त मेरेमें अपने मन भर बुद्धिको श्रपण कियेहुआ है 
वही मुकको अत्यन्त प्यारा है । भगवानके कहनेका यह अमभ्िप्राव 
है, कि इन ऊपर कथन कियेहुए “ भरद्धेष्टा, मैत्न, करुण, निर्मस, 
निरहंकार, समदु'ख़सुख, ज्षमी, सन्तुष्ग योगी, यतात्मा, हृढ- 
निश्चय, मय्यपितमनोबुद्धि ” इन बारंहों श्रेष्ठ गुणोंसे सम्पन्न जो 
उनका भक्त है चाहे निराकार॒उपासक्‌ हे चाहे साकार उनको भर्वन्‍्तू 
प्रिय है ॥ १३ १४ ॥ 





श्ज्व्‌य मौसक्गवह्ीका.... [ शब्याय- १९ ] 
उक्त दो शछोकोंमें भगवान भकक्‍तोंके शुभ शुर्शोका कथन कर- 
आये . हैं: अब अगले पांच ख्छोकीम इनसे भी अधिक उनके विशेष 
शुभ: और कल्याखदायक गुणोंका. कथन करते हैं --- 


खु०-- यस्मान्नोद्दिजते लोकों लोकान्नोद्दिजते चयः। 
हर्षोमपेभयोहेमै्ुक्तो यः सेच मेप्रियः ॥ १४ ॥ 
पद्च्छेद:-- यस्मात्‌, लोक: ( जनसमृहं: )' न, उद्धिजते 
६ उछरें. श्राप्नोति | अर्थात्‌ भयर्शकया. संच्तोभ न. याति ) य, च, 
लोकात्‌ ( प्राकृतजनात ) न, उद्विजते ( संतप्यते संच्चुब्धो भवत्ति 
वा) य+ चं, हर्षामर्षमयोडेंगैः ( खस्यथ इछ्टलामे, सलिः मनस 
उत्डुछता. « हुए; ” अमिल्षप्तितप्रतिघातेड्सहिप्णुता: “ अमर; ?* 
व्याधाविदरशनाधीनश्रित्तद्त्तिविशेषः ४ भयप्त्‌ * दुजनेराकृष्टे ताडि+ 
ते:पि व्योकुलतारूंपश्रित्तवृत्तिविशेष: “ उड्ठेग;? तैहैर्पामपभयोछेगैः 9 
कं, सुक्तः ( रहित; ) सें;; मे, प्िय: ॥ १४ ॥. ह 
पदाथ:+ < यस्‍्मात ) जिस मेरे उपसकतस ( लैाकः ) 
संसारंक कोई गोणी (न उंडिजते » उद्ैगको नहीं. माप्त हाता 
( थे; थ॑ ) तंथां जो मेरा सकते ( लोकाव ) सँसारके किसी प्राणी 
से ( नर उड्जिते ) संतापको नहीं श्रांस होता हैं ( य: च ) फिर 
. जो मेरा भरत (€ हं्षासपभंयोदेगः 3 हक, अमप और उददेगसे 
(मुक्कः ) रहित हैं. ( सं; ) को मेरा सक्त (से परिदः ) सेरा 
अत्यन्त मिय है ॥ 4४ ॥ ह 





श्तो०॥ पर की ऑमडरगव्ीता : २०६१६ 





 भावाथ;- श्रीगानन्दंकन्द अजचन्द जो ऊपरके १३, १४ 
दो शोक्मेंस अंपने भक्तोंकी व्यारह श्रेष्ठ उप्राधियोंका वर्णन करणग्रे 
हैं अब भगले पांच श्ल्लोकोंमें अर्थात्‌ इस १४ वे शलोक़ से १६ वे. 
श्लोक तक भक्तोके अधिक श्रेष्ठ और उत्कृष्ट गुणोंका वर्शन करेतें- 
हुए कहते हैं, कि [ य्रस्मान्नोद्ठिजते लीकः ल्प्रेकान्नोद्दिजते 
च य; ] जिस मेरे निराकार वा साकार उपासना करनेवाले भक्तसेः 
इस संसारके मनुष्योंसे लेकर कीट प्रतंम पण्थन्त प्राणियोंमें कोई भीः 
जीव कष्ट नहीं पाता भ्र्थाव जिस मेरे भक्तने सम्पूर्ण सैसारवासियोंकी 
असय प्रदान किया है, जिससे कोई भी भय नहीं करता, जिसके समीपः 
पशु, पत्ती इत्यादि विजातीय् हानेपर भी आपसे भाप दोडे चले भातेः 
हैं तथा जो झाप भी क्रिस्रीसे किसी मक़ारेका दुःख नहीं पाता जोः 
सबका प्रिय ओर जिसके सब मिय हैं। और [हर्षामषेसयोदेग- 
मुक्तो य: सच में प्रिय: ] जो हमसे रहित है अर्थात अपनी किसीः 
अभिलाषाके पूर्ण हाजानेसे जो प्रफुछ्ित नहीं होता और जो अमपैसे 
रहित है तथा अपने मनकी अमिलाषके नहीं पूर्ण हेनेसे जो व्याकुलल 
नहीं हेता अथवा किसी अपने अडोस-पडोसवालेकी उन्नति देखकर 


- जो कुढता नहीं जलनको प्राप्त नहीं होता फिर भय जो व्याप्र इसादि 
कर जीवोंके सम्मुख हैनेसे वा मृत्युके सम्मुख हानेसे डरता नहीं फिर 
उह्ठेग तथा अपने शल्रुओंक्रे हा्थामें खड़ग इत्याविकों देख प्रायके 
वियोग हे।जामेके भयंसे जिसके मनकी सारी रफूरतियां रुककर शिथि- 

लताको नहीं प्राप्त होतीं अर्थाव सदा निर्भय रहता है तथा दुजनोंसे 

-ताडित होनेपर मी जो व्याकुल होकर उद्ेगकी नहीं प्राप्त होता है 


श्‌जा३० श्रौमद्भगवद्गौता [भमभ्वा० १५) 


घर्थाव जिसका मन हपे, 'ममप, भय और उद्ेग इन चारों विकारोंसे 


रहित हैं इसीके विषय भगवान कहते हैं, कि “सच मे प्रियः ? वही 
मेरा भक्त मुझको भिय है 


शंका- भगवान्‌ श्रपने भक्तोंको इसी अध्यायके श्लोक १३ में 
& श्रद्वेणा सर्वेभूवानाम ?? की उपाधि देआये हैं फिरे हस श्लोक 
“ यस्माननोडिजते लोक; ” की उपाधि देते हैं इन दोनों प्रकारकी 
उपाधियोंका समान अथेहेता है फिर भगवानने ऐसी पुनरुक्ति 
क्यों की ? 


समाधान--- इन दोनेंके अथका भेद साधारण प्राणियोंकी 
समभमे नहीं आवेगा क्योंकि पूर्णाप्रकार विचारकर देखनेसे दोनोंकि 
अथम एकप्रकारका गुप्त भेद है | वह यह है, कि पहले जो भगवानने 
कहा है, कि “४ अद्ष्य सवभूतानाम्र्‌ ? मेरा भक्त सेसारके जीवमात्र 
से डेष करनेवाला नहीं होता सो सम्भव है, कि वह किसीसे डेष 
नहीं करता हो क्रिसीको दुःखदायी नहीं होता हो पर बहुतेरे- प्राणी 
ऐसे हैं, कि अपनी मुखता, अहंकारे, अभिमान, स्वार्थ तथा खाभा- 
विक जलनके कारण उन्नति देख उससे छेष करते हैं | और इस 
श्लोकमें भगवानने जो “ यरमान्नोद्दिजते लोक: ” कहा इसका 
अथ यह है, कि जिस भक्तने यहांतक उन्नति की है, कि भ्माप तो किसी 
से ढेष करता ही नहीं पर उससे भी कोई प्राणी कैसा भी कृरखभाव॑ 


का क्‍यों न हो द्वेष नहीं करता, देखकर नहीं जलता झर्थाव शत्रु 


हो ॥ १६ ॥ ओमज्भगर्वद्ौवा भ७७ १. 


भी जिएसे डेष नहीं करता इन दोनोंमें यही विशेष अन्तरे है इस 
लिये यहां पुनरक्ति नहीं है । 

दूसरी बात यह है, कि भगवानने यहां १३वें श्लोकसे 
१४वें श्लोक तक जो भक्तोंके उत्तम लक्षण वर्शन किंये हैं उनमें 
उत्तर उत्तर श्रेष्ठ हैं अर्थात ऊमशः पहलेसे पिछला श्रेष्ठ हे सो “अ- 
हेश सबेभूतेषु” से “यस्मान्नोडिजते लोक: ” श्रेष्ठ हे। इसलियेमी 
इसे कदापि पुनरुक्ति नहीं कहसकते | शंका मत करो ॥ १४ ॥ 


अब भगवान्‌ इन उक्त गुणोंते भी अधिक श्रेष्ठ गुणोंका वशन 
अगले “लोकमें करते हैं- 
मू०--अनपेच्चः शुचिंदत्त उदासीनो गतव्यथः । | 
सर्वारम्भपरित्यागी यो मद्गक्त: स मे प्रिय: ॥१६ 


पदच्छेद:--- यः अनपेक्ष: ( देहेन्द्रियत्रिषयादिषु न विद्यते 
भ्रपेक्ञा यरय सः। यदच्छोपरिथते अर्थेईपि निर्ठहह यः ) शुचि+ 
( मदम्वादिनिमितिन वाह्मेन दयादिनाउम्यन्तरेण च शोचेन सैपन्नः ॥ 
पृण्यापुण्याम्यामलिप्तो वा ) दक्चाः ( खात्मानुसंधाननिपुण: ॥ 
प्रत्युललन्नेषु कार्येष सद्ो यथावत्मत्तीयितु समर्थ:।. भगवन्‍ूजनादाबन- 
लसः ) उदासीनः ( पक्तपातरहितः । मानापमानादो' समवृत्तिः 9 
गतव्यथः ( गतमय; फैर्ताडयमानस्थापिः नोत्पज्ञा पीडाः यस्यः स;: फ 
सर्वासम्भपरित्यागी: ( इहामुत्रफलभोगार्थानि कामहेतूनिः कर्मारिए 
सर्वासम्भारतान, परित्यक्तु शील॑ यरयः सं ) मक्भक्त: ( ममभक्ति- 
सापन्त; ) स;, में, प्रिय: ॥ १६ ॥| 


- २७७९ औमदूगंबद्रीत्त [ भंध्या० १६] 





पढार्थ+- (यः ) जो उपासक ( अनपेक्तः ) अनपेक्त है 
अर्थात किसी प्रकारे किसी भी पदायकी भ्रपेक्षा नहीं करता तथा 
६ शुचिः ) बाहर और भीतरसे पवित्र रहता हैं ( दंचक्षः ) निरालस्य 
झ्लकर शीघ्रताके साथ किसी. उपस्थित कार्यकी पूर्तिमं परम चतुर-है 
फिर ( उदासीनः ) शत्रु मित्र किंसीकाी भी पक्तपात नहीं करता 
सबसे उदासीन रहता है तथा ( गृतठ्यथः ) रोगडेषसे रेहित हेने 
के कारण जिसकी व्यथा जातीरही है अर्थात क्ेशरहित द्वागया -है 
फ़िर ( सर्वारंभपरित्यागी ) इस लोक तथा परलोककी सुखमाप्ति 
के लिये जितने सकामकरम हैं उनका नाम सर्वारम्भ है तिसे जो 
त्याग करचुका है (यो महूक्त: ) ऐसा जो मेरा भक्त है ( सः ) 
ससो ( में ) मेरेकी ( प्रिय: ) आणके समान प्रिय है ॥ १६ ४ 
भावार्थड--- अब भगवान उक्त गुणोंसे भी अधिक प्रशेस* 
ग्नीय॑ और विशिष्ट गुणोंका वर्णन करतेहुए कहते हैं, कि [| अन- 
बेच: शुचिदंच्त उदासीनी गतव्यथः ] जो मेरा भक्त अनपेक्ष 
है, शुच्रि है, दत्त है उद्मसीन है ओर विगृतव्यथ॒दै भर्थात्‌ जिसके 
हैचित्तमे देह अथवा इन्द्रियोंके विषयोंकी प्रातिंकी कुछ भी अपेज्षा नहीं 
है तथा किसी ज्यी अपनी डच्छानुसार प्राप्त वस्तुओंके रहने जानेकी 
कुछ सी परवा नहीं है अथव्म नो अंये ऋष्लीजिये, कि जिसके हृदय 
नें. किसी प्रकारकी आंशा, भसेसा, इच्छा तथा सम्बन्ध नहीं हैं. यदि 
किसीका कुछ उससे उपकार चनजाबा है तो वह उससे . किसी प्रकार 
कंगे अप्रेक्षा नहीं रखता घर्थात्‌. ऐसा नहीं 'विचारंता, कि थेंह फेस 
पच, कलच अथवा कोई सम्बन्धी है इस कारण इसका उपकार करूं 


स्लो० ॥ ६६ ॥॥ आीमद्गप्गीता २७७६ 





अथवा ऐसा सी नहीं चाहता, कि भाज इस राजाको जेगल्में भ्राखेट 
करते-करते प्यास लगगयी है इसे जल पिलादू तो इसके बदले अपने 
राज्यमें पहुंचकर इससे कुछ आप्त करलं इस प्रकर पुरस्कारकी भपेक्षासे 
राजाका अथवा किसी प्राणीका उपकारे नहीं करता वरु निःसह 
हेकर करता है। अतएव ८ कार्यनिमित्तयोरन्योत्यामिसम्पन्धः 
आपेज्ञा ” किसी कार्यके निमिच जो अन्योन्य सम्बन्ध हे उसे श्रपेक्षा 
कहते हैं तिससे जो रहित है उसीको अनपेज्न कहते हैं। 

जो भावानका भक्त है वह सदा निरपेज्ञ रहकर उपकारादि 
कियाकरता है इसी कारण आनन्‍्दकन्दने उसे निरपेच्की उपाधि दी 
है । फिर कहते हैं, कि ' शुचि: ? मेरा भक्त सदा पवित्र रहता है 
तिस पवित्वता अर्थात्‌ शौचके दो भेद हैं वाह्य भोर अन्त; | तहां 
मिट्टी पानीसे शरीरके अवयवोंको शुरू करना वाह्मशौच कहाजाता है 
ओर अन्तःकरणको रागढेष तथा नाना प्रकारकी मलिन बूचियोंसे 
विज्नग रखनेको अन्तःशुर्धि कहते हैं । भगवानके कहनेक्ा बह 
ताल है, कि मेरा भक्त नाना प्रकारके सरोवर, बावडी, तडाग तथा 
जगा, बुना इत्यादि नदियोंके जलसे सी अधिक पवित्न है | क्योंकि 
इन नवियोंमे दूससेंको डुबाकर मारेनेका दोष है पर इसीके प्रतिकूल भक्तों- 
का हृदयरूपसरोबर मक्तिरूप जलसे भराहुआ परम पवित्र और अत्यन्त 
अथाह है उसमें ऐसा भय तनक भी नहीं है वरु इसमें डुबकी लगाने 
पर संस्परदुःखसे पार करदेने का गुण है इसीलिये मेस भक्त सदा 
शुचि है। फिर मनु कहते हैं, कि जो अधैशोच है वही यथाये शौच है! 

« सर्वेषामेव शौचानामर्थशोच पर स्छतम्‌ ) 

३३६ 


कं 


म७७४ श्रीमद्गगवद्गीता [ भ्रथ्या० १३ ) 


5पेंशुचिहिं स शुचिनंस्ह्यारि शुचिः शुचिः ४ 
( सनु० श्र० ५ श्लाक १०६ ) 

अयब--- सब प्रकारके शौचोंभे अ्रथशोच श्रष्ठ है जो अथकी 
पवित्रता है अर्थात शुद्ध रीतिसे निर्दोष अथकी प्राप्ति है वह 
अभथरशोच है सो ही यथार्थ शोच है। चाहे कोई कितना भी स्नान, 
पूजन, चन्दन, तिल्नक, टीका इल्मादि लगावे पर शअथ अर्थात्‌ द्रव्य 
इत्यादिकी ग्राप्ति कूँठ बोलकर अथवा उत्कोच ( रिश्वत ) लेकर 
करे तो उसके सब कर्म निरथके हैं इसलिये अर्थशुचि ही श्रेष्ठ शुच्ि 
समभी जाती है । 


अब कहते हैं, कि “ दच्चाः ” जो प्राणी अपने आत्माके अननु- 
सन्धानमें निषुण है अर्थात्‌ भगवंहूजनमें आालस्य नहीं करता तथा 
जो कठिनसे कठिन कार्य सम्मुख क्यों न उपस्थित हा।जावें पर उनको 
करनेमें समथे और शुभ कार्योकी पूत्तिमें जो चतुर है उसे दक्त कहते हैं 
फिर “दृक्ष ” बलवानूको तथा सामथ्यैबानकों भी कहते हैं यथा--- 
“स दन्षाणां देशपतिवेभूव ” ( ऋग्वेद म॑० $ सु० ६४ मे० ६) 

अर्थ- सो अभिदेव बलवानोंमें श्रेष्ठ बलवानोंका अधिपति नियत 
हुआ। फिर उसी ऋग्वेदके “बृहति इव सूनवे रोद्सी गिरो होता मनुष्यो 
न दुक्तः ” ( ऋग्वेद म॑ं० १ सु० ४६ मंत्र ४) इस मंत्रमें दत्त 
शब्दका अथ समथ किया है फिर प्रवृडके अथेमें भी यह दत्त शब्द 
प्रयोग कियागया है यथा - “ यु दत्त ध्तत्रतमित्रावरुण दूलभम्‌ ” : 
(ऋग्वेद १ | १५। ६) यहां 'दक्तप्तका? अर्थ अवृद्धर है फिर दक्ष 


इगोके॥ १६ ॥ ' आमड्रगपद्वीता' ३७७५ 





चतुरको भी कहते हैं | यथा- “सा भार्या या रहे दत्ता” ( महा- 
2 १। ७४ | ३६ ) थर्थात्‌ वही ख्री है जो शहकायमें निपुणा 
ते हे हे 
तातये यह है, कि भगवरूक्त इन गुणोंसे सम्पन्त होता है 
केवल एक 'दक्ष' शब्दके प्रयोग करनेसे भगवानने मानों अपनेमक्तोंको 
बलवान, समथे, सब कायोंमें प्रदृ् तथा चतुरकी उपाधियोंसे विभूषित्न 
करदी । क्‍यों न है| भक्‍्तोंसि अधिक बलवान कोन है ! जिनसे काल 
भरी डरता है। अधिक सामध्थवान कौन है! जिनसे सब देव देवी मय 
ख़ते हैं | भ्रधिक प्रबृद्ध अर्थात्‌ उन्नति कियेहुए कौन हैँ ! जो खरे 
भगवान्‌ तक पहुंच सायुज्यमुक्तिका भानन्द लूररहे हैँ। फिरे उनसे 
अधिक चतुर कोन है ? जिन्होंने अपना सारा भार सगवत्पर डालकर 
आप सुखपूर्वक सबे कमोंका आश्रय छोड आपमें आप निश्चिन्त सग्न 
बैठ रहे हैं । इन्हीं कारणोंसे मगवानने अपने सकतको दत्तकी उपाधि' 
देदी है। 
अब भगवान्‌ कहते हैं, कि “ उदासीनो गतव्यथः ” मेरा 
भक्त सबोसे उदासीन औरे व्यथारहित होता है अर्थात शत्रु मित्रके 
बन्धूनसे तथा नाना अकारके रागंडेषसे रहित हेनेके कारण किसीका 
कुछ भी पक्तपात न करके उदासीन रेहता है और इसी उदासीनता 
के कारण किसी प्रकारंकी व्यथा अर्थात्‌ क्लेशका भी रपश उसे नहीं 
होता । वह तो आप ऐसा तरंणतारणं द्वेजाता है, कि दूसरोंकी व्यथाः 
के दूर करनेमें वह स्वयं समर्थ हाजाता है फिर उसे व्यथा केसौ १ जैसे पत्ती 
व्याधाके “हायसे छूटकर निर्मल आकाशमें आनन्दपृवक उडताहुआ 
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परम सुखको आप्त होता है। इसी प्रकार संसारके पिजरसे' निकलाहुआ 
भगवरूक्त कालरूपव्याधाके हाथस छूटकर मगवच्छरणरूप निमलभझाकाश 
की औोर दौडकरे जहां चाहता है तहां भानन्दपूवेक उडताहुआ परमतुखकी 
धाप्त होता है इसी कारण भसगवानूने उसे “गतब्यथ:” की पदवी दी । 
अब आनन्दकन्द कहते हैं, कि [ सर्वारम्भपरित्यागी यो 

' मद्भधक्तः स मे पियः ] इस संसारमें नाना अकारकी लौकिक कास- 

नाथोंको थर्थात लोकेषणा, पुत्रैपणा और वित्तैयणा इन तीनों मकार 
की एपणाओंकी पूर्तिक निमित्त तथा परलोकमें स्वरगंसुख इत्यादि अथवा 
श्रेष्ठ देवपदवी इत्यादि लाभ करनेके निमित्त जो नाना प्रकारके लौकिक 
और वैदिक कर्म हैं उनको सर्बारेस्भके नामस पुकारते हैं इसलिये जो 
प्राणी इससर्वास्मिको त्यागदेवे उसीको सर्वारंभपरित्यांगीकी पदवी मिलसकती 
3 और सर्वारंभपरित्यागी है। भगवान कहते हैं, कि ऐसा जो मेरा भक्त 
है सो हे अर्जुन | मेरा भात्मा हानेके कारण मुकको अत्यन्त प्रिय है । 
जिसके कारण में बार-बार अवतार लेकर उसीकी रक्ता निमित्त वन और 
पर्वेत्ोंका सेवन करता हूं. कोई भी शन्नरु मेरे प्राणप्रिय भक्तके एक 
रोमको भी कभी बांकां-न करसके इसी यतनमें में की घनुषबाण, कभी 
परशु, और हल मूसल घारण कर दौडता हूँ झोर कभी भक्तोंके श्रेमबश 
शस्त्रोंके धाग्णमं भी विल्स्ब जानकर ऋट उनके शत्रुओंको नखहीसे 
बिदार डालता हूं। ये मेरे भक्त मुझको इतने प्रिय हैं, कि इनके 
लिये में लक्ष्मीको भी त्याग पांव पैदल दोडा चलाआता हूं | अधिक 
कहांतक कहूँ इनकेलिये में अपनंकी ऊखलसे बेधवाता हूं और 
छडियोंकी मार खाता हूं। ये मुझको इतने प्य हैं ॥ १६ ॥- 


रोक थे १७ । श्रीमद्रगव दवा २७७७ 





अब भगवान्‌ कहते हैं, कि जिन भकतोंको मैं अत्यन्त प्रिय 
समभता हूँ उनके दो आर लक्षण और भी मुझसे सुनलो- 
मु०--यो न दृष्यति न द्वेष्टिन शोचति न कांक्षति । 
शुमाशुभपरित्यागी भक्तिमान्‌ यः स मे प्रिय: ॥ 
॥ १७ ॥ 
पद॒च्छेद्‌:-- यः, न हृष्यति ( अनुकूलविषय प्राप्य मयेद 
* ग्राप्तण इति हष न भ्राप्नोति ) नद्वेष्टि ( प्रतिकूल म्राप्य अनिष्बुद्ध्या 
हेष न करोति ) न, शोचति ( इश्टथें नष्टेसति शोक न करोति ) न 
कांत्षति ( अप्राप्य वस्तु न इच्छुति ) शुभाशुभपरित्यागी ( पुरय- 
पापेपरित्यक्तसु शीलं यस्य सः ) यः, भक्तिमान ( महक्तियुक्तः) सः, 
: मे,प्रियः॥ १७॥ 
पदार्थ:--- ( यः ) जो कोई प्रसिद्द यती प्रधवा मेरा भक्त 
( न हृष्यत्ति ) न कमी हित होता हे ( न द्वेष्टि) न किसीसे कभी 
द्वेष करता है ( न शोचति ) न कसी किसी भ्रकारका शोक करता 
है ( न काँज्ञति ) ने कमी किसी विषयकी इच्चा' करता है तथा 
जो ( शुभाशुभपरित्यागी ) पुण्यपापादि क॒र्मोंका परित्याग किये हुआ 
है ऐसा ( यः ) जो ( भक्तिमान ) मेरी सक्तिका निरन्तर अभ्यास 
कानेवाला मेरा भक्त है ( सः ) से मेरा भात्मा हेनेके कारण 
में प्रिय: ) मेरा अत्यन्त मिय है ॥ ४७ ॥ ' 
हु 7588 अब भगवान. अपने परमभ्रिय भक्‍तेकि उच्मोत्तम 
लक्ताण वर्णन करतेहुए कहते हैं, कि [यो न दृष्यति न द्ेष्टि न 
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शोचति न कांच्शति ]जो उपासक यति तथा मेरा भक्त कभी 
किसी अपनी अंभिलषित कामनाओोंके पूर्ण हाजानेसे हं्षको भा 
नहीं होता, न किसीसे ढेष करता है; न किसी अ्रकारका शोच करेता 
है ब्रही मेरा प्रिय है। मुख्य तातयय भगवानके कहनेका यह है, कि 
जो, उनका सच्चा भक्त है वह साधारण प्राणियोंके समान अपनी 
किसी मनःकामनाकी पूर्तिसि हषको भ्राप्त दहाकर उतावला नहीं 
हाजाता। भर्थाव जैसे वर्षाकालमें थोडे ही जलके पानेसे क्षुद्र नदियां 
उतावली हाकर बहती हैं और अपने दोनों किमारोंमें अपनी मर्यादा 
को छोडदेती हैं इसी प्रकार बहुतेरे मूल थोडी भी सम्पत्ति पाकर 
यहां तक हर्षित और उतावले हाजाते हैं, कि भगवानको भी नहीं 
मानते । पर जो भगवान॒का भक्त हैं उसे चाहे इन्द्रकी पदवी क्‍यों न 
मिलजावे कभी उतावला नहीं हेसकता । फिर मगवान्‌ कहते हैं, कि 
£ नद्देष्टि ” जो मेरा भक्त है वह किसीसे छेष नहीं करेता यदि 
उसके हाथसे चक्रवर्तीका राज्य भी छीनलेवे तो भी व्यथाको नहीं प्राप्त 
होता वह नतो छीनलेनेवालेसे ढ्वेष करता है औरे न कभी उसकी 
हानि करनेकी चेष्टा करता है क्योंकि शत्रु मित्र दोनोंमें उसकी सम- 
बुद्धि है और रागहेपसे रहित है | फिर भगवान कहते हैं, कि 
“न शोचति न कांत्षति” मेरा भक्त न शोक करता है और न कुछ 
इच्छा करता हैं। यदि उसका सब कुछ लुटगया है तो, भी कभी 
शोक नहीं करता एवं खप्नमें भी उसे लौटालानेकी इच्छा नहीं करता 
है। जब एवम्प्रकार प्राप्तवरतुके लौटानेकी भी इच्छा नहीं करेता हे तब 
भला नवीन वस्तुको प्राप्तिकी वह कब इच्छा करेगा | कभी नहीं! 


स्लो 9 १७० ॥ ; श्रीमक्गवद्रीता 577 है 





फिर भगवानने शोक १६ में कहा है, कि “ सर्वास्म्भपरित्यागी” 
मेरा भक्तसर्वारम्भपरित्यागी हेता है तालय्य यह है, कि संसारमें धन, 
सम्पत्ति, पुत्र, पोत्र इादि एषणाओोंकी पूत्तिनिमित्त तथा सगल्लोकादिके 
सुखभाप्तिकेनिमितत जो नाना प्रकारके लौकिक और वैदिक क्मौंका साधन 
करना है। उसे स्वोरम्भ कहते हैं । जो प्राणी इस सर्वारस्भका त्याग करे उसे 
सर्वास्म्भपरित्यागी कहते हैं | सो मेरा भक्त सब कुछ लागदेता है ! 
भंगवानके कहनेका मुख्य अमिप्राय यहे हे, कि मेरी शरेण आयेहुए 
प्राणियोंको क्मोका कुछ भी भय नहीं रहता । जैसे सिंहकी शरण आये 
हुंशोको जंबुकोंका भय एकेवारगी छूटजाता है इसी भकार मगवतकी 
शरण भायेहुओंको शुभाशुभकर्मोका कुछ भी त्रास नहीं रहता क्योंकि 
भगवान स््रय॑ अपने मुखारविन्द्से प्रतिज्ञा करंगे, कि “ सर्वधर्मान्‌ 
पंरित्यन्य मामेक शरण ब्रज" ? ( अ० १८ सछो० ६६ ) 

अर्थ--- सब धर्मोको मेरे में छोड तू मेरी शरणमें चला था तो 
तेरी पार्पोको एकदम नष्ट "करके तुके उन पापोंसे मोक्ष करदढूंगा, तू. 
एस मेरे बचनको निश्चय जानकरे किसी मी अपने दुष्टकमका शोच' 
मत कर! क्‍योंकि मेरे में कमोका परित्याग करदेनेसे शुभकमोंकों 
अंगीकार कर उनके बदले तुके अपने चरखोंकी प्रीति प्रदान करूंगा 
अर्थात तुकको अपना स्नेही बनाऊंगा और बचरहेंगे जो तेरे पाप 
उन सबको नष्ट कर तुझे निर्मेल करदुंगा । ४ 

दूसरी बात यह है, कि, भगवानने पहले इसी अध्यायके शोक 
१०में.कहा है, कि “ सत्कर्मपरसो भव ” अर्थात श्रवण, कीतेनादि 
जो मेरे लिये कम हैं उन्हींको अपना .परम पृरुषाथ जान उन्हंकि- 
भभ्यासमें दिनरात ततरे रेह। 


रुजथ० ऑमक्रगवद्नीता [ अध्या० १९ ] 





' भगवानने « सर्वारम्स परित्यागी ” क्यों कहा ? इसकेलिये बुढधि- 
अआंनोंके विचारने योग्य है, कि आयु थोडी है चार ही प्रहरकी दिनरात्रिमें 
मनुष्य कितना करसकता है ? अर्थात्‌ पहले तो भोजन, शयन, मलमूतपरि- 
त्यागादि अनेक प्रकारके आवश्यक और नित्यक्रमोर्म समयका बहुत बडा 
टुंकडा निकलजाता है शेष बहुत ही अ्रल्प रहजाता है। यदि उस अल्प 
आयुको भी स्वासम्भ में लगादेगा अर्थात्‌ नित्यत्रतिकी कैकटों तथा 
सांसारिक स्वार्थ साधनके व्यवसायोंमें मग्न रहकर नाना प्रकारके लौकिक 
आर पारलौकिककामनाओं अथ लोकिक बेदिक कर्मोंमे लगाया करेगा तो 
उसे “ मत्कमपरसों भव ” जो भगवत्की भ्ाज्ञा हुई है इसके साधन 
'निमित्त भर्थात श्रवण, कीतपनादिके अभ्यास निमिच्च समय कहां 
पमिक्षेगा ? कुछ भी नहीं मिलेगा! तब तो भगवतप्राप्तिसि भक्त वंचित 
रहजांबेगा । इसी कारण भगवानने कहा है, कि भ्रारूंके रहतेहुए भी 
देखनेसे, कानोंके रहतेहुए भी सुननेमें भोर हृदयके रहतेहुए सी भगवदा 
लन्‍्दुको अनुभव करनेमें असमर्थ हाजावेगा जो सर्वारेम्भपरित्यागी हें 
वही भक्त मेरी “मत्कमंपरमो भव ” रूप आज्ञाका प्रतिपाल करसकता है 
अर्थात अन्य सब कर्मोको त्याग केवल भगवत॒प्राप्ति निमित्त कर्म कर- 
सकता है ! सर्वारंभी और भगवत्कर्मी दोनों एक समय एकबार होना 
असम्भव है इसलिये जो चतुर प्राणी विवेकी है वह सर्वासम्भको तुच्छ 
समझकर उसका परित्याग करताहुआ मगवतृकरमपरायण होता है। क्योंकि 
उसकी आंखें भगवत्की सुन्दरेत्तको भट लखजाती है बुद्धि ईश्वरीय 
सृष्टिक रहस्य समकजाती है श्रवण भमगवत्के कीतिकलापको सुनने 
लंगजातें हैं और हृदयमें अल्लौकिक 'बानन्द उद्गेक हेजाता है । 


शो ॥ १७ ॥ ओऔमकगवद्गीता इ्ष्द है 





कठोपंनिषदुकी श्रुतियोंमे लिखा है, कि जिस समय बचि- 
: केता अपने पिता यस्से भगवत्तत्त पूछनकी गया है उस समय 
उसके पिताने पहले नाना प्रकारके विषयोंके देनी प्रतिज्ञा करेंके 
उसकी बु्धिकों नानापूकारसे लोभ दिखलाया है और कहा है, कि 
श्रुतिः-- “3* शतायुषः पुतन्रपोत्रार इणीष्य बहु पशून्‌ हस्तिहि- 
रायपश्वान्‌ । भुमेमहदायतर्न इंणीष्य खये च जीव शरदो याव- 
दिव्हसि ? ॥ ( कठो> अ० १ बल्ली १ श्रु० २३ ) 

अधथ--- यम अपने पुत्र नचिकेतासे कहता है, कि है पुत्र ! 
सौ वर्ष पर्यन्‍्त जीनेवाले पुत्र भौरे पौत्षोंकों मांधले, मो, महिष, हरती 
इत्यादि बहुतेरे पशुओोको मांगले, खणकी, फ़िर अश्वोंकों मांगले, 
बहुत बडी विस्तृत पृथ्वीके राज्यको मांगले और उसीके साथ-साथ 
अपना चिरंजीबी हेना अर्थात सहसों वर्षकी भायु सी मांगले, 
क्योंकि बिना जीवनके इन विषयोका भेगना नहीं बनता इसलिये 
जितनी तेरी इच्छा हे उतनी बडी आयु मुकसे मांगले । 

नचिकेता जो भगबतपरायण था और सर्वारस्मपरित्यागी था 
अपने पिताके मुखसे इतना बचन सुनकर बोला-- 

श्रुतिः--- “ ऊँ श्वोमावा मर्त्यस्थ यदेन्तकैतसर्वेन्धियाणां 
जरयतन्ति तेजः। अपि सर्व जीवितमत्पमेव तबेद वेहास्तव हुल- 
गीचे छ् ( कठो० झ० १ बल्ली १ श्रुति २६ ) 

.. आ--- नचिकेता कहता है, कि है भलुष्येकि अन्तकशर्थातृ 

नाश करनेवाले यम! तुमने जो मुझे नाना परकारके विष्योका प्रलोभन 
दिया सो ये विषय “ आ्ोभावा ” कब्ह तक रहेंगे वा नहीं इसमें 


इुश० ; 


श्ज८र | श्रीमक्रगवद्गौता [ चण्या० १२ | 





भी सन्देह है फिर इनमें अत्यन्त दुःखदायी अवशुण तो यह है, कि 
इनका संग हे।ते ही सब इन्द्रियोंके जो तेज हैं वे एकबारगी नष्ट 
हाजाते हैं क्योंकि ये सब विषय अनथके कारण हैं] यदि कहे, कि 
तुम मुझे पूर्ण थ्रायु प्रदान करते है| इसलिये इनके भोगनेका पूर्ण 
अवकाश मिलेगा, तो हे पित:! तुम चाहे अह्मदेवकी थ्रायु भी क्‍यों न 
प्रदान करदो तो वह भी अत्प ही है! क्योंकि एक दिन तो शरीर छोडना . 
ही हेगा इसलिये ये “ तबैब वाहा: ”? तुम्हारे घोडे हाथी तुम्हींको 
रहें भौर ये “ दृत्तगीते ” नाच, गान इत्यादि तुम्हारे ही साथ रहें 
मुझे इनकी थावश्यकता नहीं है 

प्रिय पाठको ! इन श्रुतियोंसे यही सिडः दाता है, कि विषयप्राप्तिकें 
. निमित्त कर्मोछा आरम्भ करना भगवततमें प्रेम करनेबालोंके लिये महा 
अनर्थका कारण है। चिन्तामणि परित्यांग कर काचका ग्रहण करना है 

अब आनन्दकन्द भक्ततत्सल भगवाव कहते हैं, कि | शुसा- 
शुभपरित्यागी मक्तिमान्‌ यः स में प्यः ] जो शुभाशुभ 
का परित्याग फरनेवाला है भर्थात उक्त गुणोंसे विभूषित तथा श्रवण 
कीतनादि भक्तिके सोलहों #ंगारोंते अलेछते है वही मेरा भक्त शुभा- 
शुच्च कर्मोंका परित्याग कियेहुए परम भक्तिमान है अर्थात जिसके हृदयमें 
मेरा श्रेम तथा मेरी भक्ति स्वाभाविक ही निवास करती है कम्प, रोमांच, 
अश्रुपात इत्यादि प्रेमके आठों लक्षण जिसके अन्तःकरण और शरीरमें, 
पायेजाते हैं बह भक्तिमान्‌ मेरा आत्मा हेानेसे मुकको अत्यन्तप्रिय हे। 

अक्तिमाव्‌ कहनेसे समगवानका यह अमिप्राय है, कि जैसे श्रीमान 
कहनेसे श्री -हानेके लक्षण प्राणीमें पायेजाते हैं घन, सम्पत्ति तथा भणडा- 


शो०॥ १७॥ ' औमझ्गंदंद्वीता  : श्ज्दर 





रादि पूर्णरूपसे भरे रहते हैं। वैसे ही धीमान कहनेसे बुद्धि, विद्या, चतुराई 
इत्यादिकी सम्पूर्ण कल्लाएं उसमें पायीजाती हैं। इसी प्रकार सक्तिमान॑: 
कहनेसे भी भक्तिके जितने उपकरेण हैं सब उस भक्तमें पायेजाते हैं ॥ 

शंका--- इस श्लोकम जितने विशेषण मगवादने भक्‍्तोंके लिये 
कथन किये इनकों तो भगवान बारम्बार बहुतेरो श्लोकोर्म कहते 
चल्ले आरहे हैं इसलिये यहां पुनरक्ति दोष पायाजांता है । ऐसा क्यों 

समाधान--- यह पुनरुक्ति दोष नहीं है वरु इन विशेषणों 
को पूर्ण प्रकार €ढ करनेके तातयसे भगवान बार-बार कहते चले 
श्रारहे हैं| क्योंकि ये विशेषण ऐसे हैँ, कि साकारे और निराकार दोनों 
प्रकारकी उपासना करनेवालोंम अवश्य होने चाहिये । साकार और 
निराकार उपासकोंके लिये भवरान्न्‌ पहले कहचुके हैं तथा इस अ« 
में श्लोक १३ से १६ तक जो कुछ कथन करचुक्रे हैं उनमे एक 
शआध विशेषण उभय उपासकोंमें न हे तो उतनी हानि नहीं पर इस 
१७ वें. श्लोकमं जितने विशेषण कहेगये और अगले १८, १४६ 
ए्लोकॉम जो विशेषण हैं वे बार-बार इसी करण कथन कियेगये हैं, 
कि उनका होना उपासकोर्मे थति ही भावश्यक है | यदि उपासकोमे 
इन विशेषणोंका अमाव होगातो उपासनाकी कदापि सिद्धि न होगी । 

इसी केरण मगवान इन विशेषणोंकों दृढ -करेनेके लिये बार- 
बार कथन कररहे हैं। सभी बुडधिमानू इस बातको समक सकते हैं, 
कि जिसपर जिसकी प्रीति रहती हैं वह उसके कल्याण निमित्त एक , 
ही विषयको प्रेमवश बारे-बार कहता है | जेंसे .किसीका पुत्र परदेश 
जारहा है तो उसका पिता बार-बार उससे यही कहेंगा, कि मेरे 


२७८४ औषर्रगवद्ीता [भव्या० १३) 


'प्योरे पुत्र | देखना रात्रिको मांगे नहीं चल्लना जहां सार्यकाल हाजावे 
वहां ही किसी अच्छे पुरुषके स्थानमें स्थित हा।जाना । इसी प्रकार 
भगवान अपने भक्तोंपर परम स्नेह रखनेके करण एक ही विषयको 
बार-बार सममारहे हैं इसे पुनर॒क्ति मत कहे ( 

- यदि किसी वाक्यको दृढ करनेकेलिये कोई वचन बार-बार 
कथन कियाजाबै तो उसे पुनरुक्ति नहीं कहसकते । जैसे इसी 
अ्रध्यायके १४, १५, १६ थौर १७ श्लोकोंके भ्रन्तमें भगवानने चार 
बार “स मे प्रिय; ” वाक्य का प्रयोग किया है तो यहां पुनरुक्ति 
कदापि नहीं कहीजावेगी वरु वचनकी दृढ़ताके लिय चार बार 
कथन किया ॥ १७ ॥ 

अब भगवान अगले दो श्लोकोंम भक्तोंके अन्यान्य विशेष 
: गुणणोंकां कथन करते हैं--- ' 
मृ०-- समः शत्रो च मित्रे च तथा मानाइपमानयो: । 
शीतोष्णसुखदुःखेषु समः सद्भगगविवजितः 0 १८॑ 
तुल्यनिन्दास्तुतिमोनी सम्तुष्टो येनकेनचित्‌। 
अनिकेत: स्थिरमतिर्मक्तिमान्मे पियो नरः ॥ १6 


पदच्छेद:--- शन्नों ( अतिकूले। रिपो। विपक्ष ) मित्र 
( भनुकूले। सुहृदि ) च, समः ( एकरूपः ) तथा, माना5पमसानयो: 
( पूजातिरकारयो; | पूजापरिभवयोर्वा ) शीतोष्णसुखहुःखेषु ( शीत्त॑ 
च उष्णं च सुखं च दुःखे च शीतोष्णसुखदुःखानि तेषु ) समः 
( इृर्षविषादरहितः ) सद्भ॒विवर्जित: ( चेतनाउचेतनसबैविषयशोगना- 





शोक ॥ १८, शह || औमद्भगगद्ीता श्दप्‌ 





ध्यासरहितः ) तुल्यनिन्दास्तुति: ( दृषणोक्तिश्र स्तवनोक्तिश्र॒ ते 
दुःखसुख-जनकतया तुल्ये यस्य सः ) मौनी ( मननशीलः। मौन 
विद्यते यस्य सः। भगवज्ञामव्यतिरेकेंण किमपि वाक्ये न बदतीति 
मौन तत बिच्यते यस्य स;। सैसृतिवचनशून्य: । विषयप्राप्र्थ वाम्ब्या- 
पारशून्यों वा ) येनकेनचित्‌ सन्तुष्ट: ( देवलब्घेन घल्ले प्रत्यः । 
प्रारू्धकर्मापनीतेन शरीरस्थितिहेतुमालेशाशनादिना सन्तुष्ट: | बिगत- 
रएहः ) घनिकेतः ( नियतवासशुन्यः ) स्थिरसति: ( र्थिरा भग- 
वक्िष्ठा मतिर्षुडियेस्थ स; स्थितप्रज; ) [ एवम्पुत: ]) भक्तिमान्‌ 
. ( भगवरूक्तियुक्त ) नरः ( मल॒ष्यः ) में, प्रियः॥ १८, ९६ ॥ 

 * यदाथः-- € शत्रो ) भपने विरोधी रिपुर्में तथा ( सिश्रे ) 
अपने अनुकूल सुहृदमें ( समः ) एक रूपसे देखनेवाला ( तथा ) 
तेंसे ही ( सानापमानयो: ) भपनी पूजा श्रथवा तिरस्कारमे फिर 
( शीतोष्णसुखदुःखेषु ) सरदी गरमी तथा सुख दुःख ( समः ) 
समानबुद्वाला ( सद्भृगविवर्जितः ) बहुतेरे ्लोगोंकी संगतिते 
विज्ञग ( तुल्यनिन्दास्तुतिः ) जिसको अपनी निन्‍दा भौर स्तुति दोनों 
संमान ही जानपडती हैं (मौनी ) मौन रहनेवाला ( येनकेनचित्‌ 
सन्‍्तु; ) जो कुछ प्रारब्धवश लाभ हीजावे उसीमे सनन्‍्तुष्ट रहने 
वाला ( अनिकेतः ) जिसने अपना घर कडीं नियत नहीं क्रिया 
हे अथवा अपने घरको जिसने घर नहीं जाना है। ( स्थिरमतिः ) 
भगंवानकी भक्तिमें जिसकी बुद्धि रिथिर हे एवस्मकार उचम गुण 
जुक्त ( भक्तिमान्‌ ) मेरी मक्तिकरनेवाला जो ( नरः ) म्घुष्य 
है बह ( मे) मेरा ( प्रियः ) श्रिय है ॥ १८, १६ ॥ 





भावाथे;--- अब भगवान अपने भक्‍तोंके श्रे्ठ युणोंका वर्यून 

इन दो श्ल्ोकोंमें समाप्त करतेहुए कहते हैं, कि [ समः शत्रो च॑ 
' मित्र च तथा मानापमानयो: ] जो मेश भक्त शन्रुऔर 
मित्र तथा मान और अपमसानमें समानबुद्धि. रखता है भर्थात “ अजलि 
भगत शुभ सुमन जिमि सम सुगन्ध कर दोड ” ( तुलसी ) 

जैसे मालती इत्यादिके पृष्पोंको मनुष्य एक .हाथसे तोडता है भोर 
दसरे हाथसे रच्ता करता है पर ये पुष्प दोनों हार्थोकी समान रूपसे सुग- 
न्धित करदेते हैं। इसी पकार जे मेरा भक्त अपने शत्रु और मिन्रोंपर 
समानदृष्टि रखता है और जिसको मान और अपमान समान हैं अर्थात्‌ 
ओ मेरे भक्तोंकी पूजा करता हैं भौर जे निरादर करता है दोनोंपर 
जिसकी बुद्धि समान है और [ शीतोष्णसुखदुःखेषु समः 
सद्गविवर्जिते: ] सरदी गरमी सुख ढुःखमें जो समांन भाववाला 
रहकर तनक भी चलायमान नहीं हाता। जेसे हिमालय पर्वत शीत 
कालमें अत्यन्त शीतल्न भोर ग्रीष्मऋतुर अत्यन्त उप्णु हेनेपर भी 
नहीं हिलता अपने स्थानपर अंडा खडा रहता हैं ऐसे जो 
दोनों भ्रवस्थाओंम एक समान अचल है । अथवा इन शीत उष्ण 
शब्दोंका यहां ऐसे भी अथे करलो, कि संसारकी सरदी गरमी प्र्थात्‌ 
समय कुसमयमें जे। सम रहता है जब कभी समय उत्तम आजाता है 
आपसे आप उसकी वृद्धि होने लगजाती है और जब कुसमय भाजाता 
है तो बिना कारण आपसे आप अवनति होती चलीजाती है ऐसी 
उन्नति और अवनति दोनों भ्रवस्थाओंम भी जो मेरा मक्त एकरसे 
रेहता है अर्थात्‌ परमहंसोके समान जिसका स्वभाव होजाता है वही 


रा 
श७८६ श्रीमद्रगपद्टीता ' * [ब्रध्या० ११ | 





शबो> ॥ १८, ९९ ॥# ओमगद्रावद्रौपा द्ण्दछ. . 





मेरा' भक्त मुझको प्रिग्र है. । प्रमाण श्रुतिः--- “ ३» न शीत न 
-चोष्णं न सुख न दुःख न मानावमानइति पहूर्मिवजितो निन्दा- 
गंवमत्सरेद्म्भदपेच्छाबेप तु खदुःखका मको पलों ममोहहरपस्‌याद का - 
रादीरच हिला स्वेवएु: झुणपमिव दृश्यते” 3390 अ ह २) 


तालये यह है, कि जे। प्राणी दुःख, सुख इत्यादि सम रहकर 
अपने शरीरकों कुणप ( झतक ) के समान देखता है वही यथार्थ परेम- 
हंस है और भगवानको प्रिव है। 


भगवान कहते हैं, कि एवम्परकार जे। मेरा भक्त शीत, उष्ण औरें 
सुखदुःखर्म समान रहता हैं. कि ( संगविवजित: ) नाना प्रकारके 
ममेलोंसे रहित हा|करे किसीझा भी संगः नहीं करता वही मेरा प्रिया 
है। क्योंकि भर २ श्लो०६२ “ सेंगातसंजायते काम: "77 ? 
इस भगवव॒के वचनानुसार संगंसे कामादि विकार उत्पन्न होकर प्राणी 
को नष्ट करदेते हैं भन्तमें बुछि अ्ष्ट हाजातीं हैं. ओर बुद्धि अष्ट होने 
से प्राणी नाशको प्राप्त हेजाता है। “असतां सद्बदोषेण को ना 


याति पराभवम्‌,। त्रिदशेवेन्दितों वहनिभेस्मना! सहितों यथा ”? 
; ( चाणक्यम. » 


अथ-असन्तेकि संगदोफ्से ऐसा कॉन हैं. जो नीच दशाकों ग्ांप्त 
नहींहाता ! देखो ! भ्रम्िदेव जो देवताओंतेभी बन्दनीय है. काहके संगरे 
भस्मके साथ: नीच दशाको प्राप्त. हाजाता है. ॥ ऐसा विचार जो मेक .. 
मस्त संगदीफ्ते वजित है तथा [ तुल्यनिन्दांस्तुतिमानी सन्तुष्टों: 


, एचछथ/थ  . औमदगवद्ीवा [ चध्या० १३ ] 


येनकेनचित ] निन्‍्दा अथ्रवा सुति झोनोको एक समान जानता हे 
इसी कारण मौनी हे। रहता है और यथा लाभमें सन्‍्तुष्ट रहता हैं । 
क्योंकि न तो वह प्राणी अपनी निन्‍दा सुनकर किसी निन्दकको कुछ 
कहता है न अपनी स्तुति करनेवालेसे भ्रधिक कुछ बोलता है। यहां 
सौनीसे मगवायका यह भी भभिप्राय है, कि केवल इरिनामको छोड 
अन्य कुछ भी नहीं बोलता अपने किसी अथसाधननिमित्त किसीसे 
कुछ भी वाग्यवहार भर्थात बककरक 'भथवा लोपचोप सहित ठकुर- 
सुहाती बाते नहीं करेता । तीसरा अथ मोनी शब्दका सननशील 
भी है अर्थात्‌ सगवच्स्णोंकी प्रीतिनिमित्त क्या क्‍या उपाय करने 
चाहिये उनको धपने मनही मन विचारता हुआ उनके सिद्द हेनेकी 
युक्तियोंका मनन किया करता है है 
फिर भगवान कहते हैं, कि ४ सन्तुष्टो येनकेनचित ” 
झरव्धके अनुसार जिस समय जो कुछ जहांसे प्राप्त हेगया 
उसमें प्रसन्न रेहता है । किसी महासागरमें दशों दिशाओंसे 
सहसों नदियां आकर मिल चाहे एक ही सरिता जाकर मिले दोनों 
आवस्थाओंम वह महासागर एकरस रहता है इसी प्रकार जो मेरा 
अक्त थोडे बहुतके पाजानेसे सन्तुष्ट रहता हैं; थोडेसे दुखी नहीं होता 
ओर अधिक पाजननेसे प्रसन्न नहीं हेता सदा एकरूप रहता है तथा 
(अनिकेत: स्थिरमतिर्मक्तिमान्मे प्रिंयोन र:] जिसका कहीं कोई 
घर रहनेके लिये नियत कियाहुआ नहीं हे सम्पूर्ण संसारमें आज 
यहां कल्ल वहां जहां इच्छा हुईं निवास करलिया पर उस निवरास- 
सवानसे सदा भनमिस्नेह रहा कोई मृह किसी स्थानर्मे बांधकर न 


स्यो० ॥ १८, १६ | ्रीवेद्रगवद्जीता इंज८हं 
७७७ तनमन किशि लि दिकओई 
रहता । अथवा अनिकेत॒का यों भी अर्थ करलीजिये, कि जो अपने 
घरको घर नहीं समकता है परोये और अपने घरको एक समान 
. आनता हूँ सारा विश्वमात्र ही जिसका घर है । श्राकाश जिसका 
छत है, पृथ्वी बिछ्वावन है, सृथ चन्द्र जिसके घरंमें दीपक हैं ऐसा 
सर्वत्र निवास करनेवाला, फिर जिसकी बुद्धि सदा एक रस 
स्थिर है | जेतें महान भचल परत पश्चिम वा पूर्वकी वायुके 
भकोरोंसे नहीं हिलता ऐसे भगवान कहते हैं, कि मेरे भक्तोंकी 
चुंडि सदा अचल और रिथर रेहती है फिर जे। +मक्तिमान है भर्थात 
सत्रम्प्रकार पूर्वोक्त सबंगुणोंसे युक्त जा मेरा भक्त परेम भक्तिमान है 
मेस निज आत्मा हेनेके कारण मुझे परम प्रिय है, में सदा उसको 
स्‍्याए करेता हूं, उसको देखे बिना में एक ज्ञण नहीं रह सकता, मैं सदा 
उसको गलवाहीं दिये उसके सम डोलता हूं, उसके सोते सोता हूँ, 
बेंठते बैठता हैं, चलते चलता हूं; खांते खाता हूँ और पीते पीता हूं अधिक 
क्या कहू? मैं उसके बिना सदा व्याकुल रहता हू वही मेरा प्राण- 
प्रिय है, वही मेरी प्रसन्नताका घर है, वही मेरा परम संगी हे, 
अक्मादि देवोंको मैं उसके ऊपर निछावर करदेता हैँ ओर उसीको मैं सब 
योगियोंमे श्रेष्ठ मानता .हूँ। क्‍योंकि उसने भक्तियोगमे अपनेको डुबा- 
दिया अन्य सर्वप्रकारके योगोंमं यह भक्तियोग परमसुखदायी और 
उत्कृष्ट है सो भक्तियोग मेरे भक्‍तोंके शरीरका शुंगार है इसलिये 
ऐसा मेशा सकत मुझको अल श्रिय है ॥ १८, १६ ॥ 
+ भक्तिमान्‌--झका धर्य पे लोकमें दोजुच है। 
इ्श््प 


३७६० श्रीमह्गपद्नौा [ ऋ्रण्या० १९ | 





भगवान अपने भक्तोंके गुणोंको समाप्त करतेहुए और भक्तिकी 
महिमा वर्णन करतेहुए इस भक्तियोगके करनेवालोंके लिये अब तक 
केवल भिय शब्दका प्रयोग किया अब आगे अति प्रियलवका भाद्र 
दिखलाते हैँ--- $ 
मू०- ये तु धर्म्यास्टरतमिद यथेक्तं पस्थुंपासते । 
श्रद्धधाना मत्परमा मकक्‍्तास्तेडतीव में प्रियाः॥२०॥ 


पदच्छेद:-- तु ( पुनः ) ये ( भंक्ता; ) श्रद्दघाना: 


( मदुक्तो प्रेमशा विश्वासबंतः । तथा श्रढ्ययुक्ता: ) मतपरसा: ( अह 
भगवान वासुदेव: परम: प्ाप्तव्यो निरतिशयगतियेंषाम्‌ ते ) देदम, 
यथोक्तप्न (येन प्रकोरेण अदछेश्ा सर्वभूतानामिद्यादिना पुतिपादितम ) 
घर्म्याम्रतम ( मोच्चस्य साधनल्वावस्तम्‌ ) पर्युपासते ( अनुतिष्ठन्ति) 
ते, भकता: (€ शान्तिदान्यादिमन्तो भजनशीलाः उत्तमां परमार्थज्ञान- 
लक्षणां भक्तिमारिथता: ) मे ( मम ) अतीव ( अतिशयेन ) 
पिया; ॥ २० ॥ | 

पदार्थ:-- ( ठु ) फिर ( ये )जो मेरे मक्‍्त (अददधाना: 9 


श्रद्ययुक्त € सपरमा; ) मेरेहीको अपनी भतिशय गति जान मुझ 


वालुदेवम परायण होकर ( इृद्स ) इस ( यथोक्‍तम ) ऊपर कथन 
क्यिहुए अद्ेष्टा इत्यादि गुणोंसे प्रतिपादित ( धर्म्याश्वतमु ) अझतके 
समान स्वादिण भक्तिधर्मकों ( पश्चुपासते ) अनुष्ठान करते हैं 
ते, भकता: ) वे मेरे भक्त ( से ) मेरे ( अतीत ) अतिशय 
करके ( प्रिया: ) प्यारे हैं ॥ २० ॥ 


| 
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भावार्थ;--- अब सगवान जिन भह्ढेश इल्यादि गुणोंको पूर्वोक्त 
सात शछोकोंमे ( १३ से १६ तक ) कथन करेरहे हैं वे ही लक्षण 
स्थितपज्ञोके लिये भी अर० २ कछोक ४४ से ५८ तक केथन कर 
झाये हैं तहां भमगवोन यह दिखलाते हैं, कि जो-जे गुण सुमुक्षु- 
जनोंकेलिय साध्य हैं वे भक्तोंके लिय स्वाभाविक हैं थर्थात अद्ठेश 
इत्यादि जो ३३ गुण भक्तोंके कथन करथये वे सब धर्म सुमुच्ुओं 
के लिय तो साधन कर प्राप्त करने योग्य हैं परे जे अनन्यशरण 
भगवतपरायण हरिभक्त हैं उनमे ये सब्र लक्षण स्वाभाविक ही 
हेते हैं उनको इन गुणोंकी पराप्तिकं निभित्त कुछ झाधन करना नहीं 
पडता थे तो भगवतशरेण होने ही से परम सिद्धिको प्राप्त हाजाते 
हैं। तहां श्रीसुरेश्शराचायने कहा है, कि “ उत्नात्मावषोधस्य हाड़ें- 
इल्ादयों गुणा: | अयलतो भवन्तेत्र न तु साधनरूषिणः ” ॥ 
' अर्थात्‌ जिन लोगोंने परमात्मतत्वका बोध प्राप्त करलिया है 
उनमें भ्रद्वेश इत्यादि गुण ,बिना विसी प्रकारंके यत्नहीके पाप्त होते * 
हैं उनके लिये ये साधनरूप नहीं हैं, स्वाभाविक हैं इसी कारण भग- 
बान्‌ भक्तोंके लक्षणोंकी वर्णन करतेहुए अब उनकी समाप्ति करते 
हैं श्रोर उपासना काण्डको भी यहां पूर्ण करतेहुए कहते हैं, कि 
[ ये तु धर्म्यार्ठतमिदे यथोक्त पर्य्यपासते ] ये भरढेश 
इस्रादि ३३ गुण जिनका वर्णन ऊंपर करणाये हैं अर्थात्‌ १. अद्विष्टा, 
२, मैत्र;, ३. कहण:, ४. विससः, ५. निरहंकारः, ५. समदुःख- 
सुख:, ७. क्षमी, ८, सन्तुष्टः सततम्‌, ६.योगी, १०. यतात्मा, 
99. हृहनिश्चयः, १२. मय्यर्पितमनोबुद्धिः, ३३. यस्मान्नो- 
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डिजते लोको ल्लोकान्नोद्दिजते चय;, १४. हर्षामर्षमयोववेगेर्ुक्त:, 
3४ घमपेत्न:, १६. शुचिः, १७. दक्ष:, १८, उदासीन:, १६, गत- 
ठ्यथ:;, २०. सर्वारेस्भपरित्यागी, २१-न हृष्यति, न ह्लेष्टि, 
२२. न शोचति, २३. न कांक्षति, २४- शुभाशुभपरित्यागी, 
२४, ससः शज्ो च मित्रे च, २६, सानापसानयो; समः, २७. शीतो- 
प्यसुखदुःखेबु समः, २८. संगविवजित:, २६, तुल्यनिन्‍्दास्तुति:, 
'३० मौसी, ३१. सन्तुष्टो येनकेनचित्‌ , ३२. थनिकेतः, ३३. स्थिर- 
मति: ॥ इन सर्वगुणोंका जो अनुष्ठान करते हैं वे मेरे परमश्रिय हैँ। 


प्रिय पाठकों ! ज्ञान और भक्ति दोनों कल्याणके मुख्य साधन हैं 
परन्तु भेद इतना ही है, कि ज्ञानमागमें क्लेश अधिक है और 
भक्तिमाग सर्वसाधारणके लिये सुलभ है । जैसे ज्ञान, विराग, योग, 
विज्ञान ये सब पुरुष हैं ( हिन्दी माषामें ये सब शब्द पुष्चिंग ही माने 
जाते हैं अतः इनके वाच्य . अथेको भी पुंरष समझा लिया गया ) 
ओर माया स्त्री है । पुरुष खभावतः स्लरीको देखकर मुग्ध हाजाता है 
इस कारण ज्ञान, विज्ञान आदिको मायाके फंदेसे सर्वसाधारणका 
निकालना कठिन है किन्तु भक्ति रबय॑ भी स्त्री हे ( भक्ति शब्दके 
स्त्रीलिंग हानेके केरण सक्तिको रत्री मान लियागया ) स्त्री, रत्रीके 
रूपपर कभी सुग्ध नहीं होती अत्तएव सक्ति सायाके बन्धनमें कदापि 
न फैसेगी और वह साधकका अवश्य उडार करेगी । 

यदि कोई कहे, कि भक्ति मायाकों क्‍यों हटाबेगी माया ही 
भकतिको क्‍यों न हटा देवेगी थर्थात्‌ भक्ति ही मायाके फनदेमें क्यों 
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न आजावेगी ! तो उत्तर इसका यह है, कि भक्ति श्रीमुरल्लीमनो- 
हरकी प्यारी है अतः एक प्कारसे गृहरवामिनि हुईं और माया नटीकी 
सदृश है बस ग्रहस्वामिनीको देखते ही नटी अपने आप संकुचित 
हाजाती है । वह खामिनीके आगे अपनी प्रभुता नहीं फैला सकती 
वह तो खामीके साथ दिनरात नहीं रहसकती नाच दिखाकर चल्ली 
जाती है पर॑गशहिणी भसक्तिरूपा. तो अपने स्वामीके संग दिनरात 
रहती है इसलिये मायाकी अवल्ता- उसपर नहीं चल सकती । इस- 
लिये भक्तों पर -मायाका कोई प्रभाव नहीं पड सकता। क्योंकि 
यथार्थमें तो जीव जो ईश्वरे अंश है, इश्वरसे भिन्न नहीं है अतएब 
यह भी अविनाशी और भानन्दघनस्वरूप है परेन्तु यह मांयाके 
बशमे पडकर तोते या वानरके ऐसा बंधाहुआ है इसलिये 
' यह जड और चेतन पररपर इस प्रकार हिलमिल गये हैं मानो इनमे एक 
गांठसी पडगयी है जो छुटाये नहीं छूटती । यद्यपि यह अंथि मिथ्या 
' है क्योंकि न गांठ देनेवालेकी कोई खतंत्र सत्ता है और न गांठ ही 
सूत्रसे भिन्न कोई वरतु हेासकती है किन्तु मिथ्या हेनेपर भी इसका 
* छुटना कठिन है। जैसे खप्म स्बैथा मिथ्या है पर खप्ममें भी यदि 
कोई शिर काटने लगे तो कितना दुःख होता है भर वह दुःख 
तबतक दूर नहीं हेसकता जबतक, कि वह जाग न पडे।,.. 

इसी प्रकार जबतक जीव अविद्याकी दशामें है तबतक 
जगतको सुखदुःख बराबर उसके पीछे. लगे हैं ।- यह भ्रम तभी 
दूर हगा जब यह जीव पूर्णरीतिसे जाग जायगा। सो यह जगतका मम 
करुणानिधान भगवानकी दयासे ही मिटता है ओर उसीके चरणार- 
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बिन्दोंकी पूर्ण भक्ति म्राप्तहाना मायांकी निद्गरासे जागजाना है। क्योंकि 
. जबतक यह ग्रंथि नहीं खुलती है तबतक जीव सुखी नहीं हासकता है । 
यदि यह पूछो, कि इस ग्रंथिके खुलनेका कुछ उपायभी है? तो सुनो | 

जब भगवत॒की कृपासे पहले सत्वगुणमयी श्रद्ारूप गेयाको 
अपने अन्तःकरणकी गोशालामे बांधो औरे जप, तप, इन्द्रिय-निश्रह, 
वेदोक्त धर्म, भराचार इत्यादि हरे-हरे तृर्योको उसे चरायो ओर शुद्धभाव 
रूप बछ्डेकोी उसका दूध पिलाओो । जब वह गेया पिन्हाजाय तब 
निर्मलमनको अहीर बनाकर अपनी द्वत्तिरूप डोरीसे उस गेयाका प्रेर 
बांधकर विश्वासके पात्में धम्मेरूप दूध काढलो और निष्कामरूप अग्नि. 
में उसे उबाल डालो । जब वह उबलने क्गजाय तो उसे सतोषकी 
वायुसे ठंडा करके क्षमावी तईमें रख घैग्थेका जामन देदो । जब दही 
तयार हाजावे तब आनन्दपूर्वंक विचारकी मथानीको दमरूप खम्भेसे 
लगाकर सत्यवचनरूप . रसीसे बांधदो | इस प्कारे मथन करके 
निमले वैराग्यरूप माखन निकाललो और तब योगरूपी अग्निको प्रकट 
कर शुभाशुभ कमरूप लकड़ियोंको जलाकर ममतारूप मलको उसमें 
भस्म करडालो भौर तिनसे निकाले हुए घृतको बुडिकी वायुसे ठंडा 
कर फिर उस शुच्धघृतको चित्तरूप दीपकर्मे भरकर समतारूप दीबटपर 
रेखो। जाग्रत, स्वप्न, सुषुप्ति और सत्न, रज, तमरूप कपाससे तुरीया- 
रूप रूईं निकाल दृढ बची बनाओ। इस प्रकारसे जब दीपक जलेगा 
तब उसके समीप काम क्रोधादि पतंग जाते ही जल जावेंगे | तत्मश्रात्‌ 
परम प्रकाशमय “ सोहमस्मि ” बृत्ति उस दीपकझी परमप्रचयड शिखा 
की उजियालीमें उस उलभीहुई गांठकों सुलकालो। 
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परे पिय पाठकों | आप इसे निश्चय जानेरहिये, कि जब बुद्धि: इस गांठ 

को खोलनेल्नगे तब माया अनेक पूकारेके उपद्रवोंकों उत्नन्न केगी.। यदि 
मायासे आप बचगये तो इन्द्रियोंके देवता जो अपना स्थान बनाकर 
इन्द्रियोंपर बैठे हैं उपद्रव करना आरंभ करदेबेंगे | यहांतक, कि भाप 
की जलतीहुई बचीकों बुभादेवेंगे एवम्मकार जब एकबार बची बुकगयी 
तो फिर इतना परिश्रम करके जलाना कठिन है | यह जो गांठ खोलने 
का मांग कहागया सो केवल ज्ञानियोंके निमित कहामया । ज्ञानी, 
योगी, जपी, तथी पुरुषरूप हैं इसलिये मायारूपिणी नटी उन्हें ठगले' 
सकती है पर पहलेही कहथाये हैं, कि श्यामसुन्दरके युगल चरणारविन्दोंकी 
भक्ति खये ख्री हैनेके कारण मायारूपी स्त्रीसे मोहित नहीं हासकती | इस- 
लिये उद्तः प्रथम उपायसे मक्तिकी शिक्षा जो भगवानः“ मय्येवमन 
ग्राधतृव म्यि बुद्धि मिवेशय ? श्लो० १० में कहकर अज्ञुनकोः देचुकेः 
हैं यही शिक्षा उक्त गांठके खुलजानेके लिये सर्वोत्तम उपाया 
है। क्योंकि ज्ञानरूप दीपकसे प्रकाश करनेमें बहुत सामग्री. चाहियें 
क्रिग्तु भगवद्धकूतिरूप चिंतामणशि जिसके अन्तःकरणामें रहे वहां: दीवट,, 
घृत भर वीके ही. बिना दिनरात पूकाश' बना रहेंगा। जिस दीपकको माया 
अपने अचलसे बुझा नहीं सकती, कामादि खल पास नहीं श्ासकते-॥ 
विशेषकरे इस कलिमें जब-जब,, किः दर्शो: दिशाओंसे नाना: प्कारके - 
'वैकारिकः उपद्रवोके अन्धड भक्कर चल रहे हैं और भधस्मरुपी लेका- 
नारीमें अ्काररूप राबश अपने विविध कपटी कंटकोंके साथ माया> 
जाल बिल्वाकर बुहिरूप.सीताका हरण कररेहा है. । ऐसे कठोर समः- 
ये सर्वसाधासणकेलियेः मगवच्वरेणोंकी, भक्ति अन्य सब उपायोंसे 
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खुलम उपाय है। इसलिये एणीमक्तिमार्गको छोड अन्य मागकी 
ओर परिश्रम न करे। क्‍योंकि सब्ति छारा श्रीमगवानका आराधन 
करनेसे उनके पसज्न हेनेपर सब विध्न वाघाएं आपसे आप दूर हाजा- 
वेंगी और मुक्ति सामने हाथ जोडंकर खडी रहेगी । 
मुख्य तात्पर्य यह है ३३ गुण धर्म्यासुत्के नामसे पुकारे जाते हैं 
क्योंकि ये धर्म ऐसे हैं, कि इनके सेच्ननसे प्राणी अमर होजाता है अर्थात्‌ 
अक्तिरसमय कैवल्यपरमपदको प्राप्त दाता है फिंर मातृगभमें नहीं आता 
सदाके. लिये मगवतशरण में निवास करता है । 
भगवान्‌ कहते हें, कि जो मेरे भक्त इन धम्मोमे स्वाभाविक स्थित 
रहते हैं फिर जो [ श्रदधाना मत्परमा भक्तास्तेष्तीव मे 
प्रिया: ]. सदा विश्वासपूर्षक मेरे साकार वा निराकार रूपमें पूर्ण 
अछा रखते हैं ओर सदा मेरे परायण हैं, मेरेहीको अपना परम पुरु- 
चाथ जानते हैं ओर मेरेहीको अपनी गति मुक्ति समभते हैं. मेरेको 
छोड अन्य किसी मी देव देवीका कुछ भरोसा नहीं करते, मेरे लिये 
आपना सर्बस््र और प्राण निछावर करदेते हैं, मेरी भक्तिमे ऐसे डूबे 
हुए आनन्द लाभ करते हैं जैसे थगाघ जलमें मछलियां विना किती 
अकारकी बाधाके निश्चिन्त हो निवास करती हैं, ऐसे जो मेरे भक्त मेरी 
अक्तिक अथाह सागरमें कछ्लोलें मचारहे हैं. “ तेह्तीव में प्रिया: ?” 
वे मुझको अत्यन्त प्रिय हैं ॥ भगवानने. इससे पूर्तके व्छोकोर्मे 
केवले ( से प्रिय: ) इतना ही कहा था और अब इस ःछोकमे 
“झतीव मे प्रिया: ” कहते हैं अर्थात्‌ इस घर्म्याय्त अनुष्ठान करने 
वाले भक्त मुकको अत्यन्त प्रिय हैं। डनके साथ मेरे श्रेमकी सीमा 


सलेन ॥ २९ ॥ ओमद्गावढ़ता . -. २७६७ 





नहीं है, उनके लिये में इस मृत्युलोकम बास्बार अवतार लेकर 
छत्रकी विध्न वाघाश्ोंके नाश करनेके तालयंसे घनुष्बाण लिये बनः 
सन मारा फिरता हुँ, अवधनरेशके घरकी दूधके फेनके समान श्वेत 
कौनल शब्याओंको त्यागकर बनके कंट्क भरे घास पत्तियोंफ लेट 
जाया करता हूं। उनके जूठे फल्लोंको खाकर दिन बिताता है । उनकी 
भरी रेसोईके लिये बनोंसे लकड़ियोंको लोड अपने मसरतकपरे ले बनमें 
श्परेरी राजिस फिसकरता है । 


पिय पाठकी ! सत्य है. भगवान अप्रने अक्तकों अणसे भी 
अधिक प्रिव तथा बद्यादि देवोंसे भी. अधिक श्रेष्ठ समझते हैं. व 
खब्माने सूये अपने मुखसे श्याम्रसुन्दरके सम्मुख दोनों करे ज्ञोड गरों 
कहा है--- / अहो भाग्यमहो भाग्ये नन्‍्दृगोप्रजोकसाम। य्न्मरित्रे 
रमाननदे पूर्ण ब्रह्म सनातनम्‌ ” ( श्रीमहा० र्क० $ हु १ 
9९९२ 
अथ-- है भगवन्‌ ! इन नन्दगोप ब्रजके रहनेवालीके धन्यभाग्य 
4४ स॒नावन पूर्यपरवह्म परमाचनन्दस्वरूप मित्र डोरहे हैं । फिर 
कहते है- . 


« तद्भुरिभाग्यमिह जन्म किमप्यटड्यां, 
यहोकुलेपि कतमांप्रिजोमिषेकर । . 
ग्रज़्ज़ीडितं तु निखिल भगवान्मुकुद्ध: . 
स्‍्लग्रापि यत्पररज्ञ: अुतिमृग्यमेव ॥ 
( श्रीमह्ा* स्के० ३० अ० १४ श्लो० १४ ) 
.. हुहर 





श्ज्श्द श्रीमद्गगक्द्रौता ( भम्यी * १६३॥ 


बह्माजी श्रीत्रजचन्दसे कहते हैं, कि हे नाथ | मेरा भाग्य धन्य 
है जिसके छारा मैं श्रीवन्दावनर्म विशेषकर! गोकुलंमें कृमि, कीटादि 
किसी भी योनिंम जन्म लूँ. जहां गोकुलनिवासियोंमेसे किसीकी भी 
चरणरजका अभिषेक मेरे ऊपर हजावे | यदि तुम ऐसा कहा, कि 
गेकुलेनिवासी ही क्यों घन्य हैं? तो इसका कारण यह है, कि 
जिस तुम्हारी चरणरजके कर्णोंको श्रुति भी खोजती फिरती है ऐसे तुम 
सांच्षात्‌ पम ललाम जगदमिराम श्रीकृष्णचन्द्र जिनके ये गोकुलनिवासी 
जीवन हेरहे हैं। अतएव वे धन्य हैं । 

इन प्रमाणोंसे सिछ् हेता है, कि भकतोंके चरणरजकी अभिलापषा 
ब्क्मादि देव मी करते हैं। इसी कारण तो भगवान्‌ कहरहे हैं, कि मेरा 
भक्त मुझको अत्यन्त प्यारा है ॥ २० ॥ 

इतना कहतेहुए श्रीगोलोकबिहारी जगतूहितकारीने उपासनो- 

क्राएडको समाप्त किया। 

प्रिय पाठको ! किसी अकार ऐसा अवश्य यत्न करना, कि यह चचल 
मन अपनी चब्चलता थोर हठका परित्यागकर गगवह्ूकृतिका भ्रधिकारी 
हाजावे भगवतके समीपवत्तियोंमे स्थान पावे । किमधिकम ॥ 


मुधाधाराधारं विधुरेमधराग्रेरघहरप, 

घराधाराधारं निखिलजगदाधारमजरम्‌ | 
निराधार सार॑ं जलजजमुखेध्येयचरणम , 

शिव कृष्ण वन्‍्दे सकलजनक भक्तिसुलभम्‌ ॥ 





दो ॥ ९० # श्रौगद्भगपहौवा २०६३ 


दुःखमव्यक्तवल्मैंतद्वहुविष्नमतो बुधः । 
सुख कृष्णपदाम्भोजभक्तिसतथमाभजे ॥ 





इतिश्रीमटरेमहंस परिब्राजकाचार्थेण भीस्वामि हंसस्वरुपेण 
' विरचितायां श्रीमह्वगवहीतायां हँसनादिन्याख्य 
टीकायां भक्तियोगो नाम हादशो5ष्यायः । 


मदाभारते भीष्मपर्वणि तु पदुजिशोडण्यायः || 
न िवादशा जाग 


इति द्वादशोध्ध्यायः । ; 


#डक-मरक्रेलद ५ 





उपासनाख्य: 
द्वितीयषट्ु : 


स्षि 


शुद्धाशुद्धपत्रम्‌ । 


>++--य्डफिचराप++++ 


पृष्ठ पंक्ते अशुद्ध शुद्ध | पृष्ठ पंक्ति अशुद्ध शुद्ध 


9. ०४ 


9) 
२६३९ १७ 
२६६२ २ 


२६८७ १४ 
9... २५ 
२६८९ १५ 
२७०२ १६ 
२३७०३ ११ 
२७०४ २५ 


२६४४ १ शब्याध्या शअव्याय्यः | २७श३ ७ ली जल 
रझ.. रकशा | २७२६ ५ मांः स्ः 
बड़े... बढ़े २३४३० १७ तो ता 
वचनमसे अचनोंशे 9. 9 » 9 
र्य सम २७३४७ ७ लय हे 
बलों वह्ञी | २७३७ ११ पूजा पूजा: 
के कोई | २३६८ १८ शअलपओऔर अम्े, 
| ञ्ु . भय और: 
ख है २७७१ १४ सवा स्व्या 
ले ] २७७८० ६ एवं ह्ण 
रे ड् ३१७७६ १४ भोल मत 
श्र स़्् 


२५०२१ ५ 


4९ 70 ९0९0९9 का 
४440] 


न 





१08४४ ४४१४0 
७७८... छल... ७ 


2227 


४१५) 
कर 
पर 


2, हक 
जे 2० है ३ ० है ५५9 
से] 
की 


के) 
दी 
5५ है/2 
444 
(00820 

















3 कु 
६ ६३६92 कर 
व्डडर 5 229 
किक श्रीमत्परमहंसपरिब्राजकाचाय्ये. 3छडिई 
525 श्री १०८ स्वामिहंसस्वरूपकृत ६2 
हक 5 किट 
ग्डर हंसनादिन्याख्यटीकया समेता दर 
24534 2 
पछिर 4 गव हे $२ 2३] 
न्ध््क्डन नर ९. 
टी आशामहूगवह़ाता हट 
कक “की डद 
न के 
हल 3] 
हज रे 
कर पिन] 
हित हक 
डे ज्ञानाख्ये छृतीयषटे 2छछर 
सो 6% 222 ६0 
लय परोदशा स्ड 
99: त्रयोदशोधध्यायः की 
भ्स्श्स्र $ 
258 अलबरराज १२२५5 7 
छिहर पदम वार जधान्याम॒ उज्त्‌ १६८५ न 
छछ ; | श्रीहेसाश्रमयन्त्रालये / विक्रमी।. आई 
कर १७०० व हक] मिस 3०४४5 + 
हु । मुद्रित: | रत १६२६ कर 


हढे | अरे ह७ है, ३े ००ह*० &६॥ ४3 ६७ है.*) ८० जऊाक्काडमारूगज्् म्ेझरम्य रू ताज झएनाेज्टल्ल लू दा. ४ | अक ६७ है रत ३2 4 
जैह 00 ए0 70600 00 0000० 08/0000४ है 
१7/22/2407 


च्जल व्रस्र ध्हच्ड 


(542 हु 


4 





श्रीदेवकीदु:खापहारिणे नमः । 


श्रीजलदाभाग्वरधारिये नमः । 





ज्ञानारुये तृतीयपट्के 
, # अयोदशोष्ध्यायः # 





३० यन्मे छिदरम्वच्ुपों हृदयस्य मनसो वावि तृणुम्ृहस्पतिर 


तहधातु । शन्नो मवत भुवनस्य यः पतिः ॥ 
( शु* य० भ्र० ३६ मं० २ ) 
# शान्तिः शान्ति: [! शान्ति: !!! 
३५३ 


इं८०२ ऑमड्रगवद्रीता [ चष्या० १३] 
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32२ 9माधिमाबसंरूटं कार्यकारणवर्जितम्‌ । 
7: 


> 0५ कालादिभिरविच्छिन्न ब्रह्म यत्तन्नमाम्यहम्‌॥ १॥ 


कारुग्रयाम्ततवारिपूरिलहरी दूरीकृतरवाश्षित- 

“| स्वान्तध्वान्तनिरन्तरान्तररजोराशियंश: शेवधि:। 
भासवज्भधानुसहलभानुगहनो5वज्ञाततिग्मगुति- 

देव: श्रीपुरुषोत्तमो विजयते नीलादिचूडामणि:॥२ 


अहा ! देखो तो सही ! थोंडे ही काल पहले जहां एक सुन- 
सान स्थानमें सज्नाटासा छारहा था सब छोटे, बडे, बाल, वृद्ध, पशु, 
पक्षी एकबारगी निरतन्घ हारहे थे तहां अभी देखता हू, कि चारों 
ओरसे कोल्लाहल मचने लगगया हे तथा अद्भुत मकारके कुककुटों भौर 
पक्तियोंकी चहचहोंसे कान भररहे हैं न जाने ये किस आमके किस 
वृक्षफे कुक्कुट और पक्की हैं जिधर कान फेरता हूं उधरंहीसे हरे ! 
हरे |! नारायण | नारायण !| हरे राम ! हरे राम ! इत्यादिकी मधुरध्वनि 
सुननेमें भारही है। उधर आकाशमें जहां अधियाली छायीहुई थी तहां 
धीरे - घीरे उजियाली अ्रवेश कररही हैं । यह क्या ह्वागया हैं ! कहो 
तो सही ! 

अहा सखे ! तुम नहीं जानते, कि अमी जहां प्रज्ञानरूप 
घोर अन्धकार रात्रि फैलीहुई थी तहां धीरे - धीरे सत्तगुणंका प्रात: 
काल हेंरहा है वह देखो ! पूर्व दिशासे बह्मविद्या की ऊपा निकली चली 
आएही है तिस्तके पीछे-पीछे ज्ञानका सूर्य ऊपर चढ़ता चलाआरहे है। 


शेक्रा। १ ॥ औमड्रगवद्गीती. ४ श्८«६३ 





काम, कोधादि जम्बुक और भेडिये ममता और विषमतारूप गंहत्त 
भाडियोंमें घुसते चले जारेहे हैं । चोरासी लक्ष्य योनियोके तारागण 
मल्लीन द्वौरहे हैँ । सनन्‍्तजनोंके हृदयरूप कमल विकसित दोहे हैं 
जिनपर .वेद्बचन रूप भेगवृन्द अपूबव शोभाके साथ शुजार कररहे 
हैं । सगवरूजनामिलाषीरूप कृषिकार (किसान) अप्ने शुभाशुभः 
कर्मरूप बीजोंके साथ पुरुषाथके हलको लिये अपने शरीररूप क्षेत्रकी 
ओर चले. जारहे हैं | ये कृषिकार एवंम्प्रकार अपने-अपने न्षेन्रोंको 
जोत-बुनकर ऐस। शुद्ध और निर्मल करदेवेंगे, कि इन ज्ञेत्रोंमे द्रोह, 
हेष, दम्स, पाखएड, प्रपञ्च पिशुनता, कपट, कुचल, कुसग इलादि 
के घास पत्तोंको ऊननेका कमी अवकाश ही नहीं मिलेगा वर सग- 
वतकृपासे. चारों प्रकारके मोक्तरूप अनाज उपजकर दोनों लोकोंमें 
इन कृषिकारोंकों परमानन्द प्रदान करेंगे 
चलो अब हमलोग अपने विषयकी ओर चले ओर देखे तो सही, 
कि श्रीषनश्यामरूप सघनघन अपने उपदेशरूप बचनामृतकौ वर्षाकर 
परेमसक्त भजुनके शरीररूप क्षेत्रको किस प्रकार हरामरा करडालते हैं 
अजुन उवाच । 
मृ०-- प्रकृति पुरुष चेव क्षेत्र छेन्रक्ञगेव च। 
एतदेदितुमिच्छामि ज्ञान ज्ञेयंच केशव !॥१॥ 
दच्छेद:--- केशव ! ( को वल्ा इंश; रुद तो भात्मनि 
खरूपे घयति अलये उपाधिरूपमू्तिवय मुक्ता एकमात्रपेरमात्म 
खरूपेणात्रतिएते यः तत्सम्बोधने हे केशव | थथवा कश्च, अश्र; 
ईंशश्र ते' केशा: अह्मविष्णुरुद्रा: नियम्यतया सन्ति यस्‍्थ । अथवा 


२६०४ श्रीमहुगवद्गीता [ अध्या० १६ ) 





केश केशिन वाति हन्ति य;। अथवा केशा: प्रशस्ताः सन्त्यस्थ ) प्रकृ- 
तिम (भगवतो मायाख्या शक्तिस) पुरुषम्‌ ( महेश्वर्म ) च, एव, 
ज्षत्रम ( करमबीजप्रोहस्थानम्त ) चेज्नज्ञम ( क्षेत्र यो बेति तम ) 
व, एवं, ज्ञानम ( क्षेबक्तेत्रज्ञो येन ज्नेन विषयीक्रियेते तत ) 
ज्ञेयम ( ज्ञातु योग्यम्‌ ) च, एतत्‌, वेदितुम ( ज्ञातुम ) इच्छामि 
॥१॥ 
पदार्थ:-- ( अज़ुन उवाच ) अर्जुन बोला ( केशव | ) 
है बक्मा, विष और महेशको 'अपने नियमर्भ रखनेबाले, केशी 
दानवके बध करनेवाले तथा सुन्दर कशोंको धारण करनेवाले गोबिन्द ! 
( अ्रकृतिम ) तुम्हारी वह परम शक्ति जो जगवको धारण करती 
है तिसे (च) तथा ( घुरुषम् ) तुम्हारा जो सर्वेश्वरस्वरूप पुशुषनाम 
करके पुकाराजाता है तिसे ( थे एवं ) फिर निश्चय करके 
( क्षेत्रमू ) कमेरूप बीजेकि निकलनेका स्थान जो यह मनुष्य शरीररूप 
खेत है तिसे तथा (त्ेत्रज्ञम छव) इस शरीररूप क्षेत्रको जो पूर्णप्रकार 
. जानता है निश्रय कर तिसे फ़िर ( ज्ञानम ) परम पवित्र 
ज्ञानकोी फिर ( ज्ेयसत ) उस ज्ञानसे जानने योग्य तत्त्वको 
अर्थात ( एततु ) इन सब उत्तम विषयोंको ( वेद्ितुम्‌ ) जानने 
की ( इच्छामि ) मैं इच्छा करता हूं सो मुकपर कृपाकर इनका 
बरशणशन विधिपूवक करो ॥ ३ ॥ 
भावाथः- संसारवीयप्ररोहस्थान श्रीकरणानिधान भगवान 
कृष्णचन्द्र आनन्दकन्दने छठवे अध्यायसे बारहवें अ्रध्याय पर्यन्त 
उपासनाका वरणेन किया जिसे सुन अर्जञन मन ही मन विचारने 


रबोण ॥१॥. श्रौमद्रगवद्दीता।., ३८६०४ 





लगा, कि जगतहितकारी श्रीगोलोकविहारीने संवैसाधारण जीबोके 
कल्याण निमित्त प्रथम षट्कमें कमकाए्डकी और ट्वितीय पटकर्म 
उपासनाकी समाप्ति करेदी है । शेष रहजाता है ज्ञान इसलिये अब 
श्री जगदगुरुसे ज्ञानका विषय पूछना चाहिये क्‍योंकि प्रथम जो 
भगवान कहझाये हैं, कि ४ प्रियो हि ज्ञानिनोत्यर्थमहं स च 
मम प्रियः ” ( अ० ७ खछोक १७ ) घर्थात आते इलादि चार 
प्रकारे भक्तोमें ज्ञानीका मैं भ्रत्यन्त प्रिय हू भौर वह भी मेरा 
प्यारा है। इस वचनसे ऐसा सिद हे।तता है, कि यदि ज्ञान लब्ध न हुआ 
तो केवल कम और उपासनामें परिश्रम करना निरथैक है । इस समय 
जगदगुरु श्रीयानन्दकन्द श्रीकृष्णचन्द्र जो अह्मादिको भी शीघ्र 
प्राप्त नहीं हेता वह मुझे बिना परिश्रम हाथ लगगया है फिर जो' 
प्राणी अम्रतकुरडको पाकर अम्रतपानसे बेचित रहा तो उससे अधिक 
भांग्यहीन कौन होगा ! ऐसे अवसरपरे चूकना उचित नहीं है। 
श्रीजगत-हितकारी मदनमुरारीसे ज्ञानका विषय अवश्य पूछना चाहिये 
ऐसा विचार “ अज्भजुन उबाच ” श्रज्जुन बोला, कि [ प्रकृति 
पुरुष चैव चज क्षेन्रज़्मेव च ] निश्चय करके ग्रकृतिको 
अर्थात्‌ सृष्टिकी रचनेवाली अपनी अपरा और परे प्रकृतियोंके 
भेद भर क्षेत्र जो पापपुणयरूप बीजके उत्पन्न हानेका स्थान यह 
शरीर और क्षेत््ञ जो इस शरीररूप कषेतके पूर्णतत्वको जाननेवालां 
धघात्मा [ एतद्ेदितुमिच्छामि ज्ञान क्षेयंच केशव ! ] 
और हे केशव ! ज्ञान श्र्थात जिस बोधसे ज्षेत्र भौर ज्षेत्रज् 
दोनोंका इत्तान्त ठीक-ठीक जानाजाता है तिसको और उप्त ज्ञानके. 


च८०६ त्रीमऋावद्भीवा [ भरध्या% १६ ] 


मिन्न-मिन्न जितने रहस्य हैं सबोर्कों जाननेकी इच्छा करेता हू हें 
कैशव ! सर्बोकी विलग-विल्लग मुके समझकाकर कहो ॥ >१ ॥ 
अज्जुनके मुखसे इतना वचन निकलते ही श्रीपुराणपुरुषोचम 
जगदुगुरु बठी करुणाइष्टिके साथ अजुनकी ओर बेखतेहुए बेलि-++ 
श्रीमगवानुवाच | 
मू०--- इद शरीर कोन्तेय ! च्लेत्रमित्यमिधीयते । 
एतद्ो वेत्ति त प्राहुः क्षेत्र्ञ इति तंदिद: ॥ २ ॥ 


पव॑च्छेद:--- [ हे ] कोन्तेय ! (.कुन्तीतनय ! ) इृदम 
( प्रत्तेंण दृश्यमानम ) शरीरेम ( विशी्णंखभाव भोगायतरन कले- 
चरम ) ज्षेत्रम ( धान्यनिष्पत्तिस्थानवत धर्माघर्मोत्पक्षिदेतुभूतं र्थासपत । 
अथवा क्षतालाणातू ज्षेत्रस । दिखोत्यात्मानमविद्यया ज्राति त॑ 
विद्या । क्षीयते नश्यति तथा क्षरति अप्च्चीयतेइतोपि ज्षेत्रस ) इति 
( क्षेत्रखरूपन ) अमिधीयत ( उच्यते । कथ्यते ) य एतत्‌ 
( शरीर॑म आपादतलमस्तकम ) वेत्ति ( विजानाति । झ्ानेन ब्रिषयी- 
करोति ) तद्विदः (क्षेत्रत्नेनज्ञयोविवेकज्ञा: ) तम ( वेदितारम ) क्षेलक 
( यथातथ्यरूपेण क्षेत्र वेदिता ) इति, प्राहु: ( कथयन्ति,) 

॥२॥ 





* श्रीमद्भगवद्दीताकी बहुतसीः पुस्तकोंमे इस श्लोकका पाठ नहीं है पर शेसा हेनेसे 
गीताके जो ७०० श्लोक हैं उनमें एककी कमी रहजाती है इ६लिये इस रलोकका 
होनाञति ही भावश्यक है दूसरी बात यह है, कि बिना अर्ुनके प्श्नके कृष्ण भगवान्‌ 
आपसे थाय उत्तर क्यों देदेंगे ! इसद्िये इस श्लोकका हेोना- यहां भावश्यक है। 


श्लोक ॥ ९) श्रौषज्ञगव्नौता २८०७ 
पदार्थ:--- श्री भगवान बोले- ( कौन्तेय ! ) हे इन्तीका 
पुत्र अर्जुन ( इदस ) इस दृश्यमान (शरीर ) शरीरको ९ ्षेतरम) 
क्षेत्र ( इति ) इस नामते ( अम्रिधीयते ) पुकारते हैं भर्थाव यह 
देह क्षेह्र कहीजाती है भर ( यः ) जो पुरुष ( एतत्‌ ) इस त्तेत्र 
' को ( वेत्ति ) जानता है ( तस््‌ ) तिसको ( शब्द: ) इसके 
यथा तक्त्वके जाननेबाले ( ज्षेत्रज इति ) केत्रज्ञ * ऐसा नाम करके 
( प्राहुः ) बोलते हैं ॥ २॥ 
भावार्थ :- अझुनने जो पहले भगवानसे ज्ञानप्राप्तिके विषय 
अनेक प्रश्न किये उन प्रश्नोंसे भगवान अर्जुनके मनकी गति 
'जानगये । क्यों न.हे। वह त्रिभुवनर्पति तो पल मारते-मारते तीनों लोकोंकी 
गति जाननेवाले हैं वह अजुनकी दशा क्यों न जानेंगे ! भरतः भगवान 
अजुन ऐसे दीनपर झट दयाकर बोले [इदं शरीर कोन्तेय-! 
क्षेत्रमित्यमिधीयते हे कुन्तीका पुत अर्जुन ! यही आकाश, 
चायु इल्मांदि पंचतरवोंका, श्रोत्र, चच्चु इत्यादि दशों इन्द्रियोंका, भन 
बरुंढि. इत्यादि चारों अन्तःकरणोंका, आण, अपान इत्यादि पंचब्राणों 
को और अच्नसय, प्राणसय इत्यादि पंचकोशोंका जो एक समूह वा 
भण्डार यह देह है इसीको विद्वान ज्ेत्रके नामसे पुकारते हैं | 
क्ोत्र कहनेंके अनेक कारण हैं प्रथम तो इस क्षेत्र इसलिय कहते 
है, कि "लिणेति आत्मानमविद्यया ? इस जीवात्माकी अविया हारा 
क्षीण करडालता है “लांति तं विद्या” तिसे जो विद्या ढारा रक्षा 
करता है उसे ेत्र कहते हैं गर्थात चैतन्य भात्मा इस अविद्याकृंत 
शरीस्म ऐसा वैंधजाता है, कि अपना खरूप भूलजाता है । जो 





श्दण्८ प्रामद्भगर्वद्वाता ' [अध्या० १३ ॥ 


यह चैतन्य भ्ात्मा त्रिलोकीका अ्रधिपति अर्थात्‌ महाराजाधिराज है 
वह केबल तीन कढ़े एथ्वीका कृषिकार बनकर अत्यन्त दुख पाता 
है। इसीते कहते हैं, कि अविद्यासे जो शरीर ज्षीण हे।जाता हैतिसको जो 
विद्या द्वारा रच्ता करता है वही क्ेत्र है पुनः “ ज्ञीयते नश्यति तथा . 
क्ञपयति श्रपक्तीयते5तो क्षेत्रम ” छीजता है भर्थात नाश होजाता है 
तथाघीरे -घीरे जिसका अघःपतन हाजाता है ओर जिसमें ७ घट ऊर्मिया 
अर्थात्‌ ६ कीडियां लगीहुई हैं जिनके छारा यह उक्तप्रकार ख़यं भी 
छीजता चलाजाता है इसी कारण इसे त्ेत पुकारते हैं । 

तीसरा कारण इसको क्षेत्र कहनेका यह है, कि ४ धान्य- 
पिष्पत्तिस्थानवत्‌॒ घर्माघरमोंलत्तिहेतुभुतस्थानम्‌?” जैसे धान्य 
इत्यादि निकलनेका स्थान किसानोंका खेत होता है ऐसे 
धर्म और अधर्मके निकलनेका स्थान यह पांचभोतिक शरीर है शर्थात्‌ 
पाप्पुण्यके बीज जिससे फूटकर निकलते हैं ।इस कास्ण भी इस 
देहको च्लेत्र कहते हैं । इसका अथ निवासस्थान भी है अर्थार्त जहां 
कोई पांगी निवास करे उसे भी क्षेत्र कहते हैं । 

लो और सुनो ! 'क्षिक्षेये! इस धातुसे ( सवंधातुभ्यष्ट्न 9 जब इस 
सूत्रके शनुसार “त्र प्रत्यय होता है तो यह अर्थ होता है, कि जो 
श्वर्तु कालकमसे धीरे-धीरे चीयताको प्राप्त होवे उसे क्षेत्र कहते हैं । 





# शोक, मोह, जरा, पृत्यु, ज्वा और पिपासा ये छवों ऊर्मियां हैं जिसे 
अँग्रेजीमे ( /27807858 एगा बह988 एगज्य०( चृपीव० १की कीणर आयावां धि- 


गणणाएक ) कहते हैं | 


श्तो०- ३१॥.... शरीम्छगवद़ीग कप, 





और जब त्ञो हिंसनेस * त्व » प्रत्यय कियाजाता है तब जो मारोा- 
जाय वा दाडन कियाजाय उसे क्षेत्र कहते हैं | फिर निबासके अथे 
में ज्ञी घातुसे * तर ? अत्यय होनेसे जिसमें कोई निवास करे उसे चोच' 
कहते हैं | “ घातृनामनेकांथ: ? इस वचनके अनुसार जो वपनाप 
* क्षी ? धातुसे *द्” प्रत्यय होता है त्तब धान्यादि जिसमें कोयेजाबें 
उसे क्षेत्र कहते हैं स्मे मगवान कंहँते हैं, कि है अज्ुन ! तू इन 
सब कारणोंसे इस शरीरेको क्षत्र आन | 


[ एतथ्यो वेतित प्राहः क्षेत्रज्इति तेड्िद: ] श्याम्सुन्दर 
कहते हैं, कि यह जीव जो इस शरीरको जानता है अर्थात्‌ इसके 
साथ रहकर इसमें पाप पुण्यके बीजेंके चपन करनेसे जो दुःखसुख 
रूप नाज उतन्न होते हैं उन्हें जो मोगता है यथाये तलंके जानने 
चाल्ले ज्षेत्रज्ञ कहते हैं, उसीको इस देहका स्वामी सी कहते हैं 
रात्य यह है, कि इस देहको क्षेत्र भर देहीको ज्षत्ज्ञ जानते है । 


* रे जो महात्मापुरुष इसे नश्वर और मायाक्ृत स्वप्नवत 
सूलसुलैयाका खेल जान अह्यविद्याद्ारा इस क्षेत्रका स्नेह छोड जीव- 
न्मुक्त झलेगये हैं वे हीइसके यथा जाननेवाले हैं। क्योंकिवे इस सैसार 
बे मोहनिद्वामे यडकर सायाके सुख-खप्नमें मोहित नहीं झेते उनके . 
अआत्मविस्तृति नहीं होती, वे कमी सी इस काल्पनिक आनन्दसागरे 
मे डुबकियां नहीं लगाते क्योंकि वे इस ज्णशमगुर शर्यरको ऐसा 
कहते हैं, ककि-्यह देह चेत् है ओरे इसका जाननेव्राला झोतरह . 
ऋहलाता है।.. 
कड़े 


श८१० ' आमद्रनाद्दीती [ अध्यान १६ | 





मुख्य तातय्य॑ यह है, कि इस शरीरेमे अधमेरूप कडुवेबीजका 
बपन करनेवाला काम, क्रोध, ममता, अहंकार, राग, डेष, हानि; दुःख 
निन्दा, अपकीत्ति इल्यादि कड़ुवे नाजोंको भोगता हुआ नरककी ओर 
चलना जाता हैं। क्योंकि उसने रोग, शोक, मोह इत्यादि पडकर अफ्नेको 
मायाके जटिलजालम फंसा रेखा हे । वह अपने मुलकडपनेसे इस 
मोहमलिनताकों धो वहानेकी सफल्ष चेष्टा नहीं करता, सदा क्रोध, 
कुतर्क और कुकर्म फंसा रहता है, वह प्राणी इस क्षणमंगुर कायाको 
मायासे मोहितकर अन्त रौरव इत्यादि नरकोंम पडता है पर धर्मरूप, 
बीजका वपन करनेवाला इस लोकमें सम, सन्‍्तोष, सत्संग, यश 
सुकीत्ति इत्यादि सुन्दर मीठे फल्लोंका भोक्ता बनकरे अन्‍्तमें दिव्य- 
लोकोंकी ओर चला जाता है एवम प्रकार कडुबे, भौर मीठे बीजोंके 
वपनसे इस शरीरमें कडुवे और मीठे फल फल्लते हैं इसीलिये बीज 
बोनेके स्थानको क्षेत्र थर्थात देह और बोनेवाले वागोगनेवालेको हज 
अर्थात जीब कहते हैं | 

शेका--- क्षेत्रों ( खेतों ) की तो यह रीति चली भारही है, कि 
प्रादी जिस खेतमें नाज बोता है उसी खेतसे काठता भी है अर्थात 
बीज उसी खेतमें ऊगता हैँ जिसमें बोया जाता है पर यहां तो देखते 
हैं, कि पापपुणयकम जिप्त शरीरेरूप क्षेत्रमे बोये जाते हैं तहां नहीं 
ऊंगते, बरु दूसरे शरीरम जाकर फलंते हैं । अर्थात्‌ इस क्तमान 
शरीरका बीज अगले किसी शरीरसे फलता है । ऐसा क्‍यों ! 

सम्राधान--- इस एक जीवात्माके कतेमान शरीरसे पून्र जितने ' 
शरीरे हुए अथवा इस अत्तेमान शरीरसे परे जितने शरीर होंगे सर्बो 


चीन्हैरक ., , ऑँमद्रुगवद्गौचा १८११ 





समूह इस जीवात्माका एक ही क्षेत्र हे इसलिए वत्तेमान, पृ भौर 
पर शरीरोंकी एक ही क्षेत्र समझना चाहिये दो चार नहीं सम 

. भना चाहिये। अथात्‌ एक जीवात्माके कमबीजोंके अनुसार बोने 

* और काटनेके शरीर चौरासीलक्ष॒पयन्त मिलते हैं । जिसका 
त्षेत्रज्ञ अर्थात्‌ बोमे और काटनेवाला एक ही जीवात्मा हैं | 
केवल रूपान्तरका भेद है। सो भगवान भी अजुनके प्रति भ्र० २ 
खो १३ में कह आये हैं कि ” देहिनो:स्मिव यथा देहे कोमार 
योवन जरा । तथा देहान्तरंप्राप्ि:''* ” अर्थात्‌ जैसे इस एक 

. शरीरम बालपन, युत्रा और वृद्धाव॑स्थाका रुपान्तर होता है इसी प्रकार 
इससे इतरे देहकी भाप्तिको भी इसी देहका रूपान्तर कहना चाहिये। 

अतएव चाहें एक जीवात्माको लाखों शरीर क्‍यों न मिल्गये हों 
वा आगे मिलेंगे सब मिलकर एक हीं क्षेत्र कहा जाबेगा | इसलिये 
इन सहसों भौर लाखों शरीरोमेंसे किसी एक शरीरमें कमेके बीजमे 
बोबे जाते हैं भोर किसी शरीरमे कांटे जाते हैं। जो बीज भ्रत्मन्त 
प्रबल देता है वह तो वर्तमान शरीरका वत्तैमान ही शरीरम ऊग 

जाता है पर जो बीज श्रत्यन्त प्रब॒न्न नहीं हेते वे अनेक पूवेशरीरोंके 

बोयेहुए इस वत्तमान शरीरमें तथा अगले शरौरमें उपजते हैं झोरे 
काटे जाते हैं | 


... कहनेका मुख्य तालय्ये यह है, कि एक ही जीवात्मा (कृषिकार ) ॥ 
के किस शरीरमे-बोयेहए बीज किस शरीसमें उपजेंगे इसका कुछ पता 
नहीं है। संभव है, कि सो जन्मसे सी पिछले जन्मंका बोया हुआ बीज 


रब १३- श्रौमद्रगवद्ीवा." [ भन्दा> १३) 


इस वत्तेमान शरीरमें उपज आवे और उसे काटना पड़े तथा इस 
वत्तेसान शरीरका बोयाहुआ अगले सौें शरीरमें उपजे | 


' जे कर्म वर्चमान शरीरमें उपज जाता है भौर मोगना पडता है उसे प्रार- 
व्यके नामसे पुकारते हैं। जैसे राजा ध्वतराष्ट्रनेजब यह विचार किया, 
कि मेरा कौनसा ऐसा सन्दम्रारब्ध किस जन्मका है ! जिसकारण मुझे 
जन्मान्ध होना पडा राज्यसे च्युत होनापडा और मेरे सौ पुत्र भी मारे- 
गये । अन्ततो गला विचारे करते-करते उन्होंने यह देखा, कि सो शरीर 
पहलेवाले जन्ममें मैंने हंस;के एकसौ बच्चोंको मार डाला था जिंसको 
फल मुझे; इस वर्तमान जन्ममें मोगना पडा | इसी कारण शाख्रवेत्ता- 
ओने, योगियोनि, ऋषि और महषियोंने, वेद, शास्त्र और पुराणोंने. यहः 
सिद्धान्त करदिया है, कि रुपान्तरे होनेके कारेश इस कमैरूप बीजके 
तीन भेद हैं-- संचित, प्रारेष्य औरे आमामी । इसलिये चाहें क्षेत्र 
कितने भी क्‍यों न हों सब मिलकरे एकही कहे जावेंगे । जैसे किसी 
एक किसानका हजार बीघोंका एक क्षेत्र किप्ती समय नदियोंके प्ंवाह 
से कटकर कभी त्रिकोण, कभी चौकोण, कश्नी पंचकोण,क्ी वरत्तु- 
लाकार बनजाता है भर्थात्‌ नवियोंके प्रवाहके कारण एक ही क्षे्रका 
रुपान्तरे होजाता है इसी प्रकारे जीवोंका शरीररूप क्षेत्र ' क्मोके - 
प्रवाहसे रूपान्तरको प्राप्त होजाता है। शंका मत करो [॥ २॥ 


अब समवान व्यष्टिरूप क्षेत्र्ञ जो जीव है ओर समष्टिरूफ 
चषेबज्ञ जो इंश्वरे है € जिसे पारमाथिकत्तेत्रज्ञ भी कहते हैं. )-तिन , 
दोनोंका वर्णन. करना आरूम करते हैं | 


हो ॥ ६४ औमह्रगपढ़ीता. . * १८१३ 





मु०-- छेत्रज्ञज्ापि मां विद्धि सबे ज्षेत्रयु भारते !' 
'कषत्रक्षेन्रज्ञयोज्ञोनं यत्तज््ञानं मतं मम ॥ ३॥ 
पदच्छेद:-- [ हैं ] भारत ! ( भरतवंशावतंस | ) च 
(पुन: ) सर्वज्नेत्रेष ( अह्मादिस्तम्भपर्यन्तानेकशरीरेषु ) क्षेतश्मंम 
( ज्षेत्रज्ञतारेम दृश्याच्छरीरान्निष्कृष्द्रष्टास ) माम्‌ ( असंसारिणम | 
परमेश्वरंम ) अपि, विद्धि ( जानीहि ) क्षेत्रत्ेत्रतयो: € क्षेत्रमा- 
त्मनि कल्पित॑ दृश्य क्षेत्रजश्ं परमेश्वंराभिन्‍्नः प्रत्यगात्मा तयोहियों: ) 
यत्‌, ज्ञानन ( असिद्धविवेक: ) तत, ज्ञानस्‌ ( सम्यम्विविक। ) 
मम, मतस ( मान्यम | श्रमिमतप्तू ) ॥ ३ ॥ 

- पदार्थ-- ( भारत! ) हे उत्तम भरतकुलमें उत्पन्न भरत- 
वैशका आभूषण | (थे ) फिर ( सर्वेक्षेत्रषु ) . सब- शरीरोंमें 
( ज्षेत्नज्ञ॒म ) यथार्थ क्षोत्रोंका जाननेवाला ( माम्‌) मुझको (श्रपि ) 
भी ( विद्धि ) जान ( ज्षेतर्षेत्रज़्योः ) इन दोनों क्षेत्र भोरे 
क्षेत्रशका ( यत्‌ ज्ञानम ) जो ज्ञान है (तत ज्ञानम ) उसी ज्ञान. 
को यथाथे कहना.( मस्त ) मेरी ( मतस ) सम्मति है अर्थात्‌ इन्हीं 
दोनोंका यथान ज्ञान ज्ञानके नामसे पुकारा जाता हे और यही ज्ञान 
मुझको स्वीकार है ॥ ३ ॥ 

भावा्थ:- पहले जो भगवान कहथाये हैं, कि. इसः शरीरको 
क्षेत्र भौरे इस शरीरम रहनेवाले. जीवको क्षेत्रह् जानो सो केवर्ल 
इतना. ही जाननेसे मनुष्य . ज्ञानी “नहीं होसकता ओर ऐसा नहीं 
* कहसकता, 'कि मैं ज्ञानी-है।गया + क्योंकि केवल इस शरीरमान्रको तो । 


' शृ८१४ शौसक्ृगवद्गीता [ जष्वाय १३ ] 


सभी जानते हैं जिनको पंरञह्म परमेश्वरकी ओर तनक भी रुचि नहीं 
है वे भी चिकित्साशाख़के चरेक, -सुश्रुत तथा वाग्भट्ट वा शरीरपालन 
इत्यादि अन्धोंको पढ़कर भलेप्रकार कह संकते हैं, कि इस शरीर 
आकाश, वायु इल्ादि पांचों तत्व, भवण, चच्चु इत्यादि दशों इन्द्रियां, 
मन बुद्धि इत्यादि चारों अन्तःकरण और प्राण, अपानादि पांचों पाण, 
घनन्‍्नमय; प्राणमय इत्यादि पांचों कोशोंका एक ही संघातं ( पिण्ड ) 
बनाहुआ है। परे यह पिण्ड कैसे घना १ क्यों बना ? कहांसे 
घना ! औरे इसके बननेका प्रयोजन क्या था १ सो वे नहीं जानते 
इसलिये पाठकोंके कल्याणार्थ पहिले इस क्षेत्र ( शरीर ) का तथा 
सामान्य भौरे विशेष क्षेत्रश जो जीव और ईश्वर तिन दोनोंका पूर्ण 
ज्ञान ज्ञातव्य है । पूव'छोकर्म केवल सामान्य जेत्र् ( जीव ) का 
वर्शन किया भब इस सछोकम विशेष कषेत्रज्ञ जो स्वय आप हैं तिसका 
बंशन कर्तेहुए भर्थाव माया, जीव, ईश्वर इन तीनोंका परिचये 
करातेहुए कहते हैं, कि [ ज्षेत्नज्ञ चापि मां विद्धि सर्वक्षेत्रेषुं 
भारत ! ] हे भरतकुलमें उत्मन्न भ्रज्जुन सब क्षेत्रोंमें मुझको ही 
यथार्थ क्षेत्र जान ! यहां भारत कहनेसे भगवान्‌का यह तालये 
है, कि तू परम पवित्र धनवान भरतराजाके वंशर्मे उसन्न हे इसलिये 
“जुचीनां श्रीमतां गेहे **** ७इस मेरे बचनानुसार तू पूर्वजन्मों 
का योगी, समका जाता है इस कारण तू इस झ्ानकों जोः में इस 
अध्यायसे आरम्भ कर १८ वें अध्यायकी समाप्ति पयैन्‍्त कहूँगा तिसके 
श्रवण करनेका तू पूर्ण प्कोर अधिकारी है। अथवा इस भारत शब्दका 
यों भी अथे करलो, कि * - भा जो परमप्रकाशरूरूप निर्मल शुअ- 
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वर्ण आत्मा तिसमें जो * रत ? हे शर्थात आत्मामें जिसकी प्रीति हे 
ऐसा जो तू अंजुन सो इंस आत्मज्ञानको अवश्य बडी रुचिस श्रवण 
करेगा और मनन करताहुआ इस ज्ञानका अ्रभ्यास करेगा इसलिये मैं 
तेरेलिये इस ज्ञानका वर्णन करता हू । 

भागवानने जो यों कहा, कि है भारत | “ न्षेत्रज्ञ चापि 
मां विद्धि'' ” सब ज्षंतरोंम क्षेत्रज्ञ मुफहीको जान शर्थात्‌ ये जो 
ब्रह्मसे लेकर कीट पर्य्यन्त भिन्न २ शरीर ज्षेत्र कहेजाते हैं तिन सब 
शरीरोंका यथाथे भेद जाननेवा्ला मुफहीको जान। क्योंकि मनुष्य, 
पशु, पत्ती, कीट, पतंग, देव, गन्धव इत्यादिके शरीरोंकी बनावटका पूर्श 
भेद मैं ही जानता हूं इस कारण मैं ही मुख्य ्षेत्रज्ञ हैँ । 

अब विचारने योग्य हे, कि ७पंचारिन छारा श्पनी पुर्य्यथ्टका को 
लिये हुए जीव मात्गर्भम आकर निवास करता है तहां जो माता- 
पिताके रज वीय्थैसे मिलकर जो पिणड तयार हाता है उसमें ईश्वरकी 
आज्ञांसे धीरे २ सब मिन्‍न २ शक्तियां प्रवेश करती हैं भ्र्थात सब्र 
इन्द्रियेंके तथा भ्रन्तःकरण इत्यादिके अधिष्ठातृदेव आकर प्रवेश' करते 
हैं तहां प्रमाण श्रुति--- “ <*अग्निवेग्मूला सुर प्राविशदाय॒: प्राणो 
भूखा नासिके प्राविशदाद्त्यिश्वचुमलाशक्तिणी प्राविशद्धिशः 
श्रोत्र भूत्रा का प्राविशनोषधिविनस्पतयों लोगानि भुला तर्क 
प्राविशंश्वतद्ममा, मनो भूला द्वदयं प्राविशन्‍्यल्ुस्पानों सूता 
_नामि प्राविशदापो रो भला शिम्नंग्राविशर्‌ ? (रेल से" रअु००) | 
*..  पंचाग्नि विद्याका वर्शत भ० २ रलोक २३ देखतेता यदि अधिक जाननेकी 
शमितापा हो तो छान्दोग्योपनिषद्का पंच प्रपाठक भष्ययन कला चरिये |... 


'इद्ध १६ -.. 'ऑपइबंकता [ अध्याय १६] 


थे---- अम्निदेवने चचनरूय होकर मुखमें प्रवेश किया 
वायु देवने प्राण हाकरे नासिकाके दोनों छि्रोंमें प्रवेशकिया, सूर्य्यने 
इंष्टि हा।कर द्वोनों नेश्रेंमिं प्रवेश किया, दिशाओंने श्रोत्र ( कान ) हाकर 
कानोमें मवेश किया, औषधियों ओर वनरपतियोंने रोम हेकर तलचामें 
अवेशकिया, चन्द्रमाने मत होकर हृदयमें, सत्युने अपान होकर नामि- 
'देशर्मे ओर जलने रेत (बीज ) होकर शिश्न ( लिग ) में अवेश किया |: 
एवस अक़रार जब सब इन्द्रियोंके देव अपने-अपने स्थानमें उन 
इन्द्रियोंके दार हाकर प्रवेश करगये तब “ | तमशुनया पिपासे 
अवतामावामभ्यामभिप्रजानीहीति । वेध्जवीदेताविव वां देवता 
खाभजाम्येतास भागिन्यो कसोमीति ? ( ऐस« खं २ श्रु० ५ ) 
ज्ुधा पिपसाने उस हेश्वस्से मान्य वे, कि हम लोगकिलिये भी 
कुछ विचारों, कि हमलोग कहाँ किघर हाकर इस शरीरमें प्रवेश के ! 
सब उसईश्वरने उत्तर दियां, कि तुम दोनोंको इन्हीं देवतोओंके साथ - 
साग लेने वाली बनांता हूँ अर्थात्‌ जिस किसी देवह्ाके लिये जो 
कुछ ह॒वि इत्यादि मनुष्य चढावेंगे उसी-उसी देवताके साथःतुम' कोनों 
स्वागः लेंतेंबाली हें।वोगी । सो प्रत्यक्ष देखाजाता है, कि देवताओं 
न्की भोग लगाकर “उसी अन्नादिसे मनुष्य अपनी चुघा पिफसांकी तृप्ति 
करते हैं । इन' होनोंके लियेकोई विशेष इन्द्रियं इस शर्सेर्म नहीं 
नं सबके एक साथ मिश्रित हैं | 
.._आयस्पकारं गभिक पिणडमें जब यंह.सुन्दर व्वेत्र “ शरीर 3. तयार 
द्वागया: लत्र“'४« “स.हैक्षत कंधे न्विंद मदृते स्यादिति। सईक्षत - 
कतरेण प्रपद्या इति ॥ ”( ऐसन खें० हे झु० 89 9 


श्योक ॥ गा _ श्रीमहवगपढ़ीवा १८१७ 





अथ--- उस इंश्वरने देखा, कि मेरे सब सत्य तो इस क्षेत्र 
प्रवेश कराये पर मेरे बिना इनसे कुछ भी. काय्ये नहीं चलेगा क्योंकि 
बिना स्वामीके स॒त्योंकी क्‍या चलसकती है । ऐसे विचार फिर एक- 
बार देखकर यह सोच करने लगा, कि.जिघर हाकर नौकर चाकर प्रवेश 
करेते हैं उधरे हेकर उनका खामी जो कोई महाराजाधिराज है वह प्रवेश 
नहीं करता, वह तो किसी अन्य मामले प्रवेश करेता है इसलिये वह 
ईश्वर ईक्षण करताहुआ ऐसा विचारने लगा, कि में किस साग होकर 
प्रवेश करूं तहां भुति कहती है, कि" 3० स एतमेव सीमाने दिदायतया , 
द्वारा प्राप्त ।सैश्या विदतिनाम दास्तदेतज्ञान्देनय्‌ ?” ( ऐतन० 
ख० ३ श्रु० १२) अर्थ- उस ईश्वरने मस्तकके बीच भागको फाडकर 
इस शरीरेमे.प्रबवेश किया । 


दाहिने कानसे बाय कानतक एक लकीर खींचो फिर नासिका 
से लेकर पीछे मेरुद्‌र॒ड ( 8एएथ 0००6 ) के सिरे तक दूसरी क्षकीर 
-खींचो ! ये दोनों लकीरें जहां मस्तकपर मिलजाब वही उस परमात्मा 
के प्रवेश करमेका छार है। इसीको फाडकर वह इस क्षेत्रमे क्षेत्र होकर 
भवेश करगया है इसी कारेण इस स्थानको अक्चरन्म मी कहते हैं अर्थात 
उस छिंद्व हेकर स्वये चैतन्यस्वरूप आनन्दघनने प्रवेश किया इसीसे- 
इस छिद्रको विदृतिद्यार्के नामसे पुकारते हैं तथा योगियोंको माणा- 
यामादि किया करते २ जब सुषुस्णा नाडी देकर आण उपरकी ओर 
चढते-चढंते इस स्थालको रपशे करता है तब अह्ानन्द लास होता 
है इसी कारण इसे नान्दनके नामसे सी, पुकारते हैं।. 

श्श्श 


श्णृ८ . श्रीमडरगेपद्वीवा [ चरष्या ० १६] 





शेका--- जो चैतन्य आत्मा सर्व ठौर एक समान व्यापक है 
उसका इस शरीरमें मस्तक फाडकर प्रवेश करना एकदेशीय बनना हे 
इससे उसकी व्यापकतामें दोष आता है ऐसा क्‍यों ! 

समाधान--- व्यापकता दे प्रकारकी हाती है “ निरपेच्त, और 
< सापेक्ष ? जैसे आकाश करोड़ों योजन ऊपरसे करोडों योजन नीचे 
तक तथा करोडों येजन दाये बाय निरपेक्ष हेकर व्यापता है पर जो आकाश 
घटादि पान्नोंमे वा झूदेगादि यत्रोंमे व्यापक है उसे सापेक्ष व्यापक कहेंगे । 
जो वरतु निरंपेक्षव्यापके है।ती है बही किसी प्रकारकी रचनाकी उपाधिस उस 
बरतुकी अपेक्षा सापेक्ष प्यापक हेजाती है ।इसी प्रकारे वेहे सब्चिदा- 
ननन्‍्द आनन्दघन जे। निरपेक्ष व्यापक है उसमें किसी प्रकारकी नवीन 
चना हानेसे सापेक्ष व्यापक द्वाजाता है | इसी कारण जब, किसी गये 
में इस शरीर रूपी क्षेत्रकी रचना हाती है और भिन्न २ इन्द्रियोंके 
देवता इसमे प्रवेश करते हैं तब. इस सामान्य क्षेत्रज्ञ जीवके साथ विशेष 
क्षेत्रत्ष जो इश्वर, वह भी साज्तीमांत्र हेकर प्रवेश करता है इसलिये 


& श्यं हि इत्त उर्ध्वमूलोज्वाक्‌ शाखोअखत्योउव्यक्तमूलप्रभगः क्षेबसंशकः 
स्वप्राणिकर्मफलाअयस्त॑ प्रिष्कक्तो सुपर्णाविदविद्याकामकर्मवासनाखयलिंगोपाध्यात्मेश्वरी । 
वयोः परिष्वक्तयोरल्य एकः क्षेत्रों क्िगोपाधिवृद्धमात्रितः | 


: #» पिप्पले कंर्मनिष्यन्न सुखदुःखलक्ताण फल स्वाहनेकाविचित्वेदनारवादु- 
रुप स्वाद त्तमचायत्युपमुक्तेतविवेकतः । अनश्षन्नन्य इतर इश्वरो नित्यशुद्थुद्सुक्त- 
स्थमावः स्वतः सर्वतवत्वोपाधिरीर्यरों माज्भाति । प्रेरयित छातराभयोभेन्यिमोव्नो्ित् 
साक्षित्वसत्तामत्रिश । सत्वनक्षतन्यो5मिचाकशीति पःयत्येव केवलम्‌ ; दुरैनमाजे हि 
दस्य प्रेरयितृत्य॑ राजवत्‌ । ( शांकरमाष्यम्‌ ) 


रीब्त३॥ श्रीमद्॒गवद्नीता १८१६ 





श्रुति मी कहती है, कि “ 3० द्वा सुपर्णा सजुजा सखाया समान 
इच्ते पखिस्वजाते। तयोर्यः ० पिपले खाहत्यनम्नन्नग्यो अभि- 
चाकशीति ” ( मुं> ३ ख० १ श्रु० १) 

अथ- जीव और हश्वर ये दोनों पत्ती इस शरीररूप इक्षफ 
एक साथ मिलकर सखाओोंके समान एक संग बैठेहुए हैं इनमेंसे एक 
जो भ्विया, काम, कुमे ओर वासनाका आश्रय (स्थान) लिंगशरीरे तिसकी 
उपाधिके कारण जीवात्मा अर्थात्‌ सामान्य क्षेत्रज्ञ कहलाता है वह 
सुखदुःखरूप इस क्षेत्र नाम बृक्तोंके फलोंका स्वाद लेता है और दूसरा 
पत्ती जो इईश्वरके नामसे पुकाराजाता है जो नित्य शुद् बुद्ध मुक्त- 
स्वभाव है और सर्वज्ञ हानेके कारण सर्वेसत्तगुणकी उपाधियोंसे युक्त 
ईश्वर नामका क्षेत्जज्ञ है वह फलको नहीं भोगता है। क्षेत्र भर क्षेत्र 
को प्रेरणा करेता है भर्थाव च्षेत्र जो शरीर ओरे क्षेत्र/ जो. सामान्य 
जीव तिनके कर्मोका साक्षी बना रहता है |. 

कहनेका मुख्य तालय्य यह है, कि जब कोई तत्तत किसी अन्य 
तत्त्वमें प्रवेश करता है तो संबसाधारणको समकानेके लिये. अवश्य, 
उसके प्रवेश करेनेका ढार भी कहना पडेहीगा । इसलिये इस शरीर 
में अन्य सब इन्द्रियोंके अधिछठातदेबोंके अवेश करनेके मिल्ल-मिन्‍्न. 
हार कहेगये तो उस परमप्रकाशक विशेष क्षेत्र ईश्वरके भी. 
प्रवेश करनेका मार्ग दिखलाना पडा । अर्थात्‌ बहार दिखला 
पडा जिस हेकरे उस परमात्मरूप विशेष क्षेत्रइने अवेश किया और 
तभी इस ज्षेत्रमें चेतनताका प्रकाश हुआ नहीं तो यह क्षेत्र जब्ब॒त्‌ 
पडारहता । जैंस किसी दीपक्मे तेल डालदे पर जब तक उसमें 


* इ६३० औमड्भगवद्रीता ... [ भध्या४ १३ ] 


. आग प्रवेश नहीं करेगी तब तक. दीपक कुछ भी प्रकाश नहीं कर 
सकता अंधेरा रहजाबेगा | ब्रुडिमान भली भांति विचार 
कर देखेंगे, कि वह आंग उसके किसी मध्य शरीरसे-प्रवेश नहीं 
करती बेर जहां उसकी शिंखा बनी रहती है उधर ही से प्रवेश 
करती है चाहे दीपक हा वा मोमेबत्ती इत्यादि हे परन्तु जब आगें 
प्रवेश करेगी तो शिखा ही की ओरसे अवेश करेगी। .. 
इसी अकार इस शंरीररूप दीपंकर्मे उंस परम अकाश चोतलने 
इसकी शिखा अर्थात अह्मस्प्रकी ओर प्रवेश किया इसीलिये उस रंथानपर 
सनातनृधर्मावलम्बी शिखा रखते हैं जो इस शरीरमें उस परम प्रका- 
शक अवेश करनेका स्थान, बतारंही हे अर्थात्‌ बह्ारस्त्रको दिखला- 
रही है | इसलिये हे मतिबादी ! तू इस व्यापकताको शरीरोंकी रचनाकी 
अपेक्षासे उस परमप्रकाशकी सापेक्ष व्यापक समझ ! शैका मत कर! 
, शुंका--.इस जीव (ज्षेत्रज)के साथ व्यथ विना प्रयोजन एक दूसरे 


क्ञेलज्ञ इैवरको क्यों साथ करते हे इसके साथ होनेसे इस बिचारे 
जीवरूप क्षेत्रशके चैतन्य हानेका क्‍या लाभ है ? 


समाधान--- जैसे यामनाली ( समय देखनेकी घडी ) में एक सि्रिग 
अर्थात लोहेकी कमानी होती है ओर उस येत्रके झुखपर छीटी 
बंडी दे। सूइयां होती हैं. जो समय अर्थात घंटा और 'मिनिट बतलाती 
हैं इन सूइयोंम अपनी कुछ मी शक्ति नहीं होती उसी रसिप्रिंग ( कमानी ) 
डारा इनमें चलनेकी' शक्ति भरी-जांती है परे उस रिप्रम ( क्रमानी ) 
,, की भी अपनी शक्ति आपसे आप नहीं होती जबतक एक चैतन्य 
मरा! उसमें कुंजी देकर 'उ्तमें'पूरी शक्ति न देरेवे । 


- रलोक है ६॥ श्रैपडंगवढ़ीता श्ब्३१ 





इसी अकारे इस शरीररूपयामनालीमें पुएय पापे भर्थात धमें अधर्न 
'की दे। सुईयां लगीहुई हैं ओर इन सुहयोंके चल्ानेके लिये जीव॑रूप 
"संग लगाहुआ है जिसको एक -दूसरा चैतन्य प्रेरणा करनेवाला है 
श्रथीत्‌ कुंजी देनेवाला है उसीको ईश्वर कहते हैं जिसकी आवश्यकता 
इस जीवको है । 

दूसेग लाभ जीवकों इंशवरकें साथ रहेनेसे यह है, कि जब यह 
जीव संसृतिविंकारोंसे भंत्यन्ते क्लेश पाकर घबरा उठतो है भौर किसी 
की सहायता चाहता है तो अपने साथ उस ईश्वरकों बैठा देखता है 
जो इसको इस संसाररूप बस्घनसे एकेवारगी छुडाकर और साथ लेकर 
शरपने परमधाम रूप घरकी ओर उडजाता है। इससे सिद् होता है, 
कि यह ईश्वरूप क्षेत्र जीवरूप कषेन्रइके साथ. केवल इस 

_का उद्धार करेनेके “लिये रहता है इसे कारण इसके सांथ रहना अति 
* ही आवश्यक है ॥ 

: तहीं अंमाण श्रुप- “ #०'समाने इसे पुरे निम- 
ब्नोप्नीशया शोचति सुझामोनिः | जुट यंदा पश्यलस्यमीरी 
मर्स्य महिमानमिति वीतंशोंक” (सु० ई से० $ हुं" २ ) 

* इसे शंरीएरुपी इ्तमें सुखदुःखका भोगनेवाल[ जीव (चेतश) सुंह 
में हैसतेहुए तूबेंके समान ढुंडस सागरमे ्ुब्कताहुआ किसीको अपना: 
, ईश नहीं देखता तब घबराकर अपने बेचानेके लिये उस ईशवरकी श्रोर 
हाथ फैलाता है तब ईश्वरको अपना सहायक कक शोकोंत मुक्त 
हो फरमानन्द लाभ करता है । इसी विषयक कहतेहुः 502 


र्८९३ बोगएबद्रौदा.... . [चष्यान १६ ] 


अर्जुनके अ्रति कहते हैं, कि [ छोन्रक्षेत्रज्ञयोज्ञानं यत्तज्ज्ञानं 
मतं मम ] एवम्प्रकार जो क्ोत्र झोर क्षेत्रज्ञका ज्ञान है अर्थात्‌, 
अपरा प्रकृति ( क्षेत्र ) परा प्रकृति जो (च्लोन्रज्) जीव तथा इनका 
परम सहायक जो विशेष क्षेत्रज्ञ ईश्वर भर्थात प्रकृति जीव भोरे रैश्वर 
इन तीनोंका जो यथा ज्ञान है वही ज्ञान है भोर वही ज्ञान मुझको 
अभिमत है। इसी ज्ञानको मैं ज्ञान मानता हूं अन्य जो कुछ है सब 
शा्रोंका विस्तार है । यह जीव केबल इसी ज्ञानके हेनेपर भगवतरव- 
रूपसे जामिलता है ॥ १ ॥ 


अब भगवान कषेत और क्षेन्रज् दोनेंके खरूपोंको विलग-विह्नगकरे 
संन्षिप्तरीतिसे भ्रजनके प्रति कहते हैं--- 


मु०-- तत क्षेत्र यच याहकऋच यद्दिकारि येतश्व यत्‌ । 
- सचयो यत्प्रमावश्च तत्समासेन मे श्रृणु ॥ ४॥ .. 


पदच्छेद:--- तत्‌ ( भ्रागुक्तम ) त्षेत्रम ( शरीरेम ) यत्‌ 
( इदं निदिष्म ) च ( तथा ) याहक्‌ ( स्वकीयैधमैंया्शस । यत 
अकारम ) च्‌ ( तथा ) यदिकारि ( यैरिन्द्रियादिविकरियुक्तम ) च 
(तथा ) यतः ( यरमांत प्रकृतिपुरुषसयोगात्‌ ) थे ( तथा ) यत्‌ 
( यत्‌ कार्यमुसच्यते ) सः ( च्ोबज्ञ: ) यः ( निद्धिए; ) च (तथा) - 
यत्मभाव: ( उपाधिकृता: शक्तयो यरय ) तत्‌ ( यथोक्तविशेषयावि- 
शिष्षक्षेत्नक्षेत्रजयाथात्यम् ) समासेन ( संक्तेपेण ) में ( मम वाक्यात्‌ ). 
भूणु ( श्रुवाध्यधारय ) ॥ ४ ॥ 


श्तो० ॥ ४ ॥ श्रीमद्भगवद्नौता हा 





पदार्थ:-- ( तत्‌ ) सो पूषे कथन कियाहुआ ('केत्रमू ) 
शरीर ( यत्‌ ) जिस स्वभाववाला है ( च) तथा ( याहक्‌ू च ) 
स्थावरजंगमभेदसे जिम प्रकार इच्छा इलादि धरमवाला है ( यद्वि- 
कारि च ) फिर जिस प्रकार इन्द्रियादिके विकारोंसे युक्त हे ( च ) 
फिर ( यतः ) जहांसे भ्र्थाव जिस कारणसे ( यत्‌ ) यह क्षेगरूप 
शरीर उत्पन्न होता है ( च ) फिर ( सः ) रो क्षेतज्ञ ( यः ) जो 
( यद्रभाव: ) जिस परसाववालाहै ( तत्‌ ) सो सब (समासेन) 
संक्षेपकरके हे अर्जुन ! ( से ) मेरे वनों डांग ( शणु ) ध्यान 
देकर सुन ॥ ४ ॥ 
भेवार्थ:-- अब भगवान अजजुनके प्रतिजिस क्षेत्र भौर कषत्रजके 
विषय पूने कथन वरुञये हैं उसे विलग-दिलग कर संक्षेपरूपेस वर्गन 
करनेके तालयसे केहते हैं, कि हे अजुन ! [ तत क्षेत्र यद्च यादकू 
च यदिकारि यतश्च यत्‌ ] सो जो क्षेत्रनामा शरीर जितको मैंने 
तुकसे अभी कहा है वह जिस स्वभाववराला है तथा जिसे विकारसे 
युक्त है और जिससे यह उत्पन्न है अर्थात्‌ अहनिश प्रकृतिके वश 
रहकरे अपने र्वभावानुसार जैसे-जैसे करता रहता है फिरे जिस-जिस 
प्रकारसे हँसना, रोना, उदास रहना, खाना, पीना, कूंदना, उछ्ुुलना 
इल्यादि अपनी-अपनी जातिभेदसे मिन्न-मिन्‍न प्रकार करता रहता है 
एवम जैसे बानरे उत्तन्‍्न होते ही इस डालसे उस डालपर उछलने 
लगजाता है । व्याप्रके बच्चे जन्म लेते ही जिस गुर्राटेके साथ अन्य 
पशुओंपर पंजा मार उनको नख और दांतोंसे विदार उनका मांस 
भक्तण करने लगजाते हैं । फिर पक्षी जन्मते ही आकाशमे पर मारने 


३८१४ व शीवद्धगवद्दीता . [ अध्या० १६ ] 


लगजाते हैं । तात्य यह है, कि मिन्‍न-मिन्‍न शरीरेरूप क्षेत्रों जितने 
स्वभाव प्रकृतिक अनुसार पडेहुए .हैं में. सबोंको संक्षिप्लरीतिसे 
कहूंगा .तथा “ यद्धिकारि यतश्च यत्‌ » जिस प्रकार यह शरीर नाना 
प्रकारके विकारोंसे विकारबानूं हेारहा है घर्थात्‌ काम, - कोष, लाभ, 
मोह, अहंकार, राग, -डेष, इर्षा, तृष्णा तथा वाल्य, युवा; व्यवस्था; 
मरण, ज्यर, खांसी, प्लीहा; प्रमादादि मातृगमरूप विकार, शीत, उष्ण 
इत्यादि सहन केरनेके बिकारोंते जो अहनिश दुखी होरहा है फिर 
जहांसे यह उतनन्‍न हुआ है [ स च यो यत्‌॒प्रमावश्च तत्स- 
मासेन में धरूणु ] सो क्षेत््ञ जिसमभाववाला है संक्षपसे मेरे वाक्‍्यों 
के छारा सुन ! थर्थात्‌ जीवरूप क्षेत्र्ष जैसे इस जड शरीररूप क्ेत्रमें 
कर्मों बीजोंको बोता रहता हैं तथा में जो ख्य॑ क्षेत्ष॒ सब 
आगीमावके मिन्‍न-मिल्न ज्षेत्रोंका भेद अपनी असीम शक्तिसे 
जानता रहता हूँ इन सब बचान्तोंको सुन | ॥ 8॥ 


इतना सुन अजनके मनमें यह शेक्रा हुईं, कि भगवानने जो 
यह. कहा, कि ज्ेत्रक्षेत्रज्ञोंका बृचान्त संक्षेपसे में कहता हूं इससे 
ऐसा बोध होता, है, क्रि इन विषयोंको पहले किसी समय किसीने 
विस्तारपूवेक कथन करदिया है तभी तो आज भगवान उसे संक्षिप्तरूपसे 
कहनेकी प्रतिज्ञा कररहे हैं | मगवानसे पूछना चाहिये, कि पहले किस, 
महापुरुषने इस विषयपर कंथन किया है ! । 


सबके हृदयकें जानने वाले. सर्बज्ञ श्रीसच्चिदाननंद. आननन्‍्दू- , 
कद 'अजुनकी” अग्निलाण जानगये झोर बोले। - - 


' शोक ॥ ४ ॥ आीमद्भगपद्ौता 'र्म्श्र , 


|, 





मृ०-- ऋषिमिवहुधा गीते छम्दोमिविविधे: पृथक्‌ । . 
*. ब्रह्मसुत्नपदेश्वेव देतुमद्धिविनिश्चित: ॥ ४ 8 
पदच्छेद:- ऋषिसिः ( वशिष्टादिमिः > बहुधा ( नाना- 
प्रकरेण विस्तरेण )गीतम्‌ (उक्तम्, प्रतिपदितम ) विविने: ( कर्मो- 
मासनज्ञानकाणडप्रकरै;: निल्यमेमित्तिककाम्यविषयेः ) छुल्दोमिः 
( वेदेमेन्त्रै: ) पृथक ( प्रतिशांखमनेकप्रकारस ) [ बहुघा भीतम ] 
हेतुमद्धिः ( युक्तियुक्तेः )' विनिश्चितेः ( असकृद्म्यासेन सकल- 
शंकापंकच्छालनेन निश्चितायः ) बृह्मसूत्रपदे: ( बह्मण: सृचकानि 
.पद्वानि समुचितवाक्यभावमाणननानि तेमेह्मसूचकैबाह्मणवाक्थैस्तलमसी- 
व्यायेः ) च, एव [ बहुधा मीतम ] तच्चुणिवति पूर्वेण सम्बन्धः। 
१ ॥५ ॥ 
पदाथिः-- ( ऋषिमिः ) यह ज्ेत्र क्षेत्रशका विषय जो 
बरशिष्ठ इत्यावि ऋषियोंके डरा ( बहुधाः ) विस्तार करके बारमबार 
(( गीतम्र ) कशन कियागया तथा ( विविधेः ) नाना प्रकारके 
६ छम्वोभि: ) आग्वेदादि मंत्रोंके द्वार जो ( एथकू ) विल्ग- 
बिलग वर्णन कियागया हे ( च्‌ ) फिर ( हेतुमक्धिः ) बहुप्रकार 
की युक्तियोंसे ( विनिश्चिते: ) पूर्ण निश्चय कियेहुए ( ब्रह्मसूत्र- 
पे; ) अक्षके निरूपण करनेवाले सूत्र और पदोंसे ( एवं ) जो एव- 
#प्रकार दरशन कियागया है ७ तिसे है अर्जुन! बू सुन ॥ ४ ॥ 
भावाये:--- भजुनके -चिचमें जो यहे विचार उदय देआया, 
कि जब तक कोई किसी विष्यकी बिलतार पुर हा किसी विष्यको विस्तार _पूवेक कथन न कुक 
& + ततू शाणु ” पूवुश्लोकके वारधके ताथ:झका अन्य है। ; 
३४६ 
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हा तब तक उसका संक्षेप वर्णन नहीं हासकता इस प्रकार अज्जुनके मनकी 
बात सबके हृदयके जाननेवाले श्री स्वेश्वर आनेन्दकन्द अजचन्द 
ने जानली और -जिन-जिन महात्माओंके डाग इस केत्र और 
क्षेत्रज्ञका विषय” विस्तारपूवक पहले दर्णन हे।बुका है उनको अज्जुन 
के प्रति विदित करनेके तात्ययले कहने लगे, कि [ ऋषिमिबेहुधा 
गीते छन्‍्दोमिन्िविधे: प्रथकू ] हे अशुन ! वशिष्ठादि ऋषियों 
छारा यह विषय प्राय: ब्रारम्घार भिन्‍न-मिन्‍म प्रन्थोंमें वशन किया 
गया है और वेदोंकी ऋचाओं छारा भी एथक्‌ २ कहागया है अर्थात 
बशिष्ठ, अंगिरा, मरीचि, पुलरत्य, पुलह, भ्रत्रि, क्रतु, कश्यप, जमदन्नि 
विश्वामित्र, भरह्मज, गौतम, गालव, ऋष्यशुग, व्यास, भृगु और मलु- 
जो बुह्मपि हैं, वेदव्यास, मेल इलावि जो परभषि हैं, नारद, प्रचेता, 
तम्बुर, भरत, कणादादि जो देवरषि हैं, जेमिनि इत्यादि जे काण्डषि 
हैं सूर्य, वायु, अभि और सुश्रुत इत्यादि जो अ्रुतषियोंमें कहेजाते हैं, 
ऋतुपण, जनक, जयबलि इत्यादि जो राजषियोंमें गिनेजाते हैं तिन सब 
महापुरुषों द्वारा इस क्षेत्र ओर क्षेत्रज्षका विषय भिन्न-भिन्न अन्धोंमें 
विस्तारपूपक वर्णन क्रियागया है और “ छुन्दोभिषिविधे: ७ एथक्‌ 7 
छन्द जे चारों वेद हैं इनकी मिन्‍न शाखाझोंके हरा पृथक २ यह्‌ 
विषय विस्तारपूर्वक वर्णन किया जाचुका है । वेदेंकि जिन विभागोंस 
इस विषयका वर्णन है पाठकोंके बोधाथे यहां जनादिया जाता है। 

7 ७ पृथक रब्दके प्रय/श करनेका तात्पने यह है, कि इन वेदों भनेक शाखाई 


हैं उनमें इस क्षेत्र और क्षेतज्ञषका विषय शिक्-मिन्न प्रकारसे प्रथकृपथकू कथन 
किया है पर इस समय इन शाख्ाजोंका मिलना दुस्तर है। 


रबो०॥ १॥ श्रीमफ्गवद्रौता २३% 





बेदींकी अनेक शाखाएं हैं पर जिन-जिनमें इस क्षेत्र-क्षेत्रशका 
विषय है उनके नाम लिखेजाते हैं-- 

१. चरकाः, २. थाहपरेका:, ३. कठा;, ४. प्राच्यकठाः, ५. 
शओपमन्या;, ६. चलकटा:, ७. चाराजनीया:, ८. वाराजनीया:, 
2. वार्चान्ता: १०, वेद्या,, ११. श्वेता, १२. श्वेततरा:, १३. 
| सानवा| १४, दुन्दुबा:, १५. चेकेया,, १६. वाराहा:, १७. 
* शरिद्रास, १८. वेद्या;, १६. जावाला;, २०. ओघेया:, २१- 
काणा:, २२, साध्यन्दिता), २३. सापीयाः, २४. थावाजनीया:, 
२४. कापाला+, २६. पोण्ड्वत्सा,, २७. आवटिका:, २८. पासा- 
वटिका:, २६. पाराशर्याः, ३०. वैदेहाः, ३१. वैनेयाः, ३२ 
गालवा;, ३१३. वहियवा;, ३४. कात्यायनीया:, २५. आपस्तम्बी, 
३६, बोधायनी, २७. सत्यसाडी, ३८. हिरण्यकेशी, ३६. पेप्पला' 
४०, दान्ता;, ०9. प्रदान्ताः, ४२ योता$, ४३, मानता, ४४. 
प्रह्मदावला:, ४५. शोतकी, ४३. देवी, ४७. दशशती, ध्८. 
साख्यायन: ४६, शाकलः, ५०. वास्कलः, ५१. आश्वलायन+ 
४२. कोथुम:, ५३. राणायनी, ५४. गोमिल् इत्यादियें विस्तार- 
पूवेक वन किया हैं । ः 


फिर भगवान कहते हैं, कि [ बृहासूत्रपदैश्वेव हेतुमद्ठि 
विनिश्चितै: ] नोना प्रकारकी युक्तियोंसे तथा शंका .समाधानों 
से निश्चय कर सिडः कियेहुए जो मिन्‍न-मिन्‍न. भाश्वलायनः इत्यादि 
सूत्रकारोंके स्वेहुए सूत्र हैं तथा न्याय सीमेंस और बहासूत्र इत्यादि 
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पट्द्शनेके सूत्र हैं; तथा आह्मण इत्यादि अन्धोंमें जे। इस विषयके 
लक्ष्य करानेवाले पद हैं उन पदोंके छारा भी इस केत्रक्षेत्रशका विषय, 
पूर्यूमकार वर्सून कियागया है ) 


- मुख्य अमिप्राय यह है, कि यह विषय ऐसा गम्भीर है और' 
ज्ञानका सुख्य अग है जिसके बिना जाने कोई .जानी नहीं हे।सकता 
बरु इस विषयको ज्ञानका मूल समरंना चाहिये इसी कारण श्रीझा-- 
ननन्‍्दकन्द बृजचन्दने इस ज्ञानके पटकके- आरम्भ करते ही सभ्नसे 
पहले इसी विष्यकों छेडा है । 


सनातनघमके जितने आचार्य आज तक हुए सबोने अंपने 
अन्थोमिं कुछ न कुछ इस विषयकी मीमांसा करही दी है। हां ! हृतना, 
अवश्य केहना होगा, कि क्षेत्रक्षेत्रश्षको किसीने प्रकृति और पुरुष कहकर 
पुकारा हैं, किसीने बृह्म ओर उसकी साथा कंहकर पुकारा हैं: और 
किसीने क्षेतको प्रकृति औरे क्षेत्रज्षके दो भेदेंको जीव और ईश्वर 
कहकर पुकारा है | 


महषियोंने भी इन्हीं तीनोको ईश्वर, माया भौर जीव कहकर 
वर्णन किया है | 


-शंका--- मंगवानने / अह्मसुचपदेंः ? ऐसा क्‍यों उच्चारण 
किया १ केवल “बहासूत्रे” वा 'अह्मपदे:? इतना ही क्यों नहीं कहा 
क्योंकि सूत्र भी तो पद ही होते हैं फिर सूत और पद दोनों कहने 
की कया आवश्यकता थी १ 


श्वी० ॥४१॥ * श्रीमृद्रगवद्गीवा « श्र 





समाधान--- 'सूत्रः और “पद” इन दोंनों शब्देमें बहुत ही 
अन्तरे है सो सुनो ! 
& स्वव्पाक्षरमसंदिग्धं स्वरेघड्धिश्वतोमुख् । 
'.. आअस्तोभमनवद्यं च सूत्र सूअविदों विदुः ॥ 


बहुत ही थोडे -अच्ष॑रबोला हो, सन्देहरहित हो, पूर्णप्रकारे सब' 
ओरतसे सारवरतुमात्रको जनानेवाला हो, जिसमें किसी प्रकारकी रुकावट 
अर्थात विराम न हे, किसी प्रकारके अर्थकी न्यूनता न हे और जिसमें 
कोई विद्यान किसी प्रकारका देष न निकाल सके उसीको सूत्रविद्‌ सुत्रके 
नामसे पुकारते हैं भोर बह सूत्र तटस्थलक्षण करके विषयको निरूपण 
करता है जैसे ' जन्माग्स्य यतः ' इसे बह्मसूत्र कहते हैं जे ,तटर्थ' 
लक्षण करके बह्मका प्रतिपादन करता है। इस सन्नने बह्मका दर्णन उसके 
किसी गुण वा रूप करके नहीं किया केवल तटरथ लक्षण जे समीप 


करके एक संकेतमात्र कहाजासकता है ऐसे किया है। जैसे किसीने 
कहा, कि “ जिसकी लाठी उसकी मैंस” यचपि इस वाक्यसे यथार्थ 
तातय सिद्ध नहीं होता तथापि वीरता प्रकट करेनेके निर्मित यह वाक्य 
एक सूत्रमात्र है इसी अकार “ जन्मांयरय यतः ” इससे कोई भी भर्थ 
बहके गुण अथवा नामक्य निरूपण करनेवाला नहीं निकलता 
तथापि बुह्को तो यह तटर्थ लक्ष्णंसे भल्ली भांति प्रगट करता हैं। ऐसे 
ही भव्य सुत्रोंकी भी जानना | 


बंद? उसे कहते हैं जो साज्षात्‌ अक्मको मत्यक्षरूपसे प्रकट दरने. 
बाला हो जैले ४ सत्य ज्ञानसनरन्त वहा ” वह बह सत्यवरूप, है, 


जी 
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तथा ज्ञानस्वरूप है और शानन्दस्वरूप हैं। इसी कारण भगवानंने 
ब्रह्मसुत्र भोर बृह्मपद दोनोंका कथन किया | 

कोई-कोई इस वाक्यकों कमधारय' समाससे ऐसा भी अर्थ करते 
हैं, कि बृह्मसूत्रोंके जो पद हैं भर्थातृ व्यास इत्यादि ऋषियोंके मुखसे 
जो बूह्मके निरूपण करनेवाले संज्षित्त पंद हैं उनके छाश इस क्षेत्र 
छोत्रज्ञके विषयका वर्णन कियागया है-। 


फिर भगवानने जो इस वाक्यके साथ “हेतुमद्भिविनिश्चिते: ४ 
वाक्यकी योजना की तिसका यह विशेष तात्य है, कि नाना प्रकार 
झुक्तियों ढारा जो तत्त्व निरूंपणं कर निश्चय करलियाजांबे जैसे श्वेत- 
केतुने जब अपने पिता उद्यालक ऋषिके समीप जाकर जअहमके विषय 


जिज्ञासा की है तब उसके समभानेके लिये उद्दालकने एक अत्यन्त 
श्रेष्ठ युक्ति विचारकर कहा, कि “ ** न्यग्रोषफलमत आहरेतीदं 
भगव इति भिन्दीति भिन्ने भगव इति किमत्र पश्यतीत्यरव्य 
इवेमा घाना भगष इत्यासामंगैकां- मिन्‍्धीति मिन्ना भगव इति 
किमत्र पश्यतीति न किज्वन भगव इति ॥”? 


( छा० श्रपान ६ खें० १२ श्रु० १ ) 


: श्र्थ--- उद्दालकने कहा, कि हे बेटा! . इस बरगदके वृक्तका 
एक फूल ले आ! श्वेतकेतु कट एक फल लाकर बोला भगवन / 
फल ले आया, पिताने कहा इसे तोड डाल | पृत्रने कूट तोडकर 
कहा भगबन | तोडदिया पिताने कहा तू इसमें क्‍या देखता है ! 
पनने कहा में इसके भीतर बहुतसे छादि-छोंदे ..बीजोंको: देखताःहं 


रबी है ६, ७ # भीमद्रगवड़ीता * ९८११: 





पिताने कहा इन बीजमेंसे एक बीज तोडडाल ! पुत्नन कट तोडकर 
कहा ! भगवन तोडदिया, तब पिताने पूछा, कि अब.तू इसमें क्या 
देखता है ! पुत्रने कहा भगवन, ! मैं तो अब इसमें कुछ नहीं देखता 
हूं, तब पिताने कहा हे पुत्र ! जिसे तू कुछ नहों कहता है वही बह 
सत्ता इस बीजमें स्थित है। जिसका विस्तार यह सम्पूर्ण वृत्त है । 

अमिप्राय इस युक्तिका यह है, कि जैसे सम्पूर्ण बरगदके वक्ता 
का विस्तार एक अत्यन्त छोटेसे बीजमें समाया हुआा हैं इसी प्रकार 
इस सम्पूर्ण अह्माणडका विस्तार हिर॑ण्यगर्भरूप बीजमें रुमायाहुआ है 
सो हिरश्यगर्भ बृह्ास्वरूप ही है । 

. तालये यह है कि उद्दालकने युक्तिद्वारा अह्मकों निरूपण कर 
अपने पुत्र श्वेतकेतुके हृदयमें बृह्नसत्ताका निश्चय करादिया इसीको 
भंगवानने « हेतुमदृभिविनिश्चितेः ” कहा है ॥ ५ ॥ 

*  एवस्पकार श्रीमगबान्‌ इस विषयका विस्तार दिखलाकर अब 
अगले दे। श्लोकोंमें संक्षिपतरुपसे “ क्षेत्रका ? खरूप वर्णन करते हैं । 
मृ०-- महाभूतान्यहद्भारो बुद्धिर्यक्तमेव च | 
इम्दियाणि दशक च पह्च चेन्द्रियगोच्रा:॥ & 
इच्छा देष: सुख दुःख॑ सड्डातश्रेतेना ध्ृतिः । ' 
एतत क्षेत्रंसमासेन सविकारमुदाइतम-॥ ७॥- : 
पदच्छेद:-- महामृतानि ( श्थिव्यप्तेजोबाय्वाकाशानि ) 
अहंकारः ( महाभूतकारणमहंपत्ययलक्षणः ) बुद्धि: ( निश्रयांत्मिका' 
वृत्ति; ) अव्यक्तन ( प्रकृति;:ईश्वरशक्ति: सूक्ष्म सवेकारणं सलरजस्तमो- | 
गुणात्मकंअ्रघानम ) न, एव, दश इन्द्रियारिण (ओतलक्वचूरसनप्ाणा- 
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ख्यानि ज्ञानोतादकलाव ज्ञानेच्दतियाणि पंच पादपायूपस्थास्यानि कर्मेनिव- 
त्तकलात्‌ कर्मेन्द्रयाणि पन्‍्च ) एकम (संकल्पविकल्पात्मक सन: ) 
च, इच्छा ( पृ्वोपल्षव्यसुखहेतुसजातीये हेतो उपलममान इद मे 
स्यादिति रप्ृह्य ) दवेवः ( अनुमृतदुःखहेतुसजातीयें हेतावुप्लभ- 
माने इदे मे मा सूद्ति चित्तद्ृत्ति: ) सुखम ( असन्तवात्मकमनु- 
'कूलम ) दुःखम ( अमरुन्नलात्मक प्रतिकूलस ) संघातः ( वेहे- 
न्द्रियाणां सेहतिः ) चेतना ( चैतन्याभासरेसंविडान्त:करणइत्तिः | 
-शुदसत्तमयत्वाहिमलादर्शबब्चित्मतिविम्बप्राहिणी बुद्धि; ) ध्ृति' 
( ययावसादम्राप्तानि देहेन्द्रयाणि भियन्ते सा ) एंतत, सबिकारस 
( विकारेण मह॒दादिना तडिकारेण चेच्छादिना सहितम । इन्द्रियव्रिका- 
रादिसहित वा ) क्षेत्रस, ससासेन ( संक्षपेण )» उदाह्मतम 
( उक्तम्‌ ) ॥ ६, ७ ॥ 

पदार्थ:--- ( महामूतानि ) शथ्वी, जल, अभि, वायु और 
आकाश ये पांचों महाभूत तथा ( अहँकारः ) उक्त पांचों भूतोंके 
उत्पन्न होनेका कारण जो अहकार फिर ( बुद्धि: ) तिस अहंकार 
क्यो कारंण जो अध्यवसाय लक्षण करेंके अन्तः्करणकी निश्चया- 
त्मिका बृत्ति जिसके द्वारा सब कुछ जानाजाता हे जिसे महत्तन्लके 
साससे भी पुकारते हैं फिर ( अव्यक्तम्‌ > तिसका सी कारण जो 
डैश्वरकी महासुक्षम अधान शक्ति (व, एवं ) फिर निश्चय करके 
६ द्श इन्द्रियाशिं ) श्रवण, चसे, चक्तुं, जिहा ओर नासिका ये पांचों 
झानेन्द्रियां और बाकू, हस्त, पादे,' पायु और उंय्त्थ ये प्ंचों हर्मे 
नियां सच मिलकर जो इश हैं ( एकम, व्व ) फिर एक जे। सन 


श्वोक ॥६, ७ ॥ शमक्रगवहतां 'एंदई 





"तथा ( पेंचेन्द्रियंगोचरा थे ) शब्द, स्पश, रूप, रंसं, गन्ध जे पांचों 
विषेय मंहाभृतेंके गुर्ण हैं फिर ( इच्छे। ) पहलें जे। किसी वंरतु 
सैं सुंखंकी प्राप्ति हे।चुंकी हे फिरे उसी प्रवारकी वस्तुं सम्मुख हेनैसे 
जे ऐसा बन करता हे, कि यही फिर मुझे प्राप्त हो। उसीकी इच्छा 
ऋहते हैं ऐसी जो इच्छा फिर ( छेषः ) पहले जिंस किसी वरतुसे 
दुःख उतन्न हाचुका है वी वंरतुके संम्मुख भानेसे जो ऐसी मनो- 
-बृत्ति हेती है, कि यह मुझसे दूर रहे उसे डेघ कहते हैं सो जे देष 
है तथा ( सुखंम ) मनकी प्रसन्‍न करनेवाली अपने अनुकूल जे 
दशा फिरे ( दुःख ) अपने मनको अग्रेसच्व॑ कंरनेंदांली जे अंपनी 
प्रेतिकूल दशा ( संघातं: ) इंसं पांचंभोतिकेशरीरंके साथ जे इन्द्ियों 
की संग है ऐसा जो संघात (चेतना ) चैतन्यका भ्राभास (छाबा) जो 
चुडिपर पड़ती हैं (घूंति: ) अल्यन्त कंलेशदी अव॑स्थाकों 
देखकर जो मनमें घीरज घारण करनेका प्रयत्न है ( एुतंत ) ये सब 
( सविकारंस ) उत्पत्ति और नोंशेके विकार सहित (समोसेन) 
सेक्षेप कंरकें ( क्षेत्रेंम ) चेत्र ( उदीह्॑तस ) केंथन किया 
गया है ॥ ६, ७ ॥ 
मावार्थ;-- श्रीआननन्‍दंकन्द भेगवानने जो अजुनंके भर्ति 
क्षेत्र और क्षेत्रशेक स्वरूपोंको संदोप्से कथन करनेंकी प्रतिज्ञा की है 
इन दोनोंमें पहले क्षोत्र ( शरीर ) का संक्षेपसे वर्णन करतेह्ुुए कहते 
हैं, कि [ महाशृतान्यहड्भारो बुढ्ख्यक्तमेंवे च॑]- भर्थोद 
4. मेंहोभूल, २. अहकार - ३. बुद्धि, ४. श्रेंव्यक्त, तथा [ इंन्दिं- 


याणि दशैकझ्न पन्न चेखियगोचराः / ५. दर्शो इंन्डियां- 
शेश७ 
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और ६. मन, ७. पांचों इन्द्रियगोचर फिर [ इच्छा द्वेष: सुख दुःखं 
सल्जातश्रेतना ध्रृति: ] ८. इच्छा, ६. ढेव, १०. सुख, ११.. दुःख, 
३४, संघात, १३. चेतना; और १४. धृति [ ऐतत क्षेत्र समासेन 
'सविकारमसुदाहतस्‌ ] ये सब १४हों तर्त्र एकसाथ मिलकर सबे- 
अकारके विकारोंके सहित - रंक्षेपकरके एक च्ञोत्र कहेगये हैं इसलिये 
यह एक ही शरीर क्षेत्रके नामसे पुकारा जाता है। 


..श्रब पाठकोंके कस्याणा्े येसब तत्त्व सांख्य और वेदान्त दोनों 
के मतसे बर्शन कियेजाते हैं--- 

१. महाभूतानि--- “ महाभृतानि पंचेव खा।निलाग्न्यम्बुभूमिमि:! 
( शब्दचन्द्रिका ) . अर्थात आकाश, वायु, अभि, जल, थश्थ्वीसे 
पांचों महाभूत्तोंका बोध करना। क्योंकि ये ही पेंचमहाभूत सृष्टिके कारण 
हैं इन पांचोंकी उत्पत्ति इनकी तन्मात्रासे है भर्थात शब्द, रपशी; 
रूप, रस और गन्ध ये पांचों तन्मान्रा हैं जो भ्लन्त सूच्मरवरूपमें 
रहती हैं। प्रमाण- “ तम्मात्रेभ्यों वियडायुवेन्ह्म्बुचवसुन्धरा। 
एतानि पेंच जायन्ते महाभुतानि तत्कमात ” अर्थात आकाश 
वायु, अग्नि, जल, ओर पृथ्बी ये पांचों कमसे अपनी-अपनी सृक्त्म 
तन्मात्रा शब्द, स्पश, रूप, रस ओर गन्घसे उत्पन्न हेते हैं । जेसे 
झत्यन्त छोटे सूक्ष्म बरगदके बीजसे सतारें चरगदका महा विस्तारस्वरूप 
वन जाता है ऐसे तन्माञ्ञासे ये महाभुत उत्पन्न हैते हैं । केसे , 
उपन्‍न हैते हैं ? इनका क्‍या क्रम है ) सो पाठकोंके कल्याणाय 
वर्णन कियाजाता है । 


शरौ० | ६, ७ ॥ भीवद्गगपद्ीतां ६८४६ 





. शब्दतन्माताच्छब्दगुरं वियज्ञायते । शब्द्न्मात्रासहि* 
तात् स्पशहन्मात्राच्छब्दस्पशेगुणो वायुर्जायते। शब्दतन्सान्नास्पर्श- 
तन्मात्रासहितात रूपतन्साचाचछब्दस्पशेरूपगुणो वहिनरज्जायते । 
'शब्दतन्सात्रस्पशतन्माचरूपतन्मावसहितात रसतन्मात्राच्छुब्द्स्प- 
शरूपरसगुण वारि जायते | शब्दतन्मात्रास्पशंतन्माआारूपतन्मा- 
आसप्ततन्माञासहिताहन्धतन्माचाच्छुब्द्रपशेरूपरसगन्धगुणावस्‌- 
न्धरा जायते ” ( इति भावप्रकाशरय पूर्वंखण्डे भ्रथममागे ) 

अथ- शब्द तन्मात्रासे शब्द गुणवाला आकाश उसन्न हैता है। 
फिर इसी शब्द तन्माआ्के सहित स्पर्श तन्‍्माजासे अर्थात शब्द और 
स्पश दोनों तन्‍्माताओंके मेलसे शब्द और रपश गुणवाला वाथु 
उतन्न होता है । तथा शब्द तन्‍्मात्रा और रपश तन्माञा सहित रूप 
तन्मात्रासे शब्द, रपश और रूप गुणवाली अग्नि उसन्न होती हे । 
अर्थात शब्द, रपशी और रूप इन तीनों बीजोंके मिलनेसे अग्निकी उत्त्ति 
होती है | तथा शब्द तन्मातआ, रपशे तन्मात्रा और रूपतन्मात्नाके साथ 
- रस तन्मात्राके मिलनेसे शब्द, रपर्श, रूप और रस गुणवाला जल उत्पन्न 
होता है। फिर शब्द तन्मात्रा, रफशी तन्‍्मात्र, रूप तन्‍्मात्रा और रसतस्मात्रा. 
के साथ गन्ध तन्मात्राके मिलनेसे शब्द, रपश, रूप, रस और गन्ध 


गुणवाल्नी प्रथ्वी उत्पन्न हेती है। ( यह भावप्रकाश ग्रन्थके पूव- 
खंड प्रथम भागमें वर्णन कियाहुआ है ) 


अब इन पांचों मृ्तोंके कोन-कौनसे विकार हें अर्थात इनसे 
कौन-कोन विषय बनते है ? वे विज्लग-विलेग कर दिखलाये जाते 
ह। ; 
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१, आकाशात्मकम-- शब्दः, श्रोनस, लाधवम्‌, सोक्र्यम्‌, 
विवेक: ।... हा ह 
२. वाय्वात्मवुमु-- रपश३, रपीमस, रौक्ष्यम्‌ , भेरणस्‌, घातु- 
व्यूहनम, चेश | 
३, अम्न्धात्मकमू- रूपम्‌, दशन्नम, प्रकाश:, पांक्ति,, ओप्ण्यम। 
४. अबात्मकसु- रसो, रसनम्‌, शैत्यम्‌ , माईैन्स, स्नेह:, क्लेद: 
५. प्थिव्यात्मकमु-- गन्धः, घाणम्‌, गोरवम, स्थैयेस्‌, मूत्ति; । 
ः ( चरके शरीरस्थाने चतुर्थोध्याये ) 
इनके अथ रप्ट है। 
... पहले जो कथन करआये हैं, कि इन पांचों तस्खोंमें शब्द, 
श्पश, रूप, रेस और गन्ध पांचों गुणोंका पररपर सम्बन्ध है उसे 
रप्ररूपसे दिखल्ााते हैं- 


. -# प्रतिच्वनिर्वियच्छब्दो वायो वीसीति शब्दनम्‌ | अनुप्णाशीत- 
संपशी बहनी भुगुभुगुध्वनिः ) उप्ण: रपर्शः प्रभारूप॑ जले बुदबुद - 
ध्वनि: । शीत; रपशशी: शुक्लरूप रसो माधुयेमीरितम्‌ । भुमो कडकूडा-. 
शब्द; काठि्य स्पर्श इष्यतरे | नीलादिक चित्ररूष मधुराम्लादिको रसप्न' 
सुरभीतरगन्धो छो गुणाः सम्यग्बिवेचिताः। श्रोत्र त्कचक्षपी जिहा घर 
चेरिद्रियपंचकम्‌ १! ( वेदान्तपंचदशी प्रकरण २ खछो० ३, ४, ४ » 


अरथ- आकाशमें जो केवल शब्द गुण है सो भ्रतिष्वनि रूप 
है आर्थात्‌ किसी अकारकी ध्वनि आक्राशमें ठकराकरे उलट पडती' हैँ 
उसे मतिध्वनि कहते हैं । जैते किसी बहुत बडे ऊँचे मन्दिर्के भीतर 


इलो ० ई ,७ ६ औमड्रगवद्गीवा इद६७ 
जाकर किसीका नाम लेकर पुकारों तो उस मन्दिर्में जो मठाकाश है 
विससे टकशकरे उलटकर फिर वही नाम तुम्हारे कानमें पड़ेगा मा्मों 
कोई दूसरे पुकाररहा है यही भतिध्वनि आक्राशका गुण है | वाहुमें 
जो शब्द और रपश दो गुण हैं उनमेंसे शब्द बीसीके समान होता 
है झौर जो रपशेगुण हैं सो अनुष्णाशीत कहांगया है पर्थात शुरू 
वायुके रपशमें न उष्णुता है न शीतल्ता है वायुमें जो उष्णता ज्ञातः 
होती है सो तेजके सम्बन्ध करके है और शीतलता जलके सम्बन्ध 
करके है। 

भ्रग्निम जो शब्द, रपर्श और रूप तीन गुण हैं तिनमें 
झुक ऐसी जो ध्वनि हे सो शब्द ग्रुण है और उष्णता ( गरमी ) 
रपश गुण है तथा शुक्लता रूप गुण है। 

जल्ममें जो शब्द, रपश, रूप और रस ये चारों गुण हैं तिनमें 
बुदू-बुद्‌ ऐसी जो ध्वनि है सो शब्द ग्रुण है, शीतलतां यह सर 
गुण है, शुक्लता रूप गुण है तथा मिठास यह जलका रेसरूप है 
शरम्ति और जल्न दोनोंके रूपमें जो शुक्लता कथन कीगयी है सो इन 
दोनोंकी शुक्लतामें भेद यह है, कि भग्निकी शुक्ल्लता परायी वर्तुके 
प्रकाश करनेंमें समथ है पर जलकी शुक्लता परायी वस्तुके प्रकाश 
करनेमें समथे नहीं है ।. 

पथ्वीम जो शब्द, रपशे, रूप, रस और गन्घ ये पांचों गुण हैं 
तिनमें कड-कड ऐसा शब्द मुण है, कठिनता रपर्श गुण है, अरुण,' 
कृष्ण इत्यादि रूप गुण है, खट्टा, मीठा इलादि रस गुण है तथा सुगन्ध 
ओर दुग्ध. पथ्वीका; निज गेध गुण है। 





श्दश्द भौसद्भगवद्वीवा [ कषष्याय १३ ] 


. अब इन पांचों म्र्तोके कोन-कोनसे काये हल शरीररूप जेत्रमे 
प्रत्यक्ष देखे जारहे हैं ! सो कहते हैं--- आकराशका काये श्रोत्र है, वायु 
का कार्य लचा है, अभिका कार्य चच्चु है, जलका काय जिहठा हे और 
पृथ्वीका कार्य घ्ाण है । ये पांचों ज्ञानेन्द्रिय कहीजाती हैं । फिर 
इन्हीं पांचों भूतोंसे “ वाक्पारिपादपायूपस्थेरेत्ेर्तत्कियाजनि ?” 
वचन, हाथ, पांच, गुदा और लिंग ये पांचों कर्मेन्द्रिय कहीजाती हैं 
जो क्रमशः इन पांचों तत्त्वोंसे बनी हैं। 
कर सो भगवान भी इन दश्शों इन्द्रियोंकी इसी केत्रमें दिखला 

। 

तहां सांख्य सुत्नके आचार्य कपिलदेव कहते हैं, कि “ स्थूलात 
पञ्च तन्मात्रस्य ” ( सांख्यदर्शन भ० १ सू० ६२ ) स्थूल जो 
आकाश, वायु, अग्नि, जल॑ और प्रथ्वी हैं इन पांचोंसे इनकी तन्मात्रा 
शब्द, रपश, रूए, रेस और गन्धका पनुमान होता है ये तन्माता' 
खत्यन्त ही सृक्तम परमाणुरूप हैं । 

आकाशसे शब्द तन्माआका भनुमान कैसे हे।ता है?सो कहते हैं,- 
कि जिस बसतुमें जहां-जहां झ्ाकाश अधिक है तहां-तहां शब्द भीः 
अधिक है।ता है । जैसे किसी मदेग वा पखावजके भीतर अधिक पोल. 
हानेसे शब्द अधिक होता है यदि इनकी पोलमें मिद्ठी भरदें तोः 
उतना शब्द नहीं हैगा हां कुछ थोडासा शब्दे फट-फट इत्यादिका 
हाहीगा इसका कारण यही है, कि कोई भी वरतु बिना आकाशके 
नहीं है | जहां घन मिट्टी वा काष्ट है तहां मी भराकाश तो है ही ।* 
क्योंकि यदि आकाश न हैं। तो काष्ठमें कील तथा पृथ्वी वा दीवालों ' 
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में खूंटियां कैसे गाडीनावें। आकाश रहनेके कारण ही काठ वा-सत्तिका 
के परमाणु इधर उधर दबजाते हैँ तथा कील और खेटोंको प्रवेश 
करेनेका स्थान मिलता है इससे सिछः हेता है, कि आकाश सर्वत्र है 
जहां भ्रषिक है तहां अधिक और जहां जितना न्यून है तहां तितना 

न्यून शब्द होता है 

अब देखाजातां है, कि वायुसे रपश तन्मान्राका अनुमान होता 
है जो शरीरके चर्मडारा जानाजाता है किन्तु थायुमें आकाशका 
भी न है इसलिये किंचित शब्द भी होता हैं। जैसा पहैले दिखलो 
आये हैं। 

इसी प्रकार अग्नि अर्थात्‌ तेजसे रूपतन्मात्राका अनुमान यों हिता 
है, कि घोर अंधकारमें किसी पदार्थकी भ्रोकृतिका बोध नहीं होता है 
न उसके रंगका बोध होता है । अँधेले घरमें थाली, लोट, सम्दृक, 
बस्र, विकछावन इत्यादि अनेक वस्तु पडी रहती हैं तहां वायुसे 
आकाशसे, जल वा प्रथ्वी किसीसे भी किसी रूपका बोध नहीं, 
हेगा पर एक छोटासा दीपक हाथर्म लेते ही सब वस्तुभोके रूप 
रंग दीखने लगजावेंगे। इससे तेजद्वारा रूपका अनुमान होना सिद्ध 
होता है इस तेजमें वाद्य और ग्राकाशका भी संयोग है सो प्रत्यक्त 
देखाजाद्ा है, कि दीपकको किसी दक्कमसे ढकदों तो भाकाश और 
वाधुकी न्बूनताकें कारण दीपक बुकूजावेगा ! इसी कारण तेजमें स्पशी 
ओर शब्दका भी अनुमान होता है । 

जलसे रस तस्मात्राका अनुमान होता है क्योंकि मीठापन खारा- 
पून, कडुआपन इत्यादि जितने खाद हैं सब रेस डारा जानेजाते हैं । 


* ६८४० औष#गवदीती ेु [ अध्याय १६] 


देखों | आम, लौची इत्यादि फंल जब॑तर्क कच्चे रंहते हैं तबें ही तक॑ 
उनमें मिन्न-भिन्न खाद हैं सु्खेजानेपर स्वांद नहीं रहँता । क्योंकि 
डेनयें जलका भाग न्यून होता चलाजांता है, जैसे २ जेलका भागे 
भ्यून होता चंलाजांता हैं स्वांद भी घंठता चलांजाता हैं | यदि शैंकों 
हा, कि स्वाद रस ही से अर्थात्‌ वरतुके शा रहने हो से होता है तीं 
चौब॑ल॑, मक्का, चना इत्यीदिंकीं भुनडॉलंनें पंर स्वाद मंहीं हेमा चाहिये 
फिर इनमें स्वाद क्यों होता है ! ।इसक उंत्तरे यंह हैं, कि भुनीहुईं 
यरंतुर्म जी! स्वाद है सो पहले सिंड है।चुकां हैं वह ४थ्वीका है कंयोंकिं 
यृथ्वीमें भी स्वाद है, कि किसी स्थूल तत्त्वमें उससे सूक्ष्म तत्लवोंकी गुर 
भी मिला रहता है | सौ सथृंल एंथ्वीमे जो जलक॑ं मेंलें हैं तिसका 
स्वाद अवश्य रेंहंता है | इसी कारण सुनी वं॑रतुर्म भी स्तांद॑ है। 
दूसरी बात यह है, कि जिंदा रस है सुंखी वस्तु भी जिंदुपरे पढतीं 
है तो जिहास रस निकलकर उस सूखी व॑स्तुको संरंस करदेतां है सो 
धहंले दिखलाआंये हैँ, कि जंलका केंये जिठ्ठा हैं । इस जलेमें भी 
शब्द, रपशी, रूप ओर रस चारोंका अनुमान होता है । 

प्थ्वीस गंन्ध॑ तनन्‍्मात्रांका अनुमान होता है क्योंकि जितने पदार्थ 
पृंथ्वीसे निकलते हैं सबोर्म गंध होती हैं जैसे चमेली, गुलांब, केवडों 
जुँही, मालंती, मन्दौरं, वकुंल इत्यांदिं धथ्वीम अन्यें चारों तत्वोर्का 

; भी मेले है इसंलियें शंब्दे रपशै, रूप, रसे और गंध इनें 

पांचोंका अनुमान प्रथ्वीसे ही होता हैं । ु 

यदि शका हैं, कि एथ्वीस पत्थर अथीतें पर्वत भी तो बनता 
है तो पत्वरमें गंध क्यों नहीं होती ! उत्तर इंसका यहं है, कि पत्वरके 


_ शलो० ॥ ६, ७ ॥ शपड्रगेपंदीती ' रषश 





परमाणुओंके अत्यन्त धन हाजानेके कारण वायुसे वे उंकर नासिका 
तक़ नहीं पहुँच सकते इसी कारण मेघका बोध नहीं हाता । 

यहां तकं पाँच महाभुत और उनकी तन्सात्राओंका विचारं किया 
गया सो सत्र इसी शरीररूप ज्षेत्रके साथ हैं अर्थात इनहीके मेलसे 
यह क्षेत्र तयार हुआ 

अब ये कहांते थाये अर्थात्‌ इनके आनेका कारख क्‍या है? सो 
भगवान कहते हैं--- 

२, श्रहंकारः-- इन सब स॒त और तम्मात्रा तथा इनके कार्य 
इन्द्रिय इत्यादिका भी कारण अहंकार है इनही पूर्वोक्त तन्मान्रा भरे 
इन्द्रियादिके दाग इस अहुकारका अनुमान किया जाता हे सो सख्य 
के सुत्रकारे मी कहते हैं, किं “ वाह्याम्यन्तराभ्यां तैश्वाहंकारंस्य ? 
(सां० दृ० अ०.१ सु० ६३ ) अर्थात बाहुरके कायोसे और अन्त: 
की इन्द्रियोंसे तथा ( ते; ) पांचों तन्मात्राओंसे भहेकारका अनुमान 
है।ता है। यदि यह अहकार न हाता तो इन इंद्वियों दास तन्मात्राओं 
का बोध कोन करसकता ? ये सब इंद्रियां तथा तन्माव्रा इत्यादि अपने 
महाभृतोंके साथ जडबत पत्थरके समान निरथेक पडी रहती. हैं. पर 
केवल अहंकार है जो इन सबोंका, मुख्य कारण है भर्थात अहकारसे 
इनकी उत्पत्ति सम॑कनी चाहिये | तालये यह है, कि वाह्मके सब कायोको 
अन्त:की इंद्रियों दारा बोध करामेके लिये मुख्य तत्त अहंकार ही हैं, . 
जिसंसे बोध: हा।ता है, कि में मनुष्य हूं, बाह्मण हूं, क्षत्रिय हूँ, राजा ' 
है, यह मेरा शरीर है, में ऐसा करता हूं, मैं जीता है, में मरंता हूँ, 


मैं नरक भर स्॒र्ग जाता हूँ और में इसका हूँ यह मेरा है। 
श्श्र 


ह्दश्र श्रीमद्भगबढ़ीता [ भ्रध्या« १३ ] 





पराणादिकोंमे कई ऋषियोंके मतानुसार यह अहंकार तीन 
प्रकारका है--- 

& चात्रिक: राजतः तामसश्च | सात्िकाहकारात इन्द्रिया 
घिछातारो देवामनश्व जातम । राजसाहँकारात्‌ दशेन्द्रियाणि 
जातानि । तामसाहंकारातू सृक्ष्मपंचभुतानि जातानि ” | 

अर्थ- सात्तिकादि तीनों प्रकारके भहँका रेंमें सात्विक अहेकारसे सब 
इंद्रियोंके देव तथा मनकी रचना हुई, राजसी थरहकारसे सब इंद्वियां उत्पन्न 
हुई और तामसी अहकारसे पांचों सुक्तम भूतोंकी उत्तत्ति हुईं । 


३, बुद्धिः- इसी बुछिको सौख्य शास्रवाले महत्तत्तके नामसे भी 
पुकारते हैं यह अहंकारका भी कारण है अर्थात्‌ इसी बुद्धि नाम महत्तत्वसे 
अहंकार .उत्पत्न होता है इसी कारेण यह बुद्धि नाम महत्तत्त पूर्वोक्त 
अहँक्कारका भी कारण है सो भरन्तःकरणकी एक केवल बृत्ति है जिसे 
निश्चयात्मिका वृत्ति कहते हैं | बिना बुद्धि ७ भरहंकार है। ही नहीं 
सकता । क्‍योंकि जब बुद्धि: पूर्शप्रकार निश्चय करलेती है, कि अमुक 
वस्तु यही हैं तब थहंकार स्वीकार करता है, कि यह जो वरतु निश्चय 
हाचुकी है वह मेरी है। जैसे यही शरीर है जिसमें हाथ, पांव, नाक इल्यादि 
हैं तब यह कहाजाता है, कि यह मेरा शरीर है, इसी प्रकार जब बुद्धि 


# यहाँ अंक शब्दसे मलिन भहंकारसे जिसे काम, कोघ, शोम, मोहके साथ 
संयुक्त करते हैं तातये नहीं है. वर उम्त भदंकारसे तात्पय है, कि जो शुद्ध, निर्मत, 
निर्विकार भरहंकार है भर जिससे तारी सध्मिन ग्रहण करनेमें भातों है भौर जो तम्पूर 
क्षेतका कारण है । 


। 


॥ 


कह ६,७॥ अऑमद्भगवद्गैया.... र८६४ई 





निश्रय करलेती है, कि यह जो एक पर्वताकार ईंटके खम्भ और ' 
ल्ञकडियोंके कपाटादिसे संयुक्त एक विशाल अटारी है तब अहकार 
रवीकार करता है, कि यह मेरी अयारी है। 


जितने पदाथ नाम भौर रूप वाले हैं तथा इंद्वियों ढारा जितनी 
कियाएं हे।ती हैं सबोंको बुद्धि निश्चय करती जाती है भौर अहंकार 
स्वीकार कर अपने भण्डारमें रखता जाता है। जैस बनारस ( काशी ) 
के हाटमें एक किसी मनुष्यने किसी मारवाडौकी दूकानस सो थान 
मलमल मोल लेनेके पश्चात्‌ उस दूकानंम जो सहसों' थान नेनसुख 
एकरंगे, डोरिये इत्यादिके रखेहुए हैं उनमेंसे केवल एक थान मलमल 
का लेकर लेनेवाला अपनी बुडिसि पहचानताजाता है,कि अन्य थानों 
से. इतरे यही मलमलका थान है भौरे अहंकार कहताजाता है, कि. 
हां यह मेरे। है मेरा-मेरा करताहुआ सो मलमलके थानोंको एकतकर 
एक भण्डारमे रख एक गहर बना कहदेता हे, कि अन्य सब गहर 
मारवाडीके हैं भौर यह मेश गहर है उठावो मेरे घरपर पहुँचादो । 


कहनेका मुख्य अमिप्राय यह है, कि इस शरीररूप क्षेत्रम महा. 


' भूतोंके जितने बिस्तार हैं सब घुडिड्धारा निश्चय हेतिजाते हैं और प्राणी.. 


कहता है, कि यह मेरा शरीर अर्थात्‌ क्षेत्र हैइन इसलिये अहंकार और: 
बुढिको भी क्षेतर ही जानना ज्ञेत्रन्ञ नहीं। ज्ञोतज् तो इनसे इतर है 
सो भगवान आगे दिखलावेंगे । | 

अहकारका भी कारण बुद्धि है तिसमें बुद्धिको भरहंकारके कारण 
हेनेमें सांख्य शास्रका भी प्रमाण है, कि “ तेनान्त/करणस्थ ? 


दमह8 ; शीमक्रावढ़ीवा [ भब्या« ६३) 





(सां० दृ्आ० १ सू० ६४ ) अर्थात्‌ तिस अहकारसे बुडिका अनुमान 
हता है ताले यह है, कि अहकारका कारेण बुद्धि है जिसे महत्त्व 
कहते हैँ यही बुद्धि पहचानती है, कि यह सुख हे, यह दुःख है, यह 
शुद्ध है, यह अशुद्ध है, यह विन है, यह रात्रि है, यह दैलय है, यह 
' देंच है यह चोर है, यह साधु है इसादि |. 

४. अव्यक्त- अव्याकृत जो यह अकृति है सो प्रकृति ' उस 
पूर्वोक्त कथन कीहुई बुद्धि अर्थात्‌ महत्तत्वका भी कारण है। प्रमाण- 
« तत्‌ प्रकृते: ? ( सां० दृू० अ० १ सृ० ६५ ) अर्थाव तिस बुद्धि 


नाम महत्तत्खसे अव्यक्त जे। प्रकृति तिसका अनुमान होता है । मुख्य. 


तात्ये यह है, कि इस महत्तत्वका मी कारण प्रकृति है जिसे भग- 
बालने इस श्लोकम अव्यक्तके नामसे उच्चारण किया है।। इस ख्छोक 
में भगवानने कोये कारणकै ऋमसे पदोंका उच्चारए्‌ किया है अर्थात्‌ 
प्रथम कार्य फ़िर उसका कारेण कहते चलेगये हैं जेसे “ महासूता- 
न्यहंकारो बुद्धिर्यक्रमेव च ?? पहले फंचों महाभुत, फिर तिनका 


१ 


कारेण अईकारे, अहकारका कारण महत्त्व ( बुद्धि ) बुडिकाकारण 


अव्यक्त ( प्रकृति ) जहाँ सब महाभृत और प्राण समुदाय रथूल 


धर्म छोड, सुक्ष्म हाकर लय होजाते हैं ओर फिर वहांहीसे निक- | 


लते हैं। ' 


४ सूले मूलाभावादसूलमूलम्‌ ?” ( सांन्द० अब $ सूत्र ६७) 


अर्थात्‌ मूलमे मूलका अभाव द्वाता है. इसलिये मूलका' मूल नहीं: 


सांख्य शाखने इसी प्रकृतिको पधान साना है और कहा है, कि- 


| 


श्लोक | ६,७॥ औमहगवड्ीता स्प्श्र 





; ह्चेता । क्योंकि मूलका भी यदि मूल हे। तो अनवरथा दोषवी पाप 
* होगी इसलिये मूलका भी मूल कहना नहीं बनता । इसी  कारेण 


अव्यक्त प्रकृतिकों सबका मूले मानना चाहिये | यद्यपि इस सिद्धान्त 
को वेदान्त खणडन करता है क्योंकि जैसे सांख्य शाखवालोंने भहा- 


: भूतादिकी रचनाको कारणकाये हारा मानतेहुए अन्त सबका मूल 


: कारण भ्रकृतिंको माना हे जिसे प्रधानके नामसे पुकारा है। पर 


वेदान्त इसे प्रधान नहीं मानता इससे दूसरे प्रकार कुछ अधिक 
किसी अन्य वरतुको प्रधान सानता है । अर्थात्‌ अह्मको ही सृष्टिका 
मुख्य कारण मानता है ओर तिस अक्षके ईक्षणको प्रधान मानता 
है । तहां अह्मसूत्रका प्रमाण है- “ ईक्षुतेनाशब्दम ” (अ० १ 
पाद्‌ $ सू० ५ ) अर्थात्‌ ब्रह्मके इच्चणसे सारी रचना हुई प्रधानसे नहीं ) 
तहां श्रुति भी ऐसे ही कहंती है- “ स ईक्षत लोकाबनुसजा ” (ऐ० 
श्र० 9 खें० १ श्रु० १ ) “तदेत्ञत एकोह बहु स्याम प्रजायेय ” भर्थात 
उस अह्यने आपसे अपनेको अंवल्लोकन किया थोर कहा, कि सृष्टिकी रचना 
करूं तथा मैं एक हूं बहुंत हाजाऊं। ऐसी इच्छा करते ही “ स इमानः 
लोकानसृजत. ' उसने इन लोकोंकी रचना करदी । सो रचना 
किस कमसे हुईं ? तो कहते हैं, कि “ 5० तस्माद्वा एतस्माद्ममन 
आकाशः सम्भूतः। आाकाशाह्मवुः । वायोरम्निः । अग्नेसपः। 
अद्भघः पृथिवी पृथिव्या ओषधयः । ओषधीम्योधन्‍नझ । अन्नद्षेतः 
रेतसः पुरुषः ” (तैत्ति० चर० २ बक्मानन्द वही श्रु० $ में देखो ) 

' अर्थ-तिसआत्मासे आकाश, आाकशसे वायु, वायुसे अग्नि, भग्निसे 
जल, जलसे एथ्वी, एंथ्वीसे औषधियां, भोषधियोंसे भ्न, अन्नसे रेत 


रंदा३ श्रीमक्रगवह्ौता ..[ भल्वा० १६] 


( बीज ) रेतसे पुरुष, एवम प्रकार ऋमशः इस पुरुषका शरीररूप-तेत्र 
उतन्न हुआ यह वेदान्तसे सिडः किया गया हे। क्योंकि वेदास्त 
प्रधान प्रकृतिकों जगतका कारेश न मानकर केवल आत्मांको हीं 
सम्पूर्ण सृष्टिका कारण मानता है| वरु वेदान्त तो सदा यही निश्चय 
करता है, कि ये पंच महाभूत और उनकी तन्मात्रा सब भात्मा ही में 
, रहती हैं और उसीते निकलकर सर्वन्न फैल जाती हैं। * 
तहां प्रमाण श्रु०-- “ ७» एवं. ह वै तत्सव पर आत्मनि 
सम्पतिष्ते ॥ शथिवी व शथिवीमात्रा चापश्चापोमात्रा च तेजश्च 
तेजोमात्रा च वायश्च वायुमात्रा वाकाशश्वाकाशमात्रा व चक्षुश्च 
दृव्यं च्‌ श्रोत्र च श्रोतव्य व घाणं च प्रातव्य च रसश्व रसि 
तब्यं च लक व स्पशयितव्यं च वाक्‌ व वृक्तव्यं बच हस्तों 
चादातव्यं चोपस्थश्वानन्द्यितव्य च पायुश्व विसजयितब्यं च॑ 
दो व गेन्तव्य व मनश्च मन्तव्यं च बुढिश्च बोद्धव्यं चाह 


कारश्चाइंकतव्य च॒ वित्त च चेतयितव्यं च तेजश्च विद्योतग्रि 
तब्ये व प्राणश्व विधारयितव्ये चु॥” 


( प्रश्नोप० मश्न ४ श्र० ७, ८ ) 
अर्थ- पिप्पलादमुनि अपने शिष्य गाग्येमुनिकों उपदेश करते 
हुए कहते हैं कि हे सौम्य ! जेसे सन्ध्याकालमें सब पक्तीगण वसेरा 
लेनेके लिये ब्रृक्तकी ओर जाते हैं इसी प्रकार यह सम्पूर्ण जगत्‌ 
अविनाशीरूप परेमात्मामें लय हैा।जाता है। क्‍योंकि अग्निके विस्फुलिंग 
के समान ये सब उसी परंमात्मासे निकलते और फिर उसीमें लय 
हेजाते हैं। . हु 


छो* ॥ ६, ७ ४ | भीमह्गषद्वीता श्य्३७ 





अब वे कौन २ पदाय हैं? सो कहते हैं- एथिवी और तिसकी 
मात्रा गन्धथ, जल और तिसकी मात्रा रस, अग्नि और तिसकी मात्रा 
रूप, वायु औरे तिसकी मात्रा स्पशे । आकाश और तिसकी मात्रा शब्द 
अर्थात्‌ गन्धादि अपेचीकृत महासुत सृक्त्म और पथिवी इत्यादि पंचीकृत 
महाभूत स्थूल । फिर चक्चु और तिससे देखने योग्य वरतु। श्रोल 
( कान ) और तिससे सुनने योग्य वस्तु। घाणु ( नाक ) और तिससे 
गन्ध लेने योग्य वस्तु । रसना ( जिहा ) और उससे रस लेने योग्य 
वस्तु, त्वचां ( &म ) और उससे सरपश करने योग्य वरतु । वाचा और 
बोलने योग्य वस्तु | दोनों हाथ श्र उनसे लेने देने योग्य वर्तु। . 
उपस्थ ( शिष्णेन्द्रिय ) औरे झानन्द देने थोग्य वस्तु । तथा दोनों 
पांव भर उनसे चलने योग्य वस्तु अर्थात्‌ सब श्ानेन्द्रियां भोर कर्म 
निद्रयां और तिनके जितने विषय हैं तथा मन और मनन करने योग्य वरतु, 
बुद्धि और उससे बोध करने योग्य वरतु, अहेकारे और उसके छारा 
अहकरने योग्य वरतु तथा चित्त और चिन्तन करने योग्य वस्तु, पुनः 
प्रकाश और तिससे प्रकाशित करेने योग्य बसतु और प्राण तिससे 
धारण करने योग्य वस्तु, ये सबकी सब उसी परेमात्मासे निकलतौ 
- हैं.फिर उसीमें लय हाजाती हैं ! 
सांख्यने जो अध्यक्त ( प्रकृति ) महत्तस्व थौर अहंकार ये 
* तीन तत्त्व स्वीकार किये हैं उनको वेदान्त अगीकार नहीं करता वेदान्त तो 
अ्व्यक्त ( पकृति ) की ईश्वरकी माया करके खीकारे करता हे जिसके 
विषय आानन्दकन्द श्रीकृष्णचन्द्र प्रथमइसी गीताके अ० ७ हो० १४ 
'में कह आये हैंकि “ मम साया दुरत्यया ” बुद्धि जिसे सांख्यने 


र८३८ श्रीमद्गावद्ीता.." : [ अध्याय १३] 





महत्तत्वके नामसे पुकारा है उसे वेदान्त मगवतका ईंच्षण मात्र कहता 
है झर्थात 'तदैक्नतः श्रतिके वचनमें जो इच्तण है वही बुद्धि है और 
इसी श्रुतिमें “ बहु स्वां प्रजायेय ” जो नगवानमें उस अपनी मायाको 
एकसे अनेक करदेनेका संकल्प है वही अहेकारके नामसे अ्रसिद् है। 
.. सांख्य और वेदान्तमे इतना ही भ्न्तर है, कि केवल शब्दोंका 
भगडा है। बहुतेरे प्राणी ऐसा कह पडते हैँ कि सांख्यने ईश्वर नहीं 
माना सो कहनेवालेकी भूल हैं हां ! जिस मकार वेदान्त मानता है 
ऐेसे माने वा नमाने पर आरंभके संयोग में तो सांख्यने पुरुषको माना 
“' ही है फिर “तत्त्तमसि, भ्रह वह्मास्मि” महावाक्योंके डरा पुरुष और 
सहेश्वरको एक माननेमें सन्देह क्या रहा ? सांख्यने स्वये कहा है, कि 
« प्रकृतिपुरुषयोरन्‍्यत्सवेमनित्यंम्र ? ( सांख्यन भर ४५ सू« ७२) 
अर्थात्‌ कारण रूप प्रकृति और चेतन रूप पुरुष ये दोनों नित्य हैं, 
और इनसे इतर जितने कार्य्य रूप पदाय हैं सब अनित्य हैं । वेदान्त 
भी कहता है, कि “ सायान्तु प्रकृति विदान्मायिनन्तु महेश्वरम्‌” 
श्र्थात मयाको प्रकृति जानो! भोर तिस मायावीकों महेश्वर जानो [ 
इस दोनों वाक्योंमें समता देख पडती है, इसलिय सांख्य वा वेदान्त 
में कोई उलभान नहीं, परस्पर सिद्धान्त सबोंका' एकहीः है। देखो ! सांस्य 
ने कहा है, कि “ स हि सबवित सर्वेकर्ता ” ( सांख्य० आ० ३ सु० 
४६ ) घर्थात्‌ वह परमपुरुष निश्चयकरके सर्वज्ञ है और सबका कर्ता 
है, फिर कहा है, कि ४ ईंदशेश्वरसिद्धिःसिद्धा ”( सांख्यन अ०३. 
सृ« ४७ ) आर्थात्‌ ऐसे इश्वरेकी सिद्धि सिद् है | जो लोग सांख्यके 
अध्याय $ सृ०६२ “ ईश्वरासिद्ध/का ” अर्थ यों सममरेहे हैं, कि 


छोक ॥ ६, ७ ॥ भीपहगपह़ौता द्द्शह्‌ 
हम आय 28 53 नजर पंकज लक कक लिपाए हक 
सांख्य ईश्वरको असिद कहकर ईश्वर नहीं सानता सो कहने बाल्ों- 
वो इसके यथाव अथक्ा बोध नहीं है। सांख्यकर्ता श्रीकपिल- 
देवके कहनेका यह अभिम्राय है, कि जैसे योगियोंशी सिझियां और 
इन्द्रजालको सिडियां बडे २ चुडिमानोंके तकगे नहीं आसकती और 
उनके यथा सेद समकनेके लिये कोई प्रमाण भी नहीं है इसी 
प्रकार ईश्वर तर्क और ममाणोसे सिद नहीं हेसकता । यदि सांख्य 
ईश्वरेकी नहीं सानता होता तो पहले जो आ० ३ सु० ४६, ५७ में 
ईश्वरको सिछ किया तिनसे भौर इस शञ्० १ के ६२ सूतसे विरोध 
पडता है सो यह दोष कपिल्यदेवमें नहीं हे।सकता क्योंकि वह तो 
साज्ञात भगवतके अवतार हैं इससे छलिछः होता है, कि कपिलदेवने 
केबल तक और प्रमाणोंके छारा ईश्वरकी सिद्धि नहीं मानी और इस 
& ईशरासिद्धे: ? प्रथम अ० के सूत्र &२ का यही भाव रखा, कि 
यदि घमाणोंसे ईश्वरकी सिद्धि नहीं हाती है तो इसमें “न दोषः ? 
दोष नहीं है। सो यह ४ न दोष: ” पद इसी सुद्षके पूर्व ६० सूत्रसे 
लेकरे अर्थ करना चाहिये अर्थात “ ईश्वरासिद्धेन दोष:-+- ” यदि 
प्रमाणोंसे और तकोसे हेश्वरकी सिद्धि नहीं हेाती है तो न है। इसमे 
दोषनहीं है । 
सो प्रमाणोंसे वा तकौते थर्थात्‌ इन्द्रियोंदारा वा मनबुडिद्धारा 
उस महाप्रभुक गहण न होना तो वेदान्त भी मानता है ४ श्रुतिः--- 
“77 + » सूजेलहकप सत्ान्तरावसुबचनीयम्‌ सर्वत्र शा. 
व्याकरणकी आज्ाईसार सूत्र €« मे « ने दोष: | पद लेकर सु ६२ में जोबकर 


श्र करतो। 
ब््श्श 


से८१० भौगद्धगवदौता | मं जब्व/७ १६) 
“न तत्र चु्चुगच्छति न. वाग्गच्छति न भनो न विज्यो विजा- 
लीमः ”? (केन० श्वु० ३ सें देखो ) तथा “ यत्र वाचा निवतेन्ते+ 
प्राप्प मनसा सह ” इस्ांदि भरनेक श्रृतियोंस भी तर्क और प्रमाणों 
डरा इंश्वरका अहेण न होना ही माना है, इसलिये वेदान्त भौर 
सांख्य दोनोंमे किसी प्रकारका विरोध नहीं है | व्यास और कपिल 
दोनों भगवानके अवतारे ही हैं सेंसारके कल्याण निमित एकने वेदान्त 
आर एकने सांख्य शास्त्र कथन किया फिर विरोध क्‍यों हेवे १. 
, इसी कारण भगवानने इस शछोकमे महाभूत, भहैकार, बुद्धि 
ओरे अव्यक्तका वर्णन किया सो सांख्य और वेदान्त दोनोंसे सिद्ध है 
और ये सभी इसी क्षेत्र (शरीर ) से वत्तेमान हैं अर्थात्‌ इनको भी 
चेन्रूप ही कहना चाहिये । 


४. इन्दियाणि--- पांचों ज्ानेन्द्रियां और पांचों कर्मेन्द्रियां 
ये ही दशों इन्द्रियां हैं जिनको बणशन ठौर-ठौरेपर हाचुका है। 


६. सन;-- ( एकज्च ) एक जो मन है जिसे सकल्पविकल्पात्मक- 
बृत्ति कहते हैं । यह सन यथार्थमे कुछ नहीं है पर सबकुछ हुआ 
भासता है। “ मन एवं मनुष्याणां कारण घंधमोक्षयो: ” मलुष्यों 
को ससारेमं जकड़कर मुशकोसे बाघ डालना फिर सबकों हटा मुक्त 
करदेता इसी मनका काम है सो जैसे आकाशकी नीलिमा वा झगजल 
की लहरें देखनेमात्र हैं ऐसे यहं भी कहनेमात है' पर यह मन ऐसा 
बलवान हेररहा है, कि बुड्िसि बाहर ओर अहंकांरके - भीतर केवल्न 

सध्यमें खडाहुभा दोनोंको भपनी कला दिखलारहा है। पर धाप तो. 


रंदौर है ६, ७ | ओऔमहागकद्टीक। श्य्श्रः 





निलेप रहता है तथा बुद्धि और चहेकारको ज्यवहारोंि फेंसाकर 
चाजीमरके समान स्वेध्कारकी घूतता, छूल, फपट औरे मपेंचके 
फन्‍्दोंसे खेल कराताहुआ बड़े-बड़े बुडिसाव, योगी, ऋषि और मुनियों 
को भी ठगलेता है । कई सहस्‌ हर्तियोंका चल घारण कियेहुए 
महाराज जीवके ह्वारपर मतवाले गजराजके सच्श लापरवा कूमता 
रहता है । यही इन्द्रियोंकी विषयका थोर देदेकर फेसाता रहता है 
फिर यही मन है जो सेझल्पसे सारी स्ष्टिकी रचना करडालता है ओर 
विकल्पसे नाश करडालता है । जो इस जीवको बन्दी बनाकर चोरा« 
सीलाख छारोंपर नचाता रहता है जो सनोरथोंका भणडार, सैसारका 
सार झौर प्रपंचका भागार है । 


इस सनकी स्तुति यजुवेदने यों की हे ।श्रुति:--- “ #* युत्रज्ञान- 
मत चेते धतिश्ययज्ज्योतिर्वतम्परजास । यस्मान्न ऋते किय 
न कर्म क्रियते तस्मे मनः शिवसकर्पमस्तु | ” 
शथे--- प्रज्ञा भर्थात शरीरके अवयवेके मध्य जो मन भति 
उत्कृष्ट ज्ञानस्वरूप है तथा चेतन्यस्वरूप है. तथा बैयेफा स्वरूप ही 
है एवं आात्मस्वरूप हेनेसे भक्षय प्रकाशखरूप है जिसके बिना 
किसी भी कार्येका सम्पादन नहीं हेसकता वह मेरा. सन परस. कल्या« 
णसय हेने । 
७. इन्द्रियगोचरा:-- शब्द, रशे, रूप, रस भोरे गन्ध जिन 
का वन पूर्वमे हाचुका है वे ही इन्द्रियगोचरनामकरके भी कहेजाते हैं। 
ये सब भी क्षेत्र ही के भन्तगेत हैं | अर्थाद महाभूत, अहंकार, 


श्थ३ ९ औमडूचर्देद्वाता [ भअध्या० १६ ] 


बुद्धि, अव्यक्त, दशों इन्द्रियां, मच और पांचों इंद्रियगोचर ये सबके 
सब क्षेत्र ही हैं इनमें कोई भी ज्षेत्रज्ञ नहीं है । 

उपयुक्त विषयोंसे इतर भी कौन-कौनसे तत्त्व क्षेत्रके अन्तर्गत हैं 
सो भगवान कहते हैं--- 

“इच्छा डेषः सुख दुःख संघातश्चेतना छति: ” ८, इच्छा 

६, ढेष, १०. सुख, ११, दुःख, १२. संघात, १३. चेतना और 
१४. छति थे सब भी क्षेत्रके अन्तर्गत ही हैं । जिनका वर्णन नीचे 
किया जाता है । 

८. इच्छा-- पहले जो किसी सुखकी वस्तुसे गरानन्दलाभ 
हुआ है वही वस्तु अथवा उसी प्रकारकी कोई दूसरी सुखदायिनी 
बरतु जब फिर इस जीवके सम्मुख आनकर उपस्थित होती है तब 
उसे देख उसके प्राप्त हनेकी रफ्ठहा जो मनोबुत्तिम उत्पन्न होती है उसे 
इच्छाके नामसे पुकारते हैं। जिसकी प्रवलता द्वानेसे मनुष्य अपनी सर्व- 
प्रकारकी मादा तथा गौरवको त्याग छार २ दांत निपोड़ता फिरता 
है। यही इच्छा है जो बडों-बडोंको दीन बनादेती है | क्योंकि इस 
इच्छाके हृदयर्म उपजते ही बहुत बडे-बडे नरेश और महान योगीजन भी 
दीन हाजाते हैं । देखो ! नारद ऐसे ऋषिके हृद्यको शीजनिधि नरेशकी 
कन्या विश्वमोहिनीके मिलनेकी इच्छाने किस अकार दीन बनादिया । 

किसीने कहा है, कि * तबलों योगी जगतगुर, जबलों रहे निराश । 
जब इच्छा उपज्नी हिये जग गुरुयोगी दास ” यह इच्छा योगियोंको 
भी वास बना छोडती है। जैसे बाजीगर एक छोटेते दूयडके आश्रय 

. बान्रोंको नचाते हैं ऐसे यह इच्छा बडे-बडे महापुरुषोंको नचा डालती दे +- 


स्लोक़ ॥ ६.७ ॥ औमदरगवद्मैता श्ब्श्३ 





६. देषः-- जिस वरतुकी प्राप्तिते पहैले दुःख प्राप्त हाचुका है 
बही वस्तु तथा उसकी सजातीय वरतु जब इस जीवके सम्मुख आती 
है तब चित्तवृत्ति घुणा करती है, कि यह कमी समीप न आबे। 
ऐसी दशाको छेष कहते हैं । इंसका वर्णन स्थान-स्थानपरे कियाजा- 
चुका है विस्तारेके भयसे यहां नहीं दियागया । 


१०. सुखम-- भपसन्नात्मिका जो वृत्तिकी अनुकूलता है बसे 
सुख कहते हैं जो प्राप्त होते ही मनको ऐसा प्रस्ष औरे आनन्‍्दके 
समुद्रमें डुबादेती है, कि अन्य किसी भी व्यवहारकी सुधि नहीं 
रहती | मन उस दशामें अपने आप विषयके साथ ऐसा चिपटजाता है, 
कि शीघ्र छुडाये नहीं छूटता ऐसी दशाको सुख कहंते हैं। 

४ आत्मवृत्तिगुणविशेषः ” (इतिनैयायिका:) * सनसो घसः! 
(इति वैदान्तिका; ) भर्थाव आत्मद्वत्तिमें जो एक प्रकारका शुण विशेष 

“है उसे सुख कहते हैं ऐसे नेयायिक कहते हैं । परे वेद्विद्‌ ऐसा कहते हैं, 
कि यह सुख मनका एक धम है। 


११. दुःखम:- अधमसे उत्पन्न जीवके मतिकूल सदा अप्रसन्न 
रखने वाला जो मनका धरम है उसे दुःख कहते हैं । यह दुःख तीन 
मकारका हेता है- 

« आध्यात्मिकमाधिभौतिकमाधिदेविकल्व । तत्राध्यात्िक 
दिविध॑ शारीरं मानस च। शारीरं वातपित्त्छेष्मणां वेषम्यनिमित्तम । 
भानसं कामक्रोधलोममोहमयेपाविषादविषयाविशेषादर्शननिवन्धनस । 
सर्व चैतदान्तरोपायसाध्यत्वादाध्यात्तिकं दुःखम्‌ । वाह्मोपायसाध्य च 
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छुःखे डेधा । आाधिभौतिकमािदेविके च । तन आधिसौतिक मछुएं 
पशुपक्तिसरीसपरथावरमनिमित्तस । आधषिदेविक मच्तराज्षसविनायकग्रह* 
बेशनिवन्धनस । 

अथे- आध्यात्मिक, भाधिभोतिक, भोर भाधिंदेविक ये ही 
तीन प्रकारके दुःख हैं। तहीं झाष्यात्मिकके दो भेद हैं ' शारीरिक? ओर 
«सानसिक ! । वायु, पित्त, कफादिकी विष्मताके कारण जो नाना प्रकार 
के रोग हैं ये शारीरिक दुख कहेजाते हैं। फिर काम, कोध, लोभ, मोह; 
भज, हर्पा, विधाद, साधारण विषयोंकी नहीं प्राप्तिका कारण इत्यादि 
भानस दुःख हैं ये सब आन्तरिक उपायोंसे साधन हेानेके कारण 
आध्यात्मिक दुःख क्हेजाते हैं । चाह्म उपाय शारा जो दुःख साध्य हैं 
उनके दो भेद हैं आधिभोततिक ओर शआपषिदेविक । तहां मनुष्य 
पत्ती, सपे तथा भन्य स्थावर पदार्थेके ह्वारा जो दुःख है| उसे झाधि- 
भोतिक कहते हैं। फिर यज्ञ, राक्षस, विनायक तथा अनेक प्रकारके 
अहेके छारा जो दुःख दे उसे चाधिदेविक कहते हैं । 


चाराहपुरायमे सगवाव वाराहने एंथ्वीके प्रति विशेष दुःखोंकी 
गणना करायी है सो पठकोंके कल्याणा यहा कथन कियेजाते है--- ; 


सोह भोर अहंकारवश भगवानका भजन न करना, विषयभोगमे: 
असनन्‍्तुष्टता, परस्लरीगमन, परोत्ताप करना, नीचखुडिः हाना, हाथी, घोडें 
इत्यादिपर चढेहुभंकि देखकर तरसना, मोजनमें गोरसका नहीं मिलना, 
शब्याहीन हकर सोना, विद्ानोंकी मण्डलीमें भाष भूखे हेकर टक: 
डक ताकना, घन रहततेहुए कृपण द्वाना, दो स्ियोंका हेना, इन 


रखहे० ॥ ६,७ है ओऔवडगबरीता बरेर 
कक + आम कमल जल अपट इज जक प अकि चम 0800 
ख्ियोर्ति एकका प्रशेसा योग्य हेना और एकका अभागी होना औरे 
आह्षण होकर पापमें रते रहना.। ये सब बुडिमानोंकौ दृष्टिसे अल्न्त 
दुःखके सूल हैं। कक हे 
, * अब साधारण भाणियोंको जो दुःखदेनेवाली वार्चाएं हैं वे 
कथन कीजाती हैं ४ वारतन्न्यप, झाधिः, व्याधि:, सानच्युतिः, 
शत्रु, कुमार्या, कुप्रामदास कुस्वासिसेवनस,, वहुकन्या, इृद्धत्वछ्‌ 
परगहवास:, वर्षाभ्रवास+भार्या हयस्‌, कुरृत्य:, दुहलंकरणककुषि:!! 
उक्त सर्वेप्रकारके दुःखोंके निरतार भर्थात इनसे छूटनेके अनेक 
उपाय हैं पर इनमें एक दुःख जो भगववका भजन न करना है इस 
का ऋऊहीं भी निस्तार नहीं है। 

$२. संघात:-- देह भौर इंड्रियोंका जो एकसाथ समूह है ' 
उसे संघात कहते हैं सो इस देहके साथ किन-किन इंद्वियोंका सेग 
है ! तित समूहका वन उसर हे।चुका है । 

१३. चेतना- घज्ञानाम जो चित्तकी दूच्ति है तितका नाम 
चेतना है अर्थात्‌ जैसे तपेहुए लोहेंके पिशडके ऊपेर अग्निका चांभास 
बदेखपड़ता है ऐसे चात्माके तेजके अतिबिम्बसे व्याप्त अन्तंकरणों 
की निश्चयात्मिकाइत्तिका नाम बुद्धि है उसे चेतना कहते हैं । इसीको 
ह्ानात्मिकामनोवुत्ति भी कहते हैं । ५ सा गर्भस्थबालकस्य ससमि- 
सासिसवति ” सो गर्मके बालकोंको सातवें महीने उसन्‍्न हातीहै इसी- 
कारण सन, बुद्धि, अहँकार सब हरेमरे रहते हैं। जैसे वसन्‍्तऋतु किसी 
वाटिकाके पुष्प, मंजर, पते और फलोंकों सुशोभित किये रहती है ऐसे ही. 
यह चेतना इस शरीररूपबाटिकाके मन बुद्धि और इंद्वियोंकी सुशोभित 
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किये रहती है | जैस शरद्‌ ऋतुकी पौरशमासीका पूर्ण चन्द रजनीको 
सुशोभित कर एथ्वीपर एक अनोखी शोमा प्रदान करता है ऐसे यह 
चेतना इस क्षेत्रको सुशोभित करती है। अथवा जैस लोह जड़ 
वदार्थ है चुम्बकके सम्मुख हे चारों ओर हिलने, डोलने और ऋुृत्य 
करेने लगजाता है ऐसे यह सम्पूर्ण क्षेत्र तथा इच्द्रियादि और इसके 
अवयब इस चैतनाके सम्मुख होते ही जडसे चैतन्य हे।जाते हैं अधिक 
कहां तक कहाजावे बिला इसके यह शरीर स्तकके समान है । 

१४, धुति:--- आपत्कालमे जिस मनोद्वत्तिके वलसे व्याकुलताको 
दूर हटाकरे सम्पूर्ण शरीरको इन्द्रियोंके साथ स्थिरता रखते हैं उसे 
ध्रृति कहना चाहिये। यह धृति घमेका भी अग है। इसका वर्णन 
पहले किया जाचुका है । 

अब आनन्‍्दकन्द श्रीसब्िदानन्द कहते हैं, कि [ एतत्‌ 
क्षेत्नं समासेन सविकारमुदाहतम्र ] ये जो मैंने महामूतोंसे 
लेकर धति पयन्‍त ३१ तत्त्व कहें हैं ये सब विकारबान पदाथ एक- 
संग मिलकर ज्षेत्र के नामसे कहेगये हैं। इनको मेंने हे अजुन ! 
लुकसे सक्तेप करके कह दिया। अर्थात्‌ पांच महाभूत, एक अहंकार, 
छुक बुद्धि, एक अव्यक्त ( प्रकृति ) दश इन्द्रियां, एक मन, पांच इन्दि- 
शगोचर, एक इच्छा, एक डेष, एक सुख, एक दुःख, एक संघात, एक 
चेतना ओर एक घृति ये सब मिलकर जो ३१ तत्त्व हुए इनहीके 
समुदायको क्षेत्र कहते हैं । अर्थात्‌ इस शरीररूप क्षेत्रम ये ३१ 
अकारके बीज उपजत और विनशते रहते हैं इसीलिये इस शरीरको 
केन्न कहते हैं | 


छो० ॥ है, ७ ॥ श्ीमद्भरवद्ीता -. श८४७ 
हज «जमानत मी 225 मनम जल स 2 30 मद विज टन टन पी अल 

इस भूमणडलेम चोरासी लक्ष योनियां, अन्तरिक्षम चन्दृ- 
लोक, सूय्पैल्ोक तथा नवों ग्रह छत्तीसों नक्षत्रोंमे जितने शरीरघारी 
हैं तथा खगैलोकके जो तेतिसकोटि देवोंके शरीर हैं ये सब क्षेत्रके ही 
नामसे पुकारे जाते हैं | इन सोंको एक शब्दस 'क्षेत्रः कहना 
उचित है ॥ ६, ७ ॥ 


श्री जगतहितकारी गोलोकविहारीने यह्मंतक सैच्तेपकरके क्षेत्रका 
खरूप वर्णन कर अजुनकों सन्तुष्ट कुर दिया । 


अब रहो क्षेत्रज्ञका खरूप सो क्षेत्रज्ञके दो भेद हैं---. प्रथम 
व्यप्टिरुप क्षेब्ञ जिसे जीव कहते हैं दूसरे समणिरूप क्षेत्रज्ञ जिसे 
ईश्वर कहते हैं । इन दोनोंके स्वरूपोंका वशुन भी करना चाहिये 
था सो यहां न किया गया। इत्का कारेण यह है, कि जीवरूप क्षेत्र- 
ज्ञका वर्णन अ० ७ सछो० ४ से परा मकृति कहकर पृर्णप्रकार कर 
आये हैं । इसलिये पुनरुक्ति दोषके कारण फिर यहां कहना उचितन 
समझा बच रहा दूसरे जेश्रन्न ईैश्वरेका वर्णन सो भगवान खयय भजन 
के सम्मुख खडे हैं और कहचुके हैं, कि “ जञन्नज्ग्चापि मां विद्धि 
सर्वत्षेत्रेष भारत ! ” ( शछो० २) हे अजुन ! सब केन्नोंका क्षेत्र 
मुभहीको जान ! अर्थात सर्वक्षेत्रोंका समिरुप क्षेत्रज्ञ जो ईश्वर सो 
मैं ही हू जिसे विराटकें नामसे मी पुकारते हैं। तिप्त विराट्रूपका 
दशन अर्जुन रथपर करेचुका है और पूर्सश्कार समभचुका हे इस 
कारण फिर इसके वर्णन करेनकी भी आवश्यकता न रेही अतएवं सग 
वान अगले पांच शोकोंम॑ केवल ज्ञानका ही वर्शन करना भासस्मे 

३६० 


श्प्ध्८ » भीषद्रगवद्ीता. «- [ भथ्या « ६(६॥ 





करते हैं. जिस ज्ञानके छारा जीवरूप क्षेत्रत्ष अपने परम सखा& 
ईश्वररूप चोत्रज्ञके सम्मुख होजाता है इनकी पररपर श्रीति इसी ज्ञान 
हारा हृढ होजाती है, क्‍योंकि जब ज्ानढारा जीव अपने परम मित्र 
परमेश्वरकी प्रीतिको दृढ करलेता है तब ही इस संसारबन्धनसे छुट 
परमानन्दको प्राप्त होता है। 


मृ०-- अमानित्वमदम्भित्वमद्दिंसा ज्ञान्तिराजंवम्‌ । 
आचार्योपासन शोच स्थैस्येमात्मविनिम्रहदः ॥... 
इब्दियाथेषु बेराग्यमन्‌हड्डार एवं च। 
जन्ममृत्युजराव्याधिदु:खदोषाचुदर्शनम्न 
असक्तिरनभिष्वद्ध: पुत्रदारणहादिषु | 
नित्यज्च समेचित्तत्वमिष्ठानिष्टोपपत्तियु ॥ 
सयि चानस्येयोगेन भ्क्तिर्व्यमिचारिणी | 
विविक्तदेशसेवित्वभरतिजनससदि ॥ 
अध्यात्मज्ञाननित्यत्व॑ तत्वज्ञनाथद्शनस्‌ । 
एतज्ज्ञानमिति प्रोक्तमझान यदतोज्न्यथा ॥ 
॥ ८, ६, १०, ९११, १२९॥ 
पदंच्छेद:-- थरमानिव्रघ॒( विद्यमानाविद्यमानगुणयोरा- 
सना स्छाघने सानिले तदजितलस । स्वगुणशछाघाराहित्यज्‌ वा), 





> “दवा सुपर्णा सचुजा सखाया ” हम अुतिके दचनत्रे जीव शोर 
.. हंँवर दोनों -कषे्शोंका परपर सस्ता हेना पिद्ठ है। | । 


रजोंक ॥ ६;६, १०१ १,१९२ ॥ भीमहर्गंददीतां इदए हू 
अद्ल्मित्वम ( पूजालाभास्यात्यर्थ सूघर्मानुठठानप्रकटीकरणु दम्धिले 
तडजितलम ) शहिसा ( कायवाइूमनोमि: प्राणिनामपीडमम ) ज्वान्तिः 
( सत्यपिसामर्थ्य अपकारिशि अ्रपक्षोराचिकीर्षा । परेणशापकृलेद॒पि निबिः 
कारंचित्ततवा तदंपशघसहनम सहिप्णुलम ) चाज्जवस (मकौटिल्यमं 
यथा हंदय॑ व्यवहरणस ) चाचाय्योवासन्स ७ ( सोक्षसाधनोप- 
देष्ट; कायादिना शुक्षूघानमस्कारादिमयोगेण सेववम्‌ ) शौचम्‌ (का्य- 
मलानां जब्जलाध्यां प्षालनमन्तश्व मनसः प्रतिसत्षेमावनया रागादि- 
भल्यानामपयनस्‌ ) स्थैय्थस € मोक्षसाधने प्रदृत्तस्य विष्नसह्बे5फि 
तदगणनम । सम्मागें प्रवृत्तस्य तदेकनिष्ठता ) भात्मविनिग्नहः ( आत्मी- 
पक्तारलादात्मनों देहेन्द्रियादिसघातरथ स्वभावेन सबतः प्रवृत्तस्य सबे- 
स्मान्मोत्षप्रतिकूलसार्गात्मतिरुध्य सन्‍्मागें स्थापनम) इन्द्रियाथिषु (शब्दा- 
दिपु दृश्ाब्ट्ेपु भोगेषु ) बेराग्यस ( रागविरोधिन्वरए्ह्ात्मिका चित्त- 
वृत्ति; ) एव च, अनहंद्वार; ( अहं सर्वो्तम इति मनसि आदुर्भूतो 
'गवों5ंकाररतदभाव: ).. जन्मसत्युजराव्याधिदु:खदोषासुदरीनंस्‌ 
जन्मनो गर्भवासयोनिद्ारा निरसरणरूपस्य, झृत्योः प्राणृत्यागरूपरंय सर्व- 
मर्मच्छेदनरूपस्थ वा, जराया: प्रज्ञाशक्तितेजोनिरोधपरपरिमदाविरूपीयार, 
व्याधीनां ज्वरातिसारादिरूपाणां दुःखानामिष्टवियोगानिष्टसेयोग जावासच्या- 
त्माधिमूताधिदैवनिमित्तानां, दोषस्य वातपिच्लेष्ममलमूहादिपरिपूर्णलेन 
कायजुगुप्सितलस्य चानुदशनम पुनःपुनरालोचलम ) पुंश्रदौर- 
गहादियु ( आत्मजेबु, जायास, गेहेप, भादि ग्रहझात अन्येष्वपि * 
भृत्यादिषु सर्वेषु स्लेहविष्येषु ) अलक्ति; ( अरति: । प्रीतित्याग: ) 

७ मोकताधमनस्योपदेआड लविविद्धितों ने तु भयुक्त उपनीयाध्यापकः । 


२६६० श्रीमद्भगवद्वीता [ भध्या० १३६]. 





अनभिष्व॑ंगः ( पुत्रादीनां सुखे दुःखेबा$हमेव सुखी दुःखी चेलध्या- 
सातिरिकामाव: ) इछ्टानिश्टोपपत्िषु ( हपेविषादप्राप्तिप ) लित्यम 
( सर्वदा ) समचित्तस्वम्‌ ( तुल्यचित्तता | हृपविषादराहिलम्‌ वा ) 
च ( तथा ) अनन्ययोगेन ( अन्याश्रयाणां ल्ागेंन | अपथक्‌ समा- 
पिस्तेन ; मयि ( वासुदेवे ) अव्यभिचारिणी भक्ितः( न केनापि 
प्रतिकूलेन हेतुना व्यभिचरणशीला प्रीति; ) विविकतदेशसेवित्वन 
खभावतः संसकारते| वा अशुच्यादिमि: सर्पव्याधादिमिश्व दजित॑ वन- 
नदीतटदेवालयाविदेश सेवितु शीलखम ) जनससदि ( जनानां 
प्राकृतानां संस्कारशुन्यानामविनीतानां कलहेंन्मुखितचित्तानामात्मज्ञान- 
विमुखानां विषयभोगलम्पटोपदेशकानाम्‌ समायास ) अरतिः ( घरं- 
भणम ) अध्यात्मज्ञाननित्यलम््‌ ( अध्यात्मशाखजे,ज्ञाने मिष्ठावहलस। 
आत्मानमधिकृल्य वत्तमानमध्यात्मज्ञान तरिमन्नियलम ) तत्वज्ञानाय- 
दर्शनम्‌ ( तत्तज्ञानस्य प्रयोजनमविद्यानिद्वत्तिशनन्दावाप्तिश्च तथोदे- 
शेनम । अथवा थहं जल्मास्मीति साज्ञात्कारस्य वेदान्त वाक्‍्यकरेणकर्य 
ग्रमानित्ादिसवैसाधनपरिपाकफलस्थार्थ: प्रयोजन थविद्या तत्कार्यात्मक- 
निखिलनिदृत्तिरूप: परमानन्दात्मावाप्तिरूपश्च मोक्षर्तस्यालोचनम ) 
एतत ( अमानित्वादितत्तज्ञानाथंद्शनान्तम ) ज्ञानम्‌ ( विवेक: ) इति, 
भोक्तम्‌ ( प्रकर्षणोक्तम सम्यकृपकारणोदाहतम ) अत; ( अरमात ) 
अन्यथा ( विपरीतम ) यत्‌ [ तव ] अज्ञानस्‌ ( संसारे्रवृत्तिकार- 
णम्‌ ) ॥ ८, &, १०, ११, ११ ॥ 

पदार्थ:-- ( अमानित्वम्र्‌ ) अपनी विद्या तथा धन इत्यादि 
के अधिक हैनेके कारेश अपने मान करवानेकी इच्छासे रहित होना 


श्योक ॥ 2,९,१०,११,१२ ॥ श्रीमद्भगषद्गीता श्द११ 





फिर ( अदम्सित्वम ) अपनेको पुजंवानेकी इच्छासे लोगोंकों केवल 
दिखलानेके लिये धमका अनुष्ठानादि न करना ( अहिसां ) जीबों 
को न सत्ताना ( क्षान्तिः ) जो कोई अपने साथ बुराई करे उसे 
सहन कर उसके अपराधको जीमें न लाना ( आर्जबम ) सीधा 
रहना भर्थात कुटिल्ता वा कपट न करके जैसा मीतर हृदयमें है| 
वैसा ही बाहरे भी व्यवहार करना ( आचाययोपासनम्‌ ) मोक्षमार्गके 
उपदेश करेनेवाले गुरुदेवकी सेवा करना (शौचम्‌ ) पवित्र और 
निर्मल रहना ( स्थैय्येम ) हश्वर निष्ठामें स्थिर रहना ( आत्मवि- 
निम्नह; ) अपनेको कुमागोसे हटाकर मोक्षमागकी ओर स्थापन करना 
( इन्द्रियार्थेषु वैराग्यम्‌ ) विषयोंमें अनुरक्त नहीं होना ( एव, च्‌ ) 
फिर इस पकार निश्चय करके ( अनहंकारः ) अमभिमानका त्याग 
करना ( जन्मसत्यु जेराव्याधिदुःखदोबानुदशेनम ) जन्म, मरण, 
बृद्धता, रोग इत्यादि डुःखेकि दे।षोंकी ओर सदा दृष्टि रखना और उनसे 
डरते रहना ( पुत्रदारेग॒हादिष्वसकितः ) स्त्री, पुत्र, घरबार इत्यादि 
में स्नेह न हाना तथा ( अनभिष्वेंग: ) पुत्र, ख्री इत्याविके दुःख 
सुखसे अपनेको दुःखी सुखी न समझना । फिर ( इश्यनिष्दोपप- 
त्तिषु ) इष्ट और अनिष्टकी अर्थात्‌ हर्ष और विषादकी प्राप्तिमें 
(नित्यस ) सदा (समचितत्वम ) चित्तका एक समान रहना (च ) 
फिर ( अनन्यथोगेन ) अन्य सब थाश्रयोंको छोड केवल अनन्य 
योगसे ( मयि ) सुर वासुदेव ही में ( अव्यभिचारिणी भक्ति: ) 
स्थायी प्रेमरूप भक्तिका हाना अर्थात जो मेम किसी अकारके उप- 
ड्रवसे न इलसके ऐसे प्रेमका हृदयमें हैना फिर ( विविकतदेश: 





घ्दरर ओऔम॑द्रंपपद्वीती... [ शैन्‍्या ० १६] 





लेविलत्वस ) एकान्त स्थानका सेंबन करना ( अरततिः जनससदि ) 
बहुतेरे ज्ञानहीम इत्यादि मनुष्योंकी संगतिसे अछचिका होना 
( अध्यात्मज्ञाननित्यंत्रमूं ) आत्मज्ञानके प्राप्त करोनेवाले शास्तरोमे 
सदा निष्ठा रखना ( तत्वज्ञानार्थदर्शनम्‌ ) तत्त्वज्ञानका जो प्रयोजन 
(अविद्याकी निवुत्ति और आनन्दकी भाष्ति है) उसपर सदा दृष्टि ग्खना 
अर्थात ऐसा कुकर्म ने करना जिससे ज्ञानतत्वका अथवा तस्ज्ञानकां 
लोप होजावे ( घतत्‌ ) यही इतना ( ज्ञानम ) यथार्थ ज्ञान है 
अर्थात अम्ानिव्से लेकर तस्तवज्ञानार्थवर्शन तक जो ज्ञान साधन 
के बीस ( २० ) मुख्य लक्षण और यत्न हैं इतना ही ज्ञान है 
(अतः ) इससे ( अच्यथा ) विपरीत ( यत् ) जो कुछ है [ तत्‌] 
सो ( शत्नानस्‌ ) अज्ञान ही है ॥ ८, ६, १०,१३१, ११ ॥ 
भावार्थ:--- अब यदुवेशप्रदीप आनन्दनिकेतन भंगवान 
केशव घजुनके प्रति क्षेत्रका खरूप वरशन करके क्षेन्रज्ञोंका दरशन 
पुनरुक्ति समझकर केवल ज्ञानके ही अमोंकेा वर्णन करना आरम्भ 
करते हैं जिनके अभ्यासले साधारण क्षेत्ज्ञको विशेष क्षेत्रज्ञ अर्थात्‌ - 
हथरस्वरूपकी प्राप्ति हाजाव । तात्पर्य यह है, कि जीवको जिन अंगों 
के साधनसे पूर्णपरवह्म जगदीश्वरकी प्राप्ति हाजाबे उन्हीं तत्त्वोंक स्वरूप 
इन पांच शछोकोमें वर्शन करतेहुए कहते हैं, कि [ अमानित्वसेः 
दम्मित्वमहिंसा ज्षान्तिराज्जवम्र॒ ] १. अमानित्रम किसी 
प्रकारके प्राणीसे अपने मान वा आदर करानेकी इच्छा न 
करना, चाहे सहसों उत्तम शुण, सहसों विद्याओंकी कलाएं, सहसों 


- वीरोंकी वीरतां, सहसों खरूपवानोंका स्वरूप आर सहसों चकवत्तियोंका 


श्लो० ॥ ८,६/१०,११,१९ ॥ श्रीमहगप़ौता' हा ३८६३ 





ऐश्वर्य क्यों न प्राप्त होजावे अर्थात्‌ जितना मानुषी आनन्द उसमें 
होना चाहिये सब एक ठौर क्‍यों न हाजाबें तथापि अपनेको तृणसे भी 
लघु समभते रहना “ अम्नानिस्व ? कहाजाता है । यह गुण केवल 
ज्ञानियों ही में पायाजाता है। क्योंकि यही ज्ञानका प्रथम लक्षण, 
प्रथम यत्व वा उपाय कहाजासकता है। 


जो आणी इस अम्रानित्न गुणका ( जो ज्ञानका प्रथम अग 
है ) साधन करचुका है और जिसका स्वभाव ही अमानिलके रंगसे 
रंगगया है वरु जो अपनी योग्यताका वर्णन सुननेसे लज्जित हेकरे 
मस्तक नीचे कुकालेता है, जो किसी प्रकाककी बढाई अपनी थोर 
नहीं आनेदेता है, अपनी कीतिको कार्नोंसे सुनना भी नहीं चाहता और 
तणुके समान दीनता ही जिसका भूषण है ऐसा पुरुष अवश्य ज्ञानी 
है इसमें तनक भी सन्देह नहीं है । 


२.“ अदम्भिलम्‌ ?? देभसे रहित रहना अर्थात्‌ अपनेको पृज्य 
एवं माननीय बनानेके लिये, केबल लोगोंकी दिखानेके लिये वाह्य' 
हवयसे घमौका अनुष्ठान करना । जैसे बहुतेरे दम्भी आंखे सुंदकर 
लोगोंके बीच माला जपा करते हैं ओर जब सुनते हैं, कि आज बढ़े 
बाबूके यहां साधुओका भगडारा है साँबुओंकी पूजा द्रव्य और वस््र 
इत्मा[दिसि कीजावेगी तब कट मस्तक्रप बडा चौडा ऊर्लपुण्डू धारण 
कर हाथमें बहुत सोटी-मोटी मणिकाओंकी माला लिये, यरणपादुकापरे 
चूढेहुए, सम्पूर्ण शरीरमे विभुति रमाकर जटा घांधेहुए, बढ़े अहैकार 
के साथ परम-नि्मल दृशनीय साधु बनकर आपहुंचते हैं यही दृस्म हे 


शृघ१ह..... श्रीमद्भगवद्दीता ..[ धरध्या० १६] 


और इसीके प्रतिकूल जो प्राणी - अपने अेष्ठ कम, घर्म, दान, पुण्य, 
कीति, परोपकार और यश इत्यादिको ऐसे छिपाकर सम्पादन करता 
है जैंखे अच्छे कुलकी स्री अपने रत्रामीके मिलनेके समयकी क्ीडाओं 
को छिपाती है | अर्थात्‌ जो माणी पूजा, पाठ, जप, तप, हरिभजन 
इत्यादि लोगोंपर प्रकट नहीं है।ने देता छिपाकर करता रहता है और 
ऐसा समकता रहता है, कि मैंने कुछ भी नहीं किया अपनी आयुको 
निरथ्थक व्यय करदिया वही यथा दम्भरहित कहाजाता है । इसीका 
नाम अदम्मिल है जो ज्ञानीका दूसरा स्वरूप है । 


३. अहिंसा-- हिंता शब्दका अथ ( हिंसू+ झ + टाप ) 
किसी प्रकार परायेके घात करनेको हिंसा कहते हैं और तिस 
हिंसाके न करनेको अहिएा केहते हैं तहां व्यासदेव लिखते हैं, कि 
« प्राशवियोगप्रयोजनव्यापारों हिसा सां च सर्वाउन्थहेतुस्तद- 
भावो5हिंसा ” अर्थात्‌ किसी प्रकारका व्यापार जो प्राण निकालदेने 
के तात्पयसे कियाजावे उसे हिंसा कहते हैँ यह हिसा सर्वप्रकारके 
अनरथोका कारेण है| ऐसी हिसा न करेनेको अहिंसा , कहते हें । यह 
सनातनघर्मका तथा अष्टांगयोंगका प्रथम अग है। 


किसी धर्मम जीवमारनेकी आज्ञा नहीं हैं देखो! मनु लिखते हैं, 

कि “ यो5हिंसकानि भृतानि हिनस्त्यात्मसुखेच्छया | स जीवेश्व 
झतश्चैब व क्वचिव सुखमेघते ” ( मु“ अ० ४ छो० ४४५ ) 
अर्थात्‌ जो युद्ध अपने सुखके लिये पराये निरपराघ जीवोंको मारडा- 
लता दै वह इस लोकमें तथा परलोकमें तनक-मी सुख माप्त नहीं 


श्तोज ॥ ८,६,१०,११,१६ ॥ तरौषक्रगवद्गीता श्र 

पथ 25 मल मनप 47 - न की ८ 
करसकता ! कहनेका तातये यह है, कि जो हिंसक है निर्थी है वह 
इस लोकमें हिंसके कारण नाना प्रकारके रोगोंसे पीडित रहता है बह. 
शरीरसे सुखी कदापि बहीं रहसकता । फिर वही हिंसक सरेजानेपर 
नरकके दु:खोंको भोगता है । यदि शंका है, कि बहुतेरे हिंसा 
करेतेहुए देखेजाते हैं परे उनको रोगी नहीं देखते तो उत्तर यह है, 
कि सैकडोंमें दे ही चार हिंसक ऐसे मिलेंगे जो रोगग्रस्त नहें। 


शुका--- हिसा कहनेंसे अवश्य देष होने तो हावे पर बिना. 
' किसी जीवके मारे यदि मांस मिलजावे तो मांस खानेमे क्या हानि है 
समाधान-- अवश्य हामि है इसी सांसाहारंके विषय मनु 
कहतें हैं, कि “ ता छा प्राणिनां हिंसां मांससुत्पगते बवचित्‌ । 
बच प्राणिवपस्खग्येस्तस्मान्मथांस विव्जेयेत्‌ ?( मधु आअ>् 
ख्छो० ४८ ) 
. अथ-- बिना किसी जीवके मरे मांस उसन्न हाही नहीं सकता 
ओर जीबोंको मारना स्वरगका कौरण नहीं है वर नरक भोगना है 
' इसलिये मांस खाना अजित के ऐसा नहीं सककना चाहिये, कि 
केवल जीव सारनेवाला ही देषी है वरु मनु तो ऐसा कहते है, कि- 
«५ शमुस्नन्ता विशसिता निहन्सा ऋषविकषी: । सेसकर्ता चोप* 
हर्ता व खादकश्चेति घातका; ” ( मनु० अ० ४ सछो० ४१ ) 
जथ-मारनेकी आज्ञा देनेवाला, मांसके ठुकडे २ कर काटनेवॉला, 
मारडालनेवाद्या, मोललेनेवाला, बेचनेवाला, पकानेवाला, भागे लाकेर 
ख़ानेके लिये रखनेवाला भौर खानेवाला ये थाठों हिसाके दोषी है 


ये सब नरकंगामी हैं । 
३६१ 


 इददृ६ भौमद्भगबदौदा [ धध्या० १३ ] 





देखो ! में तुमको लोकिकव्यबहारमें भी दिखलादेता हूँ ।थाज- 
कल अंग्रेजी सरकारके राज्यम यदि किसी खुनका मुकदमा आबे उस 
में आठ आदमी पकड करे लायेजाबं औरे सिछ्ः है।जाबे, कि इन 
आठोंमें एकने उस मोर्मयेहुए प्राणीको घरसे बुलालाया .था, दूसेरेने 
मिश्टन्न मोजन कराया था, तीसरेने उसको सुलादेनेके लिये बिछावन 
बिछाया था, चोथेने मुखपर पंखा भला था, पांचवेंने उसका पांव 
दवाया था, छठवेंने हारमोनियम बजाया था, सातवबेंने गान किया 
था, एवम्प्रकार जब निद्रा आयी तो आठवेने मारडाला। अब विचारने 
योग्य है, कि इस हत्याके अमियोगमें ये आाठों देपी ठहराये जाकर 
दण्ड पादेंगे वा नहीं १ बुडधिमानको थ्वश्य स्वीकार करना पड़ेगा, 
कि ये आठों दश्डनीय हैं क्योंकि इनमेंसे मारनेबाला तो एक ही 
है परे शेष सातों उसके सहायक हैं इसलिये राजनीतिके व्यवहारसे 
भी सहायकोंका वही दृशड नियत है जो उस कार्यके करनेवालोंका है 
अतएव जीवोंके मारनेमे आठ आवमभियोंको दृस्डनीय बनाना मनुका 
उचित विचार है इसे अनुचित नहीं समकना चाहिये । 

हिंसा करना अन्य किसी सतानुयायीके घामिक अन्‍्धोंमें भी नहीं 
लिखा है । मुसलमान, इैसाइयोंके कुरान भर इंजील॑ ( ४० ) 
में भी जान मारनेकी आज्ञा नहीं है। . 

देखो ! अब में तुमको सुष्टिके पल्नक्ष प्रमांणोंसे भांसाहारनिषेध 


सिद्ध करताहू उस सुष्टिकर्ताने दे प्रकारके पिंडजोंको बनाकर संसारे : 


सब परमेसि भर्शिसाकश प्रमाण देखना हे तो भ्रीस्वामी हंसस्वरूपनी महाशण 
रचित इंसनःदु नाम प्न्थके ह्ितीय सागकों देखो । 


रग० ॥ ८,६,१०,११,१९॥ भीमझंगवदीता श्थहै 3 





में यह प्रत्यक्ष दिखलादिया, कि मनुष्य संसाहारी पिंडजोंमें नहीं है 
इसलिये मनुष्यकी मांसके लिये हिंसा नहीं करनी चाहिये । प्रतत्ष 
देखाजाता है, कि संसारमे देश प्रकारेके पिंडज जीव है घाद्घाहारी, 
और मांसाहारी तहां गाय, बैल, घोडे, गधे, ऊंट, बकरे, भेंढे, बानर 
इत्यादि तो घासाहारी हैं इसी कारण इनके दांत और नख चोडे-चोढे 
चनायेगये, कि ये किसी पशु पक्लीको सार नहीं सकते भौर उनके 
शरीरसे मांत नहीं निकाल सकते पर मांसाहारी पिंडजोंके सख भौर दांत 
ऐसे नोकीले बनादियेगये हैं, कि वे एक कपटमें अपने दांत और नखोंसे 
परायेके शरीरसे मांसका लोथड। निकालकर खाजाते हैं। फिर इन 
दोनके सुखकी रचनामें भी वनावटका भेद यह है, कि घासाहारी हाठ 
जुटाकर पानी पीते हैं ओर मांसाहारी जिहा लटकाकर पानी चाटते 
हैं । इन दोनोंके नेत्रोंमे भी प्रयक्ष भेद देखाजाता है, कि घोडे, 
हाथी, गाय बेल, गधा, ऊंट, बकरे, बानर इत्यादि घासाहारियोंको 
अँधेरी रातमें सुकता ही नहीं पर कुत्ते, बिह्ली, व्याप्त, सेडिये, जबुक 
इत्यादि मांसाहारियोंकों गम्भीर राजिस अधिक सूकता है इसी कारण 
अपने आहार निमित्त रात्िके समय जीबोंको पकडलेते हैं औरे कट 
मारेडालते हैं | 

अब बुडिमान विचार सकते हैं, कि नंख और दांतोंका चौंडा 
होना, घासताहार करना, होंठ ज्लुटकर पानी पीना, रात्तिके समय नहीं 
सूकना इत्यादि जितने लक्षण बनरपति आहार करनेवाले पिश्डजोंके 
हैं सब मनुष्य पायेजाते हैं इसलिये मनुष्य मांसाहारी नहीं ब॒नायागयाँ, 
मांसाहारियोंके लक्षणोमें एक लक्षण भी इन म्लुप्योमिं पमात्माने 


म८्ई८ औमद्भगवद्गीवा [घथ्या० १३१] 


>- नन्‍ननानाीछ डर | आअअ््च। 


नहीं दिया इससे सिद द्वाता हे, कि मनुष्य मांसाहारी पिगडजोंमें नहीं 
है मनुष्य स्वयं पिसडज है इसलियें पिंडजोंकी रचनासे इसकी समता 
और विषमता दिखलायी गयी | शेष रहगये अगडज, ऊष्मज और 
स्थावर इनसे मनुष्योंक्रो कोई तातपये भी नहीं है येजो चाहे खादें 
म खा्वें। यह अहिंसा ज्ञानियोंका तीसरा स्ररूप हूं । 


अब एक शंका यह उतसन्न हाती है, कि .४ यज्नीया' हिसा 
हिंसा न भवति ?” प्र्थात्‌ यज्षोंस अश्व, गो, अजा इत्यादि 
के वलिदान देनेकी आज्ञा वेदोंमे दीगयी है इसलिये यज्षम जो हिसा 
' है वह हिंसा नहीं हे ऐसा क्‍यों कहा ! हे 


'. समाधान-- जैसे साधारण जीव खड़ग इत्यादिसे मारडाले 
जाते हैं ओर नाना प्रकार क्रष्ट पाते हैं एसे यज्ञोमिं जीव नहीं मारेः 
'जाते । यज्ञोंम जो पश्चालस्मनकी विधि है उसका तात्पय ही मिन्न है 
हिसासे .तो उसे तनक . भी सम्बन्ध नहीं है वह तो पशुञओंको संसार 
बन्धन तथा भ्नेक योनियोंमें अ्रमश. करनेसे बचाकरे मुक्त करदेनां 
है सो केसे है ! तो कहते हैं सुनो ! सर्वशास्॒ज्ञ तथा बुडिमामोंप 
प्रकट है, कि इस जीवात्माकी चार॑ अवस्थाएं होती हैं जागृत, 
स्वप्न, सुषृत्ति भोर तुरीय. जिनका वर्णन अध्याय ३ रोक १८ 
सें हाचुका है । 


| इन चारोंमें जाग्रत्‌ अवस्था पाणवियोग- हेनिंसे भाणी फि 
मनुष्य हाता है, स्वप्न अंवरथामें शरीर छूटनेसे पशु, पक्की इत्यादि 


श्वोक ॥ ६,६०१०, ११,१३१ ॥ भौमह्रगपदौता.. - शद११ 





तिथक योनियोंमं शरीर पाता है सुषुप्ति अवस्थामें शरीर छूटनेसे वृत्त 
इत्यादि स्थावरेम उत्पन्न हता ह ओर तुरीय अवस्थामें प्राशका 
बियोग होवे तो मुक्त ही द्वेजाता है। म्लुष्योंकों तो गुर्हारा शिक्षा 
मिलनेसे मरणकालमें तुरीय अवस्थाकी प्राप्ति हेसकती है और योगी- 
जन अन्तकालमें इसी भ्रवस्थाम प्राणको त्याग मुक्त हाजाया करते हैं 
पर पशुओंकों तुरीय ग्राप्त होना दुलेभ है। क्योंकि उनको तो इस 
अवस्थाका बोध ही नहीं है इसलिये उनका मुक्त होना किसी प्रकार 
नहीं बन सकता भौरे वें तो चौरासीलक्ष योनियोंमे बारंबः भूमण 
करते रहते हैं तथा नाना मकारके दुःख भोगते रहते हैं । 

इसी कारण पूवेके महात्माओंने ऐसा बिचारे किया, कि यदि इन 
पशुओंमे किसीको मुक्त करें तो अत्यन्त पुणयकी म्राप्ति हे । सहसों 
जीवोंके मुक्त करदेनेका फल लाभ है| ऐसा विचार अश्वमेध औरे 
गोमेध इत्यादि यज्ञोंकी भोर दृष्टि की जिनके छारे पशुओोंको तुरीय 
अवस्थामें लाकर शरीरसे वियोग करादेना उचित जाना, जिससे वे बिना 
परिश्रम आवागनके दु/खोंसे बचकर मुक्त होजावें। इसलिये:इन्त 
यश जो पशु यज्ञशालामे लाये जाते हैं. उनपर तुरीय अवस्था 
लानेकी युक्तियां की जाती हैं | क्‍योंकि यह प्रकट है; कि नाद छाया 
पशुओोंमं मी तुरीय अवस्था प्रकट हाथाती है । 

देखो | बहेलिया जब वीणा बजाता है तो मृगा उस नादको श्रवण 
कर तुरीय अवस्थामें प्राप्त हे परमानन्दको आप्त हाजाता है। इसी 
प्रकार यज्ञोंमे जब सामवेदके सम्त्र सातों खरोंमे नाना प्रकारकी बीणा 
इत्यादि चाजाओंके साथ « उद्गाताइन्दु गाते हैं तब पशुओंको 
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सुरीय अवस्था भाष्त हाजाती है। तिसकी पहचान यह है, कि त्रीय 
प्राप्त होते ही पशुका मस्तक नीचे कुकजाता है और पुतलियां आखोंके 
भीतर चल्ली जाती हैं इसका पहचाननेवाज्ञा महात्मा यज्ञशालामे उम्र 
पशुके संम्मुख बैठा रहता है और एकेटक लगाये देखता रहता है, कि 
इस पशुपर तुरीया आयी वा नहीं । जब देखता है, कितुरीय अवस्था 
आगयी झट खड़्गवालेकी भ्रोर जो खड़ग लिये पशुके समीप खडा 
रहता है संकेत करदेता है श्रर्थात खड़गवाला पशुकी गद्देनपर खड॒गं 
डाल्न देता है इसमें इतनी शीघ्रता कीजाती है, कि ऐसा न हे, कि 
जो तुरीया पशुपर आयी है वह मिट जावे क्‍योंकि तुरीयाका शीघ्र 
मिट जाना भी संभव है । यदि मारनेसे पहले पशुकी तुरीय अवस्था 
दूटजाती थी और उसे अपने शरीरकी सुधि हे।जाती थी तो मारनेवालेको 
हिंसाका दोष लगता था झौर यज्ञ भृष्ट समा जाता था इसी कारण पशुको 
तुरीय अवस्थाके भीतरे २ यज्ञमं मारते थे जिससे हिला न हेने पावे 
अर्थात जीवको किसी श्रकारके क्लेशका बोध न हा और झट मुक्त 
हेजावे । 

यदि पशु अर्थात अश्वमेधरम अश्व, गोमेधमें गौ, अजमेधमे 
अजकी मुक्ति हांगयी तो यज्ञ सम्पादन करनेवालेको कितना बडा पुण॒य 
हुआ, कि एक पशुको जो अपने कर्मानुसार सहसों जन्‍्मोंके पश्चात्‌ 
मनुष्य शरीरको पानेसे किसी गुरुद्यासा योगविद्या प्राप्तकर तुरीय 
अवस्थामे प्राप्त हिता तब मुक्ति लाभ करता उसने केवल इसी जन्मे 
अनेक जन्‍्मोंके दुःखसे बचकरे सहजमें मुक्ति लाभ करती मानों 
हीरा कौडियोंके मोल विकगया, द्रिद्रीको चक्रवर्दीका सुख लाभ 
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हागया । इसीकारंण “ यज्ञीया हिसा हिंसा न भ्षवति ” यह बात 

प्रसिद् है, कि यक्ञमें हिंसा हिसा नहीं हेती । 
पर अब इस कलिमें ऐंसे यज्ञ रोक दियेगये दयोंकि अब तो 
खर्य मनुष्य भी कोई ऐसा योगी नहीं हेता जो तुरीयको समभसके तो 
फिर पशुथ्रोम तो तुरीयलाना असंसव ही हैं इसलिये भ्रब वर्तमान- 
कालमें जो वलिदान इत्यादि होते हैं तहां हिंसा हेती है और वलि- 
दान करनेवाल्ोंकी घोर पाप लगता है जिससे वे नरकके भागी हेते 
हैं इसी कारण कहा हे क्रि-“ अश्वालस्भ गवालंभं सन्न्यास पल- 
पैलिकस | देवरेण सुतोतत्ति: कलो पठच विवर्जेयेत !? | 
मुरुय अभिप्राय यह है, कि जीवहिंसाका एकबारगी निषेध है इस- - 

लिये अहिसाधम्मंका प्रतिपलन करना चाहिये । 
 बहुतेरे बुद्धिमानोंका यह सिदान्त है, कि रोगियोंकी जान बचाने 
के लिये दूसरेंकी जानकी हिसा करनेमें कुछ हानि नहीं जैसे उदावर्चादि 
गेगोंमें कुत्ती इत्यादिका मांतत देना | परे यह बडा अधेर है, कि एक जान 
बचानेके लिये कई दूसरी जानोंकी हत्या कीजावे जेसे इन दिनों. 
प्लेगते बचानेके लिये सहसों मूपक्रोंकी हिंसा कीजाती है कैसा अंधेर 
है? यह तो वही बात हुई जेसे कोई शराह्मणकी बस्तीमं आग लगाकर 
उसे नाश करके उस ठौरपर किसी देव्ताका मन्दिर बनावे अथवा 
कोई शीतके क्लेशसे अपने कुटम्बियोंकी बचानेके लिये घरमें आग 
लगादे ऐसा सिडान्त बुडिमानों और ज्ञानियोंका नहीं हेसकता। 
देखो ! ज्ञानी तो वही हे जिसके रोम २ से अहिसाकी सुगन्ध फेल रही 
है, जो चलनेके समय छोटी २ चींटियोंको पांबके तले आती हुई देख 
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पीछे हटजाता है परायी जान बचानेके लिये अपना सारा-पुरुषाथेलगा 
देता है। उसके खेतके नाजोंको चिडियां 'आनन्दपूर्वक चुगती रेहती 
हैं पर उनके उडानेके लिये अपना सुह तक नहीं खाोलता । 

कहांतक कहे जिस प्राणीम इस अहिसाधम्मके विशेष लक्षण 
पाये जाते हैं वही यथार्थ ज्ञानी है और सदा बन्दनीय है । 

यदि यह शंका हा, कि स्नानादि करनेसे, मसुखभन्षालनमे, 
कपडे घुलानेमे, नाजोंको खेतोंत काटने, मूशलसे कूटने, हांडीमें 
पकाने तथा ईंधन इत्यादिके जलानेमें बहुतेरे जीव मरते हैं तो यदि 
प्राणी हिसाका इतना विचार रखेगा तो उसे कहीं पांत्र रखने तथा 
किसी सी व्यशहार करेनेका ठिकाना नहीं लगेगा प्रत्येक व्यवहार 
पग २ पर हिंसा लग ही जावेगी । 


तो उत्तर यहहै, कि जो पाप भज्ञात होजाते हैं तथा जिनका 
रोकना माजुषी शक्तिसे बाहर है उन पापेकेलिये बेदने नाना प्रकारके 
प्रायश्चिच कथन करदिये हैं सो यदि प्राणीसे ऐसे पाप नित्यके हेते 
रहते हैँ जिनसे बचना दुस्तर है तो ऐसेही पापोंकी शान्तिके लिये पंच 


सहायज्ञकी नित्यकर्म प्रधान करदिया है जिससे स्नानादिमें जीबहत्याके 
प्पोंकी निवरत्ति होती रहती है। 


भगवानके कहनेका तात्पय्ये यह है, कि यथाशक्ति हिसाएे बची! 
यचो !| बचो !!! अहिसाको स्वीकार करो ! वरु इस अहिंसापालनके 
लिय यहांतक सूत्मबुद्धि, रखो, कि आकाशमे हाथ फेलानिसे किसी, 
जीवकी नख न लगजावे और वायुका धक्का न लगजावे । 
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४, क्ान्ति:- ( क्षम-सावे-क्तिन ) “सत्यपि सामध्से अपकान 
रिखि अपकाराचिकीषि” अर्थात जो कोई अपने साथ बुराई करे उस 
वा बदला लेनेमें समथ द्वानेपर सी बदले न लियाज़ानै बह उसका 
अपराध सहन करलियाजावे उसे ज्ञान्ति वा क्षमा कहते हैं । शीत, 
उष्ण, वु:ख, सुख, घोरे आपत्ति इल्रादिका सहन भी इसी धर्मका 
काम है 

५, अआज्जवश्--- सीधे स्वमावसे रहना, कुटिलता वा घूतता 
नहीं करना, कंपट्व्यवहर नहीं रखना, धलसे हंँसकरे वा मुसकस 
क्र बातें नहीं करना वरु जैसा भीतर वैसा ही ब्ाहरंका भी व्यवहार 

स्वच्छ रखना, जैसे कमल्ल विकसते हुए अपने परागके एक अणुको सी 
मुप्त नहीं रखता सर्वत्र बायुमें फैलादेता है ऐसे जो अपना अस्त 
द्यको छिपाता नहीं सीघा-सीदा खुल्लम-खुल्मा प्रकट करता है और 
जिसका अन्तःकरण दर्पषशके समान ऐसा नि्मक्ष है, कि जो उसके 
सम्मुख जावे अपना मुँह उसमें देखलेबे उसीको झ्राज्जब कहते हैं । 


अब भगवान कहते हैं, कि [ आजाय्योपासने शोर 
स्प्यम्रात्मतरिनिग्ह: ] घर्थात आचाब्येकी उपासना, शौच, 
रिथिर्ता और आत्मविनिप्नह येचारी साधन भी ज्ञानियक्रि लक्षणोंमें 
हैं तथा ज्ञानकी शीघ्र सिद्ध करदेनेवाले हैं | हनका विलग-विज्ञग 
बरेएन क्रियाजाता है ।. 
..._ &, श्राचार्योप्ासनम--- सोक्षमागके उपदेश करनेवाले गुरु- 
देवके चरणकमलोंकी सेवा मन, वच झोर कैसे करना, उनकी शरण जा 
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दाडवत नमस्कारादिसे उनको प्रसन्न करेना, उनकी रुचिके अनुसार 
कर्मोका सम्पादन करेना और एबम्प्रकारे उनको प्रसन्न कर अपने मोक्ष- 
मागेका थत्न पूछना । जैसा, कि भगवान्‌ अ० ४ स्छोक ३४में कह- 
णाये हैं, कि “तद्विद्धि प्रणिषातेन परिप्रश्नेन सेवया ” ऐसी गुरु- 
सेवा करनेवालोंकों बहुत बडा भाग्यवान समझना चाहिये क्योंकि 
सह गुरुभक्ति महा द्रिद्रको चक्रवर्ती बनादेती है इस कारण सकल॑ 
सौभाग्यरूप दृक्षका बीज ही हे संसाररूप महा अजगर सर्पसे डसेहुए 
झतकके लिय यहे सेवा गारंडीमन्तके तुल्य है । जिस गुरुचरणकी 
भहिमाकरा गान गोस्वामी तुलसीदासजी बड्ठी भ्रद्धाके साथ रामायणर्मे 
थों करहे हैं, कि-- “ बन्‍्दों शुरुपदपह्परागा । सुरुचि 
सुबास सरस अनुरागा ॥ अभियमूरिमय चूरेण चारूं | शमन 
सकल भवरुज परिवारू॥ सुकुतशभुतन विमल विभूती | मंजुल 
मंगलमोदफ़्सूती ॥ श्रीगुरुषनख मणिगणज्योत्ी । सुमिरत 
दिव्य दृष्टि हिय होती ॥ ” किर शाखका वचन है, कि “ अखणड 
मगढ़लाकारं व्याप्त येन चराचरम । ततद॑ दर्शित येन तस्मे श्री 
गुरवे नमः ॥ शुरुजह्या शुरुविष्गुरुदेंतों महेखर! । युरु) सात्यात 
पखह्म तस्मे श्रीगुरवे नमः॥”? ( अथे रप्ठ है ) श्रुति सी ऐसा ही 
उपदेश 'करती है, कि “ $* उत्तिष्ठ जाग्रत प्राप्य परान्रिबोधत ”। 
अधिक क्या कहाजाबे जैसे कोई पतिप्रता अपने परदेश गये- - 
हुए पतिकी बाद जोहती रहती है ओर उसके विरहमें उदांस रंहती 
है ऐसे जो शिष्य मुशदेवके विरहमें ध्याकुल गुरुदेवके देशसे थाये हुए 
प्रबनको भी दौड़कर नमस्कार करता है, गुरुदेवके विरहमें एक पत्चकों 
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युगके समान जानता है, गुरुदेवका नाम सुनते हो चौंककर चारों. 
ओर देखने लगता है, कि किधरसे गुरुदेव आरहे हैं जो सदा गुरु 
देवके स्मेहरूप अगाघ जलमें अपने मनको सीन बनाकर परम सुख 
में मग्न रखता है, इस सवसागरके पार हवोजानेके लिये श्रीगुरुदेव 
के चरणकमलोंकों नोका बना रखता है, जिसने श्रीगुरुवेवके चलने 
के लिये अपने नेन्नोंकी पंवडी बनारखी है, श्रीगुरुदेवके पीछे-पदें 
चल्मता हुआ जो उनके चरखोंसे उडतीहुई धृलिकणोंको अपने शरीरमे 
लपेटकर अपने शरीरको परम पत्रित्र करडालता है वही शिष्य बहुत॑ 
बडा भाग्यवान है, वही ज्ञानकी मूर्ति है, वही सच्चा ज्ञानी है, उससे 
इन्द्रादि देव भी भय खाते हैं। ऐसे गुरुभक्तसे ज्ञानक्ों शोभा प्राप्त 
होती है भौर ऐसेको देख सनातनघमे छृत्य करने लगता है । अधिक 
कहां तक कहूँ जो श्रीगुरुदेवके पीछे-पीछे फिर्ता है उसके पीछे भगः 
वान ख्य॑ फिरा करता है यही गुरुसेवाकी महिमा है, इसीको मगवानने 
#& आचाय्पोपासनम्‌ ” कहा हैं | ' 
अब शौचकी महिमा वर्णन कीजाती है-- 

७. शोचप्र-- “ शौचन्तु द्विविध प्रोक्‍्तं वाह्ममास्यन्तर् तथा। 

. सुज्जलाभ्यां स्मूृत वाह्म भावशुद्धिरथान्तरम्‌ । ” ( गारुडे अ० 
२११४५) 

आथात गरुडपुराणके '११५वें अध्याय लिखा है, कि शौच दो 
प्रकारका है बाह्मशोव और आशस्यन्तरशीच तहां शरीस्के अवयवोंकी 
शुद्धि जो मिट्टी और पानीसे हेती है उसे वाह्म॒शीच कहते हैं। 
जैसे दम्तथाबन, थाचमन, हस्तप्ज्ञालन भौर स्नान इलादि। 


ह८छरे चीमद्भवगवद्गीता [ अध्याय १३ ] 





सनसे छल, कपट, राग, देष इत्यादिको दूरे करदेना तथा सत्य 
बोलना आश्यम्तरशोच कहाजाता है। 
यदि शक हो, कि दाह्मशो चसे ज्ञानको क्या सम्बन्ध हे १ ज्ञानीको 
ती शरीर इत्यादिके घोने पलास्नेकी कोई भावश्यकता नहीं है केबल 
आश्यन्तरशीच जिस मन औरे हृदयंस रुम्बन्ध है ज्ञानीको रखना 
चाहिये । तो उत्तर यह है, कि वाह्मशोचसे शरीरके अवयव अर्थात 
शंख, माक, कान, हाथ, पांव इत्यादि सब शुरू: रहते हैं, इनके शुरू 
रेहनेसे किसी प्रशारका शारीरिक रोग उल्नन्न नहीं हाता, शरीरके 
शेगरहित॑ रहनेसे मन, बुद्धि इत्यादि थन्त;करणव) स्थिरता बनी 
रहती है और इनके स्थिर रहनेसे सम्बग॒ज्ञानका उद्य है।ता है इसलिये 
वाह्मशीचको सी थोडा बहुत ज्ञानसे सम्बन्ध है । 
अन्तःकरणकी पवित्रता ज्ञानियोंके लिये अति ही आवश्यक 
है क्योंकि पवित्रता छारा भ्रन्तःकरण शुभ कर्मोके विचारसे पूर्ण 
रहता है उसमें यदि बाहरसे कैसा भी विषयीभाव क्‍यों ने लिप्ट- 
जाके परन्तु अच्तःशौचवालेको अपवित्र नहीं करसेकतां। जैसे पुरुष 
उन्हीं अपनी दोनों सुजाओ्ोंसे अपनी ह्लीका आलिंगन करता है तहां 
घन्त:कंरणम विष्यका भाव बना रहनेसे वह आलिगन विषयसे 
लिप्त कहाजाता है पर वहीं पुरुष उन्हीं मेपनी देानों भुजाओंसे अपनी 
पुत्नीकों हृदयस लगाता है पर अन्तःकरणका विषवरद्वित होनेके कारण 
उस आर्लिगनको घुछू और निर्मल गरार्लिंगन कहते हैं । कहनेका सुरूुय 
ताल यहं है; कि अन्ता|करण पवित्र रंहनेके कारण बाहरसे सहसों 
विपयमरेहुए जाचरखोंको करता हुआ भी ज्ञानी सदा नि्लेप रहता है [ 


हो ॥ 5,६:१०:११,१९ ॥ भीमदरगवढ़ीता र्‌द७छ 











जैसे श्रीक्ृषष्णचन्द्र ये सहसों गोपिकाओंके संग रासक्रीडा करते 
हुए निर्लेप रहे | जैस कमले जलमें ही उसन्न होता है पर जले उसे 
स्पर्श नहीं करता । जैसे पत्थर गरम जझ्में पकानेसे नहीं पकता ऐसे 
-विषयके मध्यम डूबाहुआ ज्ञानी सी उस विष्यसे अशुरू नहीं हे।ता 
सदा पतित्र ही रहता है। गोखामी तुलसीदासजी कहते हैं, कि “नम 
तम घूर घूम जिमि लोहा” घर्थाव निमल आकाशके समान शुद्ध 
अन्त;करणवाले ज्ञानीके हृदयमें बाहरके लिफ्टेहुए विषयरूप धूल वा 
धूम शोभायमान देख पढ़ते हैं। जैसे आकाशंमें अन्धकार, धूलि और 
घूथां इत्यादि शोभायमान होते हैं क्‍योंकि आकाशको इनसे किसी 
प्रकारकी हामि नहीं होती वह तो सदा पव्ित्त और निर्मल रहता है 
इसी प्रकार झनीको सी जानना यह शोचकी महिमा है 


पर 2 बंध जो प्राणी मोक्षमागम प्रवृत्त है, भहनिश स्ग 
वत्माप्तिकी इच्छा रखता है उसे उपद्रव करनेके लिये चाहे सहसों 
विष्न क्‍यों न उपस्थित हाजावें पर वह अपनी निष्ठाका परित्याग ने ' 
करेंके अपने नियमोंपर दृढ़ जमाहुआ रहे वही आणी इस स्वैयेघमका 
यथाथ पालनेवाल्ला है | इस प्रकार अपने कर्म, धरम, निष्ठा, जप, पूजा 
हवन, सल,; अस्तेय, अहिंसा, अह्मचर्य इत्यादिम तथा भगवरूक्तिमे 
रिथर रहनेहीको स्थैद कहते हैं। जैसे लोभी (महाकृपण) अपने धर्त 
मै अहनिश अपने मतकों लगाये रहता है ऐसे भगवत्ेममें ज्ञानी 
सदा अपनेको स्थिर किये रहता है । जैसे मत्र अपने स्थानसे किसी 
कांलमे न हुआ, न हृठता है और न हटेगा ऐसे जो सच्चे ज्ञानी हैं उनका . 


स्ब्७छ ..., झ्रौमइगवद्दीता [ कष्याय १३] 





चित्त अपनी निछासे कभी न हटा, न हटता है, न हंटेगा। भूकस्पसे ध्रथ्वी 
दूटजावे तो दूटजाबे, समुद्रके भाठाज्वास्से एथ्वी टूबजावे तो डूबजाबे, 
प्रलयकालमें पाताललोकसे अल्यलोक पयन्‍त छित्न-भिन्न हाजाबे तो 
हाजावे, पर मैययुक्त ज्ञानीकी मनोइत्ति कसी छिन्न-मिन्न नहीं हे।ती, 
सुमेर-पर्ततके सहश अठल अडी रहती है। इसी दशाको स्थेय कहते 
हैं यह जानियोंका परम धन है। 5 


६, आत्मविनिग्रह:--- रव॒भावतः जो देह भौर इन्द्रियोंका संग 
हेनेसे चित्तद्गत्ति नाना प्रकारके संकल्पविकलपोंसे भरीहुई सदा प्रपंच- 
साधनमें लगीरहती है उसे मोक्षसाधनके प्रतिकूलमार्गोते हटाकर 
अयने कल्याणार्थ अह्मज्ञान तथा मगवतप्रेमके मागेपर खैंचकर रिथिरे 
करदेनेकी आत्मविनिप्रहके नामसे पुकारते हैं । 


मुख्य अभिप्राय यह है, कि जैसे चतुर रक्षक बडी सावधानताके 
साथ अपने अधीन वस्तुओंका रातभर पहरा देताहुआ चोर और 
* डाकुओंसे बचाता है, जैसे ग्वालिन काक और चीलोंकी कपटसे अपने 
मस्तकपर लियेहुए दहीको बचाती हे ऐसे इन्द्रियोंकी उनके बिषयोंकी . 
भपटसे बचाना णात्मनिग्नह कहाजाता है जो ज्ञानका परमसाधन है। 
न्वतुरंज्ञानी सदा अपनी दृष्टि इसपरे इृढ जमाये रहता है, कि ऐसा 
न हो, कि कभी कोई इन्द्रिय धोखा देकर अपने -विषयकी ओर खैच 
लेजावे । जैसे घोडेका सवार चंचल घेडडेकी घागडोरको बडी सावधानतासे 
पकडे रहता है ओर घेडेकी चंचलतापर ध्यान रखता है, कि कहीं 
उछल कूदकर पीठसे बाहर न पटकदेवे। ऐसे - अपनी इन्द्रियरूप 


श्लौ« ॥ ६;:१,१०,११, १२ ॥ भीमह्गवद़ीता २८७१ 





अश्वोकी बागडेरोंको सावधानीसे पकड रखनेका नाम आत्मनिग्रह है। सुर्ख 
और चतुर सवारका इष्टान्त देकर श्रुति इस आत्मनिम्नहके सरूपको 
ज़ताती है-- ॥॒ 

श्रुंतिः- “ ३० यस्वविज्ञानवान्‌ भवत्यजुक्तेन मनसा सदा । 
तस्वेन्दियारायर्श्यानि दुष्ाथा इव सारथेः ॥ यस्त विज्ञानवात्‌ 
भवति युक्तेन मनसा सदा । तस्यवेच्धियाणि वश्यानि सदा हब 
सोस्थेः ॥” ( कठो० अ० १ बल्ली २ श्रु० ५, ६ ) 

अर्थ-- जो पुरुष अपने मनको युक्त नहीं रखनेके कारण सदा 
विज्ञानसे रेहित रहता है उसकी इन्द्रियां उसके वशीभूत नहीं रहती 
हैं जैसे भज्ञानी भर मू्ख सारथीके दुष्ट श्रश्व उसके बशमें नहीं रहते। 
इसीफे प्रतिकूल जो माणी अपने मनको सदा भात्मामें युक्त रखने 
से विज्ञान सहित सदा स्थिर रखता है उसकी इन्द्रियां उसके हाथ 


ऐसी वशीभूत रहती हैं जैसे अच्छे ज्ञानवान चतुर सारथीके हाथके 
झश्व | 


* मुख्य असभिप्राय यह है, कि आत्मनिग्रहवाले ज्ञातीकी इन्द्रिया 
उसके मनके साथ उत्तके हाथ रहती हैं ।, भात्मनिग्रह ज्ञनीके लिये 
ऐसी प्रिय वस्तु है जैसे योडाओोंको भ्रपना शख्र प्रिय होता है झोर 
सत्ता करता है इस शख्के ढरसे कामरूपी शत्रु सम्मुख नहीं भाता, 
तृष्णारूपिणी दाकिनी दुर भागजाती है, लोभरूप कुत्ते सांव-काव नहीं 
करते | इस 'भात्मनिम्रहरूप शस्रकों धारण किये मायाकी घोर ओध* 
करेसयी रात्रिम चाहे किसी भी प्रकारके विषयरूप गम्भीर व्नमें घुसजा- 
इये पर किसी प्रकारका कुकमैरूप भयानक बनैला जीव आप पर 


३८८० औमद्भगवड्जीवा . [-श्रथ्या* १६] 





आक्रमण नहीं करसकता | यही आत्मनिश्रह अभयरूप शहका दीपक 
है, मोज्नरूप आकाशका परेम प्रकाश है और शान्तिरूप शरदऋतुकी 
रजनीका पूर्ण चन्द्र हे अधिक कहां तक कहूँ आत्मनिग्रह सब लोक- 
लोकान्तरोंम आनन्दपूचक विचरणानेका विमान है, सवसागरसे पार 
हेनेका महा त्रिशाले जलयान है तथा ज्ञानियोंका तन, मन, धन और 
आण है। ह 

प्रव भगवान कहते हैं, कि [ इक्दियार्थेघु बराश्यमन* 
हड्डार एवं च ] अर्थात इन्द्रियार्थेत्ु वेशग्य और अनहंकार 
ये दोनों भी ज्ानियोंके अपूर्व भूषण हैं अब इन दोनोंका विलग- 
विलग वर्शान कियाजाता हे । 

१० इन्द्रिवार्थेषु वेराप्यम- इन्द्रियोंके जो भिन्न-भिन्न शब्द, रूप, 
रसादि अर्थ हैं जिनको विषयके नामसे पुकारते हैं उनसे घृणा करना 
अर्थात उनको नहीं भोगनेकी जो अमिलाण है उसीको इन्द्वियार्थेपु- 
वैराग्यके नामसे पुकारते हैं । पहले जो आत्मनिग्रह कहआये हैं उसे 
इस इन्द्रिया्थेषु वेराग्यले परम मित्रता है और अन्योन्‍्य सम्बन्ध 
है, अर्थात्‌ जहां आत्मनिग्रह है वहां ही हन्द्रियार्थेपु वैराग्य है और 
जहां इन्द्रियार्थेषु वैराग्य है बह्म॑ ही आत्मनिग्नह हे | जैसे सम- 
झक्त्मण, ऋुष्ण-बलदेव, श्रश्चिनीकुमार ये दो सदा एकसाथ रहते 
हैं इसी प्रकार उपर्युक्त दोनों तत्व एकसाथ जुटे रहते हैं । 

सुख्य तातये यद॑ है, कि इन्द्रियोंके जितने विष्यभोग है 
उनसे ड्वानी ऐसा भागता रहे जैसे बच्चे भूत और प्रेतले। जैसे अपने . . 


रणे० ॥ ८,९,१०,१६,१४ । श्रीपदवद्गीता ९४८१ 





ध आ 


उबान्तले अगनेकी छुणा हेती है ऐसे ज्ञानी विपयसे घुणा करता 
रहे, जैसे किसी मरीहुई सुगनयनीसे कोई भोग नहीं किया चाहता 
भ्रश्नित्ति खौलतेहुए दूध दा घृतके कडाहमे कोई मुख डुबाकर पीना 
| आहता, जैसे अखतके कुण्ड कोई डूबकर मरेजाना नहीं 
चाहता और जैसे तपेहुए सणेकी बटिकाओंकी हाथमे लेकर कोई अपनी 
कमरमें रखना नहीं चाहता ऐसे ज्ञानी इन्द्रियसुखोंका रपश करना नहीं 
चाहता इन्द्रलोककी अप्पगर्थोके मोगसुखक्ो जो छूकरके मल्कै समान 
जानता है वही सच्चा वेरागी है। अब अनहैकारका व्रिपय सुनौ- 
4१, अ्रनईकार;--- भगदान कहते हूँ, कि ज्ञानी सदा अह- 
कारसे रहित रहे अर्थात किसी प्रकारका श्मिमान न करे श्यामतुन्द्रने 
जो अजुनसे थात्मनिश्रह् औरे विष्योंसे व्रेशेम्य भरे दी ज्ञानके तत्त्त 
वर्णन किये तहां एसा विचार किया, कि जो ज्ञानी इन दोनों शुभगुरों 
से सुशोमित है उसे अपने गशुर्णीपर अहंकार न हाजाने इसी कारण 
भगवानने यह उपदेश किया, कि कोई ज्ञानी अपने ईव्रियजित 
हानेका कभी भी किसी प्रकार भ्रहकार न करे क्योंकि अहंकार इतना 
ब्रह्म यत्रगुण है, कि सरिे बनेबनाये घरको बिगाड़ डाज्नता है। 
यही अहंकर है, कि नारद ऐसे महर्पिके चिचरमें उदय होते ही उनको 
ऐसा करदिया, कि व्ानरका सुख स्वीकार करना पड़ा इसलिये प्रादी किसी 
भी घपने मुणका अहकार न करे, ज्ञानीको उचित है, कि चाहे सेकड़ों 
अश्वमेधादि यज्ञ सम्पादन करडाले, इृष्ट, दत्त, पूर्व इत्यादि कर्मों 
प्रवीय होकर अहनिश वर्शाश्रस धर्मका अतिपालन कानबला हो, 
सैकड़ों दरिद्रोंकी दान ढ्ारा सुखी करदिया है; “ सेकडोको बेर आप 
बदन 


श्प्दर श्रीमद्भगवक्नीता . [ अब्याय १३ ] 





तियोंते छुडाकर प्रसन्न करदिया हो, दघीचिके समान अपना साँस 
और अपनी हड्डी निकालकर परायेका उपकार किया हो, शिविके समान 
अपना मांस कादकर छोटे-छोटे जम्तुओंकी रेक्षा दी हा तथापि भूल- 
करे भी कमी अपने चित्तर्म ऐसा न लावे, कि मैंने ऐसे उत्तम २ 
कार्य किये हैं क्‍योंकि ऐसा चित्तमें आते ही सरे रंगे भंग पडजाता 
है और ज्ञानीको पछुताना पड़ता है। इसी कारण अलंहारकी स्वीकार 
करे निभय हे। किसी भी कार्यम घुसजाइये कोई भी कर्म तनक 
भी बाधा न करसकेंगा | 
बलेमानकालमें कलियुगकी प्रव्लताके कारण बहुतेरे विद्धान * 
भी अहंकारी हेसस्ह हैं ऐसॉके विषय श्रुति कहती है-- “ ७* अविद्या* 
यामन्तरे वतेमानाः खयं धीराः पंडित मन्यमानाः । दु्द्रभ्यमाणाः 
परियत्ति महा अन्धेंनेद नीयमाना यथान्था: ? ( कठोन अ० ४ 
बल्ली २ श्रुति ५ ) 
अर्थ-जों मूर्ख अवियाम सदा वर्तमान रहते हैं और अपनेकों बहुत 
शभीर विद्वान, मानते हैं, अत्यन्त कुटिल्ल, नाना प्रकारके वेषोंकों बनाये 
हुए ऐसे चंलते दें जैसे एक अन्धा अनेक अस्धोंकों अपने पीछे लेकर 
खल्लता है| ऐसा न कह वर अहंकार ऐसे निन्दनीय शक्त्वका विहान 
सदा परित्याग करे | 
.._ अग॒वानका मुख्य अभिषाय यह है, कि अनहैकार ज्ञानियोंका 
परम रेहन है सो यथार्थ अनहंकारका रूप तो यह है, कि इस देहमें 
रहतेहुए भी जिसको अपने अस्तिल़की ' कुछ भी सुधि नहीं है बही 
प्रमहस यथार्थ निरहंकारी है । जैसे वृक्तणण अपने फल्लोंसे उपकार 


श्लोक हक ६,६.६० क्र १ १ $ १९ |] अ्रमडुमबेरीता श्र ब्छ् 








करतेहुए यह नहीं जानते, कि में फलता हू वा उपकार करता हू इसी 
प्रकार ज्ञानी सदा निरहेकार रहे | 

* १३. अब सगवान कहते हैं, कि [ जन्मरूत्युजराब्याधि: ; 
दुःखदोयानुदर्शनस ] अर्थात सातृगर्मसे, जन्म लेने, मरने; 
वृंडता तथा ज्याषि इंलादिसि जो दुःखेकी प्राप्ति होती है उसके 
दोषोंके ऊंपर दृष्टि रखना अथवा जन्म, मरण, बृदता, रोग वानाः 
प्रकारके दुःखोंके दोषोंपर विचार करना । तातये बह है; कि सदा 
अपने सनसे ऐसा विचारते रहना, कि फिरे माताके गर्भम न आन 
पड़े,.फिर मरना न पडे, फिर बूढ़ा होना न पढे, पुन; २ ज्वरातिसारादि 
रेगोंसे पीडित न होना पडे, अर्थात नाना प्रकारके आध्यात्मिक, आधि- 
देविक और आधिभौतिक दुःखोंको न भोगना पडे और बहुत अ्रकारक्षे 
दुष्कमोंके अधीन न होवापंडे । 


भगवानने जो यहां सबसे पहले जम्मक दु:ख और दोष दिखे- 
जाया है सो यथा है यह दुःख जीब्रको उस समय होता है जब,कि 
वह गर्भमें रहता है सो दुःख कैंसा हैं ? और यह जीव तिस दुःखको' 


8 ् 


गर्भम मोगंता है सो दिखलायाजाता है. प्रमाण श्रुतिः--- 


# ३» पूर्वयोनिसहखाशि हृष्डा चेव ततों भयां । आाहारों: 
विविधा भ्क्ताः पीताश्व विविधाः स्तनाः ॥ जातैश्येष शृतश्चेव 
जन्म चेव पुनःपुनः। यन्मया परिजिनस्यारथे कृत कम शुभाशुभम्‌ ॥ 
एकाकी तेन दह्ये<ई गतास्ते फंलमोमिनः | यहो इःखोदपा मस्नों 
नपश्यामि प्रतिक्रियाम ” ॥ ( गरों० श्रुग् ४ ) | 


श्ध्थ ४ कीमइमबद्ीवा [ भव्या>० १६६ 


पर 
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शई-..- यह जीव गर्भहप नरब्कुसडर्म महल, यूत्र, मांस, 
शौरित इत्यादिके कीचर्म पडाहुआ अशद्य, सर्वसामध्यहीन निर- 
बल्लस्थ, निराश्रण, उलठा लटकाहुआ जब गे घोरे दुःखको संहता 
है तब उस समय अपने मनहीं मन बोलता है, कि अहा | देखो वो 
एकको कौन पूछे सहसों प्रकारकी यानिधोंके दु:ख मुझसे केले जाछुके 
हैं सहसों मकास्‍के अशुद्ध जूठे अहर मुझसे ऋच्तण किये जाचुके 
अर्थात मछुलियोंकी योनियोम मतक शरीरोंक मांस भक्ताण करने 
पड़े, शुकरीके गर्भम सहसों मनुप्योंके बलसूत्र मुझे भक्षण करने पड़े। 
एवम्प्कार विचित गर्भाम निवास कर विचित्र अक्ष्यामक्ष्य मेरे छारा 
अहश किंयेगय शूबरी, कूकरी, ग्दभी, खत्दरी, चाशडाली इत्यादि 
के रतन मुझसे पान कियेगये एबस्मकार जन्म लने औरे मरनेके 
दुःख मुझसे बार-बार मेलेगये | ऐसे पछताता हुआ यह जीव कहता 
है, कि अहा | है नाथ | दुःखके सागरेमें दृबाहुआ जो मैं सो अपने 
उडास्की कोई प्रतिक्रिया अपने सम्मुख नहीं देखता हूं, इस गर्भके दुःख 
से छूटनेंके निमित्त. इस समव कोई यत्न करनेकों, समथे भी नहीं 
हूँ क्‍या करूँ ? केसे करूं ? एचम्प्रकार दुःखकों भोगताहुआ कहता 
है, कि हा | जिन अपने कुटम्बियोंके लिये मैं बहुतरे शुमाशुभ कर्मोः 
को कर इस. घोर मसेक नस्ककुंडमें पडा हूं अकेला जलरहा हूं वे. 
मेरे संगी. साथी: मेरी; कमायीः खानेवाले मुझे: छोड क्रियर चल्लेगये. | 


|» ४ 


एवप्रकार यह जीव गय्येम पद्चलाताहुआः महीनों: दुःख मोगने 


के पथ्फा जब वच्णवी दायुसे प्रेशित. हाकर गरभसे निकलने लगता हैँ 


घ्तो० ॥ ८,१,१०,१६,१९ ॥ श्रीगद्धणवद्ीता श्ष८घ१ 
तब्र “४ ३* अय योनिद्वारं सैश्प्नो यन्त्रेणा5प्रीड्यमानों महता 
दुःखेन नन्ह ह०ण० कि ( गर्भाप >्ख्रु थु )) 

अध- जैसे मंटें लोहके तारको यन्त्रीम डाल लोहकार खैंचता 
है ऐसे अपानवायु मातृयोनिद्ारा हेकर जब इसके शरीरको खैंच बाहर 
करना चाहता है तब चारों चोर्से दबकर औरे पिचककर इसे मानों 
कठिन-कठिन यातनाअ्त्रम रैचेजानेका कष्ट अनुभव होता है। 








इसी कारण भगवल श्रीआनल्‍्दकन्द कृष्णचन्द्रने सबसे, 
प्रथम जन्‍्मके दुःखोंके दोषका अनुद्शन करनेका उपदेश किया है 
धर्थात्‌ ज्ञानीको सदा इस बातपर दृष्टि रखना चाहिये, कि यदि में 
जानसे चूकजाऊंगा तो जन्मके दुःख मुझे सहने पढेंगे इस कारण 
भगवतकी आज्ञाके ग्रतिपलम करनेमें सदा ततरे रहूँ । इसीको अन्म- 
दोषानुदशंन कहते हैं जेसे भूत काडनेवाला ओमा दृरहीमे ग्रेतकों 
देखलेता 'है श्रथत्रा जैसे हरती दूरहीसे व्वरको देखलेता है ऐसे 
शानीको दूर हीसे जन्मके दु:खेंको देखते रहमा चाहिये । 
* शब गरणके दुःखेंकों सुनो ! यंह मृत्यु जीवमात्रके साथ हीं 
साध उतन्न होती है । तहां बसुवेबजी केससे कहते हैं, कि “ सुत्यु८ 
जन्मव्ता वीर! देहेन सह जायते। शच्य वारूदशतान्ते वा म॒त्युर्व 
प्राणिनां प्रव:। ? ( श्रीमह्रागवत रकस्ध १० अध्याय 3 'छो० ३८ 
श्री हे वीर कंस! मृत्यु तो. देहधारियोंकी देहके साथ ही- साथ 
उत्पन्न: हाती है सी आज अथवा सौ वर्षक पश्चात्‌ कमी न कर्मी 
इस प्राणीको उत्युके मुखमें. जाना निएचंय है ॥ 


शपथ औमइगबढ्ीता [ ब्रब्यय १६] 





इसी कारण भगवान्‌ अज्जुनसे कहते हैँ, कि ज्ञानी सदा मृत्युके 
दुःख और दोफोंपर पूर्णप्रकार विचार करेता रहे । क्योंकि शिस समय 
प्राण कण्ठगत है।ता है तब पाणौ सर्वपुरुषाथ और सबेप्रकारके आाश्र- 
योंसे रहित हाजाता है, क्‍या पुत्र, क्या पौच्न, क्‍या पिता, क्या वस्धु 
क्या राजा महाराजा, क्या अख्र शस्र, क्या बडे-बडे दुगे ( किले ) 
किसीसे सी मरनेबालेकी कुछ सहायता नहीं हेतती | मरनेवाला टक- 
टकी लगाये चारों ओर देखता रेहता है पर कुछ भी बोल नहीं 
सकता । कयठ ते कफसे रुँघजाता . है बोले केसे ? हा! बेसा 
शोक $ प्यारी बेटा गलेम लिपटाहुआ रोरहा है, बाबा बोलतें 
क्थों नहीं ! हमको छोड कहां जारहे हे। ! अब हमें कौन चूमेगा? . 
कोन गले लगाबेगा ? प्यारी बेटी पेतानेकी ओर पैरोंको पकडे रोरहीं 
है हा ! बाबा जरा उठफ़र बठों तो सही ! आज मुझे गले क्‍यों नहीं 
लगाते ! मुझे कुमारी क्‍यों छोड चलेजाते हो ? एबम्प्रकार मरनेवाला 
सबका रोना सुनता हुआ मोहसे असित, इनके छूटनेके शोकसे व्याकुल 
हे कैसी घोर आपत्तिको प्राप्त होता हैं| इधर इन प्यारोंके मुखसे 
ब्ियोगमरी कथा उधर रोगोंकी दारुण ब्यथा इत्यादि कल्तेशोंकी धारम 
पड़े ' किकर्तव्यविमूढ ? हे नेत्रोंसे 'मश्रुपात करता जाता है | यमदणडों 
से ऐसा कष्ट पाता है, कि मल मूत्र तक बाहर निकल गाते हैं। शरीर 
की सब नाडियां खिंचने लगजाती हैं, प्राण सकुचने लगजाते हें- 
श्र इन्द्रियां ब्याकुल हेने क्षणजाती हैं | इसी कारण भगवान अंश्ुनके 
प्रति कहल्े हैं, कि ज्ञानी इस मृत्युके दु:ख और दोषोंको जीवेतेहुए अनु . 
भव कर दिव्य दृष्ठिसे मरनेके पहले ही इन कष्टोंके नहीं रपरश  ह्वोनेका 


हो० ॥ ८5,६,१०,११,१६ ॥ भ्रीमह्भगपद्वीता शब्द ७ 





यत्न करता रहे अर्थात भगव॒तके चरणारविन्दोंग इतना स्नेह बढावे, 
कि अन्तकालमें भगवान स्ये अपने चक्रेम इन क्लेशोंको छेदनकर 
अपने सग वेष्ण्बी विमानपरे चढाकर अपने परेमघामको लेजाबे ॥ 
ऐसे सावधान रहनेका नाम “ मृत्युदुःखरोषानुदशन” कहाजाता । 


मृत्युसे पहले देहावसान, हानेके समयके लक्षणोंका वशन अ० ७ 
पृष्ठ १८२ २में हाचुका है देखलेना | शेष भ्रन्य लक्षण भी यहां वर्णन 
कियेजाते हैं- 

# ऋत्तवानरथुग्मस्थो गायन यो दक्षिणां दिशम | 
स्वम्ने प्रयाति तस्यापि न मत्यु: कालरुच्छति ॥ 
स्वप्लेभि प्रविशेद्वस्तु न च निष्कमते नरः । 
जलप्रवेशादपि वा लद्‌नतं तस्थ जीवितम ॥ 
य्रेषां वित्तीतः सतते यस्य पूज्यतमाः समता: । 
तानेव योधवजानाति तानेव च्‌ विनिन्दति ॥ 
“इंवतानार्चयेद वृद्धान गुरून विध्रांश्व निनदृति 
मातापित्रोरसत्कार जामातृणां करोति यः ॥ 
योगिनां ज्ञानविदुषामन्येषाबव महात्मनाम | 
प्राप्तान्तकालः पुरुषस्तद्वितेय विचक्तणेः ॥ ? 

( मार्केगडेयपुराणे अज्लकपाल्याने अ० ४३ ) 
.. श्र्थ- जो माणी सप्ममें ऋज्ष ( भालु ) और वानरको एक 
साथ गान करतेहुए दक्षिण .दिशाको जातेहुए देखे तो जानो, कि 
उसकी मृल्युमें झब व्लस्द नहीं है | . - 


श्ध्ध्द ओऔमझ्गंवज्ञीता... [ अध्या० १६] 





जो प्राणी स्प्नमें देखे, कि में अपिकुंडमें प्रवेश करणया हूं फिर 
बहांसे निकल न सका अथवा . जलके कुंड प्रवेश करगया हू तो 
जानो, कि उसके जीवनका अब अन्त हेगया । ्ः 

गराणीने जिसको सदा पूज्य मान रखा हो उसीका अपमान करने 
लगे और उसकी निन्दा करेने लगे तथः वेवताओंवगे, इुछ्योंकी, शुरुओं 
की झोर ब्राह्मणों की निन्‍दा करने लरो, माता, पिता ओर जामाता (दामाद) 
का निरादर करे, थोगियोंकी, ह्ञानवानोंकी तथा अन्य महेत्माओोंकी निन्‍्दा 
आरेम्म करदे तो ज्ञानी लोगोंते ऐसा कहागया है, कि बह शीघ्र मृत्युको 
माप्त होगा । सका 

मुख्य अभिप्राय यह है, कि ज्ञानी सदा अपनी खझत्युको अपने 
. _ज खडीहुई देख और उसके दु:ख और दोषोंसे बचनेके उपायपर 
दृष्टि रेखे । 

अब जरा ( बुढ्धता ) के दुःख और दोषोंका दर्णून किया- 
जाता है-- 

. श्वह्म! देखो | वह चली आरही है, बह आयी देखो आही तो 
शयी । इसके रोकनेकेलिये केशोंमें बार-बार निर्यास ( खिजाब ) 
( प्रथं/ 979० ) लगायागया, दांतोंमे बहुत प्रकारके मजनोंका प्रयोग 
कियागया, दूध, दही, घी, सिश्री, किशमिश, बादाम, अगूर और नाश- 
पातीकी कलई चढ़ायीगयी पर इडताने नहीं माना आही तो गयी अग- 
अग कांपने लगाये, इन्द्रियोंकी गति- मन्द हागयी केश चांदीके 
हागये, सो चांदी भी नहीं रही सारा शरीरका सिंक्‍्का बदलगया सब 
सिलवरी द्वेगया कास श्वासने ह॒क्का सचाना आरस्म करदिया अर 


रलोक़ ॥ ८,६:१०,११,१९ ॥ भीगद्धनवद्रौता इ्पप्छ 





रात्रिको खांगनेका शब्द सुनकरे महत्लेवाले कहने लगगये, कि यह 
चूढा सोने भी नहीं देता, नींद नहीं हमने पाती, यह शीघ्र मर भी तो 
नहीं जाता है, महल्लेवाले क्यों चपने ही घरके सोनेवाले ऐसा मनाने 
लगगये, कि भगवन | इस वृद्ररूप सहा घेर आपत्तिको शीघ्र शान्त 
करो । शिरे ऊंटके समान निकलआया, चलते समय पांवमें पांव लगने 
क्षग सहसों बार पीपल और शहत चाटा करो पर यह बुढिया नहीं 
मानती अपना पुराना चर॑खा लिये पहुँचजाती है । हाथ लाठी लिये 
युवापनको खेजती फ़िरती हे, कि जवानी करिधर गयी ? रोटी खानेको 
क्वंत नहीं, मालपूये प्रचानक्री अब आंत नहीं कितना येोक्नी एए जिस 
मुंहते प्रन चबाया करते थे अब उससे लारे निकलने ज्गगयी केहर 
तक कहूँ यह बढ़ता अलन्त दुःखदायिनी चुडेल है, हाड, मांस, 
झधिर सबको गठागट पीती ही चली जाती है दोनों नेत्र जो इस 
युवापनमें कमलको लब्जित कररहे थे थोडे दिनमें एकेहुए चैंचडेके 
सप्तान. हैगये जिन नाकोर्मे इतरके फ्ाहे खंश करते थे भरत उनमें 
से कफके अपवित्र लेयड़े सटकने लगाये । 

इसी कारण भगवान कहते हैं, कि आनी इस जराके दुःख 
श्रीर दोषोंपर सदा! व्रिचार रले और इसके कठिन दुःखसे बचनेके 
लिये बहाचर्य इत्यादिका पालन करता जावे जिससे वृद्धता थावे भी 
ते अधिक मे सतवे । 

श्र व्याधिके ढुःखोंकी दिखलाते हैं इस शरीरमें साढेतीनलक्ष 
साड़ियां हैं । एक २ नाडियेकिसाथ अनेक प्रकारकी च्याधियां हैं जिनकी 


गणना नहीं हासकती है।._ 
३ 


चुद३ ० औमऊुगद्वाता [ श्रध्या« १६ ] 





6 द्विविधों आयते व्याधि: शारीरो मानसस्तथा। 
परस्पर तथोज्जन्स निशन्द्द नोपलभ्यते !? (महाभारत 
आ० १२१६-४८ ) 
अथे- शारीरिक और मामसिक दो प्रकारकी व्याधियां हैतती हैं. इनका * 
जम्म परस्पर है अर्थात्‌ शारीरिकसल मानसिक और मानसिकसे शारीरिक 
रोग उपन्न होते हैं ज्ञानी सदा इन व्याधियोंकी भोर पूर्ण दृष्टि रेखे अर्थात्‌ 
आहार बिहारमें पथ्य थ्पथ्य समय कुसमयका ध्यान रखे, जिसमें 
व्याधिस पकडा न जावे | कुविचारी पुरुष सदा व्याधिसे अरत रहता है * 
व्याधिके उत्वन्न हानेका सबसे श्रेष्ठ कारण यह है, कि अहायचय्येकां 
विचारे प्राणी नहीं करता । सब रोगोंका मूलकारण बह्मचस्येका नष्ट 
हैना है अर्थात्‌ कामकीडा छाया शरीरसे वीय्येका निकाल देना रोगोंका 
मूलकारण हे । जितना कुसमय अर्थात बचपनम प्राणी वीय्यैको न४- 
करेगा उतनाही खिन्न शरीरे हाकर रोंगोंसे पीडित रहेगा शारीरिक और 
मानसिक दोनों व्यथाएं इसे दुखी करंगी थोर शरीरेमें नाना प्रकारके 
अन्य दोष भी सतन्न होंगे, शरीरकों रोमग्ररत हानेसे म्तकसे भी अधिक 
अपवित्र होना पड़ेगा, मलसूत्रसे वस्र मलीन रहेंगे सारा शरीर दु्गैन्‍्धका 
भण्डार होंजावेगा, पिशाचके समान देख पडेगा, उठना बैठना, चलना 
फिरेना इत्यादि सब चेष्ठाएं मिठजाबेंगी खाटपर पडा हुआ प्राणी चाह- 
- भाह मचाया करेगा, मूर्छापर मूठ आने लगंगी, दूसेस्के कन्धोंकों ह 
पक्रड चलना-पडेगा, नाना प्रकारके मिष्टान्न इत्यावि भोगोंके पदाथ 
विषके समान हाजावेंगे और घरकी सुन्दरी रमणी पोडशी फीकी पढजावेगी 
झौर केवल वैद्यदेवक] उपासना छोड अन्य देव भी भूलजावेंगे। तालर्प्य 


होक | ८,९,१०,११,१९॥  शौमहव्रीता श्ष्१हृः 





यह है, कि रोगीको जीना जजाल होजाता है इमलिये ज्ञनीको-उचितः 
है, कि इन दुःख ओर दोषोंको पहलेहीसे अपनी दृष्टिम रख फेंवल 
भगवरूजनमें चिद्द लगाये । यदि पूर्व जन्माज्जित पापसे कोई भयेकर 
रोग भी सम्मुख आनेवाला हेशगा तो सजनके प्रभावसे ऐसे रुकेजाबेगा 
जैसे घरम घुसते समय दीपकको बलतेहुए देख चोर रुक जाता है । 
यदि कहे तो प्रारूध भोगसे ही शान्त होता है फिर रुकेगा कैसे ! 
तो इतना जाने रहे, कि भगवर्ूजनसे प्रारब्धकी शुली भी केबल एक 
साधारण कंटकके समान चुमकर बीत जाती है ढुःखदायी नहीं होती । 
पहले जो कहा गया है, कि शारीरिक और सानसिक दो म्कारकें 
सेग हेते - हैं, इनका वर्यून संदोपसे पाठकोंके कह्याणार्थ किया 
जाता है--- 
« शारीरों बहुभिमेंदेमिय्ते श्रुय्तां च सः | 

शिरोरोगप्रतिश्यायज्वरेशलसगन्द(: ॥ 

शुत्माश: श्वासश्वयधुच्चर्थांदिभिरनेकथा: । 

तथा त्तिरोगा5तिसारकुष्टांगमयसंच्के: ॥ 

विद्यते देहजस्ताणो मानस श्रोतुमहसि । 

क्रामक्रोधभयहेषलोभमोहविषादज: ।| 

शोकाउसूथाधवमानेर्षासत्सरादिमवरतथां | 


मानसोषि हिजिश्रेष्ठ दृ खो सात नकधा ॥ 
( बिप्णुपुराणे ) 


अर्थ नाना प्रकार वात, पिच, कफ तथा सन्निपातके मेदसे शिरके रोग 
( प्रतिश्याय ) स्हष्मोके रोग, ज्वर, शुल, सगन्‍्दर, गुल्म ( पेटेसे 


श्र रे श्ौमद्भगवद्गीता .' [ भ्रष्या० १३] 





वाथुगोला ) “बवासीर, श्वास ( द॑ग्मा ) श्वयथुः ( शोथ, शोफ; 
गयड ) छुद्दिः € वमनकरना ) तथा अ्क्षिरोग ( नेत्रोंके रोग) अति- 
सारे, ( बार-बारे मलका प्रमाणसे अधिक कुसमय उत्तरेना ) कुष्ट (कोढ ) 
ये सब नाना परकारके रोग शरीरमें उत्पन्न हेकर शरीरकी नाना प्रकारसे 
दुःख देते हैं और ये सब शारीरिक रोग कहे जाते हैं अर्थात इनको 
व्याधिके नामसे पुकारते हैं । 
: -- अब मानसरोगोंको सुनो! काम, क्रोध, भय, छेष, लोभ, मोह 
माता प्रकारके विषादोंसे उत्पन्न, शोक, असुया, अपमान, ईर्षो, मात्सये 
इत्यादि ये मानस रोग हैं।.. : 

इनको आधिके नामसे पुकारते.हैं ज्ञानियोंको इन दोनोंसे बचनेकी 
युक्तियाँ करत रहना चाहिये । 

, सच तो यह है, कि इस शरीरका रोम २ रोगसे भरा हुआ है। 
जानी कटी है जो इनको पहले ही से देखे और. ऐसा यत्न करे, कि. ये. 
समीक नः आने एव इनसे बचनेके लिये बरह्मचय्येका सदा पालन करता 
रहे इसीको व्याधिदुःखदोषासुदशन कहते हैं । ; 

. अब भगवान झानके अन्य लक्षणोंक। बणुन करतेहुए कहते हैं, कि 
| असक्तिस्नभिष्वद्ध: . पुश्रदारगृहादिषु -] अपने पुत्र, स्त्री, 
घरबार तथा, ध्रन. सम्पत्तिसे असक्ति ओर अनमिष्ंग देना 'चाहिये |. ये 
दोनों क्या हैं सो कहते हैं --- 

'» १३. असक्ति-- जैसे मृढ अपने पुत्र, स्ली और ग्रह्मदिमें 
परम स्नेह रखता ६, थहनिश इनहीके ध्यानमें रत रहता है, सदा मनमें। 
ऐसाही किचारता रहता है, कि यह्‌ मेरा पुत्र है, यह मेरी स्त्री है. भौर 


श्लौ० ॥ ८,९,१०,११,१३१ ॥ श्रीमक्‍्भगवह्नीता “: २८६३ 





यह मेरे! घर है अधिक कया केहू अपने घरबारके अपंदोर्े पढकर 
: फांसीके बल्लेतंक चढ़ जाता है। इसीको सक्ति कहते हैं और इनसे 
अनमिरनेह थर्थात सनेहरहित रहेनेबो असक्ति कहते हैं ।'जो ज्ञानी 
है वह सदा इनसे विलग रहता है इनको सदा मागे चलनेवालें 
बटोहीके समान जानता है अथग्रा नोकापर चढेहुए यात्रियोंके समान 
समकता है तथा अपने घरको ऐसा समभता है जैसे बाटमें चलते हुएं 
घटोही इच्चाकी छाया पाकर क्णिक विश्रामकर आगे अपना मागलेता' 
है एवम्प्रकार जो- अपनी शंरीसयात्रार्म अपने विशाल महलों और 
.. श्रठारियोंकों मार्गके इक्तकी छायाके समान जानता है वही सच्चा ज्ञानी 
है इसीको असक्तिके नामसे पुकारेते हैं | अब अनमभिष्वंग क्या है? 
सो सुनो 
१७, अनभिष्वेग: -- ऊपर जो पृत्रदारा इलरादि कथनकर जाये 
"हैं उनके सुखदुःखसे सुखी दुखी न हानेका नाम अनभिष्वेग है । 
जो ज्ञानी हैं वे उनके मरने जीनेंस दुखी सुखी नहीं हेते। ये कितना 
भी सुखी हे।जावें चक्रवर्दीका सुख क्‍यों न इनको लाभ होजानें पर 
ज्ञानी इनके सुखसे सुखी नहीं होते । जैसे सुदांमाकों जब श्रीकृष्णु* 
भगवानकी दयासे सम्पत्ति प्राप्त हुई है तब इनकी ख््रीशुकी अलरन्त 
सुखको प्राप्त हुई पर सुदामा तो अपना कमण्डल्लु लिये हुए उसी प्रकांरकी 
भौपडीमें रहे जैसीमें पहले रहते थे और वही चबेना चबाकर भगर 
वानका भजन करते रहे जैसे पहले चंबाते थे। इसीके प्रतिकूल ये चाहें 
कितना भी दुखी क्यों न हाजावें और घोर दुःखकोप्प्त हैते. जानें 
दर ज्ञानी इनके दुःखोंसे अपसन्न वा दुखी न होने । - 





; दि८४ भीमठगवद़ीता | [ अरध्यः« १.६] 





१५.. अब भगवान कहते हैं, कि [ नित्यश्न समचित्तत्व- 
मिष्टानिष्टोपपत्तिषु ] समचित्ततस्‌ - सदा. ज्ञानीको समचित्तल्म 
आनन्द :करना चाहिये अर्थात इष्ट जो भ्पनी अभिलाषाकी प्राप्ति 

. तथा, अनिष्ट जो अपनी अभिलाषाकी .अग्राप्ति दोनोंमें. समानचित्त 

, रहना चाहिये। तात्पय यह है, कि सुख, दु:ख, लाभ, हानि, सान, अपमान, 

. श्तुति वा निन्‍्दा सब दशामें ज्ञानीको पर्वठके संमान स्थिर रहना तनक 
जी हृषेविषादकों नहीं प्राप्त होना चाहिये। जेसे गम्भीर सागर वर्षा- 
कालमें- बहुतेरी नदियोंके जलके मिलनेसे अथवा ग्रीष्मका लग अत्यन्त 
ताप पडनेसे न घटता है न बढता है ऐसे ही ज्ञनी इश्ट अनिष्ट दोनों 
अवस्थाओंम समानचित्त रहे सो रूुगवान पहले भी कह आये हैं, कि 
6 यः स्वेत्रानभिस्नेहस्तत्तपमाप्य शुभाशुभम | नामिनन्दति न 
द्वेष्टि तश्य भ्रज्ञा प्रतिष्ठिता ॥7 ( अ० २ छो० ५७ ) अर्थात जो 
सब विषयोंसे - रनेहशून्य ओर तिस २ शुभ दा अशुभको प्राप्त हाकर - 
प्रसप्ष वा अग्रसन्न नहीं. हाता उसीकी प्रज्ञा पतिष्ठिता है। 


किर भगबात कह थआाये हैं, कि “तन प्रहष्येत श्रिये प्राप्य . 
नोडिजेत्‌ प्राप्य चाप्रियम्‌ । स्थिरबुद्धिरेसम्सूढों ब्रह्मतिदद्ञाणि 
स्थित::? ( थ०. ४ छो० २० ) अर्थात जो अह्मविद्‌ है, बरह्ममे 
अवश्थित है और मोहसे रहित है वह प्रियबरतु अर्थात इष्टकी प्रापिसे 
हृषित नहीं होता अनिष्टकी प्राप्ति होनेसे विषाद नहीं करता है । अथवो- 

* शत्रु वा सित्रको देख जे। समभाव रखता है वही कट्टर ज्ञानी है इसी 
लक्षणकोी समचित्तत्व कहते हैँ | 


_श्थो० ॥ ८,६,१०,११,१९२ ह भौमद्भगवद्गीता २८६४ 





१६, अब भगवान्‌ कहते हैं, कि| सयि चानन्ययोगेन 
भक्तिर्यभिचारिणी ] समझ वासुदेव महेंश्वरस्रुपमें अनन्‍य योग 
करके अव्यभिचारिणी मक्ति रखे। ताले यह है, कि अनन्ययोग उसे 
कहते हैं,कि अस्यसब प्रकारके देव, देवी इसादिके श्रौश्रय वा भवल- 
सबको द्यागकर केवल उसी महेश्वर वासुदेवर्म भक्ति करना सो भक्ति कसी 
है, कि अध्यभिचारिणी है। अर्थात्‌ किसी भी मतिकूल कारणके डालमेसे 
न डोलसके कितनी भी आपत्ति क्योंन पाप्त हेजावे चाहे किसी अन्य देव 
देवीकी अडसे अरे तथा अधिकसे अधिक सहसों प्रकारकी सिडियां क्यों न 
देखनेमे भावें पर प्राणी उस वासुदेवकी भक्ति छोड लोभवश उस - 
देव देवीकी ओर न जावे इसे “ अव्यभिचारिणी भक्ति ” कहते- 
हैं | जैसे कोई परम पत्रित चरितवाली पतित्रता श्रन्य किसी पुरुष 
को अत्यन्त सुन्दर चिकना चुलबुला धनवान देखकर अपने दरिद्र _ 

- प्राणपतिक्ा त्याग कभी नहीं करती है इसी प्रकार इस भक्तिवालां 
अपने इश्छो छोड किसी अन्य देव देवीकी सक्ति नहीं करेता है ॥ - 
ज्ञानी सदा इसी प्रकार मगवतकी भक्तिमे लीन रहता है । 


१७, अब भगवान कहते हैं, कि [ विविक्तदेशसेवित्वमरति- : 
जैनसंसदि ] विविक्त देशसेवित्य  थर्थात एकान्तरवानमे 
जाकर नित्रास करनेको “ विविक्तदेशसेवित्त ” कहते हैं । किसी * 
नदीका तट, परबेतकी गुफा, वन, वाटिका अथवा शुन्यमन्दिरको विवि- 
क्तरथाम कहते हैं। सो जो छ्वानी-है उसे इन एकान्तस्थानोंमे जाकर 
निवास करना चाहिये । एंकांन्तस्थानेम बास करनेते शरीर भी रोंगरहित 


इंम्ए श्रौमद़्गवद्गीतीा....* [ शध्वा० १६ ) - 





रहेता है और अन्तःकरण शुरू रहनेसे एकाअरताका लाभ होता है तिस 
एक्मग्रतासे, मगवतस्वरूपका चमत्कार पत्यक्ष होता है। 

१८, दूसरा लाभ यह है, किएकान्तर्म निवास करनेसे किसीका 
सेग नहीं हानेके कारण बुद्धि भ्रष्ट नहीं होती इसी कारण भगवान 
कहते हैं, कि ज्ञानी ऐकेान्तसेबी हैवे जिसमें लोगोंका संग नहे। 
यदि शैका है, कि एकान्तरथानसेवी तो है पर उसके पास लोग 
दौडजाते हैं और रात्रिको सुन्दर २ खियां पहुंचती हैं तो एकान्तरथान 
का सेवन गुणदाग्रक न होकर अवगुणका कारण हुआ और से 
तपके बनकी भस्म करदेनेव्राला हुआ ऐसे एकान्त सेवनसे क्‍या लाभ ! 
तो उत्तर यह॑ है, कि योग और भोग ये दोनों एकान्तस्थान खोजते हैं 
इसलिये केवल. एकान्तसेबन करना उचित न समझकर भरगवानने 
उसके साथ कट कहदिया, कि « अरतिजनर्ससदि ? लोगोंके रंगसे 
अरुचि हो शर्थात्‌ उस एकान्तंस कोड़े प्राणी नजाने पावे नजावेगा न 
विकार उत्नन्न होगा सब विकारोंका कारण लोगोंका संग है । जो 
विषयी है, लम्पट है, व्यभिचारी है और शिप्णेन्द्रियपरायण है वह यदि 
एकान्त सेत्रन करेगा तो महाघोर अनर्थका मूल होगा। क्योंकि वहां 
बुरे २ सलुष्बोंका आगमन होने लगजाबेगा, फिर धीरे २ पेश्चली स्त्रियों 
का प्रवेश होगा ऐसे वह पुरुष नए होजाबिगा, अन्तमें उसकी दुदशा 
होजाबेगी क्योंकि वह पुछ्ष विषयी है विषयक व्यानमें पचारहता है। 
इस विषयका ध्यान करते २ उसे संग उत्पन्न होजाता है सो भगवांन 
पहलेभी कह जाये हैं, कि ' ध्यायतो विषयान्‌ पुंसेः संगस्तेषृपजा- 
पते" से “बुद्धिनाशात्‌ प्रणश्यलि” तक (देखो अ« १ छो« ६२-६३) 


- रशेक् ॥ ८,६.१०,११५१३ ॥ श्रीमद्रगवद्वीवा |८३७ 
न पल न दम शकक मी मम अपन मम कि आह 
विषयका ध्यान करते-करते उसमें आसक्ति उस्न होती है, ग्रासक्तिसे 
कामना, तिससे क्रोध, तिससे भोह, मोहसे स्मृतिविश्रम, तिसंसे बुड़ि- 

नाश और तिससे अन्तर्म नाशक्तो प्राप्त हता है । 

. सुख्य अभिषाय भगवानूके कहनेका यह हे, कि एकान्तस्थान 
में मी यदि मनुष्योंका सैग होगा तो प्राणी साशके प्राक्न हागा । इस* 
लिये कहते हैं, कि उस एक्रान्तसेव तके साथ-साथ जनसमूह अर्थात 
लोगेंकी अगतिसि अरुचि हे अर्थात्‌ कोई शजा रंक वा ख्री पुरुष 
उसके पास न जानेपावे | 


शैका-- सतब्रेन्न सब शास्बोंस सत्संगकी महिमा अमोघ कही 
गयी है। नारदभक्तिसुत्रमें कहा है-- “ क्रमात्तरति ? क्ररसात्तरति १ 
कर्मात्तरति १ | सत्सगात्तरति | सर्त्तगात्तरति ! सत्सेगात्तरति/” 
अर्थात्‌ प्राणी कैसे तरता है ? कैसे तरता है ! कैसे सरेता है ऐसे तीन 
बारे प्रश्न कियागया है और इसी प्रश्नके उत्तर हृढ करनेके लातथ 
से तीन बार कह्मग्या है, कि सत्संगसे तरता है! रुत्ंगसे तरता है !! 
संत्तगते तरवा है !!! फिर जब कोई प्राणी ज्ञानियोंके समीप जिश्ासु 
हाकर नहीं जावेगा तो उस प्राणीका उदार कैसे होगा ? ब्रद़ि ज्ञानका 
गहर बांधकर आप ही अकेला हे! अपना ही लाभ देखता रहेगा तो किए 
ज़िज्नासुभकि उद्ारका क्या उपाय है? इसलिये एकवारगी जनरसद्‌ 
से घणा करनेमे कुछ अनुचितसा जानपदता हूँ] 


. अमसाधान-- जिज्लासुश्लोंका सम करनेसे अरुचि करना 
आगवानका ताले नहीं .है वरु * जन? शब्द कहनेसे उन लोगोंखों 
रच कड्य 





श्य्ध्द् भीमझगबद्गीवा [ चध्या 5 १६] 


समझना चाहिये जो भगवह्वियुख हैं भावषहााता सुनकर जिनको 
निद्रा श्राने लगती है और विपयवार्ता काने पडते ही जो फट 
जाग उठते हैं ऐसोंक्रे संगसे गरुचि करना ही भगवानका ताले है। 

इसी कारण इस दशर्वे शछोकके “ ग्रतिजनलंसदि ” वाक्य 
का अ्रथ श्रीशेकराचायने यों कियां है, कि “ शरतिरस्मणण क्य १ 
जनतंसदि जनानां प्राह्ृमतानां. संस्कारशुत्यानामविनीतानां 
कलहोन्मुखितचिचानां संसुतिसमवायो जनसंसन्नलेस्कारवत्तां 
बिनीतानां संसत्तस्याज्ञानोपकारकत्वादत: प्राकृतजनसंसबरतिः? 

अथ--- कहां भ्ररुचि होना चाहिये सो कहते हैं कि जो प्राकृत 
मनुध्य हैं जिनवो केवल गप्प, मसखरी भौर उपन्यारूका पढ़ना तथा 
क्म्पोंका संग अच्छा लगता है, जो संरकारशुन्य हैं, भ्रविनीत, ( नमृता- 
रहित, ) घोर उद्ददंड हैं जिचका चित्त सदा कल्नह करनेकी उचत रहता 
है ऐसकि संगसे अरुचि। पर जो प्राणी संरकारी हैं विनीत हैं भर्थाव 
जिज्ञासु हैं उनसे अरुचि रखना भगवानका तात्यय नही हैं । 

इसी प्रकार इस वाक्यका अथे मघुसुदन रवामी भी करते हैं, कि 

« जनानामात्मज्ञानत्रिश्यखानां विषयभोगलम्पटोपदेशकानों 
सेसदि समवाये तत्बानप्रतिकूलायामरततिरेस्मणम । साधुनां 
तु संसदि तस्वन्नानासुकूनायां रति रुचितैव ” । तथाचोक्तम 
« संग: सर्वात्मना देयः स चेत्बुक्ते न शक्यते | स सद्धिः सह 
कर्तव्य: सर्तां सगे! हि भेषजम ” ( अर्थ रपट है ) 

इसी प्रकार ॒साप्योत्कर्षदीपिकाबाले तथा श्रीवरस्वामी अभृति 
सहात्माओंने अर्थ किया है | विपयोंके सगसे वजित, एकान्तस्थान, शुरू, 





सजोक | 5,६,१९,११,९२ ॥ भीमझणषढ़ीता रद है 





र्मणीय, सर्प, कीडे, मकोडे, ध्याप्न, भालू इत्यादि तथा विषवियो्ति 
बजित रथान जो विविक्तरथान तहां निवास करे जनसंग्से वजित 
रेहे यह ज्ञानीकी परम शोभा है | शैका मत करो | 
शुक्का--- क्या अपने घरहीमे विविक्तस्थान नहीं दे।सकता है ! 
सम्राघान--- यदि घरहीमें विविक्तस्थान मिल्जावे तो दूर 
जानिकी क्या आवश्यकता है ? श्रीजनकजी महाराज तथा सुदामा- 
ब्राह्मण तो घरहीमें विविक्तरथानसेवी हुए हैं| यदि घरमें विविक्त 
स्थानसेवा बन्नपड़े तो सोनासें सुगन्ध जानना चाहिये। जनकंके 
समान जो नरेंश हैं उनको तो ईश्वरने ऐसे उत्तम ठौरमें जन्म 
दिया है, कि वे सर्वोत्तम विविक्तरथान बनासकते हें वे तो सात- 
महलका मन्दिर चनवाफर सातवें महत्में जा चुपचाप एकान्त नि्भेय 
बैठ भगवावुका सजन करसकते हैं उनके महत्लोंमे तो संगीनके पहरे. 
ऐसे पढते हैं, कि किसी एक चिडियाका भी प्रवेश उनेके समीप नहीं 
हैसकता यदि वे सब प्रकारके विषयोंसे उदासीन हें और जो लक्षण- 
भगवान पहले कहभाये हैं, कि  भसक्तिरनभिषेगः पुत्रदारणहा- 
दिपु ” अर्थात्‌ पुत्र, रही, घर, छार, घनसस्पत्तिमें यदि उनकी 
रुचि न है, इन सबोंसे वैराग्य हो तो इनसे बढ़कर दूसरा. 
. कोई विविक्तस्थानसेवनका सुख प्राप्त नहीं करसकता । इसी कारख 
सगवानने पहलेही कहदिया है, कि “ शुचीनां भ्रीमतां गेहे योग-' 
अष्टोप्मिजायते ” भर्थात पवित्न धनवान कुलमें पूर्वजन्मका योग* 
भ्रष्ट प्राणी उतन्न हाता है जिससे आगे उसको योगके पूर्ण करनेका 
: पूर्ण अवकाश मिले । 


४६००  , श्रीमद्भगवद्गीता [थ्रध्या० १३ ] 





१६, अब भगवान कहते हैं, कि | द्यध्यात्मज्ञाननित्यत्त 
व्तक्षानार्थडशनम ] चध्यात्मज्ञाननित्यत्व थर्थाव - आत्म- 
दिय्याकी प्राप्तिमं निल्ल अपने मस वचन, और कर्मको लगाये 
रहना | जैंस नंदीके तटपरे बक पत्ती बेठाहुआ एकटक मछलियोंकी 
जोर इंष्टि लगाये रहता है और नित्य अपने नियत समयपर प्रातःकाल 
ही जलाशयोंके तटपर आवैठतां है और एकाग्रचित्त हा ध्यान लगता 
है ऐसे घात्मज्ञानमें प्रवेश करनेके तातपयेसे नित्य अपने चित्तका 
समाधान कुरना । 

३२०, तत्वज्ञानाथद्शनम अर्थात तत््वज्ञान जो विषयेकि 
8:खसे निवृत्ति और परमात्माकी प्राप्ति है तिसे देखते रहना । 
तात्पय यह है, कि कैबल्यपरमपद जो साक्षात तत्त्वज्ञानका मुख्य 
प्रयोजन है तिसे अवलोकन करते रहना, कि इसकी प्राप्तिम में 
दिन-दिन उन्नति कररेहा हूँ वा नहीं? | 

ये दोनों उपयुक्त लक्षण विशेषकर ज्ञानियोंम ही पायेजाते हैँ 
जो सेब साधनोंमें उत्तम और श्रेष्ठ हैं। इसी कारण भगवानने इन 
दोनों. लैज्ष॑णोंको सब लक्षणोंके अन्तर्म उपदेश किया है सो पाठकोंको 
ध्योर्ने रखना चाहिये, कि वे इस आात्मज्ञान तथा तत्त्वज्ञानमें भवके, 
समाने मिश्चल और अठेल निष्ठावी धारण किये रहें । पर इतना तो 
अवश्य रभरश रखना चाहिये, कि शानका केवल वार्तालाप कंरेने अर्थात 
बकंयाद कंरनेसे कुछे लाभ नहीं हैागा। श्ञानीके संदश अपनी चाल॑ ,अपना' 
ढेग और अपने आचरेश बनाने चाहिये | गौरवामी तुलसीदासजीमे भी 
कहा है, कि. “निशि गूंह दींपशिखाकी बातनि तम सिद्वत नहिं 
ड्ैई ” थर्थीत राजिके समय अधेंले घरमे बैठकर- कोई दीपशिखाकी, 


शतों० | ८६,१०१ १,१९ ॥ श्रीमहंगवद्गीता -२६० 
23 23 मम हम कल मम मिज डक लत पम मम नम विलकक लक आज 
बातें कियाकरे तो केवल दीपकेक्री बातें करनेहीसे घरकी ऑँधियाली 
नहीं जावेगी वरु दीपकके बालने ही से घरमें उजियाली हेगी । 
इसी प्रकार ज्ञानकी कोरी बातें करनेसे कुछ भी लाभ नहीं जब तक 
ज्ञानकी भ्राप्ति गुरु द्वारा न हेवे । बहुतेरोंका स्वभाव है, कि इघर- 
उधरकी पोधियां पढ़कर ज्ञानकी बातें तो बहुत गहरी करते हैं पर चाल' 
भेंडकी चलते हैं “ कथनी करें अगाधकी , करें भेडव्यवहारे । 

तुलसी ऐसे पतितको बार-बारे घिवकार ” | 
: अब भगवान कहते हैं, कि [ एतउत्ञानमिति प्रोक्तमन्नानं 

यदतोउन्यथा ] धर्थात १. अमानित्रमू, २. अदम्मिलस्‌, 
३. भ्रहिसा, ५. च्ञान्तिः, ५५ च्रांजेवसू, ६. थ्राचार्योपासनम्‌, ७, 
शोचम, ८. स्वैयंम, ६. आत्मनिग्नहः, १०; इन्द्रियार्थेषु वैराण्यम्‌, 
११, अनहंकारः, १२. जन्मसत्युजराब्याधिदुःखदेषानुदशनम, 
१३, असक्ति:, १४. अनभिष्वंग;, १५. समचित्तत्वम, १६. भक्ति- 
र््यभिचारिणी, १७. विविक्तदेशसेवित्वम, १८. भ्रतिजन्ं- 
सदि, १६. अध्यात्मज्ञाननित्यलम, २०. ततज्ञानाथैवशनम । 
इतने २० लक्षण ज्ञानियोंके हैं इनसे जो भन्यथा वा प्रतिकूल हैं वें 
सब अज्ञान हैं । ० | 

मुख्य अभिप्राय यह है, कि जहां प्रकाश है द्वाता तहां 
अन्घकार ही बना रहता है इसी प्रकार जहां ज्ञान नहीं: होता तहां 
भ्रज्ञान ही रहता है । हि 

अब जैसे ज्ञानके बीसों अगोंका वशन ऊपर कियागया है इसी 
प्रकार प्रतिकूल दशा भर्थात सर्वसाधारण प्राणियोंकि कल्याण निमिचत 
भरन्नानियोंकी दशाका वर्णन करदिया जाता है-- 


३२६०३ मौमकगपद्ठीवा [ भण्घा ० १६ ] 
न न 8 मय व 
प्रथम भ्रमानित्वके प्रतिकूल मानित्॑ जो घोर पझद्यानका स्वरूप 

है तिसे त्याग करनां चाहिये क्योंकि मानित्व घोर मूलेताका कारण 
है अपना मान चाहनेवाला मूखे अपना सरतक उँटके समान ऊंचा 
कियेहुए और अपनी छातीको निकालेहुंए 'भपनेको सम्पूर्ण संसारसे 
घढ़कर विद्यान भौर चतुर समकता है जहां कहीं किसीको उससे 
तनक मी उपकार हाजाबे तो उसे लोगोंपर जनानेके लिये ढोल 
पीटता है और चाहता है, कि सभामें सब बिद्यनोंसि ऊंची बैठक 
मुफे ही मिले ऐसा प्राणी संसारसे पुजानेके लिये वढे-बंडे योगी 
और तपस्वियोंका रूप बनाकर संसारेकों घोखा देता है । ञ्राज इस 
दुम्मिल्के अबमुणोंको वर्णन करतेहुए एक साथु बाबाका समाचार 
महिलादपैण नामक समाचारंपत्रम देखागया वह यह है, कि मुम्षमें 
एक प्रेसके मालिक रामनारायणदासजी अपनी ख्ीके साथ वेठे थे 
एक साधु उनके समीप ढोंग वनायेहुए पहुँचा 'भौर बोला, कि तुम 
अपना हाथ दिखाओ में तुम्हारा भविष्य बतादुँगा यद्यपि नारायण- 
शमने इस बातको स्वीकार न किया तथापि वे दूसेरे दिन फिर आन 
एहुँचे और नारायणको अपना बक्स खोलते: देखा उस बक्समें पुप्कल 
हव्य देखकर घाबाजी लालचर्म भर तीसरे दिन तीन गशुडकी गोली 
लिये आये और नाशायणराम, उनकी स्त्री तथा उनके नौकरको पुष्टई 
की गोली कहकर खिलादिया थोडी ही देरमें तीनों बेहोश हेोगये 
और बाबाजी बकत लेकर चम्पत हुए पर पकडेगये सेसन जजने 
उंनको काला पानी भेजने और सख्त कैद रहनेकी सजा दी । इसी 


प्रकार जो मूखे हैं वे दम्भ बनाकर संसारको दुश्खी करते हैं इनसे 
सद्दा सचेत रहना चाहिये । 


कौ" ॥ ८,१,१००११,१९ ॥ श्रीमद्रगंवद्गीता १६०६ 





ऐसे दम्भी मनुष्षोंको श्रज्ञानकी खानि समझना चाहिये। ऐसे 
दम्मियोंकी बातें बरल्लीसे भी तीक्षण कलेजेको बेघती हैँ । फिर 
जो प्राणी हिंसक हैं किसी न किसी उपायसे सैक्डों जीवोंकी 
हिंसा. करते रहते हैं और हिंसा करनेमें भ्रपनी वीरता प्रकट 
करते हैं तो जानो, कि ये महामूखे घोर नरकगामी हैं । 


फिरे जो मनुष्य बाहरसे तो हँमकेर चिकनी चुलबुली मसन्न करमे 
वाली बातें बनाकर अपना काम निकाललेता हे मानों नाटकके स्वांग 
के समान भले पुरुषका स्वांग बनाये रहता है पर सच पूछो तो भीतर 
का बहुत ही टेढा है भीतरसे सदा निन्‍्दा. ही करता रहता है उस 
मूखेका - खरूप ऐसा हे जैसे, स्वणके घडेमें ऊपरे तो थोडा दूध है। 
परे भीतर विष ही विष भरा है वह अबश्य कुम्भीपाकका भागी 
है।गा | बह यदि कभी कुछ किसीकी भलायी करे तो ऐसा जानो, कि 
जैसे व्याधा मगाके भागे चारा डालता हा।। जिसके चित्तम स्थिरताका 
कहीं नाममी नहीं जैसे पारा एक क्षण भी रिथर नहीं रहता ऐसे 
भक्ञानीका चित्त सदा डाबांडोल रहता है ग्रथवा जो वानरके समान 
एक डाहसे दुसरे डालपर उछलता रहेता है कभी किसी विशेष टहनी 
को पकड़ स्थिर नहीं रहता फिर जिस मूखमें आत्मनिग्रहका तो कहीं 
लेश भी नहीं है उद्ण्डके समान सदा इन्द्रियोंके भोगोंमे लीन रहता 
है । ग्रमिप्राय यह है; कि अपनेको जिसने सर्वप्रकारकी मर्यादाके 
बन्‍्धनसे अलग करडाला है, जो कुल्की मर्यादाको उल्लंघन कर 
चाहर निकल भागता है और सब काये मनमाना करने लगता है, 


११०४ ४ श्रीमहगबद्गीता [ भ्रथ्या * (३] 


बेदकी सीमा तोडतेहुए जिसे लज्जा नहीं आती अन्धा हरती जैसे 
पागंल होकर गडहेमें जा गिरेता है ऐसे विषयक्रे मदसे उन्म'त और 
अन्या होकर अज्ञानी नरककी खाईमें गिरजानेका काम करेत्ता है । 
मुख्य अभिप्राय यह है, कि जों अपने शरीर तथा अपनी 
इन्द्रियोंको अपने हाथ नहीं रखता सो ही घोर अज्ञानी, है । कुष्ट- 
अस्त ( कोढी ) जेंसे अपने €ूडे रुधिरके भरे कपडोंसे अपना मुंह पोल 
कर अपनेको शुद्ध समझता है ऐसे जो सडे विषयसे विषयका सुख 
भोगकर अहंकार करता है, कि में बडा बाबू हूँ और मेरे पास ७० 
वेभ्याएं रहती हैं मारे घमयडके फूला नहीं समातां हैं * मदगे कोडपि 
- नास्ति ” जो मू्ख गर्भके दुःख तथा सुत्यु, चुढापा और नाना प्रकार 
के रोगोंवी ओर-पहले ही से नहीं देखता भर्थात अपने नेन्नोंसे प्रन्य 
बच्चोंको गत निकलते समय उनके चिल्लाने और रोनेका शब्द 
सुनकर भी ऐसा नहीं समझता, कि जन्मसमय बच्चोंके रोने कराह- 
नेका क्या कारण है ! तथा गरभमें जो घेर नरककुगड है उसमें रहने 
से कितना दुःख पाया है फिर अप्रनी त्रीकी गोद अपने बालक 
की मल भूत्र करते तथा पाल्लनेपर सोयेहुए मल शूत्रके कीचमें लोटते 
हुए तथा चुधा लगनेपरे माक्नो पुकारनेकी शक्तिस हीन केवल सोते 
चिह्नाते चीखमारते देखकर जो अपने जन्‍्मके समयका दुःख स्मरण 
नहीं करता तथा जो ऐसा नहीं विचारता, कि मैं मरकर फ़िरे इसी 
अकार जन्मक्ा दुःख सहँगा ) फिर सैकड्ठों मनुष्योंकों चिताकी भये- 
. कर शय्यापर जलतेहुए देखकर भी भपनी भृत्युका स्मरण नहीं करता 
खहा बेर आलसी जैसे सोयाहुआ हो और सारा घर अग्निस जल 


£ ३१ ॥ ८:६,१०,११,१२ ॥ भीमकछमपदीता प्र 





रहा ही पर बह सूर्ख मोर आलस्पके क्रीडासुखको' छोड घरतों बचाने 

- का कोई उपाय नहीं करता सोरे घरकी जलताहुआ: देख कुछ परेतरा 
नहीं करता ऐसे जो मूख अपनी आयुको धीरे २ छीजतीहुई देख 

- झत्युको तनक भी ध्यानर्म नहीं लाता ।नमककी डली फनीस जैसे 
धीरे २ गलती जाती है और जेस कपूर वायुमें घीरे २ डडताजाता- 

- है ऐसे जो मूर्ख अपनी आायुको छीजते देख कुछ भी फंत्रा नहीं 
करता कभी समत्रतकों स्मग्ण नहीं करता सो पेर अज्ञानताका « 
पुतल्ना है । 

फिर जो अपनी जबानीके घमणडर्म वृद्धताका स्मरण नहीं क़रता 

जैसे भ्न्‍्धा मागे चलताहुआ आगेके खड्के नहीं देखता ऐस जो 
अगे आनेत्राली इडताको तनक सी ध्यान नहीं लाता उसे घोर 
घारकी जानना चाहिये ,। 


5 


फिर जो प्राणी किसी इंडे चिकित्सालय-€ मिप्छपरज)) में नाना 
प्रकारके रोगियेंकि अंग-अग चीरेजानेका दु।ख दखू्ताहुआ भी ज्योधिके 
भयसे कांत्ताहुआ भगव शरण जा  त्राहिमाय * नहीं बीलता सेमि 
योके डुःखोंसे जो अपनी रोगग्रस्त अवस्थोके दुःखकी स्माख नहीं 
करता उसे मूखेशट ओरे अविवेकका विराट ही कहना चाहिस | 

फिर भगवान्‌ कहते हैं, कि हे अखऊुन - जो मैरी भक्ति न 
करके इधर-उधर प्रेत पिशाचरादिको पूजता फिस्ता है और जो कभी 
किसी अच्छे पुरुषक्षी संगतिसे मेरी कुछ भक्ति करने. भी लेगर 
जाता है तो मारे मनाकामनाके रूरी भक्तिको लिरीक क़े्डॉलती 


्ुड 
हुई 


अली 


जज 
ना 


३११४८ ओमझ्भगन्रद्गोत' [ भध्या० १६ ] 





यदि कोई मनःकरामना उसकी मन्तकी चेचलताके अनुसार शीघ्र प्लिड ह 
त्हुई तो मेरी मूति अथवा शालिग्रामजीको घरेसे निकाल नदी 
में बहा आता है फिर कभी पूजापाठका नाम भी नहीं लेता । यदि 
किसी ठगने कहदिया, कि मूर्तियोंकी पूजा क्‍यों करते हे। १ केव्रक्ल 
ब्ह्मयकी आराधना करो! तो थोड़े दिनमें ब्रह्म-अह्य करने लगगया इससे 
भी उसकी मनःकामनाएं न पूरी हुईं तो हमको भी भूठ समभने 
क्ष्ग़ा। 

मुल्य अमिप्राय यह है, कि जब कुछ दुः'् पड तो आते 
दाकर कभी दुर्गाकी, कभी कालीकी, अभी शिवकी, कभी गे।गाक्ी और 
कसी लोना चमारीकी पूजा करता फिरे पर अन्तमें सब छोडड्डाड 
किसीका भी न हुआ ते जानो, कि यह काठका थोडा ही है मनुष्य 
तहीं है । क्योंकि मगवतमें उसकी शनन्य और अव्यमिचारिणी 
क्ति तर हुई ज़ते ब्रेश्या लाख भर्तारी हाती है ऐसे जो सहसलों देवों 
 आाश्रप्न लेता किला है सतीके समान जो केवल एक पुछष 


क्ीझआनत्वकल्दक़ा आश्रय लेकर नहीं रहता ब्रह्मी घ्लोर मू्खे है । 
कहावत है, कि “ सद्तो रही सो एकपुरुंषप्र वेश्या लाख- 


अतारी। कहे कबीर काके संग ज़रिहो बहुत पुरुषकीनारी ? 


फिर जिसे एकान्त स्थान नहीं - भाता जो किसी शुभ निर्मल 
तने वा नदीके तदपर तथा एकान्त किसी इक्षके नीचे रहना स्वीकोर 
नहीं काता जैसे बाल्फ भक्रेलो डाता है ऐसे जो एक्तस्थानमें 


अश्नभीत्‌ रहता है, सदा लोगोंकी तरेस्तीमें वा बड़े-बड़े. नम्होंदें सहसों 


ईलोक ॥ ८,६,६०:११५१३ ॥ औमद्व्गंबंदौता न] 





मेंनुंप्योकें बीच रंहनेंसे अंसेस्नरहंतां है, जो वेष॑चाओंके टोल ( मेहेह्िं)मं 
जाकर घर बनांतो है दिन रात दंगे, कंगंडें, कॉलोहंल तंथा नाना 
प्रकारके धूमेघामंस जिसक्न चिंच लगंता है, देश पांच मंनुप्योको जो 
झपने आगे पं:छे चलानेमें परम प्रसन्‍न होता है । सुख्य असिमप्राय 
यंहे है, कि जिंसें एकंन्त्से अंसंन्‍्नंतां नहीं हे।ती और जो बहुत 
सनुप्योके - कमेलेम रहना उत्तम जानेतां है बह चेज्ञीनका चांक॑र 
हीहें।...] | 
किर जो पुएंध चोदंहों विद्यो निधांन॑ हैं, संकंल वेद वेदान्त 
दिंशारद है, चारों वेदोंका जो वक्ता हैं, छंडुदेशन॑ जिसकी जिहापईे 
इूत्य॑ कंरतें हैं, स्मृतियां ज़िंसके घरंमे डुँहारीदेंती हैं कॉव्यंशांसं जिसके 
घरमें विछ्वावन विछाते हैं, नीतिशोस्र जिसका भरँडार बनातां है 
ओर शिषपंशोस्ंघ जिंठंके घर ईंट चुनेता है अंधिंक कहां तक कहूँ जो 
संबेश हेरेंहरी हैं पर एक ऑत्मंज्ञान जिंसमें न हुआ तो उसे ऐसा 
संमंक जैसे किसी परेमें सुस्दरी खीकें घेरने श्रेत पलेंगे रुज. सजाया 
हे, चारमइलोंफें ऊपर चोबुख बत्तियाँ जंमेग्ही हों सहंसों दासियों 
और दास हाथ दांगें खंडें हों पर एक उसका परम प्रिय मर्ती जो 
उसको पार्ण प्रिय घरेंमे न है। तों सत्र लिंक हैं, ऐसे ही आंत्मज्ञान' 
विहीन सवेशाखवैत्तोओंको जोननां चाहिये। 


्ड 


- मुख्य अभियाय यंँद हैं, कि जो सशशाल्मव्ी हा पर अध्यात्म 
ज्ञान विंहाने हों तो वह एसो है जैसे किसी सुन्देंर नाराकी ताक 
कटीडुई हावे। ऐसे नवटे बिद्वानोंव्ये मी अज्ञानी ही जानना चाहिये 


भ०८ ओऔमडमपद़ीता | भवथ्या « १६ ] 





क्योंकि आतल्मविद्या हीन विछानकों तत्वज्ञानके अथक्ा अनुदशन, 

नहीं हाता अर्थात्‌. एसे अज्लानीका मोक्षका आनन्दल्लाम नहीं द्वाता 

आर पस्मपके आनतहर्न वह कद्राप्रि विहार नहीं करसक्ता॥ ८; १५. 

११, १३ ॥ 

सभवानने जो ज्ञानके बीस लक्षण पहले वरशन किये उन्हींके* 
प्रतिकूल लक्षणोंका यहां वर्शन करदियागया । 


इतना सुन अज्ञुनको यह शंका हुई, कि सगवानने जे! ज्ञान 
का खरूप २०लक्षणोंकरके वर्णन किया है सो ज्ञान किन च्षेयोको बोध 
कराता है ! तिन्‍्हें मगवानुने नहीं कहा इतना विचारते ही आरन्दकम्दं 
“० ने अशुनके हृदयकी गति जान ज्षेवका स्वरूप इस ज्ञानाख्य- पंट्कके 
मन्‍्यगत दिखलाना“आरेम्प् केरदिया | 
सु०-- ज्ञ्य यत्तत्प्रवच्यामि यउज्ञात्वाइसतमश्नुते | 
ग्रनादिमत परं ब्रह्म न सत तन्‍नासदुच्यते ॥ १३ 
- पवच्छेद :--- यह, ज्ेयम्‌ ( ज्ञानविषयम्‌| उक्तज्ञानसाधन- 
परिषाकलज्यताज्ञात्कारवृत्तिविषयम -) तत्‌, प्रत्त्यासि (- प्रकर्षेश. 
थयिप्यामि ) वत्‌, ज्ञाखा (अनुभूय ) असृतम्‌ (.मोक्षम ) 
अश्छुते ( प्राप्नोति ) लत, अनादिमत्‌ ( भादिरेडितम )- परम 
( मिरतिशयम ) बहा ( सत्रेतोषनव्रच्छिन्नम धृहलाइनयापकस )-न, सत्‌ 
( विनिप्मुखेन ध्रमाणर्य विषय: | रथूलं वा ) उच्चते, न, असत्‌ 
( तिपेध्रमुखेन ममाशस्य विषय: । सुरुंम वा ) उच्चते ( वथ्यते )- 
है १३ $#. 


पहली - ॥ ८१.१-,११,१९ ॥  त्रीमझसवद्रीता हे श्हह्‌ 





पदाथः-- ( कत्‌ )-जो. व्रिषय ( जेब ) पूवोक क्षमा 
जानने योग्य है ( तत्‌ ) तिम किंयेंकी (-पवक्ष्यामि:) पूर्णप्रकार 
उत्तम रीतिते में कथन करूंगा ( यत ) निमको ( ज्ञात्रा ) जानकर 
प्राणी ( श्रमृतम्‌ ) मोज्ञपदकोी ( अश्मुले) प्राप्त करता है (तत) 
. सॉ(-अनादिमत) आदिसे रहित अर्थात उल्तत्ति रहित (परम ) 
अलन्‍्त भ्रष्ट ( ब्रह्म ) सवैव्यापी सच्चिदानुन्द परमात्मा ( न, सत्‌ ) 
' नतो सत्‌ ( उच्यतें ) कहाजासकता है (न, असेते.) न अभसत्‌ कहा 
जासकता है ॥ १३ ॥ - 
भावार्थ:-- श्त्र सर्वधटनिवासी सदा अविनाशी श्री 
आनंन्‍्दकन्द कृष्शचन्द्र शर्जुनके हंदयकी गति जानकर कहते हैं, कि 
| ज्ञेयं यत्तत्मवच्यामि यज्ज्ञात्वाउमतमश्नुते ]है भजन 
मैंने जो पूर्वमें ज्ञानके २० साधन तुम्होर प्रति कथनकिये हैं उन 
साधनेकि छारा जो जानने योग्य वस्तु है उसे रुम्पूर्ण संसारके कव्याण* 
निमिच मैं विधिपूंत्र: उत्तम रीतिसे तेरे प्रति कथन करूँगा जिसके 
जाननेसे प्राणी मोछ्षपव॒कों प्राप्त करता है । 


यहां भगवानके' कहनेका अभिग्राय यह है, कि आ्ाणियोंका 
खमाव है, कि .जबतक उनके -चित्तमें किसी . परिथ्रम दा साधनका 
परिणाम.पहले न ज्ञात-हजावे तबतक उनका चित्त भल्ली भांति उस 
साधनमें नहीं लगता ।देखो ! किसान ग्रीष्म ऋतुके परम घोरे तपमें 
हल्ल द्वारा वा कुदाली द्वारा बीघेकि बीवे. खेतोंकी मिद्टीको कुद 
डालता है. बेर वर्षक समय कीच खड़ा और जलके आधघातोंकी 





सहता हंभा अनांजोंके बीजोंबों द॑पन करता रहता हें उसे रुझय 
यदि उसे यह... बोध न है।, कि मेरे इंस .पंरिश्रमसे नाजं उंतस्त 
हेकर मेरे जीवनका हेतु. दंगा तों क़दापि वह इंतंनों परिश्रम 
करना स्वीकार नहीं करेगा । इसी अंकार उक्त बीसों साधनों हारा 
अर्थात्‌ उक्त ज्ञान छाया कौनसे ज्षेयकी प्राप्ति हांगी इसके आशय- 
जब तक प्राणीक्षे न त्रिद्ित हेजावे तब तक उक्त साधनोंमे माणियों _ 
का चित्त कदापि नंहीं लगेगा तिप्तम भी जो निष्फाम .हैं वे तो संसर 
का कुछ भी वैभव नहीं चाहते घन, सम्पत्ति, पुत्र, दाग इत्यादिकी 
तनक भी आकांक्षा नहीं रखते फिर यदि उक्त बीछों सात्रनोंके डागु 
किसी विषयकी प्राप्ति हुई तो उनके लिये बेर अनर्थक्क कारण 
हाजाबेगा क्योंकि त्र तो निप्कामकर्सोके सम्पादन करनेवाले हैं उनकी 
तो वही दशा होगी, कि. “ खोदा पहाड़ और निकली चूहा 
इसलिये भगवान अजुनके मिससें संसावी तथा जिज्ञासझोंकों यह 
दिखलाना चाहंते हैं, कि उक्त बींसों ज्ञॉनकें सीधनौकीं फल॑ विषय 
ही है, न संसोरंके किती सुखते प्रयोजन है ने स्वंगेके सुंखसे 
प्रयोजन ओर-न अह्लोकके सुखेसे प्रयोजन हैं । निष्काम कमवालें 
जिशीसुओं को तो किसी अन्‍य सुंखस प्रयोजन कुंछ भी नहीं है । 
इसी कीरण भगवान यहाँ ज्षेयकें रवरूपकों कहना चाहते -हैं जिससे 
जिज्ञासुओंका पर्ण संन्‍्दोष हें।जावें, कि जे।ज्ञीनंके सांघेंन ऊँपर कथन 
किंयेंगयें हैं उनसे कि संस्तिविषयप्राष्तिकों तलिंयें नहीं हैं वर 
साज्ञात्‌ परमपदकी प्राप्त'हानों है इतीलिये संगेंबान कहेंतें हैं, कि 
* यज्ज्ालानैंमश्नुते ? जिसे जानकर पोणी अस्त अंथमातू मु्युर्े 





रजो+ के १६ ॥ श्रीमद्ावद्रीवा शा 
छूटकर मोक्ष प्राप्त दवेता-है अश्नत्रा जिस आप्त कर किर- भूलुके - 
थे ब्रिकना नहीं प्रहता मु्यु रवय लेज्जित हें रूठकर उसके 


समीप्से भागजाती है फिर क्रमी उसके समीप भ्ॉनेका साहस नहीं 
करती । 


अब तिस ज्लेयका खरूप कहना आरम्भ करते हैं| अनादिमत 
परं ब्रह्म नं सत्तन्नासदु च्यते. ] ले जा शेयर हे बह आदिवाला नहीं 
है अर्थात्‌ उसका कहीं किछी समय आदि नहीं हैं इसी कारण उसको 
/ अनादिमत्‌ ” कहा है। ताल यह है, कि जिसके कारण 
और जिसकी उल्यन्तिका कहीं भी पता न लगे उसे अनादिमत्‌ 
क़हते हैं सो केत्रल वही परवह्म है जो निरवच्छिज्न व्यापक है अर्थात 
रस शब्दका अर्थ है, कि जिससे अधिक महान वा ओर कोई न 
है। थधवा जिसके महत्वकी बराबरी अन्य -कोई न करसके । फिए 
परम कहिये निरतिशय को और ब्रह्म कहिंगे जो : सर्वव्यापक, 
देश, काल तथा बखतुके परिच्छेद्स रहित सर्वेत्र परिपूर्ण और विश्वु हे । 
इसलिये बही एर्रह्म बीसें साधनयुक्त ज्ञॉन-का जेब है । 


सैका--5 अमानिल्त इसादि साधनोंका छेय वह जहा 
कैसे हेसकता है ? क्योंकि जैसा ज्ञान है। बैंता ही जेत्र भी हेना 
आहिये । धन्य प्रकारके झानले अन्य प्रकारके कुखका अहख नहीं 
हेसकता । जैसे कुझालओ मृत्तिझमदेत, चक्वालिक इलांकि सोधनों 





से केवले घड इल्धादिका ज्ञान होता है और जैस तत्तुताय वा पट: 


करे ( छुत्लाहा ) को कशस इत्यादिके घुसने तथा लैन्तुओंके बनने 


२६१३ श्रीमद्धयवद्रीया.. [ धध्या* १३ ] 
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के साधनोंसे केवल पटका ही. जाय हाता हैं इसी प्रकार अमानित् 
अ्रद्म्मिख, अनहंकार इत्यादि साधनोंसे उत्तम और श्रेष्ठ स्वभावका 
ही ज्ञान हेसकता है बह्मका शान नहीं हासकता फिर भगवानने 
“इन साधनोंका छ्षेत्र बुझ्की क्यों कहा 





समाधान-- अमानित्व इत्यादि साधन ब्लानके निम्त्तिमात्र 
हूँ अर्थात ये खयं ज्ञान नहीं हें वरू श्वानके लक्षझमात्र हैं इनका 
साधन करते-करते जब ज्ञानकी उतत्ति होती है तब उस ज्ञानका जेय 
साज्षात बूह् ही होता है इतर कुछ भी नहीं । इसी कारण उक्त 
बीसों लक्षणोंकों कहते-कहते अन्तमें जो अध्यात्तज्ञाननियत 
ओर तच्ज्ञनार्थदृर्शन दो साधन कथन किये हैँ ये दोनों मानों इनसे 
पहलेवाले १८ साघनोंके फलरूप कहेंगये हैं | जिससे बोध होता- 
है, कि इस आत्मज्ञानका झेय वह परबृह्म ही है जो - अनादिमत 
है अर्थात कारेण और उत्तत्तिसे रहित है। 
कोई-कोई विद्यान कहत हैं, कि अनादिमत॒ शब्दमें ग्रनादि बहुप्रीहि- 
समास करके भर्थ करनेसे तो अह्मका बोच हा ही जाता हैं फिर इस 
अनादि शब्दके साथ मतुप्‌ प्रस्ययकर अनादिमतू कहनेकी क्या आरंश्यकता 
थी:! ऐसा कहनेसे पुनरुक्तिदोष आता है । इसलिये यहां गनादिको और , 
मत्परम॒को विलग-बिलग कर अथ करना उत्तम है अर्थात उत्कृष्ट 
शंक्तिसे युक्त जो बासुदेव॒रूप हैं तिसे कहिये मत्वरम्‌ अर्थात्‌ उससें 
शक्तिमानः इतर कोई नहीं है। यह अंथ केवल साकारे उपासमावालों 
को चत्यन्त सुखदायी हे पर निय्यकार उपासलाबाक्षोंको भरी इस अर्थसे 


श्तौक ४ ११ ॥ श्रीमद्भगंवद्धीता ३६१६ 





घृणा नहीं होगी क्योंकि सगवाव पहले ही कहचुके हैं, कि निरा- 
कार उपासनावाले भी मुझ ही को प्राप्त करते हैं। इस गीताके 
आ० १२ छो० ३ ओर: ४ में निराकारवालोंका वर्णन करतेहुए 
अन्तमें भगवानने कहा है; कि “ ते प्राप्लुवन्ति सासेव ” सो निरा- 
कार: उपासनावाले भी सुककी ही प्राप्त हेते हैं । ।क्‍ 


इस मतुप्‌ प्रत्ययकों यहां छान्‍्दस मानकर एक ही थर्थ करें 
तो भी किसी प्रकास्की हानि नहीं है क्योंकि ये जे चौरसी लक्ष 
योनियोंके शरीर इत्यादि हैं वे नाना प्रकारेकी रेचनाओंकी प्रतीति 
इन्द्रियों ढारा करारहे हैं सो ये सब आदिमत हैं | इन सबोकगी उत्तत्ति 
कहींसे भर्वश्यं हुईं है और ये तो केवल कायमात हैं इनका कोई 
कारण अत्रश्य है जो इनसे विलक्षण और सर्वविकारोंते रहित है अतएव 
वही अनादिमत कहाजासकता है। 


किसी २ टीकाकारने अनादिमत्यरम्‌ दोनोंको एक करके यों 
आअथ करदिया है, कि आदिमत्‌ कहते हैं कायेको और पर कहते 
हैं तिसके कारणको अतरव॒ जिसका कुछ आदि अर्थात्‌ कारण हे 
उसीका नाम 'परः है इसलिये काये और कारण दोनोंसे जो रहित होंवे. 
उसे कहिये “* झनादिधसरम ?”। पर ये सब अथ खेंचातानीके हे 
इनसे ग्रन्थकर्ताको कुछ तासये नहीं है । 

अब भगवान कहते हैं , कि-हे अजुन ! वह जो अख्तानन्द 
अदान करनेवाला तुम्हारा ज्षेव है सो “ व सत्तन्नासदुच्यते ४ न. 


चह सद है न अस्त है प्र्थात नतो उसको विषिम्ुखसे कहसकते 
३६७ 


कह १४ शीषदगवद्ीता [ अध्याय १३] 





हैं, कि वह वर्तमान हे और न निषेधमुखले कहतसकते हैं, कि वह 
नहीं है भर्थात सत्य और असत्य दोनोंसे विलक्षण है। 

शेका--- जब वह 'सतः 'अरुतः कुछ भी .नहीं कहाजासकता 
तो फिर भगवानने ऐसा क्यों कहा, कि हे अर्जुन | “ल्ञेयं यत्ततव- 
्यामि ” जो कज्ञेय है सो मैं तुकसे कहुंगा | क्‍योंकि जब बह सत्‌ 
असत्‌ दोनोंसे विलक्षण भौर वाणीसे परे हुआ तो फिर उसे क्या कहना 


बनसकता है अतएत्र भगशनका यह बचन कि में तुकस कहूगा 
भैरतारमात् जान पडता है । 


समसाधान--- भगवानका यह बचन निरर्थक नहीं है यहां यह 
विषय इतना गूढ है, कि सर्वेसाधारणकी बुद्धि भगवान्‌के वचनेकि 
अभिप्राय तक पहुंच नहीं सकती मगवानुके इस 'सत्‌' और “असत्‌” इन 
दोनों विशेषणोंके साथ-साथ कहनेका तात्यय॑ यहीं है, कि वह बहा 
धस॒तः और “थरसवः दोनोंसे विलक्षण है। 

मुख्य अभिप्राय यह है, कि यदि उस ज्ञेय अर्थात्‌ ब्रह्मको सत 
कहकर पुकारें तो वह बुडिसे ग्रहण करनेमें आजाबेगा । क्योंकि जो 
वरतु खत होती है वह आंखसे देखी जाती है और उसका व्यवहार 
भी “अर्ति ? शब्द करके कियाजाता है । जैसे “ घटोस्ति सन्‌ 
घट: ” अर्थात जब नेत्रोंके सामने घट रखाजाता हे तब यह घट 
है ऐसा कहा जाता है फिर वह देखाजाता है, हाथोंसे रशी भी 
कियाजाता है इसलिये घट अवश्य है और सत्‌ है ऐसा कहाजाता है 
और जब वही घट वहसे हटादियाजाता है तब ऐसे बोलते हैं, कि 


खो०॥ १६ ॥ भीमदगपढ़ीता १११६४ 





४ नारिति घट; असन्‌ घंटः ? अर्थात्‌ यहां धट नहीं. है मो यहाँ 
निश्रयात्मिका दृत्ति जिस घुद्धि कहते हैं सो हन दोनोंको जानजाती हैं 
अर्थात्‌ *ना ! और “ हां ” दोनोंको धुढिः समझजाती है सदबुद्धि 
और असदबुद्धि. दोनोंका विषय अहण करनेमें आजातां है और उसे 
प्रह्ममो बार-बार सर्वशास्रवेत्ताओंने सर्वश्रकारे मतावलम्बियोंनें 
और « श्रुतियोंने बुछिसे परे कहा है तथा भगवान भी इस भीताशाख्रमै 
. उसको बार-बार बुडिसे परे कहते चले आये हैं जैसे “ मनसस्तु 
पर बुद्धियों बुद्धे: परतस्तु सः ”” अतएव मगवानका यह कहेना, कि न. 
वह सत्‌ है और न वह श्रसत्‌ हे अ्रल्न्त युक्त और परम सिंडान्तका 
वचन है । क्योंकि जो बुढ्धिसि ग्रहण करनेमे आता है उसीके विषय 
सत्‌ भ्ौर असतू शब्दका प्रयोग करना पडता है, जो बुद्धिम आता ही: 
नहीं उस सत्‌ वा असत्‌ केसे कहना बने ! क्योंकि यदि कहे, कि वह 
सत्‌ है तो घट वा पटके समान उसका रथूलस्वरूप है अथवा हषे 
वा. शोकके समान उसका कुछ सूक्तमखरूष है सो वह झषेय 
(बक् ) न सथुल है न सृक्त्म है। इसी कारण श्रुति कहंती है 
“७ यतो वायो निवत्तन्तेआप्राप्प मनसा सह ” जहां मनके साथ वचन 
जिसे न प्राप्त हैकर मूक हाजाते हैं | इसलिये हैं मतिवादी ! भवद्यामि” 
( में कहुंगा ) ऐसा जो भगवागने कहा तिसका: तासपके यही. है,. कि 
उस ज्ञेयको सत श्रौर असंतूसे विलक्षण कहूँगा | शैका- मत करो [ 


“दद्धियेभ्यः परा हार्था भर्थेभ्यश्व पर॑ मनः । मनसस्तु परा 
चुद्धिबद्धरात्मा महान्‌ परः है? ( कठो* भे* २ बहा ६ ) 
“नायमात्मा प्रवचनेन ल्म्यो न मेंघया ? (है ३ सं० ९ १९ ३०) 





६६६९ भौसकूणबद्वीवो [ भष्याय १३ ] 





एंका--- अब यहां यह विचारने योग्य है, कि जब वह शेय 
; एवस्पकार सतू थोरे असत्‌ दोनों ग्रकारकी बुडिसे परे हाजाता है तो 
_ फिर अब उसके जाननेके निमित्त कौनसी तीसरी बुद्धि है जिससे 
बह जानाजावेगा । यदि वह किसी प्रकार न जानागया तो भगवानुने 
. जय क्यों कहा ? क्योंकि जो किसी प्रकार- जाना जावे उप्तीको 
तो शेय कहते हैं। । 
समाधान--- भगवानके कहनेका यह अमभिप्राय नहीं है, कि 
वह ज्ञेय ( बह ) परमात्मदेव है ही नहीं । यदि उसका न होना 
सिंडान्त हाजाबे तब तो नास्तिकोंका मत सिः हे।जाबेगा. इसलिये 
ज्षैय है तो अवश्य पर वह सत और असत्‌ किसी . प्रमाणसे. सिद् 
नहीं हेसक्ता | सांख्यने भी तो कहा है --- “ हैश्वरासिद्वेः ” 
अर्थात्‌ ईश्वरकी प्रमाणोंसे असिडः कहें तो इसमें कोई दे नहीं है। 
: तालर्य यह है, कि वह-है तो अवश्य परन्तु नसत्‌ है न असत्‌ है 
दोनोंसे विज्ञक्षण है.पर वस्तुत: क्या है ! सोन ग्राज तक बुडिहयाग 
जानागया न जामाजाबेगा । अमाण श्रुति--“४* अन्यदेव तद्िदिता- 
दधो5विदितादधि ” अर्थात जह्म विदित और अविदित दोनोंसे न्यारा है । 
जितनी बरतु आजतक सद्बुडिसे विदित हें।चुकी हैं उनसे वह अन्यत 
(यारा) है और घसबूबुड़िसे जो बरतु विदित नहीं हुईं उनसे भी दह अधि 
(ऊपर) है इस श्वुतिसे इतना तो भ्वश्य सिड होता है, कि कोई न कोई अ्न 
है। महीं है ऐसा नहीं कहना चाहिये। है अवश्य परे बुडिसे नहीं जानाजाता 
जिसने उसको जाना वह 'मूकाखादनवत्‌ः मूंगेके समान उसके स्वादकें 
क़हनेमें समर्थ नहीं हुआ जो उघरको गया बह उधर ही लीन हगया । 


श्वोौ०॥ ११५॥ .. श्रोमझगबद्गौता १६१७ 
न न न न मथ  2 
“गयी पूतली लवण॒की थाह सिन्धुकी .लेच, गल्लत-गलत पानी 

भयी लौटि कहे को बैन ”? शंका मत करो। 
.. अब यदि पुनः ऐसी शंका हा, कि यह श्रुति मी उलटा ही कहती 
है क्योंकि जानने योग्य भौर नहीं जानने योग्य पदाथौले - जब इतर 
हुआ तो बूह्का हाना सिद्ध नहीं हेता | क्‍योंकि इन दोनों प्रकारके 
पदार्थाले और तीसरा कोनसा पदाथ है ) जो इनसे इतर है। तो उत्तर 
यह है, कि श्रुतिसे विरुदः अर्थ सिडः नहीं हाता वरु श्रुतिका तो यही 
अमभिप्राय है, कि जानने योग्य जो यह जगत उससे वह बक्च बिल 
क्षण है और नहीं जानने योग्य जो अव्यांकृत प्रकृति उससे भी 
वह बक्म विल्क्षण है अर्थात स्थूल और सूक्तम दो ही प्रकारकी 
प्रकृतियां जानने और नहीं जानने योग्य हैं इन दोनोंसे वह न्यारा 
है ऐसा तो कदापि हे ही नहीं सकता, कि जो खये प्रकाश हेकरे 
सब लोकलोकान्तरोंकों प्रकाशमान कररहा है उसकी स्थिति नहीं है 
ऐसा कौन कहसकता है । परन्तु उसका होना ऐसा नहीं हैःजैसी, 
इस जगत॒की बरतु-तसतु होती हैं । इसी कारण जंहको .संत वा अंसत्‌ 
कहना नहीं बनता क्योंकि जितने सत्‌ पदार्थ हें सब शब्दोंकें ारा 
जानेजाते. हैं और उन शब्दोंसे ही वे सुनेजाते हैं तथा देखे जाते 
हैं। तिनके जाननेमें चार बातें अवश्य हे।ती हैं---१. जाति. २.- शुण 
३, क्रिया, और ४. सम्बन्ध | इनही चार बातोंसे भत्येक वस्तुको 
जान सकते हैं । जैसे * मनुष्य ? इतना शब्द उच्चारण करने ही 
से जानाजाता है, कि प्रथ्वीमण्डलके मनुष्यमातर और झअश्व कहनेसे 
सोरे संसारके अश्वोंका बोध होता है ।.यंद्दे.जातित्व है। 


श्श्श्द श्रौमद्भगवद्गीता ( अरश्याब १३] 
वि की जी जटक म मम मिकिआ ह 3 जम कम जी आलम 3 आन आप क 
एबस्प्कार गुणवाचक शब्दोंसे प्राणीमात्र तथा वरतु-तरतुके 
शुयहीका बोध हेता है। जैसे अरुण वा श्वेत ऐसा कहनेसे जिस वस्तु 
में वा प्राणीमें लाल रंग है उसे थरुण कहते हैं औरे जिसमें उजला 
रंग है उसे श्रेत कहते हैं । यही गुण कहाजाता है । 
इसी अकार नृत्यत्ति, गायति, रीति इत्यादि शब्दोंसे नाचने 
गाने और रोने इत्यादि क्रियाओंका बोध होता है । इसीको क्रिया 
कहते हैं । 


फिर सम्बन्धवाचक शब्दोंसे किसी प्रकारके सम्बन्धका बोध 
होता है जैसे धनी और गोमान कहनेसे उसीका बोध होगा जिसके 
पास धन और गौ हे। । इसीको सम्बन्ध कहते हैं । का 
मुख्य अभिम्राय यह है, कि जितने सत्‌ मात्र पदार्थ हैं उनको 
जाति, गुण, क्रिया भौर सम्बन्ध इन चार प्रकारके बोध करोने 
वाले शब्दोंसे जानसकते हैं जिसे सुनकर यह प्रतीति हेती है, 


अमुक वरतु, भ्रमुक जाति, अमुक गुण, अमुक क्रिया और अमुक 
सम्बन्धवाली है । 


पर जो इन चारोंसे इतर है।बे बह सत्‌ नहीं कहाजावेगा सो भग- 

वानके कहैनेका यहां यही भभिप्राय है, कि वह ज्ञेय ( अद्म ) इन 
चारोंसे रहित है इसी कारण श्रुतिने “ नविजानीमः ” ऐसा कहकर 
उद्चारण किया | अतएवं भगवान श्रीकृष्णचन्द्रक * न सत्‌ * ऐसा 

* कहना सर्बोंग शुद्ध है | अन्य श्रुतियोंमें भी ऐसा ही कहा है- 
£ ड* ने चचुषा ग्रह्मयते नापि वाचा ” ( मुं" ३ खे० $ श्रु० २) 


शतो६ ॥ १६३॥ औमकगंवद्वीता २६१६ 





अर्थात्‌ न वह आंखोंते देखाजाता है और न बचनसे बोलाजाता 
है पर ऐसा हेनेपर भी वह अवश्य हैं “ दिव्यो हमृतः पुरुषः स वाह्या- 
भ्यन्तरो ह्यजः | भग्राणो छमनाः शुओ झत्तरात्परतः परः ” ( सैं० 
ख०७ १ श्र० २ ) 

देखो ! यह श्रुति किस प्रकार उस ज्ञेय ( ब्रह्म ) को सत भौर 
असत्‌ दोनोंसे विलक्षण वरशन करतीहुई उसका भरितित्व ( हेना ) 
सिद्ध कररही है । श्रुतिने पहले दिव्य कहा, फिर अमृर्त कहा 
पश्चात्‌ पुरुष कहा, पीछे वाह्माभ्यन्तर कहा भौर फिर अज कहदिया। 
तिसके पश्चात्‌ श्रप्नाण और घअमनाः कहकरे कट शुअ कहदिया | 
पश्चात्‌ अक्तरात्परतःपरे कहा। इन नव शब्दोंमें पांच शब्दोंसे 
विधिमुख और चार शब्दोंसे निषेघमुख वर्णन किया अथात्‌ पांच 
शब्दोंसे सत॒ और चार शब्दोंसे असत्‌ दिखलाया जिसमें पांचसे तो 
सिद् है।ता है, कि वह असत्‌ नहीं है ओर चारसे यह सिद्द द्वाता है, 
कि वह सत्‌ भी नहीं है फिर ऐसा भी लिड होता है, कि वह सत 
भी है ओर असत्‌ भी है । 

पहले इन नवों शब्दोंके श्रथोंको दिखलाते हैं फिर इस गोरख- 
धनारी बद्धाबाजीके खेलको सच कर दिखलावेंगे । 
.._$, विव्य+-- जो द्योतनात्मक अर्थात प्रकाशमान है| 

२. अमुर्तः- जिसका कुछ भी रूप नहे। , 


: , टि०-दिव्यः, पुरुषः, वाह्माभ्यन्तरः, शुभूः, अक्षाालस्तपर५ ये पाँच बिधिमुत 
ओर अनः. अमू्तः, अप्राणः, भमना; ये चार निषेषपुख हैं। 3 


म६ २० ओऔीमकगवद्गीता [ अध्याय १६) 





३. पुरुषः-- जो सबके शरीरेमें शयन कर तथा सोलहें कला- 
ओंसे परिपूर्ण हे। । ; 

४. वाह्माभ्यन्तर:-- जो सबके बाहर-भीतर है। 

५. भज:--- जो कभी उत्पन्न न हुआ जो न जन्मता है न 


मरंता है | 
६. अग्राश:-- जिसको प्राण नहीं हैं अर्थात्‌ कर्मेन्द्रिय,' 


ज्ञानेन्द्रिय तथा बुद्धि आदिसे रहित है | 

७, अमनाः--- जिसे मन भी नहीं है अर्थात्‌ जो मनवाता 
नहीं है । 

८. शुक्र:-- अत्यन्त निमल है। 

६, अक्तरातरतःपर;:--- अक्षर जो कूटस्थ मायाविशिष्ट 
अतन्य तिससे भी परे है । 

पाठक खये सममजावेंगे, कि कौन-कौन शब्द निषेधमुख हैं 
और कौन-कौन विधिमुख हैं । 

& विचारनेसे ऐसा बोध होता है, कि वह न असत है ना 
सव है । 

वाहरे गोरेखघन्धा ! बाहर बद्देबाजी ! जैसे इन्द्रजालवाला 
बाजीगर हाथर्म बद्धा लेकर एकबार तो उच्ची हाथमें बटिका दिखाता है 
फ़िर देखनेवालेके देखते-देखते उसे लोप भी करदेता है _फिर देखनेवालेके देखते-देखते उसे लोप सी करदेता हे एक ही बारमे ही बारमें 

& यहां यह विषय धत्पन्त गम्भीर हैं अतुमवसिद्ध है अक्षर सममाये 


नहीं समकये घासकता भुरुछप्रासे जब आत्मज्ञान लाभ हेवे तब जापसे आप सममें | 
आजावे । गूंगेकी मिठाईके समान कहने में नहीं चाता | 


' इलोण्ता १४३) * श्रीमड्भरगवद्गीता २११३६ 


' ग्रद्मत्ष और अप्रत्यक्ष क्रियाएं दिखादेता है बड़े-बड़े बुदिमान 
उसकी बाजीगरीकी मायाबी कलाओंको नहीं समझ सकते इसी प्रकार- 
इस ( सत अगर असत्र दोनोंसे रहित ) को वहीं समक सकते | 


भावान ते पहले कहचुके हैं, कि “ आश्चर्यवपश्यति कश्वि- . 
देनमाश्चयवद्दति तथेव चान्य; ?( अ० २ खछो० ४१ 9 अर्थात 
कोई इसको आश्चयंवत देखता है और कोई इसको आाश्चर्यबत 
कहता है किकर्तीव्यविमूढ हैक़र रहना पडता है ॥ १३ ॥ 


आअब यहां मगकनूने जो ऐसा कहा, कि वह ज्ञेय ( तह ) 
* न सतृ उच्यते ” सतू नहीं कहाजाता इतना कहनेहीसे ऐसी 
शंका उत्पन्न हाआती है, कि जब् वह सत््‌ नहीं है तो उसकी स्थिति 
भी कहीं नहीं होगी इसी शंकाकों दूर करनेक़े निमित्त भब॒ 
भगवान्‌ उस ज्ञैय ( बुहा ) के अर्तिल्को विस्तारपृवेक अगले ःछोकों 
डारा बणून करते हैं | 


ध्ु०--- सर्वतः पाणिपादस्तत्‌ सर्वतो5क्षिशिरोमुखस । 
स्वत: श्रुतिमछोके सर्वेमाढ्र्त्य तिष्ठति ॥ १९ 


शद॒च्छेद:--- तत, सर्वेतः पारिएपादस ( अद्मादिपिपीलि- 
कारप्यन्तस सर्वेएु देहेष हस्ताश् चरेणाअ सन्तीति ) सर्वेतोडचिशिशे- 
मुखप्त [ सर्वासु दिक्लु सेर्धित शरीरे वा नेज्ारि मस्तकानि आन- 
तानि चर यरयेति ) सर्वेतः शुतिमत्‌ ( सर्वास विद्चु श्रवशेख्ियेयु- 
क्रम ) लोके ( माणिनिकाये ) सवेम्‌ ( अचेतनवगेम 2 झाइस्य 


ड्षे८ 


श्ह१२ त्रीमद्भगवद्गीता [ अध्या० १३ ] 


( खसचया रफूर्त्या चाध्यासिकेन सम्बन्धेन व्याप्य ) तिष्ठति € निर्वि 
कारेमेव स्थिति लकते ) ॥ १४ ॥ 


पदार्थ:-- ( तत्‌ ) वह जो क्षेत्रज् है सो ( सवेतः पाणि- 
पादम ) सब ओरेंसे सब ठोरम हाथ पांववाला है फिर ( सबतो: 
इच्षिशिरोमुखस्‌ ) सर्वत्र सब औोर आ्रांख, शिर और मुंहवाला है 
तथा ( स्वतः ) सब ठौर सब ओर ( श्षतिमत्‌ ) श्रवरणेन्द्रियोंसे 
युक्त है ( लोके ) इस सम्पूर्ण प्राणीसमुदायमें अथवा सम्पूर्ण सृष्टि 
में ( सवेम्‌ ) सब वस्तु-तस्तुओंको ( आवृत्य ) पेरकर ( तिष्ठति ) 
स्थित हारहा है ॥ १४ ॥ 


. सावार्थ:-- अर्जनके तथा गीताशास्र अध्ययन करनेवालों 
.. के हृदयम ऐसा विश्वास न जमजाबे, कि जब भगवान उसे “नपतू” 
कहरेहे हैं तब तो ऐसा सिद्ध हाता है, कि वह कदाचितृ है ही नहीं 
इसी शकाको दूर करेनेके तालयस भगवांन कहते हैं, कि [ सबेतः 
पाणिपादन्तत्‌ सर्वेतोडक्षिशिरोमुखस | वह जो विशेष 
क्षेत्नज्ञ अर्थात पर्रह्म जगदीश्वर है सो सर्वत्र हाथ, पांव, आंख 
ओर शिर वाला है। तालये यह है, कि इस ब्रह्माणडमें बल्मासे 
लेकर कीट पर्यन्तके जितने मस्तक, आंख वा हाथ पांच हैं सब - 
उसीके हैं। अर्थात यदि वह परबूह्म जगदीश्वर सब जीवेंकि हाथ पांव _ 
में प्रवेश करे कुछ करने घरने वा चलने फिरनकी सता न बनगया 
हता तो माशियोंके हाथ पांव सतकके समान जडव॒त्‌ देखपडते केवल 
पेचभूतमात्रके लठ्ठ बनेहुए देखपड़ते । पर बाहरे रचयिता | घन्य 


हीन ॥ १४ हे श्रीमद्धंगवर्द्वीतीं २६ ६६ 





तेरी शक्ति हैँ जो सबका होथ पांव बनकर विचित्र चमत्कार दिखला, 
रही है | देखो ! वह जो सामने दीवालमें एक चिंत्र टेंगाहुआ देख- 
पडता है किसी मनुष्यके हाथकी रचना है जो केवल एक पत्र और 
थोडेस काले, पीले नीले रंगोंमे ठेढ़ी सीधी लकीरें खैंचीहुई हैं पर 
इसीके देखनेसे चित्तको विषयसे दूर रहनेका कैसां उपदेश मिल 
रहा है ! जब, कि उस चित्रमें देखरहे हा, कि रंभा केसी सुन्दरेता 
और श्वृंगारसे भरीहुई एक ऋषिके सम्मुख उनसे बातें कर उनको 
_विषयकी भोरे खैचने गयी है उस समय कसी हृढताके साथ परमहंसः 
शुकदेव दूरसे ही उसका तिरेस्कार करतेहुए मारणीमात्रको मानो उपन 
देश कर रहे हैं, कि विषयसे बचे | बचो !! बचो !!! 
इस चित्रकों देख कई बातें विचार करने योग्य हूँ | प्रथम चित्र- 
कारके हाथकी शक्ति फिर उस हाथमे किसी दूसरे हाथकी शक्ति फिर 
उस शक्तिमें साकार निराकारकी रचनाओंकि भेद इत्यादि । 
अब इन तीनोंका विचार कर यह सिछ कियाजाता है, कि उस 
क्षेत्र ( ब्रह्मदेव ) के हाथ सर्वत्र फेलेहुए हैं। देखो! यदि उसका हाथ 
इस चम और मांसके हाथोंके अन्तगत न हा तो इस एक साधारण 
पत्रपर केवल थोडीसी रंगीहुईं. टेढी सीधी रेखाओंके संयुक्त होनेसे 
इतना प्रभाव मनुष्यके हृदयपर नहीं पड सकता था। प्रत्यक्ष देखाज/ता 
है, कि रम्भाकी मूतिकी थोर दृष्टि करनेसे मतुष्कके चिचमे विषयकी 
स्टृति किरे शुककी ओर देखनेसे वेराग्यकी इच्छा उदय हाथांती 
है | यह क्या है ? मनुष्योंके हाथोंके भन्तर्गत उस ब्ह्मदेवके हाथ 
की शक्ति है । ह 


देहर४ श्रीमंद्रववद्रीवा [ भध्या० १६) 





इतना 'ही नहीं वरू इस सष्टिम जितने महल, अटारी, नाना 
अकारके रत्नोंसे रचित राजमहल इत्यादि तथा मिन्न-मिन्न' गकारके 
रेशमी सुनहले बेलबँँटोंसे संयुक्त बस्र तथा हीरे, पन्‍ने, लाल, 
रोजाथोंसे जडेहुए मिन्न-भिन्ने प्रकारके आभृषणोंकी रेचनाएं जिनसे 
सुन्दरियोंके ऋंगार कियेजाते हैँ तिन्‍्हें देखकर विषयियोंको परम आनन्द 
लाभ होता है यह क्‍या - हैं? केबल इस पांचभौतिक हाथमें उस 
परबह्मके हाथोंकी शक्ति हीतो है। एवम्त्रकार इस भृलोकम जितनी 
तरहकी कृत्रिम रचनाएं मनुप्यके हाथोंते बनीहुईं है उनत्रो सानुषी 
हाथकी रचना न जानकर जगदीश्वरेके हाथकी रेचना सममनां 
चआईहिये। 
अब यहां यह भी विचारने योग्य है, कि उस अक्मदेवके साकार 
'हाथोंकी शक्तिसे थर्थात्‌ विशट्मूतिवाले हाथोंसे तो संसारके कृत्रिम 
पदार्थ बनेहुए देखपडते हैं परे उसके निराकारे हाथोंकी शक्तिसे भी 
जितने पदाथे इस संसारमें बनेहुए देखपडते हैं वे सब अक्ृत्रिम 
अर्थात्‌ प्राकृतिक ( 0०४०० ) हैं। जैसे भिन्न २ प्रकारके पुष्पोंकी 
रचना, पत्तियां, बेलियां और फ्लोंकी रचना, सागर, पर्वतोंकी रचना 
था चौरासी ल्े योनियोंकी रचंना; सूर्य- चन्द्र, तारागणोंकी रचना, 
देव; गन्धने; किन्नर और दानवोंकी रचना कहाँ तक कहाजावे रॉपूर्य 
अक्षाइडंकी ' रचनाएं सब अह्मंदेवके निराकार हाथकी शक्तिसे रची 
हुई हैं। 
मुख्य अभिप्राये यह हैँ, के जितनें कुंत्रिम ( <जापिलंतां है। 
पदार्थ इस संसारमें हैँ सब उस बह्मदेवके साकार हाथोंकी शक्तिसे 
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स्चेहुए हैं और जिलने प्राकृतिक ( अक्षणथय ) पदाय हैं सब 
उसके निराकार हाथोंकी शक्तिको प्रकट कररहे हूँ । 

फिर देखो! वह शक्ति भी केसी सरती है, कि जिससे "सहसों, 
लक्षों, करोडों तथा अनगिनत सुन्दर सुन्द्र-मनको मोहनेवाली मूर्तियां 
इस संसार प्रकट होती हैं फिर विनशजाती हैं जिनकी तनक भरी 
चिन्ता उस रचनेवालेको नहीं है। वेस २ सुन्दर चित्र-विचिन्न पुष्प 
जगल्लोंमें उत्तन्न हाकरे क्षणमातमें मुरकाजाते हैं जिनकी तनक भी 
परवा उस परम चतुर स्वयिताको- नहीं है | 


मुख्य अमिप्राय यह है, कि जिधर देखो उधर ही उस महा- 
प्रभुके हाथ पूर्ण शक्तिके साथ साकार और निराकार रूपसे फैलेहुए 
हैं और बह्मलोकसे पातःल पर्यग्त जितनी सचनाएं- जहां-जहां हारही 
हैं सब उसीके हाथसे होरही हैं इसी कारेण वह विश्ववाहु कहा 
जाता है । 
- श्ब चलिये उसके पेरोंकी शक्तियोंकी ओरे इलें । वह देखो! 
' आज मेरे किसी शिष्यका विवाहे है जिसमें देशदेशान्तरोंकी बारांग- 
नाएं और कत्थक इकटे हारहे हैं बे थाज रातिके समय नृत्य करेंगे [ 
विचारो तो सही, कि इनके पांचसोतिक जड पेरोंमें कोनसे अद्भुत 
पैर हैं? जो मिन्न-मिन्न गीतों और तालोंपर बडी चतुराईके साथ ऐसे 
 फिरेंगे और उछले कूदेंगे जिनको देख सहस्रों प्राणी मोहित हे। परम 
प्रसन्‍नताको आरप्त होंगे । यदि- थोडे ही विचारकी इष्टिसे देखोगें 
तो अवश्य इनमें उसी पखह्के पेरोंकी अद्भुत शक्ति दीखपडेगी 
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इतना ही नहीं बरु वृक्तोंपर जो कपि-समृह किल-किल शब्दोंसे कोला- 
हल मचातेहुए एक डालसे दूसरी डालपर कितनी फुरती और शीघरता 
से उछलते और लटकतेहुए सुशोमित द्वारहे हैं। फिर वह देखो! 
नाना प्रकारके अश्व अज इल्यादि पशु कैसी सुन्दर २ चालसे दौडे 
चले आरेहें हैं । अ्रधिक क्या कहू वह जो घोर, जलकी धारा अलन्त 
वेगसे प्रैतसे नीचेकी ओर गिररही है जिसको उल्टा काटकर उपर 
चढजाना बढे-बडे वीरोंके लिये दुस्तर है उसे एक छोटीसी सफरी 
मछली अपने अत्यन्त छोटे पेरोंस घार काटकर उलटी चढजाती है 


यह अदृभ्भतशक्ति कहांसे आयी १ तो. कहना पडेगा, कि उसी परबअह्म 
के पैरोंकी शक्ति है । 


अही ! वह देखो ! मयूर आज घनघेर घटाको उमडीहुईं देख 
किस प्रकार नृत्य करेरहें हैं? जिनका नाच देखनेको बडे-बडे बुडिमांन 
कैसा भी आवश्यक कार्य क्योंन हे एक क्षणके लिये छोडकर 
भागेम|ं चलते-चलंते रुकजाते हैं यह क्या है १ मयूरके पैरोंमें उस 
चूहादेबके पेरोंकी शक्ति ही तो है। 

मुख्य अभिग्याय यह है, कि उस अह्यमदेवके साकार पेरोंकी ये 
शक्तियां हैं । 


अब उस महाप्रभुके निराकार पेरोंकी शक्तियोंकों भी अब- 
लोकन कीजिये ! देखिये! ये चन्द्र, . तारागण इत्यादि जे। अहरनिश 
आकाशमें चल रहे हैं ये उसके -निराकार पैरोंकी शक्तियोंकों प्रकट 
कररहे हैं यदि इन ग्रहेंमें तथा नक्षत्रोंमे निराकार पैरोंकी शक्ति न 
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है। तो ये सबके सब पृथ्वीपर मिरजावें फिर पृथ्वी भी इनके साथ 
दूटकर न जाने किस रसातलको चली जावे ये केवल उसके निरा- 
कारे पेंरोंकी शक्ति हैं जिसके सहारे ये चन्द्र, तागगण इत्यादि अन्य 
लोकलोकान्त्रोंके साथ दिवा-रात्रि एक ओरसे दूसरी ओर चल्लरहे हैं । 
- फिर दूसरा अभिष्राय यह है, कि उस्त महाप्रभुको जहां पुकारो वहां ही 
दौडकर पहुंचा हुआ है द्रोपदी भर गजको देखलीजिये। इसी कारण उसे 
विश्वपाद्‌ कहते हैं । इन्हीं कारणोंसे श्रीभरानन्दकन्द ब्रजचन्द अजुन 
'से कहरहे हैं, कि “ सर्बतः पाणिपादन्तत्‌ ” वह क्तेत्रज्ञ ( परबहा ) 
सब ठोौर सब ओोरसे हाथ और पांववाला हैं वेदने भी .उसे “ सह- 
खपात्‌ ” कहकर पुकारा है अर्थात्‌ बूकासे लेकर पिपीलिका परयन्‍त 
जितने पांच हैं सब उसी अह्मदेवके हैं । 


अब सगवान अजुनसे कहते हैँ, कि ५ सर्वतो5च्िशिरोसु- 
खम्त्‌ ?” वह ब्रह्म सब भोर नेत्र, शिर भोर मुखवाला है थर्थाव 
द्शों दिशाओंकी ओर उसके नेत्र,शिर और मुख हैं. तथा बूझासे 
- लेकर पिपीलिका परयन्‍त जितने नेत्र, शिरे ओर मुख हैं सब 
उसीके हैं। मुख्य तात्पय यह है, कि वह सब भोर देखता है और 
सबोंते देखाजांता तथा सब और सबसे बोलता है। किस प्रकार 
बोलता है ! सो आगे चलकर सुनिये | 

आनन्दकन्दने जो थों कहदिया, कि वह सब ओर नेद्वाला 
है इसके भी भिन्न २ तोलये हैं सो कहते हैं--- प्रथम तो अक्मासे 
चींटी परन्‍्त जितने नेत्र हैं सब उसीके हैं सो प्रत्यक्ष देखलीजिये, कि . 
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थदि सब नेत्रोंमे उस अहदेवके नेन्नोंकी सत्ता न हे तो सेन्र घोर 
अन्थकारसा पडा रहें तनक कहीं भी कुछ न दीखे .ये सब नेत्र चित्र 
के नेत्रोंके समान जडवत पडेरहें परन्तु वह कैसी अदभुत शक्ति 
है, कि जिसके छ/रा इस प्ृथ्बीपर खडे-खडे करोडों योजन दूरस्थ सूथ, 
चन्द्र इत्यादि ग्रहांको, अनुराधा, विशाखा इत्यादि नक्षत्रोंकी, धव . 
और सदप्तषियोंको स्वच्छ देख लेते हूँ फिर इन्हीं नेत्रों छारा सहसों 
हाथ नीचे समुद्के मीतरसे एक छोयासा मोती तक निकाललाते हैं । 


देखो वह चील जो आकाश उड रहा है उसक्री आंख कितनी 
छोटी हैं पर उनकी शक्ति देखो, कि मीलों ऊपरसे नीचे एक छोटेसे 
मांसकें खण्डको देखलेती हैं । एक विचित्र शक्ति और भी देखो, कि 
बिल्ली घोर अधियाली रात्रिम घरोंके भीतर कैसी शीघ्रतासे चूहे देख- 
लेती है और पकडलेती है। तात्पर्य यह है, कि बिल्ली, कुत्ते, व्याघ इत्यादि 
भांसाहारी जीवोंकी आंखोंमें यह दिचिन्र शक्ति है, कि सत्रिकों उन्हें 
ददिनकी अपेक्षा अश्विक सुकता है फिर चमगादड और उलूक इत्यादि 
को तो राबिको ही सूभता है द्विनमें कुछ भी नहीं। यह विचित्र शक्ति 
क़विन आंखोंकी है | तो कहना पडेगा, कि उस-पस्चक्षकी आंखोंकी है 
जो इन जीवोंकी आंखोंमें अवेश कियेहुआ है। 


इतना ही नहीं वरु इन नेहोंमे कुछ एक न्यास अद्सुत शक्ति और 
भी है जिससे बड़े-बड़े बुड्धिमानोंका मन एकघारगी खैंचलियाणाता 
हैं न जाने इन नेत्रोंम केसे क्शीकरेश अन्त्रका सुस्मा बनाकर 
ज्लगरंद़िया है, .कि जिसका कहीं कुछ प्रता नहीं लगता; देखियें ! 
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मैनकाकी जहरीली आंखोंने विश्वामित्र ऐसे तपरवीको अपने वश 

करहौ लिया ये कौन आंखे हैं ? उस्री परअह्म जगदीश्वरकी ही स्वकार - 
आंखे तो हैं। 

इसी प्रकार बह्मासे लेकरे कीट पर्येन्त जितने शिर हैं सब उसीके - 

हैं.इन शिरोंमें अद्सुत शक्तिका अवलोकन कर विचारों तो सही, कि. 

यह शक्ति कहांसे आयी ? क्योंकि दीवाज्ममें जो एक “यामनाली ? घडी 

(0००८ ) टैँगी हुईं है, फिरे आकाशमें जो व्योमयान ( विमान ) 

(4००००७४७ ) उडा चलाजाता है तथा गेभीर सागरके मध्य जो जलयान 

चलरहा है और सडकोंपर जो धूमयान ( एष्ठाए० ) की धक- 

धंकाहटके शब्द आरहे हैं ये कहांसे निकले ? तो कहना पडेगा, कि 

मनुष्योके शिके भीतर जो अह्यदेवके शिरकी अद्भुत शक्ति है 
गो ये सब यन्त्र निकल पडे हैं और जड हाकरे चेतनका काम 

॥ हि 
फिर बढे-बडे विद्वानों ज्योतिषियों, शास्रवेत्ताओं तथा न्‍्याय- 

कर्ताओंकी . ओर . देखो, कि इनके मर्तिष्क कैसे केसे अदभुत 

कार्योकों कर दिखलाते हैं ऐसे-एसे मस्तिष्क पूर्वकालर्म भी थे,- 
अब भी हैं और आगे भी होंगे जो प्राणियोंके भूत भविष्यको भली 

भांति विचारंकर और गणनकर कहचुके हैं ओर कहते हैं तथा भागे 
' कहँगे । यह केवल मस्तिष्क हे जिसने घोर क्लेशदायक- नाना प्रका- 

रके रोगोंसे पीडित प्राणियोंको क्लेशसे मुक्तकरंनेकेलिये ऐसी २ जडी 

ूँटियां प्रकट करदी हैं जिनको निचोड एक बूंद मुहमें 'डालनेसे 

आअदूभुत प्रभाव मकट होता है । 

३६६ 
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यह केबल मस्तिष्क है जो दूसरोंके हृदयकी बात आपसे 
आप समभजाता है । जिसने मलुष्योंके खानेपीनेकेलिये तथा गृह- 
कार्योके साधनकेलिये अन्ञोंको कूटने, छांटने, पकाने तथा मिशन्न, 
पक्षान्न बनानेकी रीतियां बतलादी हैं यह केचल मस्तिष्क है । जिसने 
अंधेरे घरमें व्यवहार करेनेके लिये दीपककी रचना करली है, यह 
केवल मरितष्क है । जिसने शीत निवारणाथे नाना प्रकारके गरम वस्ते 
और घामसे बचनेके लिये छुतरियां बनाली हैं यह केवल मस्तिष्क है। 
जिसने नाना प्रकारके बाजे वीणा, वशी, सितार, पखावज; तबले, 
होस्मोनियम इल्यादिकी रचना करे उनसे मधुर शब्दोंको भिन्न २ ररोंमें 
बांधलिया है जिनके श्रवण करते ही मनुष्योंके मुखोंसे अहय ! हा | हा |! 
अहे ! है| ॥ हा !!! इत्यादि हषजनक शब्द एकाएक निकल . 
पढ़ते हैं । ॒ 
अब विचारने योग्य है, कि यदि इन मनुष्योंके मस्तिष्क किसी 
अन्य अद्भुत मस्तिष्कंका प्रवेश न हा तो इन रूखी सूखी हा।ड मांसकी 
खोपडियां तूंबियोंके समान इधरसे उधर लुढकतीं फिरिं और इनसे 
कोई भी कार्य सिछ न दे । देखो! श्मशानकी ओर देखो, कि सैकडों 
खोपडियां इधर-उधर छ्ुढकती फिरती हैं । जबतक इनमें किसी 
शक्तिका प्रवेश था इनने केस २ अज्ञोकिक काये करे दिखलाये जिनके 


आगे सैकड़ों मस्तक भुकाते थे सो अब उस दिव्यशक्तिके निकल 
जानेसे घूलमें लोटती फिरती हैं। 


अब निराकार मस्तिष्ककी शक्तियोंको श्रवण कीजिये, कि बह कैसी 
सुन्द्रल्षके साथ सब खोपडियोंकि पाप, पुणय तथा शुमाशुभका लेखा 


हींग ॥ १४ ॥ श्रीयक्षापद्रीताः 4६३१ 





रखताहुआ कर्मानुसार उत्तत्ति और नाश करता रेहता है-चणमें बह्माको! 
'मशक और क्षणम मशकको अक्मा. बनासकता हैं| यदि उसके निरा« 
कारशिरसे यों प्रश्न किया जावे, कि हे मिराकार अह्मशिरे ! तू मुझेह 
यह. बतादे, कि आज यह एक छोटीसी चींटी जो मेरे घरकी दीवाल- 
पर चलीजारहीः है रो वर्ष. पहले किस योनि थी और पिछली 
सदीमें आजके दिन क्या कर रही थी तो वह परंत्ह्मशक्तिमय शिरू 
बिना किसी बहीके देखे बतादेनेकी समथे है, कि सो वे पहले. यह 
बानरकी योनिम थी और आजके दिन इस समय बच्चा जना 
रही थी । क्‍यों न हे वाहरे निराछार मरितष्क जिसने अनादिकालसे! 
अनगिनत जीवोंके: असंख्य. शुभाशुभ कमोक्ी हस्तामलकके समान 
कररखा है | 


अब उसके मुख भी' चारों ओर हैं सब ठौर हैं इसका भी यहीं . 
तालये है, कि ब्रह्मासें चींटी पय्येन्‍्त जितने मुख हैं सब उसीके हैं । 
ख्॒र्गलोकरमम जितने. सुन्दर-सुन्दरे मुख अप्सराथोंके हैं. सब उसीके हैं, 
पाताललोकमें नागकन्याओंके जितने: मुख. हैं. सब उसीके हैं, मालाझ्ों. 
की गोदमें जितने बच्चोंके प्योरे २ सुख जे। आनन्दपूर्वक दुग्ध 
पान करेरे हैं सो सब्र उसीके हैं फिर पुरुषोंकी गोद तथा हक्यसे 
लगीहुईं उनकी प्यारी धरममपत्नी पतित्रताथ्रोंके जितने मुख हैं सब उसीके 
हैं, गौंथोंके स्तनोंमे दुग्घणन करतेहुए जितने. बढुडोंके मुख है सब 
उसीके हैं तथा मधुरस्वरसे वेद्गान. करतेहुए उद्गावाशोक्े जिंतने; 
मुख हैं सब उसीके हैं । 


३६६२ जौमझ्रगवद्वीता [ भ्रध्या० १६] 





भ्रब भगवान कहते हैं, कि [ सवतः श्रतिमल्‍लोके सवे- 
मांततत्य तिष्ठति ] इस अक्षायडमें सर्वत्र सब ठौर वह श्रोत्नसे 
थुक्त है अर्थात वह सबकी सुनरेहा है भौर सबोंको पेरेहुए स्थित 
। जो प्राणी जहां उसे पुकाररहा है वहां ही सुनलेता है उसके 
पुकारमेके लिये सहसों योजन दूर समुद्र तट जानेकी भावश्यकता 
नहीं है पबतोंपर चढकर पुकारनेकी आवश्यकता नहीं है एक छोटी 
सी चींटीके पावोंके शब्द्को मी वह सुनता रहता है इसलिये उसे 
# श्रुतिमत्‌ ” कहकर पुकारते हैँ । फिर वह सबजड, चेतन, स्थूल, 
सृद्टम, दीघे, लघु, उत्तम इत्यादि वस्तुतरतुओंको सब ओरसे घेरे हुए 
स्थित है | तहां प्रमाण श्रु७--- 

« 3“ ब्रद्वेवेदमसत पुरस्तादबह्म पश्चादत्द्य दक्षिणतश्चोत्तरेण । , 
अधश्चोर्् च॒ पसृते बल्ैवेंद विश्वमिदं वर्ण ॥” ' 
ह (मु० २ ख« २शु० ११ ) 

इस श्रुतिका अर्थ स्पष्ट है और ठौर-ठौरपर दिखलाया भी 
जांचुका है | 


इतना कहकर भंगवासने क्षेत्ज्ञ ( अक्म )को अर्थात्‌ अपने यथार्थ 
धवरूँपके अस्तित्वकी रिथरकर « मसव्‌ ? हेनेकी शेका अजझुनके हृदय 
से दूर करंदी और यह उपदेश करदिया, कि जितने श्रचेतनरूप 
हाथ, पांव, भ्रांख, शिर, मुख और कान हैं सबको वही क्तोत्रज्ञ ( चेतन 
बह ) अपने-अपने कार्योम प्रत्नत्त कररहा है संबका अधिष्ठान रूप 
_ बही है । यहां केवल भगवानने ६ इन्द्रियोंके नाम लिये हैं परे इनको 


शोन॥ ११५ ॥ शऔमद्भगवद्रौता २६१३ 





सब कर्मेन्द्रियों औरे ज्ञानेन्द्रियों तथा अन्त:करणोंका उपलक्षण 
समझना चाहिये पहले भी बार-बार भिन्न २ अध्यायोंम इनको कहते 
चलेआये हैं, कि उस चेतनके घिना इन्द्रियों सहित अन्त;करण इलादि 
सब जडवत्‌ हैं ॥ १४ ॥ 

अब यहां शैका यह होती है, कि जब वही अक्ष सबमें रहकर 
प्रपंचके व्यवहारोंका साधन कररहा है तो उसे इस अपंचमें लिप 
क्यों न समकाजाघे । इसी शंकाक़ो भगवाद आगेंके शछोक हारा दूर 
करते है. : 
सु०-- सर्वेन्दियगुणांसास सर्वेन्दियविवज्जितम । 

असक्त सर्वभ्च्चेव निगुणं गुशभोक्त च ॥ १४ ॥ 


पदच्छेद:--- सर्वेन्द्रयविषज्जितत ( कालत्रयेदपि सबे- 
करणरहितस्‌ ) सर्वेख्चियगुणाभासस ( अन्तःकरेणवहिष्कर- 
णोपाधिभूतै; सर्वेन्द्रियगुणैरण्यवसावसंकल्पश्रवणवचनादिमिखवभासत 
इति । अथवा समस्तप्राह्मग्राहकवदवभासत इति ) असक्तम ( सर्व 
संलेषवर्जितम । स्वेबन्धशून्यम ) सर्वेभूत (सर्व विभर्त्तीति । 
सर्व कहिपत॑ घारयति पोषयतीति च ) च, एव, निशशुणस ( सतरज- 
रतमोसि: शुन्यवम ) च( तथा ) गुगरभोक्‍त्‌ ( सत्वरजस्तमसां 
शब्दादिद्धारेण सुखदुःख मोहाहंकारपरिणतानामुप्लब्ध । पालंकस 
वा)॥ १४५॥ 

पदार्थ:-- ( सर्वेन्द्रियविवर्जिजतम ) वह सब इच्द्रियोंसे , 
विज्ञग है ( सर्वेन्द्रिययुणाभासम्‌ ) फिर सब इन्द्रियोंके जो गुण 


६६६१४ श्रीमद्भगवद्गीता [ भष्या० १६) 





संकल्प विकहप तथा श्रवण इत्यादि हैं स्वोको भासमान करनेवाला 
है इसीसे उसको सबोका थ्राभास कहते हैं ( असक्तम ) कहीं 
.किसी भी वरतुतस्तुमें आासक्त नहीं हे सबसे अलग है फिरे ( स्व. 
भूत ) सब वस्तुतर्तुको घारण करनेवाला है और पोषण करनेवाला 
( च, एवं ) भी निश्चय करके है फिर ( निंगुणम ) मायाके तीनों 
गुणणोंसे रहित है ( ग्रुणभोक्तू व ) तथा सब मायाके गुणोंका भोगने 
वाला अर्थात्‌ उपलब्ध करनेवाला अथवा पालन बरनेवांला भी वही 
है॥ १५॥ * 


भावार्थ:- श्री जगतृहितकारी गोलोकबिहारीने जो अर्जुन 
के प्रति क्षेत्रज्ञ (बह्म)को सर्वत्र हाथ, पांच, आंख, शिर, मुख और कान 
वाला बतलाया यह सुनकर यहां शंका उतन्न हाती है, कि जब वही 
बह्म सब ओर सब ठौर हाथ, पांव इत्यादि इन्द्रियां बनकर विदिंत-अत्रि- 
दित, विधि-निषेध, उत्तम-मध्यम, शुभ ओर अशुभका सम्पादन करेने- 
वाला सिद्ध हाता है तो उसे अवश्य इन प्रपचोंके व्यवहारोंमें, पाप-पुणय 
में, हानि-लाभमें, बन्ध ओर मोक्तमें लिप और बच् होना चाहिये। 

इसी शंकाके निवारणार्थ भगवाच अब अजजुनमके प्रति कहते, हैं, 


कि [ सर्वेन्दियगुणासास सर्वेन्दियेविवजितस ] वह 
अह्मदेव सच इन्द्ियोंके व्यापारका प्रकाशक भी है तथा ८ डन्द्रियोंसे 
वजित भी है । यहां दो विरुद्ध धर्म एक अक्षमें दिखला रहें हैं सो यहां 
. ऐसे दिखलानेका कारण यह है,. कि श्रीआनन्दकन्दनें पहले १३ वें 


खोकके अन्त कहा है, कि “ न सत्तन्नासदुच्यते ” अर्थात्‌ वह 


सोक॥ ९४५॥ भौमद्भगवद्गौता १६१४ 





* जो सर्वकारणरहित स्वभू स्वये प्रकाशस्वरूप परमात्मदेव है सो 
न सत्‌ कह्य जासकता है और न असत कहा जासकता है इसी सिद्धान्त 
को पुष्ट करनेके तात्ययसे भगवान इस टछोकके छारा दोनों विरुछ 
बातें एक अक्ममें दिखलारहें हैं। 


पहली तो यह है, कि जितनी इन्द्रियां हैं वे अन्तःकरणके 
सहित आहकके नामसे पुकारी जाती हैं. और इन ही इन्द्रियोंके - 
जितने गुण हैं भ्र्थाव करना, चलना, देखमा, सुनना, इत्यादि ये 
ग्राह्म कहे जाते हैं। सो वह ज्ञेय ( अक्म ) इन दोनों ग्राहक ओर 
“ आध्योंका भाभासमात्र हे भर्थात इन' सबोंको अपनी "चेतनसत्तासे 
प्रकाशमान किये हुआ है पर ऐसा हेोनेपर भी वह सब इन्द्रियों 
के काय्योंसे वज्जित है भ्र्थात्‌ सबका अकाश करने वाला सबोंको 
अपने-अपने केय्योमें प्रदत्त कराने वालां सबोंका प्रवर्तक भी है और 
सबोंसे न्‍यारा मी है | तहां श्रतियां सी इसी प्रकार बन. करती 
हैं। प्रमाण श्र०- “ 3* सूर्यों यथा सर्वलोकस्य चच्ुन.लिप्यते चाचु- 
पैवाह्मदोपैः । एकस्तथा स्वेभूतान्तरात्मा न लिप्यते लोकदुःखेन 
बाह्मः ” ( कठो० अ० ३ वह्ली २ श्रु७््‌ ११ ) 
अथ- जैसे सूर्य सब लोकोंका नेत्र हाकर सबको अकाश 
कंरताहुआ सैसारकी शुद्धाशुद्ू वस्तुओंको देखता हैं पर-वह किसीम 
भी लिए नहीं होता भर्थात अशुद्ध वस्तुओंके ग्रकाश करनेसे अशुद्ध 
नहीं होता । इस्नी अकार यह सब भूतोंका जो अन्त्रात्मा सब इन्द्रियों 
तथा उनके गुणोंका आभास ( प्रकाश ) हेताहुआ इन इन्द्रियोंके शुभ . 


२६६६ मसद्भगर्वद्ञाता [ भध्या० १६] 





वा अशुभ कमफलोंसे लिप्त नहीं हाता । जैसे रज्जु सपे हेकर * 
भआासता है पर उसमें सपका विष नहीं है भविद्यामात्र है इसी प्रकार 
चह ज्ञेय ( बह् ) सबर्म भासरहा है पर यथायेमें वह सबोंसे न्‍्यारा है। 
घर्थात सब व्यापार करते करेते हुए भी वह व्यापार करनेवाले 
के समान प्रतीत नहीं होता है । तहां श्रुति भी कहती है, कि 
“ध्यायतीव लेलायतीव ” अर्थात्‌ घ्यान करनेवालेके समान भौर चल- 
नेवालेके समान वह प्रतीत हता है यहां श्रुतिने सब “ ध्यायतीव ? 
ध्यान करनेवालेके समान कहकर जितने पअन्तःकरण हैं तथा 
ज्ञानेन्द्रियां हैं सबोका संकेत करदिया और “ लेलायतीव ” 
अर्थात्‌ चलनेवालेके समान कहकर जितनी कर्मेन्द्रियां हैं उनका 
सेकेत करदिया । इसी कारण उसीकी मायासे मोहित हवाकर 
अत्येक जीवात्मा यों कह पडता है, कि में देखता हूं, में 
सुनता हूं, मैं करता हे, पर जब उसे शुद् बक्षज्ञानकी भ्राप्ति 
डेजाती है तब ऐसा समकने लगजाता है, कि में स्वयं चेतन- 
आत्मस्वरूप सबसे न्यारा हे, न कुछ करता हू, न सुनता हू, न देखता 
हई सो भगवान पहले भी अ० ५ सछोक ८ में कहथ्ाये हैं, कि 
«४ जैव किचित करोमीति युक्तो मन्‍्येत तल्ववितू ” अर्थात जो 
तलवेसा सदा भात्मामें युक्त है वह सब कुछ करता हुआ भी ऐसा समकता 
है, कि देखना, सुनना, स्पश करना इत्यादि कमौंमें में कुछ भी नहीं 
करता सबोखे न्यास हे क्‍योंकि आत्मा सबसे न्‍्यारा है। 
सुख्य अभिप्राय यह है, कि वह ज्ञेय ( अहम ) सबकुछ करताहुआ 
आसता है परे यथायेमें प्रमाथे्षिसे पूछो तो वह सबसे नया है 


शोक ॥ १४५ ॥ ओऔमद्रगवद्गीता .. १६६७ 





तहां बिना आंख कानके सब.कुछ देखता है भोर सबोंकी सुनता है 

बिना शरीरके सबके शरीरस्से निवास करेता हे । अ्रमाण श्रुति-- 

“3 अशरीर« शरीरेप्पनवस्थेष्ववस्थितम्‌ ? (कठो अ०  बल्ली २ 

श्रुति २१) 

अथे--- देवता पितर सनुष्योके शरीरमें बिना किसी शरीरके 

. निवास करेरहा है तथा अवस्थिति रहित जो वस्तु हे दिसमें भी 
निवास किये हुआ है। . . 


आगे चलकर श्रुतिमे ऐसा भी कह दिया है, कि “ छ० अशु- 
ब्दमस्परशमरूपमव्यय तथा5एस नित्यमगन्धवच्च्‌ यूत्‌ ” ( कठो० 
आ० १ वल्ली ३ श्रु० १४ में देखो ) क 
अर्थात्‌ वह ज्ेय (बहा) शब्द, रपश, रूप इत्यादिसे रहित अकमे 
अर्थात आकृति रहित और अविनाशी है । इसलिये इन श्रुतियोंके 
प्रमाणोंसे भी सिद्द हेरहा है, कि श्राह्म आ्हंकोंका आभास अर्थात्‌ 
प्रकाश करनेवाला औरेर सबोंका प्रवत्तक होनेके समान वह भास रहा 
है फिरे सत्र इन्द्रियोंसे रहित भी है, जब ही तो श्रीकृष्ण भगवान्‌ उसे 
संत भोर अस्त दोनोंसे परे कथन करचुके हैं । 
अब कहते हैं,कि [ असक्ते सेवमृच्चेव निर्मुण गुणमोक्त च] 
वह सब सम्बन्धसे रहित सबोंक्रा सोक्ता और उपलब्धा भी है वह 
ज्ञेय ( बक्य ) असक्त अर्थात्‌ किसी वरतुतरतुमं अथवा देव, गन्धव, 
अप्सरा, मनुष्य इत्यादि किसीके साथ आसक्त नहीं है अर्थात्‌ 


३७० 


'शशश्८ श्रीमद्रगवद्वीता ( अण्या * १६] 





सबोंसे निःसंग है, जैसे ग्राक्राश सबैत्र है पर उसको किसीका भी सैग 
नहीं है। देखो | मठमे, घटमें आकाश मठ और धटके समान रूपवान्‌ 
प्रतीत होता है पर यथाथंम आकाश घट-मठके समान टेढा नहीं हेता। 
इसी प्रकार वह व्यापक बह्म सत्र व्यापता हुआ भी असंग ही हे, 
फिर क्या अद्भुत लीला है ? कैसी जादूगरी है ! मायावीकी कैसी विचित्र 
कले है? कि सबोंगें भासता हुआ सबोसे यारा सी है फिर “ सर्व- 
भृत्‌ ? आर्थात्‌ सबोंको घारण करनेवाला, स्ोंका आधारे तथा सबोंको 
पोषण करने वाला भी वही है | जैस जलमें सूथ्येका बिम्ध देखा 
जाता है पर सूय्थका एक कणमात्र भी उसमें नहीं है, फिर जैसे 
दर्षणके भीतर सारा शरीर देख पडता है पर शरीरका एक रोम भी 
उस दर्पण नहीं है.इसी प्रकारे सब जड़ चेतनमें वह देख पडता 
है । अथवा यों कहे, कि सब जड चेतन उसमें देख पडते हैं पर न 
यथार्थम वह किसीमें है क्‍योंकि सबसे असंग है, जब वह खये सबसे 
असैग रहा तो कोई भी वस्तु उसमें न रही पर कया ही अद्भुत्त ल्लीला 
है, कि सारा घर दर्षणर्म फिर दपण धरमें देखा जाता है, जो सच 
पूछो तो न घर दर्षणम है, न दर्पण घरमें है क्योंकि दर्पण तोड 
डालो घरका एक कोना भी नहीं ट्टेगा तथा घरे तोड डालो तो 

दर्षएका एक कण भी दपणेस ट्टकर  बिलग नहीं होता इसी 

अकार न वह सबमें हैं न सब उसमें है फिर वह सबमें है ओर सब 

उसमें हैं। 

टि०- अये कि दर हेच जान दारीजा, बुल घजब माद भ्रम कि हरजाई। 
न गौहरमें है बहन है संगम वह, लेकिन चमकता हर रंगमें। 


छो० ॥ १५॥ : श्रीमद्भगर्टीता र६३६ 





जैसे स्वप्न मनुष्यमें है और मनुष्य खप्ममें है क्‍योंकि जोः 
खप्नलगता है वह मनुष्यके शरीरेके भीतर लगता है और स्वप्नमें 
गन्धवेनगर देखने वाला मनुष्य उस गन्धवैनगरम किसी गन्धवके 
साथ बातचीत करता हुआ अपनेको देखता है । इसी प्रकार 
इस प्रपंच औरे बूहझकी मी प्रतीति जानो पर यथा्थम न कहीं स्वप्नका 
गन्धयनगर है न गन्धवेनगरमें वह मनुष्य है वह तो अपनी फूपकी 
भोपडीमें खर्रादे लेरहा है और दसपांच मक्खियां उसके मुँहपर बैठी- 
हुईं हैं। इसी प्रकार वह देव सबसे असग है फिर सबके संग सबको 
पालन पोषण करनेवाला भी है। उस महाप्रभुकी ऐसी बाजीगरी और 
कारीगरीपर बार-बार थराश्चय है। 

अब श्यामसुन्दर कहते हैं, कि “ निर्गुण गुणभोकतू च ? 
वह ज्ञेय वह्म निशुण है अर्थात्‌ मायाके रज, सल, और तम इन तीनों 
गुणोंसे रहित है फिर इन्हीं तीनों गुणोंका भोगनेवाला भी है | अर्थात्‌ 
इन तीनों गुणोंसे जो नाना प्रकारके हष; विषाद, शोक, मोह इत्यादि 
परिणाम उत्तन्न हेते हैं उनका भोगनेवाल्ला अर्थात्‌ उनका उचित रीतिसे 
पालन करनेवाला है अथवा उन सबोंका भर्ता है । तातये यह है, कि 
+--भोक्‍्त्‌ नाम विष्णुका है जो संपूर्ण संसारका पालन करनेवाला 
है इसलिये यहां भोक्तू शब्द्से पालन करनेवाले विष्णुका ही अर्थ 
लेनां चाहिये। 





+“श्राजिष्णु्ोजन भोक्ता सहिष्णुज॑गदादिजः ? 
इति महाभारते तस्य सहत्तनांगःतोलम । _ 


8६६४० ' भीमडगवद्वीता [थब्घा० ३१६] 
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मुख्य तालन यह है, कि जैसे शिष्टाचारेम कहाजाता है, कि 
शंजा अपने राज्यका भोगनेवाला है अथोत उसके राज्यभरमें जितनी 
भ्रजा, है सबके बुरे-मले कार्योपर इष्टि रखताहुआ यथांयोग्य पालन 
कर्ता है इसी प्रकार मगवत्‌ अपने राज्यमें तीनों ग्रुणोंके परिशाम 
को यथायोग्य पालन करता है । 
थदि भोक्तृका अथ भोगनेवाला भी कियाजावे तो कोई हानि 


नहीं जब पालन करनेमे उसकी सत्ता सहायता करती है तो भोगनेमे 
भी अवश्य साथ देवेगी । 


भुख्य अभिप्राथ यह है, कि सबसे न्‍्यारा भी है फिर सोके 
क्षाथ मोगनेवाला भी है॥ १५ ॥ 


अब भगवान अगले शछोकम उस ( बूह्म ) के “ सतू * और 

£ असत ! सिद्धान्तको अधिकु विस्तारपूर्वक वर्णन करते हैं- 

क्ूं०-- धहिरिन्तश्व भूतानामचर चरसेव्‌ च । 

सच्मत्वात्तदविज्ञेयं दरस्थ चान्तिके च तत्‌ ॥ १६ 
हर पेच्छेद :-- तत्‌ ( शेथ | बह्म ) सूतानामु ( चराचयणाम ) 
है! ( वाह्यः । बेहमात्मत्वेनाइबिद्याकल्पितमपेजय तमेवावधि छला 
सवकूपेयैन्तर्स वहिरुच्यंते ) अन्‍्तः ( प्ल्यगात्मानमपेक््य देहमेबरावर्धि कृत 
हलवैन्तम । अथवा सुष्टे: पूर्वकारणरूपेण भृतेष्ववस्थानम ) च, अच- 
रैम ( स्थांवरजातम ) चरम ( जगमजातंम॒ ) चें, एंच, तत्‌, सूक्ष्म- 


श्वोौ० ॥ १६ ॥ श्रीमहमबहीता .- श६४१ 





त्वात्‌ ( रूपविहीनलांत्‌ । सर्वान्तरेत्वात । कारणतात्‌ । व्यापक- 
लात ) अविज्ेयस्‌ (न ज्ञातुं योग्यम ) [ तत ] दृर्स्थछ 
( अविदुषां तप्राप्तिसाधनशून्यानामविज्ञात॑ तथा. वषेसहस्रकोट्या- 
प्यप्राप्यवातू योजनलज्ञान्तरितमिव स्थितव ) अ्रन्तिके ( विदुषां 
तु निल्नविज्ञातं तथा खयस्मृतत्वात व्यवधानरहितस्‌ | समीपे स्थित 
वा ) च॥ १५ ॥ 


पदार्थ;- ( तत्‌ ) वह जो ज्ञेय बरक् है सो ( मूतानाम् ) 
सब चराचरोंके ( वहिः ) बाहर है ओर ( अन्तः च ) भीतर भी 
है फिर वह ( अचर्स ) स्थावर है (झुव ) यह निश्चय करके 
जानना ( चरम च ) जैगम भी है फिर ( ततू ) वह शेय त्ह्म 
( सूच्मत्वातु ) अत्यन्त सूक्ष्म अर्थात्‌ रूप रहित हेनेंके कारण 
(अविजेयम ) जानने योग्य नहीं है फिर वह कैसा है, कि ( बूर- 
स्थम ) बहुत ही दूर है. ( अन्तिके च ) फिर बहुत ही समीप 
भी है॥ १६ ॥ 
झावारथ:- अब भानन्दनिकितन भक्तजनरंजन अज्जुनपर 
दया करके उस ज्ञेय बहकी विलक्षणताकों विस्तारपूषेक दिखलाते 
हुए कहते हैं, कि [ वहिरन्तश्व मृतानामचरं चरमेव च ] 
चह ज्षेय ब्रह्म सब भूतोंके बाहर और भीतर व्यापरहा है तथा चर भी 
हैऔर थचर भी है क्योंकि एंक तिल रखनेका स्थान भी उससे शून्य 
नहीं है । क्‍योंकि जितंन पदाथ उसकी आत्मसत्तासे प्रकट हे भास- 
रहे हैं उनको विचारेकर देखनेसे प्रत्यक्ष देखाजाता है, कि यह जो 


२६४२ ..- श्रीमद्बगबद्गीता [ भरब्या० १३] 





अपना शरीर है तिसके त्वचा तक अर्थात्‌ बाहरकी ओर अपनी त्वचातक 
व्याप रहा है फिर यदि सीतरकी ओर दृष्टि करो तो अपने शरीरकी 
रचनाके भीतरे घुसते हुए रोमसे चलकरे चर्म, मांस, रुधिर, हाड, . 
मज्जां और शुक्र अर्थात सातों घातुश्ोंमं व्यापताहुआ शरीरके अन्त 
तक पहुँचा हुआ है. तथा अन्नमयकोशसे लेकर आनन्‍्दमय कोश 
पर्यन्‍त्र कहीं उससे कोई कणमात्र स्थान शून्य नहीं है । 


मुख्य अभिप्राय यह है, कि जब अपनी देहकी अपेक्ता कीजाती 
है तब बाहर और भीतरके शब्दोंको अयोग करना पडता है यदि 
शरीरकी अपेद्या न कीजाबे, सवे प्राणीमात्रके शरीरको लोप करदिया 
जावे, कोई शरीर कहीं न रहे तो सवेन्न शून्यरथानमें वह व्यापक 
है । जैसे आफाशको सबैन्न व्यापक देखरहा है पर ग्राकाश जड है 
और वह चैतन्य प्रकाश है। 


तात्यय्य यह है, कि वह सर्वत्र ओत-प्रोत है| तहां प्रमाण श्रुतिः-- 
“ 3* यरिमन्योः प्रथिवी चान्तरीक्षमोतं मनः सह प्राशीश्च सेव: 
तमेबैके जानथ । ” (मुए्ड० २ खगड २ श्रुति ४ में देखों) अथ- 
है शिष्य तू उसी एकबो जान जिस एक भक्तर पुरुषमें यह देवलोक, प्थिवी 
तथा भन्तरीक्षं लोक इत्यादि तथा मनके साथ २ सब इन्द्रियां भोत- 
प्रोत हैं भर्थात्‌ जो सबके बाहर भीतर भरा हुआ है फिर “ सवाह्मा- 
न्त्रो हज: ” इस श्रुतिके बचनसे सी वह अज ज्ञेय बुक सबके बाहर 
भीतर एक रस व्याप रहा है। श्वतिः-““3*« तदन्तरस्य सर्वस्य तदु सर्वे 
स्यास्य बाह्यतः ” ( इश० ) अर्थात वह क्षेत्रज्ञ ब्रह्म इस सम्पूर्ण 


श्बोक ॥ १६ ॥ शआीमद्भगवद्गीता २१४३६ 





व्रद्चाणडके भीतर भी है और बाहर भी है तथा यों सी अर्थ करलो, कि 
सम्पूर्ण जड चेतनके भीतर भी है और बाहर भी है । 

अब भगवान कहते हैं कि “अचरं चरेमेव थे ” वही अचर 
झर्थात्‌ जड भी है ओर बही निश्चय करके चर अर्थात्‌ चैतन्य भी है सो 
जड पदार्थोमें जितने पदार्थ हैं जैसे रजत, सुबर्ण, हीरा, लाल,पिरोजा, 
पन्ना, पुख/ज, वायु, अग्नि, जल, एथ्वी, सृय्ये, चन्द्र, ताएगण 
ओर जितने चैतन्य हैं जैसे ब्रह्मा, विष्णु, महेश, शेष, गणेश, 
शारदा, लक्ष्मी तथा खगेंकी सुन्दर २ अप्सराएं फिर इस 
पृथ्वीमें बडी २ सुन्द्रियां तथा गज, तुरंग, सिंह, व्याप्र, गो, महिष, 
मनुष्य इत्यादि सबके सब वही है। उससे इतर किसी जड वा चेतन 
की स्थिति नहीं हेासकती इसी कारण जडमे जड और चेतनमें चेतन 
हाकर वह अह्य एक रस व्याप रहां है। इसलिये सब वही है । 
प्रमाण श्ु०--- 


« ४४ एप ब्र्नैद इन्द्र एप प्रजापतिरेते सर्वे देवा श्मानि च॑ 
पञ्च महाभूतानि प्रथिवी वायुराकाश आपो ज्योतीषीत्येतानी- 
मानि व छुद्ममिश्राणीव ॥ बीजानीतराणि चेतराणि चागडजानि 
च जेरायुजानि च्‌ खेदजानिं चोकहिजानि चाशथा गोावः पस्ला 
हस्तिनों यक्तिचेद प्राणि जंगम च पतत्रि व य्व स्थावरं सर्व 
तत्‌ '"००००००० 9 ( ऐत० आ० ३ श्रु०३) 

: झर्थ- वही ज्षेय (बक्ष) अक्मा है, वही इन्द्र है, वही प्रजापति है 
तथा सर्वदेवगण भी वही है, फिर ये पांचों मृत एथ्वी, वायु, आकाश, 


२६४४ शीमझ्भगवद्गीवा [ धरष्या* १३६] 





जल, भग्नि; सी वही है फिर छोटे २ बीज जैस अश्वत्थ, बरगद 
इत्यादिका बीज भी वही है। फिर भ्रगडज, जरायुज, स्वेदज और 
उद्भिज्ज मी वही है (फिर अश्व, गौ, मनुष्य, हरित इत्यादि जो कोई 
आणी जंगम है, चाहे उडनेदाला हो, चाहे स्थावर हा, सब वहीं है । 


पर इस स्थानपर ऐसा नहीं समभना चाहिये, कि इन जल्ला, 
इन्द्रादि देवगणोंमें तथा पांचों भूतोंमे, बीजोर्मे, चारों खानिके 
प्राणियोंमे, जेंगम वा स्थावरमें भिन्न २ हेकर व्यापता है ऐसा नहीं, 
इसमे तो सन्देह नहीं है, कि “ तत्सृष्ट्वा तदेवालुप्राविशत्‌ ” इस 
अ्रतिके अनुसार वह सब वस्तुओंकों रचकर उसीके समान हे।ऋर प्रवेश 
करगया है । फिरे भी इसका अथ यह नहीं है, कि कुकर-शुकरेमे वह 
कूकरे शूकर हेागया है ऐसा नहीं, यहां यह तातय्य नहीं है बरु श्रुति 
का यथाथ अयथ यह है,कि जैसे सूय्ये चाएडालके और ब्राक्षणके घरमें 


समान प्रकाश करता है पर उसके दोष गुणसे लिप्त नहीं हे।ता इसी 
श्रकार वहूँ सर्वत्र व्यापता हुआ सी सबसे असंग है | 


मुख्य भ्रमिप्राय यह है, कि व्यापताहुआ भी इतना सुक्त्म है, 
कि कोई उसे देख नहीं सकता इसी कारण भगवान इसी श्लोकमे 
कहते हैं, कि [ सूच्मत्त्वात्तदविज्ेय॑ दूरस्थ चाम्तिके 
तत्‌ | अल्वन्त सुक्षम हानेके कारण वह जानने योग्य नहीं है 
औओरे फिरदूर भी है और समीप मी हे श्रतियोंने भी उसे 


सूक्ष्मात्सूएमतरं नित्यम ” ऐसा कहा अर्थात वह आकाशसे भी 
अत्यन्त सुद्म है और नित्य है । 





श्लौन्॥ १६ ॥ ह श्रीमद्भभवड्ीता २६४४ 


इस ज्ञेय ( ब्रह्म ) के विषय श्रुति भी कहती है, कि “ 5 तृदेजति 
' तन्मेजति तढ़दूरे तद्धन्तिके ” ( ईैश० ) 
अर्च--- वह उलता है और नहीं सी चलता है फिर दह दूर भी 

है और समीप सी है । फिर श्रतिः-- “दृरात्छ॒दरे तदिहान्तिके च्‌ 
प्श्यत्खिहैव निहित गरहायाश्‌ ? अर्थात दूरस मी दूरहे फिर अत्यन्त 
समीप ऐसा है कि अपने हृइ्यकी गुहामें ही निवास करता है । 

मुख्य अभिप्राय भगवानके वचनका तथा इन श्रुतियोका यह 
है, कि जो लोग अज्ञानके अन्धकारंसे भरेहुए घर कुबिचार और कुसंग 
कौ खाटपर मोहकी निद्रार्म खर्तंटे लेरहे हैं उनके लिये तो बह 
अह्यदेव दूरसे भी दूर है अर्थात्‌ सात समुद्रणार न जाने करोड़ों योजन 
प्र कहां पडाहुआ है । पर जो लोग जिज्ञासु हैं जिनके हृदयमें ज्ञानका 
' सु उदय है।निसे मोहकी अन्धकार-सत्रि फटगयी है तथा जो श्रीपरभगुरुके 
चरणोंकी सेवासे विवेक और वैराग्यके साधनोंसे सम्पन्न हैं उनके- 
लिये वह ब्रह्म अत्यन्त ही समीप है अर्थात्‌ उनके हृदयकी गुहामें , 
निवास कियेहुआ है । 

शंका--पहले तो कहचुके हैं,कि वह बह्म चाग॒डाल ओर वाह्मणके 
धरमें सूर्यके समान एक रस प्रकाश करनेवाला है और अब कहते हैं. 
कि झज्ञानियोसि दुर और ज्ञानियोंके अत्यन्त समीप है ऐसा क्यों 
थे वचन तो पररुपरे पूर्वापरविरोधसे दूषित दगये । 

सम्ताधान--- सच पूछो तो इन वचलोंमें किसी मकारका विरोध 
नहीं है केवल विद्या और अविद्याके चक्षुओंका भेद है | इसमें तो 

३७१ 





ज६ 8६ जीषदयबढ्ीदा [ भ्रध्या० १६ ] 





सनक भी सन्देह नहीं है, कि उस बक्लकी व्यापकता सर्वत्र समान है 
चोर, साधु, चायडाल, आह्यण, कादर ओर वीरोंमें सर्चत्र सूर्येके 
प्रकाशंके समान एक रक्त प्रकाश करहा है । पर जैसे आंख वाह्े 
ओर - अंधे दोनोंके घरमे सुर्यका प्रकाश एक -समार्न पंडरहा हे पर 
आंखदालेकी उस प्रकाशसे पूरे लाभ है वह अपने घरकी सब वस्तु 
वस्तुओंको देखता है और अन्धोंको घरकी वस्तुतरतु कुछ भी नहीं 
सुकती । इसी प्रकार ज्ञानचक्षुवालोंको ब्रह्मफ्री व्यापकतासे पूर्ण. 
ल्लाभ हैाता है थौर अज्ञानचच्ुवालोंकों महीं । 

लो सुनो ! किसी नगरवें एक गडरिया रहता था मार्गम चल्ते- 
चलते अकरमात उसने एक हीरा पाया, वह सूखे यह नहीं समझ 
सकता था, कि हीरा क्या है? इसलिये उसे एक प्रकारका चम्कीह्ा 
कंकड समभकर एक चिथडेमें लपेट अपनी भेडीके गललेमें बांधदिया 
वह भेड़ वरषों उस बँघेहुए हीरेंके साथ उसके पास रही अकरमातू , 
उस नगरमें घोर दुभिक्ष हैंगया उस गडरियकी बिना अन्न कहें 
दिवस बीतगये भूखा प्यासा सेता कराहता अपने घरेमें पडारहा । 
इसी बीचर्म उसका एक मित्र जो कुछ दिन किसी जौहरीकी दुकान 
में चांकरी करता था उस ग्राम आया | आते ही वह अपने मिन्रके 
पास गया औरे उसकी बुरी दशा देख बोला मित्र ! तेरी ऐसी दशा क्‍यों ! 
उसने उत्तर दिया भाई नगरमें पार दुभिन्न पडाहुआ है इस कारेण 
बिना अन्ञ मेरी ऐसी दशा हेरेही है इतनेमं वह भेडी दोडीहुई 
उसके समीप आणी उसकी खुरी उसके गल्लेके बैंघेहुए कपडेसे जो लगी 
तो वह पुराना कपड़ा कट फटगया और उसमेंसे वही हीरा निकलकर 


शो०॥ ६६ । भीमह्गबद्नीता' एह एक 





उसके सम्मुख आगिरे। जेहरीके चाकरने पूछा मित्र | यह मेडी- किसकीः 
है १ भौर यह हीरा किसका है ? गडरिंया बोला यह भेडी मेरी है. 
और यह वंकड भरी मेरा है चाकर ठहाका लगाकर हँसा भौरे बोलाः 
मित्र ! जिसे तू कंकड कहरहा है वह एक बहुमूल्य रत्न हैं जोहरी' 
की दुकानमें लेजा तुझे पुष्कल्न घत मिलेगा | बह जोहरीके पासः 
लेगया और एक लक्षमुद्रा लेआाया फिर तो घरमें पूर्ण अन्न देगग्राः 
ओर वह सुखी हागया | 


इसी तातबैकों गोस्वामी तुललसीदासजी कहते हैं, कि ५ असः 
प्रभु हृदय अछत अविकारी | सकल जीव जग दीन दुखारी ४ 


नास निरूपण नाम यतनते । सोड प्रकटत जिमि मोल रत- 
नत्े ॥7 


मुख्य अभिप्राय यह है, कि जैसे उत्त दीराका मूल्य गडरियां 

की दृष्टिस बहुत ही दूरे था पर उस बाकरकी दृष्टिके बहुत समीप था। 

इसी प्रकार ज्ञानी थज्ञानीसे उस प्रशुको समीप और दूर समझो पर 

यथाथमें वह किसीसे मी दूर नहीं है । स्थानमेदसे वह दूर अथवा 

समीप नहीं कहागया है केवल बोबके भेदसे वह दूर अथवा समीप 

केहागया है । इस कारण यहां शकाका कोई स्थान नहीं है| 

इसी कारण भगवानने कहा है, कि “ दूरस्थ चान्तिके च लेतूश॥ १६ ॥ 

एवश्पकार वह व्रह्मदेव सब्र एक रस व्यापरहा है देहेके मिन्न- 

भिन्न हेनेरें मिन्‍न नहीं कहा जासकता। इसी तासयकी भगवान्‌ अगले 
ग्छोकमं विखलातेहुए कहते हैं । 


३६७८ आमझगवद्गौता [ भरथ्या० १६ ] 





भु०-- अविभक्त च भूतेबु विभक्तमिव च स्थितम । 
भूतमतुं च तज्ज्षेये ग्रसिष्णु प्रमविष्णु च ॥१७॥ 

पदच्छेद:--- च, भूतेषु ( स्थावरजंगमात्मकेपु ) अविभक्तम 
( अतिदेह व्योमवदेकस । विभागमश्राप्तम्‌ | अभिन्नस | विभागर- 
हितम्‌ ) च विभक्तम््‌ (मूढ इृप्चा दूरबेशरथम । मिन्षम ) इच, 
स्थितम, तत, मसृतभते ( त्थितिकालपर्थन्तम भूतनास पाल- 
यित्‌ ) च, प्रसिष्णु ( संहारकाले भूतानां ग्रसनशीलम ) च, प्रभ- 
विष्णु ( उतत्तिकाले भृतानामुत्पादकम प्रभवनशीलम वा ) 
ज्ञेयम € ज्ञातुम योग्यम ) ॥ १० ॥ 

पदाथे;- ( च ) फिर वह ज्षेय ब्रह्म (मूतेषु) सब स्थावर जंगम 
भूतोंम ( अविभक्तम ) बटाहुआ नहीं है वर आकाशके समान एक 
द्वीकरे एकसाथ मिलाहुआ है फिरे ( विभक्तम च ) शरीरोंकी 
उपाधि करके विलग-विलेगके ( इध ) समान भी ( स्थितम्‌ ) 
रिथित है ( तत्‌ ) वह क्षेब्नज्ञ बृद्न ( भूतभर्ते ) इस सृष्टिके 
स्थितिकाल पर्यन्त संबोंका पालम और भरण पोषण करनेवॉलोा 
तथा धारण करनेवाला है ( च ) फिरे ( ग्रसिष्णु ) प्रयक्ष* 
कालमें सबोंका संहांर करेजाने वाला € वे > फिर € प्रभविष्णु ) 
डतत्तिकालमें सबोका उद्न्य करेनेवाला भी ( ज्षेयप्त ) हे अजुन ! 
डसको जान ॥ 4७४ 

भावाथे।-+ पहले जो मगवानने उस ज्ञेय अहम विरुट 
धर्मोको दिखलाया हे सो उसमें विरुडधर्म नहीं हैं इस विषयकों अब 


श्लोक ॥ १७ ॥ भीमह्रगवढ्ौता श्ह४६ 





परिष्कार करे दिखलानेके तालयेते कहते हैं, कि [ अविमक्तश्न 
भृतेषु विभक्तमिव च स्थितस्‌ ] वह जक्म यदि सच पूछो तो 
सब देव, दानव, मनुष्य, पशु, पक्ती, कीट, पतंग, सागर और तरंग, 
जड, चेतन इत्यादिम एक रस व्यापरहा है अर्थात्‌ एक ही ज्ञेय (ब्रह्म) 
संचोंमें बाहर भीतर व्यापरहा है पर शरीरकी उपाधिसे भिन्‍्नहुएके 
समान भासता है । जेसे थाकाश सर्वत्र सबके बाहर भीतर एक रस 
व्यापता है। दो सहसू घट वा दो सहस मठके भीतर व्यापनेसे वह 
मिन्‍न २ दो-दो सहसू नहीं बनजाता केवल घट मठकी उपाधिसे 
भिन्‍न २ देखपड़ता है अथवा जैसे किसी समुद्रम॑ दो सहस्‌ लोटे, 
ग्लास, घडे इत्यादि डुबादो तो प्रत्येक पान्रमें जो जल है वह भिन्न 
नहीं है एक ही जल है परे मिन्‍न हुआ भासता है। तहां प्रमाण श्रुतिः- 
/ 5 अग्नियेयैको भवन प्रविष्टो रूपं रूपं प्रतिरुपो बभुव॑ । 
एकस्तथा सबभूतान्तरात्मा रुप रूप प्रतिरुपोवहिश्च॒ ।” 


अथ--- जैसे आग जो संसारभरेमें एक ही है. समान रुपसे 
व्यापरही है पर इस सृष्टिम “वही भाग मिन्‍न रूपकी लक- 
डियोंगें प्रवेश कर गोल लकडीमें गोले, लम्बीमें लम्बी, त्रिकोणरमें 
त्रिकोशरूप भासने लगजाती है पर यथार्थमें भ्मि एक ही हैं; 
गोल लग्बी वा त्रिकोण नहीं हे । इसी प्रकार ( सर्वेभूतान्तरात्मा 9 
जो ज्ञेय बह्म सो एक ही है सबोमें समान व्यापरहा है । परे शरीरों 
की उपाधिसे देवमें देव, गन्धर्वमें गन्धवे, मनुष्यमें मनुष्य, पशु 
पशु और पक्षियोंमें पक्की रूप होकर भाम रहा है। 


२६१५० ओऔमद्वगवद्गीता [ अध्या० १३ | 


मुख्य अभिप्राय यह है, कि उपाधिभेदसे चाहे वह सहसरों 
और करोड़ों क्‍यों न भासे यच्पि वह “एको5है बहु स्याम”” कहकर 
सहसों बनगया तथापि वह एकका एक ही है । 

* इसी करण श्री कृष्णचन्द्र आनन्दकन्द अज्ुनके प्रति कहते 
हैं, कि हे पाणडव ! वह ज्ञेय (अह्म) अविभक्त है पर विभक्त ऐसा 
भासताहुआ सबोंमें स्थित है । 


शैका-- यद्यपि वह संपूर्ण सृष्टिम एकरस हे।कर व्यापरेहा हे 
तथापि सृष्टिकी उत्पत्ति, पालन और संहारके संमय तो वह अक्ा, विष्णु 
और महेश हेकर तीन रूपो्मे विभक्त हाजाता हैं फिर उसे अबि- 
भक्त क्‍यों कहा ? ह . 

समाधान- तीनों दशाओंमें वही अक्षदेव एक रस हैं रचना, 
पालन और संहारमें बह तीन भागमें नहीं बटता न वह तीन प्रकार 
का होता है इसी शंकाके दूर करनेके निर्मित्त भगवान कहते हैं, 
कि ( भूतमत ) अर्थात्‌ वही एक अक्मदेव सृष्ठिके स्थितिकालमें सभे 
भृतोंका भरण, पोषण और धारण करनेवाला तातये यह, कि चार मजा 
वाला विष्णु हे भासता हे पुनः ( अ्सिष्णु ) सहारके समय अर्थात्‌ 
प्रलयकालभ सारी सृष्टिको ग्रसजानेवाला पांच मस्तक युक्त रुद्ररूप 
है| भासता है फिर उत्त्तिकालमें सारी सृष्टिको ( प्रभविष्णु ) 
उत्नन्‍न करनेवांला चतुर्मुख अह्मा होकर भासता है । 

पर इतना हानेपर भी उस बूह्देवकी शक्तिका यथायमें कोई 
मिन्‍न २ भाग नहीं हेता जैसे नाथ्यशालामें एक ही पुरुष चोर, साथु 


श्लौंज के १७१ भौमझमबड्ीता १६४५१ 





तथा दणड देनेवाला न्यायकर्ता बनकर थाता है पर यथाथ्थमें उस 
के निजस्वरूपका न कोई विभाग हाता है और न उसके अगका 
एक रोम भी कहीं बदलता है वह तो तीनों दशाओंम एक ही रूप 
रूता है केवल वस्तों औरे रंगेंकी उपाधिमेदसे देखनेवाल्ोंकी दृष्टिमें 
तीन हाकर मिन्‍न २ भासता है पर यथार्थमे वह एक है। ऐसे ही वह 
बूह केबल गुणोंकी उशधिके भेदसे तीन रूपसे भासने लंगता है पर 
यथार्थमें एक ही है | 
अथवा यों कहलीजिये, कि जेस बालक, थुवा 
और बुद्ध इन तीनों अबस्थाओ्ोंमें शरीर एक ही है केवल अवस्था- 
सेद्से भिन्‍नता भासती है। थथवा जैसे प्रात;, मध्यान्ह और सा्काल 
में आकाशका रूप रंग कुछ भी नहीं बदलता पर सूरके उदय और 
अस्तके सेदते आकाश मिन्नता भासती है यथायथम भेद कुछ भी 
नहीं । 
इसी मकार उस बहामें नाना अकारकी उपाधियोंके भेदसे 
भिन्नता भासती है पर यथायेमें वह एकरस है। यदि यह कही, कि उस 
शुद्ध और निर्मल अहामें उपाधि क्‍यों हुईं ! तो कहना पड़ेगा, कि 
यथार्थमं उपाधिका खरूप कुछ भी नहीं और यदि कुछ 
माना भी जावे लो वह उपांधि अक्षम नहीं है कहनेवाले' 
ओऔरे सुननेवालोंके अम्तःकरशमें है | जैसे * दिग्भूम ” यथारथेमे 
कुछ नहीं है। न तो पूर्वका पश्चिम होता और न दक्षिणका उत्तर 
हे।ता पर दिग्धूम वालोंके अन्त;करंणमे उल्लठा पुलटा है| भासता है। यदि 
यह कहे, कि वह उपाधि रोगरूपसे अन्त;करणमें उसन्न हुआ दो ऐसा मी: 
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नहीं कहना चाहता क्योंकि विग्मूमवालेकें अन्तःकरणमें रोग नहीं हुआ । 
इसलिये यह कहना पडेगा, कि जो यथाथमें कुछ न हे परे हुआ ऐसा भासे 
उसे उपाधि कहते हैं । इसे भी सायाका एक चमत्कार समभनेमें कोई 
दोष नहीं है | 


जैसे र्ज॒को सायकालके समय देखते ही उसमें सपकी उत्पत्ति 
हाआथाती है फिर रात्रिभर उस सर्परूपका पालन देखनेत्रालेकी दृष्टिमें 
बना रहता है । क्‍योंकि जब वह रज्जुको सप्रै २ कहकर अपने घरके 
पिछवाडे वाली गलीसे भागकर घरमें चल्लाआता है तो थपने घरके 
किसी बच्चेको रातभर उस गल्लीकी ओर जाने नहीं देता एवम्प्रकार 
मानो उस सकी स्थिति देखनेवालेके मस्तिष्कम बनीरही फ़िर जब 
“बह सूर्य निकलते ही उत्त गललीकी ओर जाता है तो सर्पका नाश 
द्वाजाता है र्जु ही रुजु रहजाती है सो केवले प्रकाश और अन्ध- 
कारकी उपाधिमेदसे है यथायमें सपे तीन कालमें भी नहीं है केवल 
रूजु ही रूजु है। इसी प्रकार सर्वत्र सर्वकालमें केवल बृह्म ही अहम 
है अविदयाके श्रन्धकारकी उपाधिते रृष्टिकी रेचना, पालन ओर 
पसंहारकें समय तीन रूप है| भासता है पर विययाके प्रकाशसे सर्च नष्ट 
ड्वाकर केवल ब्रह्म ही ब्रह्म रहजाता है | 


इसी कारण आनन्दकन्द श्रीकृष्णचन्दध अजुनके प्रति कहते 
हैं, कि हे घनुधर ! यही ज्ञेय (बह्म) उत्पत्ति, पालन और संहारका 
क्रारण है इसीसे ये तीनों क्रियाएं हती रहती हैं इसी कारण इसको 
भूतमते, ग्रसिष्णु और प्रभविप्णुके नामसे जानना चाह़िये। 


श्तोन क ८ शीवड्गवद्ीता र्ह्श्३्‌ 





इतना ही नहीं, वरु श्रुति कहती है, कि “ #* एव हि द्रश, 
स्प्ष्ठा, श्रोवा प्राता स्सथिता मन्‍््रा वोद्धा कर्ता विज्ञानात्ा 
पुरुषः ”” ( अश्नो० अश्य० ४ श्रु० & ) 

अथे- यही विज्ञानात्मा पुरुष देखनेवाला है रपश करनेवाला 
है, सुननेवाला है, सूघनेवाला है स्वाद लेनेबाला है, ओर सबकुछ 
करनेवाला हे ॥ १७ ॥ 


अब यहां यह शंका उत्पन्न होती है, कि वह सर्वत्र एकरस 
व्यापक हेनेपर भी नहीं जानाजाता तो सम्भव है, कि वह जडबत 
है।। इसी शेकाके दूर करनेके तापयस सगवान उसका यथार्थ स्वरूप 
और लक्षण अगले 'छोकमें वर्णन करते हैं | क्योंकि श्रब तक जो 
कुछ उसके विषय वर्णन करआये हैं सब उसके तट्स्थलक्षण हैं 
अब स्वरूपलक्षणका वर्णन करते हैं । 


मृ०-- ज्योतिषामपि' तज्ज्योतिस्तेमस: परुच्यते। - 
ज्ञान जेय ज्ञानगम्यं हृदि सर्वस्य +विष्ठितम ॥ १८ 


पदच्छेद:-- तत( च्षेव तक्न ) ज्योतिषास्‌ ( अवभास- 

कानामादित्यादीनाम_) अपि, ज्योति: ( अवतासकम ) तमल: 

(अज्ञानात) परव ( भरप्रष्टम । विलेक्षणस्‌ । दूरस्थम्‌ ) उच्यते 

( कथ्यते ) श्ञानस्‌ ( ज्ञायते स्वैमनेनेति ) क्षेयस्र्‌ ( परमपुरुषा- 

धैल्ाव मुसुचचुमिः ज्ञातुं योग्यमू ) ज्ञाममस्यस्॒ ( अमानिलादिना 

- ज्ञानसाधनेन प्राप्यम । जझ्ानेन प्राप्तुमिश्तमम्‌ । छानफल्स 2 
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सर्वस्य (प्राणिमातस्य ) छदि ( बुद्धो ) + विष्ठितस्‌ ( विशेषेणा 
प्रच्युतस्वरूपेण स्थितम्‌ । विविधाकारसमुदायरूपेश स्थितम्‌ ॥ १८॥ 


घदार्थ:--- ( तत) सो जो ज्ञेय त्रह्म हे वह ( ज्योतिषास) 
सर इत्यादि ज्योतियोंका अर्थात्‌ प्रकाश करनेवालोंका ( अपि ) भी 
( ज्योतिः ) प्रकाशक है फिर वह ( तससः परम ) अज्ञानरूप 
अन्धकारसे परे ( उच्यते ) कहाजाता है फिर वह ( ज्ञानस ) खर्य 
ज्ञानस्वरूप ही है तथा ( ज्लेवर ) जानने योग्य भी वही है तथा 
( ज्ञानगश्यप्त ) श्रमानित्रादि ज्ञानसांधन जो पहले कहेंगये हैं 
तिन साधनोंके छाश प्राप्त हेनिवाला भी वही है फिर ( सर्व॑स्य ) 
सब प्राणीमात्रके ( हूदि ) हृदयमें & ( विपितस्‌ ) विविध प्रकार 
से स्थित है ॥ १८ ॥ 


सावार्थ:-- पहले जो यह शंका उत्तन्न हुईं है, कि वह 
ज्षैय ( ब्रह्म ) सर्वत्र व्यापक हेनेपर भी नहीं जानाजाता है इस कारण 
वह जडके समान पडा हेागा इसी शंकाके निश्ारणाथ भगवान अज्जुनके 


न किसी-किसी गीतामें “ घिछ्ितम्‌ ” देसा भी पाठ है | हहां ऐसा भर्थे 
चाहिये, कि “ भधिध्य्य स्थितम ” किसी किसी टीकामें ऐस, जिखा है, कि भाष्य- 
कारने / विष्ठितम्‌ ” | ऐसे पाठकों स्वीकार नहीं किया इसका कारण यह अपाठे 
है ( भाष्योत्कदीपिका ) 

#% यदि ( विछ्िवम्‌ ) पड कियानावे तो श्रीवरस्वामीके मताहुसार “* भरविछता 
होकर स्थित है ” ऐसा भर्थ करना चाहिये। 


श्वौक ॥ ईघ॥ श्रोमड्ंगवद्गीता ४६४४. 





घति कहते हैं, कि [ ज्योतिषामषि तज्ज्योतिस्तमसः पर- 
बुच्यते |] जितने ज्योतिमैय पदार्थ हैं अर्थात इस सृष्टिमें जितने 
- प्रकाश करनेवाले पदार्थ सूर्य, अभि इत्यादि हैं उन सबोंका वह प्रकाश 
करनेवाला है और अन्धकारसे परे कहाजाता है । तासथे यह है, 
कि यह जो सूथे अपने प्रकाशसे तीनों लोकोंको तथा चन्द्र तारा- 
गण इत्याविको प्रकाशमान कररदी है, जिसकी किरणोंके सम्मुख हम- 
लोगोंकी आंख नहीं ठहरती हैं वह भी इसी परम ज्योतिप्ते प्रकाश 
पारहा है | इसी कारण श्रीकृष्ण चन्द्र आनन्दकन्द उसे सब ज्योतियों 
की ज्योति बतारेहे हैं। क्योंकि जैसे दीपक सृयके सम्मुख ज्योतिहीन 
हाजाता है ऐसे ये सृथ, विद्युत ,तथा अन्ि इत्यादि सब उस महाप्रभु 
के तेजके सामने जांते-जाते ज्योतिहीन हाजाते . हैं । श्रुतिने भी उसे 
ज्योतियोंकी ज्योति ही कही है-“ तच्छुअं ज्योतिषां व्योतिस्तचदात्म- 
विदो विदुः ” अर्थात्‌ वहं अत्यन्त शुअ् है भौर सब ज्योतियोंकी 
ज्योति है। श्रुतिः-- “न तत्र सूर्यो भाति न चन्द्रतारके नेमा विद्युतों 
भान्ति कते5यमस्निः । तमेव भान्तमलुआंति सर्व तस्य भासा सर्व- 
मिदद्‌ विभाति ” ( सुण्डकोप० ) । 
अथ- उस अह्यके सामने सूर्य प्रकाश नहीं कर सकता, न 
चन्द्र, न तारागण, न बिजलियां प्रकाश कर सकती हैं फिर अग्नि 
की वहां गिनती ही क्‍या है ? उसके प्रकाशमान हेते रहनेसे ये 
सब भ्रकाशमान होते हैं उसीकी प्रभासे ये सब अ्रकाशमान होते हैं ॥ 
इसका कारण यह है, कि यह प्रकाश उसमें नहीं वरु ऐसा 
कहना चाहिये, कि वह ख़य इन तेजोंके अन्तगत व्यापरहा है इसी 
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कारण इनमें तेजका अनुभव हेता है श्रुतिः- यस्तेजसि तिष्ठ* 
स्तेजसोःन्तरो ये तेजो न वेद यस्य तेजः शरीर यस्तेजोह्तरो यमय- 
त्पेष त आखान्तर्याम्यस्घतः ?-(दृहदा० अ०३ ब्राह्म०७ श्रु- १४) 


अथ- जो तेजमें टिकाहुआ, तेजके अभ्यन्तरे है, जिसको तेज 
स्वये नहीं जान सकता, जिसका तेज ही शरीर है औरे जो तेजके मीतर 
रहकर उस तेजको नियम रखता है सो यह अन्तर्यामी भात्मा अमृत- 
खरूपहै । | 


' यदि यहां यहं शंका हा, कि प्रकाशस्वरूप कहनेसे अडलकी 
शंका तो निदवत्त नहीं हुई क्योंकि प्रदाश वा तेज भी जडस्वरूप 
ही है। ु न 

लो उत्तर यह है, कि जिस प्रकाशको भगवान श्रीकृष्णचन्द्र 
भ्रथंवा उपयुक्त श्रुतियां “ज्योतिषां ज्योतिः ? सब ज्योतियोंकी ज्योति 
कहकर पुकारती हैं वह जड नहीं है । चेतनात्मा हाकर सबको 
प्रकाश कररहा है इसमें तनक सी सन्‍्देह नहीं है, कि वह वहिमुख 
हेकर सब तेजोंको प्रकाशमान कररेहा हे पर अंन्तर्मुख हे सरबोके भीतर 
'चेतनरूपसे निवास करता है । सो चेतन सी ज्योतिःस्वरूप ही है 
जिससे बुद्धि इत्यादि अन्तःकरणोंमें चेतना आती है । 


कहनेका 'भ्रभ्िप्राय यह है, कि वह बाहर भीतर दोनों ओर प्रकाश 
कररहा है तहां बाहर जो प्रकाश सो सूथ, अभि, विद्युत इत्यादिमें * 
तथा छवि द्वाकर सुन्दर पुरुष और स्त्रीमे प्रकाश करहा है और 
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भीतर वही प्रकाश चेतनरूप है जो बुद्धि इत्यादि अन्तःकरणोंको 
प्रकाश कररहा है । प्रमाण श्रुतिः-- « **» य आदित्ये तिष्न्नादिलाद- 
न्तरो यमादित्यों न वेद यर्य आदित्यः शरीर॑य आदित्यमतरो 
यमयत्येष त आत्मान्तर्याम्यस्वतः ” ( बहदा० अ० हे श्रु०् & ) 

अथे- जो ज्ञेय बूहझ इस सूर्यमें ठहराहुआ तिस सूर्यके भीतर 
है जिसे स्वथम॒ यह सूये भी नहीं जानता वरु यह सूय जिसका 
शरीर है जो इस सूरथके भीतर ही भीतर प्रकाशरूपसे बैठाहुआ 
इस सुर्यकोी अपनी आज्ञा रखता है सो ही यह शात्मा अन्तर्यामी 
अम्ृतस्वरूप है अर्थात चैतन्य है । 


इस कारण यह जो शंका हुईं थी, कि वह व्यापक ब्रह्म जड 
होगा सो भगवान श्रीकृष्णचन्द्रन “ ज्योतिषां ज्योति: ? कहकर शंका 
का समाधान करदिया। यहां शेका मतकरो ! हे 

अब कहते हैं, कि «£ तमल; परसुच्यते ” सो ज्ञेय बूह तम 
से परे कहाजाता है अर्थात्‌ यह तो सभी कहसकते हैं, कि जहां 
प्रकाश होगा वहां तम तो हे। ही नहीं सकता। जैसे सूर्य जहां २ जावेगा 
तहां २ दिन ही होता चलाजाबवेगा तम तो उसके समीप जाही नहीं 
सकता । इसी प्रकार उस बह्मतेजके समीप तो तम ( अज्ञानता ) र्थाव 
जडलका कहीं लेश सी नहीं रहसकृता। जब, कि सूर्यकों देख तम 
(अन्घकार ) करोड़ों योजन दूर भागजाता है तो कब सम्भव है, कि 
कि वह त्रह्मतेज जो करोड़ों सुयोके शरकांशसे भी अधिक प्रकाशमान 
है तमको अपने समीप आनेदे । इसलिये श्रीआनन्दकन्द छुप्णु- 
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चन्द्र अजजुनके प्रति उस अक्को तमसे मी परे कहते हैं पर यहां 
विचारने योग्य है, कि केबल इतना कहनेसे किसी प्रकारका विशेष 
अर्थ नहीं निकलता है । जब, कि पहले “ ज्योतिषां ज्योतिः ” कह- 
चुके तो फिर * तमसः परेस ? कहनेकी क्‍या आवश्यकता थी ! 


उत्तर यह है, कि प्रकाशस्वरूपकी जडताकी शैका दूर करने 
के तात्पयेसे तथा चेतन है इस अर्थकों स्पष्ट करनेके तातपयेसे 'तमसः 
परेसः कहना पडा। क्योंकि तम जो अविद्या तथा उस अविया करके 
जो मिथ्या प्रपण्च जिस अन्धकारके कारण जीव शोक, मोह इश्यादि 
.क्लेशोंमें पडाहुआ कराहता है सो जो अपने स्वरूपसे इतर अन्य 
प्रकारकी वृत्तियोंका प्रवेश वही घोर तम है जिसे अविदया वा अज्ञान 
के नामसे पुकारते हैं तिस तम वा अज्ञानसे बह परे है जो, कि सब 
कुछ जाननेवाला सर्वेज्ञ है चैतन्य है जड नहीं है । जहां जडता है 
तहां ही तम है और जहां चेतनता है तहां प्रकाश है सो मगवानने , 
इस क्षेतज्ञ बह्मको जड न कहना पढे इसकी इढताके लिये ” तमसः 
परम ” कहा अर्थात्‌ चेतन्य कहा | ; 

इसलिये भगवान उसके यथायस्॒रूपको कहते हैं, कि [ ज्ञार्न 
ज्षेयं ज्ञानगर्म्य हृदि स्वेस्थ विष्ठितस ] ज्ञान मी वही है, 
ज्ञेय भी वही है तथा झानगम्य भी वही है | 


यहां मगवानने तीन शब्दोंका भिन्न २ उच्चारण किया पहले 
तो उस बह्मको “ ज्ञानम ” कहा अर्थात्‌ जिसके छारा कुछ जाना 
जावे उसे कहिये ज्ञान सो केवल वह क्षेत्ञ बह ही है। जिसके 





श्लो० ॥ १८५ ॥ श्रीमझगवद्गीता ईहघ्ह 
ड।य सब कुछ जानते हैं क्योंकि जडके छारा तो कुछ जानना हे। 
ही नहीं सकता इसलिये वही चैतन्य ज्ञानस्वरूप हे प्रमाणजन्य चित्त- 
बृत्ति करके अभिव्यक्त सैत्रित्‌ रूप है। ज्ञेय भी वही है अर्थात्‌ जानने 
योग्य भी वही है । फिर ज्ञानगश्य भी वही है अर्थात्‌ ग्रमानित्वादि 
जो जानके २० साधन पिछले 'छोकोंम कहेगये हैं उन साधनोंके द्वारा 
जिश्ाओंको प्राप्त होनेवाला मी वही है । 


इन तीनों शब्दोंको कहकर भगवानने ,उस प्रकाशस्व॒रूप 
जेय अक्मके जड हानकी शैका दूरे करदी । 


इतना कहनेसे यह शंका उत्पन्न हेथाती है, कि जब वह 
ज्ञानगश्य है तब सामान्य पृरुषोंसे बहुत दूर हागा। 


इसीके निवारणार्थ श्रीआनन्दकन्द ब्रजचन्द कहते हैं, कि 
# छुदि स्वस्थ विष्ठितम ” वह किसीसे दूर नहीं क्योंकि 
वह सबोंके हृदयस्थानमें रिथित है. पर किसी-किसीमें विशेषरूपसे स्थित 
है। यहां विशेषरूपसे स्थित कहनेका यह तात्पये है, कि वह ज्ञेय ब्रह्म 
थों तो सामान्यरूपसे सब छोटे, बडे, पशु, पक्ती, कीट, पतंगमें निवास 
करेरहा है पर जिज्ञासुओं और , मुमुज्ञुओं तथा ज्ञानियोंके हृदयमें 
तो विशेषरूपसे निवास करता है। जैसे सूयेकी किरण अथवा सूर्य 
का बिम्ब तो सब प्रकारके का्चो्ति और पत्थरोंमें तथा हीरा, लाल; 
पिरोजा, मणि, माणिक ड्रल्मादिरभ एकसमान मकाश कररहा है पर 
इन पत्थरोंके हृदयमें विशेषरूपसे नहीं पडता। विशेषरूपसे सूर्यकान्त- 
: सणिमें ही पडता है प्र्थात इस मणिमे सुयक्री पूरी गरसी 
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प्रवेश करती है औरे उसके हृदयमें सारी किरेगा सिमटकर ऐसी एक 
लौरमें जमजाती हैं, कि कट उससे आग निकलओआती है। इसी प्रकार 
जिश्ञासुओंके हृदय उस ज्ञेय अह्मका प्रकाश जमजाता है जिससे 
ज्ञेमकी ज्वाला कट सडक उठती है ॥ १८ ॥ 


इन सछोकोंकों पढते-पढते बहुतेरे प्राणियोंके हृदयमें यह भी 
शंका उत्पन्न हैजावेगी, कि सगवान ज्ञेय बह्म तथा च्ोन्रश्न ब्रह्मका 
शब्द बारे-बार कहते चले आरहे हैं ओर तत शब्द लगाते चलेआरहे 
हैं जिससे बहुतेरे मताबलम्बियोंको तो ऐसा कहनेका पूर्ण अवकाश 
मिल रहा हे, कि वह ज्त्ज्ञ बह्म वा शेयवह्म श्यामसुन्दर कृष्णचन्द्र 
से अन्य कोई पुरुष होगा इसी शैकाकों दूरकरनेके तातपयसे 
भगवान इस विषयका उपसंहार करतेहुए अगले ः्छोकमे पूर्णरूपसे 
यह प्रकट करते हैं, कि वह ज्लेय वा क्षेत्नत शह्म मुझसे कोई इतरे 
नहीं है। 


भु०-- इति क्षेत्र तथा ज्ञान ज्ञेयं चोक्त समासते: । 
मंद्धक्त एतढिज्ञाय मद्भावायोपपद्यते ॥ १६ ॥ 
पद॑च्छेद:--- इति (€ अनेन प्रकरेण ) क्षोन्रसू ( महा- 
सुतानि ? इत्यारंभ्य “ ध्रृत्येते ” शरीरम्‌ ) तथा, ज्ञानसु ( अमा- 
नित्वादि तत्तज्ञानाथदशेनान्तम्‌ ) शेयस्स (“ अनादिमत्परं बह्म ? 
इल्यारेभ्य “हदि सवैरय विष्ठितम्‌”” इत्यन्तमू ) च, समासतः ( संक्षे- 
पतः ) [ सया | उक्तम ( कथितमू॥ अतिपादितम्‌ ). महूक्तः 
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(मां अनन्यत्वेल भजतीति । मयि सर्वेश्वरे स्ज्ञ परमगुरो खगवति 
बासुदेवे समपितिसर्वात्मिभावों | मदेकशरण: ) खूतत्‌ ( ज्षेत्रम ज्ञार्न 
जेयम्‌ ) विज्ञय ( याथात्येनज्ञाल्रा ) सहृावाय-( मम स्वरूपभव- 
नाय । सर्वानिथेशुन्यपरमानन्दखरूप्राय सोज्ञाय ) उपफ्यते ( थरोग्यो 
अबति )॥ ११ ॥ 


पदार्थ;--- श्रीमोलोकब्रिहारी मदनमुरारी जगरवहितकारी 
आजुनके अ्रति कहते हैं, कि हे अजजुन ! ( इति ) इस प्रकार 
६ क्षेत्रप्त ) महाभूतोंसे लेकर ध्रृति प्रयेन्‍्त शरीरेरूप च्षेत्रक स्वरूप 
फ़िर ( ज्ञानम ) अग्रानिलले लेकर तलब्ञाना््द्शन पर्यन्‍त ज्ञान 
का खरूप और ( ज्ैयम ) *अनादिमतरं अह्म ?से लेकर 'ह॒दि सब्रस्य 
विष्ितम? पम्रन्त जषेयक्रा स्वरूप ( चू) भी अर्थात क्षेत्र, ज्ञान और 
ज्ञेव तीनोंके खरूप ( खम्नोसतः ) संक्षेपसे मेरे छारा ( उत्तम ) 
कथन कियेगये सो ( सहूक्त: ) मेरा अनन्य भक्त ६ एवव ) इंच 
सीनोंकी ( विज्ञाय ) यथार्थ रूपले जानकर ६ मज्ाबाय ) गेस 
स्वरूपप्राप्स करने के ( उप्रफ्यते ) योग्य हाजाता है ॥ १६ ॥ 


मवार्थ:- अब तक जो भगवान उस बूह्मकी अपनेसे प्रथक्‌ किसी 
अन्य पुरुष के समन संकेत करेते चलेआते थे अश्यत्‌ उसके विषय अन्य 
पुरुषका अग्रोण करते चल्लेचाते थे, कि जिससे यह अनुभव है। 
इहा था, कि इनसे इतर कोई दूसरा बह्म है. तिसी शंकाके दूर करेदे 
के तापथसे अब तक जो कुछ इस अध्यायमें अपनी प्रतिक्षके अनु- 
: सर क्षेत्र, ज्ञान और जैव तीनोंका वर्णन किया उनका उपहार 
' जुछडे 
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करतेहुए कहते हैं, कि [ इति क्षोत्रं तथा ज्ञान नेय॑ चोक्त 
समासतः ] हे अज्जुन ! अब तक तेरे भ्रति जो मैंने संक्षेपसे क्षेत्न, 
ज्ञान और ज्ञेय इन तीनोंके स्वरूपोंका वर्णन किया तिनको तूने 
भली भांति श्रवण कलिया। ' 


भगवानके कहनेका तात्पय यह है, कि इन तीनोंका वर्णन तो 
इस अध्यायके शोक ११, १३ में दाचुका है पर यहां मैंने पांचों 
महाभुृदोंसे लेकर घृति पयन्त क्षेत्र: सब अग शछोक ४ और ७ में 
संक्षेपले कथन कंरदिये । 


फिर भगवानने शोक ७ से लेकर ११ पयेन्त अमानिल्वसे लेकर 
सत्वज्ञानाथैदशन पथनत जो ज्ञानके २५ स्वरूप हैँ रपष्ट कर दिखला- 
दिये जिससे सवसाधारण जिज्ञासुओंको ज्ञानसाधन करनेका पूर्ण 
उपाय ज्ञात होगया और जिज्ञासु छुत-कृत्य हागये । क्योंकि बहुतेरे 
जिज्यासु जो द्वार २ ज्ञान प्राप्त करनेक॑ निमित्त मरे २ फिरते .हैं तथा 
कोरे और स्रच्छ हृदय हेनेके कारण जिसी तिसी कपोलकल्पित 
मतवालेके फन्‍्देमें फँसकर ज्ञानहीन हाजाते हैं उनके लिये तो भग- 
वानने सब कुंछ इनही पांच श्लोकोंमें बता दिया । उनको चाहिये, कि इन 
पांचों श्लोकोंका आदर पंचमेरु ( मिष्टान्न ) के समान करतेहुए तथा अपने 
हृदयरूप जिहापर इनका स्वाद ल्लेतेहुए अपनी ज्ञानप्राप्तिरुप अमि 
लाषाकी ज्षुधाको शान्त करले। एवं . इन पांचों अपूर्व पुष्पोंका 
हार बनाकर अपने गलेमें डालले जिससे फिर उनको कहीं मटकना न 
पड़े | क्योंकि इनसे इदर जो कुछ कोई ज्ञान बतावे सो अज्ञान है। 





ध 


'शद्चो० । ४ ४ श्रीमद्भगवद्गीता श€ह 





पश्चात्‌ भगवाचने श्लोक १३ से १८ पर्यन्त अर्थात्‌ * अनादि- 
मतर बह्य * से लेकर 'ह॒ृदि स्वस्थ विष्ठितमप्त ! पयन्त उस ज्ञेय अक्मकाः 
स्वरूप कथन करदिया | 


इनही उपयुक्त तीनों विषयोंके विषय भ्रव भगवान कहते हैं,, 
कि मैंने जो संक्षेप्से क्षेत्र ज्ञान और ज्षेयका वर्णन करदिया है 
ओर इन तीनोंके स्वरूपोकी जतादिया है सो [ मद्भधक्त एतेदिज्ञाय' 
मद्भावायोपपयते ] जो मेरा अनन्य भक्त है जिसने 'थन्‍्य सब 
आश्रयोंको साग मेरी ही शरण ली हैं वह तीनोंको पूर्णप्रकार जान 
मुझ परमानन्द्खरूपको प्राप्त करने योग्य हेजाता है। इससे सिद्ध हाता, 
है, कि ज्षेत्रश् वा क्षेय ब्रह्म श्रीमगवान कृष्णुसे अन्य कोई दूसरा 
नहीं है । इसी कारण भगवानने “ मद्भावायेपपथते ” कहकर भिन्न२ 
मतावलम्बियोंकी कर शेका ( अर्थात कृष्णुस्वरूपसे इतर. किसी). 


अन्य बुंह्मका समकना ) को दूर करदिया ॥ १६ ||; 

इस अध्यायके भारम्भर्म जो अज्जुनने पहले श्लोकमें कई प्रश्न. 
भगवानसे किये थे.उनमें यहांतक भगवानने अर्जुनके चारप्रश्नोंका भर्थाक, 
चोत, क्षेत्रज, ज्ञान और श्ेयका उत्तर समाप्त करदिया 

अब शेष दे प्रश्न भर्थात प्रकृति. भौर पुरुषका: विषय अगले. 
शलोकमे वर्णन करते हैं- ४. हे 


कह है 8 अमद्भगवद्दीवा [ भव्या ० (६॥ 





ओू०-+ प्रकूर्ति पुझुषज्चैव विद्यनादी उम्ावषि । 
विकारांश्व शुण्ंश्वेव विद्धि प्रकृतिसम्भवान्‌ ॥ 

है २० है 
दच्छेव;-+ प्रकृतिसु ( मर्केक्ण सृष्टयादिक करोति या सा 
अगंबती मायाख्या परमेथ्वरी शक्ति; ताम ) पुरुषम ( पूर्ष शेते यः तमू 
ज्षेत्रशोपलक्षित जीवसवरुपक्षेत्र ) च, उसी (डो ) अपि, अनादी 
६ न विद्यते आदिययोस्तो उत्पतत्तिरहितो ) छूब ( निश्चयेन ) विद्धि 
( जानीहि ) विकाशन ( देहेन्द्रियादीई ) थे, गरुशान ( कतुत्त- 
भोक्तृत्वसुखंदुःखादीन ) व, एवं ( निश्रयेन ) प्रक्ृतिसम्भवान्‌ 
( प्रकृते; सम्भवो येषां तान । प्रकृतिपरिणामान वा ) विद्धि॥ २० 6 


पदार्थ: ( प्क्ृतिम ) सष्टिक सचनेवाली मायाको तथा ( पुरु 
धर्म ) इस शरीरमें शयन करनेवाले ज्षेत्रह जीवको ( थे ) भी अर्थात 
( उस्तो ) इन दोनोंको ( अनादी ) आदि रहित अर्थात्‌ कारण वा 
उश्षत्तिरिहित ( णुव ) निश्चय करके ( विद्धि ) हे अर्जुन तू जान 
तंथा ( विकाथन च ) यह जो पांचमोतिक शरीरें 'इन्द्रियोंके सहित 
विकाररूप हैं तिनको भी तथा ( गरुणान्‌ ) रज, सत्व रे तम तोनों 
भुणंसि बनेहुए जो छुख, दुःख, मोह इत्यादि हैं उनको भी ( एवं )- 
निश्चय करके ( प्रकंतिसस्थवान्‌ ) इसी अकुतिसे उत्पन्न ( विद्धि ) 
ज्ञान मे २ ॥ 

भावाथे;-- अजजनने जो इस अध्यायके आरम्भ होते ही 
प्रथम श्छोकम छो बातोंका प्रश्न किया अर्थात भगवानसे यों पूछा, 


इलीक ॥ ६० ॥ श्रीमइ्मवढ्ीता .: १६६४ 


प्रकृति, पुरुष, चोत्रश, ज्ञान और ज्ञेय क्‍या हैं! सो हे सगवन ! 
आप कृपा कर कहे। तिन छबों प्रश्नोंसे भगवानने १६ वें. श्लोक परन्त 
क्षेत्र, चषेत्रश, ज्ञान ओर ज्लेय चार घश्नोंका उत्तर देदिया | शेष दो 
प्रश्न अर्थात प्रकृति और पुरुषका स्वरूप बतातेहुए साथ-साथ यह 
भी दिखलाबँंगे, कि यह क्षेत्र कहांते है! कैसा है ! और कितने 
प्रकरेके विकारोंसे युक्त है । ु 
इसी प्रकृति पुरुषके विधिपृर्वक जाननेके लिये भगवान यहाँ 

कहते हैं, कि [ प्रकृति पुरुषञ्चेव विद्ययनादी उभमावपि |. 
घर्थात्‌ हे भज्जुन ! तू प्रकृति और पुरुष दोनोंको अनादि ज़ान। 
यहां प्रकृति कहिये परमेश्वरकी उस महान शुक्तिको जिसके छारा यह 
सम्पूण विश्व रचाजाता है, जिसे मायाके नामसे भी पुकारते हें, 
जो सदा अपने मायावी महेश्वकके साथ विवास करती है । जैसे आगमें 
दाह, जलमें शीतल्नता, तिलंमें तेल, और पुष्षमें गन्ध है.इसी प्रकार उस 
महेश्वर महाप्रभुमं उसकी मायां निवास-करती है। इसी कारण जहां- 
जहां वह शक्तिमान उसे पुकारता है तहां-तहां उसे जानाही पडता है । 
थह प्रकृति अनादि कही जाती है इसका मुख्य कारण यही है, कि 
यह इसका अधिए्ठान जो साज्ञात महेश्वर है वह स्रय॑ अनादिं है। 
जैसे छाया शरीरके साथ २ रहती है इसी प्रकारे माया मायावीके 
साथ २ रेहती है इसका कुछ भी . दूसरा कारण नहीं है, क्योंकि 
, यदि इसका भी अन्य कारण हे तो फिरे उस कारणका भी कारण. 
है।ना चाहिये तथा फिरे उस कारणका तीसरा एक कारण होना चाहिये- 
ऐसा द्वेनेसे अनवस्थावोषकी प्राप्ति होगी | इसीलिये सास्वेशाखके 


१६६६ श्रीमद्भगवद्धीता.. [ भष्या० १६] 





कर्ताने कहा है, कि “ मुले मूलाभावादमूल मुलम्‌ ? (संख्यद्‌« 
आ० १ सू० ६७ ) 

अर्थात मूलमे मूलके अमात्रसे मूल रहित मूल है, तासय्य यह है, 
कि जडका फिर भी जड नहीं हेतता क्योंकि जंडका जड माननेसे अन- 
वस्थादोषकी प्राप्ति होगी इसलिये मूंल जो प्रकृति तिसका मूल 
नहीं हेसकता इसीको सम्पूण सृष्ठिका मूल जानना चाहिये | इसी 
कारण इसे प्रधानके नामसे मी पुकारते हैं ओर यह सदा आनन्द- 
भय अपने अधिष्ठान उस परेब्रह्ममं निवास करती है । प्रमाण श्रु०- 
४ अजामेकां लोहितकृष्णशुक्लां पह्ीः प्रंजाः स्टजमानां सरू- 
पाः ” ( श्वेताश्वतर अ० ४ श्रु० ५ ) ह 

अथ--- वह जो एक भा प्रकृति है सो लोहित, शुक्ल और छृष्ण- 
वर्णेकी है अर्थात अरुणवर्ण जो रजोगुण, शुक्ल वर्ण जो सतत गुण 
तथा कृष्णवर्ण जो तमोगुण इन तीनों गुणों वाली है और एवम प्रकार 
अपनी शक्तिसे बहुतेरी रूपवाली प्रजाओंको रचा करती है । 

इस श्रुतिसे भी प्क्ृतिका भरनादि हाना सिछः होता है इस मरकृतिसे 
यह सृष्टि केसे २ बन जाती है सो बार-बार ठौर-ठौरपर इस गीतामें 
दिखलाया जाचुका है । * 


इसी अकृतिकों भगवाचने इस गीताके सातवें अध्यायमें 'दिधा!. 
दो प्रकारेंकी बशन किया है एक अपरा और दूसरी परा। अपराम तो 
पांचों भूत मन, चुडि, अहंकार इन आठों तत्ततोंको कहा और इस- 
जीवको जिस पुरुष भी कहते हैं परा मकुतिके तामसे पुकारा है। देखो 


न्‍+ 


हौ० ॥ १०.॥ शरीमद्भरगपद्गौता .. डेह६७ 





अध्याय ७ में छो० 8, ५ / भूमिरापो ” से “घाय्येते जगत्‌ ” 
प्य्यैन्त । | 

इन दोनों से प्रकृति और पुरुष दोनोंका ग्रहण हेगया इसी पुरुष 
* को अर्थात्‌ परा प्रकृंतिको भी अनादि कहते हैं क्‍योंकि यह परा प्रकृति 
भी उस मंहाप्रसुकी अपरा प्रकृतिके साथ ३ रहती है इस कारण 
इसे भी अनादि ऊहनेमें दोष नहीं है, सो श्रुति भी कहती हे--- 
“आजो छेको जुषमाणोलुशेते जहात्येनां छक्तमोगामजोउन्यः ? 
(श्वेताश्व० अ० ४ श्रु०४) इस अतिसे यह सिर हे।ता है, कि जो एक 
अज है जो जन्मता नहीं है जो इस शरीररुप क्षेत्रमे च्ोन्नज्ञ दाकर शयन 
कर रहा है वह भी अनाद़ि है। 

इन बचनोंसे प्रकृति और पुरुष इन दोनॉँका अनादि होना तिछ , 
है सो इन दोनोंके अनादि हेनेका कारण यही है, कि ये दोनों उस 
अनादि परब्रह्मके साथ २ हैं मानों थोडी देर तक वाचारस्मणविकारके 
कारण यों कहना पडता है, कि जहा, साया और जीव येतीनों अनादि्‌ 
हैं पर इनके अनादि हाोनेसे ऐसा नहीं समभना चाहिये, कि ये ;ल्‍ 
तीनों कुछ बिलग-बिलग तक्त हैं नहीं २ ! ऐसा कदापि नहीं यथा« 
थेमे अनादि तो केवल एक वही ज्ञेय बह्म है पः उसके चनादि 
हेनेसे इन दोनों प्रकृति और पुरुषको भी अनादि कहना पडता है । 
क्योंकि जो शक्तिमान अनादि हुआ तो उसकी शक्ति भी अनादि 
होगी, फिर ये प्रकृति पुरुष दोनों उसीकी शक्तिके दो मेद हेगगये हैं, एक 
जड और दूसरा चेतन तहाँ। जड- शक्तिका नाम अपरा प्रकृति और 
चेतन्य शक्ति भर्थात्‌ पुरुषका नाम परा पकृति है। .- | 


श्ध्श्८ श्रीमड्रंगवढ़ीवा [ अध्याय १३ ] 





दूसरे शब्दोंमे इनहीको क्षत्र और क्षेत्रज्ञ भी कहते हैं, तह 
क्षेत्रज्षके दो भेद कहआये हैं, साथारेण चक्षेतज्ञ जिसे पुरुष कहते हैं 
ओर विशेष क्षेत्रज्ञ जिसि पूण् परअक्म जगदीश्वर कहते- हैं ये दोनों भी 
अनादि हैं | दूसरी बात यह है, कि यदि पुरुष अर्थात इस जीवको 
अनादि नहीं मानेंगे तो “* ७ अक्लताभ्यागम ?” दोषकी प्राप्ति होगी 
शर्थात्‌ बिना कुछ किये सुख दुःख इत्यादिकि आगमका दुंष प्राप्त 
हेगया ओर भोगना सिद्ध द्वेगया । क्योंकि जीवमात्र सुख दुःखको 
भोगते हुए देख पडते हैं | यदि ऐसा मानाजावे, कि यह जीव पहले- 
पहल उत्पन्न हुआ है तो यह जो राज़ा रंकका भेद है तथा एक जीव 
अलबन्त सुन्दर, धनवान, विद्यन, सवेगुण सम्पन्न, एक उँगलीके हिलानेसे 
.लाखोंको दायेबायं करेताहुआ गजराजके मर्तकपर बैठा प्रथ्वीराजकी 
उपाधिसे युक्त श्री प्रयागराजकी यात्रा करहा है और दूसरे अत्यन्त 
कुरूप पावभर अनाजके लिये दुखी दरिद्रर/जकी उपाधिसे घुक्त छार- 
डार मास फ़िस्ता है ऐसा मेद क्‍यों ! इससे बोध होता है, कि पूर्व 
मे भी ये दोनों जीब थे जिनमेंसे एक शुभ और दूसरा अशुभ कर 
चुका था इसलिये ये दोनों अपना-अपना फल भेगरहे हैं ॥ अत- 
शव £ अकृताम्यागम ? क्य दोष नहीं लगसकता और इनका अना- 
दिल सिडः हेशना परम्पप्ससे चला आरेहा हे । 





- # अक्ताभ्यागम--जो करे नहीं किया उप्के फलका झाम्रने आना जो महा 


अन्याय है ओर बुद्धिसे भी वहुत दूर है +ऐस अन्याय ईस्रके राज्यम नहीं होसकत्ा 
अपलिय जीवका पुर्वजन्स मानते-सानते इसको अनाद़ि मानना पड़ेगा | 


श्लोक ॥ ९१ ॥ श्रीमेद्गगवद्गीता - २६६६ 


अब भगवान कहते हैं, कि [ विकारांश्व गुणांश्रेव विद्धि 
प्रकृतिसम्भवान्‌ ] हे अज्जुुन ! जितने विकार हैं और जितने 
गुण हैं सबोको तू इसी पक्ुतिसे उत्पन्न हुआ जान |! अर्थात 
आकाश, वायु, ग्रम्ति, जल, प्रथ्वी ये पाँचों तत्त ओर दशों इन्द्रियां 
तथा एक सन ये मिलकरे जो १६ विकार हैं फिरे रज, सत्व और तम 
थे तीनों गुण हैं जिनसे ह५ष, शोक, मोह इत्यादि उत्तन्न होते रहते हैं 
इन्हें भी तू इसी प्रकृतिस उसन्‍न जान ! ॥ २० ॥ 
... इन प्रकृति और पुरुष दोनोंमें कपृत्त और भोक्तृत्र अर्थात 
करने कराने तथा मोगंन मुगानेकी शक्ति किसमें है? एकसे है! का 
दोनोंमेंहै अर्थात्‌ सुख दुःखके भोगने भुगानेका कारण प्रकृति है! वा 
पुरुष है ? सो भगवान अगले ःछोकम कहते हैं । 


. मु०-- कार्यकारणकतुत्वे हेतु: पकृतिरुच्यते । 
पुरुष: सुखदु:खानां भोक्तृत्वे देतुरुच्यते॥ २१ 


पदच्छेद:-- कार्यकारणकर्तृत्वे ( कार्य शरीरें तदास्भ- 
कारणि भूतानि विषयाश्र कारण दशेन्द्रियाणि तदाश्रिताश सुखदु/ख- 
मोह/मकगुणाश्र॒ तयोः कतुत्े तदाकारपरिणामे वा ) प्रकृति: 
€ पूर्वोक्तापपरा प्रकृति: ) हेतु: ( कारणम ) उच्यते ( कध्यते ) 
सुखदुःखानाम, भोक्तुल्ले ( उपलब्धूले ) पुरुष: ( क्षेत्रज्ञ। जीव; ) 
ड्ेतु; ( कारणम ) उच्यते॥ २१ ॥ 
... ठि०--- ' करणेवि पाठेशपि स एवार्यः ! “एप हक्वूूऋछछऊकफह सके ० रहा काए क्र करए ढोल 
प्रकृरके पाठ हैं अर्थमे कुछ भेद नहीं । 
, ३७४ 


६७० श्रीमद्भगवहीता [ चल्य।० १६] 





पदारथ:-- ( कार्यकारणकर्तृत्वे ) काये जो यह पांच- 
सौतिक शरीर तथा इसका कारण जो दशों इन्द्ियां और मन, बुडि, 
तीन अन्तःकरण फिर इनके आश्रित जो सुख, दुःख, सोह इत्यादि 
मुण इन दोनोंका जो कर्तृत्व तिसमें ( झकृतिः ) यह जड़ अपरा 
प्रकृति ही ( हेतु: ) उपादान कारण ( उच्यते ) कहीजाती है फिर 
( सुखदुःखानाम्‌ ) सुख ओर दुःखोंके ( भोक्तृत्वे ) भोग करने 
करानेमें ( पुरुष: ) चेतन्य जो यह ज्ित्रज्ञ पुरुष है € हेतु: ) उपा- 
दान कारण ( उच्यते ) केहाजाता है । अर्थात्‌ करने करानेम अकृति 
ओर मोगनेमें पुरुष कारण है ॥ २१ ॥ 


भावाथे;--- अब श्री आनन्दकन्द कृष्णचन्द्र अजुनके प्रति 
प्रकृति और पुरुषके कार्योको बतातेहुए कहते हैं, कि [ काथयकारण- 
कतुंत्वे हेतु: प्रकृतिरुच्यते ) कार्य जो यह शरीर तथ्ग कारण 
वा करण जो इन्द्रियां और अन्तःकरण इनके कतेत्वमें अर्थात्‌ इनके 
हारा प्रत्येक करके सम्पादन करनेमें चाहे वे कम सुखदायी हों वा 
दुःखदायी हों प्रकृति ही मुख्य हेतु है। अर्थात्‌ इस सृष्टि जो कुछ 
शुभाशुभ कम होरहे हैं सबको करानेवाली यही प्रकृति है । 


शैका-- प्रकृति तो स्वयं जड है फिर जडमें करने-करानेकी 

शक्ति कहां से आयी ? 
समाधान--- यद्यपि अकृति स्वय जड़रूप है पर यह सदा 
पुरुषके साथ है जहां पुरुष है तहां प्रकृति है जहां प्रकृति है तहां पुरुष 
है ये दोनों अन्योन्य सम्बन्ध रखते हैं। फिर जैस अयस्कान्त ( चुम्बक- 


श्खी० ॥ २१ ॥ श्रीमद्भगवद्गीता ९६७६ 





पत्थर ) के समीप जड लोह भी हिलनें, हटने, दौडनेकी' शक्तिवालाः 
हाजाता है इसी प्रकार पुरुषके समीप रहनेसे यह प्रकृति सरवैप्रकारके- 
कार्योके करनेमें समथे होती है | 


अब भगवान कहते हैं, कि [ पुझूष: सुखदु:खानां भोक्तत्वे 
हेतुरुच्यते ] सुख दुःखोंके मोगने में पुरुष ही हेतु है भर्थात्‌ प्रकृति. 
करनेवाली है और पुरुष भोगने वाला है। 


जो कुछ प्रकृति करती चलीजाती हे पुरुष भोगता चलाजाता हैं। 
जैसे किसी घरमें स््री रोटी षकाती जाती है ओर उसका पुरुष आनन्दू- 
पूर्वक बैठाहुआ खाता चलाजाता है। 


शेका--- करे कोई, ओर सेगे कोई पकावे कोई और खावे कोई 
यह तो न्यायकी दृष्टिस अति ही भझनुचित देखपडता है ऐसा क्यों ९ 


- सेसाधान---अपराप्रकृति और पराप्रकृति ( पुरुष) दोनोंके एक 
सैग जुटे रेहनेसे कर्तृत्त और म्ोक्तृलका साधन होता है. न तो अकेली: 
अपराषकृति कुछ करसकती है न अकेला पुरुष ( परा प्रकृति ) कुछ 
भोगसकता है क्योंकि दोनोंमे अन्योन्‍्य सम्बन्ध है दोनोंसे एकको विल्लग 
कर दो तो दोनों निरथक हेाजाबेंगे। इसलिये इन दोनेकि सम्बन्धके विषय . 
आीअभिनवगुप्ताचायेने अपनी टीकामें यों कहा है, कि  अकृति- 
पुरुषयो: पेग्वन्थवत्किलान्योन्यापेक्षाइत्ति: ” अर्थात लैंगडे और 

अस्थेके समान इन दोनोंको एक दूसेरकी अपेक्षा है । जैसे लोहः 
'पिए्डके साथ अग्नि होनेसे. अग्निमें त्रिकोण, वतुल इंलादि 


श्श्जर औमद्भगर्वद्वाता [ चध्या० १३ | 





आकारोंका बोघ होता है और लोहको अग्नि मिलनेसे उसमें 
तेज, ताप और प्रकाश थाते हैं। अथवा जैसे किसी दीपकको नदीके 
तटपर रखनेसे अलमें प्रकाश थर्रने लगता है पर यथाथ पूछो तो न 
प्रकाशर्स थर्रोहट है और न जलमें प्रकाश है। इसी प्रकार 
युरुषको तट्स्थ जानो क्योंकि प्रकृति और पुरुष दोनोंमें परश्पर घनिछ 
सम्बन्ध हानेसे संपूर्ण संसारकका काम चलता है ओर अकृतिके 
धर्मोको यह पुरुष अपना मानकर करता है। जेसे में गोरा हू, में काला 
हैं, मैं वाक्षण हूं, मैं क्षत्रिय हूं, मैं वीर हूँ, में कातर हूं, में अमुकका 
पुत्र हूं, गमुकका पिता हू इत्यादि | यद्यपि ये सब काये और कारण 
अकृतिके विकारसे हैं पर यह पुरुष ( जीवात्मा जिस क्षेत्रज्ञ कहते हैं ) इने 
सब धर्मोको अपनेमें मानता जाता दे। इस कारण कतुत्वामिमानके अगी- 
कार करनेसे इंसको सुख, दुःख मोहादिका भोक्ता बनना पडता हे | 
इन ही. दोनोंके मेलने संपूर अपंचका विस्तार करडाला है। 


प्रभाण--- “ द्विधा कृत्वात्मनो देहमर्छेन पुरुषोउभवत। ' 
अद्धेंन नारी तस्यांसविराजमरूजत्‌ परम: ॥ ! 
€ मनु० झअ० 9 श्लोक ३२ ). अथे रपष्ट है 
वहाँ श्षुतिका प्रमाण भी यों है--- 

“ स दैनैवे रेमे तस्मादेकाकी न स्मते स द्वितीयमैच्छत्‌ सहे- 
तावानास यथा ख्रीप॒मा*्सो संपरिष्वक्तों स इममेवात्मानं देधापात- 
यत्ततः पतिश्र पत्नी चाभवतां तस्मादिद्मर्धबगलमिव स्वे इति हैँ: 
स्माह याक्षवसकयस्तस्मादयमाकाशः ख्रिया पृयत एवं ता सम” 


कछीके ॥ २६ ॥ भौमड्भगवद्दौता.. 7 २६७६ 





भवत्ततो मनुष्या अजायन्त ” (इहंदा० अ० १ जाक्ष० ४ श्रु०३ ) 
इसका अर्थ अ० १० ःछो० ६ में हाचुका है। 

मुख्य तातय यह है, कि उस महाप्रभुन जब सृष्टिकी इच्छा की 
और अपनी शोभाको देख विस्तार करेना चाहा तो अपनी शक्तिके 
दो विभाग करडाले एकका नाम पुरुष और एकका नाम प्रकृति रखा 
ओर इन ही दोनोंके मेलसे संपूर्ण प्रपंचकी रचना कर इनसे करेते- 
कराते भागते भेगाते आप इनका खेल एकान्त बैठकर देखने 
लगा । 

इसी कारण भगवाचने इस श्लोकर्म अकृति पुरुषका पूर्ण 
वृत्तान्त अजुनके प्रति कह-सुनाया है, कि प्रकृति करनेका हेतु और 
पुरुष भेगनेका हेतु हे पर यह विभाग केवल जिज्ञासुओ्रोक़े समकाने 
के निमित्त है यथायम किसी प्रकारका विभाग नहीं है केवल वाचा* 
रम्भण विकारके कारण इतना कहना पडता है ॥ २१ ॥ 


और इसी प्रकृति पुरुषके संगको भगवान अगले ःछोकमे पूर्णरूपे 
ओर भी रपष्ट कर दिखलाते हैं--- 
मु०-- पुरुष: प्रकृतिस्थो हि भुंक्ते पकृतिजाव गुणान । 
कारणं गुणसड्भी5स्य सदसद्योनिजन्मसु ॥ २६ 
प्दच्छेद:--- हि (यस्मात ) पुरुष; ( क्षेतज: .) प्रकृतिस्थः 
( प्रकृतावविद्यालक्षणायां कार्यकारणरूपेण रिथितः । देहेन्द्रिथमन:- 
सेघातमध्यारूढ। ) प्रकृतिजान ( अकुतेः जाता । व्यक्ताद 2 


३६७४ श्रीमद्भगवद्गीता [ चष्या० १६ ) 





शुणान्‌ ( सुखदुःखमोहादीन ) पझक्ते ( उपलभते ) अस्य 
८ पुरुषस्य ) संदसद्योनिजन्मसु ( सद्योनिजन्मानो देवा£ असः 
योनिजन्मभाजरितर्यच;. स्थावराश्च । सदसद्योनिजन्मानो मनुष्या 
एतेषु त्रिषु जन्मसु ) ग्रुणंसंग: ( सुखादिष्वभिष्वंग: > कारणम्‌ 
( हेतु: ) ॥ २२ ॥ 
पदार्थ:- (हि) क्‍योंकि ( पुरुष: ) यह जो क्षेत्नज्ञ वा 
परा पूकृंति नाम करके पुरुष है सो ( प्रकृतिस्थः ) इस पूकृतिके भीतर 
कार्य कारण रूपसे स्थित है इसीलिये ( प्रकृतिजान ) पूकृतिसे 
उत्तन्‍्न ( गुणान ) सुख, दुःख, मोह इल्ादि गुणोंको ( भुंक्‍्ते ) 
* भोगा करता है ( अस्य ) इस पुरुषकां जो ( सदसयोनिजन्मसु ) 
सत्‌ और असत थयोनियोंमें जन्म है अर्थात्‌ देव, पशु, मनुष्य इत्यादि 
थोनियोंमें जन्म है तिसके ( ग्रुणसंग: ) गुणोंका जो संग है सो 
डी ( कारणम ) कारण है | अभिप्राय यह है, कि पृकृतिके गुणंकि 
संगसे यह पुरुष सुख दुःखका भोगनेवाला होता है सो पहले भी 
दिखलाआये हैं ॥ २२ ॥ 


भसावार्थ:--- इस प्रुरुषको सुख, दुःख इत्यादि प्रकृतिजन्य 
शुणणोके भोगनेका कया कारण है ? सो भगवान अर्जुनके प्रति कहते 
हैं, कि [ पुरुष; प्रकृतिस्थो हि सुक्ते प्रक्‌तिजान ग्रणात ] 
यह क्षेत्नज्ञ नामा पुरुष प्रकृतिके भीतर रिथत है अर्थात्‌ प्रकृतिके साथ 
ऐसे मिल्लाहुआ है जैसे च्वीरमें घृत अथवा जैसे तिलर्मेतैल। इसी 
सैगके कारण यह बिचारा पुरुष जो सदा नि:₹ग, सर्वविकाररदित,आंख, 


श्तौ०॥ २२ ॥ श्रीमद्रगवह़ीता श६७५ 


कान, नाक, मन, बुद्धि. इत्यादि इन्द्रियोंके संगसे वजित, निर्मल और 
शुद्ध स्फटिकके समान है जो कमी जन्मता सरेता नहीं जन्म और 
मरणवाला कहलाता है और आंख, नाक, कान, मन, बुछिजाला 
कहलाता है यद्यपि न यह ख्री हे न पुरुष है और न नपुंसक है 
तथापि यह इसी प्रकृतिके रेहुए शरीरसंघातके साथ स्री, पुरुष, नपुसक, . 
वीर, कातर, साहुकार और चोर कहलाता है । यह प्रकृति ही अपनी 
मोहिनी मूतति दिखल।करे इसे ठगलेती है और इसीसे सब काये करवाती है 
और भोगवाती है । क्‍योंकि यह जानती है, कि में तो खय जड हूँ 
मुकसे तो कुछ हानेजानेका नहीं । यद्यपि मैंने बहुतसी वस्तु-तस्तु 
इक्ट्ठी करली हैं और जैसे श्मशानमें इघर-उधर खोपडियां पडी रहती 
हैं ऐसे अनेक खोषडियां भी इकट्ठी करली हैं परे मेरा संगी “ पुरुष ” 
जब तक मेरे साथ न है| तब तक इन सबोसे कुछ भी सिदः महीं 
हेसकेता । ऐसे मनमें बिचार यह प्रकृति अपने पुरुषका फटा पकड 
करे दोनों हाथोंसे उसकी कटिम लिपट अपने घरके भीतर लेआती है 
-और बडे आदर सम्मान पूर्वक उस्तत्तिस प्रलय पर्यन्त घरसे बाहर 
नहीं जानेदेती । इसी पुरुषकी सत्तास़रे उसकी इधर-उधरकी गढीहुई 
खोपडियां नाचने लगती हैं तीनों गुयोंम काम करने लगजाती हैं| 
आंखमें दृष्टि, कानोंमें श्रवणशक्ति, सनसे मनन, बुद्धि विचार, 
निरहंकारमें अहंकार, सब इसीके कारण होते हैं । क्योंकि यह पुरुष ही 
विज्ञानात्मा है जिसमें स्वेकारणोंकी शक्तियां इकट्ठी हैं । अथवा यों कहे, 
कि यही सब कुछ करनेवाला है। प्रमाण श्रु- ” 5* एब हि द्रष्म सहा 

- श्रोता श्राता ससयिता मन्ता बोद्धा कर्ता विज्ञानात्मा पुछ । ? 
( पूश्नो, प्‌ धश्ु०६ ) 


४१७६ औमझ्गवद्ठीवा [ अध्यान १३ ] 





अर्थ - यह विज्ञानात्मा पुरुष देखनेवाला है, स्पश करनेवाला, 
सुननेबाला, -सूंघनेवाला, चखनेवाला, मनन करनेवाला समभने 
वाला और सब सममानेवाला है । यह प्रकृति ऐसी चतुर नटी है, कि . 
पुरुष भी इसके फन्देमें आ स्वगेलोकमे इन्द्र बन अप्सराश्ोके साथ 
'नाचने लगजाता है। रज, सत और तम जोतीनों गुणः इस प्रकृतिरूप 
नटीकी अद्भुत कलाएं हैं उनसे तीनों देव अपना-अपना काये 
कररहें हैं । इसीके अधीन 'सब दायेंबायें हारंहे हें कोई बनाता है 
कोई बिगाडता है, कोई इस सारे खेलको कुछ काल पर्येन्त स्थिर 
रखता है । पर जो कुछ है सब इसीकी महिमा है पुरुष तो नि:संग 
हैं बह बेचारा क्‍या करे यह उसको स्थिर नहीं रह॑ने देती । जैसे 
कोई किसी घरवालेसे आग लेकर उसीके घरको जलादे और फिर 
खसीसे पानी लेकर उसीका आटा गीला करदे, उसीसे खड़ग मांगकर 
उंसीकी गर्बन काटदेवे ऐसे यह प्रकृति बिचारे पुरुषकी सचासे उसी 
को फुसलाती है और उसीसे अपने गुणोंको भोगवाती है। 


यदि यह पुरुष इस प्रकृतिके भीतर नहीं निवास करता औरे 


न पाशमें नहीं फँसता तो यह सुख दुःखका मोगनेवाला नहीं 
ता 


इसी ऋरण भगवान कहते हैं, कि [कारण गुणसड़ने5स्प 
सदसद्योनिजन्मसु ] सत्र असत योनियोंमें जन्मकां कारण यही 


प्रकृति है। अर्थात इसमें जब सत्वगुणकी विशेषता वा अधिकता 
द्वैती है तब यह देव आदि योनियोंमें जन्म लेता है। जब इसमें तमो 


श्लोक ७ २९ ॥ आऔमडगवद्गीता झुशजछ 


गुणकी विशेषता वा अधिकता होती हे तब पशु, पक्षी, कीट, पतंगादि 
योनियोंम जन्म लेता है | इसी प्रकार जब इसमें रजोगुणकी विशेषता 
वा अधिकता होती है तो यह मनुष्ययोनिर्म जन्म लेता है । 


मुख्य अभिप्राय यह है, कि यह पुरुष जिघर अपना मुंह करता है 
चैसी ही अमिलाषणा इसमें उपन्न होती है हसी अमिलाबाकी कामना कहते 
हैं। इसी कामनाके अनुसार कम करने लगता है उस कमेके अनुसार 
फल भेगने लगता है। तहां प्रमाण श्रुति;- “ ** से यथाकामो भवति 
तत्कतुभव॒ति यत्रतुभवति तत्कम॑ कुरुते तदमिसस्पथते ”। 

थर्थ--- यह पुरुष जिस प्रकारकी कामना वाला होता है तदा- 
कार ही क्मोका करनेवाला होता है- फिर जिस प्रकारके कर्मोका करने- 
वाला होता है उसी प्रकारके फ््लोंको मोगता है । 


इससे यह सिद्ध होंता है, कि यह पुरुष यदि प्रकृतिके काय्ये इस 
देहके साथ रहते हुए भी इसके गुणोंकी ओर अमिलाषा न करे तो 
यह सदां इसके उपजाये सुख दुःखसे विलग और निलेप रहसकता 
है । सो भत्यक्ष देखा जाता है, कि जिस समय इस शरीरमें सुषुतति 
व्यापती है उस समय यह पुरुष इन्द्रिय और अन्तःकरणसे रहित होने 
के कारण सुख दुःखका कुछ मी अनुभव नहीं करता । 


. अश्न-- जब ऐसा प्रसक्ष देखा जाटा है, कि यह पुरुष इस 


शरीरके साथ रहते हुए सुघुप्तिक समय सब विकारोंसे नि्लेप रहता है 
श्ज्ञ्‌ ; 


प्र्श्ज्८ श्रीमद्भगवद़ीता [ चथ्या* १३] 





तो क्‍या ऐसा भी हासकता है ! कि जागृत अवरथामें भी यह. कामना 
न करें तो सब विकारोंसे रहित रहे और सुख दुःखके भोगोंसे 
छूट जावे । 


उत्तर- हां ऐसा हे।सकता है, इसमें तनक भी सन्देह नहीं है, 
कि यह पुरुष इस शरीरकें साथ रहते हुए जागतमें भी विका- 
शेंसे रहित रहे | यदि देखना हे। तो शुकदेव, जडमरेत इत्यादि परम- 
हसोंकी ओर देखो, कि जो शरीर रहते हुए भी अकृतिके विकारोंको 
त्यागकर विदेहसुक्त कहे जाते थे | इन्होंने अआत्मज्ञानद्यारा प्रकुतिके 
संग रहते हुए इसके गुणोंको जीतकर इनसे विज्लग परमानन्दर्मे मग्न 
कुणप ( मृतक ) के समान पडेहुए देखे जाते थे। तहां प्रमाण 
श्ु०-“3* न्‌ शीतं न चोष्णं न सुख न दुःख न मानावमान इति 
पड़ूमिवजितों । निन्‍्दागर्बमत्सरूम्भदपेंच्छाडेषसुखदुःखकाम- 
क्रोपलोभमोहहर्षासयाहंकारे।दींश्च हिला स्ववपु: कुणपमिव 
हृश्यते |” ( परेमहंसोप« श्रु० २ ) 


अथे-- जो परमहँस हैं उनको इस शरीरेमें रहते न सरंदी है, न 
शरमी है, न सुख है, न दुःख है, न मान है, न भपमान है तथा जो 
जन्म-मरण इस्यादि पटूस्मियोंसे वर्जित हैं, निन्‍्दा, गव, मत्सर, दफै, 
इच्छा, द्वेष, सुख, दुःख, काम, क्रो, लोभ, मोह, हर्ष, निन्‍्दा 
अहेकारादिको त्यागुकर अपने शरीरकों कुशप ( मृतक ) के समान 
. देखते हैं । । 


रबोक ॥ २९ ॥। श्रीमझ्भगवद्गीता घ्ह्८्हः 





इन वचनोंसे सिद्ध हाता है, कि पुरुषको केवल इस. प्रकृतिकः 
गुंणोंके संगका ही दोष है, समीपताका दोष नहीं । कमल तोः जलकेः 
समीप ही रहता है जल ही से उत्नन्न हेता है पर जल उसे. रपशीः 
नहीं करता | 


अथवा संगदोष और समीपताका भेद एक दूसरे उदाहरणसे . 
भी समभ लीजिये । 


जैसे किसी एक महाराजाधिराजके समीप उसकी महारानी और 
चाणगडाली जिसने किसीके बच्चेको मार डाला है उपस्थित हैं, तहां 
चागडालीको तो राजशासनसे संग है इसलिये राजाके शा उसे शूली 
चढनेका भय है और महारानीकों राजशासनसे कुछ भी सम्बन्ध नहीं 
है इसलिये बह हँसती खेलती आनन्द्से अपने महलको जाती है । 
इसी प्रकार जिस पुरुषको प्रकृतिके शासनमें किसी भी गुणका सस्वन्ध 
है वह उसके फलको भोगेगा और जिसे सम्बन्ध नहीं है वह निर्लेष और 
मुक्त रहेगा । ह 

मगवानके कहनेका मुख्य अमिप्राय यह है, कि सगदों पसे यहंपुरुष 
विकारोंके साथ बांधा जाकर कृर्तव्यके फल्लोंको भोगता है ॥ २२ ॥ा 


प्रकृति और पुरुष दोनोंके साथ-साथ वह परमपुरुष परमात्मा भी 
निवास करता है जिसके प्रभावसे ये दोनों सृष्टिक काय्योंका सम्पादन 
कररहे हैं. जित सथ्टरूपसे भगवान- धगले-छोकमें दिखलाते हैं-- - - 


चुह्दक श्रीम्ृगवद्गीता : [भ्रध्या० १६ 
झु०-- उपव्टनुमन्ता च भर्त्ती भोक्ता महेंश्वर:। 
प्रमात्मेति बाप्युक्तो देदेइस्मिन हम ॥| 

| ॥ २३ । 


पृदच्छेद:--- अस्मिन बेहे ( शरीरसंघाते ) घुरुष; ( पूर्ष 
शैते यः ) परः ( निरतिशयों यस्मान्न परमस्तिकिचित सः ) उपद्रष्ट 
( समीपह्थः सन द्रष्ठा ) अधुमन्ता ( खब्यापोरेषु अइचान तत्साक्षि- 
भूतः कंदाचिदषि न निवास्यति यः कुवत्खनुमन्ताठुमोदनकतों वा ) 
च, भर्सा ( वेहेन्द्रियमनोबुडीनां संहतानां चैतन्यात्मपारा््येन निमि- 
सभूतेन चैतन्याभासानां यत्वरूपघारण तततन्यात्मकृतमेवेति भर्ता । 
अथवा देहेन्द्रियमनोबुडीनां सहतानां चेतन्याध्यासबिशिष्टानां रब 
सत्तवा रफुरणेन च घारयिता पोषय्िता च ) भोक्‍ता ( घुडेः सुख- 
दुःखमोहात्मकान पत्ययान स्वरूपचैतन्येन प्रकाशयति. यः निविकार 
एवं उपलब्धा ) महेश्वर: ( महानीश्वरः ) परसात्मा ( वेहादिबुरत्य- 
न्तानाम॑चेतनानामविद्यात्मल्ेन कव्पितानां परमः प्रकृष्ट उपद्र्टबादि- 
विशेषेण विशिष्ट भात्मा) इति, श्रषि, उक्त: (कथितः ) ॥ २१ ॥ 


:- - चंदार्थ:--- ( अस्मिन देंहे » इस शरीर ( पुरुष: परेः, ) 
एक परपुरुष है जो ( उपकद्रष्टा ) उपर्युक्त दोनों क्षेत्नज्ञोंके समीप बेठा 
हुआ इस दोनोंके काय्योंका देखनेवाला है € अनुमन्ता ) दोनेकि 
व्यवहारमें अनुमति देनेवाला वा आज्ञा देनेवाला है (च ) फिर 
-(-मर्सा ) अपनी सत्ता वा रफरणतासे दोनोंका पोषण करनेवाला हैं 
तथा ( भोव॑ता 3 अपनी चेतन्यसततासे - दोनोंकों प्रकाश करते हुए 


होन्‍ ॥ र३१॥ | श्ीमड्रगवद्ीता २६६८१ 





उनके परिणामको भोगनेवाला भर्थात लाभ करनेवाला है, सो ही 


( महेश्वरः ) इन सबोंका महानू ईश्वर तथा ( परमात्मा ) परमा- 
त्मा ( इति अपि ) इस शब्दसे भी-( उक्त: ) पुकारा गया है॥ २३ ॥ 


.भावार्थ;-- अब यहां इस श्लोकके अर्थमें मिन्न २ मत 
वालोंने अपना १ सिद्यन्त लेकर तदनुसार अर्थ किया है पर 
मेरे विचारमें ऐसा करनेसे एक २ प्रकारके मतकी हृढता तो 
अवश्य होती है पर उन पहने वालोंको जों किसी विशेष मत वा 
सिद्धान्तके अनुयायी नहीं हैं, नाना प्रकारके भ्रम उत्पन्न हाजाते हैं । 
अन्ततो गत्वा वे किसी मी अर्थको स्वीकार नहीं करते । इसी दोषको 
हटानेके तात्पय्येसे ही सब मतमतान्तरोंके पत्तपातकी छोड करे इस 
का यथाथे अथ क्या हे ! ओर श्रीकृष्णभगवानके कहँनेका सुख्य आशय 
क्या है ! सो में अपने विचारानुसार जना देना चाहता हूँ। पर ऐसां 
लिखनेसे विविधमतावलम्बनशील ऐसा कमीन समझे, कि में उनके 
आचाय्योंके किये हुए अर्थाका खण्डन करता हूँ । नहीं ! नहीं । यह 
मेरा तात्पस्थक्थमपि नहीं है ये जो अददैत, डैत शोर विशिष्टाहैलमें 
ओेद देखाजाता है रो तो अवस्थाके मेदसे मतभेद हे।ना निश्चय 
ही है। जैसे किसी पांच, छे सालके बच्चेकी उसके बाप मां कहते 
हैं, कि बेश रातकों घरसे बाहर न्न निकलेना धोधर घरके डाएेपरे 
चुपके छिपा हुआ बेठा है वह तुम्हें पक कर लेजाबेगा । अथवा 
जब कोई बच्चा अधिक रोने लगता है तब उसे गोदर्म लेकर उसकी 


०० वीक२६... २०. 


मां उसके रोनेको रोकनेके तालयेसे ह॒व्वा कहैकर. ड्राती है फरचाव 
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जब वह बच्चा युबा हाजाता है ओर कभी किसी विशेष काय्थेके 
लिये वे ही उसके माता पिता बाहर जानेकी आज्ञा देते हैं तब बह 
युवक आलस्वर्मे आकर कह पडता है, कि कैसे जाऊं डर लगता है। 
तब वे ही मां बाप यों कह पडले हैं, कि वे क्‍या घोधर वा हृ्बा 
बैठा है जो तुझे खा जावेगा ! जा | जा! बेटा कुछ डर 
नहीं है । | 

अब बिचारेने योग्य है, कि उसी मां बापने तो उसके ध्यानमें 
बचपनके समय हव्वाक्ला खरूप जमा दिया था और अब वे ही 
हव्वाका निषेध करते हैं | तासय्ये इसका यही है, कि जबतक 
हव्वाकी आवश्यकता थी तबही तक ह॒व्वाकी रिथति थी और 
जब आवश्यकता नहीं रही तब हव्वा त्तीन कालमें भी कहीं 


नहीं है । 


इसी प्रकार बह्म, माया और जीव इन तीन विशेष शक्तियोंके मानने 
की तबही तक आवश्यकता है, जबतक अधिकारी इस संसारके प्रपे- 
चोंकी सच्चा समझ रहा है और संसारकी स्थिति उसके ध्यानमें बनी 
हुई है, फिरे जब सदुपदेश सुनते २ सत्संग करते कराते जगतके 
मिथ्यात्वका निश्चय उसके मनमें हाजाता है तब उसे अपनी भौर 
हैथवरकी भिन्नताका बोधमात्र रहजाता है । एवम्‌ प्रकार कम 
काणड, उपासना इत्यादिके साधन करते-करते जब उसे यथार्थ बोध 
उतच् हैाता है तव वह स्वत अहमसताको व्यापक जानकर वक्ष ही 
मझं देखने लंगजाता है.] अर्थात साधनकाल पर्य्थन्त ही दो भौर तीनका 


श्तो० | २३ ॥ श्रीमड्भगवद्गीता 5१६८३ 


बोध बना रेहतां है पर सिद्धान्तकालमें जब ज्ञान, ज्ञाता, ज्षेय, 
ध्यान, ध्याता ध्येय, क्रिया, कर्ता, कमर इत्यादिकी त्रिकुटी टूटकरे सवैत्र 
एक ही रतका दृश्यहेने लगजाता है ओर भगवानका बचन “ यो 
मां पश्यति सर्वत्र स्वेंच मयि पश्यति ” उसके हृदयपर अकित 
हैाजाता है थर्थात जब सर्वश्रे सब ठौरे उस महाग्रभुको देखने लग 
जाता है तब वह केवल एक अद्दैतरूप ही हाजाता है। इसलिये 
तीनों मतवाल्लोंके थर्थ करनेमे में दोष नहीं लगाता पर इतना अवश्य 
कहुँगा, कि अवस्थामेदसे इन अर्थो्में भेद है इसलिये में यहां केवल 
वही भ्र्थ करूँगा जिससे सबोंको एक समान लाभ हे। ओर अथ 
भी वही हे जो सम्पूर्ण गीताशा्तरमें एक सस्मति वाला हे । अतः 
चलिये अब अपने विषयकी ओर चल्ले | 


, यहां प्रथम मरृति और पुरुषका वशन करते हुए अर्थात क्षेत्र 
और क्षेत्षका स्वरूप दिखलातेहुए श्रीसच्चिदानन्द कृष्णचन्द्र जगत॒के 
कल्याणनिमिच अच्चुनसे कहते हैं, कि [+ चाप्युक्तो देढेंपस्मिन 
पुरुष; पर: ] इस शरीरमें ( च ) फिर एक “ पुरुष: पर; ?” पर 
पुरुष ( अपि ) सी कहा गया हे तर्थात्‌ पहले जो ग्रकृतिके दों' 
विभाग करके एकका नाम अपरा ओर दूसरेका नाम परा कर- 
दिया | इन दोनोंमें परा प्रकृतिको ही पुरुषके नामसे पुकारा है जिसको 





+ भर्यकों ठौक करनेके तात्पय्यसे इस खछोकका अन्तिम भाग यहां. पहले ही 
मद कियाए्या है 4 


| 
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दूसरे शब्द जीव भी कहते हैं मगवावने भी अध्याय ७ स्छोक ५ 
में कहा है, कि “ अपरेयमित्तस्लम्यां प्रकृति विद्धि मे पराम | जीव- 
भूताम्‌ महावाहे। ययेद घार्यते जगत ” अर्थात मेरी जो परामकृति 
है वह इस अपरा प्रकृतिसे अन्य है सो हे महाबाहा! जीवके नामसे 
भी पुक्रारीजाती है और जो इस जगत॒को धारण कियेहुए भी है तातपय॑ 
यह है, कि जीवको भी भगवानने अपनी प्रकृतिका एक भाग 
साना है | 


फिर इसको इस अध्यायमें क्षेत्रज्ञ भी कहा हे भाष्यकार शकरा- 
चायने भी इस तेरहवें अध्यायका भाष्य आरम्भ करेतेहुए कहा है, कि 

८ सप्तमे5ध्याये सूचित छे प्रकृती इेश्वरस्य । त्रिगुणात्मिकाष्टधा 
भिन्नापपरा संसारहेतुत्वात्‌ । पराचान्या जीवभूता चोन्रशलक्षण- 
श्वरात्मिका । याभ्यां प्रकृतिभ्यामीश्वरो जगदुलत्तिस्थितिलय- 
हेतुत्व प्रतिपयते ?॥ । 

.. अ्रथ-- सातवें अध्यायमें इश्वरकी दो प्रकृतियां कथन कीमगर्यी 
एक तो रज, सत्व, तमर त्रिगुणात्मिका। अष्टधा जो पांचों भूत और मन; 
बुद्धि, अहँकार इन आठोंसे सँसारके रचनेका कारण हेती है और इस 
से इतर एक जीवभूता दोत्रज्ञ लक्षण करके इैश्वरात्मिका कहीजाती है। 
इन ही दोनोंसे ईश्वर संसारकी उत्तत्ति, पालन और संहार करता रहता है । 

इस भाष्यसे प्रकृति, जीव ओर ईश्वर इन तीनोंका होना सिड 
होता है इसी कारण यहां इस: २३वें श्लोकमे स्री इसी तारतम्यको 
रखना उचितहे | 


श्वौ० ॥ २३९ ॥ शऔमझ्गपद़ीगा ब्ध्ष५्‌ 





पहले ःछोकमें जो प्रकृति औरे जीव दोनोंका वर्णन करेआये 
ओर यह दिखला आये, कि पंगु और अम्घेके समान इन दोनोंकि 
मिलनेसे सृष्टिका व्यवहार चलरहा है सो इन दोनोंको ईश्वरके. अधीन 
समकना चाहिये। क्योंकि ईश्वरसे जीवको और जीवसे अपरे 'जड 
प्रकृतिको प्रत्येक कार्य करनेकी सता प्राप्त हारही है | जैसे आंखसे 
दर्षएको और दर्षणमें अपने मुखको देखते हैं| यदि आंख न हों 
तो न दर्षण देखाजावे न दर्पणर्म अपना सुख देखाजाबे | इसी 
प्रकार इन तीनोंमें इश्वरेकी मुख्यता है । इसी' आशयको 
भगवान इस ःछोकमे कहते हैं, कि एक परपुरुष भी इस शरीर 
है अर्थात्‌ जीवके साथ ईश्वर है । प्रमाण श्रुतिः--- “ 3 द्वा 
संपर्णा सखुजा सखाया''*'” दो फक्ती जीव औरे ईश्वर एक इक्षपर एक 
साथ मिलेहुए सखाके समान बेठे हुए हैं जिनमें एक करता और भोगता 
है और दूसरा देखता रेहता हैं। इसी परेयुरुष ईश्वरके विषयमे भगवान्‌ 
कहते हैं, कि [ उपब्रष्टानुमन्ता च मर्ता सोक्ता महेश्वरः । 
परमात्मेति ] यह परमात्मपुरुष उपद्रष्टा है, भर्ता है, भोक्ता है 
और महेश्वर है । परपुरुषफ्रे इन विशेषणोंका स्वरूप सर्वसाघारेणके 
कप णुनिमित विलग-विलग कर र्पष्टरूपसे दिखलाया जाता है । 


१, उपद्रष्टा-- जैसे बहुतेरे यजमान और पुरोधा मिलकर 
किसी यज्ञकः सम्पादन करते हैं तो उस समय एक निरीक्षक जो * 
यज्ञके कार्यमें कुशल और चतुरे हातां है उनके समीप बैठकर उनके 


हवन इल्यादि कर्मोके दोष और गुण्णोंको चुपचाप देखा करता है ऐसे ही 
इजद . 


श्र औमद्भगवद्मीता .. व अध्या» १६ ] 





बह ईश्वर जो परमपुरुष है इन अपनी दोनों अरकारकी प्रकृतियोंके 
व्यवहारोंको बैठा २ देखा करता है इसी कारण उसे . उपब्रष्ट 


कहते हैं । _ 


२. अलुभन्‍्ता- फिर वह पुरुष कैसा है, कि “ अनुसन्ता 5 
अनुमति देनेवाला है अर्थात जो व्यवहार करनेवालोंको व्यवहारे 
करतेहुए निवारण न करें सो वह इश्वर तटरथ ( इनके समीप ) 
रहकरे इनके कायौंका साज्ञीभृत हाताहुआ भी रोकता नहीं हे इसी 
लिये अनुमन्‍्ता कहाजाता है । जैसे कोई न्यायकर्ता, राजा, 
महाराजा वा उसका अधिकारी दो पुरुषोंको मारी लडतेहुए देख-ः 
. चाहुआ चलाजाता है पर्‌वह उन्हें रोकता नहीं है क्योंकि वह 
जानता है, कि इन दोनोंकी लडायी मेरे पास न्याय करानेके लिये 
आयेगी तत्र में जैसा उचित देखँँगा करूँगा। इसी प्रकार वह साज्ञी-. 
रूप परपुरुष इनके व्यवहारमे कुछ नहीं बोलता हे । उपस्थित होनेके 
समय न्यायानुसार जैसा उचित हता है करता है। श्ुति:--- “ 3४ 
अनचुमन्ता साक्षी व उपष्नुद्शनुमनसैष आत्मा ! । 


अथ- यह आत्मा ही अनुमन्ता है, साक्षी है, उपद्रष्ट और 
अनुद्रश है | * 


३, भर्ता-- फिर वह कैसा है, कि “ भर्ता ” इन दोनोंका 
भरण पोषण करनेवाला है अर्थात्‌ देह, इन्द्रिय, मन और बुडिका 


शोक ॥ रहे... भीमकापढ़ीता' ६१८७ 





जो साधन है अर्थात्‌ देह और इन्द्रियोंका सघुदाय जे चैतन्यके: 
आमाससे -युक्त होकर काये सम्पादन करतां रहता है तिस समुदायकीः 
जे। अपनी सत्ता ओर रफुरणसे पोषण करे उसे “ भर्ताके ” नाम 
से पुकारते हैं । 

४. भोक्ता--- फिर वह परपुंछुष “ मोक्ता ” भी है अर्थात्‌ पूकृति. 
और जीबके क्तैन्यसे जे। सुख, दुःख इत्यादि मोंगनेवराली वत्ति उत्पन्न 
है।ती है उस श्वत्तिको अपनी सत्तासे प्रकाश करेनेवाला हैं। इसका 
वालर्य यह है, कि जीवके समान यह परपुरष सुख दुःखका सोगर्नें- 
वाला नहीं है पर उसके सैग रहनेसे उस सुख दुःखको उपलब्ध करेकें. 
उससे फल्लोंका ज्ञात होता है इसीसे उसको भोक्ता कहते हैं. 

- थथार्थम वह भोक्ता नहीं है। अतएवं भगवान, कहते हैं, कि वह महें“ 
श्वर है और परमात्मा है । घर्थात जितने जक्षादि देव इस संसारमें 
ईश्वरके नामसे पुकारेजाते हैं उन सबोंका भी वह ईश्वर है। प्रमाए--- 
“स्‌ ए पूर्वेषासपि गुरु: कालेनानवच्छेदात्‌ ।” 

( योगसुत्र अर० १ सूत्र रू » 

अर्थात्‌ सो महेश्वर अक्मादि देवोंकां भी गुरु है. क्‍योंकि वह 
अनादि हेनेके कारण काल करके अवन्छिन्न नहीं. हैं. ॥इसीतें श्रुतियोंनेः 
इसे “ महतो महीयान ?”” बढेसे मी बडा कहकेर पुकारा.हैं. ।: फिर 
उसे परमात्मा भी केहते हैं जिसके विषय: भगवान्ः भी: आगे: कहेंगे; 
कि “ उत्तम; पुरुषस्त्वन्य: परमास्मेययुदाहतः ” (अ०« १४ शछो० 
१० ) अर्थात इस प्रद ति और जीव्र नाम क्षेत्रज्से इतर एक परपुरुष॑ 
है जो परमात्मा कहागया है । 


भै६८८ भीमक्गव्री्ां [अध्या० ६६ + 





शैका-- आत्मा और परमात्मा भिन्न नहीं है उसी आत्माको तमोः 
गुणप्रधान हेनेसे जीव कहते हें ओर सत्वगुणप्रधान देोनेसे इश्वर। 
जब यह महेश्वर उपद्रष्ठ, थनुमन्‍्ता, भर्ता औरे मोक्ता हैकर जीवके संग 
निवास करता है तो उसके पाप पुण्यके भोगनेमें फँस क्यों नहीं 
जाता ? 


समाधान-- इसमें सन्देह नहीं, कि पुरुष ओर परपुरुष अर्थात्‌ 

जीव॑ ओर महेश्वर ये दोनों समान तत्त्व हैं । पर उसी चैतन्यात्मा 

श्वर परपुरुषकी जितनी सत्तामें अहकारका. अमभिनिवेश होता है 

अर्थात्‌ जहांतककी सत्ता अहंकारको प्रकाश करती है वहां तककी 

सत्ताको जीव कहते हैं जो इस अहेकार ही के कारण सुख, दुःख 
इंत्याविका भोक्ता कहाजाता है । 


जेसे सूर्य और चन्द्र अ्दणके समय जितना भाग सूर्येका चन्द्रमासे 
छिपजाता है वा चन्द्रमाका प्रेथ्वीसे छिपजाता है उतने भागको 
अज्ञानीजन राहुसे ग्रसित कहते हैं। चर बहुतेरों मूख तो ऐसा मी समभते 
हैं, कि सूय और चन्द्रको राहुने टुकडे-ठुकडे करडाला है पर यथा 
पूछी तो सूँथ वा चन्द्रका रचीमात्रमी अश असितं नहीं होता ओर न॑ 
काटाजाता हैँ केवल हंम॑ -प्रथ्वीनिग्नसियोंकी आंखसे उतने भागकी 
ओंट दहे।जाती है इसलिये हमारी आँखकी उपाधिके कारण भ्रहण॒का 
- घोष होता हे यंधार्थमें सु्ये चन्द्र दोनों सदा एकरस प्रकाशित हैँ 
इनमें कहीं कुछ भी विकार नहीं होता ।-.इंसी प्रकार उंसे परंपुरुषकों 
सदा ऐक रंसे प्रकाशित जानों | पर थहां जो जीव कहुंदियां-सो केवेल 


ञ 


श्लौ० ॥ ६६ ॥ औमझंगवेद्रीतों ३६८६ 





अहंकाररूप दृष्टिकी उपाधिसे कहदियां इतना ही नहीं वर उसे 
महेश्वस्की जो उंपद्र्टा, अनुमन्ता, भंतों और भोक्ता चारे विशेषय?स? 
विभूषित किया है सो चारों ऋमश; एंक दूसेरकी उत्तंगोत्तरे अवस्थांश्रों 
के भेदसे कहेगये हैं । 

जैसे जब सायंकाल हेना आरेम्स हाजाता है तब पहले सूर्यकी 
किश्णं मल्लीन हेतीहुईं देखपडती हैं फिर सूर्य किरेणोंसे हीन होतां 
हुआ देखपडत है पश्चात सूर्यास्त हेनिपर कुछ काल आकाशमें अरु* 
णश॒ता दिखायी देकंरे कुछ श्यामसा हाजाता है जिस सन्धिकाल बोलते 
हैं और सब प्राणीमात्र शोर मचाने लगे पडते हैं, कि सूर्णदेव डूबगया 
औधियाली होगयी । पर यथार्थ पूछो तो सूथ तो ज्योंका त्यों जैसे मध्यान्ह 
कालमें था वैसा ही सायंकांल और रात्रिम भी है सूर्य तो रंचकमात्र 
भी विकार नहीं होता ज्योंका त्यों सदा निविकारं रहंता है केबल 
हम एथ्वीनिवासियोंकी आंखोंकी उपाधिके कारण चार पूकारेकी अब- 
स्थाएं बदलती हुई देख पडती हैं। इसी पुकार वह महेश्वर परमात्मा 
परपुरुष तो सदा एक रस है उसमें किसी परकारंका विकार नहीं ह।ता 


पर ये जे उपद्रष्ठ, अनुमन्ता, भरता और सेक्ता चार अवरस्थाएं कही 
गयी हैं वे केबेल पकृतिजन्य अहंकारकी उंपाधिसे केहरीगयी हैं तिनेमे 


पेथम उपद्रष्टाकी अवस्था उँतम है वेंयींकि इस अवस्थामें फेवर्ल 
अहंकारकों उस मंहसत्ताकी समीपता होती है और अनुमंन्ताकी अंवर 
सथा मध्यम है क्‍्योंके इस अवस्थामें अहंकांरकी अधिक समीपता _ 
होती है फिर भर्ताकी अवस्था अधम हे क्योंकि इस अबरस्थामें अहं“ 
कारका सर होजाता है फिर माक्ताकी दशा अंघमावम है इसमें तो- 


३६६० ओमह्भगपद्वीता (भध्या० १६१ 
५ 2 पाप लिप न नन मनम सनन+न मय 
सारा अहंकार उस वेजसे भरजाता है इसलिये जीत्र कहलाकर सुखः 
दुःखका भेगनेवाला वा उपलब्धा कहलाता है। ये सब विकार पुकृति 
की उपाधिस हैं यथार्थमें वह निर्विकार महेश्वर परमात्मा तो एक रस है 

न उपद्रष्टा है, न अनुमन्ता है, न भर्ता है ओर न भोक्ता है। 
भगवान श्लोक ४ में चार बातोंके समकानंकी पृतिज्ञा करचुके 
थे अर्थात्‌ “लत्क्षेत्न बच्च याहकू च यहिकारि यतश्च यता सच 
यो यत्मभावश्च'*** ? इनका तात्य अजजुनकों रप््टरूपसे सममानेकी 
कहचुके थे उत्त अपनी म्रतिज्ञाको यहांतक पूर्ण करदिया ॥२३ ॥ 
अब इस पुरुष और प्रकृतिके जाननेबालेकी कया लाभ होता 
होता हैं सो कहते हैं--- 
सृ०-- थ एवं वेत्ति % पुरुष प्रकृतिज्च गुणेः सह । 
सव्वेथा वर्तमानोषि न स मूयो5मिजायते ॥ २५४ 
पदच्छेद:--- यः ( जिज्ञासः ) एवम ( यथोक्तप्रकारेणोप- 
देशदिरूपेण ) पुरुषम्‌ ( जीवेश्वरादिसबेकल्पनाइघिष्टानम ) [तथा ] 
गुणेः ( सुखदुः:खादिविकरें; ) सह, प्रकृतिस् ( अनायनिर्वाच्यां 
सर्वाइनथॉपाधिभूतामविद्याम ) च, वेत्ति ( साक्षाज्जानाति ) सः, सर्वेैधा 
( सर्वेस्मिन्‌ काले ) वतमानः ( प्रकृतिजन्यकार्येप्ववस्थितः ) अपि, 
भूयः ( पुन; ) न, अभिजायते ९ देहान्तराय नोसयते | देहान्तर 
न गृहणाति )॥ २४ ॥ 





# यहां “ पुरुषः ” कहनेसे भगवानुका तात्पर्य दोनों पुर्षोंसे है. भर्धात्‌ सामान्य 
तेलज और विशेष क्षेत्र जिसे जीव और ईवर भी कहते हैं । 


श्चो० ॥ २४॥ श्रीम्वगंवद्ीती २१६१ 





पदार्थ:-- (थ:) जो अधिकारी ( एवम्र ) उपयुक्त 
प्रकारसे ( पुरुषम्‌ ) पुरुषको ( गुणेः सह ) सुखदुःखादि गुणोंके 
साथ ( प्रकृतिय ) सवैप्रकारके अनथोंकी करनेवाली त्िगुणात्मिका 
मायाको ( च ) भी ( वेत्ति ) याथातथ्यतते जानता है ( सः ) सो 
प्राणी ( सर्वधा ) भूत, सविष्य और वर्तमान तीनों कालोमें ( बल 
मानः ) प्रकृतिजन्य सब कार्योमे प्रद्तत रहताहुआ ( झञ्पि ) भी 
( भूयः ) फिर ( न अभिजायते ) शरीर छोडनेके पश्चात्‌ जन्म 
नहीं लेता भर्थात्‌ ऐसा प्राणी जन्ममरणसे छूट जाता है ॥ २४ ॥ 


भावार्थ;-- श्रीराजीवलोचन सकलदुःखविसोचन सच्चिदानन्द्‌ 
आनन्दुकन्द जो प्रकृतिपुरुष तथा परपुरुष अर्थात्‌ क्षेत्र ( शरीरसंघात ) 
और व्यष्टिमान्न च्षेतज्ञ (जीव ) एवं समष्टि विहित क्षेत्रज्ञ ( महेश्वर) 
इन तीनोंका वर्णन ऊपर करचुकें हैं उसी विषयका उपसहार करते- 
हुए कहते हैं, कि [ य ऐवं वेत्ति पुरुष प्रकृतिश्न गुण: सह ] 
जो प्राणी एवम्प्रकार पुरुष और प्रकृतिक्रो उसके गुणों सहित जानता 
है अर्थात दोनों प्रकारके ज्षेत्रज्ञोंकी और इस प्रकृति नामा मायाकों 
जानता है तातय यह, कि बह्म, माया और जीव तीनोंका पूर्ण बोध रेखता 
है वह प्रायी [ सर्वथा वततमानोउपि नस भूयो5मिजायते ] 
सदा कार्योमें वर्तमान रेहनेपर सी उन कारयोसे अर्थात्‌ उनके फल्ोंसे 
लिप्त न हेनेके कारण शरीर छूटनेके पश्चात्‌ृ-फिर किसी गर्भमें जन्म 
नहीं पाता क्योंकि ज्ञान उदय हाजानेसे उसके सब पूर्वजन्माजित 
( संचित ) कर्म नष्ट हाजाते हैं | 


ध्ध्ध्र भीमद्भगवद्गौता [ अध्या« १३ ] 





इसी कारण भगवदाव कहते हैं, कि उसका 'फिर किसी शरीर 
में जन्म नहीं होता । 

पहले भी भगवान बार-बार इस विपयको कहते चलेथारहे हैं, 
कि ज्ञानियोंका पुन्जन्म नहीं हे।तता क्‍योंकि: उनके सब्र कर्म ज्ञानासिस 
भरम हाजाते हैं भोर वे मुकम संमाजाते हैं । ( देखो थ० ४ श्छोक 8, 
श्लोक ३३,१३७, अ० ५ श्लोक १७, अ० ८ श्लोक १४५, १६, २१ ) 

शंका- वेद वेदान्तसे यह सिद्धान्त हे, कि छ्ञानीको भारव्ध- 
कम सोगना ही पडता है तो क्या कारण है,- कि उसे अपने संचित- 
कर्म नहीं भेगने पडेंगे ? 

समाधान- ऐसो शंका मत करो ! भगवानका कहना तीन काल 
में मी अयुक्त नहीं हासकता सुनो ! में जो कहता हूं उसपर विचार- 
पूर्वक ध्यान दो प्रमाण श्रति:--- “ 3* ७ त्तीयम्ते चास्य कर्माणि 
तस्मिन्द््टे परावरे ” (मु० २ खन् शश्ुन्८) | 

अथ--... ज्ञानीकी उस पर अपर ब्रह्मस्तररूपम दषि हेनेंके 
कारण इसके सब संचितकर्म नष्ट हाजाते हैं भाष्यकारंने भी इस 
श्ुतिका यही अर्थ किया है | 


हा फिर “ तदा विद्वाच पुरायपापे विधय निरेजनः पर्स साम्य- 
मुपेति ” (मु ३ ख़० १ श्रुति; ३ ) 





७ त्ञीयम्ते- निःत्तिविधस्य यानि विशनोलतेः प्राक्षनानि जन्मास्तरे च॑ं 
प्रदृत्तफलानि ज्ञानोषत्तिसहभागनि च्‌ क्षीयन्ते कर्माणि | ( भाष्यकाराः ) 





इुतिः- * एड्मेवेहाला्यवार एस्रो पेह तस्व हाइहेद रिरे 
सारन्त वैमोच्येज्य सम्मस्य इति "( छान उक्तरे एु ६ सके ९४ 
३० ३२) 

झर्च- आचायेदान पुरुष इस प्रकार जाना है, कि उसबेत यह 
शरीर तब ही तक व्ैयान है जब तक उसके परश्यकुरोझा भोग 
नहीं हेजादा मनेके पघातू तह ही सपझे ग्राए हेज्लावा है । 

अर्थात संचितकम भोगनेके लिये झिर अगले जन्सोरे मही 
थाता । श्रुदः-- “ #* तद्यवेरीकादूलमर्नो शोत पयेतेव - हास्य 
झुब्े पाप्मानः प्रदूयन्ते । (छांब अ०् ५ झब २४ छू ३ ) 

अथे-- जैसे मूंजकी तुल्िका ( भूझा ) आगमें डालनेसे कट 
असम हाजाती है ऐसे इस माणीफे सब संचित पाप पृणय झानारिनि 
डारमभस्म हाजाते हैं! यहां पर शब्द पुणयह्ञा दी उपलस्तण है। ये तो 
मैंने तुमझे श्ुतियोंके मनाणोंसे सुनाये अब युक्तियोंसे छत्ो ! 


किसी वरतुझा आरम्म बिना बोजझे नहीं होदा सो पहले 
ईविचारसा चाहिये, कि इन केसोक्ा बीज क्या है 


. तहां योगसूत्र कहता है, कि * शविय्यास्वितारागड्नेक्नशि- 
ईनिवेशा: पंच कलेश ४ (योगसूत्र अ० ३ पादु २ सृ० ३ ) सर्थोव 
आविया, अस्मिता, राग, हेय औरे असिनिवेश ये पंच बलेश कहेजाते हैं 


उज 


[/ 

५ । 
प्र 
6॥ 


4 


है 


२६६४ श्ीपज्गवढ़ीता [ अध्याय १६) 





इनही पांचोंके एक संग हे-नेसे कमोंका बीच बनता है जिस क्लेशके 
नामसे पुकारते हैं। क्लेशको ही कर्माका बीज कहते हैं । 


अब इन पांचोंके स्वरूपका विलग-विलग वर्णन क्याजाता है- 
१, झविद्या -- “ अनित्पाशुचिदु:खानात्मसु नित्यशुचिसु- 
खात्मख्यातिरविद्या?? ( योगदर्शन पा० २ सु० ५ ) 


अथ-- जो अनित्य हे उसमें निल, जे। अशुचि है उसमें शुचि, 
जे दुःख है उत्तें सुख भौर जो अनात्मा है उसमें आत्मबुड्धिका 
होना अविश्या है । यही अविया इस सम्पू संसारका कारण है 
- अविद्याने बह्मासे कीट पर्यन्तकी रचना करली है इसी कारंण इस 
जीवको सब वाते प्रतिकूल भासती हैं । अर्थात्‌ यह संसारे जे 
अनित्य है नश्वर है मिथ्या है उसे यह जीव इसी अविद्यावश हाकर 
नित्य जानता है | इसी प्रकार इस अपने अनित्य शरीरको जे महा 
घोर मलमूत्रका भण्डार अपवित्र है उसे पत्रित जानकर तेल फुलेल 
सुगन्धादिका लेपन करता है । यह जगत और अपना शरीर अनात्मा 
है उसे आत्मा करेके मानना अविद्या है इसीको दूसरे शब्दमें माया 
कहते हैं । सर्वप्रकारके अनर्थोंका यही कारण है । इसी अविद्यासे 
प्राणी अपने नित्य शुद्ध मुक्त स्वरूपको भूलाहुआ उसी माहेश्वरी 
इन्द्रजालम फँसाहुआ है । 


२. अस्म्रिता- “ हण्दशनशक्त्योरेकात्मलैद्मास्मिता ? 
0 भ ('योगद० ६ पाद २ सु० ६ ) 


इलो० ॥ ३४ ॥ श्रीमड्भगवढ़ीता २६६१५ 

अथ--- हक्‌ शक्ति जो पुरुष ओरे दशन शक्ति जो प्रकृति 
दोनोंको एक जाननेको “ अस्मिता ” कहते हैं । 

पहले जो पुरुष और प्रकृतिकी एकता वर्णन करआये हैं उसमें 
अपने चेतन आत्मा और जड पूकृति दोनोंकों एक समन जानना 
अर्थात्‌ ऐसा विचारना, कि मैं पापी हूँ, दुःखी हूं इत्यादि ! इसीको 
अर्सिता कहते हैं | तात्यय यह है, कि अपने शरीरमें जो अहबुद्धिं 
है वही अस्मिता हे 

३. रायः- “ सुखानुशायी रोग; ? ( योगसु० पाद २ सृ० ७) 
पहले. किसी विषयसे सुख उत्न्न हाचुका है उसीकी रखूति अन्त: 
करणमें बनी रहनेके कारण फिर उसी विषयके सम्मुख हानेसे अथवा उस 
की समान जातिक्ना कोई अन्य बिषय सम्मुख हानेसे जो उससे 
मिलनेकी इच्छा हेती है उसे राग कहते हैं | जैसे एक बार किसी 
- स््रीसे सुख मिलनेके पश्चात फिर उसी ख्लरीसे अथवा दूसरी: खीक़ों 
देखकर जो कामसुख स्मरण हाआता है इसलिये जे. उससें: मिलने. 
की इच्छा होती है उसे राग कहते हैं । - 

संक्षित अथ यह है, कि किसी विषयसुखकी. प्राप्तिकी इच्छाकों: 
राग कहते हैं। 

४. देब:-- “दु;खानुझायी द्वेष:?- (योगसु० पा० २ सू० ८) 

जैसे ऊपर मिलनेका-अथ कियागयां उसीके प्रतिकूल जे। किसी: 
विषयको सम्मुख आनेसे छेब वा घृणा उत्पन्न हे। उसे-* डेष ? कहते हैं। 
जैसे किसी व्याप्र, सपे इत्यांदि-अथवा- अपने शन्नुक सम्मुख हानेसे - 
' जैसी दशा होती है । ह 


रे 


६६६६ भौमद्भगवद्गीता [ अभ्याय १३ ] 





, ५. अभिनिवेश:-- “ स्वरसवाहीबिदुपाडपि तथारूढोईसि- 
निवेशः ?? ( पात० पा० २ सृ० ६ ) ४ 

अप-- विद्यन वा मूह सब जीवोंकी जो रवरसवाही झूत्युका 
आस है उसीको अभिनिवेश कहते हैं ग्र्धात्‌ यह मरणत्रास जिम 
प्रकार विद्यानको है उसी प्रकाः मूखंको भी है । इसलिये - यह स्वर- 
सवाही कहागया है. क्योंकि अनेक जम्मोंके मरण॒दुःखके श्रनुभव 
से उत्न्न जो वासनासमूह तिसीसे यह मदह्ति हेोनिवाला है। 
दूंसरे श्कार यों भी अथे करसकते हैं, कि इसी अविद्याकी अधि- 
थालींके कारण अपने निकल्लनेका छार जो ज्ञान तिसका पता नहीं 
क्वगता और सचितका नाश नहीं होता ज्ञानीके पांचों कमंब्रीज ज्ञाना- 
मिके संडकते ही भस्म होजाते हैं जब बीज ही नष्ट होगया तो 
धागे उसके अकुर कहांते आबे, जब अंकुर ही नहीं हुआ तो उसमें 
डाल पते कहांसे लगे, जब डाल पफ्ते ही नहीं लगे तो फूल फल | 
कहसे उत्पन्न हों जब फूलफल ही उत्पन्न नहीं हुए तो उनका 
भोग किस होगा । इसलिये यह सिद्धान्त है, कि क्ोत्र नहीं रहने 
से बीजका होना निरर्थक है और बीजके नहीं होनेसे क्षेत्रका होना 
निरथंक है सो ज्ञानीके बीज और क्षेत्र दोनों नष्ट हाजाते हैं इसलिये 
संचितका भोग ज्ञानीकों नहीं हाता। शंका मत करो ! 

श्रव॒ बुंद्धिमान विचारकर देखें, कि भ्विद्यासे लेकर 'भमिनिवेश 
पय्वन्ते जो पांच क्लेश ( कर्मोके बीज) हैं ये एक दूसरेंक साथ 
किंतना घनिष्ठ सम्बन्ध रखते हैं एकका दूसरा कारण है।ता चला जाता 
है। भवियासे अस्मिता, अस्मितासे राग द्वेष और राग छेवसे अमि- 


श्जोक ॥ ९३ ३ ... भीयह्बगवद्वीतां १६६७ 





निवेश | परे ये पांचों अज्ञानीको होते हैं ज्ञानीको नहीं ! अक्ञान- 
दशामें इन प्रांचोंका निवास इसी शरीरके अवयबोंमें १हता है। 
जिसके छारा इससे अनेकानेक शुभाशु भ कम हेत चले जाते हैं और 
अज्ञानदशामें जितने जन्म होते हैं सब्रोमें पाप और पुण्य उत्पन्न होते 
चले जाते हैं। इसी कारण इस जीवने अनादिकालसे जितने कम किये 
हैं उनका नाम संचित है ओर उसी संचितसे जितने कमोंके ऊगनेके. 
लिये शरीरेरूप क्षेत्र तयार हाता है, उतने ही कम-बीज इसमें फलने 
लगजाते हैं और उनका भोग हेने लगजाता है इसीको मरारब्धके 
नामसे पुकारते हैं। यदि क्षेत्र न हा तो चाहें करोडों मन घानका बीज 
घरमें सहसों कप पय्येन्त रखे रहिये उनका कहीं अंकुर ही नहीं 
होवेगा । 


मुख्य भ्रभिप्राय यह है, कि जबतक अ्रविद्या स्रप्तके गन्धवेनगर 
के समान व्याप रही थी तब ही तक ये पांचों क्लेश जो कर्मोके करने 
ओर भोगनेके बीज हैं वतमान थे और पाप पुण्य घेरे हुए थे। 
भगवतकृपासे प्राणीकी आंख खुल गयीं ओर सब उपद्रव इस प्रकार 
उडगये जैसे वायुसे बादल आकाश उडजाते हैं। असिनिवेशरूप मेघका 
* शजेना ओर भविद्यारूप पानीका बरसना उस शान्तिरूप प्रचेड बायुके 
बेगसे एकघारगी नष्ट हेोजाता है | 

अथवा यों कहो, कि जैसे स्वप्नमें किसी साथुसे अनायास गो 
हा हे।गयी भव वह साधु जबतक् सममें है उस गोहत्याके पापसे 
डरता कांपता प्रायश्चित्त निमित्त पशिडत भौर द्वेताओोके डारपर मारा 


१६६८, श्रीमद्भगकद्वीवा.- [ भरष्या+ १६) - 
मय कक 2 जल पक जज लीड की नम लक मजाक 
फिरता है | प्रायशिचत करनेका विचार ही कररेहा हैं इतनेमें सुनता-है, - 
कि गोहत्याका प्रायश्चित्त नहीं हे ।तब घबडाता है और थर 
कांपता है गोहत्या छुट्नेका कोई उपाय वा * विशेष यत्म उसे नहीं 
सूक पडता परे जब ही उसकी 'थांख खुल जाती हैं भर जग पडता 
है तब ही गोहत्या आपसेझआाप भस्म हाजाती है । इसी प्रकार 
मायाकी निद्वासे ज्ञानीकी आंखें खुल जानेके. कारण स्वभनगरके 
समान संपूर्ण संचितनगरेका नाश हेाजाता है । प्रमाणु--+ 
४ तद्धिगम उत्तरपूर्वाद्योरश्लेषबिनाशी तद॒यपदेशात! 
ध ( बह्मसू० अ० ४ पा० १ सु०-१३ 


अरथै--- तिस बह्मविद्याकी प्राति हानेसे आगामी पापका सम्बन्ध 
नहीं हाता है ओर संचितकमका नाश डाजाता है क्‍्पथोंकि ज्ञानी 
के. पांचों .क्लेश अर्थात्‌ कर्मबीज चित्त हंट जानेके कारण कोई 
पाप उसे छूता ही नहीं । ताल यह है, कि ज्ञानी कोई पापंकर्म 
करता ही नहीं, यदि यह कहे! कि यह संसार पापका मूल है सम्मव 
है, कि काजलकी कोठडीमें रहनेसेः कभी न कभी -कालिमा लगजावें 
धर्थात्‌ किसी . पापसे छुआछूत हाजाबे तो क्या वह उसको रपश नहीं 
करेगा १ तो उत्तर यहःहै; कि नहीं रपश करेगा ! जैस संचित नहीं रपशे 
करता ऐसे आगामी भी नहीं रपशी करेगा। प्रमाण श्ुग---/ यथा पुष्कर 
पलाशआपो न शिलष्यन्त एवमेव॑ विद्तिपापकर्स न शिलिष्यते” 

अर्थ- जैसः कमलपत्को जल नहीं रपर्श करता है ऐसे बह्मज्ञानीकों 
पापकर्म- रपशे नहीं करते पर इससे तुम ऐसा भी मत समकना,'कि 


स्तो० ॥ ९२४ ॥ शमद्भगवद्रौता * इश६६ 





ज्ञानी पाप करता जावे संसारेके सवेप्रकारके विषयोंकों भोगता जावे 
और फिर भी मुक्त रहे ऐसा नहीं जितने पापकम हैं उनको ज्ञानी तो 
छूता ही नहीं पर हां शरीर वर्तमान रनेके कारण किसी समय चूक 
जावे तो चूके हुए अश्चके समान फिर उससे सैसल जाता है और 
अपना मार्ग लेता है क्योंकि उस कममें उसका अभिनिवेश नहीं हे।ता 
इसी कारण वह पद्मपत्रवत रपशेरहित रहता है । 
यदि शैका हे, कि. केवल उस ज्ञानीके पाप ही उक्तप्रकार नष्ट 
है।जाते हैं और रपश नहीं करते तो क्या पुणय मीं नष्ट हाजाते हैं और 
सर्श नहीं करते ? तो इस प्रश्नका भी उत्तर सुनो. इतरस्यप्येवम 
सम्छेष: पाते छु ” ( बह्सु० पा० १ सु० १9 ) अर्थात 
ज्ञानीको जैसे पापका असम्बन्ध और विनाश है इसी भकार पुण्य- 
कर्मोका भी जानना चाहिये इसी कारण पुण्य और पार्पोके नाश हाजाने 
सेशरीर पतन हीनेके पश्चात ज्ञानीको मुक्ति आप्त हेंती है। शक्रा मत करे ! 
शंका-- संचितके नाश .होनेके पश्चात सुक्ति लब्ध होती है 
अथवा मुक्तिलाम होनेके पश्चात्‌ संचितका नाश ओर आगामीका अस- 
भ्वन्ध हे।ता है हे 
समाधान--- जैसे प्रथम प्रकाश हानेसे अधियालीका याश 
होता है इसी प्रकार ज्ञान उदय होनेते केमोका नाश है।ता है। यदि 
शंका है; कि ज्ञान होनेंसे कमोके नाश पयन्‍त जो समय बीतता है. उस 
समयमें ज्ञनीसे यदि कोई कम होजावे तो उप्त कमकी क्या दशा होगी * 
तो उत्तर यह है, कि ज्ञानके उदय और कमके नाशके सध्यमे रंचकमात्र 
, भी समय नहीं रहता। हाथमें दीपंक लेकर अँधेले-घरमें घुसते चलेजाओों 


३००० श्रीमद्गावद्गीता ह [ अस्‍भ्या? १६] 





जैते २ भागे बढते जावोगे प्रकाशके साथ-साथ अन्धकार दूर होता 
चन्लाजावेगा मध्यम समयका अनाव है । है 
बहुतेरे प्राणी जो ज्ञानी नहीं हैं केवल वाचा करके ज्ञान छांटा 
करते हैं और अपनेको ज्ञानी समभते हैं उनकेलिये उपय्युक्त सिद्धान्त 
नहीं है वे तो कर्मके फासमें आप ही सदा फँसे रहेंगे । 
ज्ञानी किसे कहते हैं ? सो भी सुनो | ज्ञानीक गुण और लक्षण 
श्रीसज्चिदानन्द कृष्णचन्द्र बार २ इस गीताशाख्में कहते चले भारे हैं 
सबसे पहले भगवत्र्ररूपकी ओर श्रीति है।,भगवानके प्राप्त करनेकी 
अछा हृदयमें हो, अनन्यचेता हे। अर्थात्‌ भगवतको छोड अन्य किसी 
देवता देवीको भी नहीं जानता हो सो भगवान, पहले कह आये हैं, कि 
# झनन्यचेता; सतत यो माँ ” से “पुनर्जन्स न विश्वते ! पर्य्यन्त । 
( अध्याय ८ ख्छो० १४ से १६ तक ) 
मुख्य तालय्य यह है, कि जो सब चाश्रय छीड भगवतकों 
अजता है उसे फिर जन्म नहीं लेना पढ़ता | फ़िरे बार-बार शंका 
अत कये 3. 
कसे भरत होना बाजारकी हलवा पूरी मत समको वाचक ज्ञानी 
मत घनो सच्चे ज्ञानी हानेक़ी चेश्ा करे । 
डफ्युक्त सिडान्वोंसे ऋगवानका इसस्छोकर्म यह कथन “ नख 
आूयोहभिजाबते ” उस प्राणीका फ़िर जन्म नहीं होता स्ेप्रकार 
डका रहित है ॥ २४ ॥ 
अब जो झनीपुरुष संचितंके नष्ट हुए मुक्त हाजाते हैं उनके 
विशेष साधनोंका वर्णन भगवान अगले ःछोकोंाय करते हैं- .. - 


रक्बो० ॥ २५, २६ ॥ चीपड्रगवद्गीता ६० है. 





सू०-- ध्यानेनात्मनि पश्यन्ति केचिदात्मनमसात्मसा | 
अम्ये सांड्येद योगेन कमगरोमेन चापरे ॥२६४॥, 

अम्ये त्वेवसजानम्त: झत्वाउन्येम्य उपासते । 
तेइपि चातितरू्त्येब झत्युं श्वतिपरायणा: ॥२६ 


पदच्छेद:--- केचित्‌ ( उचमाधिकारिण: । घन्तर्सुखां 
यतय; ) ध्यानेन ( शब्दादिश्रोद्दादीनि करणानि सनस्युपसेहत्य 
प्रनश् प्रत्यगात्मन्येकार्न विधाय तैलधारावत सतताबिच्छिन्नप्रत्ययेन ) 
आत्मना (संस्कृतेन मनसा) आत्मानम्‌ ( अन्तर्यामिणं पुरुषस » 
पश्यम्ति ( साज्चातकुद्न्ति ) च (तथा ) अन्‍्ये ( अपंरे मध्यसाधिका* 
रिणः साख्ययोगिनः ) सांख्येन ( प्रकृतिपुरुष्बैलज्ञग्यदर्शनेन भर्थात्‌ 
निदिव्यासनपूर्वभाविनां अ्वशमननरपेश नित्यानित्यविवेकादिपूर्व 
केण इमे गुणत्रयपरिणामा अनात्मन; सर्वे मिथ्याभृतारतत्सात्तिमृतो 
नित्यो विभुनिविकार: सत्य: समस्तञडसम्बन्धशुन्य आत्माहमित्येव चि- 
ज्तनेन) योगेन ( चित्तेक्ाग्रतापदकेन ) अपरे ( मन्दांधिकारिण; 
कमयोगिन; ) कर्मेयोगेस ( फल्नामिसंधिरेहितेव क्रियमारीम कमैणा' 
ईश्वरायाधनेन ) [ अन्तर्यामिणम्‌ पश्यन्ति | अम्ये ( अपरे सन्दतराधि- 
कारिणः ऊहापोहकौशलहीना: ) तु, एवम्‌ ( उस्त ध्यानाचुपायम:)- 
अजानम्तः ( अनभिज्ञा: सन्‍्तः ) अन्येभ्य: € आचार्थन्य: काइुणिके 
ज्यो गुरुभ्य; ) श्रुला ( बराथातथ्योपाय॑ कर्णंगोचर कुत्म 2) डक्षसते 
( उपासनाम चाकित्य यथीक्तमकरेण विन्‍्तथ्न्ति ) ते, श्रष्रि, च, 
झ्ुतिपरायणा: ( श्वुति अव॒र्ण तदेव ए॑ चयन सोक्ञसाधन येषा ते शहर 

.रेज्८ 
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नतया गुरु पदेशश्रदशमाञपरे।यणाः ) श्थुम ( युत्युयुक्त संसारसागरम ) 
एव ( निश्रयेन ) अतितर्शन्‍्त ( अतिक्रामन्ति ) ॥ २४५ २६ वा 
“ धदाथ:-- ( केचित ) कोई २ उत्तम अधिकारी ( ध्यामेन ) 
च्यानयोग द्वारा ( आस्मनि ) अपने शरीरेंमें वा बुडिमें ( आत्मना ) 
- अपने पवित्र मनसे ( आत्मानप ) उस अस्तर्य्यमी परेसात्माको 
( पश्यन्ति ) देखते हैं अर्थात्‌ साक्षातकार करते हैं ( अन्ये ) भौर 
दूसरे जो मध्यम अधिकारी हैं. ( सांख्येन योगेन ) सांख्ययोगके 
साधनसे उसे देखते हैँ फिरे ( अपरे ) तीसरे जो मन्द अधिकारी हैं 
( च ) वे भी ( कर्सयोगेन ) कमयोगके साधन छारा उस परमा- 
त्माका साज्ञात॒कार करते हैं फिरे ( झनन्‍्ये ) इतर जो चौथे मन्द- 
तर अधिकारी हैं ( तु ) वेतो ( एवं ) उक्तपकारेके ध्यानयोगादि 
साधनोंको ( अज्ञानन्तः ) खर्च नहीं जानते हुए (अन्येभ्य: ) दूस- 
रोसे अर्थात्‌ अपने गुरुदेवसे ( शरुत्ला ) उपदेश श्रवण करेके ( उपा- 
सते ) उस महेश्वस्की उपासना करते हैं ( तेषि थे ) वे सी एबम 
शकारे सदा ( श्रुतिप्शायणाः ) श्रुतिपायण होकर अर्थात अन्य 
किसी साधचक्रो न जानकर केवल गुर्सुखह्ारा श्रवण करना ही 
अपना परमपुरुषाथ समभकते हुए ( सुत्युम्‌ ) इस सृत्युमे भरें हुए 
सैसारसागरकों ( अतितरन्ति ) तरजाते हैं ॥ २५, २६ ॥ 
भावार्थ:-- श्रीसच्चिदानन्द आनन्‍्दकन्द बजचन्दने जो 
पूर्व 'छोकमें यों कहा, कि. ज्ञानी फिर जन्म नहीं पाता तिस ज्ञानकी 
प्राप्ति निभित्त मिन्न २ प्रकारके साधनोंका वशन कर्तेहुए कहते हैं, 


छो० ॥ २५, २६ ॥ ओभड्वगपढ़ोता ६०८९ 





कि हें अञ्ञन ! | ध्यानेनात्सनि पश्यम्ति केचिदात्मास+ 
सात्मनी | कोई-कोई अधिकारी ध्यानयोग छारा अपने शरीर वा 
- भ्न्‍्तःकरणुमें शुद्ध मनसे उस अन्तर्यामी परमात्माकों देखते हैं 
अर्थात्‌ अनेक जमन्‍्मोंके कर्मोके सेरकारेसे उचबरे बुद्धि ध्यानयोगकों 
पहुंच जाती है। 
मुख्य तात्पय यह है, कि इंन्द्रियोंकी अपने विषयकी ओस्से 
खँंचकर मनके साथ एकाग्र कर फिर उस मनको आात्मामे रंधाः जो 
भिरच्तरे उप्त पसमात्माका चिन्तन करेते हैं वे ही ध्यानयोगक्ो.आरप्त. 
करते हैं हु 
इसे ध्यानयोगके विषय महर्षि पतंजलि अपने योगवर्शनमें 
कहते हैं, कि “तत्र प्रत्ययैकतानता ध्यानम् ” अर्थात उस साधकने 
भुरुके उपदेश छारा जिस स्वरूपमे घारणाका अभ्यास किया था उसी 
में सम्पूर्ण इृत्तियोंका सर्वतसे सिप्तटकर एक हेोजाना ध्यान कहू- 
लाता है अर्थात्‌ अपनी मनोशत्ति जो वाह्ममुख रहकरः विजातीय 
पदाथोंको स्व॒जावीय समझ रही थी अर्थात्‌ अनात्माकी. आत्मा समझ 
रही थी उसी बिजातीयसे हठाकर केवल अपनी स्रजातीय आत्माकार- 
चृत्तिमें लेआना ध्यान कहलाता है। इसी ध्यानके छारा प्राणी उन्नति. 
करते-करते समाधि तक पहुंचजाता है अर्थात्‌ भगवतुखरूपर्मे लक्षः 
हाजाता है फिरतो उसका कहना ही क्या है ? इसो साधककी गणना 
' उत्तम अधिकारियोमें है । 
* अब भगवान कहते हैं, कि| ग्न्‍्ये सांख्येन योगेन कर्म- 
योगेन चापरे । इनसे इतर जो दूसरे अधिकारी हैं थे सांख्ययोमसे. 


श०२३ तीमं्रगवद्गीवा  [.बष्या० १३] 
उस महेश्वरकों अपनेमें देखते हैं और इमसे भी इतर जो मन्द 
अविकारी हैं वे कर्मयोगछयरा उस महेश्वरेंकों अपनेमे पाते हूँ 
अर्थात्‌ प्रकृति और पुर्यकी जो विल्नक्षणता है उसे पूर्णप्रकार समझ 
"कर साख्ययोगवाले अपने स््॒रूपको समभजाते हैं । तात्पय यह है, कि 
निदिध्यासनके अ्रभ्याससे पहले जो श्रवण, मनन, चिन्तन इत्यादि 
साधन हैं, उनके हारा ऐसा जीनलेते हैं, कि प्रकृतिके जितने कार्य 
अक्षक्षोकसे णाताल पयगत फेलेहुए हैं सब थनित्य हैँ तिनका साक्षी- 
भूत नित्य, विधु और नििकार सर्वसम्बन्धशुन्य जो आत्मा सो मैं 
ही हूं। ऐसा अनुभव करतेहुए जो अपने स्वरूपको अपनेमे देखते हैं 
अथवा सांखस्ययोग जो तत्वविचारे उस विचार ही डागा अपनी बुद्धि 
में निर्मल मनसे उस अस्‍्तर्यामी सहेश्वरके साक्षात्कार करनेका यत्न 
करते हूँ । 
इन सांख्ययोगवालोके लिये किन-किन साधनोंकी आवश्यकता 
हैं और उन साधनोंका अभ्यास किस प्रकार - क्रियाजाता है ! सो भग* 
बानने इस गीताशाख्रके दूसरे अध्याय विस्तारपूक कहसुमाया है इस 
कारण यहां. संज्लिप्तीतिस कथन क्रियागया सो सम्पूर्ण छितीय अध्याय 
साख्यये।गके नामसे ही पुछारा गया है। 
अब भगवान तीसरे प्रकारके अधिकारीके विषय कहते हैँ, कि 
. & केंसबोगेन चापरे ” इन सांख्ययोग वालोंसे इतर जो अधिकारी 
हैं बे कर्मयेगके छारों उस महेश्वरकी अपने आपमें बेखते हैं भर्थात्‌ 
जप, तंप, हंवने, यज्ञ इत्यादि जितने कम हैं सबोक्ये उस महेश्वरमें 
धर्षण कंरनेका नाम कर्मयोग है ।.तालर्य यह हे, कि निष्कामकर्मो 
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का संम्पादन करना ही कर्मवेग कहलाता है जिसके विषय मगवास्‌ 
पहले भी कहआये हैं, कि “ यत्करोषियदृश्नासि ” ( अध्याय ८ 
ज्छोक २१७ ) अर्थात हे अज्जुन | तू जो कुछ कमे करता है, जे 
कुछ आहार करता है, हवन करता है, दान करता है सब मेरेमें 
अपण करदे । फिर तीसरा अध्याय जो कर्मयोगके नामसे पुकाराजाता 
है तिसमें इस्त कर्मयेगका उपदेश पूर्णप्रकार करतेहुए भगवान्‌ 
तीसवे श्लेकम कहते हैं, कि “ भयि सर्वाणि कर्माणि सम्म्य- 
स्थाध्यात्मचेतसा 5 ध्र्थात्‌ है अर्जुन ! तू सम्पूर्ण 
कर्मोको मुझ ही में समर्पण करके आत्मा चित्त स्थिर कर निष्काम 
और ममतारहित हे सब शोकोंको परित्याग कर शन्रुओंते युद्ध कर। 
: तहां इस श्लेकमें “ युध्यस्थ ” शब्द॒का देनों ओर सैकेत है उधर 
महाभांरतके येडाओंसे युद्ध करना और हर कामांदि शत्रुओंसे 
बुद्ध करना। तीसरे अध्यायमें कमयोगका विस्तारपूर्वक वर्णन किया 
जाचुका है इसलिये थहां संक्षिप्त वर्णन किया। 

अब भगवान कहते हैं, कि [ अम्येत्वेवमजानम्त: श्षुत्वा- 
उन्येभ्य उपासते ] ऊपर कथन कियेहुए अधिकारियोंसे इतर जो मन्दूतर 
अधिकारी हैं वे दूसरोंसे सुनकर उपासना करते हैं अर्थात्‌ जो अधिकारी 
ध्यानयोग, सांख्ययोग, कमयोग इल्ादिकोी नहीं समझा सकते हैं वे दूसेरे 
से अर्थात्‌ अपने आचाये ( गुरु) से नाना प्रकारकी शिक्षा्थोंकी श्रवण -कर 
उस अन्तर्याती सर्वाा महेश्वरवी उपासना करते हैं तिनके विषय 
भगवाद कहते हैं, कि [ तेषपि चातितरन्त्थेव रत्युं श्रुति 
प्रायणा: | सो जो श्रुतिपरायण हैं. अर्थात- श्रीदयासागर मुरु« 
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देवके समीप जाकर थात्मज्ञान तथा मगवत-खख्पका सात्ातकार करने * 
के निमित्त उनके मुखसरोजसे वचनोंकों सुनना ही जो अपना मुख्य 
पुरुषार्थ समभते हैं थे गुश्नचनश्रवणुद्धार उस महेश्वरकों प्राप्त कर 
इस घोर भत्रतागरको जिसमें झत्युरूपी सुरता जीबोंकी निगलने 
केलिये झुँह पसार पैठीहुई है शीघ्र दी तरजाते हैं। 

सो मगवानने भी पहले उपदेश करेदिया है, कि “ तद्दिद्धि 
प्रणिपातैन परिप्रश्नेन सेवथा । उपदेक्ष्यन्ति ते ज्ञानं ज्ञानिन- 
स्तस्वदशिनः ” ( अ० ४ सछोक ३४ ) अथात दराडवत्‌ प्रणाम, 
प्रश्ष और सेवासे तू इस ज्ञानकी जानले जो लोग ज्ञानी भौर तत्व- 
दर्शी हैं वे तुकक्ो उपदेश करेंगे 

मुख्य अभिप्राय यह है, कि भगवानने जो इन दोनों श्छोक़ो्म 
चार प्रकारके अधिकारियोंके भिन्न-भिन्न साधन बताये इन चारोंकी 
समाप्ति ज्ञान ही में हेती है तहां भगवान कहचुके हैं, कि “ स्वेक- 
मांखिल पाथ ज्ञाने परिसमाप्यते ह ( अ० ४ खछो« ३४ ) श्रव- 
है पा ! जितने ग्रकारके कम हैं सब ज्ञानमें जाकर समाप्त हाजाते हैं 
अर्थात सबका अन्तिम फल बक्लज्ञान ( शह्मकी ग्राप्ति ) ही है इस 
करण सर्वेभकारे अधिकारी चल॑ते-चल्लते ज्ञानमें जाकरे लय 
करजाते हैं| जिस ज्ञानद्वारा संचित कर्मासे छूट भगवतस्वरूपमें प्रवेश 
करजाते हैं ॥ २५, २६ ॥ 

अब भगवान यहांसे इस अध्यायकी समाप्ति पयैन्‍्त विद्यो और 
अविद्याका भेद दविखलातेहुए विद्याइाय अवियाकी निशृत्ति कर 
अजजुनको पूर्ण ज्ञानी बनजानेकं| उपदेश करते 


लोक ॥ ३७ ॥ श्रीमहमवद्ीता ३००७ 





मु०-- यावत्सज्जायतेकिज्चित्‌ सत्वं स्थावरजड्रमम । 
ेत्रच्ञेत््नसंयोगात्तद्विद्धि मुरतपुम ! ॥ २७ ॥ 
पद॑च्छेद:-- [हे] भरतबस! ( सरतकुलशिरोमणे । 
अजुन ! ) यावत, किम्चित्‌, स्थावरजड्भःमम्र ( जड्चेतन्यख- 
रूपन्‌ ) सत्वम ( वखु ) सञ्जायते ( समुलबते ) तत्‌, 
क्षेत्रच्षेत्रशलेयोगात्‌ ( विषयविषयिणों: मकृतिपुरुष्यों संश्लेषात ) 
विद्धि ( जानीहि ) ॥ २७ || दर 
पदार्थ :-- (भरतर्षभ !) हैं मरतकुलमें शिरोमणि अजुन ! 
( यावत्‌ किज्चितू ) जो कुछ ये ( स्थावरजद्ुःसम ) स्थावरे जो 
: बृक्ष, पर्वत इत्यादि अचर पदार्थ हैं फिर मनुष्य और अश्व इत्यादि जो 
जेगम अर्थात्‌ एक ठौरसे दूसरे ठौर चलनेवाले ( सत्रस ) पदाथ 
(सञ्जायते ) उसन्न होते रहते हैं ( तत्‌ ) उन सबोंको ( क्षेत्रक्षेत्र- 
शल्ंयोगात्‌ ) क्षेत्र और ज्षेत्रज्ञ अर्थात प्रकृति ओर पुरुषके संयोग 
से उत्तन्त हुआ ( विद्धि ) जान ॥ २७ ॥ 
भावाथ:- अजुनने जो इस अध्यायके आारेस्म हेते ही 
परृति और पुरुषके विषय पूछा था उप्ती अश्नके उत्तरमे भगवानने 
श्लेक १६ से २४५ पयन्‍त प्रकृति पुरुषका भेद अज्जुनके प्रति वर्णन 
क्रदिया । अब भगवान यहांसे इस अध्यायकी समाप्ति पर्रन्त विद्या 
( प्रकृति पुरुषके ज्ञान हारा अविधयाकी निद्ृत्ति ) का वर्णन करतेहुएं 
. कहते हैं, कि[ यावत्‌ सन्नायते किज्चित्‌ सत्त्वे स्थावरज- 
ब्ुमस ] इस सथिसि बह्लोक्से पाताल पर्यन्त जितने स्थावर जंगल 


गु 


श्ग्थ्८ भीमक्रगवद्लीता [ श्रध्या ० १३ ] 





उसन्न होते हैं अर्थात्‌ ये जो ३३ कोटि इन्द्र, बरुण, कुवेरादि 
देवगण हैं तथा सूर्य चन्द्र और तारागण हैं फिर इस प्रथ्वीपर भी 
जितने स्थावरे तथा जेगम हैं. इन सबोंको [ ज्त्रक्षेत््ञसयो- 
शात्तहिद्वि भरत्षश !] हे भरतकुलशिरोमणि अज्ञुन ! क्षेत्र 
और क्षेतज्ञ अर्थात्‌ प्रकृति और पुरुषके संयोगसे उत्पन्न हुआ जान 
अर्थात्‌ प्रकृति और पुर्ष जिनका वर्णन पहले करचुका हू उनका 
पररपर एकसाथ संयोग हानेसे ये सब उत्पन्न होते हैं। तात्पये यह है, 
कि सारी रचना इन ही दोनोंके सम्बन्धसे हे।ती है । 

यहां प्रकृति और पुरुषके कहनेसे मगवानका तातथ अपरा और 
परा प्रकृतिसे हैं जिसके विपय मगवान्‌ अ० ७ में विस्तारपृत्रक वन 
करणाये हैं। क्योंकि क्षेत्रझ् कहनेसे जीव और ईश्वर दोनोंका बोध द्वात्म 
है सो इस रचनामें तीनों सकी हैं जीव ईश्वर और अष्टघा अकछृति। 
जीव और ईश्वरको एकसंग करदेनेसे पुरुष वा ज्षेत्रज्ञ कहना पडता 
है और केवल क्षेत्र वा प्रकृति कहनेसे यह अष्टघा प्रकृतिमात्र ( अथाते 
घांचों महाभूत अपने काय इस शरीरसंघातके साथ ) समभीजाती है । 
यदि प्रकृतिम पुरुषका संश्लेश न है। तो केवल जड अकृतिसे कुछ भी 
रचना नहीं हासक्रती | यदि थोडी देरफे लिये मानसी लियाजावे, कि 
अकेल्ली प्रकृति ही सब कुछ बनाले पर इस बननेसे कुछ लाभ नहीं 
बिना पुरुष प्रकृतिका बनना न बनना दोनों एक समान हैं. क्‍योंकि 
जी कुछ वस्तु है उसका देखनेवाला चेतन थ हे तो इस रचनाका 
कुछ भी बोध यहीं होगा ब्रिचया चेतनके इसे कोन देखेगा- ॥ सूचमें : 
प्रकाश है वा नहीं यह कौन समेकेगा ! चन्द्रगाकी शीतल्ताका बोध 


सलौक ॥ ९७३) ओीपहगबदीता च७ ०६, 





किसे हागा ? सुन्दरे चमेली, बेला, मालेती, मदनबान इत्यादि पुष्पोकी 
गंन्धका बोध बिना चेतन किसे होगा? यह सारी रचना जडञ्नत पिशाच*- 
नेगरके समान यड़ीरहेगी | गंगा, यमुना इत्यादि नदियां लहरैलेती हुईं 
निरथक बहा करेंगी। तात्पय यह है, कि सारी रचना निरथक समझी आवेगी 
फिर तो उस महेश्वरका भी बोध करानेबाला कोई न हागा इस कारण विशेष 
कर एक द्रष्ट ७ की आवश्यकता है| देखो घुमयानमें यदि चेतनक् 
ज़डके साथ संयोग न हो तो घूमयान (रेलगाड़ी ) का चलना रुकज़ाबेगा। 
क्योंकि आग पानीके मिलनेसे एक वाष्प तयार होगया भौरे लोहे 
लकड्डीक्रेमेलसे रेलकी सडके झोर भाडियां भी तयार होगयीं पर ये 
सब बाग पानी लोहा लकड़ी निरथक हैं क्योंकि इनसे कुछ भी नहीं 
बुनेसकता है जबतक किसी चेतन पुरुषक्ा इनके साथ सैयोग न हो। | 

यदि किसी गाड़ीमें स्टीम ( वाष्प ) भरकर छोडदो पर उसका 
खलानेग्ाला चेतन नहे। तो वह भागती-भागती जहां रटीमकी शक्ति केम 
होगी रकजावेगी अथवा हुढ़कतीहुई कहीं जाकर गिरजाबेगी इसी कारण 
इनके साथ एक चैतन्य चलानेबाले (7पए० ) का संयोग हेंना 
गति ही आवश्यक है जो गाडीको ठीक-ठीक स्टेशनोंपर रोकताहुआ 
प्रथिकोंकों घरे पहुंचाता चलाजाबे तभी रेलगाडीका बनना सार्थक होगा। 
इसी प्रकार. बिना क्षेत्रज्ञके संयोगके केवल प्रकृतिसे कुछ मी नहीं बन 


$ उडप्ी कारण योगशस्वमें ऋंयक्ति अर्थात्‌ देखनेवाही शक्तिको हुद्ष 

और दुर्शनशक्तिको एछति कहते दें और इन- दोनों शक्तियोंके संयो-को भध्मिता कहते हैं 

जो एक कर्मोंका,बौज है ४ झृदरनशकत्थोरेकामरैयास्मिता ”” ( पहले वर्शन करचुके हैं ) 
३७६ 


३०१० ओम द्भगरवद्वाता [अध्या० १६] 





सकता । इसी तातपयको जनानेके लिये सांख्यदशनमें कहा है, कि 
“सहतपदार्थल्वात्‌ पुरुषस्य” (सांख्य० अ० १ सुृ० ६६) अर्थात प्रकु 
तिंके कायौका परके श्रथ हेनेसे पुरुषका बोध हें।ता है जो प्रकृतिके संयोगोंको 
देखता है और भोगता है ! वरु ऐसा कहना चाहिये, कि जड प्रकृतिको पुरुष 
अपनी सत्ता देकर कार्योका सम्पादन करता हैं। इस विषयका वर्शन इस 
अध्यायके शोक २० और २१ में हाचुका है। अब इस २७ वें 'छोकम्म 
भगवानका यह कहना, कि जो कुछ रथावर जगम उत्पन्न हेते हैं वे क्षेत्र 
ओर त्षेत्रज्ञके सम्बन्धसे हे।ते हैँ उचित है । पर अब यहां केवल इतना 
विचार करना है, कि यह जो प्रकृतिपुरुषका सम्बन्ध है वह किस 
प्रकारका सम्बन्ध हे ? क्योंकि सम्बन्ध प्रतियोगी इत्यादिके भेदसे कई 
प्रकारके हे।ते हैं प्रतियोगी, असुयोगी, आधाराधेय, विपयविषयी 
तथा समवायसम्बन्ध इत्यादि ( देखा अथमव्युत्पत्तिवादीय गदा- 
घरीपुर्तक ) तो यहां संयोग ( सम्बन्ध ) शब्दके उच्चारण करेनेसे 
भगवानका यह अभिप्नाय है, कि इन दोनों क्षेत्र और क्षेत्रज्ञोंका पर- 
रपर जो सम्बन्ध है वह विषयव्रिषयीके नामसे कहा जासकता है भ्रन्य 
किसी सम्बन्धका यहां प्रवेश नहीं है। न 
इसी कारण भगवानका मुख्य अमिप्राय यह है, कि क्षेत औरे 
क्षे्रज्ञम जो विषयविषयी सम्बन्ध है वही इस संपूर्ण सृष्टिका कारेण 
है तात्य यह है, कि प्रकृति जो .जड उसका जाननेवाला, देखनेवाला 
जो चेतन: आत्मा है सो ही इसका चल्ानेवाला है- एवम्पकार इन 
दोनोंके परर्पर सम्बन्धसे सब कार्य होते हैं। यदि यह कहो, कि प्रकृति 
तो जड हे झौर.पुरुष चेतन हैं इन दोनों बिजातीय पदा्थोका सम्बन्ध 


छोक ॥ ९७ ॥ ओमइगबद्गीता ६०१६ 





"कैसे बने ) सम्बन्ध तो सजातीय-पदा्थोमें हेता है आग. और पानी। 
का एक संग संयोग नहीं हेसकता क्योंकि दोनोंमे प्रतिकूल घम हैं. 
फिर जहां प्रतिकूलता है तहां सम्बन्ध कैसे बने १. ु 
तो उत्तर यह है, कि यथाथे पूछो तो इनमें कोई भी सम्बन्ध 
नहीं है यह संबन्ध मिथ्या हे पर सगवनमायाकी कलासे: यह सत्य 
प्रतीत होता है “ जड़ चेतनहि ग्रन्थि पडिगयी ) यद्यपि मणा 
 छुटव कठिनयी ” ( तुलसी ) इसी प्रकारके संयोगको “ सत्या 
नृतमिथुनीकरणात्मकसंयोग ” कहते हैं अर्थात्‌ सत्य जो क्षेत्रज्ञ' 
आत्मा-और मिथ्या जो यह प्रकृतिनि्ित संसार इन दोनोंका संबन्ध: 
जे। यथाथम नहीं है, पर अविद्याके कारण भान होता हैं। जैसे. 
खप्नमें जो स्वप्न देखनेवाला गन्धवैनगर ( ) देखता हे उस: 
देखनेवालेकी उस गन्धवेनगरसे कोई सबन्ध नहीं हे। इसी प्रकार इसः 
चैतन्य आत्माको जड प्रकृतिका काय जो यह सेसार तिससे तनक 
भी संबन्ध नहीं हे पर संबन्ध हुआ ऐसा भासता है क्योंकि अ्रविद्या 
के कीरण इस चैतन्य आत्माको अपने स्ररूपके विस्मरण. पर्यन्त मोह- 
निद्राके कारेण स्वप्नवत्‌ जगत्‌की सत्यता प्रतीत होती हैं| पर जग 
जानेसे अर्थात्‌ अपने स्वरूपके बोध हे।जानेसे न कहीं प्रकृति है- और 
न कहीं. यह संसार है जैसे जगजानेवालेको स्वप्ननगर मिथ्या प्रतीत 
"होता है इसी प्रकार आत्मज्ञानीको यह जगत मिथ्या प्रतीत होता है । 
इसी कारण भगवान कहते हैं, कि इस :मिथ्या संसार जितनी 
मिथ्या वरतु सठ्य भास रही हैं सो केवल- क्षेत्र और क्षेत्रइके सत्या- 
खूतमिथुनीकरणसंयेगगससे भांसती - हैं ॥-२७॥ | 


६०६४ ऑगद्वगंपद्वीता .  [ भध्या० १६] 





यहांतक भगवान अविदयारचितससारकी उत्पत्तिका परिचय देकर 
झब उस संसारसे छुटनेका- अर्थात्‌ ससारमिद्ृचचिंका उपाय ' जो विद्या 
तिसका वर्शन करते हैं। 
मू०- सम॑ सर्वेषु सूतेषु तिहन्तं परमेश्वरम । 

विनश्यत्त्वविनश्यम्त यः पश्यति स परश्यात॥ रद 

पदच्छेद:- सर्वेषु ( वह्मादितणपर्यन्तेषु ) भूतेपु ( स्थाव- 
शञगमादियु परसपरमत्यन्तविषमेषपु ) सम ( निविशेषम्‌ ) तिष्ठन्तम्‌ 
(स्थिति कुवेन्तम ) [ तथा । विभश्यत्सु ( रब्जूरगादिवत कल्पितत्वा- 
द॒दर्शन गच्छ॒त्तु ) अविनश्यन्तस ( सर्वास्ववस्थास्वद्शनमगच्छन्तम ) 
परमेश्वरप( अन्तर्यामिणम | सर्गस्थित्यन्तकर्तारस ) थः, पश्यति 
( ज्ञानचजुषावलोकयति ) सः, पश्यति ( यथाथरूपेणावलोकथति ) 

॥ र८ है 

धदार्थ:--- ( सर्वेषु ) जक्मासे लेकर दंण पर्यन्त  मूतेषु ) 
सब स्थावरे जंगमोंमे ( समंमु ) समान रूपेसे ( तिछत्तस ) निवास 
करनेवाले तंथां ( विनश्यत्सु ) सारी सष्टिके नाश हेनेसे ( अवि* 
मश्यबंतंम॒ 3) नहीं नाश हेनेवाले ( परमेश्वरम्‌ ) परेसेश्वरको ( यः ) 
जो शानी ( फ्यति ) देखता है ( सः पश्यंति ) वही ययार्यका 
देखनेवालां है अर्थात अन्य देखनेवाले भ्रमात्मक चक्ुस देखते हैं 
ओर वह येध्यथ चक्ुुंसे देखता है इसलिये वही ज्ञानी-भक्त सच्चा 
बैखनेवाला है ॥ श्८॥ 

भावार्श;-- भगवांननें जो पिडले श्लोकमें इस संसारकी सारी 
स्चनाकों क्षेत्र और चैत्रज्ञके संयोग्त निर्माण कियाहुआ कहा 


श्खीण ॥ श८।ां श्रीमिद्गगवढ़ीता ६०१६ 





उसकी सत्यतार्म झानियोंको, भ्रम न होजावे इस दोषके हटा- 
नेके तालयते अर्थात विद्यावालेकी अविद्याकी निवृत्ति जतानेके 
तालयंसे कहते. हैं, कि[ सम॑ सर्वेषु मूतेषु तिष्ठन्त परमेश्धरस ] 
जो सब स्थावर जंगमोंमें समानरूपसे निवास करनेवाले परेमेश्वरक्रों सदा 
स्थित देखता है वही यथाथे देखनेवाला है । अर्थात्‌ ऊपर कथन किये- 
हुए वाक्यके अनुतार जितनी बरतु क्षेत्र और क्षेत्रज्के संयोगसे मास- 
रही हैं उनमें पररपर मिन्‍नता देखीजाती है तथा एक दूसरेसे प्रति- 
कूल धर्म देखाजाता हैं भर्थात्‌ विषमता देखीजाती है । विचारकर 
देखो,कि उसी एकक्षेत्र भर क्षोत्रशंके सयोगसे तो आग मी बनी है 
: फिर उससे अतिकूल पांनी भी बना है, उघर आकाश है तो इधर उससे 
विषम पाताल है, उघर अम्ूत है तो इधर उससे विषम विष है, उधर 
सुख है तो इधर दुःख है, उघर सुन्दर खरूप देवगण हैं तो इधर 
घोर भयंकर कुरूप राक्षस भी हैं | मुख्य- अभिप्राय यह है, कि क्षेत्र 
ज्षेत्रज्ञके सयोगसे जितने पद भास रहें हैं सबोंमें परेस्पर -विषमता है परे: 
इनमें विषमताहेनेपर भी श्यामसुन्दर सबोंमें अपनी मनोहर मूर्तिसे एक 
समान .भासरहा है और एकरस वत्तमान है. 
झका-- एक रस वर्तमान होना तो कहनेमात्रही देखाजाता हैं 
पर यथाथमें तो एक रस वरततमान रहना तंब समकाजाता, कि यि , 
आग और पानी दौनोंसे समान-व्यवहांर वा समान कार्य सांधन देता 
सो ऐसा देखा नहीं जाता है। आगसे सारी वस्तु जब. जलने लग* 
जाती हैं तो पानी उसे बंचालेता है, यमूत प्राणीको- जिल्ीता है और 
विष मारडॉलंता है, हिमझूतुें अग्नि. चच्छी लगती हें जले दुँ।खे* 


६०१४ शीम॑द्रगवद्गीता ( श्रष्या० १६] 





दायी होता है इसी अकार भीष्मश्तुर्मे जल सुखदायी होता है 
अग्नि दुःखदायी हेती है कहांतक अधिक कहे आकाशमें स्थित 
वस्तुओंमें भी विषमता देखीजाती है। देखो सुये कितना उष्ण और 
चुन्धमा कितना शीतल है इन दोनों कारणोंसे भी आकाशकी रण- 
समिम सदा कगडा ही बना रहता है .इनके भी पररपर सम विषम 
हानेके कारण ग्रहण, अ्रमावस, पौणमासी परिवा, दूज और तीजका 
बखेडा लगा ही रहता है फिर जहां इस प्रकारकी विषमता - बढ़ीहुई 
है तहां सम होना कैसे समझाजाबे ? 


समाधान--- यहां जो भगवानने सबेन्र सब वस्तुतरतुओोंमे 
अपनी समता कथन की है सो बह वस्तुश्लोंकी जाति, रूप, गुण 
ओर क्रियाके भेदसे नहीं कही है । क्योंकि इन चारोंके भेदसे तो 
इनमें विषमता होती है और इसी भेद्का मुख्य कारण अविया है। जहां 
तक भ्रविद्या भास रही है तहाँ तक यह विषमता बढती चली गयी है 
पर यथार्थमं अस्तिलके भेदसे ये सब समरूप हैं जैसे जलधि (समुद्र) 
जीमृत ( मेघमाला ) तथा हिम इत्यादि देखनेमें विषमरूप हैं पर 
यथार्थमें पूछो तो जल सबमें समानरूपसे रिथित है केवल रूपान्तर 
का ही भेद है | इसी प्रकार जितनी वस्तुओोंमें विषमता दिखलायी सो 
केवल अविद्याकी दृष्टिस दिखलायी-यह पहले कहआये हैं, कि अवि 
चोके कारण अस्मिता होती है. जिसे अस्मितास अपने शरीरका अमि* 
मान हेता है और तिस अमभिमानसे : हानिलासका विचार होता हैं। 
केवल अपने. शरीरेकी-उपाधिसे आगमें उष्णुता और जल्लमें शीतलता 


श्तौ० ॥ र८घ॥ श्रीमद्भगषद्रौता ३०१४५ 





वा आगमें जलने और जलमें टूबनेका भूम हाता है । पर वह देखो 
मछलियां बढे आनन्दसे जलमें डूबीहुईं कब्लोलें मचारही हैं समुद्रकी 
तलहदीमें जाकर आनन्द्पूवक सेजाती हैं पर मनुष्य समुद्रके जलके 
एक हाथ बीचमें भी जाकर नहीं रहसकते डूबकर मरजाते हैं । इसी 
प्रकार वह देखो अग्निनिव्रासी जीव अग्निमें और सूयनिवासी जीब 
सूर्यम प्रसन्‍नतापूर्वक निवास करते हैं पर यदि मनुष्य इनमें जायें 
तो जल भुनकर भरम हेजाव | 


इन अत्यक्ष प्रमाणोंसे देखाजाता है, कि अपने २ शरीरके भेद 
से रूप, गुण इत्यादि करके विषमता है पर इनके भ्ररितितवमें जो चेतन 
आत्मा मुख्य कारण है सो सबोम समान है। इसी कारण जो प्राणी 
सम्यग्दर्शन, लक्षण और ज्ञानसे अर्थात ज्ञान विज्ञानके नेन्नोंसे इनको 
देखता है वह इन सबोंमें उस चेतन झात्मा परमेश्वरको समांनरूपसे 
बत्तमान देखता है अर्थात्‌ चित संवितका रफुरण सबमें एक रस है। 
जिस कारण ये सब.वत्तेमान हारहें हैं इसी कारण भगवानने अजुन 
से “ समे तिहन्ते परमेश्वरम्त ” का प्रयोग किया है। 


अपने शरीरका अमभिमान उठादो फिर सबमें भगवानको- समान 
पकारसे व्यापता हुआ देखलो क्योंकि वह परमेश्वर अन्तरात्मा हाकर सक- 
जड चेतनमें एक समान वर्तेमानहै। सो इन भिन्‍न-मिन्‍नः पदाथोर्मे- 
वा शरीरधारियोंमे शरीर हेकर नहीं निवास करता वरु शरीरहीन, होकर 
सबोंमें समानरूपसे-निवास करता है | तहां प्रमाण श्रुति:--- “ऊँ अशु-: 


३०१६ श्रीमद्गगवक्गीता [ भध्वा० १३) 





रीरेश्शरीरे प्यनवस्थेप्ववस्थितम्‌ । महान्त॑ विश्वमात्मान॑ मला 
भीरो न शोचति ” ।( कठो० अ० १ वहली २ श्रु० २२ ) 


अथ- सब शरीरोंमें शरीररहिंत हाकर तथा सब '्रवस्थारहित 
पदार्थीमं अवस्थित होकर जो यह महान, विभु चैतन्य आत्मा निवास 
करता है उसे जानकर ज्ञानी किसी प्रकारका शोच नहीं करता 
आर्थाव| विषमहष्टिको हटाकर समदृष्टिस सबोर्मे एक रस उस अआत्माको 
देखता है। 

पर यह समानरूपते रिथित हुआ भी साधारण इृष्टिवालेसे नहीं 
देखाजाता । श्रुतिः- “ 3* एप सर्वेज भृतेषु गूढात्मा न प्रकाशते | 
हश्यते लग्यया बुष्ष्या सूक्ष्या सुक्ष्द्शिमिः”(कठो ० भ० १ ३३५३ 

श्रु० १२ 

अथे- यह आत्मा सच भूतों्म गुप्तरूपले निवास करताहुआ 
सवैसाधारणकी इृष्टिम प्रकाशमान नहीं होता केवल सृक्ष्मबुडिवाले 
की बुड़िके अग्नभागसे देखाजाता है| इसी कारण भगवान अज्जुनसे 
कहते हैं, कि [ विनेश्यस्स्त्रविनश्यन्तं यः पश्यति स॒पश्यति] 
इस सम्पूर्ण सृष्टिमात्रके नाश हेतेहुए भी जो नाश्को प्राप्त नहीं 
होता ऐसे नाशरहित परमेश्वरेक्नो जो देखता है वही सच्चा देखने- 
वाला है | झर्थात वही आणी उस परमात्माके सबोंमें समानरूपते 
प्रतैमान तथा इनके नाशसे भी अविनाशी देखता है | 


ताल यह है, कि सृष्टिमें जो ६ बिकारे हैं “ जायते; अरित, 
बडते, विपरिणमते, अपक्षीयते, विनश्यंति ” इन छूबों विकारोंमें 





, शोर ॥ रे८ | श्रीमद्रगवद्रीता 2७९७ 


जो सबसे बडा विकारे नाश हाना है तिस विकारके साथ मगवान 

लिए नहीं है।ता भर्थात नाश होते नाश नहीं हवता बरु तीनों कस्लमें 
श 

एकस वत्तेमान रेहता है । 


जैसे किसी बृत्षके उपजने, बढने, घटने वा एकवारणी नाश 
हाजानेते थाकाशम उपजना वा बढ़ना ब्रटना इत्मावि 'ऋम नहीं 
लिपटते इसी प्रकार आकाशवत वह परमेश्वर सबके भीतर बाहर वते- 
मान दे पर उनके घटने, बढ़ने वा नाश हेनेसे विकारकी नहीं ऋ्राप्त हिता। 
इीका--- इस सुष्टिका उत्नन्न हीना तो अवश्य नहीं देखाजाता 
' अर इसके थ्रन्तगीत जितने जड़ चेतन हैं सर्बोक्ा उत्तन्न होना, बढना, 
श्टना, नाश हाजानातो सर्वसाधारणकी एकरस देखनेमें आता हे फ़िर 
अगवानने ऐसा क्यों कहा, कि“ यः पश्यति ख पश्यति ” जो देखता 
है वही देखता है । 
समाधान-- साधारण श्राणीके औरे ज्ञानीके देखनेम बहुत 
कुछ अन्तर है साधारण दी बखुको कुछका कुछ देखता है अवियाके 
कारण रू्जुकी से देखता है. पर सम्यग्दशनज्ञानवाल्ती हृष्टिसे यथा 
देखनेवाल्य ही ठीक २ देखता है जेस्े नेत्रसेमयालों एक चन्द्र“ 
माको अनेक देखता है पर जो विक्वारसहित निमेल नेबवाला 
है वह एक चन्द्रको एक ही देंखता है दो चारे दस चन्द्र चहीं देखता। 
इसी प्रकार एक चन्द्र देखनेवालेक्य लोग कहते हैं, कि यही ठीक २ 
देखता है, ऐसेही श्रेज्ञाली इस सूप्िकि विकारसे बंधा हुआ धथाये 
हीं देखता कैवल ज्ञानी ही यथाव देखता है। क्योंकि वह देखना 
डक 





धर 


३०१८ श्रीमद्भगवद्गीता [ अध्या« १३ |' 





इस चर्मचच्षसे सम्बन्ध नहीं रखता इसको केवल विवेक और विज्ञानके 
नेत्ोंसे सम्बन्ध है। 
प्रमाण श्रु--“ 3» अन्तःशरीरे ज्योतिमयों हि शुग्रो य॑ 

पश्यन्ति यतयः ज्षीश॒द्ोष्ठाः ” ( सुएड० ३ खे० १ श्रु० ५ ) 
घर्थात्‌ शरीसके मीतर जो ज्योतिमेय अत्यन्त शुम्र प्रकाशमान परमेश्वर 
है उप्तको केवल वेही देखते हैं जो चऋ्वीणदोप अर्थात्‌ सर्वेप्रकारके 
दोपोंसे रहित यलशील हैं । लो ओर सुनो- “ ३* तज्ानप्रसादेन 
विशुश्नसचस्ततस्तु त॑ पश्यते निष्कल ध्यायमानः ? ( मुण्ड० ३ 
खे० $ श्र॒ु० ८ ) अर्थ- जब इन्द्रियविपयससगजनित जो रागड्रेषादि 
बिकार और मल हैं वे शुरुकृपासे नष्ट दाजाते हैं थौर शुद्ध निर्मल 
झाकाशके समान जब हृदय सब बिकारोंसे रेहित हाजाता है तो उसे 
ज्ञानप्सादके नामसे पुकारते हैँ और जिस प्राणीको ज्ञानप्रसाद 
ल्ञाभ हता है तिप्त ज्ञानपसादसे श्ह्मदशनके योग्य विशुद्ध अन्त;करण्‌ 
की आप्ति होती है तिस अन्तःकरणसे भाणी ध्यान करता हुआ उस 
लिप्कलबह्मको अर्थात्‌ सर्वावयवभेदवर्जित जो समस्वरूप सत्र समान* 
रूपसे स्थित तथा अवयवरंहित हेमेके कारण “ विनश्यत्स्ववि- 
नश्यन्तम् ” नाश होते हुए नहीं नाश होनेवाली कल्लाश्ोंसे रहित 
ज़ह्मकोी देखता है । 

इसी प्रकार देखनेको 'भगवान कहते हैँ कि “ य; पश्यति स्‌ 
घश्यति * शंका मत करो ॥ २८ ।। 

अब उक्तप्रकर देखनेवालेकी क्‍या गति होती है? सो भगवान 
अगले खछोकमें कहते हैँ । ॥॒ 


रवोक ॥ ३६ ॥ ओीमहापदीतः ३०४१६ 





मुं०-- सम॑ पश्यन्‌ हि सर्वत्र समवश्थितेमीश्वरस । 

न हिनस्त्यात्मनात्मान तेतो याति परां गतिम््‌ 0 

॥ २६ ॥ 
पदच्छेद:--- सर्वत्र ( सरवस्मिन जड्चेतनात्मकभूतानामग्तरे ) 
समम्त ( अ्रतीतानन्तरम्‌ | जन्मादिविनाशान्तरभावे विकारशुन्यत्या ) 
समवस्धितत््‌ ( सम्यक्प्रकोरेशावरिथतम ) ईख्वरप्त ( परमात्मानम ) 
पश्यन्‌ ( विज्ञानचन्षुषा साक्षात्‌ कुषन ) हि ( यस्मात्‌ ) आत्मा 
(( खेनेव। आत्मैक्यज्ञानेन ) आत्मानस्‌ ( परमानन्दरूपमात्मानम ) 
न, हिनस्ति ( नानायोनिसंक्टेपु यातनेन न पीडयति ) ततः 
( तस्मात्‌ कारणात ) पराम्‌ ( प्रकुष्टम । मोक्षास्याम ) ७ गतिद् 
(स्॒रूपम | परिणतिम्‌ | ज्ञानम। मागेम्‌। देशम ) याति ( प्राशेति ) 

॥ १६ ॥ 





& गति:--- १, “ गध्‌ कमैशि क्तिन्‌ ? स्वरूःमू यथा किराताओुनीय्र--< 
# बरतस्तपंस्तव बनेपु सहा । न वर्य निरुपग्तिमस्य मद्िमू ? यहां मश्िताथमे गतिवा 


अर्थ स्वरुप किया है । 
२, सारगी;--- “ गम अधिकरणे क्तिन्‌ ” शुतलछप्णे गती छेते | 


३. परिणति:--- ( गम भ.वे क्तित्‌ ) यथा “ मदनमुपदधे सएव दास पे 
दुरधिग्मा हि गतिः प्रयोजननाम ” ( किराताझुनीये १०। ४० 2 यहाँ गलिनाथने 


इतिका थर्थ परिएति किया है । 
७, ज्ञानम--- ( गम करणे क्तिन्‌ म्म्यते ज्ञायतेजनया ) श्ीपद्धागवत सप्तम 


स्कन्ध भ्र ० ५ के इकत्तीसवें 'लोकमें जो गति शब्द है दिसका अर्थ अंबर्व्गीने क्र ५ 
स्व म्‌ ऐसा किया है । देखलो । 


५०६० श्रीमद्वगद्रीवा [ भध्या> ६३६] 





पृदार्थ:--- ( सत्र ) रुब जड चेतनके अन्तगत ( समम ) 
उत्तत्ति और विनाशकालमें रुूमानरूपसे ( समवस्थितस्‌ ) रुग्यक्प- 
कार अवस्थान कियेहुए ( ईखरस्‌ ) हेश्वरकों ( पश्यन्‌ ) विद्यानके 
मेत्रोंसे साज्ञात्करे करता हुआ ( हि ) जब निश्चय करके प्राणी 
 झ्ात्मना ) अपनेसे (आत्मानस ) अपनेको ( न हिनस्ति ) 
नहीं मारता है ( तत: ) तब वह ( परां गतिम्‌ ) परम श्रेष्ठ गति 
को ( याति ) भाप्त होता है ॥ २६ ॥ 

.. भवार्थ;-- इससे पूकछोकमें जो श्रीथानन्दकन्द गोकुल- 
अन्‍्दने अर्जुनके भति यों कहदिया, कि जो स्देन्न उस परमेश्वरको समा- 
नरूपसे सबमें वर्तमान देखता है वही यथार्थ देखने वाला है उसी 
तालय्थैकी लेकर अब इस लोकमें ऐसे देखने वालोंको क्‍या लाभ 
होता है ! अर्थाव्‌ उनकी अन्तिम दशा कसी हेती है? उसे रप्टरूपसे 
जनातेहुए कहते हैं, कि [ सम॑ पश्येन्र्‌ हि सबेत्र समवस्थि- 
तमीश्वरम्‌ । न हिनरत्यात्मनात्मानस्‌ ] सब मूतोंमे समा- 
नरूँपसे रिथत परमात्मावों देखनेवाला वमी भी अपनेसे अपनेको नहीं 
मारता । भुख्य अभिष्राय भगवानके बहनेका यह है, कि जो प्राणी 
सब उस परेमात्माकों समानरूपसे व्यापक नहीं देखता दह मानों 
अपनेस अपनी हिसा करता है अर्थात आपसेभाप अपनेको नाना- 
अकारकी योनिोमिं जन्मलेने और भरनेके दुःखसे पीडित करता है। 
क्योंकि विषम-इष्टिक कारण उसके अन्तःकरणमें रागह्वेपका मल भरा 
रहता है अविद्याको रक्मीसे जकडा हुआ बैघारहता है । इसलिये जैसे 
कोई भन्‍्धा किसी खेस्मर्म बांधे जानेके कारण अपनेसे आप वह रस्सीकी 


श्लोक ॥ २६ || श्रीमद्भगवद्गीतां ' ३०२६१ 








' गांठको खोलकर नहीं निकले सकता ज्ञधा पिपासासे पीडित चिल्लाता 
कराहता मरजाता है । इसी प्रकार अवियाके खम्भमें रागंडषके रस्सोसे 
जकड कर बंधेहुए प्राणी ज्ञाने विज्ञानके नेत्रोंसे विहीन अपनेको आप 
मारते हैं अर्थात ग्रपनी अज्ञानतासे अपने भात्माका उछ्चार न 
करके चौरासी लक्ष्य योनियोंमं अ्रमते फिरते हें यही उनका हिंसा 
करना समभाजाता है । एवम प्रकार वे केवल अपनी ही हिसा नहीं 
करते व अपने संगके प्राणियोंकी भी हिंसा करते हैं। क्योंकि 
# अम्वेन नीयमाना यथान्धाः ” अन्घा जैसे अन्धोंको अपने 
साथ लिये हुए कूपम गिरकरे नष्ट हाजाता है ऐसे ये अविद्याग्रस्तमाणी 
परमात्माको सबेत्र न देखकरे अपने संगी साथियोंके साथ भवसागरमें 
डूबजाते हैं मानों सबोंकी हिंसा करते हैं। तहां श्ु- “ #* असूर्या 
नाम ते लोका अन्धेन तमसाइताः । तांस्ते प्रेत्याभिगच्छन्ति 
ये के चात्महनो जनाः” ( ईश ) 

अथ--- वे घोर नरकलोक जो बडे-बढे अहंकारी दम्भी पाखणडी 
ज्ञानान्‍्थ अविद्याग्ररत आसुरीसम्पदावालोंकेलिये बने हुए हैं तथा जो 
घोर अन्धकारसे घिरेहुए हैं तिन लोकोंको बे पुरुष प्राप्त होते हैं जो आपका 
* आप हनन करनेवाले हैं। अर्थात जिन्होंने ज्ञानचक्ुस परेमात्माके 
सबत्र समानरूपसे वततमान नहीं देखा। 

इसी कारण भगवान कहते हैं, कि जो सर्वत्र उस ईश्वरको सब 
जड चेतनमें एकरस व्यापक देखता है अथवा सब सम विषमपदार्थोको 


- उसी इंश्वरसे एकरस व्याप्त देखता हे सो आपसे अपनी हिंसा नहीं 
करता | भात्महत्यारा नहीं होता । 


* 8००२ श्रीमद्भरअवद्वीता [ भ्रथ्याय १ ५] 
७७५५५--५००नन--नननी--क मनन ननननिनी नी न ननननननननननीननी नीति व ख ता ताज ता 
वह वह्म किस प्रकार समानरूपसे व्यापक है १ सो श्रुति कहती है 
आ०-“ड* एव एवं वीर एप हि व्याइतम एप एवं महानेष हि व्याप्- 
तम एप एवं विष्णुरेष हि व्याप्ततम एप एवं ज्वलज्नेष हि व्याप्ततम 
एप एवं संवतोसुख एप हि व्याप्ततम एपं एवं उसिह एप हि व्याप्त 


तम एबे एवं भीषेण एप हि व्याप्ृतम एप एंवं भद्र एप हि व्याप्त 
तमः ” ( दृसिहोत्तरतापिन्युपनिषत्‌ खण्ड ५ ) 


इस श्रुतिने सतरैन्न व्यापकता दिखला दी अर्थात्‌ “ एप पव 
भऔषणः” तथा “एव एवं भद्रः? कह कर विषमतामें भी समता दिखला 
दी है ।इसी ग्रकार निर्मल ज्ञानचन्ुवाला जो उसे सर्वत्र समानरूपसे 
देखता है वह अपनी हिंसा न करके अपना उडार करता है इसी 
कारण भगवान थागे कहते हैं, कि [ ततो याति परां गतिम ] 
श्वम्प्रकार जब आत्महिसा अर्थात्‌ नरकादिमें पडनेकी दुगतिसे बचगया 
'तो परमर्गतिको प्राप्त हाजाता है. अर्थात भगवतस्वरूपमें जामिलता 
है यह सर्वनत्न भगवतको सम देखनेका महान फल है जो भाणी 
शवम्प्रकार सर्वत्र उत्त भगवानको अर्थात्‌ अपने इष्टदेवको समानरूपसे 
व्यापक्‌, देखनेका अभ्यास करेगा वह किसी न किसी दिन भगवतुको 
अवश्य प्राप्त हाजावेगा ॥ २१ ॥ 

सर्वसाधारणको यदि यह शैका होबे, कि पुण्यात्मा और पापात्मा 
सो भिन्न २ ऊँग्र पुण्य तथा-घोर पाप करते हुए देखे जाते हैं इनके 
कम्मोंमें मिन्नता देखी जाती है फिरे सर्वत्न पुण्यात्मा और पापात्माको 
देखते हुए भी समता मान लेना अयोग्य है ! इसी शैकाके निवारणाय . 
भगवान्‌ कहते हैं । 


ँ। 


हों० ॥ ३० ॥ श्रीमद्भगवढ्ीता ; ३०२१४ 





सु०-- प्रकृत्येव च कर्म्माणि क्रियमाणानि सब्वेश:। 

यः पश्यति तथात्मानमकर्त्तारे स पश्यति ॥ ३० 

पृदच्छेद्‌:--- यश, च, कर्म्माणि प्रकृत्या ( वेहेन्द्रियाकारेण 

परिणतया तिगुणात्मिकया भग:न्मायया ) एवं, सब्वेशः ( सर्च: प्रकारें: ) 
क्रियमाणानि ( निर्वत्यमानानि ) तथा, शआात्मांनम्‌ ( क्षेत्रज्ञम ) 
अकर्चारम (कतृलामिसानशुन्यम् | सर्वोपाधिवजितम । क्रियारेहितम » 
प्रश्यति ( अवलोकयत ) स; ( प्रकृतिपुरुषविवेकी ) पश्यति 
( यथा्थरूपेण अवलोकयतिं ) ॥ ३० ॥ 

प्रदार्थ;--- ( यः ) वह पुरुष भी जो ( कर्मारिए ) सब 


: पुण्य पाप कसौंको ( श्रक्कत्या एबं 3 प्रकृति ही से ( सवैशः ) सब 


प्रकार ( क्रियमाणानि ) किये जाते हैं ऐसा देखता है तथा 
( आत्मानम ) आत्माको ( अकर्तारस ) सबैप्रकार क्रिया रहित 
( पश्यति ) देखता है ( सः ) वही अकृतिपुरुषका भेद जाननेवालए 
प्राणी ( पश्यति ) यथार्थरूपसे देखनेवाला है ॥ ३० 0 
भाबाथे:-- सगवानने जो पूवश्छोकर्म यों कहा, कि जो 
प्राणी सर्वत्र सल देखता है वह मोक्षको घाप्त होतः है इसपर यहु 
शंका हुई, कि पापात्मा पुणयामा विलग-विलम सिन्न-मिन्न रूपसे 
पाप पुण्य करतेहुए तथा दुःखसुखरूँप फलोंको सोगतैहुए देखेजाते, है 
फिर सस देखना कैसे बने ) इसी शंकाके निवारेणा्े भगवान इस 
होकम कहते हैं, कि [ घ्रकत्येव व कर्माणि क्रियसाणानि 
स॒वेशः | जितने कमे इस सष्टिमे देखेजाते हैं वे सर्बृपकारसे प्रकृति 


श्ब्श्प श्रीमद्भगवद्वीता [ भरध्या० १३] 





हीके डारा सम्पादित हेते हैं अर्थात्‌ पांप पुण्य इत्यादि सबोंकों सदा 
प्रकृति ही करती रेहती है सो भगवान पहले भी कहझाये हैं, कि 
४ विकारांश्र गुणांश्चेव विद्धि प्रकतिसम्भवान ? ( छोक १६ ) 
तथा “ काय कारणकतुल्े हेतु: प्रकृतिरुच्यते ” (श्लोक २०) 
मुख्य असिप्राय यह है, कि म्रकृतिहीके कारण इन सब कमोमे भेद 
द्रेख पढते हैं प्रकृति ही केरज, सत्र और तम तीनों गुणोंकी मिन्नताके 
कारण .असम्यन्दर्शियोंको अर्थात्‌ श्रविद्यान्धमाणियोंको कुछका कुछ 
देखनेमें भेद भासरहा है वस्तुत: भरात्मल तो सबमें एकसमान है । इसी 
कारण श्थामसुन्दर कहते हैं, कि [ य: पश्यति तथात्मानमक- 
तार स पश्यति ] जो बिवेकी पुरुष एवम्प्रकार सर्मकर्मोको भ्रकृति 
जन्‍्य बेखता है तथा भत्माकों अकर्ता देखता है अर्थात्‌ सब प्रकार 
की क्रियाओंसे रहित देखता है वही यथाथरूपस देखता है। 

इसी विषयकों भगवान इस गीलामे खार-बारे कहते चले आये 
हैं इसलिये यहां इस विषयपर अधिक कहनेकी आवश्यकता 
नहीं है। 

यदि कहो, कि भगवानने फ़िर लौटकर उसी कथन कियेहृए 

विफ्यकी क्यों कथन क्रिया क्या यह पुनरुक्ति दोष नहीं है १ 

त्तो उत्तर यह है, कि बह पुनरुक्ति नहीं है केवल जिज्ञासुों 
के स्मरण करानेक्रे तात्पथैसे इसे पुनःपुनः कथन कियागशणा है क्‍योंकि 
जैसे छोटेछोट बांसकोंको 'पाठशालाझओोंम जब शुरु किसी अन्धरकी पढाता 
है तो बच्चोंका खभाव है, कि अपना अगला पाठ पढते और कंठ कस्तेहुए 
प्रायः पिछला पाठ भृज्नजाया करते हैं तो पढ़ानेवाल। फिर लौटकर उम्र 


श्लोक ॥ ६० श्रीमद्गगतद्रीता ६०३४ 





बच्चेको वह पाठ स्थश्णु कराता है इसी प्रकार ज़िज्ञासुरूप बच्चोंकों 
जब कोई गृढ़ विषय -उपदेश करते हैं तिसकी गृढताके कारण उसी 
विषयके समकनन्‍में जो कहीं शंका उत्पन्न हेआती है तो भगवान्‌ 
उसकी निबृत्तिक तातयसे फिर पीछे कथन किएहुए सिडास्तोंकी स्मरण 
करादिया करते हैं | क्योंकि जिस समय इस गीताका उपदेश श्रजुनकै 
थ्रति हुआ है उस समय कठोर युद्धके उपस्थित हेनेके कारण रथपर 
किसी प्रकारका पत्र वा लेख्नी नहीं थी जिमफरे अज्जुनकी सब्र 
गूह ब्रचनोंके अंकित करलेनेका ग्रवकाश बिले | इसलिये श्थके 
ऊपर उप्रदेश करतेहुए भगवानने जिन सिडान्तोंकी अजुनके 
हुदयसे विस्मरणु हेाजाना सम्भत्र जाना उन्हें चार-बारे स्पणु 
करोदिया है । 

शुका- पहले भगवान्‌ इसी अध्यायके २६ वें श्लोकमें यों कहचुके: 
हैं, कि ८ चेत्रक्षेत्रशसयोगात्तदिद्धि भरतषभ ! » अथांत हे 
भरतर्षन ! जी कुछ स्थावर वा जंगम पदार्थ होते हैं सो केवल इस क्ोीत्र 
ओर क्षेत्रज्ञ अर्थात्‌ अकृति और पुरुष+ संगोगेसे हेते हैं और अब 
कहते हैं, कि जो कुछ होता हे केवल प्रकृति ही हाय होता है 
शेसा विरोध क्‍यों ? चित 

.. सप्नाधान-- इस दोनों वचनोंग विरोध कुछ मी नहीं है । 
द्वोनोंके अर्थ कुछ घूढ़ रहस्य है वह यह है, कि पहले हो भग- 
बवने ज्वेत और केतज्ञके सेयोगसे पदार्थोक्ता घनवा कहा है सो 
वर्ुओंकी उसस्तिके विषय कहा है और अब जो कहते हैं सो प्रक्ृतिकी 

3८१ 


३०२६ श्रीमद्रगषद्रीदा [ भध्या० १३ ] 


क्रियाओंकी कहते हैं अर्थात्‌ पाप, पुण्य इत्यादि जो कम होरंहे,ह 
तिनके कतुलमें केवल प्रकृति ही कारण हैं। शका मंत करो ! 

यह विषय कई बार वर्शन हाचुका है इस कारण यहां सैक्षिप्त- 
रीतिसे कथन कियागया ॥ ३० 


पहले तो भगवानने प्रकृतिके कार्योम सेद ओर थआात्मामें सवेन्न 


समता दिखायी अब उस प्रकृतिके भेदोंको भी एक करके दिखलाते हैं 
सी सुनो 


मु०--- यदा बूतपृथर्भावमेकस्थमनुपश्यति । 
तत एव च विस्तारं ब्रह्म सम्पद्यते तदा ॥ ३११ ॥ 


पदच्छेव:--- यदा ( यरिमिन्‌ काले । यस्यामवरथायाम ) 
भूतएथग्भावम्‌ ( विषयादीनां जरायुजादीनां नानाभावेनावस्थानम । 
पररपरसिन्नल्स था । देवमनुष्यतियंगाविवेचित्यम ) एकस्थम्‌ 
( एकस्मिन्नेघ्रात्ममि कल्पितम अथवा , एकस्यामीश्वरशक्तिरूपायास्‌ 
प्रकृतो ) अ्रतुपश्यति ( स्वयमेवाल्ोचति ) लत ( तस्मात्‌ भृतए्थ- 
ग्मावैकेस्थदशनातू एकस्मादात्मन; । तस्या एवं प्रकृति; सकाशाढ वा ) 
- एव, च, तिस्तारसू ( भृतएथग्मावरव ब्युत्थानावरधाय ) लदा ( तरिमिन्‌ 
काले | तस्यामवरथायाम्‌ ) बहा, सम्पद्मते ( घल्लेच सवति ) ॥३१ ॥ 
पदाथे;--5 ( थदा ) जिस समय वा जिस अवर्थामें € शूत- 
प्थग्मावस ) सबभूतोंके मिन्नमावको ( एकस्थस ) एक ठौर वा 
एक रुपमें स्थित ( अनुपश्यति ) यह प्राणी अवलोकत करता है 


श्लों- ॥ ३९-ी श्रीमक्रगेंवद्रीतों ३०१७ 





( ततः ) फिर तिस प्रकार अवलोकन करनेसे ( एवं ) निश्चयकरकेः 
( विस्तारं च॑ ) उसके विस्तारको भी अर्थात्‌ सारी संष्टिके का्योको' 
* भी भवलोकन करता है ( तदा ) तब्र तिस समय वा तिस अवस्था 
(चूहा, सम्पयते ) अह्मको प्राप्त होता है अर्थात्‌ अक्षरूप होजाता है ॥ ३१ 


भावबाथे;-- पहले भगवानने सर्वत्र आत्माकी समताकों 
विषम कहकर प्रकृतिके कार्यो भेदका कथन किया अर्थात्‌ प्रकृतिकें 
कियेहुए कार्योम भेद दिखलाया अब अरुन्धतीदशनन्यायसे उस भेद 
को भी मिटानेके तात्पय से कहते हैं, कि [' यदा भृतपृथग्माव: 
मेकस्थमनुपश्यति ] जब आझी इन भूृतोंकी प्थकृताको भौं 
एक करके अवलोकन करता है अर्थात्‌ यह जो रथावर, जंगम, देव, 
मनुष्य, पशु, पत्ती, पापात्मा, पुण्यात्मा इत्यादि नाना प्रकारके पकृति- 
जन्य भेदोंको एक प्रकृति ही में देखता है फिर उस प्रकृतिको भी 
' आत्मा ही में एक ठोर देखता है. भर्थात्‌ जब अ्रकृतिपुरुषका भेद 
मिटकर सत्र समभावसे आत्मा हीं आत्मा देखता है और मिन्नता 
को इस प्रकार मिटाडालता है जैसे जलधघारा, सप, प्रथ्वीकी 
दंरार भौर रज्जुके भूमोंकों यथाथे रज्जुका ज्ञान ही मिटाडालता है और 
केवल अधिष्ठान रूप र्ज़ु ही रज्जु देखता है ऐसे ही जब प्राणीकी 
दृष्टिस प्रकृतिके सब भेद मिटकर केवल एक अधिष्ठान रूप आत्मा: 
ही आत्मा सबैन्र दीखने लगजाता है और प्रथग्भाव सब मिटजांते 
हैं[ तत एवं च विस्तार ब्रह्मसम्पद्यते तदां ] तब सबका 
एकीमूत जो आत्मा तिससे ही इस सारी सृष्टिका विस्तार देखता है और हि 


भव्र्ढ भीमद्भगषद्ीता [ भ्रध्या० ६३] 





- परअह्मको आप्त हाजाता है जैसे इच्चके बीजसे सम्पूर्ण छच्चका दिस्तार 
देखनेमें याता है अथवा जेसे रप्मावस्थामें एक अपने ही आत्मा 
सृष्टिकी सृष्टि बनजाती है ऐसे जो प्राणी एक आत्मासे इन सब मिन्‍न 

- पदार्थोको उत्पन्न देखता है तमी यथार्थ तत्वका द्रष्या होता है। अर्थात जब 
यह पाणी सस्पूर्ण सष्टिके भेदोंको प्रकृतिम फिर तिस प्रकृतिको भात्मामें तिस 
आत्मा को परमात्मामें लंय हेताहुआ देखता है ओर फिर उसी परेमात्मामें 
सम्पूर्ण अह्मारडका विस्तार देखनेको समर्थ हाजाता है “ बृह्य सम्प- 
बाते तदा?” तंब बह प्राणी बह्मको प्राप्त हैाजाता है अथात बह्ास्वरूप 
हेाजाता है। | 

जैसे सम्यभ्दर्शी पुरुष भिन्न-भिन्न अर्करणके भेदोंको मिटाकर 
केवल स्वरशमात्र सबमें व्यापक देखता है। इसी पकार थात्मद्शी प्रकृतिके 
सब भेदोंकों मिटाकर एक अह्म ही को सत्र व्यापक देखता है उसमे अपने 
को भी लय करेदेता है | प्रमाण श्रुति “ ३० एको वशी पर्व 
भूतान्तरात्मा एक रूप बहुधा य+ करोति । तमात्मस्थं येब्छुप्श्यन्ति 
धघीरास्तेषां सुर्ख शाश्वतन्नेतरेषाय्‌ ॥ (क्ठो० अ० हे वल्ली ४ 
अति १२ 2» 

अंथे--- वह जो “एक; ' सब भूतोंका अन्तरात्मा है भर्थाते 

जो संबोर्म एंक समान यात्मभावस मिवास केरहो है सो अपने इंस 
एक रूपसे नॉनां अंकास्से सुंडिकां विस्तार ऋरडालेता हैं + वही एक 
सर्बाकों वश रखनेवाला हैं । जौ धीर ऐव्स्पेकार सारी प्रकृतिके मेदों 
को उसी एकम देखते है फिर उतस्ती एऐकको अपने भी देखते है 
अथवा अनेकों उसी एंकर्मे दुखते हैँ वे ही सुखको प्राप्त द्वँते हैँ 


श्ती०॥ ६१ है श्रीमद्भगवढ़ीतो ' एण०२ह 





चर्थात्‌ बुह्ानन्‍्दपदको ल्लाभ करेते हैं इनसे इतर जो मेद्दृष्टि- 
, वाले हैं उनको सुख कदापि नहीं हासकता क्योंकि वे अपने बार॑- 
बार जन्म लेनेव्ाला और मरनेवाला देखते हैं ओरे जो एवम्पकार 
सवेत्न. "एकल .देखता है वह सर्वश्रकारके शोक, रोग, मृत्यु इल्ादि 
से छूट जाता है। प्रमाण श्रुतिः- “ 3* तदेंष शछोको न पश्यो महल 
दर्यृति न रोग नोत दुःखता« सर्वर ह पश्यः पश्यति स्बमा- 
प्लोति सर्वेश इति । ? (छा० अर० ७ खे० २६ श्रु० २) 
अथ--- तब वह एवस्प्रकार उस आत्माकों सर्वत्र सम देखने 
पाला जो मैंगलरूप है सो न झत्युको, न किसी प्रकारके रोगको 
देखता है और न तीनों प्रकारके दुःखोंको देखता है। क्योंकि 
बह आत्मदर्शी सर्वत्र बह्मकी ही देखता है इस कारण सर्दप्रकारसे 
'अह्यको ही प्राप्त- होता है । कणेंकि उसी एक आत्मासे इस जगतुकां 
सारा विस्तारे हाजाता है। प्र० श्रुण- “ <« स एकथा भवति त्रिपां 
भव॒ति पंचथा सप्तवा नवधा चेवे एुनश्वेकाद्श स्वतः शतते चढ्शं 
वकश्च सहस्ाणि च विःशुतिः ” ।( छा० अब ७ रखें ४ ड 
हु ३ 
अध--- वह परमात्मा पहले एक रहता है फिर एकसे तीन रू 
बव अर्थात इधर, जीव और माया हाकर फेलजाता है. फिर वहीं 
. भाकांशादि पांचों महाभूत बनजाता: है फ़िर वहीं भू! सुंब। रस मह: 
जन; तप सलम होकर सातों लोक बनेजाता है। अथवा रोम, चमे 
इल्ादि सातीं प्रकारका घोतु; बनेजाता है ॥ फिर वहीं: दशी इन्दियाँ 
और एक मन अर्थात्‌ ग्यारह बनजाता है. । फिर बढ़ी एकरसों स्थारह्‌ 


डछ०३० श्रीमद्वगवरौता [ भध्या० ९४ ) 





'आर्थात्‌ १ जअक्षा विप्णु महेश, ११ रुद्र, ८ वसु, १४ भनतुं, १४ 
'्यम, १२ भावित्य, 8६ मरुत ये सब मिलव-रे १११ हेते हैं सो 
'वही जब विर्तारको प्राप्त होता है तब १११ हाजाता है फिर एके 
'सहस्र होता है अर्थात्‌ हजार चतुयुगीका कल्प बनजाता है फिर बीसी 
बनता है अर्थात्‌ देवताओंके वर्षसे बीस-बीस वरषेकी एक २ बीसी बनती 
है उसे विंशतिः + कहते हैं सो ये सारा विस्तार केवल एक पात्मा 
हीका है | 

इसलिये मगवान इस ःछोकमें अज्जुनके पति इसी श्रुतिका भर्थ 
सांगोपांग वर्णन कररहे हैं | 


कहनेका मुख्य अभिप्राय यह है, कि जब यह प्राणी सारी 
रचनाकी एकता देखता हुआ यहां तक पहुंचता है, कि अपनेकी भी उसी 
एकमे देखता है तथा “ में ? और; “ तू ? “ मेरा? और "तेरा? यह” और 
“वह! 'इसका? और “उसका? भेद मिटांकर एक शांतरवरूप हाजाता है 
तमी वह साक्षात्‌ आत्मानन्दको लाभ करता है । पूमाण श्रुतिः- 


“ 3० तस्य ह वो एतस्थैवं पश्यत एवं मन्वानस्थैव विजा- 
नत आत्मतः प्राण आत्मत आशात्मतः समर आत्मत आकाश 
आत्मतरतेज आत्मत आप यात्मत आविर्भावतिरोभावावात्मतो- 
न्नमात्मतों बलमात्मतो विज्ञानमात्मतो ध्यानमात्मतश्वित्तमात्मतः 


+ विशत्तिः--- भादा हु विशतिम्नी प्वितौयावैष्णवी समता । हतीया रू- 
दैवत्या देह मध्याआ्यमा भवेत्‌ ॥ ( इति ज्योतिषतत्वम्‌ ) 


श्यो ॥ ६१ ॥ .. श्रीमडगवद्गीता ३०३४ 





संकब्प थ्रात्मतो मन थात्मतों वागात्मतो नामात्मतो मन्त्रा आत्मत 
कर्माययात्मत एवेद्: सर्वरिति ” (छां० अ० ७ खे० २६ 
श्ु० १ ) 
अथे--- इस प्रकारसे देखनेवाले, भालनेवाले, जाननेवाले 
'आत्मवेत्ताके ही भात्मासे ये प्ण, झाशा, स्टृति,भराकाश, तेज, जल 
आविर्भाव हुए हैं। फिर युगोंका पलटना भौर तिरोमाव (नाश ) 
हेजाना । फिर प्न्‍न, जल; विज्ञान, प्यान, चित्तसकल्प, मन 
बाणी, नाम, मंत्र भर कम संबके सब भात्मासे झविर्साब हुए हैं। 
अर्थात्‌ यह संपूर्ध नामरुपात्मक जगत उसी श्रात्मासे उत्पन्न 
हुआ है । 
| इसलिये इस थात्माकी श्रेष्ठता दिखल्लातीहुई दूसरी श्रुति 
कहती है, कि “ 3० यस्तु सर्वाणि मूतान्यातन्येवालुपश्यति । 
सर्वभूतेष॒ चात्माने ततो नविज्जुग॒प्सते ॥यस्मित सर्वाणि भूता- 
स्यात्मैताभृद्विजानतः। तत्र को मोहः कः शोक एकलमलुप्श्यतः ॥ 
(ईशो« श्रुर ६,७ ) 
अथे--- जो सब भूतोंको अर्थात्‌ सारी पूकृतिके भेदोंकों केवल 
एक आत्मासे देखता है भौर सब भूतोंमे भ्रात्माको देखता है बह 
किसीस भी घृणा नहीं करता । जब मतुष्य जानता है, कि सारे सृत* 
मात्र भात्मा ही हैं और एकत्व देखने लगजझाता है तब फिर उसे 
क्या शोक है ? और क्‍या मोह है! किसीकी सी कुछ परवा नहीं रहती 
सर्थातू वह बुह्मरूप हाजाता है । 


इण्श्९ श्रीमझ्गवढ़्ीता... [ अव्या ० १३] 





इस खछोकमें भगवांनके कहनेका भी. सार ताले यही है ॥३२१॥ 

' इतना सुन भ्जुनके चित्तम कदाचित ऐसी शेका न हाजावे,' 
कि जब आत्मा ही से सत्र हैं औरे एक ही आत्मा पापात्मा और 
घुण्यात्मा सबोंमें स्थित है तो कमोंको करनेंवाला औरे उनका फल 
भोगनेवाला भी वही 'मंवश्य हागा। 

इसी शंकाके निवारणा् भगवांन अगले श्लोकम कहते हैं-- 
मसू०-- अनादित्वान्निगुंणवात परमात्मायमह्येयः । 
..._ शरीरस्था5पि कोन्तेय न करोति न लिप्यते ॥ 
॥ 8२ ॥ 
पदच्छेद:-- [ दे] कोन्तेय ! (कुन्तीपुत्राजुन ! ) अ्रना- 
दिखात्‌ ( उत्पत्यादिविकारदीनलात ) निगुणलात्‌ ( निर्ेमिकत्वातृ ) 
अयम, अव्ययः ( न व्येति परिज्छियते देशतः कालतो वस्तुतो थ; सः ) 
परमात्मा ( परमेश्वः ) शरीरस्थः ( भ्रध्यासिकेन सम्बन्धेन शर्रीरेपु 
स्थितियस्य सः ) अप, न, करोति, न, लिप्यते (न कर्मफलेन 
झूठी भवति ) ॥ ३२॥ 
प्रदाथ:--- ( क्रोन्तेय ! ) है छुन्तीका पुत्र अजन ! 
( अनाब्रिलात ) अनादि हैमनेके कारए तथा ( निशशुशलात ) 
निर्गुण हेालेक़े क्ररण' ( अयल अव्यय: ) यह जो सबैविकारू 
रहित ( परमात्मा ) परमेश्वर हे से ( शरीरेस्थः अपि ) अध्यास- 
भात्त शरोरेके साथ रहता हुआ भी (न्न करोति ) भ कोई काथ करता 
है औरे ( न लिप्बते ) न उसके फलके साथ लिप्त होता है॥ ३३ 


श्लो० ॥ रेऐ | श्रीमद्भगवद्जीता ३०६६ 











 भावार्थ:--- पहले जो शंका उठी है, कि जब वह परे- 
मात्मा सर्वत्र सब सिसन-मिन्‍न भेदवाले शरीरोंके साथ स्थित है तो 
अवश्य वह इनके शुभाशुभ कर्मोके साथ भीः साकी हैंता होगा 
अर्थात्‌ कम करता होगा और उसका फल्ल भोगता होगा इस शैकाके 
- निवारणार्थ भगवान कहते हैं, कि [ अचवादित्वान्निर्ग॑शत्वात्‌ 
परमात्मायसव्ययः ] यह अव्यय परमात्मा अनादि हेनेके कारण 
और निशुए हे।नेके कारण कर्मों लिप्त नहीं हेता । तालयय यह 
है, कि जो वस्तु अनादि हागी वह किसी भी विकारसे युक्त 
नहीं हासकती | ये जो “जायते” “ अस्ति ? “ विपरिशमते * 
इल्यादि पड विकार पहले कथन कियेगये हैं वे इस अव्यय परमात्मामें 
नहीं पायेजाते | ये विकारे तो प्रकृतिजन्य पदार्थो्में पायेजाते 
हैं । वह तो सदा व्ययरहित है | सो व्यय दो प्रकारका है- 
(५ ) धर्मिणः संस्वरुपस्थैवोत्पत्तिस्‍्तया | ( २ ) घम्मिस्वरूपत्यातु- 
पायलेदपि धर्माणामेवीत्पत्यादिमत्तया ” अर्थात्‌ प्रथम तो यह, 
कि 'घर्मी' जिसमें किसी प्रकारका घरम पायाजावे तथा उसकी स्वयं 
उत्पत्ति हानेके कारेश जो उसमें व्यय अर्थात्‌ विकार पायेजाब | 
दूसरा यह, कि धर्मी-न मी उत्पन्न हुआ हा तो भी उसके सम्बन्धसे 
जितने भ्रम हों उसमें व्ययपाया जाता हो।.. . 
... सो इन दौनों प्रकारके व्ययोंम एक भी जिसमें न हो उसे अव्यय 
कहते हैं। क्योंकि विकारवान पदाथमें ही दोनों प्रकारके व्यय पाये जाते 
हैं. । इसीलियरे उस परमात्माको अव्यय कहते हैं। इसी कारण भगवान 
इस श्लोकमें प्रथम 'अनादिलातृ” शब्दका उच्चारण करके आत्माको 


त्र्ट्शे 


झ०ण्शृ४ आपद्भगवद्ीता [ अध्याय १६ | 





पथम एकारके व्ययसे रहित अर्थात्‌ उत्पत्तिस रहित दिखलाते हैं और यह. 
भी दिखलाते हैं, कि यह अनादि हानेके कारण कम कुरनेके विकारसे 
युक्त नहीं देसकता । पंथ्वात्‌ * निर्मुखत्वात्‌ ” कहुक्रे दूसरे पकारके . 
व्यूयसे रहित करते हैं । 


इस प्रमात्मामं जो निर्मलता, व्यापकता इत्यादि गुण हैं वे भी 
ते अचादि ही हैं इसीलिये न अपनी उत्पत्तिस और न अपने गुणसे 
यह परमात्मा विकारबान हासकता है | भ्रर्यात्‌ निगुण हानेके कारण 
भी यह किसी कर्ममें लिप्त नहीं होता । 


इसमें तो सनन्‍्देह नहीं है, कि इसके भाभासहीसे सब कम होरहे: 
हैं सो पहले बार-बार दिखला आये हैं पर आभास किसी पदार्थः 
पर परनेसे रत्ये उप्त पदाथसे लिप्त नहीं हेासकता | जैसे सू्यका 
आभास जलप़्र पडनेसे थर्राता हुआ आासता है परे सो थर्गहट 
झ्याभासमें नहीं हे । इसी प्रकारे पुछृतिपर आत्माका भाभास पडनेसे 
करना और भौगना आत्मामें मान हाश्हा है पर स्व पूछों तो वह 
आत्मा करनेवाला और भोगनेवाला नहीं है सब धर्मीसे रहित है इसी 
कारण भगवान कहते हैं, कि [ शरीरस्था5पि कीम्तेय न 
करोति न लिप्यते ] है कुन्तीका पुत्र अजुन | यह थात्मा 
शरीररथ अर्थात शरीरके साथ रहनेपर भी न कुछ करता है न 
उसमें लिप्त हावा है जेसे कमल ज़लके मध्य रहताहुआ भी जलके 
स्र्शसे बिलग रहता है । इसी प्रकार शरीरर्थ रहनेपर भी इस 
आत्माकी शरीरका कोई व्रिकार रपश नहीं करेला । फिर क्तेल इसे 


इलो० ॥ ३३ ॥ श्रीबद्भगव़ीतों ४६०६६ 
कैसे रशे करसके १ सो हे अज्जुन ! तुझे! सदा स्मरण रखना चाहिये 
कि अनादि और निभुण हेनेके कारण इस आत्मामें करना था 
किसी कर्में लिप्त हैना नहीं बनसकता क्योंकि यह आत्मा अकर्ता 
है भर निलेप है॥ ३२ ॥ 

यह आत्मा शरीरेंमें रहता हुआ भी सदा निलेफः है. इसको 
भगवान्‌ थब दृष्टान्त डारा दिखलाते हैं- 


मृ०-- यथा सब्वेगत सोक्ष्म्यादाकार्श नोपलिप्यते। 
सर्वत्रावस्थितो देंहे तथात्मा नोप्रलिप्यते ॥ ३३ - 


पदच्छेद्‌:--- यथा, सब्बंगतम.( सर्वे ,धूमादिएुँ गतेमें:) 
आकाशम ( खम ) सोच्षम्यात्‌ ( अरसंगरवभोबखाव ) न, लिप्यते 
“( धरूंमादिमिन सस्बध्यते ) तथा, सेत् ( उत्तमे मध्यमे अधमे वा ) 
देहे ( शरीरे ) अवस्थित: ( विद्यमान: ) आत्मा, न, उपलिष्य्ते 
( देहिकेगुणदोषैर्वा थुज्यते ) ॥ ३३:॥ 
पदाथ:-- ( यँंथा ) जिस प्रंकारंसे ( संबगतम )* धूंमे 
अथवा पंकादिमें प्राप्त जो व्यापफ ( आकाशम ) थ्राकाश है वह 
( सोक्ष्म्यात्‌ ) भत्यन्त सृक्षम थवा- भत्वन्त असंगग होनेके करण 
( न, उपुलिप्यते ) धूम वा पंक इत्यादिसे लि नहीं होता ( तथा ) 
तिसी प्रकार ( सर्वत्र ) सेब उत्तम मध्यम नीच- ( देहे ) शरीर 
( अवस्थित ) सम्यवप्रकारसे रिथत जो  श्रा्मा ) परसॉत्मीं है 
सो ( न उपलिप्यते ) शारीरिकविकारोंसे भर्थातः पाषपुशयसे लिप्त: 
नहीं होता ॥ ३३ ४ 





8०४६ श्रीमद्भंगवद्ीता [_अव्याय १३: ] 





भ्रावार्थ--- यह आत्मा इस शरीरमें रहंता हुआ मी एप पुश्यादि 
शारीरिक विंकारोंके साथ लह्लिप्त नहीं होता इसका इृष्टान्त देते हुए 
भगवान कहते हैं, कि [ यथा सब्वंगते सीचम्यादाक्ाशं नोप- 
लिप्यते ] जैसे आकाश अपनी सृक्ष्मताके कारण नाना प्रकारके 
घूम्र पंकादि विकारोंसे अथवा जलवंधोके समय जलके सीकरोंसे वा 
नीले पीले लाल खेत बादलोंसे मरा हुआ मी किसी प्रकारके विकारसे 
लिप्त नहीं द्वाता ज्योंका त्यों निम्मेल रहता है [ स्वेश्रावश्थितो 
देड्े तंथात्मा नोपलिप्यते ] इसी प्रका संवैधकारके उत्तम, 
मध्यम, मीच तथा चोरासीलाख योनियोंके शरीरके साथ मिल्ला हुआ 
भी अपने निशसेग हेनेके कारण यह आत्मा पाप, पुण्य इत्यादि किसी - 
भी विकारके साथ नहीं लिपटता है । 
,... शैका--- आकाशमें तो पंक वा. घूम इत्यादि क्षणिक निवरर्स 
करते हैं ईसलिये भाकाशमें विकार नहीं ल्लिषठता परे आत्माको 
तो अनादिकीलससे इस शरीरका सम्बन्ध है; चौरासीलाखं 
योनियोमिं इसके संग बराबरे ' दुःखसुखका सेगी होता चला 
आता है, बानस्की योनिंमें इस डालसे उंस डालपर उंछलजानी, 
मछलीकी योनिम जलेमें तैर जाना, पक्षीकी योनिमें आकाशमें प्र 
' भारते हुएं कई यौजन ऊपर अढजानां, सपैकी योनिमें एृथ्वीके मीतर 
घुसकर निवास करना इत्यादि जो नाना प्रंकारके क॒र्मोके और ओोगेकि 
सूव्बन्ध हैं उनके संग यह भहंसा सदासे शरीरके साथ स्थित है [: 
धहाँतक, कि इसे शरीरकी छोडेनेकी तनक सी कभी चैट्टा नहीं करतीं, 
जद सीचसे नीच शंकर बूकर योनि क्यों न पंडों हो पर उंसे मी 


श्दोक ॥ ३३ श्रीमंहंगवद्गीता ६५४७ 





छोडना नहीं चाहता उसीमें सदा निवास करनेको सुख मानता है 
ग्ेडते हुए दुःख मानता है फिर इस आत्पाक्रो अकर्ता और निर्लेप 
कहकर भगवामने आकाशसे इृशान्त केसे दिया! यदि आकाशसे हृष्टान्त 
थोडी देरके लिये मान भी लिया जावे तो आआांकाशर्मे भी तो नाना 
परकारके विकार देखे जाते हैं | यदि सृच्ये एकवारगी इस इष्ठिसे उठा 
लिया जावे तो जिस आकाशको निम्मेल ओर खच्छ कह रहे है। 
उसमें सर्वत्र अधियाल्ी होनेके कारंण एक झृष्णवर्ण छाजावेगा । 
फिर तो सदाके लिये आकाश कृष्णवरणके विऋ्ारंस लिपटां ही रहेगा। 


. इस कारण न तो इस शआत्माके .सम्बन्धनो थ्राकाशसे उपसा देना 


बनता है और न इस श्राकाशको शुरू निम्मंल ओर निर्विकार कहना 
बनता है फिर ,भगवानने इस आत्माको निर्लेप कहकर आकाशसे 
इष्टन्त क्‍यों दिया ? . 

सम्ाधान---. तुमने जो यह कहा, कि थाकाशको पक और 
धूम इद्याविसे च्णिक सम्पन्ध है भोर आत्माको शरीरोंस चिरकालका 
सम्बन्ध है, सो ऐसा करनेसे किसी प्रकारका दोष दृष्टान्तम नहीं मवेशं 
करता, देखो जैसे चिस्कालसे आत्माकों शरीरका सम्बन्ध है ऐसे येर्दि 
चिरकाल पय्थन्‍्त थर्थात कई कल्प पय्येनत तुम घूम और पेक सी : 


इस 'याकाशमे स्थिर रखो तथापि यह आकाश खर्य स्वरूपत: गदलई 
नहीं हेासेकता। इसी: प्रकार आत्मा मी शरीरके सम्बन्ध कभी गदलों 
महीं हुआ, ने होता है, न होंगा जैंस इस आत्माको -चिरकालसे नानों 
प्रकारकी मिन्न योनियोंस सम्बन्ध है ऐसे इस भाकाशकों भी सुस्े, चंस्दर, 
तांरागण भूलोक, सुवलोक इत्यादि सप्तलोकोका संम्बंन्ध सदासे है पर 
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इनके सम्बन्धसे थ्राकाशमें किसी प्रकारका घिकार. नहीं लिपटता | इन 
सब लोकलोकान्तरोंका नाश करेके देखलो आकाश थ्योंका एयों निमेल 
रहेगा ऐसे सब योनियोंके शरीरोंको नाश करके अनुभव करेलो 
शात्मा ज्योंका त्यों बना रहता है उसमें कुछ भी विकार नहीं लिपटतां, 
आकाश ही के कारण सब जीव जीवित हैं क्योंकि प्राणोंका मवाह 
बिना थ्राकाश नहीं हे।सकता । 

: फिर तुमने जो यह कहा, कि सूथ्य चन्द्रके उठालेनेसे आका- 
शर्में सदा ऑँधियाली बनी रहेंगी और अन्धकारके विकारसे दूषित रहेगा 
सो यह तुम्हारा कहना अयोग्य हे क्‍योंकि अँधियाली वा उजियाली 
आकाशमें कुछ भी नहीं है । यह ऑधियाली वा उजियाली तुम्हारे 
नेत्रोंकी उपाधिसे ही है तुम्हारे नेत्रोंकी बनावट इस प्रकारकी बनायी गयी. 
है, कि आकाशमे सूर्य्यके सहारे तुम सत्र वेखसकते हो भौर बिना 
सूय्ये नहीं देख सकते, यदि यथाथेमें बंघियाली भौर उजियाली 
आकाशमें होती तो उल्ूूक, व्याघ, सिह बिल्ली, कुत्तोंको रात्रिके समय 
अँधियाली और दिनको उजियालीका भान हे।ता पर . ऐसा न होकर 
इन जन्तुओंके लिये रात्रिके अन्धकारमें प्रकाश थोर॑ सूस्थके प्रकाशमे 
अन्धकारका भान हेता है। इससे सिडः हाता है, कि आकाशमें कृष्ण- 
वर्ण वा श्वेतवर्णुका कुछ भी विकारे नहीं है भाकाश सबविकारोंसे 
रहित सदा एकरस निम्मेल और स्वच्छ है इसी प्रकार थ्रात्माको भी 
एकरस निम्मेल ओर स्वच्छ जानो !। 

हां इतना तुमको अवश्य जानना चांहिये,कि सूक्ष्मता, निर्भ्म- 
ज्ञता और स्वच्छ तथा निविकारे द्वाना क्‍या है ! इनके स्वरूप कैसे 
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हैं! तो तुम सदा भात्माका ध्यान करों अपने मनको किसी एक लक्ष्य 
पर स्थिर कर प्राणायाम, प्रत्याहार, धारणा, ध्यानादि योगके अगोंका 
अभ्यास करो तो ऊपर कथन कीहुई सुक्त्मता, निम्मेलता इत्या- 
दिका अनुभव तुमको पूर्णाप्रकार हेजावेगा | यह विषय शब्दोंसे जना* 
नेक नहीं है । 

इसलिये भगवानका इस आत्मांको आाकाशसे दृष्टान्त देना योग्य 
ही है अयीग्य नहीं है। थ्राकाशसे आत्माका दृष्टान्त निलेप हेोनेकरे अंशमें 
'तो अति ही श्रेष्ठ सीलह आना उचित है इसमें तनक भी सन्देह नहीं। 
हां इन दोनोंके जड और चेतन्य हाोनेके कारण विसेद है| तो हे। पर 
सूक्मता ओर निर्लेपताम तो तनक भी विभेद नहीं वरु आत्माको 
आकाशसे भी अधिक निम्मेल औरे खच्छ तथा सूक्ष्म कहो तों 
सांगोपंग उचित है | 

हां इतना तो भगवान सदा कहतेही चले आरहे हैं, कि यह्‌ 
आत्मा अपनी सत्तासे तथा अध्याससे सब शरीरोंके कमोंका पोषणः 
करता है । प्रमाण श्रु-- “ ७» अतो हि सर्व्याणि कर्म्माययुत्ति 
हन्ति ” तथा “एतद्धि सर्व्याशि कर्म्माणि विभत्ति ” ( इहवा«- 

आ० १ब्रा० ६ शु०३ 2). 

इन श्रुतियोंके वाक्यसे भी सिर है, कि इसी आत्मासे सब कम 
उठते हैं औरे यह आत्मा ही सब कमोंको पोषण-करता है सच शरीरों 
की स्थिति इसीसे है पर इतना हेनेपर भी यह लिप्त नहीं होता सो 
अति भी कहती है, कि “ $*स अयाज्ञास्य॑ जरयैतज्जीयति न वधे 
सास्‍्य हन्यते ? ॥ ( दान्दोग्य० ) के 
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अथ--- इस शरीरकी जरासे यह आत्मा जीण नहीं हेता और 
न॑ इसके बध करनेसे वह बंध होता है। 

सुख्य अभ्निमाय यह है, कि आाकाशके समान यह सब देहेंगें 
स्थित हुआ भी निर्लेप है । शंका मत करो | ॥ १३ ॥ 

अब भगवान इस निर्लेपताको दूसरें प्रकाके दथान्तसे हृद् 
कंरते हैं-- 
भृ०-- यथा प्रकाशत्येक: कुछ लोकमिस रवि: । 

केन्रे केत्री तथा कहने प्रकाशयति मारत !॥ १९ 


पदच्छेद:--- [ हे ] भारत! ( अर्जुन | ) यथा, एंक, 
रवि: ( आदिल; | दिनमणि: ) इसस, झृत्स्तस ( सम्पूर्णस्‌ ) 
लोकम ( प्रत्यक्षादिनाइनुमूयमान विश्वण ) प्रकाशबति ( अवभा- 
संयति ) तथा € तहत ) क्षेत्री ( क्षेत्र।। आत्मा ) छृत्मम 
( सम्पूणुम ) चषत्रम ( शरीरसंघातम्‌ | महाभूतानीत्यादिना चतुर्वि 
झतितत्वात्मकमिच्छादेषादिध्रिकारसुक्त' शरीरसंघातम्‌ ) प्रकाशणति 
ई अवरभासयति ) ॥ ३४ ॥ 

घृदाथ;- (भारत ! ) है भरतकुलमें उत्पन्न अजजुन | (यथा) 
जैसे ( पक: रैवि; ) एक ही सुय्ये ( इमस्त ) इस ( क्त्स्नम ) सम्पूर्ण 
(€ लोकम ) विश्वकी ( प्रकाशयति ) प्रकाशसे प्रकाशित करता है 
£ तथा ) तिली अकार ( क्षैत्री ) यहे आत्मा ( कृत्नम ) सम्पूर्ण 
( ज्षेवम्‌ ) क्षेत्र अर्थात्‌ इस शरीरकों ( प्रकाशयति ) प्रकाशमान 
करता है ॥ ३४ ॥ । 


श्ली ॥ ६४ ॥ श्रीमद्रगवद्गीता ६०४१ 





भावारथे:-- अब भगवान आत्माके निर्लेपहेनेके विषय दूसरे 
प्रकारका दृष्टान्त देते हुए कहते हैं, कि [ यथा प्रकाशयत्येक 
कतन॑ लोकमिमं रवि: ] जेसे एक ही सूर्य्थ इस सम्पूर्ण व्रिश्वको 
प्रकाशित करता हुआ सचसे निर्लेप रहता है अर्थात दुगैन्‍्ध, सुगन्घ इत्यादि 
सर्व रसोंक्ो मरकाश करता हुआ सबोंको शोषण करता है तथा सर्वेप्रकारके 
चायडाल और बाह्मणके घरोंको प्रकाशित करता हुआ उनके व्यवहारों 
को पोषण करता है पर क्िसीसे स्वर लिप्त नहीं हैता । इसी प्रकोर 
भगवान कहते हैं, कि [ क्षेत्र क्षेत्री तथा कृत्स्ने प्रकाशयति 
भारत ! ] हे अज्जुन ! यह जो क्षेत्री आत्मा इस संपूर्ण शरीरके 
व्यंवहारोंक़ों प्रकाशमान करता है सब इन्द्रियोंकों इसीके छारे व्यवः 
हार करेनेक्ी सत्ता आप्त हेतती है पर यह स्वरय॑ किसीसे भी लिंछ 
नहीं हवाता है । तहां श्रुति: ४ 3» सूर्यो यथा सर्वलीक्य चुत्ुने 
लिपते चाचुवेरवाह्यिदोषैः। एकस्तथा स्वेभूतान्तूशमा न लिप्यते 
-लोकदुःखेन वाह्यः ॥ ” ( कठो० भ० २ बल्ली २ श्लुर 39 ) 
'- मुख्य अमिप्राय खूथसे दृशंत देनेका यह है, कि यदि सू्का 
छद॒य न हे! तो सारी सृष्टिका व्यवहार रुकजावे ] इसी प्रकार आत्मा 
थूद्धि इस शरीरके संघातको प्रकाशित न करे तो शहीर फत्थरके समान 


जड़सा स्तक पडा रेहजावे किसी अकारकी चैश् देखना, सुनना 
इससे न है।। भात्मा ही की सत्ता प्राकेर देखने, सुनने, करने, मारने, 


काटने इत्यादिकी शक्तियां उठखड़ी होती हैं पर क्या ही आश्रय है, 

कि यह झात्मा इन सब क्रियाओंको पुष्ट करता हुआ भी निरलेप रहता 

है। तहां श्रुति: “3 सवैकर्मा सवेकामः संवैगन्धः संवेर्सः ! 
- जैछओ 
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अथ्र--- यह आत्मा से कर्मोका करने करानेवाला है | सब 
प्रकारडी कामनाओंछी हृदयम टदय करदेनवाज्या यही हे | फिर दु्गन्ध 
सुगन्ध तथा सच प्रकारका खडे, सीठे रेसोंका अहण करनेबाला, करा- 
नेवाला भी यही हे । पर इतना सबसय हे।नेपर गी यह किसी कमसे 
लिप्त नहीं हा | 


प्रसाण श्ु्- “ ** से था अयमात्मा बहा विज्ञानमयों 
सनोमयः ग्राणमयश्चच्मंयः ओंत्रमयः प्रश्वीमय आपोगयों 
वायमय आकाशमयस्तेजोगयोप्तेजोमयः काममयो5कामसय 
क्रीपगयोकरोघसयः वर्ममयोउर्धसमयः सर्वमयस्तद्यदेतदिदस्भयोडदो 
मय इति यथाऊ्ारी यथाचारी तथा भवति साधुकारी साधुमवर्ति 
पापकारी पापो मवति एग्यः पुरयेन कर्मगा भवर्ति पापः पापेन ॥ ? 
( बृह० आअ० ४ श्रा० ४ श्रु० ४ ) 

अर्थ स्पष्ट है जिससे आत्माका सर्वभय द्वाना सिर: होता है । 
इसी तालयीको भगवान इस छोकम कहते हैं, कि जैसे सु 
आपने प्रकाशसे संस्तारके सब व्यवहारोंम मय रहनेपर सी किसी व्यव- 
हार लिप्त नहीं हेता ऐसे यह ज्ेत्री ( आत्मा ) सम्पूर्ण क्षेत्र 
( शरीरसघातवो ) प्रकाश करेता हुआ और सर्वभय हेनिपर सी सबसे 

निलप हैं ॥ ३४ ॥ 

अब भगवान अगले श्लोकमें यह दिखलाते हैं, कि क्षेत्र और 
भेदोंके पू्णभकार ठीक-ठीक जाननेवाल्लोंको तथा माया 


क्षेत्र 
के समभनेवाह्योंको क्‍या फल श्राप्त होता है 


श्लोक ॥ १५ ॥ श्रीमद्गपद्ीता ४०४३ 





मृ०-- छोत्रक्षेत्रज्ञवोरेवमन्तरं ज्ञानचछुषा | 
... भृतप्रकृतिमोक्षान्न ये विदुर्यान्ति ते परम ॥ ३४ 

...पदस्छेद:-- ये ( शत्मानात्मविवेकिन: ) क्षन्क्षत्रज्ञयोः 
( प्रकृतिपुर्षयोः ) अन्तरम ( इतरेतरवेलक्षणयविशेषण्‌ | जडला- 
जडत्वकऋतुलाकतुलविकारितवाबिकारित् कृत॑ वैलक्षण्यम्‌ ) [ तथा | 
भूतप्रकृतिमोक्ष्‌ ( यविद्यालक्षणाबव्यक्तास्या या भूतानां प्रकुतिस्तस्वा; 
अनुभावगमनम्‌। अथवा भूतप्रकृते: सकाशान्मोक्षोपायमु ) च, एयसू, 
'ज्ञानचन्तुषा ( शाखाचार्योपदेशजनितात्मज्ञानरूंपेण नेन्रेण ) विदु 
( जानन्ति पश्यन्ति वा ) ते( विवेकिनः ) परम्त ( परेमाथेतलम्‌ | 
ब्रह्म ) यान्ति ( गच्छन्ति ) ॥ ३४॥ 

पदार्थ:-- (ये ) जो प्राणी (चेन्रेन्नत्रज्योरेन्तरम ) प्रकृति 
और पुरुषकी विलक्षणताको तथा ( भूतप्रकृतिमोत्ञस्‌ च ) भूतोंकी 
अकुतिके अभाव होजानेको अथवा सूतोंकी प्रकृति छारा मोक्षकें उपाय: 
को भी ( एवम्‌ » जिसे प्रकार इस अध्यायमें कथन कियेगये हैं 
( ज्ञानचक्षुषा ) ज्ञानके नेत्रोंते अबलोकन कर ( विदुः ) सांगोफांगं: 
जानते हैं ( ते ) वे विबेकी पुरुष ( परम्‌ ) परेमप्रदको, ( यान्ति ) 
ग्ाप्त होजाते हैं ॥ ३४ ॥ 

भावार्थ;- अजुनने जो इस अध्यायके आरम्भ भगवानसे 
अकृति-पुरुष, क्षेत्र-क्षेत्रजञ. ओर ज्ञान ज्षेय इन बिषयोंके जाननेके 
निमित्त प्रार्थना की थी तहां सगवान्‌ अपने प्रिय भक्त अज्ुनकी रुचि 
अनुसार इन प्श्नोंका उत्तर देकर अजुनको तथा अजजुनके मिससे 


३०४४ आऔीमद्भगवढ्गीता [ अ्रष्या ० १६) 





सवसाधारण जिश्नासुओंको उक्त विषयोंका पूर्ण बोध कराकर इन विषयों 
को समाप्त करेतेहुए इन विषयोंक्रे जाननेत्राल्लोंकी किस फल्लकी प्राप्ति 
होती है सो कहते हैं, कि [ चषेत्रवेत्ज्योरेवमन्तेरं ज्ञानचक्षुषा ] 
ज्ञानके नेन्नोंस अर्थात शाख और गुरु सेवा डारा जो जिज्ञासुने ज्ञान 
को पूप्ति की है उस सुक्तम कुशाग्रबुडि जनित झानके नेत्रोंते ऊपर 
कथन कियेहुए क्षेन्न और कोन्रज्ञ अर्थात पुकृति और पुरुषकी विलक्षण* 
ताको तथा [ भूतप्रकृतिमोछाञ्न ये विदुर्योम्ति ते परम ] जो 
भूत-पकृति-सोक्षको जानते हैं वे परमपदको पाप्त होतैजाते हैं अर्थात्‌ 
वे अह्मानन्दका लाभ करतेहुए अहनिश भगवतस्वरूपमें मान रहते हैं 
आर अन्तकाल शरीर छोडनेके पश्चात फिर किसी शरीरेकी न पाकृर 
कैवले भगवदाकार होजाते हैं ॥ ३५ ॥ 


यद 


-पुसान्‌ प्रकृतिरित्येष भेद: सम्मूढचेतसाम्‌ | 
'घ्ररिपृर्णास्तु मन्‍्यन्ते नि्मल्लात्ममय ज़गतू॥ 
इति भ्रीमलरेमहंसपरिम्ाजकाचर्येण श्रीस्वामि हंसस्व॒रूपेण - 
विरचितायाँ श्रीमकूगपह्लीतायां हेसनादिन्याख्यटीकार्था 
कषत्नक्षेत्रजयोगो नाम तऋ्रयोदशौदध्याय; 
मृह्यभारते मीझपरणि तु ससरजिशोड्ण्यायः ॥ 


एए७७-०४४-७ीए५७०-वीए०-००-०एच०--०७५४५०-०ए४०७०एए१ 
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इ्ण्श््‌ ! श्रीमद्धणवद्गीता [ भध्या० १४ ] 





है न्दे. श्रीकृष्णदेव सुरेनरकमिदं वेदवेदास्तवेद्ं, 
बे ४7" लोके भक्तिप्रसिद्ध्ये यदुढुलजलधो प्रादुरासीद- 
॥ पार; । यस्यासीडुपसेव ज्रिभुवनंतरणे भक्तिमन्च 
3. बे (0 स्वतन्त्रे, शास्त्र रूपज्च लोके प्रकटयति मुदा यः 
स नो भृतिहेतु:॥ १॥ 


कर्ता ज़ः सकलरप यो निगमसू: पर्वेस्वरूपो हि सन, 
सर्वस्थापि विधारणे विजयते निर्दोष्सबेंष्टदः । 

यो लीलाभिरेनेकथा वितनुते रूप॑ निज केवले, | 

सो&य वाचि समास्तु पूर्णंगुंणभू: कृष्णावतार: पति; ॥ २ ॥ 


आझाज जो मैंने विचार-सागरमं एक डुबकी लगायी तो ढ्या 
देखता हूं, कि एक शून्य देशमें आनिकल। हूँ जहां न एथ्वी है, न 
जल है, न अरिन है, न वायु है, न सूर्य है और न चन्द्र है किसी 
प्रकारकी रचना कहीं कुछ भी नहीं है, में निराधार स्थानमें स्थित 
हूं । इधरे-उधर देखनेलगा, कि किसी ओरसे कोई आता तो उससे 
इस शुन्य देशका दत्तांन्त पूछलेता इतनेमें क्या देखता हू, कि एक 
अत्यन्त सुन्द्री कुमारी कन्यो सामनेसे धकट होती है मैंने उससे इस 
शून्यदेशका बचान्त पूछा, वह हँसकर बोली, कि थोडा आगे बढ़कर 
देखो ज़हां एक अदभुत सरिता लहरें लेरही है जिसकी तीन धाराएँ 
हैं जिनमें दो सूखीसाखी हैं और एकम जलन ही नहीं है, जिसमे जल 
नहीं है उसमें तीन तैराक पार हेनेको तैरे हैं,. जिनमें दो तो ऊब- 





इलों०॥ १ ॥ी श्रीमेड्रगंवद्रीती चै०हछ 





डूबकर रहगये और तीसरेका कुछ पता ही नहीं है, जिसका कुछ पता 
ही नहींहै उसने बसाये तीन ग्राम जिनमें दो तो उजडे-पुजड़े पढे हैं 
आर एक बसता ही नहीं, जो बसत्ा ही नहीं उसमें बसाये तीन कुलाल, 
जिनमें दो तो लैंगढे लूले हैं एक को हाथ ही नहीं, जिसे होथ नहीं 
है उसने गढडाले तीन पात्र, जिनमें दो तो फूटेफादे हैं एकको पैंदा 
ही नहीं है जिसमें पेंदा ही नहीं, उसमें रांधे तीन चांवलें जिनमें दों 
तो उछल कूदकर रहगये एक पंकता ही नहीं, जो फकता ही नहीं 
उसमें नेबते तीन पाहुने, जिनमें दो तो आआकर फिरगये एंक आता: 
ही नहीं जो भ्राता ही नहीं उसके हाथकी लगाई हुईं एक अदभुत 
बेली है जिसे तू फिरंकर देख ! में फिरेकरें जो देखता हूं: तो' एक बेल्ीं: 
दूष्टिगोचर हारही है पर वह कन्या अंन्तर्धान हाजाती है ।ः. 

.... क्यीं ही आश्चर्य है जो मैं पूर्ण दृष्टि लंगांकर देखता. हू तौं! 
. इस बेलीके मूलका कहीं मी पता नहीं हैं पेर इसमें तीन लताएं निकल' 
कर अध, ऊध्चे और मध्यमें फैलीहुई हैं प्रत्येक लतामें: तीन. ओरसे 
तीन-तीन पत्तियां निकलीहुईं हें और प्रत्येक. पत्तीकें बीचे-बीचमें 
तीन २ पृष्पोंके गुच्छे खिलेहुए हैं फिर थोडी दूर आ।मे बढकर देखने: 
से इन लताग्रोंमें तीन २ फल्ल एक यरुण, ऐक श्वेत भर एक कृष्णवर्णके 
लंगेहुए हैं जैसे मैंने इच्छो की, कि इनमेंसे एक तोडकर खारऊँ, कि 
इतनेमें आकाशबाणी हुईं, कि अरे पधिक ! इन फलोंमें हाथ न 
लगाना देख | जो इनको रपशे करता है वह मध्यमें अटका रहजाता- 
है, जो खाताहै वह नीचे गिरेता चलाजाताहै और जो इनको त्यागता 
है बह ऊपरकों चलाजाता है। इतना शब्द सुनते ही मारे भयके मैंने 





इ०४थ ह श्रीमंद्वग॑वंद्वीता [ ध्रध्या> १४ | 


अंपनी आंखे बन्द करलीं जो फिर थीडी देरके पश्मात्‌ आंखिखोलीं ते। 
क्या देखता हूं, कि जहांसे डुबकी लगायी थी वहां हो झाखड़ी हूं। 


प्यारे पाठकी | अब थोडा रिथर हेकर- विचारनेसे ऐसा अनुभव 
ह्वेता है, कि वह कन्या साज्ञात उस महाप्रभुकी पन्‍्म प्रिय शक्ति 
माया थी जिस प्रकृतिके नामसे पुकारते हैं और उसीकी लगायी हुई 
उम्त शुन्यदेशमें यह तीन लतावाली बेलि थी जिस संष्टिके नामसे 
पुकारेते हैं। जिसका यह संपूर्ण विस्तार फैलाइआ है । अर्थात्‌ तीन 
देव, तीन लोक, तीन अवस्था जो कुछ देखरहें हो सब इसीका 
तिगुणात्मक बिंस्तार है। थब यहां महाभारंतकी रणभूमिम रथपर आरूढ 
श्रीसचिदानन्द आनन्दकन्द अपने परेस प्रिय सक्त अजुनसे इन ही तीनों 
शुशोंका भेद बणन करेंगे चलो हम तुम भी चलकर सुने क्‍या कहते हैं। 


' श्रीभगवानुवाच--- 


यु ०-- पुर यूं: प्रवच्यामि ज्ञानानां ज्ञानमुत्तमंस । 
बज्ज्ञात्वा मुनंयः सर्वे परां सिद्धिमितों गताः ॥ १ 
पंदेच्छेद;--+ श्लॉनार्नास ( परमात्मतत्वश्नतिपादकानां साधं* 
नॉनाम ) उंचमंम ( उत्तमफलंदायकर्सू शथवा उंह्त तेमः तमोगुरण: 
धरंभात तंत ) पर्रम (सर्वोत्कृषटम । परमाथनिष्ठमे )'श्ञानम्‌ ( संसार 
निक्‍्तर्क बीधय ) भूय॑: ( पुनः ) घंवर््ामि ( प्रकर्षण कथमिषप्यामिं ) 
यतं, ज्वाला ( वैदान्तत्राक्य॑ज॑न्येयों धीतुल्यां अपरोच्ती कृत ( रवैंसूप- 
' हवैने असुसुर्य )- सं्च - ( संमंस्तों। 3 सुनेयेः ( मननशौीलाश यतयः ) - 





श्तौ० ॥ ६ ॥ £. ऑरमडंगव्ीतां ३०४६. 
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इतः ( संसारात । अस्मात वेहवन्धमाड्व्वम ) पराम ( अछाम * 
सिद्धिम (मोज्ञाख्याम ) गताः ( प्राप्त )॥ $ | हे 
पदाथ:-- ( ज्ञानानाम -) परमार्थतलके प्रतिपादन करेने 
बालें जितने प्रकारके ज्ञान हैं उनमें ( उत्तमम ) सबोंसे उत्तम फलका 
देनेवाला ( परम ) सबोंसे श्रेष्ठ (८ ज्ञानम ) संसारनिवृत्ति करने 


वाले बोधरूप ज्ञानको भूयः फिर मैं एकबार -( प्रंवक्ष्यासि ) उत्तम 
रीतिसे विल्लग-विलंग कर कथन करूँगा ( यत ज्ञात्वा ) जिसको , 


ज़ानकर ( सर्वे मुनय; ) सब्र मननशील यतिगण ( इतः ) इस 
सैसाखन्धनसे छूट ( परां सिद्धिम ) अति श्रेष्ठ सडिको जिस मोक्ष 
' कहते हैं ( गताः ) प्राप्त हगये हैं ॥.१ ॥ 


भावारथ:- श्रीसबिदानन्द आनन्दकत्द जगतूहितकारी 
गोलोकवबिहारीने अपने मुखसरोजसे इस गीताके चौथे अध्यायके सातेव- 
'लोकमें जो यों कहा है, कि, “यदा यदा हि घमरय ग्लानि्मंति' 7० 
घर्थात्‌ हे अजुुन ! जब-जब इस सैसारसे घरमकी ग्लानि हेाती है ओर 
अधम उठना चाहता है अर्थात पाप प्रचल हेाकर. .घर्मको दबालेना 
चाहता है तब-तंब में स्वयं अबतारे लेकर घरमका संस्थापन” करडा« 
लता हू ।सो प्रत्यक्ष देखाजाता है, कि इस महाभारेतके -समंय ऐसा 
- ही कठोर और घोर अधमेका प्रवले डंका बजना आरम्म हेगया था, 
“कि सब छोटे बडोंकी बुद्धि नष्ट हो घोर . अन्याग्रसे सरगयी थी न्याय 
न जाने कहां जाकर छिंपगया था क्‍या ही अम्घेर था, कि बढ़ें- 
घड़े बुडिसान: ज्ञानी वीर न्‍्यायशील जिस समामें सुशोमित - हारहे थे 
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औरोंकी तो कौन चलावे जहां रवय॑ भीष्मपितामहके सदुश महान 
विचारशील विराजमान थे तहाँ एक सर्वाश्रयहीन सुशीला अवल्ला 
द्रोपदीको भगी कीजानेकी आज्ञा मिले, दुश्शासनसा कठोरह॒दय 
जिसकी चोटी पकड मध्य समा घसीटता लाबे, सहस़ों विनय करने 
पर भी कुछ न सुनाजावे, नगी कर ही दीजावे, किसीकी बुद्धि इसके 
रोकनेमें काम न करे ओर किसीका भी साहस न पडे तो विचार करेने 
योग्य है, कि ऐसे समयको कलिका आरम्भ क्‍्योंन कहाजावे ? अवश्य 
* छापरकी समापतिं तो थी ही परे जेसे किसी रथानमें मलका ढेर दूर 
हीसे दुगैन्ध करेता है ऐसे इस कलिनि अपने आगमनसे वर्षों पूर्व 
ही वायुमें अपनी दुर्गन्ध फैलाना आर+मे करदियों ) यदि श्याम- 
सुन्दरे स्वर चौर बनकर धर्मकी नासिकाको उस समय न ढकलेते 
तो नजाने किस प्रकारकी दुदेशा शीघ्र ही फेलजाती ) पर सगवानने 
अपने संकल्पानुंसार अपना भ्रंण पूर्ण किया, कि अवतार धारण करं 
उस समय अधर्मके आकरम्रणसे धमकी बचालिंया | 
कहनेका मुख्य तातय यह है, कि इस समय रंथपर खडेहुएं 
भगवान प्रधमियोंके संहारनेको तो तत्पर हे ही रहे हैं पर इँघरं एक 
झजुनका मिस लैंकर महाभारतका कार्य सम्पादन करना और संपूर्ण 
ससारको ज्ञानं उपदेश कर संसारसे मुक्त करदेना आपहौका,काम 
था। एक अजुनके हारा दो कार्य सम्पादेन कर “ एका क्रिया डचर्थ- 
करी अ्सिद्धा ” इस वचनको चरितार्थ करदिया। कयोंन है। आपने 
अवतार भी तो इंसी कारण लिया, कि सँसारेका कह्याणं हैवें | ' 


डौक॥ १॥ श्रीमदव्वीता ३०४९ 
हक < इस पटक लक मद आल जज 3 जम कल अर आल 

इधर भक्तोंको संसुतितापसे बचाना वाहरे तेरी चतुराद ! जो तू एक ही 

रथपर बैठाहुआ दोनों कार्योकी पूर्ति करहा है । 


अध्याय तेरहवेंके शोक २ में भगवान कहझंये हैं, कि “ क्षेत्र- 
क्षेत्रशयीर्ज्ञान यत्तज्ज्ञानं मतं सम ” क्षेत्र ओर क्षेत्रजका जो ज्ञान हैं 
वंही मुकको सम्मत है । तात्पथ यह है, कि प्राणियोंको क्षेत्र जो 
अपना शरीर तथा दोनों प्रकारका क्षेत्र जो जीव भौर ईश्वर इनके 
यंधार्थमेदका प्रकाश करनेवाला जो ज्ञान है वही ज्ञान मेरे जानते 
सब ब्ञानोंमे श्रेष्ठ है । | 


इतना कहकर भगवानने तेरहवें अध्यायमें क्षेत्र और क्षेत्रश्षकी 
विन्नक्षणता नाना प्रकारसे कह सुनायी और उसके साथ-साथ छोक 
७ से ११ पर्यन्त “ अमानित्व ” से ज्लेकर ४ तलज्ञानाथदर्शनस ५ 
पयन्त ज्ञानके २० लक्षण कथन कर अन्त कहा, कि “ एतज्शान- 
मितिप्रोक्तमज्ञान॑ यदतोउन्यथा ?” पर्थात जो कुछ मैंने कहा 
वही यथाय ज्ञान है और जो इससे इत्तरे है वह ज्ञान है। 
ताल यह है, कि यहांतक थमानिप्वादि साधनोंको ज्ञानका स्वरूप 
कथन किया पर इतने कहनेपर भी सगवानके हृदयम सम्तोष न हुआए 
क्योंकि अजुन ऐसे प्रिय भक्तपर दया विशेष है। फिर जैसे परम 
उदारे दानी चाहे कितना भी दान केवे घर उसे सनन्‍्तोष नहीं होता 
इसी प्रकार भगवान अजुनको ब्ञानं-दान देतेहुए सन्तुष्ट नहीं होते हैं 
इसलिये फिर इस चौदहवें अध्यायका जारेस्म करतेहुए कहते हैं, कि 
[ पर भूय: प्रवच्यामि ज्ञानानां ज्ञानसुत्तमम |] वह जो 
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परम श्रेष्ठ सब ब्ञानोंमं उत्तम ज्ञान है जिस ज्ञानसे सर्वोत्तम फल 
प्राप्त होता हैं वह में फिर तुमसे कहूगा यहां जो भगवानने ( भूयः ) 
अर्थात्‌ फिर शब्द उच्चारण किय़ा इसका कारण यह है, कि कोई 
अज्ञ पुरुष ऐसी शका न करेंबेठे, कि जब -भगवान तेरहवेँ अध्यायके 
११ वे ल्लोकम यह कहचुके हैं, कि ज्ञानके इन अमानित्वादि बीसों 
अगोंसे जो इतर है सो अज्ञान है तो अब अज्जञुनको कोनसा उत्तम 
ज्ञान उपदेश करेंगे! इसी शंकाके दूर करनेके तात्पथस भगवानन (भूय:) 
शब्दका उच्चारण किया अर्थात्‌ कुछ नवीन नहीं कहेंगे उसी ज्ञानका 
परिष्कार करेंगे जिसे १३ वें अध्यायमं कहआये हें । यदि शंका 
हे, कि उसीको फिर दुबारा कहनेसे क्‍या लाभ हे तो उत्तर यह 
है, कि बहुतसी बांतें जो चानके सम्बन्ध इस १४वें अध्याय कह 
' आये हैं उनके सब अंगोंकी पूत्ति नहीं हुईं है इसीलिये उन अगोंकी 
पूत्ति करनेके तात्ययैसे फिर उसी ज्ञानके तत्वींको कहेंगे | जैसे १३ वें 
अध्यायके २६ ब्रें शछोकमैं भगवानने कहा है, कि / यावत्सव्जा- 
चंते क्रिडिज्चितृ '” /''? » अर्थात्‌ है अर्जुन ! जा कुछ स्थावर जेगम 
पदाथे उत्न्न हैते हैं सबोंको क्षेत्र और क्षैत्रज् अर्थात मकृति और 
सुंरुषके संयोगस जानी ।यहां प्रकृति ओर पुरुषकी सब वस्तुओंके उत्पन्न 
हैनिका कारण तो बतादिया पर ये दोनीं भी जिस परमपुरुषके अधीन 
क्वकर काम करते हैं उसका बताना रहगया | 

फिर सगवानले यह कहा, कि “करण शुशसंग्रोइस्य सदसझो+ 
निजन्मसु 5 (आ० १३ छोक२५) श्र्थात्‌ रंत्तम वा नीचओोनियों मे जन्म 
हैनिका कारण इस तीनों गुणोका ही संग है परे ब्रह्म किस गुणमें किस 


श्वीक ॥ १॥ े भीमड्रगवद्ौता ३०४३: 





प्कारका संग होता है! और वे गुण उस चैतम्यको. किस प्रकार अपनेसे; 
फैंसा लेते हैं ! हो पूर्णप्रकार कहना रहगया। 


फिर भगवानने जो यह कहा, कि “ सुतप्रकृतिमोत्धाम्ध 
ये विदुर्यान्ति ते परम ” (अ० १३ श्लो० ३५ ) धर्थात भृतोंकी 
प्रकृतिसे मोक्षको जो जानते हैं थे परम पदंको आप्त हेते हैं सो इन 
से किस प्रकार मुक्तहे।ना चाहिये ? से कहना रहगयां। फिर जो इस सेद्‌ 
को जानकर मुक्त हाजाते हैं उनके कया लक्षण हैं ? यह भी कहना: 
रहगया । 


उक्त सब शेष वार्चाओंके पूर्ण करनेके तापयंसे भगवानने इस 
चोदहवें अध्यायके १ श्लोकमें * सूयः ” शब्दका उच्चारण किया है 
तथा श्रोताओंकी रुचि बढ़ानेके तापथसे उस ज्ञाचकी रतुति करतेहुए 
कहते हैं, कि [ यउज्ञात्वा मुनयः सबे परां सिद्धिमितों गता:] 
मैं वह उत्तम ज्ञान, हे अर्जुन | तुकसे कहेगा जिसको जातकर पूषु5 
काह्ममें अनेक मुनि, ऋषि, मह॒षि जो मनन्‍शील थे परम सिद्धि जोः 
मोक्षपद तिसे प्राप्त हागये अर्थात इस उत्तमज्ञानके अमुष्ठानसे अस्त 
में इस शरीरको ल्यागकर अहमस्वरूप होगये ॥ १ ॥ 


:. अब भगवान अगले श्लोकर्स यह दिखलाते हैं, कि इस ज्ञामके 
साधन करेनेवालोंकोी मोक्षपद्‌ अर्थात सगवतखरूप अवश्य प्राप्त 


है।ता है ऐसा नियम्‌ है। 
प् 


जी 
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मु०-- इदे ज्ञानमुपाशित्य सम साधम्बैमागताः । 
सर्मेषपि नोपजायम्ते पलये न व्यथन्तिच ॥र॥ 


पदच्छेद:--- इदम ( यथीक्तम, । वक्ष्यमाणम ) ज्ञानम 
६ अध्यात्मज्ञानसाघनम्‌ । झप्तिखरूपस ) उपाश्रित्य ( अनुष्ठाय ) 
मम, साथम्यंस ( सर्वाममवम्‌ । सर्वनियन्तृतम | सवभावाधिष्ठातू- - 
त्वस । महुप्ता वा ) आग्रता: ( आप्ता: ) सर्ग ( बल्मायुत्प्ति- 
काले ) अपि, न, उपजायन्ते ( उतचन्ते। जन्मबिक्रियां नानुभवन्ति) 
प्रलये ( सृष्टिषिनाशकाले ) च, न, व्यथन्ति ( व्यथां आप्नु- 
वन्ति | चलन्ति ) ॥ २ ॥ 
पदार्थ:-- ( इदमस ) यह जो इस अध्यायमें कथन किया जावेगा 
हू ज्ञानमू ) अध्यात्मज्ञान उसे ( उपाश्रित्य ) अनुष्ठान करके ( मस 
साभ्रस्येम्न ) जो मेरे साधस्यकोी अर्थात्‌ मेरे समान रूप गुशकी 
£ आगता: ) प्राप्त हेते हैं वे ( सर्गेषपि ) सृष्टि हानेके समय भी 
( ब उष्जायन्त ) नहीं जन्म लेते हैं (व ) और ( शलये ) 
अलयकालमें भी ( न उयथन्ति ) व्यथाको नहीं प्राप्त होते हैं अर्थात 
अल्लयकालकी आम नहीं जलते 4 तात्पर्य यह है, कि इस ज्ञानके 
अभ्यास करलेपर कभी भी न जन्मते हैं न मरते हैं ॥ २॥ 
भावाथ;-- भगवानने जो यूवेश्लोकमं इस ज्ञानको उत्तम 
कहा इसका कारेण दिखलातेहुए कहते हैं,कि [ इर्द ज्ञानेभ्ुुपा- 
श्ित्य मम साधम्थेमागताः ] जो मेरे कथन किये इस श्ञान 
का अनुष्ठान करके अर्थात जिस ज्ञानकी पूर्ति में इस अध्यायम करूंगा 
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तिस ज्ञानका- साधन करके जो प्राणी मेरे साधस्थेकोः प्राप्त देगये है 
ताल: यह हैं, कि जितने- गुणः मुझमें हैं उन सबोक्रो: भाष्त करबुके 
हैं तथा मेशः ही' स्वरूप बनगये हैं. वे जन्मते मरते नहीं. हैं.। मगर 
* बावके यहां साधम्व- कहनेका तालयेः यह है,. कि जैंसे वह स्व नित्य; 
निर्विकार; निर्मल, निरसेप, नि्भय, निरमिमान, निर्मम, निशुण, सर्वज्ञ; 
सवसाक्षी, सर्ववेत्ता,सर्वान्तर्यामी, सर्वेगय, सर्वाधिष्ठान, अनादि,-अनन्त,- 
कृपासागरे,-आनन्द्सांगर और संवंगुणआगर हैऐसे उसके भक्त भी इनः 
गुण्णोंसे सम्पन्न हेजाते है । प्रसाण-श्रुतिः-- “3* परमेवाक्षरं प्रतिष्यते 
स यो ह बै+ तदच्छायमशरीरेमलोहित शुअम्रत्तार- वेदयतेः यस्तः 
सोम्य.। स. सेक्षः सवे| भव॑ति.तंदेष श्लोकः ॥ ? (अश्नो० प्रश्न॑० 
४ श्र १०३ 
... अर्थ यह प्श्नोपनिषद्की श्रुति. जीवात्मा और परमात्माकी 
एकताको-कथन करतीहुई कहती है... कि. जोः आ्णी उस अच्छाय, 
अशरीरे, अलोहित; अन्त निर्मल, अंज्षर ( अविनाशी' ) अह्को 
बरत्मेज्ञानहारा- जानता है वह: उस अक्षरतह्मकों प्राप्त होता है और 
वंहीः निश्चय करके सॉम्य;- संबेज्ञ और सर्व हाजाता है. उसेके लिये: 
यह- श्लोक ( मंत्र ) साक्षी है. [: 








+ आछायेम-- पगोरजिंतम्‌ ( रंकर- ) मायाकें घन्‍्वकारें वर्णित. ६ 


अलोहिलैम-- गोहितादिसगुएवरजितम्‌ ( रंकरः ) अर्थात्‌ रण, सत्वें, बढ़ 
आदि गुंणस पर्णित-॥ 


३०४५६ शीमफगवद्गीता | अण्या० १४] 





इसी तात्पयब- इस श्रुतिक आंगेवाली ११ वीं श्रुति अधिक दृढ़ 
+*करती है ---- 
विज्ञानात्मा सह देवैश्व सवें: प्राणा भृतानि संग्रतिष्ठन्ति 
 यत्र । तदत्षरं वेदयते यस्ठु सोम्य स सज्ञः स्वेमेदाविवेशेति ?॥ 9 $ 
| (अ्र० ४ क्ु० ११ ) 
अथ--- जितनी (प्राणा; ) इन्द्रियां तथा ( भूतानि ) पृथ्वी 
इत्यादि भूत हैं वे सब अपने-अपने अधिष्ठातदेव सू्ये इत्यादिके साथ- 
» सांध जिस परबह्मम जाकर प्रतिष्ठित हाते हैँ उस अक्तरबह्मको जो 
, विशानॉत्मा जिन्नासु जानता है वह हे सौम्य ! सर्वज्ञ हाजाता है और 
सं होआंता है ४०४ 


ध्प्न 


इसी कारण भगवान इस छोकमें कहते हैं, कि जो प्राणी ज्ञानके 
अभ्यास छाया मेरे साधम्थको-प्राप्त हैगये हैं अर्थात मेरे समान 
-होगये हैं मेरे रूपमें भ्रामिले हैं वे [ सर्भेषपि नोपजायन्ते 
“प्रलये न &यथन्ति च ] जष्टिके आरंम्भमें भी नहीं उत्पन्न हेते हैं 
ओर न प्रल्यकालमें नष्ट है।ते हैं निद्य हाजानेके कारण उत्पत्ति 
औरे विनाशसे रहित ह्वाजाते हैं जैसे काकभुसुण्ड इत्यादि ॥ २ ॥ 


ऐवस्प्रकारं मंगवानने जो उपयुक्त दो श्लोकोंम ज्ञांनकी उत्तमता 
और भहत्व दिखेलायां है उससे अ्रज्ञुनकी इस ज्ञानके जाननेकी परम 
श्रेष्ा उत्पन्‍्न हाआयी भगवानने भी उसे भ्रधिकारी जाने इस ज्ञान 
का ररूप वर्णन करेना आरम्स करदिया औरे कहा, है अर्जुन | प्रथम 
तो यह सुन, कि मैं किस प्रकार इस सष्टिकों उत्तन्‍्न करता हूं! . 


श्लोक ॥ ३१॥ * शमड्ेगंवद्दीता 8०४७ 
मन 2 2क न तल. 3 आल कद की पटक न लय लक की 
मू०-- ममयोनिमंहद्गह्म तस्मिन गर्म दधाम्यहम । 
सम्भव: सबभूतानां ततो भवति भारत ! ॥ १ ॥ 
... पदच्छेद:- [हे] भारत ! ( भरतकुलोसनन्‍न अजुन ) ! 
मस ( मदधिष्ठिता नतु खतन्‍्त्रा ) योनि: ( माया। शुदूचिस्मात्रस्य 
प्रवेशस्थानम्‌ । गर्भाघानस्थान वा ) महद्बबह्य ( महत्ततवस्थ प्रथम- 
का्यरय दृडिड्ेतुरूपादवृहत्वाड्ह्म अव्याकुतम्‌ । त्रिगुणात्मिकों माया ) 
अहम ( चिदात्मा । शक्तिमानीश्वर; ) गर्भप ( भृतभौतिकविस्तारं- 
हेत॒प्र हिरण्यगर्भस्थ जन्मनो -बीज चिदामास स्वप्रतिविम्बवरूपे तथा 
बहुस्‍यां प्रजायेय इतीक्षणरूप सेकहपम्‌ ) दधासि ( प्रक्षिपामि। घार- 
यामि । अर्थात विद्याकामकर्मापाधिस्वरूपानुविधायिन क्षेत्र चेनरेण संयो- 
जयामि ) ततः (तरमात क्ेत्रक्षेत्रइसंयोगात्‌ ) सवैभूतानाम 
( स्थावरजंगमानां हिरण्यगर्भादिस्तम्बपरवन्तानाम ) सम्भव; ( उलत्ति:) 
भवषति ॥ ३॥ ह 
पदार्थ;--- ( भारत / ) हे भरतकुलमें उत्पन्न परम बुडिस्व- 
, रूप अजजुन !( सम ) मेरे अधीन रहनेवाली मेरी जो (महदूमक्ष) 
महत्ततवरूप माया मेरी चिन्मात्रसत्ताके प्रवेश करनेका ( योनि: ) 
शर्भरथान है ( तस्मित्‌ ) उस सूलमकृतिरूप योनि्में ( अहम ) 
मैं सर्वेश्वर ( गम ) गर्भको अर्थात्‌ हिरण्यगर्भके जन्मनेका बीज 
जो चिद्षरभांस-तिसे -( दधामि ) डालदेता है अर्थात्‌ -क्षेत्रज्.जो 
पुरुष उसे क्षेत्र जो पकृति तिसके साथ जोडदेता हैं. ( ततः ) तिंस 
: अकृतिपुरुषके संयोगसे ( स्वैभूतानाम 9 अक्मासे लेकर स्तम्ब पर्यन्त 


इण्भ् श्रीमझ्भगवद्गीवा [ भध्या० १४.] 





जितने स्थावर जगम हैं सबोंकी ( संभव; ) उत्तत्ति ( भवति ) 
हेती है । थर्थात्‌ जब मैं सष्टिकी इच्छा करता हूँ तब यह सृष्टि 
उत्पन्न हाजाती है ॥ ३ ॥ 
भावार्थ:-- अब भगवान्‌ यहांसे अजुनके तथा सर्वसाधारण 
प्राशियोंके कल्याण निमिच वह उत्तमज्ञान वर्णन करेंगे जिसके हारी 
' इस सृष्टिके भारंभसे प्रलय पर्यन्त जितनी मुख्य वार्चायोंके जाननेकी 
आवश्यकता है सबकीसब ठीक-ठीक पूर्णुरीतिंस जानी जाबंगी शोर 
पाणी पूर्ण ज्ञानी हांजानैगा । कैसे येंह सृष्टि बनती है भर बिन- 
* शी है ? तिसका पूर्ण परिचय हाआवेगा। इसी तात्पयेसे भगवान्‌ कहते 
हैं, कि [ मंम योनिमहद्वंड्ा तस्तिन गर्भ दंधाम्यहम ] 
_महह्गह्म जे। साक्षातू त्रियुणात्मिका साया वही गर्भाधानका स्थान दे 
उस माया अर्थात मूलग्रक्ृतिमें में गभको डालता हूं अर्थात्‌ सृष्टिके रच- 
नेका जो प्रथम बीज अपना प्रतिविम्ब चिदाभास तिसको प्रवेश करडालता 
हूं तालये यंहँ है, कि क्षेत्रके साथ क्षब्ज्ञकां संयोग करडालता हे । 
प्योरे पाठकों | यह विषय ऐसा सरल नहीं है, कि सुगमता 
से समभमें आजावे प्रथम तो इसके समभनेकेलिये गुरु और शास्त्र 
दोनोंकी आवश्यकता है केवल दो चार पत्रोपर लिखड़ालंनेसे सम- 
भंना कठिन है इसके एंक २ शब्द ऐसे गूढं हैं, कि इनपर विल॑ग- 
विल्ग व्याख्यान: करनेकी ग्रांवश्यकता है इसलिये जहांतक मेरी अल्प- 
. चुद्धिका इस विषयमें संमावेश है पाठकीके कल्याणाथे यहां इसे मूल 
:सह्ंवको पूकाश केरेंता है इतनेपर भी जिसकी समझ काम न करे वह 
“अपने श्रीगुरुदयाल्ुके समीप इंस भन्थकों लेजाकर समभलेवे.| 


इलो- ॥ ३ ॥ शीमद्वगवद्रीता श्ण्श्‌्ष्‌ 





इस शछोकमें जो भगवानने गर्भाधानसे उदाहरण देकर अत्यन्त 
गूढ विषयका कथन किया है श्र्थात सृष्टि कैसे बनती है ) इस 
विश्वका आरम्भ केसे हेताहै ! उसे वशन करते हैं । तहां महद्ह्म 
को जे। योनि अर्थात्‌ गरम घारण करेनेका स्थान कथन किया से मह- 
हह्म क्या है ! यहां वर्शन कियाजांता है । 


महत्‌ शब्दका अथ है बहुत बडा अर्थत जे सबसे बढ़ा हो 
उसे महत्‌ कहते हैं फिर यह तो सब जानसकते हैं, कि सबसे बडा 
वही कहाजावेगा जे। सबसे पहले हो उसीको प्रधानके नामसे पुकारते 
हैं बेदिककोष निवण्टुके तीसरे अध्यायमें जहां ७महत्‌ शब्दके २४५ 
नामोंकी ग्णना हैं तहां प्रधान शब्द भी लिखा है । इसलिंये प्रकृति . 
को महान कहसकते हैं । फिर सांख्यशारूने अपने प्रथम अध्याय 
के ६१ वें सूत्रमे “ प्रकृतेमिहान ” लिखकर यह रिड किया है, कि 
प्रकृतिस महान जो महत्तत्त्त जिसे बुद्धिके नामसे भी पुकारते हैं उसे 
महान्‌ कहते हैं | 





७ महत्‌ शब्दके वेदमें झने पर्याय शब्द भाते हैं सो वैदिक कोष निर्षदुके थक : 
३ से निकालकर लिखेगाते हैं-- १, ब्रष्न, २, ऋुला, ३, इहत, ४, उचित, ५५. 
तबस) ९, तविषः, ७. महिष१, ८ भरम्ब), ६ ऋशमुच्ताः, १०, उत्ता, ५१६ विहाया।। 
१३६. यब्ह, १३. ववक्षिय, १४, विषद्धते, १४, झम्भएः, १६, माहिनः, १७, 
गरभीर& १४, कछुह!, १६. रमसः, २०, पाधतः २१. विखशी, २९, .अदमुतमू,, 
२३. वंहिष्ट: २४. वर्हिषत ॥ 


8०६० श्रीमद्मपढ़ीवा... [ भ्रध्यां० १४ ; 





तातसये यह है, कि वैदिक अथसे तो प्रकृति ही वो महान कहते 
हैं और सांख्यने भी प्रकृत्तिसि जो निकला सबसे पहला महत्त्व उसे. 
महान्‌ कहा है इसीको बुड्कि नामसे भी पुकारते हैं। ये दोनों भथ 
महत्‌ शब्दके हुए | अतएवं भगवानूने महतृ शब्दके साथ बक्ष शब्द 
की योजना करके “ महेद्ग॒ह्म ? ऐसा अयोग किया । तहां बूक्कशब्द 
४ बृंहि वृद्यौ  घातुसे बना है जिसका अथ है “ बृंहति बचूते वा? जो 
बढ़े अर्थात्‌ विस्तारवों प्राप्त होवे | इस कारण महत॒के साथ अह्म शब्द 
के जेडदेनेस यह अथ हे।तां हैं, कि जे! सबसे प्रथम महान हेकर 
आगे विस्तरको प्राप्त होथे | रो सबोंका मूल जो प्रकृति है वह 
स्रये महान्‌ होकर विस्तारको आप्त होती है ॥ वेदान्ती उस 
पुकृतिको सायाके नामसे पुकारते हैं । सो भंगवानंक कहने 
का भी यही तातये है, कि जे मेरी त्रिगुणात्मिका शक्ति माया है 
वही योनि है जहांसे सब उत्पन्न होते हैँ पर योनि जे। उत्पन्न करने 
वाली शक्ति है उसमें जब तक बीज न डालःजाबे तो वह शक्ति 
निरर्थक पडी रहेगी। जैसे एथ्वीमं उपजानेबाली शक्ति तो तयार है 
पर जब तक बीज न डालाजाबे तब तक वह कुछ भी नहीं उपजा -. 
सकती। इसी कांरण भगवान्‌ कहते हैं, कि इस महद्ृगह्मरूप शक्तिम 
मैं बीजको डालकर मानो गर्भाघान करता हू अर्थात्‌ इस मायामें अपने 
विम्घरूप चित संवितको जेंडडालता हू । अब यह चित्सम्बिव॒ क्या 
है १ सो जानना चाहिये। तहां चित्‌ कहिये चेतना अर्थात्‌ ज्ञानकोी जिस 
के छारा सबकुछ जानाजाय उस शक्तिका नाम चित हे। दुर्गादासने 
अपने क्योषम “ ज्ञानमिहजागरणम्‌ ? ऐसा चित शब्दका अय किया है 


स्तो० ॥ ३ ॥ शीमह्गवढ़ीना ३०६११ 





अर्थात सोनेसे जागपफडनेकी जो अवस्था है उस अवस्थासे जब तक 
. फिर सोजाबे तबतकके ज्ञानका नाम चित है । यह वह शक्ति है जिस 
के छारा आणी सोनेसे जागपडता है | इसी चितसे संवेदना 
अर्थात्‌ अपने स्ररूपका आप अनुभव करता है । ये चित और संबितु 
दोनों शक्तियां उस महाप्रभुमें ही हैं । तहा श्रतियाँ प्रमाण हैं जैसे 
“ सल्िदानम्दोध्यं ब्रह्म ” यह जहा सब्चिदानमद रूप है । जहां 
सच्चिदानन्द शब्दका अर्थ दुर्गादासने अपने कोष्मे यों किया है, 
कि ” लैश्वालों चिज्यालों आनन्दश्चेति त्रिपदे कमधारणाः ? 
अर्थात्‌ यह ब्रह्म निय, ज्ञान और सुखस्वरूप. है । यहां सतृका अप 
निद्य और चितका अथ ज्ञान तथा आनन्दका अथे सुख किया है । 
अब यहांसे चित्‌ निकाललो और श्रीधरस्वामीकी जो स्तुति*बागीशा 
यस्य बदने लक्ष्मीयैस्य च वच्तुसि । घर्यारित हृदये खवितू 
तन्सेसिहमह मजे ” यहां भगवानृके हृदयमें जो संवित है उसे 
उनिकाललो फिर इन दोनोंकी एकसाथ जोड़दो तो“ चित्सेवित ” 
ऐसा शब्द हाता है जिसका अथ होता है, कि चित्तमं जी सम्बेदना 
फुरे अथवा जिस शक्तिमें चितू और संवितू दोनों एकत्र हों उसे 
कहिये “ चित्स॑चित्‌ ” यही चित्सवितू जे लगवानुका उत्तसेतम 
गुण है सो ही महद्गह्मस्वरूप योनिम ग्रभाधानके लिये श्रीजरूप है 
अर्थात्‌ महद्गह्मछूप्र शथ्वीम जो चित्स॑वितुरूप बीजका डालना है सो 
ही सृष्टिका आरम्भ दा सैकल्प है | तातथ यह है, कि अत्वयक्ा्लस 
रूहस चतुथुगी पत्रन्त सोयीहुई जे भगवानुकी इच्शस्वरूप शक्ति है बह 
जिस समय जागपड़ती है उसी समय रृष्टिका आरम्भद्वाजाता है। जैसे 

रह डेप 





०६२ श्रीमद्भगवढ़ीता [ अध्या० ११ | 


मुष्म -सेनिसे जब ज्जागपडता है तब उसके शरीससे व्यापक जे परमा- 
त्माकी चित्सवितुरूप शक्ति है वह फुरना आरब्म हैती हे आंखे 
'खुलते ही पहले उसे अपने रवरूपका चेत हैाता है फिर बह इच्चर- 
उघर देखने लगता है तब उसे अपंने हल ओर मूसलकी ओर जे 
खरमें रखे रेहंते हैं दृष्टि पढ़ती है फिर उसे उस हलका कांप स्मरण 
हेश्ाता है पश्चात्त अपने कांपेपर हल ले अपने क्ेत्रम बीज डालने 
जाता है । 


'इसी प्रकार वह परसात्मतत्व जे प्रलयक्तालमें शसुप्त और सृष्टि 
कालमें सदा जगा करता है एकोएक जब सैनेंस ज़गपडा और 
बोला “ अहबअद्यास्सि ? अर्थात्‌ जागते ही अपने स्वरूपकी समाला 
फ़िर अपने आसपासकी अपनी परमशक्ति मायाकी ओर देखा यहां 
ही जो एवम्प्रकार ईद्ाण हुआ उसे ही श्रीज कहते हैं। क्योंकि 
छसीकी सित्सैवित॒का फुरना सी कहते हैं। यथा प्रमाण श्रुतिः---/'तुदे- 
'ज्ञत एक्ले5ह बहुर्स्योँ पजायेय ४ अर्थात मैं. एक हूँ बहुत द्वॉकर 
झत्पन्न हैजाऊं । क्रिर इसी खकल्परूप्र बीजको अपने आसपासब्राली 
शक्तिम डालदिया यही गर्शाघान कहना हुआ । तहँसे इस ईच्तण 
आर सैकहपरूप हल थूसलको ले अपने चित्संत्रित रूप श्वीजकी हाथ 
मे लियेहुए महंदूबह्म ज़ी प्रकृतिरूप जोत्र उसमें बोदिया वन करनेके 
साथ ही शाकाश, चायु आदि णंचों भ्रूव दशों इन्हियाँ चार अन्तः- 
करण इत्यादि क्षेत्र फ़लना आरम्भ हुए अर्थात सारी सृष्टि ब्नकरे 
बढ़चली बढ़ते-बढ़ते यह ब्ेलि दुशों दिशाओंम फ़ैलगयी । 


शतक | ६ ॥ भमिद्व्गव्ता इन्द्छ 








इंसीं इंतने तात्पयको दिखिलातेहुंएं भगवान कहते हैं, कि मेरी 
माया जो महदंजह्म है उसमें में गर्भाधान- करता हू. अर्थात्‌ चित्सवित्‌ 
रूफ बीजकों डोलतों हूँ एवम्अकार गर्भाधानः करनेसे [ संभव; सब 
भूतीनां तेंतो मवति भारंत ! ] जह्मासे लेकरे एंक पिपीलिका 
पर्यन्त तथा सुमें३से लैकर एक दर पर्यनत संब भतोंकी उत्पत्ति होती 
है । तँँहाँ मंतुं कहते हैं-- “ मनः रूष्टि विकुझते चोद्मान सिह: 
कया | ग्राकाश जायते तस्मातूँ"***** » अर्थात्‌ उस मंहाप्रशुने 
जो संध्टिके बनानेकी इच्छासे में सक्टि करूं ऐसा जो संकल्प. किया' 
उससे सबसे. पहले. आक्राश' उंप्न्न हुआ एवस्पकर आकाशसे वांथु, 
वायुसे! अग्नि, अग्निसे जल, जहसे. एथ्वी तककी उत्पत्ति हुईं । 

तेहां श्रुति भी कहती' है, कि “3 स॒ ईक्षकः लोकाननुसेर्जा! 
श्ति 9 ध्ध्म्त इमांल्लोकानसजंत्‌: ठ्रज़ ( ऐतरेय० ज्र० (१ श्र ११४ हे 

अर्थ--- उस महाप्रभुने ईच्ॉंण किया, कि मैं सब लोकोंको सवूँ. 
ऐसे. ईक्षण करते हुए. उसने- इन संबे- लोकोंको. रचवियों ।. यही ईक्षणः 
- करेना. मानों अकंतिम बीज डॉलनों हुआ जिस! बीजके पंड्तें: ही:सबा! 
भतोंकी: उत्पत्ति हेंगयीं [ 

भगंवानके केहनेका मुख्य दोत्मयय यह है; कि जब से. अपनी 
भायांको आाज्ञों-देता हूँ तंब ही. बह संष्ठि करना अरेम्स करती. है 
अंधात कषौत्र और क्षतज्ञ ये दीनों स्वांधीन नहीं हैं मेर. अधीन हैं: 
इनका रंवय कुंछे भी वेले-नेही हैं, कि ये कुछ करें. जब में इनको 
अपनी सत्ता प्रदान करता हूँ अर्थात्‌ इंनेकी आज्षा देता हू सेब: इमेके 
सयोगते सारी सूष्टि बनेजांती है । 5० ० हे ३ 


६०६१४ श्रीमद्भगचद्रीदा [ भव्या० ६४ | 





सो यह भगवानकी आया सदासे अरकृतिके ऊपर चंली आरही 
है कैसी भी घनघोर घटा आकाशमें क्‍यों न उमडआयी हे! पर बिना 
उस भहाप्रभुकी थाज्नाके एक दूँद जल भी इथ्वीपर नहीं छोडसकती 
उसीकी थाज्ञार्म सृथ, चन्द्र, तारांगणू, सब॑ लोकल्ोकान्तर सदा 
आंकाशर्म चक्कर लगारहे हैं ॥ ३ ॥ 


अथ सगवान इसी विषयको और अधिक स्पष्ट करनेके तासपबसे 
अगली 'छोक कहते हैं... | 8 
सु०-- सर्वेयोनिषु कोम्तेय ! मर्तयः सैमवन्ति या: | 
तासां ब्रह्म महत्योनिरहे बीजप्रद: पिता ॥ 9 ॥ 


पंद॑च्छेद;--- कोन्‍्तेय ! ( हे कुन्तीपुत्रार्जन ! ) सबेयो- 
निंजुं ( देवपितृमनुष्यपशुपक्तिकीटपतंगादिषु सर्वासु योनिषु ) था, 
मूत्तेय: (€ सुरेनरेतियक्स्थावरात्मकानि यानि जरायुजाणडजसबेद- 
जोदुमिज्जादिमेदेन विविधेशरीगरि) संभवन्ति ( उंतचन्ते) तालाम, 
प्रक्मंहंत्‌ ( पेकृतिं: ) योनि! (मात्स्थानीया ) अहम, (वासुद्ेव: ) 
बीजंप्रंदं: ( गर्भाधानेकर्तो ) पिर्ती ॥ ४ ॥ बा 

पेंदा्थ-++ ( कॉन्तेरय !) हें कुन्तीको पुत्र अर्जुत ! (सर्वेयो- 
सिंधु ) देव, पितर, मनुष्य इत्यादि संर्ब योनियोंम ( ये।ः, मूत्तेयश ) जो 
सिंन्न॑-भिर्न्त मूलियाँ ( संमंवेन्ति ) उत्पन्न होती हैं ( तासास ) 
उनकी ( यौनिः ) योनि अथौत्‌ मार्तस्थामे थदें ( अह्ममहतं ) मेरी 
पकृति ही है और ( अहदर्स ) में वांधुदेव ( बीजप्रंद) ) बीजका. 
डलनेवालों ( पिता 9 उसका पिता है.॥ ४ ॥ 


| हो> ॥ हू! शरीमद्रगवह़ीता - १४३ 
जम काल कक मम बर मम मल वन 
भावाथ:-- पहले जो भगवान यों कहचुके हैं, कि में सृष्टि- 
कालसें अपनी पकृतिमें अपना चित्संवितरूप बीज डालता हैं उससे 
सारी सृष्टि उसन्न हे।ती है यह इतना भगवानका कहना तो सम्पूर्ण 
विराट्के विषय हुआ अर्थात्‌ समष्टि-सृष्टिकी एक सूति बनकर विसद 
वा विश्वंके नामसे पुकारी जाती है उस सारी सृष्ठिक विषय भगवान 

: ने एक सिंडान्तवाले इस तालयेसे श्रवण करादिया, कि बहुतेरे 
प्राणी जो यों समभगये होंगे वा समझरहे हैं, कि केवल चोन्न और 
चोत्रश जो प्रकृतिपुरुषका संयोग है उसीसे सष्टिका बनना आरस्म 
हैेजाता है पेर ऐसा नहीं इन दोनोंके सैयोगर्म भगवान अपना बिम्ब 
'डालते हैं तब इन दोनोंमें प्रथम विराट प्रकट हानंकी शक्ति प्रवेश 
करती है फिर संकल्पमात्र ही से एक घोर पल मारते सारा अह्माणंड 
उदय हाजाता हैं। इस सिद्धान्तको भगवानने उपर्युक्त चौथे शोक 
में कहा भ्रब इस सष्टिके अस्तगत जो भिन्‍न-मिन्‍न देव, पित्तर इल्मादि 
की मूर्तियां बनती हैं उनके बिलग-बिलग स्वरूपोंके बननेका बीज 
भी भगवान वासुदेव ही है इस तात्ययक्ो जनातेहुएं कहते हैं, 
[ सर्वयोनिषु कौम्तेय ! मृतेयं: सम्मवन्ति या; ] है कुन्तीकां 
भुन्र अंजुन ! सुन ! ये जो इंस अह्मोणर्डम देव, पितर, गन्धर्व; 
. किन्नर, मनुष्य,-पशु, पक्षी, कीट, पतेंग; वक्त, लेता, बेलि, मंजर 
'फूल, फल, पैथा नांना प्रकारके तृणोंको तू देखता है अर्थात ये जितनी 
भूतियाँ ईंसे विश्व पकट होती चलीओंती हैं जिनकी भोर ह॒षि 
ऋरेनेसे घुडिमान परम सुख और चानन्द लॉस करेतेहुएं कै्ताकी 
शक्तिको धन्यवाद देते हैं, कि जिसके ,चित्संवितरूप भण्डारमें न॑ 


६०६६ ओमझ्भगवद्वीवां [ अध्या* १४ ] 





जाने कितने पृकारंकी भूतियां भरीहुई हें जिन मूर्तियोंका भेद बह्माकों 
भी ज्ञात नहीं है 
देखो ! किसी एक रचनाकों संमुँरंतर रखलो फिर बिचारो, कि इसमें 
कितने पृकारकी मूर्तियां बनीहुई हैं देवताथोंम.ं जो ३३ कोठि भरे 
इधर मसृत्युलोकर्म जो ८४ लक्ष योनियां तथा अन्य भिन्न-भिन्न लोकों 
में जो नाना प्रकारकी-योनियां हैं इनकी भूर्तियोंका कहीं भी अन्त नहीं 
है| एक पत्तीकी ओर आँख उढाकर देखो | वह मथूर जो तुम्हार सामने 
नृत्य कररहा है कैसा रूपवाला है ! उसकी मूर्ति कैसी सुन्दर है? मस्तक 
'पर त्तीन कलंगियों लगीहुईं हैं मानों पूछूति उसे रचकर उसके 
भरतक होकर अपनी तीन अँगुलियां निकाल बुछ्िमानोंकों सूचना देरही 
है, कि यह तीन गुणोंके मेलसे उस अक्मबीजको लेकर मैंने सारी स्टि 
बनाली है | फिर देखो बुलबुल “चहक-चहक केर शोरे मचाता हुआ 
इस 'प्रकृतिरूप माता चित्सेवित्‌ रूप 'प्रिताका भुण॒गान करता फिरता 
है जिसने उसका स्वरूप ऐसा सुन्दर बनाकर कैसी मधुरताके साथे 
चहकनेकी शक्ति पूदांनकी है । ए्रम्प्कार चार्तके, फोकिल, कपोत्त, 
कमैरी इत्यादि पक्षीगण इस घुलबुलके कँधनका ( 805००4 ) असु- 
बाद कररहे हैं ( किसीने कहा है, कि “ सांभसवेरे चिडियां मिल* 
कर से चूचू करती हैं।चू चूचूँचूँ समझो तो सब जिकरें ७ बेचूं 
करतीहेँ > अथे रपष्ट है। हर 
- कहनेका- मुल्य तातपबे-यह- है, कि एक पत्नी ही में इतने पकारकी 
पूतियाँ हैं; कि इनेंका-पता अज॑तक बुदिमानोंको कुंछ -भी ने लैगंसंका। 


7 *&/बेचू- 'फारसी भापषामें भंगवानको कहते हैं । 


शलो० ॥ ४ ॥ श्रीमद्रगुवद्वीता ३०६१७ 








इसी पूकार गुलाब, जुही, चमेली, मालतीरूप मंजरी इत्यादि 

पुष्पोंकी मूतियोंकी ओर अवल्लोकन करों, कि जिनमें हरे, पीले, नीले, 

क्षात्न इत्यादि रगोंसे विचित्र प्रकारकी चित्रकारियां बनीहुईं दीखः 
. बडती हैं इन पुष्पोंकी स्चमाका मी कहीं अन्त नहीं है । कहां तक 
कहूं अन्थविस्तारे हानेंके भयस संक्तिप्त कर कहता हूं, कि मूतिय्रोंका 
कहीं भी अन्त नहीं है फिर एक-एक मूर्तिम ऐसी सुन्दरता है, कि 
जिसे देख बुडिभानोंका चित्त चुब्ध हाजाता है और वाचाशक्ति.मूक 
हाजाती है । 


इनही मूतियोंके विषय सगवान कहते हैं, कि जितनी मूर्तियां 
देवताओंसे लेकर कीट पतैग परथन्‍त तथा कंब्पवृच्तसे लेकर तण 
पर्यन्त जो नाना प्रकारकी योनियोंमें बनीहुई हैं [ तासां ब्रह्म मह- 
 द्योनिरई बीजप्रद: पिता ] तिन सप्नोंकी योत्ति भर्थात्‌ उसन्न 
हेनेका स्थान जो मातृस्थान सो यह मेरी त्रिगुणात्मिका माया है जिसे 
अह्ममहतके नामसे पुकारते है और में साज्षातू पूर्णपरमणहा जग 
दीश्वर इस योनिम बीजका डालनेवाला पिता हूँ । 


यहां पिता शब्दके प्रयोग करनेका यही तातये है, कि जैसे 
किसी स््रीमं जघ पिता बीज डालता है तब उसले पिताके स्वरूपानु: 
कूल ही मूर्ति उत्पन्न होती है अर्थाव मनुष्यसे मनुष्य, गन्धरवंसे गन्धर्ष 
और पशुसे पशु ही उत्पन्न है।ता है ऐसा नहीं द्वेसकता, कि पहशुः 
से मनुष्य और मलुष्यसे पशु उत्पन्न दावे । तालय यह है, कि पिताका 
झाकारे प्रधान रहता है सो एक-एक सूतिम जो स्वरूप अथात्‌ आकार 
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है उस आकारका कारण वह मंहाप्रभु खये है प्रकृतिम घराकार बनाने 
की शक्ति नहीं है वरु बीजानुकूल बनीबनाई यूतिके आकारको 
केबल फोडकर निकालने तथा बृद्धि करनेकी शक्तिमात्र ग्रकृतिमें 
है । इसलिये जितने थाकार दीखपडते हैं सब उसी बक्रूप पिता 
के हैं। 


इसी कारेश श्रीश्यामसुन्दर अज्जुनसे कहरदें हैं, कि इन मूर्तियों 

का बीजप्रद पिता मैं ही हूँ । प्रमाण थ्रु ०-3» कृष्ण त्‌ एम रुशतः पुरोभा 
श्चरिष्विचिबंपुषामिदेकशू ? ( ऋ० मण्डल ४ अ० १ सु० ७ मैं०६ ) 
बथ्थ--- है भगवन | हमलोग आपके कृष्णरवरूपकी शरण प्राप्त 
हों, केसा वह स्वरूप है? जिसका परमप्रकाशरूप तेज संबैत्न “ पुरोभाः ” 
रबरूंपोंके आगे शोभायमान हाताहुआ जो “ चरिप्तु ” घीरे २ सत्र 
बह्मासे लेकर कीट पर्यन्त आगे बढ़नेवाला रूपवानोंके रूपमें रूपका 
एक विशेष कारंण हैं । फिर दूसरा मंत्र सुनो | / ७४* रूपंरूप॑ प्रति 
रूपो वसूत्र तदेस्य रुपै प्रतिचत्तणाय । इन्द्दो मायामिः पुरुरूप इयते ” 
(ऋ० मयड़ल ६ अ० ४ सू० ४७ में० १८) 


अर्थ-- वह इन्हद जो परमेश्वर अपनी माया कस्के ” पुरुरूप 
ड्रैबते ? बहुतसी आूर्तियोंकी धारण करता है ऐसे धारण क्रताहुआ 
बह महाप्रभु४ रूपंछपस ?? इस सँसारस जितने रूप हैं उनमें एक« 
एक रूपके प्रति अपने वित्संवितुकी प्रवेश क़र , उश्ली-उसी रूपके 
अनुसार बनगद़ा अर्थात्‌ प्रंचभूतती्म अपने रूप्रोके डालदिया इस* 
लिये मानो वह र्वय सब रूप बनगया। किस कार्यके लिये बना ! 
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तो कहते हैं, कि अपने रूपको सर्वत्र ४ प्रतिचद्खाय ” अबने - 
भक्तजनोंसे गान करवानेके लिये जिससे उन भक्‍तोंका उदार हाने 


अब सामवेद सी मायाको माता तथा रत्रथ. उस महाप्रभुकों 
पिताके समान सृष्टिको उत्पन्न करनेबाला- जानकर यों रतुति करता 
है- “ 3* क्षं| यदेतीममिवचसाभब्जनयन योपा इहत्‌ः पितु- 
ज्ञायू। ऊर्थ भालु« सूर्यस्य स्तमायन्दिवों बसमिएतिपिभाति ? 
(सामबेद्‌ उच्तरा० अ० १५ खनन २ सू० $ सं० 8 ) 
अथ-- ( वर्चसा ) हे मगवन | आप अपने इस सुन्दर« 
खरूपते ( एनीं कृष्णम ) यह जे। ग्रलंयकालकी रात्रिस ( अविः 
भूत ) प्रलयके समय जो प्रवेश कर प्रस॒ुप्त हाजाते हा मी फ़िर 
सृष्टिके समय अपने अगसे “योथं जनयन ” झपनी योषा जी भाया 
उसे उत्न्न करतेहुए प्रकट होते हे। सो माया कसी है ! # बृहत; 
पितुब्जाम ? बृद्धपितामह बद्याको सबसे पहले उत्पन्न करनेवाल्ली 
हे तसआाव है जगवन ! # उदृ्ध्यभानुस्तभावन ” अद्मन्त ऊँचाई 
के ऊपर आकाशमे सकी मूति रियर करतेहुए “सर्यस्‍्य दिवो बसुभिक. 
इस सूयेकी प्रकाशमान किरोंके साथ “ विशाति ? श्राप ख्वय 
सुशोमित हेते हो पर फिर भी श्राप कैसे हो, कि सत्र रूपीमे रूप- 
बनकरे निवास करतेहुए / भरत ! किल्ीमे रति नहीं रखते प्रथात्‌ 
सबमें निवास करतेहुए सी थ्राए लिर्लेप है ॥ ३ ॥ ५ 
अब ऋावान इस पंच हीकस १६ में छीफ पर्मन्‍्स हे 
अपनी क्रिगुणात्मिका आया शर्थात सष्टिकी जी गीनि ( गाशा ) ४ 


भ्‌ 
2 । 
है 
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तिसके तीनों शुणोके पूर्ण बृत्तान्तका वर्णन करेंगे और दिखलावेंगे, 
कि इस गुणणोका संग कैसे होता है ? और किस गुणके संगसे क्या- 


क्या हानि और लाभ हेते हैं तथा ये तीनों गुण प्रणिय्रींको कैसे 
फांस लेते हैं १ ॥ 


शू०-- सत्वं रजस्तम इति गुणा: प्रकृतिसम्भवा: । 
निवध्नन्ति मढ़ाबाह़ा देड़े देहिनमब्ययेस ॥ ४ ॥ 


धदायथ;:--- महावांहे ! ( महास्ती बाहू यस्य तत्सम्बोधने है 
महाबाही ) +सलस £€ प्रकृतेशेशानां मध्ये प्रसादहर्षपीत्यरून्देहर 
घृतिध्यतीत्यादय: सुखजनकगुणः ) रज़ः (गुणानां मध्ये कामक्रोध 
ेभमानदुर्पादिदुःखजनकगुणः ) तलः ( पूमादालस्यशोकमोहादि* 
जनकगुणः ) इति, प्रक्रतिसभवा; ( मकुतित; सम्भव उज्धवो येबां ते 
ज्याणां गुणानां साम्यावस्था पुकृतिमाया भगवतस्तस्या: सकाशात॒ 
परररांगांमिमावैन परिणता; ) गुणा, अध्ययस्‌ ( अविकारिणम ) 
देहिनस ( देहवन्तम । जीवम। साधिष्ठानं चिदाभासम ) देहे ( पुकृ- 
तिकायें शरी रेन्द्रियसंघाते > निवध्नन्ति ( निविकारमेव सन्‍्ते विकार 
वरदशयन स्वकायें। सुखदुःखमोहादिमि; संयोजयन्लि) ॥ ५] - 
पदार्थ:-- ( महावाहे! ! ) है जाहुतक विशालभुजावाला 
अर्जुन | ( सत्वम ) सत्वगुण प्रकृतिके गुणों जो उत्तम ग्रुण है. 
+- मोक्षपर्म ग्रन्थमें प्रमोद, हु, पीति, असन्देह, धृति और स्थति ये सत्व 
झुणके पट्धम हैं | 
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फिर ( इज: ) रजोगुण जो उसी पूकृतिका मध्यम गुण है तंथां 
( तंमतः ) तमोगुंण जो उसीका अधमगुण है ( इति ) ये तीनों जो! 
( अक्वत्िसस्थवाः ) पूकृतिसे उत्तन्न शुण हैं के ( अव्ययम ) इस 
अविनाशी तंथा अविकारी ( देहिनम ) आत्मसत्ताको ( ढेहे ) इस 
शरीरमें ( निबरध्मन्ति ) बांघदेते हैं ॥ ५ ॥ 
मसोवार्थ:-._ अब सर्वेगुणनिधान पेरमसुआंन भगवान कृष्ण 
चन्दे यहांसे गुणोंका वर्णन भार॑म्भ करते हुए कहते हैं, कि [ सैँत्वं रज- 
स्तंम इति गुणा: प्रकृतिसम्भवाः | सलगरंण, रजोगुण और 
तमीगुंग ये तीनों गुण प्रकृतिसे उंत्पन्न हैं. अर्थात्‌ मेरी दुरल्या माहे- 
'श्वरी मायासे ही ये तीनों गुण उसन्न हुए हैं। जेसे कोई वित्रलेखक 
जंब चित्रोंकी बनाना चाहता है तब पहले श्वेत, अरुण, कृष्ण इत्यादि: 
रैंगोंको बनाता है इंसी अंकार प्रकुतिनें सबसे पहले इन तीन रंगे 
भुणोकी रचना की । रु 
प्रक्ष-- अकृतिम तो ये तीनों गुण अनाविकालसे हैं फिर 
भंगवानने इनको ऐसा क्यों कहा, कि पूकृतिने इनकी रचना की $ 
उत्तर जो गुण किसी विशेष व्यक्तिम होता है. उसे 
जब बेह अपनेसे मिंकाल बाहरंकी ओर लोगोंके संब्युर्क प्रेकेंटेकर 
दिखेंलाता है ती उंसको उसीकी रचना बोलते हैँ। इस कारण पृकृतिको 
झंपन गुप्त गुणीका पूंकटे कर दिखलाना हीं उसकी रचना कहीजाती है 
यदि यह शका है।, कि साक्षात मगवतुकी पूकृति जो सारे अह्माएंड 
को स्वडांलती है उसमें केवल तीन ही ग्रेण क्यों! उससे तो चारे, 






8०७४ ... श्रीयद्धयबद्वीवा [ अध्याय १४॥ 
पांच, सात, दश, बीस सहसों थ्रगरणित शुण प्रकट हैने योग्य थे तो 
उत्तर यह है, कि प्रकुतिमें तीन ही गुणोके प्रकट हानेका मुख्य कारण 
यह * काक्ष ? है इसीलिये कालके जो भूंत॑, वर्तमान और भविष्य ये 
तीन भेद हैं उनमें प्रकृति काये करती है | ओरे काल कहते हैं समयको 
किसी वरतुके प्रकट हानेसे पहले जो समय है उसका नाम भूत .है, 
आगे जे समय है उसका नाम भविष्यल हे और जे मध्यका 
समय है वह बतमान कहाजाता है । 

प्रकृतिम जो केवल तीन गुण हैं वे उत्पत्ति, पालन और संहार 
के कारण ही हैं जितनी वरतु-तरतु देखनेमें आती हैं सबोंमें 
रचना, पालने, ओर संहार ये तीन ही अवस्था हैं इसलिये प्रकृतिके 
तीन ही शुणोंके प्रकट हेनेका अवकाश मिलता हे । शका मत करो [ 


अब भगवान भजुनके प्रति कहरहे हैं, कि [ निबध्नन्ति 
मंहाबादा ढेड्ट दैहिममध्यमत ] ये तीनों इस अध्यय अर्थात्‌ 
सर्बविकारोंसे रहित अविनाशी जीबंकों इस प्रकार इस संश्वर विका* 
राम शरीरके सांथ जकडेंकर बांधलेते हैं जैसे किसी अपराधी (केदी) 
को एुंक खम्मेमें जकडंकर बांघढ़िया जावे | ु 
अब यहां ऐसा न॑ संमर्कना चाहिये, कि इसके बांधदेनेके लिये 
सचमुच किसी रस्से डोर वो ख़म्मकी आवश्यकता है नहीं“नहीं 
' परमायइंष्टिसे जो देखाजावे तो यह निव्रिकार अच्युय भविनाशी जीवात्मा 
सचमुच नहीं बैंधता है पर अविधाके कारण बैंधाहुआ भासता दे 
क्योंकि पहला अंग इसेअरकृतिका रजेशुण है जिससे संष्टिका आरेग्म 
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हेता है भौरे उसका प्रधान कारण मन है स्रे यह मन ही केवल 
बन्धनका कारण है । इस कारण भमात्मकबुडिकी उपाधिसे यह्‌ 
जीव इन गुणोंके विकारके साथ मिलाहुआ ऐसे भापता है जैसे जल 
में सूरयका विम्ब मिलकर जलके कम्पके साथ कम्पायमान भासतां है 
पर बिंम्बमें कांपनेका मम नहीं है जलमे कांपनेका धरम है पर उस 
जहपर विम्ब पडनेसे किरणों कांपतीहुई मासती हैं । इसी प्रकार यह 
जीव गुणोंके विकारके साथ विकारवान भासने लगजाता है यथा्थ- 
दृष्टिसे पूछो तो बँधाहुआ नहीं है पर अविद्याके भूमसे बैंधाहुआ 
भासता है । क्‍योंकि पहले कहआये हैं, कि जे महान होकर विस्तार 
को प्राप्त हो उसे महद्गह्म ( पूकृति ) कहते हैं सो सत्ादि तीनों गुणों 
की जहां साम्य अवस्था है तहां पुकृति शान्तरूपसे है। पहले जो 
भगवान्‌ इन गुणोंकी उत्पत्ति प्रकृतिति कहआये हैं तिसका अर्थ ऐसा 
नहीं समझना चाहिये, कि जैस बछंडे अपनी मैया गठके पेटसे 
जन्म लेते हैं ऐसे ये तीनों गुण प्रकृतिसे जन्म नहीं लेते हैं. बरु ये 
तीनों गुंण तो प्रकुतिरूप ही हैं तीनॉंकी साम्यावस्थाको प्रकृति 
कहते हैं। 

सांस्य भी ऐसा ही कहता है “ सतरजस्तमसां साम्यावस्था - 
प्रकृति; ” फिर जब तीनोंकी समान अवस्थाको प्रकृति कहते हैं तो 
इससे सिदान्त होता है, कि ये तीनों गुण उस भ्रकृतिके अंग हैं इस 
लिये इन गुणोंको प्रकृतिसे अगांगीभावका सम्बन्ध है लो जबतक 
भै तीनों गुण समानरूपसे उसे अकृतिम र्थित रहते हैं. तबतक कहीं 
कुछ भी रचना इलादि नहीं हे।ती पर जहां इनमें विषमता हुईं ते जो 


१ मम नीमद्भगक्दीता [ अध्या० १४] 





गुण आगे बढ निकला तदाकार यह जीव भासने लंगगवा इसलिये 
शुखोके सम्बन्धले यह जीव विफारबान सुख दुशखकों भोगनेवाल्ा 
भासने लगता है । इन गुणोंकी विषमताको ही इन गुणोंका प्रकृति 
से उत्पन्न हेना कहते हैं। इस कारण स्थिर और शान्तरूप प्रकृति 
में गुणोंकी विषधमता ही इस जीवका बन्धन है जे। परमार्थटष्टिसे 
मिध्या है पर हुआ ऐसा मासता है यही भमात्मऋबुद्धि इस प्राणीका 
घोर बस्धन है । श्रीअष्टावचकऋजी राजा जनकेसे कहते हैं, कि “भोज्ञों 
विषयवेरस्य बन्धो वेषयिको रतः । एताबदेव विज्ञान यथेच्छेसि 
तथा कुछ,” । | | 

अर्थ--- विषय जो तीनों गुणोंके कार्य हैं उनसे नीरस हाकर 
रहना मोक्ष हैं और उन. विषयोंमें लिपटना बम्धन है इसीको हे 
जनक | तू मोक्ष और बन्ध जानताहुआ जैसी इच्छा है| कर ! ॥ ५.॥ 

अब ये गुण किस प्रकार इस देहीको देहके साथ बांधडालते 
हैं सो बगवान अगले 'छोकमें कर्थन करते हैं-- 
मु०-- तत्र सत्वे निर्मलत्वात प्रकाशकंमनामयम्‌ | 

सुखसड्भेन वध्नाति ज्ञानसद्रेन चानध ! ॥६ ॥ 

पदच्छेंद:-+ | हे ] अनघ ! ( अघशणन्याव्यसनिन | ) तल 
( तैषु त्िषु गुणेषु ) निर्मलत्वाते ( दु।खमोहाख्यमलराहित्यात । 
श्फटिकबत्‌ खच्छल्वातू ) प्रकाशक - ( आलोकवत्सवार्थद्ोतकम ) 
अनामयमूं ( मिरुपद्वंवस ) सत्वम ( सल्शुणः ) सुखसगेन; 
व ( तंथा ) झ्ञनसंगेन ( ज्ञीयते भनेनेति संत्वपरिणामी ज्ञानम्‌ तेन 
सहितेन ) बच्नातिं“( अंग सक्तमिव करोति ).॥ ६॥ 


खतो० ॥ ६॥ श्रीमद्भगवहीता ३०७५ 
मिल क डर जबकि ॥ जज मैप $: दे कट हलक न पदक दल] 
पदार्थ:-- ( अनघ !) हे सर्व पापोंसे रहित अज्जुन ! 
: ६ तत्र ) इन तीनों गुणोंमें ( निमल्लत्वात ) निर्मल हानेके कारण 
( प्रकाशकम. ) सर्व अथोका प्रकाश करनेवाला तथा € अ्रना- 
मयम्‌ ) सब अकारेंके दु:ख और उपद्ववोंसे रहित जे। ( सत्वम ) 
सलगुण है वह ( सुखसगेन ) सुखके साथ ( च ) फिर ( ज्ञान- 
लगेन ) ज्ञानके साथ भी इस जीवको (बब्नाति ) बांघडालता है ॥ ६॥ 
भावार्थ;--- सगवान जो पहले कहभाये हैं, कि मेरी प्रकृतिके 
तीनों गुण इस जीवको बांघलेते हैं सो इनमें सबसे जे। उत्तम सल* 
गुण बह कैसे इसको बांधलेता है! सो वर्णन कश्तेहुए भगवान कहते 
हैं, कि [ तत्र सत्वे निमललात्‌ प्काशकमनामयेस्‌ ] इन 
तीनों गुणोंमें जे श्रेष्ठ सलगुण है ब्रह अत्यन्त निर्मल होनेके कारण 
प्रकाश करनेवाला है तथा सर्प्रकारके उपद्रवोंसे रहित है । 
शंका--- भगवानने इस सत्वगुणको निर्मल तथा प्रकाशक और 
निरुपद्रव क्‍यों कहा ? क्‍योंकि जब यह भी जीघ्ोंकों बांध ही लेता 
है तब इसमें बांधनेक। विकारे स्थित है. फिर जो निरफ्शाध दृसरोंकों 
बांधलिया कर उसे निश्नल, प्रकाशक और सिरुपद्रव कैसे कह: 
सकते हैं ! 
समाधान--- यह सत्वमुण निमल प्रकाशक तथा निरुपद्रव 
इस कारण कहा जाता है, कि इसके संग्री जो रज् और तम हैं ये 
घढ़े अन्येर मचाने वाले हैं ये जीबोंको बांधकर अत्यन्त दुःख देते हैं 
दथा घोर ऑधियालीमें डालदेते है इसमें तो सन्देह नहींहै, कि बांध 


३०७४ श्रीमक्रगवद्ठीता../ [ भष्या * १४ ] 





नेका बिकार इन तीनमिं कहाजासकता है बांधलेनेकी अपेक्षा ये तीनों ._ 
गुण समान हैं पर यहं जो सत्व गुण है वह बांधकर दुःख वा क्लेश 
नहीं देता । जेसे इन दिलों कायगारोंमें दो प्रकारके दणडसे युक्त 
बन्दी बांबेजशते हैं एक केवल चदीसारमें बैठालदियाजाता है, सूखपूर्वक 
अपने बिछावन पर सोया रहता है, समयपर बिना परिश्रम भोजन पाता 
है और दूसरा तेल पेरने, आटा पीसने इत्यादि कठोर दु:खोंमें डाला 
जाता हैं जिसको कठिन दण्ड कहते हैं । 
इसी प्रकार रज और तमसे बांघेहुए जीव कठिन दुःख सहते हैं ओर 
इस सत्वके, बांघेहुएको सुखकी तथा ज्ञानकी प्राप्ति रहती है इसलिये 
इस गुणको निर्मल, प्रकाशक ज्ञानप्रद कहसकते हैं, जैसे कप्ताई और 
ब्राह्मण दोनों अपनी २ गौको खूटेमें बांधरखते हैं तहां कसाई तो गौको 
मार ही डालता है परे ब्राह्मण उस भौकी सेत्रा पूजा करता है। इसी 
अकार इन ग़ुणोके बांधनेम॑ सी भेद है अतएथ सर्बविकारोंसे रेहित 
हानेके कारण तथा सब कुछ जनादेनेके कारण इस सत्वगुशको रज 
ओर तसकी अपेक्षा निर्मल कहा | जैसे रफटिक वा श्ालोकयन्त 
( 7,०08 ) अत्यन्त निर्मेल हानेके कारण अपने सम्मुख हुए 
ग्राणीकी छायाकी बांघ प्लेटपर स्रच्छुकर उसके अंगोंको मिन्न २ 
प्रकाशित करदेता है । इसी प्रकार यह सत्गुण प्राणीको अपने साथ 
बांघकरे उसको सुखी केरदेता है अर्थात्‌ उप्तके हृदयमें ज्ञानका प्रकाश 
करेता है जिससे बह यथाथ तथा परमतलकी जाननेके लिये समर्थ 
-हीता है इसी कारण भगवानने इस सलशुणको प्रकाशक और 
झुनामय कहां । शका मत करो ! ; 


मै 


शौक ॥ है ॥ श्रीमद्धगवद्ीता १०७७७ 





इसी तालबैको प्रकाश करते हुए भगवान कहते हैं, कि 
[. सुखसंगेन बध्नाति ज्ञानसंगेन चानघ | ] हे प्रपरहित 
अजुन | यह सलगुण एवबस्प्रकार प्राणियोंकी सुखके साथ तथा 
ज्ञानके साथ बांघडालता है इस कारण इसका बांधना साधारण प्राणियींको 
दुःखदायी नहीं वरु सुखदायी है। जैसे किसी कामीएरुपकी कोई भाणी 
पुन्दर खींके अंगसे अक्डकर ब्रांधदेवे तो ऐसा बांघवा उसके सुखकेा 
कारंण हेगा । इसी मकार सलगुणका बन्धुन जीत्रोंके लिये सुखका 
कारण है पर इस सुख और ज्ञानकी अहमसुख वा ग्रह्मज्ञान बहीं 
सममना चाहिये क्‍योंकि बह्मसुख भोर ज़्ह्ज्ञान तो तीनों गुर्णीस 
शहित मन वालेको प्राप्त होते हैं बिना गुणातीत हुए इस अपूर्च 
ुख वा भ्लोकिक ज्ञानका लाभ नहीं हेता यह सुख वा ज्ञान 'जिसकार 
इस खछोकमें भगवान, वर्णन करेहे हैं चह ती चीत्रखरुप है जितका 
ब्रशन इस शरीररूप क्षेत्रके इच्छादिके साथ क्रिया है “ इच्छा द्वेष! 
सुर दु:ख सैघातथितना घृति; ” ( झ० १३ हो" ६ ) भर्थात्‌ 
इच्छा, डेप, सुख, दुःख, संघात भोरे बैतना (ज्ञान ) इसकी भी. 
गणना त्षेत्रके पम्मेस हैं आत्माके भ्मेमें नहीं । 

हां! इतना तो अवश्य कहना ही प्रड़ेगा, कि सलशुणवालेकी 
सालिकबुद्ि: रहती है इसलिये उसे एरमात्मज्ञानकी और तथा अक्षय 
खुखकी ओर भी रुचि हाजाती है और ऐसा हीसाल्िक पुष्य जिज्ञालु 
कहलाता है. सालिक पुठुषसे उसके भास्नजासके लोक एन्तुष्ट रहते हैं 
आर उसका सैंग करना घाहते हैँ । क्णेंकि सलगुणके जो धम हैं 
मै आकर्षण रखते हैं कारेणू, कि प्रसाद, हमे, प्रीति, असन्दृह, 'बृति. 


श्ट्छट 





ना 


श्०्ज्द औमड्भगवद्गीता [ श्रध्याय १४ | 


जौर रखति ये सलगुणके विशेष धर्म हैं इसलिये सात्विक्गुणवाला 
अवश्य सबोंसे प्रीति रखता है और सदा सबोंका कल्याण करता हे 
ओर स्वये हित रहता है इत्यवि २ इसी कारण भगवान कहते हैं,कि 
यह गुण भाणियोंकी सुख और ज्ञान अर्थात्‌ चेतनाके साथ बाँध देता है। 


-  सालिक पुरुषोंमें प्रीति अवश्य हाती है क्योंकि अह प्रीति सत्. 
गुणका विशेष घमम है सो सांख्यसे भी सिद्ध है। “ प्रीत्यप्रीदिवि- 
घादाग्रेशुणानामन्योन्यवैधस्थेस्‌ ?? ( सां० अ० १ सु० १५७ ] 
ध्यर्थात्‌ प्रीति अप्रीति तथा विषादादि भेदोंसे गुणोंमें पररपर बैधर्य है। 
अभिप्राय यह, कि सलगुणम प्रीति, रजोगुणमें अग्रीति और तमोगुणमें 
ब्रिणाद् ये परेरपर विरुद्ध घम तीनों गुणों निवास करते हैं इस सूत्रसे भी 
सत्वगुणमें भीतिका हाना सिछ है इसी कारण भगवानने इसको 
सुखर्वरूप औरे प्रकाशक कहा है ॥ ६ ॥ 


अब रजोगुणका बन्धन कैसा है।ता है ! सो भगवान अगले श्छोक 
मैं कहते हैं-- ः 
म्रू०--रजी रागात्मके विद्धि तृष्णासंगेसमुद्धवम । 
तन्निबन्नाति कोन्तेय कमसंगेन वेहिनस ॥ ७ ॥ 
पदच्छेद:-- ( है ) फीन्तेय | ( कुन्तीपु्राजुन | ) रजः. 
( रज;. संज्ञुक गुणम ) तृष्णासंगलसुक्ूवस्‌ ( प्राध्यमानेषु अर्थेष्व- 
तृप्ति; “ तृष्णा ? प्राप्ते विय्ये मनसः प्रीतिलक्षण: संश्लेक; तथा 
तस्य विनाशे संरक्षणामिलाषा * आसंग; ? तयो; सम्भवो यरमात्तत ) 


श्लोक | छ श्रीमह्गवद्वीता ३०७३ 
रेामात्मकस ( अनुरंजनरूंपम्‌ । रज्यते विषयेषुं पुरुषोधनेनेति राग 
सेएंबात्मा स्वरूप यर्य तंद्रागात्मकम्‌ ) विद्धि ( जानीहि ) तत्‌ ( रजः ). 
देहिनस ( देहामिमानिनस्‌ ) कर्मसंगेन ( दृशटब््टाथैंषु करमसेंगस्तेन।' 
अहमिदेंकरोम्येततकल भोक्ष्य इत्येमिनिवेशविशेषेण ) .. निवध्लाति 
( जेननीजठरासादिरूपां संररति विस्तासयति ) ॥ ७ ॥ 





पदार्थ:--- ( कोन्तेय ! ) हे कुन्तीका पुंत्र अजुन [( रेजः 3 


यह जों दूसरा रजोगरुण है तिसे तू ( तृष्णालगससुरूवम 3) तृष्णाः 


गौर आसंग दोनोंकी उत्पत्तिका स्थान तथा ( रांगात्मकम ) प्राणीको. 


अनुरंजन करनेवाला ( विद्धि ). जान ( तत्‌ ) सो रजोंगुण ( देहि* 


नम) इस शरीरामिमानी जीवको' ( कर्मसंगेन ) नाना प्रकारके कमकिः 
साथ ( निवष्नाति ) बाँध: डालता है ॥७॥. 


भावाथे:-- अब रंजोगुण मोणियोंक़ो कैसे बांध लेता है.*- 


तिसे भगवान कहते हैं, कि [ रजो-रागात्मकं विडि तृष्णासंगं- 


समुज्भवम ] यह जो रेजोगुण मेरी प्रकृतिंका मध्यम गुण है उसे 
शगात्मक जाने | अर्थात्‌ विषयोंकी सुन्दरता सम्मुख लाकर जो मनकोः 


अलुरंजन करे अपनी ओर खींच जीवात्माको तदृरूंप बना लैवे उसे 
रागात्मक कहते हैं सो यह रजोगुण रामात्मक है इसी गुणके हार 
यह प्राणी शब्दे, रूप, रस इत्यादिके वेशीमूत रेहता है, काम, क्रोध. 
इत्यादि सब इसी गुणसे निकलते हैं । सो संगवान पहले भी कह. 
आये हैं, कि “ काम एव क्रोध एव रजोगुणसमुरझूच: ?” ( औ० ई 
खहो० ३७ ) अर्थात यह जो काम है भौर यह जो ओष है में 
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रजोगुणले उत्पन्न हैं जो इस जीवके पूथ बरी हैं । अर्थात्‌ विषयोंकी 
औरे इष्टि देनेसे मन इनको ग्रहण करना चाहता है और जब इनकी 
प्षांत्िंमें किसी भकारकी बाधा होने लगती है तब क्राध उतन्न हाआता 
है फिर इसके अतिरिक्त भगवान कहते हैं, कि ठृप्णा और आसंग 
इसी रंजीगुणसे उत्तन्न होते हैं तृष्णा तो ममकी उस दशाको कहते 
हैं, कि चाहे कितनी भी कामनाएँ पूर्ण हाती जायें पर तृप्ति न 
होवे बह जैसे २ पूर्ति होती जाबे पैसे २ ओर भी दूसरी अप्रापतव- 
श्ुओंकी चांह बढ़ती चली जावे इसी तृप्णारूप सत्रीका पुरुष असन्तोष 
है | ये दोनों रती पुरुष जहां जिसके हृदयमें निवास करते हैं उसके 
हंदयम सातों समुद्दोंके रत्न भी भरदो तो भी रोता ही रहेगा इसी दशाको 
तुष्णा। कहेते हैं यह रजोगुणसे उत्पन्न होती है । 

आसडः उसे कहते हैं, कि जो वेर्तु माप्त ढोजाती है उसमें मनकी 
अंधिंक पीति हो जेसे अपुत्र गराणीको जो कदाचितूं कभी पुंत्रका लाभ 
हाजाके तो उस पुत्रम उंसकी इतनी ग्रीति हे।ती है,कि दिनरात उसे गलेंमे 
ल्टेकाये फिंरता है इसीको आसँग कहते हैं अथवा उसका नाश हेततेहुए भी 
देखकर उसकी रक्ताके निमिते जो दिनरात यत्न करता रहता है उसे 
भी औसग कंहंते है । इसी पंकार॑ किसीं कृषणको जो कभी कुछ द्रव्य 
हाथ आजाता है लो वह निन्यानबके फेरमे पडेकर उसे सोते तहके 
सीतर ऐसा बन्दें करंडालता है, कि कीई उंगे देखने न॑ पावें आप उसे 
बार-धीर खोलकैरें देखोकरेता हैं और मिनार्करता है इसीको धनेंकी 
आस कहेते है | ईसी प्रकार स्री, धर तथा भेन्‍्य नाना प्रकारकी 
बेरतुओकां सेंग॑ भी आंसंग कहलाती है [ 
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भगवान्‌ कहते हैं, कि [ तन्निबध्नाति कोन्तेय ! कमस- 
द्वेन देहिनम ] हे कुन्तीका परमप्रिय पुत्र अजजुन ! सो रेजोगुण 
इस देहीको अर्थात्‌ देहामिमानीको करमके साथ बांध डालता है। 
तालय यह है, कि इस लोक तथा परलोकमें स्र्गादि सुखकी प्राप्ति 
के निमितत जे नाना प्रकांके लोकिक और वैदिक कम हैं उन कर्मो 
में बंधे रखना इसी रजोगुणका कार्य है। इसी रजेगुणके प्रभावसे 
जब प्राणी यों संकल्प करने लगता है, कि आज में अमुके कम 
करूँगा और इस कमका यों फल भोंगूगा, यों लाभ उठाऊँगा इसी 
को कमसंग कहते हैं सो प्राणी लौकिक और पारलौकिक कामनाझोंके 
फारण कर्मसगमें पडकर फैसजाता है दिनरात कुछ न कुछ करता ही 
शहता है और कैरनेका अभिनिवेश सदा रजोगुणी पुरुषम बनाही रहता है। 

इंन ही कमोमे फँसकर देवीके मन्दिरोंके सम्मुख सहस्ों बकरोंको 
लेजाकर मारडालता है श्रीगंगाजीके अगाघ जलसें जाकरे बकरीके 
बच्चों औरे मेंमनोंको डुबादेता है । 

रेजागुंणी मूख ऐसे-ऐसे महाधोर कंमौकों भी शुभकंम 

समभते हैं औरोंकों कौन गिने भीलोंका राजा, जेडमंरत ऐसे महात्मों 
को देवीके सामने वलिदान देने लेगया था | 

इन वार्ताओंसें रंपष्ट हेता है, कि रजोंगरंण अपनी तृष्णा भरे 
आसंगंरूप रससोंकों लिये रागात्मकरूप बडे मोठे खम्भमें इस.जीवकीं 
बॉघडालतें। है | 

बहुतेरे प्राणी जो नांनां प्रकारके विषयसु्ोंकी प्राप्तिक निम्मित॑ 
अहनिश भगवहुजन भूल नाना: प्रकोरेंके व्यवहार कंरंतें* 
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कराते हैं उन्हें पुरुषार्थक नामसे पुकारते हैं परे इन कर्मोको पुरुषाथ 
नहीं कहना चाहिये वरु देहामिमानके कारण कर्मोक्रे संगका अभिनिवेश 
कहना चाहिये। जैसे कामी पुरुष वेश्या इत्यादिके श्रेममें फैसकर प्रेमकी 
निन्‍्दा करवाते हैं ऐसे लोभी लोभवश नाना प्रकारके कर्मोंमें फँसकर 
पुरुषाथकी निन्‍दा करवाते हैं पर पुरुषाथका स्वरूप एकबारगी नहीं 
जानते पुरुषाथका यथाय स्वरूप सांख्य शाख्त्रमें यों लिखा हे, कि 
#* छाथ त्रिविधदुःखात्यन्तनिदत्तिरत्यन्तपुरुषाथे; ” ( सांख्य० 
औआ० १ सु० १) 
अथ--- आध्यात्मिक, आधिभोतिक और आधिदेदिकं इन 
तीनों प्रकारके दुःखोंकी अत्यन्त निबृत्ति जिससे हो उसे अत्यन्त पुरुषाथ 
कहते हैं पर इन दिनों रेलगाड़ी, वायुयान॑, स्टीमर, तोप, बढे-बंढे 
राजमहल और दु्गोको बनाकर परस्पर युद्ध करनेको अत्यन्त पुरुषाथे 
समभररहे हैं । 
तातय यह है, कि रजोंगुणी पुरुष तृथ्णा, कामना, लोभ, भरसैगं 
इत्यादि रागात्मक कर्मोका करना पुरुषाथ समभते हैं यह उनकी. भूल 
है पुरुषायम और कमसंगम प्रंध्यी और आकाशका अन्तर है पुरुषायं 
बन्धनोंसे जीवको छुद्मनैवाला है और कर्मेंसगर्का अमिनिवेश बन्ध- 
नोंमें बांधनेवाल्ा हैं दोनोंमें पररपर विरोध है इस कारण यह भेद यहां 
जनादिया गया, कि कर्मसैगके अमिनिवेशको कोई अज्ञानी पुरुषाये 
न समकजावे और पुरुषाथको कर्मसग न सममजावे -) 
भगवान अजुनके प्रति कहरहे हैं, कि हे कुन्तीपुत्र ! तू विशां- 
लबाहु है इसलिये त्‌ कैदापि कमोंके संगमें न पड हां यदि कम करना 
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तुके अभीष्ठ हे तो राजस तामस कर्मोको त्याग निरहकार हे! सात्विक 
कर्मोका सम्पादन किया करे रागात्मक तृष्णा और असंग-भरे रजोगुणी 
वकर्मीके बन्धनम मत पड ये तुककी ऐसे बांघलेवेंगे जैसे वलिदानकां 
बकरा यूपमे बांघदेते हैं । 

मोक्षधम नामक अम्थ्म जो रंजोगुणके विशेषधम ढिखे हैं सो 
यहां लिखेजाते हैं । “ क्ामः क्रोध: लोभ: मान: दर्षश्च ? 
अर्थात्‌ विषयोंकी प्राप्तिकी जो तृष्णा तथा तिसके नहीं प्राप्त हानेसे 
पित्तका घोर दुःखर्म पडकर खीकना फिर उन विषयोंके बढानेकी 
चेष्टामें नीतिको बिगाड डालना, नाना प्रक्ारके अन्यायोंके करनेमें 
सथ्यर हैना फिरे अपनी बडाईकी इच्छा तथा दस ये सब रेजोगुणके 
घम हैं । 

विषयोक्रे भोगनकी जो प्रवल इच्छा है विशेषकर सुन्दर स्त्रियोंके 
संग रेमण करनेकी जो अभिलाण है उसे काम कहते हैं इसे समी छोटेः 
बड़े पूण्रकार जानते हैं । यह काम भोग उपभोगसे शमन नहीं 
हाता बस दिन दूना रात चौगुना बढता ही जाता है विशेषकर विषयी 
पुरुषोमिं जो रजोगुणकी मूति ही होते हैं यह काम अधिक होता है 
और इसके अधिक भडकनेका कारण जो सुम्दर-सुन्दर ख्तरियां, थे उन्हें 
झधिकर मिलती हैं । 

# नजातु काम; कामानाझुपभोगेन शाम्यत्ति | 


ह॒विषा कृष्णुवत्मेव भूय एवामिवद्वते ॥! 
. ( मनु; अ९ १ छो० 8४ ) . 


श्०्द8 श्रीमद्भगवद्गीता [ चथ्या० १४] 





अथ--- कामनाओंके उपमोगसे यह कास कभी भी शान्त नहीं 
होता जैसे घीडी आहुतिसे अग्निकी ज्वाला बार २ बढती ही जाती है। 
क्रोध:-- “ प्रतिकूले सति तैचुणयस्य प्रवोध: ” अपने 
प्रतिकूल विषयके सम्मुख है।नेसे जो चिचकी तीक्षणताका भ्रबोध हेता है 
उसे क्रोध कहते हैं । इस क्रोघसे आठ प्रकारके व्यसन उतज्न हेंते हैं- 
४ पैशुन्य साहस दोह: ईप्पयासूयाथेदूषणम | 
ग्द्‌ण्डज्च पारुष्य क्रोधजोपपि गणो5४्टकः ” 
( मनुः ) अथ रपट है। 
लोभ:-- द्वव्य तथा अन्य प्रकारकी सम्पत्तियोंकी इच्छाकी न्याय- 
रहित बृड्धिको लोभ कहेते हैं | इसका लक्षण यह है-- “ परविः 
त्तादिक दृष्ट्रा नेतु यो दि जायते । अभिलाषो हिजश्रष्ठ; स 
लोभः परिकीतितः ” ( पाग्मेक्रियायोगसोरे अध्याय १६ ). 
सैक्षिप्त अर्थ यह है, कि पराय्रेके वित्तवों देखकर उसे लेलेने 
की जो अभिज्ञापणा उसे लोभ कहते हैं । 


# लौभात क्रोध: प्रभवति लोभात्काम: प्रजायते । 
लोभान्मीहश्च नाशश्च लोसः पापथ्व कारणम | 
मातरं पिसरं पुन्न भ्रात्तर वा सुहृत्तमम । 
छोभाविष्टी नरो हन्ति स्वामिनं वा सहोदरस ॥ ' 

€ अर्थर्पष्ट है ) 
मान:-- “ म्त्समी नास्तीति भनते मान; ? तथा “आत्मनि 
पृज्यताबुद्धि: ” अर्थात मैरे समान कोई दूसरा नहीं है ऐसा मनमें 


श्तोक ॥ ७ || भीम॑द्भरगषद़ीता ड्छ्दर्‌ 





मानना तथा अपनेको दूसरोंसे पुजवानेकी जो बुद्धि उसे मान कहते 
हैं। जो ज्ञानी हैं उनकां ्रथम लक्षण भगवानने अमानित्व कहा है 
घर्थात्‌ मांनसे रहित है।ता । फिरे मनु कहते हैं-- ” हेष॑ दम्भर्च मान 
व कोष तैक्षस्यव्च वर्जयेतू ! ( मनु; झ० 8 श्लो० १६३ ) 

अर्थात्‌ द्वेष, दुस्म, समान, क्रोध और तीक्णताकों त्याग कर» 
देना चाहिये । 

दर्प:--  उच्छुंखललम ' तथा * अहकृृतिः ? अर्थात उच्छुन 
ख़लता और विशेष प्रकारके अहकारको हरप कहते हैं | गये, झमि* 
मान, ममता, माच और समय ये सब इसीके पर्याय शब्द हैं । भगवान्‌ 
अहावैवर्तपुराण कृष्णजन्मखणड़में कहते हैं, कि ४ येषां भपैदर्पों कुमार 
गढेंषु परमादरे । विशय स्व सर्वात्मा तेषां शाहताहमेव च। 
चुद्गाणां महतां चैव येण गयीं भवेत्िये । एवं विधम्हन्तर्षा चूर्णी 
भूत करोमि च.”” इस अह्याणडमें ज़िन्हें २ दृर्पहाता है डन सत्रोंको 
जनक में सर्वात्मू उनका शासन करदेता हू । छोटे हों ज्राहे बड़े हों 
ज़ब जिनको जहां दर्ष होता है में उनकी चूर ९ कष्डालता हू अर्थात्‌ 
उन्नके गर्वको तेड़डालता हूं इस वचनसे सिद्ध हाता है, कि धुमे महा 
निलदुनीय और नरक लेज़ानेवाला होता है, ] 

उपरोक्त काम, कौ, लोभ, मान और दुप जो रजोगुणके विशेष 
श्वुत हैं ये प्राणियोंकों क्में फांस लैते हैं| ७ ॥ 


: आअब तमौगुण इस ज़ीवकी केसे फासलैता हैं? सी भगवान कहते 


है. 
छ्ं 
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मु०-- तमरुत्वज्ञानज विद्धि मोहनं सर्वदेहिनाम । 
अ्रमादालस्य निदाभिस्तेन्निबध्नाति मारते ! ॥८ 


'पदच्छेद्‌/-- [ है] भारत ! ( भरतवशोजूवाजुन | ) तम; _ 
( तमोेगुण: ) त्रु € निश्चयेन ) अज्ञानजम ( अज्ञामाब्जातम | 
मायाया विशेषरूपेण या आवरणशक्तिस्तृत उद्भूतम ) [अतएवं] सबेदे- 
हिनाम्‌ ( सर्वेषां देहवताम ) मोहनम्‌( प्रान्तिजनकम । हिताहि- 
तादिविवेकप्रतिबन्धकम। स्वरूप्राच्छादक्त ) विद्धि ( जानीहि ) 
तत्‌ ( तमोगुण: ) घ्रमावालस्यन्निद्रासि; ( कार्यान्‍्तरासक्ततया 
चिकीपितर्म़ कृतेव्यस्याकरणुम्र प्रमादु न्रीहतयोत्साहप्रतिबन्धकलाल- 
स्वम॒ स्वाप्री सिद्रा ताकि; ) लिबध्नाति ( नितरां ब्रध्नाति। निर्विकार 
मेशत्मान विकास्यति ) ॥ ८ ॥ 
पदार्थ:--- (भारत ! ) है मग्तवशोत्पज्ञ अजुन | (तमः) 
यह तमीगुण (ब्ु ) ज़ो विशेष करेके ( अज्ञानजस ) भज्ञानसे 
उत्पन्न है इसलिये इसकी ( सर्वदेहिनाम ) सब्र वेहधारियोंका 
( सोहनस ) सोहनेवाला झर्थात्‌ भूममे डालनेवाला ( विद्धि ) जान 
तत॒ ) सी तमीगुण ( प्रमादालस्यनिद्रामिः ) प्रमाद, आलस्य 
ओर निद्रासे जीबोंको ( निबब्नाति ) बांध ड़ाज्ञता है ॥ ८ ॥ 
भावाथे:-- अब भगवान तीसेरे गुण तमोगुणका जे! सब 
अधिक दु:खदायी है वर्णन करतेहुए कहते हैं, कि [ तेमस्त्व- 
ज्ञानजं विदि मोहन सर्वेदेहिनाम ] इस तमोगुणको अज्ञान 
से उसच्न तथा सब प्राणियोंको मोहमें डालनेवाला जान! तालय्‌ 


शोक ॥ ६ ॥ औमझ्रगव्ीतों : है ०६७ 





यह है, कि यद्यपि संलादिक तीनों गुण मायासे ही उत्तन्‍्न हैं. पहू 
इन तीनोंमें तमोगुणको मायाका परेम प्रिय पुत्र भी कहना चाहिये | 
: अथवा यों कहसकते हैं, कि जैसे सृष्टि प्रकृतिके सवगुणस पाली- 
' जाती है ऐसे “ श्जशान ” मोनो इस तमोग्रणते पल्रहा हैं। 
जैसे शरीरमें प्राण सम्पूर्ण देह और इन्द्रियोंके स्थिर रखनेका कारण, 
है ऐसे प्रकृतिरृप शरीरका अर्थात अविया वा अज्ञानरूप शरीरका. 
पालन: करेनेवाला यह तमोगुण ही है | इसके विलग हेनेसे अंविया: 
के घरका मध्य खम्भ उखडजाता है। अविद्या अधिकांश इसीपर अपनों 
जीवन व्यतीत करती है। अविया जे! माया तिसके पास यही एक्- 
वशीकरण महामंत्र है जिससे सब छोटे बडोंको अपने वशंमे' रखतीं है 
क्योंकि इसी तमोगुणने देहको- भात्मा. समकरखा. है इसी. कारण सर 
वानः श्र्जुनसे कहते हैं, कि “ मोहन सर्वदेहिनास्‌ं ” यह वंधी- 
गुण संब देहधारियोंको मोहमें- डलनेवाला: है भूमके जालेगे फँसाने:* 
वाला है । यह तमोगुणरूफ मोहिनी मंत्र जाननेवाला खिलाडी एक्र-हीः 
बार “ छू; ” कहनेसे सहसों जवोकोः भपनी और कस्तैती: है उनेकों' 
'हित थौर अहिंतका विच्र नहीं रेहनेदेता । जैसे मंथपी मैथके 
मशेमें हानिलाभका विचार नहीं रखंता' ऐसे यंह जौवोंक् अपने हँ।थे 
से उन्मंतांका प्याला पिलाकर अचैत करता $ भौर निशिदध 
कमोंकों करेवा डालता है। भ्रब॑ भगंवांद कहते है, कि [ प्रमादा- 
.जस्थनिवामिस्तस्निबध्नाति भारत [६ मरतर्वशावर्तत भर्जन-[, 
यह तमोगुण अभाव, आलत्य और निद्रा इने तीन बन्धनोंपि देंहघाः- 
रिवोंक्ी बांबलेता है। इनमें जो पहला प्रभाव हैं वह ढिसी वर, 
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वो किसी तंत्व वो किसी व्यव॒हारको ठीक रे सम्ने नंहीं देता-। 
अतएबं उसे प्रमाद कहते हैं तहां श्रीअभिनवगुप्ताचार्यजीकी यह 
सम्मति है, कि “ दुलेभर्थापि चिरसंचितएगंगस्थ लब्धस्याप- 
कीपासावेककोरणरस्य मानुप्यकर्ंय वृथा वाहन प्रंसाद; ? अर्थात्‌ 
यह जो मांनुंषी शरीरे अल्नन्त दुल्भ अनेंक जन्‍्मोंके बहुतेरे संचितं 
चुशयोंकी प्रीति होरा लाभ होता हैं तथा जो यह एक मानुषी शरीर 
अपवर्गकी प्राप्तिका कारण है तिसे मिथ्या बितारेमा प्रमाद है। 
फिर कहते हैं, कि “ आयुषः क्षण एंको5पि सबेरत्मैंन लम्यते । 
से इुंथा नीयते येन स प्रमादी नराधमः ” अर्थात्‌ इस आयुका 
ऐक च्षणमात्र भी बहुमूल्य संबरत्नोंके देनेसे भी नहीं मिलसकता- 
है उसे जो दथा मैंवादेवे वही प्रमादी और नरोंमें अधम कहा- 
जाता है | 


यैहे प्रेमाद घोर नरंककें कारण है क्‍योंकि येह प्रसादे अर्मी« 
ज्ञनिकों नहीं प्राप्त हेनेंदेता | इसीको अनवधानता सी कहते हैं । 
. अब दूसरा ४ आलरंय ? उंसे कहते हैं जो उत्साहका प्रति 
बंन्धक होती है; यह प्राणीको खाठसे उठने नहीं देता; कैसा भी का्ये 
मंह होरहों हों यह तेंनेंक मीं हाथ पेर हिलाने नहीं देता; चाहे परमें 
श्रांगे झगजाबं सारी घेर मरे हेजाबे पर पॉनीकी कसी नाम भी 
मेंहीं लेनेदेतो; कमी किसी संमेये किसी कांज करनेका साहस भीं 
करनी चाहती है तों विद्योबिनसे उठतेहुँए आह ऊंह करेंके धटोंमे 
भ्रीचें पार्व रखता है परें फिर लेटजांतां हे सूखी रोटी खाकर सोजातां 
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है परे उसपर लवण था शाकके लानेका यत्न नहीं करेता | इसी 
आंलरयंके कारण मनुध्यकी सब इन्ह्रियां निरथक हाजाती हैं. सारा 
शरीर ज़कडकर काष्ठके समान जडवत होजाता है इसके कारण 
किसी मी कम करनेका उत्साह नंहीं हाता मनुष्य धरसे बाहर निकल 
कर कोई व्यवसाय नहीं करता इसी कारंख सदा दरिद्र बना 
रहता है । 


झंब तीसरी ४ निद्वां ” सी इसी आलस्यकी परम प्रिया सार्या 
है। जहां आलर्येहै वहां ही निद्रा देवी भी सुखपूवक निवास करती 
है । भालस्थ और निद्रा इन देम्पतियोंकोी जहां देखिये तहां एक- 
साथ हैं जिस प्राणीमें यह निद्रा विशेष होती है वह कुम्मकशके 
समान भगवानसे छ महीनेकी नींद बरदान मांगता है।“ निद्भालुः 
कूरहल्लुब्घो नास्तिकों याचकध्तथा | प्रमादवान्‌ भिन्नवेत्तों 
भवेत्तियच्चु तामंसः ? । ( याश्वल्क्य ३ | १३६ ) 
अथे--- अधिक निद्रा लैनेवाला, कर काय क्रनेवाला, लोभी 
 मारितंक, योचक, अमादी, भिन्‍नदृत्त ये तमोगुणवाले स्वेके सब तियगू 
योनि भ्र्थात पशु पक्षीकी योनिमे उत्मन्‍्न हेते हैं । 
प्षंगंबांनके कहनेकां अभिश्रांय यंह है; कि तमोगुण आ्राणियोंकों 
इंने तीम विशेष अवशुणोसे भर्थात्‌ प्रमादे, भालरेय और निद्वासे 
बांध लेता है जिस कारण प्राणी अधघोगतिको परप्त हेता हैं ॥८॥ 
अब भावांन अगले श्लोकम संक्षिप्तहूपसे उक्त तीनों गुणों 
के मुरेय कायोरा एक ठौर वर्णन करते हैं | 


३०१० श्रौमद्भगवद्गीवा [ भ्ध्या० १४) ह 


मृ०-- सत्व॑ सुखे सञज्जयति रजः: कमशि भारत ! | 
झानमाढ्त्य तु तमः प्रमादे सञ्जयत्युत ॥ ६-॥ 


पद॑च्छेद:-- [ हे ]- भारंत ! ( भरतवंशावतंस [| ) 
सत्वम्म ( सलगुणः ) खुखे, समब्जयति ( संश्छेषयति ) रेज 
( रजोगुण; ) कमृणि [ सब्जयति ] उत्त ( अपि एवं ) तम 
( तमोगुण: ) तु ( निश्चयेन ) ज्ञानस्‌ ( विवेकम ) आहइत्य 
( आचउछाय ) श्रमादे ( प्राप्तकत्तव्यताइकरणे । सदुषदिश्यमान- 
ज्ञानावधाने ). सब्जयति ( संयोजयति ) ॥ ६ ॥ 
पदाथ:-- ( भारत ! ) हे भरतकुलभूषण अज्ञुन ! 
( सत्वम ) इन गुणोंमं जो सलगुण है सो ( सुखे ) प्राणियोंकों 
'सुखके साथ. ( सब्जयति ) मिलादेता हे ( रजः ) रेजोगुण ( कमेरि) 
कर्मके साथ जोडदेता है ( उत्त ) और ( समः, तु ) तमोगुण तो 
( ज्ञानम ) म्राणियोंके ज्ञानको ( आदत्य ) आवरणकरके ( पूमादे ) 
अमादके साथ ( सञ्जयति ). संयुक्त करदेता है ॥ ६ ॥ 


भावाशथ:-- अब भगवान संक्षेप करके तीनों गुणोंके मुंख्य-सुख्य 
कार्योका एकठौर वर्यीन करतेहुए कहते हैं, कि [ सत्व॑ सुखे सन्नयति 
रजें: फैमेणि भारत ! |] इन तीनों गुणांमें सबते उत्तम जो 
सलगुंण है वहेँ देहंधारियोंको सुखके साथ मिलांता है भरे रज़ोंगुणे 
कमोके साथ जोडदैता है। भर्थात यह सत्वशुण प्राशियोंकी चुिको 
ऐसी प्रेरणा करता है, कि जिससे प्राणी अपने सुखकी प्राप्तिका यर्ल॑ 
करतो हुआ अपनो इच्छावुसार नाना प्रकारके सुंखकी बरतुषओंको प्रा 
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करता है ।क्योंकि इस गुणवालेकी बुद्धि निर्मल, खच्छ और प्रकाश- 
युक्त हैती है इसी कारण चुडिमें प्रसाद ( प्रसन्‍नता ) है, भीतति 
इसादि जिनका बर्णन छछोक ६ में करआये हैं उत्पन्न हेते हैं और 
थे सब लक्षण सुखज़नक हैँ इस कारण यह सलगुण सुख्का उत्पन्‍न्‌ 
करनेवाला है। 


ओर यह जो रजोगुण है वह करके साथ सैयुक्त करेता है भर्थात्‌ 
उसी ऊपर कथन कियेहुए संसतिसुखकी प्राप्ति निमित्त नाना प्रकारके 
करमोमें फैसादेता हे तालये यह है, कि इसी रजोगुणके क़ारेण मलुष्य 
ऐसा समभता है, कि जब में अमुक लौकिक कम करूंगा तब सुझे 
घुख द्वागा। जैसे छोटे-छोटे विद्यार्थी पाठशालामेँ जब विद्योपाजन ' 
करते हैं तो वे ऐसा समझकर, कि मैं बहुत चडा उत्तम वि्नः 
हाज्ञाऊंगा तो मेरा सब छोटे-बड़े राजा महाराजा आदर करेंगे, पृज्य 
हजाऊंगा और पृष्कल धन लाभ कहूंगा तो मुझे सुख म्राप्त होगा 
ऐस विचारे विद्यांके उपाजनम अहनिश लंगजाते हैं । अर्थात अध्य« 
यनरूप कमका पूर्णप्रकार सस्पादन करते हैं फिर अहमचये आ/्रससें 
विद्या उपाजन क्र ज़ब शहस्थाश्रसमें प्रवेश करते हैं तब उत्तका अथ 
सिद्ध हाजाता है फिर इस आश्रममें भी खगेकी काम्नासे यज्ञादिका 
सम्पादन करते. रहते हैं । 

मुख्य तास4 यह है, कि सदा कर्मम ही फंसे रहते हैं भला 
ये कम तो कुछ उत्तम और श्रेष्ठ भी हैं पर बहुतेरे प्राणी इससे 
शी मध्यम और नीच कसम लेगे रहते हैं । कोई बाणिज्यमें, कोई 
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युद्धादि कर्ममे, कोई राजा महाराजा इत्यादिकी सेवा शुश्नूषाम अह- 
निंश फँसे रहते हैं। अर्थात्‌ चारों वर्ण और चारों आश्रमवाले जो 
अपने-अपने कर्मामें फैस रहते हैं उनको यह रजोगुण ही इन कमोमे. 
फँसाये रखनेका कारण है । 


* अबभगवान कहते हैं, कि [ ज्ञानमावृत्य तु तमः पमादे 
सन्नयत्युत ] तीसरा गुण जो तमोगुण सब गुणोंमें निकृष्ट हे वह 
प्राणियोंके ज्ञानरूप प्रकाशको अपने घोर अन्धकारसे ढककर भ्रम्मादादि 
विकारोंकी घोर धारमें डुबाडालता है। 


शका--- भगवान इन तीनों गुणोंके विषय तो ६,७ और ८ तीनों 
ख्लीकोमे, सुख, कम तथा प्रमादके साथ बन्धनका वर्णन कर ही चुके- 
थे फिर इस शछोकम उसीकी पुनरुक्ति करनेका कया प्रयोजन ! 

समाधान- ६, ७ और छ 'लोकोंम इन तीनों गुणोंके अनैक 
मकारेंके बन्चनोंका वर्णन किया। जैसे सुख, ज्ञान, कम, अमाव; 
आलर्य, निद्रा इत्यादि पर नर्वे श्लोक किए करनेका तालथे यह 
है, कि ये तीनों गुण किसी बन्धनमे डाह्े व न डाले पर इन 
धीनों गुणोंके जो तीन अधान बन्धन हैं उनमें थे अत्रश्य बांधते हैं 
शर्थातू सत़गुणका सुख रज़ोगुयका कम तमोगुणुका पृूमाद ये 
प्रधान हैं। बालये यह है, कि तमोगुण॒का कुछ सी न करना, रजोगुण 
का करना और सत्वगुणका सुख प्रदान काना थे घीर ३ मानों शुर्णों 
का निक्ृए, मध्यम और उत्तम हाना सिछः करते हैं यह पुनरक्ति 
नहीं है | शंका मत्‌ करी | ॥ 8 ॥ 


छोर ॥ १०१ श्रीमद्भगवद्वीता ३०६३ 
वी लटक 2 मम मल अत कशनफ दि शिन कलम कल 
अब भगवान पुण्डरीकायताक्ष शोकमोहविष्यंसक्री मुकुन्द 
मुरी श्रीआनन्दकन्द कृष्णचन अगले श्लोकमें इन तीनों गुणों 
के व्यापारका समय विखलाते हैं अर्थात कब? किस समय ! ये तीनों 
गुण अपना-अपना अभाव देहधारियोंपर डालते हैं सो कहते हैं--. 
सु०-- रजस्तमश्वामियूय सत्व॑ सवति माश्त !। 
रजः सत्य तमश्वेव तम: सले रजत्तथा ॥ १०॥ 
पृद्चच्छेद: -- [ हे] भाशत ! ( भरतवंशावत्तेस | ) 
[ क्यचित ] सतम्‌ ( सत्गुणः ) रजः (रजोगुगम ) तमः (तमो- 
गुणम ) च, अभिभूय ( तिरिस्कुस ) भवति ( वरुते ) [क्वचित] 
श्जः ( रेजोगुणः ) सत्वव ( सलगुणम ) तमश्च ( तमोगुणज्च ) 
एवं [ अभिमूय उज्वति ] तथा ( तेन प्रकरेण ) तझतः ( तमोर 
गुण: ) सलघ ( सतलमुणम ) रजः ( रेजोगुणम ) [ अमिभूव 
उज्बति ]॥ १९ ॥ 
पदार्थ;--- ( भारत ! ) हे भरतवंशके भूवण अज्जुन! कमी 
कभी ( सत्वमु ) यह जो सत्रगुण है वह ( रज्ः ) रजोशुण और 
( तमः ) तमोगुण को ( अभिभूय ) तिससकार करके अर्थात्‌ नि्रल 
करके जाणीके शरीरेमे (-श्वति ) अकठे है। बुद्धिकी प्राप्त दल है। 
इसी प्रकार कसी-कमी ( रज: ) रजोगुण सी ( सम ) संखगुण 
और ( तमप्त; च ) लमोगुणको ( एवं ) भी जीतकर वृड़िकी भाप्त 
होता है € तथा ) इसी रीतिसे कमी कभी ( तमः ) यहें जो तमोर 
गुण है वह ( सलम ) सलल और ( रलः ) एजोगुण इन दोनों 


ज्ञीतकर वड़िकों प्राप्त होता है ॥ १० ॥ 
३६ ५ 


१७११ श्रीमद्भगवद्रीता [ अध्या८ १४ ] 





भावार्थ; अब भगवान इन तीनों शुणोके न्‍्यून और 
अधिक हेनेके विश्रय अज्ञुनके पति कहते हैं, कि तू अवश्य इन गुणोंके 
यथाथभ्ेद्‌की समभजावेगा इस कारण मैं तुझसे कहता हू, कि इन तीनों 
झुर्णोकी वृद्धि और न्यूनता इन देहधारियोंके शरीरोंमे सम्रय-समयप्र 
होती रेहेती हैं ये कैसे होती हैं ? सो सुन! 


| रजस्तसश्रामिभुथ स्व स्रवति भारत ! ] 
कभी-कसी इस जीवका जब उत्तम ग्रारब्ध उदय होता है तब-यह 
सलगुण जो सब गुणोंमें उत्तम गुण सदा सुख ओरे ज्ञानका 
देनेवाला हे वह अन्य दोनों रजोग्रुण और तमोगुणके बलकी कम 
कुर इनको दाबलेता है ओर आप बृद्धिको माप्त हाजाता है | 


... इसी प्रकारे कभी-कभी | रज: सत्र तमश्वेव तम: स्व 
श्जस्तथा ] रजोगुण जो सदा देहामिमानियोंक्ो कमकी डोरीमें 
बांधनियाला है सलयुण और तमोगुण क्लोनोंको निवैलक्रर आप बृद्धिः 
की प्राप्त हाजाता है। इसी श्रकार कभी 2 अप्रना खमय पाकर यह 
जो महा घोर भ्रन्वकारसरूप तमोगुण है वह अन्य दीनों सत्वगुण 
ओर श्जोगुणकी ऐसा ड्ाबलेता है जैसे घोर मेघमशडल सूयके 
पकाशकी दाबकर बढ़ना थारम्भ हाता है और बढते २ सत्र दशों 
दिशाओंमें अन्धकार ही अन्धक्रार. करदेता हैं ) इसके सम्मुखसे 
सत्र और रज्ञ दूर भागकर ऐसे सिकुडजाते हैं जैसे, व्याघ् वा 
सिंहका बेरे ग्ना सुनकर बसके झुद्र जन्तु ज़िघरूतिषर काड़ियोंमे 
तितरूबितर हेकरे छिपजाते हैं | ' 





शक ॥ ६० औमहगंवद्वीती ह० हरे 


थंदि शंका है।, कि ये तीनों गुण एक ही- प्रकृतिसे उल्त्न हैं: 
इनको तो परस्पर सम रहना चाहिये फिरे, इनमें न्‍्यूमाविक्य क्यों 
होता हैं. ! 

तो उत्तर यह है, कि जहाँ इनकी समता होगी वहीं तो रू 
प्रकृंतिका रूंप- ही. रिधरें रहेगा फिर तो अदृति शास्त्खवरूंपमें पडीः 
रहेगी: क्योंकि इन तीनों गुंशेंकी समंताकी ही प्रकृति कहते हैं।। म्०-- 
“संखरजस्तमसां साम्यावस्था प्रकृति: ” (सांख्य० अ० १ सु० ६१) 
अर्थात सत्व, रज और तम- इन तीनों. गुणोंके सम होनेकी जो! 
अव॑स्था है वही प्रकृति है। तालर्य यह है, कि अकृतिने जिस अब” 
स्थामे अपने तीनों गुणेंको सम रखा है. उस अवस्थाम स्वय॑स्वरूप. 
उसे पंरबह्ॉकी. पंरमानन्दद्ययिनी | त्रियुशात्मिका साया कंहलाकर अपने 
महाप्रभुके साथ निवास करती है परे जेबे सष्टिका आरम्भ होताःहैः 
तब इन तीनों गुशे्मिं विषमता: उतनन्‍्न होती है । तहां संबसे पहलेः 
रजोगुग॒की' वृद्धि हेती हैं. उससे उष्टि आरम्भ हाने लगजाती' हें भर्थात्‌- 
ब्रह्मा इंस रजोगुशका अधिष्ठातहाकर सृष्टि रैचने लमजाता हैं। अथवा: 
इसे यों समकलो, कि उस मंहाप्रसुकी परम: शक्ति-मायामें जो सृष्टि रेचनेकी. 
प्रभुता है उसे बूल्लाके नामसे पुकारते हैं जो सुष्टिकाःचनेवाला कहा जाता 
है इसी पकार जब संलेगुण॒की इडि होतीदे तब उससे विष्युदेव उसनना 
हाकर सुष्टिका पालने करता है अर्थात उसमहाप्रशुकी पालन करनेकीः 
जो प्रभुता है उसके अधिष्ठातृदेवको विषय कहते. हैं । फिर जक 
तमोशुणकी दृ्धि होती है तब उसका अधिष्टातुदव॒ शिवशकर पक 
श्कर नाश करना आरम्भ कस्ता हैं और मलयकोलमे सारी सृदिको 


३०९६ श्रीमहूगवद्गीता  अअध्या० ६४] 





- नाश करंडालता है फिर जब इन तीनों शक्तियोंकी एक संग सम 
अवस्था हाती है तब वह पकति जो माहेश्वरी माया हैं अपनी तिगु- 
णात्मिका शक्तिको सेमेंट कर उस महाग्रभुम शयन करजाती है । 


मुख्य तोत्पय थहूँ है; कि जब तक यह माहेश्वरी माया शान्त- 
स्व॑रूपसें अपने परमपुरुष महेश्वरेके स्वरूपमें सुप्तके समान शाम्त 
पडी रंहती है तब तक ये तीनों गुण सम रहते हैं और उसीको माया 
कहते हैं । परे जेब वहे महेर इस अपनी सायावों सृष्टि स्चनेकी 
आज्ञा देता है तमी इसमें विषमता उत्पन्न होती है । शैका मत 
कंगे | ;ल्‍ 

एवमेंप्रकारं इन तीनों शुणेसे सश्कि| सम्पूरी व्येवहार होता है। 
जैसे अह्मां, विप्णु, महेश त्रिदेवोंस एक-एक गुणकी प्रधानता है 
“इसी प्रेकार इस तीनोंसे नीचे अन्य जितने देव, देवी, राक्षस, मनुष्य, 
पशु, पत्ती इत्यादि हैं सबोंमे उनके कममोनुसार इन तीनों शुणेक 
: न्यूनाधिक्य है । 


अर्थात सारी सष्टिम जितने जंड चेतन - हैं सब इनही तीनों 
शुणोके मेंलसे बने हैं पर सबोंम॑ ये तीनों गुण विषमरूप्से हैं । 
किसींम सत्वगुणका अश अधिक और रज तमके अंश थोडे हैं; 
किसीम सजोगुणका अंश अधिक और सत्व तमके अश थोडे हैं। इसी 
प्रकरिं किसीमे तमोगुणंकां स्‍ैश अ्रधिंक और संल्व रजके ओश थोढे 
. हैं । एंवम्पकार गुणोको न्‍्यूंनता औरे अधिकता हैनेके भेदसे अगखिते 
: धोनियोके मस्तिष्क बने हैं । दैवं। शक्षेसे; मनुष्य, पशु, पक्षी, कीट; 


श्लोक ॥ १० ॥ -.. श्रीमझगवद्नीता 8०६७ 
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पतंग, सूये, चन्द्र, नदी, नद, पंत, सागर, बन, बनरपति आदि सबोंगे 
इन तीनों गुणोंका मेल है । 
जैसे गाय, बकरी, शुक, पिक, सारस, हँस इत्यादि जीबोंमे सलगुण 
की अधिकता है और रज तम थोडे हैं | इसके मतिकूल व्याघ, 
भेडिये, काक, बाज, सपे इल्मादि जीबोंमे रज और तम अधिक हैं 
और सल्गुण थोडा है । ऐसे ही देवताथ्रोंमं सवगुण अधिक और 
रेज तम थोडे हैं। राक्षसॉम रज तम अधिक भोर सलगुण थोडा 
है। थमिप्राय यह है, कि सब जीबोके मरितिष्क इन तीनों गुणके 
मेलसे तयार किये गये हैं । 
अब यहां भगवानके कहनेका तात्ये यह है, कि चाहे किसी 
जीवमें कितना भी किसी गुणका ओश न्‍्यून वा अधिक क्‍यों न 
है| पर अवकाश पाकर जब जिस गुणंक फल भोगनेका समय उदय 
“ हेभ्राता है तब वह गुण अधिक बल पाकर बढना आरम्भ कर्ता 
है और शेष दोनोंको दाबल्ेता है। जैसे ग्रीष्म ऋतुर्मे गरमीकी अधि* 
कर्ता हैानेसे सरदी नीचे दबजाती हैँ वा हिमकऋतुमें शीतकी अधिर 
कता उध्णुताको दबालेती है इसी कार प्रारब्धके नियम बंधाहुओं 
जिस गुणके बढनेका समय इस शररीरमें पहलेसे नियत है उस समर्ये 
वही गुण बंढता है। अंथवा जैसे शीतम्बरके रोगम पहले शीतके 
' देय हेकरे सम्पूण शरीरेंको कम्पायमान करदेता है. पश्चात वरकीं 
उष्णता बढ़ते ३ शीतको इतना दाबलेती है; कि, कंपका कहीं नॉर्म 
भी भहीं रहता ब्यर ही ज्वर बढकरे सारा शरीर उष्ण करता हैं 
देसी प्रकार गुणोंके भेदको भी समझना चाहिये ॥.६०॥ - : - 


इ३०६८ श्रीमद्भगपद्ीता: - [ भ्रध्या० १४ ] 





अब अगले श्लोकमें भगवान इन तीनोंकी न्‍्यूनता वा अधिः 
कतासे क्‍या हानि और लाभ होते हैं सो दिखल्ाते है। 


सू०--- सर्वद्वारेषु देहेइस्मित्‌ प्रकाश उपजायते। .. 
ज्ञानं यदा तदा विद्याहिद्ड सत्वमित्युत॥ ११ 


पदच्छेद;- अस्मिन, देंहे ( पांचभोतिकमोगायतने शरीरे ) 
स्ेद्ारेषु ( श्रोत्रादिषु सर्वेषु वाह्माभ्यन्तरकरणषुं ) यदा ( यरिमिन- 
फॉले ) ज्ञानम ( शब्दादिविषयधोधविशेष; ) प्रकाशः ( स्वंविषया- 
वरणविरोधिदीपवत्‌ अन्त;करणस्य बुड्ेवृत्तिविशष: प्रकाश: ) उपजा- 
घते ( उंत्यते ) तदा ( तरिमन काले ) उत ( अपि ) सत्वम्‌ 
( सलंगुसः ) विदृद्धम, इति, विद्यात -( जानीयात )॥ ११ ॥ 

पदाथ:-- ( अंस्मिन देहे ) इस पांचभौतिक श्रीरमैं ( सर्व: 
छारषु ) श्रवण इत्यादि सब इंड्रियोंके मध्य ( थदा ) जिस समय॑ 
( ज्ञानम ) इन इंद्रियोंका यथार्थ ज्ञानवरूप.( प्रकाश: ) मकाश 
( उपजायते ) उत्तन्‍्न हाता है. ( तदा ) तिस समय ( उत ) 
ही ( सत्वम्‌ ) सलगुणकी € विवृद्धम ) विशेषरूंपसे ध्ष्धिः हुई हैं 
( इति ) ऐसा ( विद्यात ) जानना चाहियें ॥ ११ ॥ - 

न्ावार्थ:- बुंडिमानोंके और ज्ञानियोंको कब समभानों 
चाहिये, कि अब सत्वशुणवी , इैँडिः हारही है और अन्य 
गुण द्यते चलेजारहे हैं इसका चिन्ह बतातेहुए भगवान कहते हैं, कि 
[ स्वेदारेषु देहेइस्मिद्र प्रकाश उपजायते । ज्ञान यदा ] 


इलौक ॥ ११॥ श्रीमद्भगवद्गौता: ३०६६ 
किलर पर तीज आल. मद अमजल कद नमन बर 7 बज पक गम 


जिस समय बिना किसी यत्नके आपसे आप इस शररीरमें 
इंद्रियोंके मंध्य, ज्ानरूप मकाश उत्पन्न होता है अर्थात यह 
शरीर जो पांचों महाभूतोंका विकार है संवपृवारके सुख दुःख मोगने 
का स्थान है और जो तीनों गुणोंसे फेंटकर एक पिणड बनाहुआ है 
जिस त्रिगुणात्मक पिणडके बाहरेके दश ढार हैं और भीतरके चारे 
डर हैं। घर्थात श्रवणादि जो दश इंद्रियां वाह्मकरणके नामसे पुकारी 
जाती हैं और मन, बुद्धि इत्यादि चारों करण जो अन्त:करणके नाम 
से पुकरे जाते हैं .इन चौदहीं करणोंमें जब इस पूकारका बोध्‌ 
उतन्‍न होता है, कि हद्वियोंका यह उत्तम काय है, उनको उचित 
पकार काममें लानेकी ग्ही रीति है इनसे अनुचित काम लेनेसे कितनी 
हानि हेगी और कितना दुःख होगा ! तातसये यह है, कि इनका उचित 
व्यवहार कहां तक है और अनुचित व्यवहार कहांतक है 
क्या विधि है! और क्या निषेध है ! इस परकारका प्रकाश जब ईद्रियों 
के दवारेपर दीपकके समान बलताहुआ भीतर और बाहर दोनों ओोरके 
ध्यवहारोंकी बुड्छित्तिको पूकाश करने लगजाती है तब वही इन्द्रिया, - 
लक ज्ञान कहाजाता है सो जब इस पुकारका ज्ञान वृद्धिकों प्राप्त 
होने ल्गजावे अर्थात्‌ शब्दादि प्रकाशक यथार्थ ज्ञान उलन्न हेने 
लगे और जब बुद्धि ऐसी सूक्मम हाजावे कि स्वायकी दृष्टि 
से हसकी चोंचके समान दूधका दूध और पानीका पानी विल्ग करदेवे 
[ तदा विद्यात्रिवुद्धं सलमित्युत ] तब ज्ञानना चाहिये; कि अब 
इस मेरे शरीरमें सत्वगुणकी वृद्धि हेरही है | 





३६१०० श्रीमद्धगवढ्ीवा [ अध्या+ १४] 





ऊपर जो कथन किया, कि श्रवण इत्यादि इंद्रियोंको उचित 
व्यवहारमं लगाना इंद्रियोंका ज्ञानरूप प्रकाश है इसे अ्रधिक समझाने . 
के लिये अधिक कहनेकी आवश्यकता नहीं हे यह सभी जानते हैं, . 
कि उसी एक उपस्थ इेह्नियका व्यवहार अपनी धमपत्नीके संग पुत्र- 
प्राप्तिके ज्षिये करना उचित व्यवहार है इसलिये इसे इंद्रियप्रकाशक- 
ज्ञान कहसकते हैं ओर इसी कमको परख्रीमें सम्पादन करना अनुन्ित 
व्यवहार कहाजाता है । 

यदि शका हो, कि तुमने एसा भी तो कहा है, कि जब सुख 
का चिन्ह इन्द्रियोंके व्यवहारस जानाजावे तब जानना, कि सलगुण 
की वृद्धि हारही है तो परख््रीम॑ मी तो समान ही सुख होता है ! 
फिर परस्त्रीमं उसी व्यवहारको सलगुणकी बृद्धि क्‍यों नहीं कहते 
है। १ तो उत्तर यह है, कि परस्त्रीम जो सुख हे वह झछुख ज्ञानीकों 
सुखरूपसे नहीं अनुभव हे।ता अश्यानीकी हाता है, शञानके ऊपर अज्ञान 
का आवरण पडा रहता है इस कारण वह सुख भज्ञानीको बोध होता 


है पर ज्ञानीको परखीमें भोगविलास करते समय भी दुःख ही बोध 

होता है और पश्चात भी दु:ख ही बोध होता है | वर्योकि ज्ञानी: 
सममता है, कि यह अनुचित कररहा हूँ, इसके परिणाम फहीं न 

कहीं दुःख भोगना ही पडेगा ऐसे दुःखकी पृथ्वेस्द्धति उस्के हृदय बनी - 
रहती है इस्‌ कारण वह अवस्था सुखजनक़ नहीं है दुःखदायी ६ | 

इसलिये परख्ीमे जब सुखका अनुभव हे तो जानना चाहिये, कि इस 

छम्नय फिर. रज़ोगुणकी. वृद्धि होरेही है न, क्रि सलगुणकी । सो 

प्लगवान खय आगे कहेंगे। ह | 





श्लो० ॥ ११॥ श्रीभद्भगवद्गीना ३१०१ 
आर बज शिव. लरशकाइी मिलिरिल कक मत 
इस स्छोकमें मगवावने जो « उत्च ” शब्दका अयोग कियाहै 
उसका तात्पर्य यह है, कि जैसे इन ज्ञन और सुखके उदयके बिन्हों 
से सलगुणकी वृडिका अनुमान करे ऐसे ही रण और तम इन 
दोनों गुणेखि अपनी बुडिकी ज्षीणताका भी अनुमान करे || 99 ॥| 


अब भगवान श्जोगुणवी बिका लक्षण कहते हैं--- 


मु०-- लोम: प्रवृत्तिरारंम्भ: कमणामशम: स्पृह्दा ! 
रजस्थेतानि जायन्ते विवृद्ध मर्तप्रम! ॥ १२ ॥ 


परदच्छेद:-- [ हे | भरतषस | ₹ भरतेन्य: ऋषमः 
अहस्वमर्जुन! ) लोभः ( धनादिवाहुल्येषमि पुन:पुनवर्डमानोपमि- 
लाष; । परवव्यादिषु लुब्धता ) प्रवृत्ति: ( म्रवदने सामान्यचेष्टा 
निरन्‍्तर॑ प्यतमानता ) कर्मणाम्ासूतभः ( काम्यनिषिडलोकिकमही 
शहादिविष्याणां ध्यापसण!मुद्यमः ) अ्शस्र: ( इदे कृत्य इदे करिष्या- 
मीत्यादिसिकल्पविकव्पानुएम: ) सएहा € सदेसामान्यवरतुविषयिशी 
तृष्णा ) शतानि ( उपय्युक्तानि शगात्मकानि लिगाबि ) रजसि 
( रजोगुणे ) विवृद्धे ( शद्ि गते )जायब्ले ( उसबन्ते ) ॥ १२॥ 

पदार्थ:-- ( भस्तपण ! ) हे भश्तकुलमें श्रेष्ठ अजुन! 
( लोभ: ) पृष्कलल घन हेनेपर भी घनके बढनेकी इच्छा फिर 
( अवृत्ति; ) जिसी-तिसी कार्यमें सदा वचमान रहनेकी पकृति फिर 
( कमेणासारम्मः ) लौकिक वैदिक किसी प्रकरके कर्मका आरम्भ 
जो उद्यम तथा ( अशमः ) करथेकरनेसे उपगम न ढोना वह करनेकी 


रू 
३६१ 


*३:३ ४३ श्रीमद्भगवद्गीता (श्रष्या० १४) 





इच्छाका बढ़ता चलाजाना ओर ( रुएहा ) सजेसामान्य बरतुओोंकी 
प्राप्तिकी तृष्णा ( एतानि ) ये सबके सब ( रजलि ) रजोगुणकी 
( विद्वद्ध ) इद्धि होनेपर € ज्ञायन्ते ) उत्पन्न होते हैं ॥ १२ ॥ 
भावारथे;-- अब निखिलजगदाधार भगवान कृष्णचन्द्र रजो- 
गुणकी बडिद्ठेनेका चिन्ह वर्णन करतेहुए कहते हैं, कि [ लोभ: 
प्रदत्तिरारम्स: कर्मणामशम: स्पृद्दा ] ल्लोस, प्रवृत्ति, कर्मोंका 
गश्स, अशस और रहा ये जो पांचों रागात्मक विकर हैं थे रजो 
गुणकी इृद्धिके चिन्ह हैं जिनमें सबसे अथम लोभ है मानों इन सब 
विफारोंम यही मुख्य हे इसीके प.छे २ अन्य चारों भी चलते हैं । 
अब पाठकोंके कस्याणाथ पहले इन पांचोंका दर्णन संक्षिप्तहपसे 
भहां करदिया जाता है- 


लोभ:- “ धनादिवाहुइल्येपि पुनःपुनवद्धमानोईभिलाप: ? 
अर्थात प्रांणीको चाहे कितना भी अब, खर्व लों घन म्राप्त हो तो भी 
बार २ उस घनके वढानेकरी अमिलाषा करते जानेको “ लोभ ?” 
कहते हैं । फिर श्रीशैकराचाय्ये कहते हैं, कि ४ परव्यादित्सा ? 
झर्थात परायेक्रा द्रव्य देखकर उसे लेलेनेकी जो मनमें तृष्णा 
उत्नन्न हेती है वह भी घोर लोभका खरूप है, इसके निर्मिच ग्राणी 
न जाने क्‍या २ उद्योग करता है इसी लोभके वश हेकरे नाना प्रका- 
सके को फैलता है देश २ भ्रमण कर वाणिज्य बढाना अहनिश 
सुद- बह्चके, जोडनेमं तथा बही खाताके लिखनेमे कचहरियोंमें लेनदेनका 
अभियोग सुधारनेग एवम्पकारे नाज़ा प्रकारकी कैमटोंमें उसकी प्रवृत्ति 


श्वो० ॥ १२ ॥ ओीमद्भगपदीती ३१०४ 
बनी रहती है यहांतक, कि इस लोभके कारण चोरी, डांका, हिंसा 
तथा विविध दुष्क्सोको करता हुआ अप्ने पैरोंमे लोटेकी बेडी 
डलवाकर बन्दीसारमं जा पडता है इतना तो लोभका स्वरूप जानों 
अब प्रवृत्तिको कहते हैं । 

- पठृत्ति--- दशों इंद्रिय और चार अन्तःकस्शोंकशों सदा सेंसर 
तिव्यवहारोंमं लगाये रखना। लोभकी यह छोटी मार्या है यह प्रदत्त 
जो ज्ञानके अपायोंग गणना कीगयी है इसलिये मोज्षकी विरोधिनी है | 
यथा* “ दुःखजन्मप्रवृत्तिदोषसिध्याज्ञानानासुत्तरोसरापाये तदू- 
नेन्तरापायादेपवर्गं; ?” ( गौतमसूत्र ) 


अर्थ-- दुःख, जन्म, प्रवृत्ति, दोष, सिथ्याज्ञान ये सब उत्तरसें 
उत्तरे ज्ञानंक उपद्रव अर्थात्‌ बाधक हैं इन बाधाभोंकी शान्तिसे अपः 
वर्ग ल्याम ह्वता है। इस सूत्रसे भी प्रवृत्तिका शगात्मक होना सिर 
है। यह पूवृुत्ति सदा राग, डेप, असूया, ईर्षा, माया, लोम, मिथ्या; 
पर्वोह, नारितक्य इत्यादि दोषोंको उत्मन्‍्त करनेवाल्ली है । फ़िर 
# इच्छाहेषपूर्विका धर्सोधमप्रवृत्तिं: ” ( गौतमसुत्र ) इच्छा भरें 
हेषपूर्वक धाम और अधर्म दोनों प्रकोस्की अ्रवृत्ति होती है तहां 
# विहितकर्मणि रेगनिवन्धना निषिह्वकर्मणि हिंलारो छेष 
निबन्धना अबूत्तिः। ठन्न रागनिवन्धना यागादों अवृत्तिष् प्रसूते 
द्षेषनिबन्धना हिसोदो प्रेवृत्तिरेघमम 
अथै-- धंत और अधेर्म जो दो प्रकारकी प्रवृत्ति हैं तिनमे 
 विहित कर्मोमें श्र्थाव वेदोक्त वा शास्रोक्त क्मोमें जो मरवृत्ति है वह 


३९०४ ; त्रीमद्गवद्गीता [ अध्यूरू० ११ ] 





इच्छापूरवक रागात्मक अबृत्ति है और हिंसा आदि निपिडः कर्म जो 
प्रबृच्ि है बह छेषात्मक है तहां रागकरके जो यागादि कर्मामें तथा इृष्ट, 
धूंत, दत्त इत्यादि अर्थात्‌ कूप, बावडी, तडाग, धर्मशाला इत्यादि बन* 
बानेमे जो प्रवृत्ति हे वह धर्मको उत्पन्न करनेव्ाली धर्मरूपा है और 
ढ्वेष करके दिसाविमें जो अबृत्ति है 4ह अवरभरूषा है। जो हो किसी 
पकारकी पृत्ृत्ति क्‍यों म हो चाहे लोकिक व्यवहारोंकी हो चाहे सवगेकी 


पु 


कामनासे वैदिक व्यवहोरोंमं हो दोनों रजोगुणंस ही उत्पन्न होती हैं । 


कम णामारस्प:--- किसी पूकारके कमका थारस्म थर्थात लौकिक 
जो शह इत्मादिके बनानेमें उययम हे तथा अन्य किसी निषिड कम 
के करेनेमें जो उद्यम है उसे कर्मारम्भ कहते हैं । प्रवुत्ति और इस 
कमारंनमें इतना ही अन्तर है, कि कर्मारम्भका पंरित्याग हासकता 
है 4रें प्रंवृत्तिका त्यागे हैना किचित्‌ कठिन है । जैसे किसीने मय 
पीवी वा जूथा खेलना आरम्भ किया हो और इन कर्मोमे उद्यम करने 
क्गगय॑ है। इतनेम उसे किसी इष्टमित्नने इन कर्मोक्ो निषिदध हानिकारक 
बताकर रोकदिया, तो वह रुकआसकता है पर जिसकी प्रबुत्ति इम कमोमें 
बहुँतें दिनोंतक हागयी है उसे रोकसा कठिन है । सो भगवान पहले 
भी कहझये हैं, कि मेरा सक्त सर्वासम्भपरित्यागी हवता है। 


आंशम:-++ पहले जो प्रशृत्ति और कर्मारम्म कहथाये हैं इन 
दोनोंकी भ्रधिकतां होजोनेसि “ अ्रशम्त ” उत्मन्‍्न हैता है 
कर्थात जेब ईन कमोमें किसी प्रकार अल्लोमन मिलजाता है और 
उसमें चिंते श्मजाता है तो प्रणीकी ऐसी इच्छा होती है, कि “इद 


हौन ॥ रा श्रीमद्भगवद्ीता घ्च्५ 
कत्वा इदं करिष्यासि” श्राज यह करके कल्ह यह करूँगा अर्थात्‌ कर्म 
को किये चलाजाता है परे उससे उसके चित्तको उपराम पाप नहीं 
होता उसके संकल्पविकल्प बढते ही चलेजाते हैं । 


स्पृहा--- इसके विषय अध्याय २ शोक ४६ में दशन हे। 
हि है पे हे ं 
चुका है देखलो । विर्तारके भयसे यहां नहीं लिखागया । 


इसलिये भगवान कहते हैं, कि [ रजस्येतानि जायन्ते विवुद्द 
भरतषेभ ! ]हे मरतकुलमें श्रष्ठ अजुन ! इन लोभ इत्यादि पांचों 
विषयोंको जो मेंने तेरे प्रति कहसुनाया है ये सबके सब रजोगुणकी 
बृद्धिम उसन्‍न होते हैं अर्थाव जब इस पांचभौतिक शरीरमें सत्व 
और तम क्षीणताको भ्राप्त होते हैँ औरे रजोगुणकी बद्धि हाती है 
तब ये उपयुक्त पांचों विकार इस शरीरमें उसन्‍न होना आरस्म 
-करते हैं । 


शका- सगवानने पहले अ० ३ श्लोक ८ में भजुनके प्रति 
थों कहा है, कि “नियम कुर कमत्ये कमेल्यायो दयकरमंण:” हे अजुन! 
तू अवश्य की किया कर क्योंकि कुछ नहीं करनेसे क्मोका करना 
श्रेष्ठ है और अब इस 'छोकमें कर्मोका आरम्म तथा उसकी अ्वृत्ति 
शत्यादिको रागात्मक कह ऋर बिकारोंमें गणना करेते हैं ओर रजोगुणको 
श्रधम तथा बन्धनका कारण बताते हैं ऐसा क्यों ! 


समाधान- भगबानले जो पहले कम करनेकी आश्ा दी है 
उससे निष्क्ाम-कर्मोका प्रयोजन है और यहाँ जो कहरेहे हैं, उससे 
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सकाम-कर्मोका प्रयोजन है । भगवानके कहनेका यह तात्पर्य है, कि 
सकामकर्मोका आरम्भ वा सकास-कर्मोर्मे प्रवृत्ति तथा रफ्हा इत्यादि 
निन्‍्दनीय हैं. पर भगवतपराप्तिनिमित्त कर्मोका करना निन्दनीय 
नहीं है सो भगवान बार-बार इस गीताशासत्रम॑ं कहते चले यथारहे 
हैं। उसी तीत्तरे अध्यायके नें श्लोकमें भगवान फिर कहँते हैं, कि 
४ बज्ञार्थात क्मेणोउन्यत्व लेको5य॑ कमंबन्धनः । तदर्थ कम 
कोन्तेय ! मुक्तसद्ुड समाचर ? शर्थाव सगवाचकी थाराघना 
निमित्त जो कमे हैं उनसे इतर जितने कम हैं सब बन्धनके कारण 
हैं । इसलिये हे अज्जुन | तू मुक्तसंग अर्थात्‌ निष्काम होकर कर्मो 
का सम्पादन कियाकर | 
यहां इस स्छोकमें जो कर्मारेम्म है वा पवत्ति इत्मादिका कथन 
है सब सकाम-कर्मोके विषय हैं इंसलिंये शका मत करो ॥ १२॥ 
अब भगवान आगे तमोगुणंकी प्वृत्तिका चिन्ह बताते हँये 
कहते हैं 
धु०-- अप्रकांशो5प्रबृत्तिश्व प्रमादो मोह एवं च । 
तमस्येतानि जायम्ते विवृद्दे कुंसनमदन ! ॥ १३. 
पदच्छेद:-++ कुरुननन्‍दन ! ( हे कुरुकुलानन्दबर्डनाञुन ! ) 
अप्रकाश: ( स्लकायप्रंकोशानुदेय; । कर्तेव्याकत्तेव्यविवेकाभाव: । 
विवेकभश: ) चे, अँप्रवुंत्तिं: ( अनुद्यमः | म्रवृत्यमाव; ) प्रमादा 
( अनवंधानता । तंस्केलकतेव्यत्वेन प्रापतस्याथस्यानुसन्धानाभाव; । 
कर्तव्येःकतैव्यताबोधेन ततो निवृत्ति: । अकतेव्ये कतेव्यताबोधेन तत्ं॑ 
अवृत्तित्च ) चे, मोह: ( देहमेहादो मिथ्यामिनिवेश: ] मूढता ) एवे 


( निरच्येन ) एतानि, तससि ( तमोगुणो ) विवृद्ध ( बृद्धि गते ) 
जायन्ते .( उत्तबनन्‍्ते ) ॥ १३ ॥ 

पदार्थ--- ( कुछुनन्दन | ) हे कुसकुलाबतंस अज्जुन [ 
( अपुकाशः ) अविवेकरूप अन्यवार ( च्‌) तथा ( अप्रवृत्तिः ) 
अनुय्म अथात्‌ मारे आलस्यके किसी प्रकारका उद्यम न करना 
( पूमावः ) करतेव्य कायक्रों तत्काल करनेका अनुसन्धान स रेखना 
(व) फिर ( मोहः ) घर बार, शरीर इल्यादिमें मिथ्या अमिमान (एव) 
निश्चय करके ( छताति ) ये सबके सब ( तमसि, विश्वृद्ध ) 
तमोगुणकी इृद्धि होनेंमें ( जायन्ते ) उतनन्‍न होते हैं ॥ १३ ॥ 

मावाथ:-- अब जगज्जाइविनाशक भगवान अ्रीकेशव 
तमोंगुणके चिन्होंका वर्णन करतेहुए कहते हैं, कि| अपकाशो5प- 
वत्तिश्व प्रमादो मोह एवं च ] अप्रकाश, अप्रवृत्ति, प्रसाद और 
. भोह ये चारों सदासे एकसाथ तमोगुणियोंके शरीरमें निवास करते हैं ६ 

- जैसे शयन करनेकी खाटके चार पाये होते हैं इसी प्रकार तमोगुणः 

रूप खाटके ये चार सुख्य पाद हैं सो आालसीका शरीर इसी, चार 
पादवाल्ी खाठपरें श्ृतकके समान पडा रहता है । 

पाठकोंके कल््याणार, ये, चारों; यहां स्पष्टरपले. वशन करदिके 
जाते हैं छुनो: ! न 

१, अप्रकाश:--- सलगुणके लक्षशोमे' जो' प्रकाशका- वर्णन* 
कराये हैं उसीके प्रतिकूल-इस अग्रकाशकों समम़ना' चाहिये अर्थात्‌ 
इंद्ियोंमें जो-उचित अनुचितः कार्गके समकनेका पृकाश, है जिसके द्वारा 
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विधि ओर निषेध पाप, पुण॒य, घर्म, अधमका बोंघ होता है तिस-अकाशका 

जब अभाव होजाता है तब उसी मूढ और अविवेकमय दशाकों 
अग्रकाश कहते हैं। जैसे अन्धकारम ऊंचे वा खाली स्थान अथवा 
सप, विच्छू इत्यादि क्र जीव देखनेमें नहीं आते अथवा अपने 
हाथसे अपने घरमें रखीहुई वरतु नहीं सुकती इसी प्रकार इन्द्रियोंपर यह 
» अप्रकाशका आवरण पडजानेसे भले बुरे कर्म कुछ भी समकमे नहीं भाते। 


जैसे अमात्रस्याकी घोर थ्न्धकाररात्रिमें न सूयेका ही प्रकाश 
रहता है और न चन्द्रमाका ही- प्रकाश रहता है । इसी प्रकार सवेभका- 
शोंसे शुन्य दशाको अप्रकाशके नामसे पुकारते हैं | मशुष्य इस अप्र- 
काशमें पढ़कर “ बोधका ” -एक पग भी आगे नहीं घरता, किसी 
इन्द्रियसे कुछ भी उचित व्यवहार नहीं करसकता, अनुचित व्यव- 
हारोंकी भी परवा नहीं करता ऐसी ही दशाका नाम भ्रप्रकाश है यह 
तमोगुणरूप खाटका पहला पाया है । 


२. अपूकृत्ति:-- पहले जो प्रदृत्तिका वर्शन कर आये हैं 
उसके अभावको अप्रवृत्ति कहते हैं । बहुतेरे प्राणी इस अप्रवृत्तिको 
निवुत्ति समझते होंगे पर ऐसा नहीं इन दोनोंमें धृथ्वी . भाकाशके 
समान अन्तर है । प्रवृत्तिकी एक वारगी जो प्रतिकूल दशा है अर्थात 
सकामकर्मोमें नहीं- प्रवृत्त हेना है उसे निवृत्ति कहते हैं जो भोक्ष- 
तंक पहुंचानेवाली है । पर अग्रवृत्ति तो प्रवृत्तिके अभावको कहते हैं 
जहां न तो कमौसे निवृत्ति हाती है और न कमोके करनेमें स्फूति हा।ती 





श्लोके ॥ ६६ ३ शीमद्गवद्ीवा ११०६ 
है । जैसे किसी कुष्ग्रस्तक पीछे मिष्ज्ञका थोकरा घरा हैे। तो उसे 
मिष्टात्न खनिकी. श्रमिलाषा तो बनी रहती है पर वह गोरे आलस्व 
और व्यथाके थोझ भी पीछें सुड़कर उस टोकेर्ते मिष्ठान्ञका एक 
कण भी मिकाल कर नहीं खासकता सी बिना कुएप्रत हुए जिसकी 
ऐसी दशा हा उसी दशाकी अग्रवृत्ति कहते हैं | यह तमोशुणुरूप 
ख़ाटका दूसरा पाया है । 


9. प्रसाद;--- अनवधानताकी कहते हैं अर्थात्‌ « कृतैव्ये३- 
कतब्यताबोधेन ततो निवृत्ति; | अकतत्ये ऋतैव्यताब्रोधेन सत्र 
अवृत्तिश्न प्रमाद: ? ( वाचरपति३ ) भ्र्थात जो कार्य करने योग्य है 

' उसे श्रकर्तव्य जानकर त्यागदेना तथा जो अकतीष्य है उसे कतैन्र्य 
जानकर करना प्रभाद कहलाता है। “ कतेव्याकरर/ यत्राकृतठय- 
स्थाथवा क्रिया । उच्यते हितये तत्र प्रमादोपनवधानता ” अरे 
रफ््ठ है। यह तामसी खाटका तीसरा पाया है ! 


9. सोहः--- अपने शरीरमें तथा अपने पुत्र, कलत्र, बन शरीर 
झध्पत्तिमें ऐसा अम्रिमान होना, कि ये सब मेरे हैं और में इनका हू 
इसीको मोह कहते हैं यही मृढ़ता है यह सामसी खाटका चौथा 
खाया है | 

ये चारों सदा एक साथ निवास कहते हैं और तामसी हैं 
इसीलिये भगवान कहते हैं, क्रि[ तमस्येतानि जायम्ते बिवृद्धे 
कुरुनन्दन ! ३ हे कुरु ऐसे वीरको खर्गमें हषित करनेआला अर्जुन | 
थे जो अप्रकाश, अग्रवृत्ति, पमाद औरे मोह कथन कियेगये हैँ थे 

हर रे 
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तमोगुणकी वृद्धिमें उत्पन्न होते हैं श्र्धात्‌ जब इस शरीरमें तमोगुण 
बढ़ने लगजाता है तब ये चारों दशाएं उत्पन्न होने लगजाती हैं। 
तमोगुणके क्षेत्रके उपजेहुए नाज ये ही चारों हैँ जिनसे तामसी शरीर 


पृष्ठ होता है | है 
पाठकों तथा अन्य सर्वसाधारण प्राणियोंकों यह अवश्य स्मरण 


रखना चाहिये, कि जितने शरीरे इस त्ह्माण्डमें प्रकृतिहारो। उसन्न हैं 
सबोंमें ये ही तीनों गुण जो श्छोक ११ और १३ में कथन किये गये 
वर्त्तमान रहते हैं अर्थात्‌ अत्येक प्रांणीके इस शरीररूप पिण्डमें ये ही 
तीनों गुण मिलेहुए हैं । पूववेजन्माजित पाप पुण॒यके प्रभावसे 
किसीमें सत्वगुणकी किसीमें रजोगुणकी और किसीमें तमोगुणकी 
अधिकता होती है। बुद्धिमान उपर्युक्त तीनों श्छोकनेंको ध्यानपूर्वकपढ- 


सेसे ऐसा समक सकता है, कि उसके शरीरमें किस गरुगका अधिक * 


अश है ! इसी कारण कोई सालिक, कोई राजसी और कोई तामसी 
स्व॒माववाला कहाजाता है । 

यों को कर्मानुसार तीनों गुणोंकी वृद्धि और क्षीणता अपने २ 
समयपर होती ही रेहती है पर जिससे जिस गुणका अधिक अंश 
हवाज्ञाताः है वह गुण उसके साथ्‌ सदा बनारहता हैं उसके सब्‌ व्यव- 
हार; बातचीत, रहुननसहंन, चालचलन, मिल्नन-जुलन, खानपान 
सब अपने गुणके अनुसारेही होते हैं ओर उसका सवमाव सी. अपने 
गुणके अगुसार ही दाता है। सो भगवान पहले भी केहः आये हैं, 
कि प्राणी अपने खमावहींके . अनुसार कर्मोकों करेता है.। अर्थात्‌ 
जैसी उसकी प्रकृति हेती है तदनुसारही कर्मोका सम्पादन करता है । 


। 


4 


स्व ॥ १३॥ श्रोमकवर्शता श्र 
पर इस दशशामें भी यह विशेषता है, कि किसी भी गुणवाला 
स्वभाव क्यों नहो अर्थात किसी गुणकी प्रधानता उसमें क्‍यों न हे। 
पर जब तीनोंमेंसे किसी एक गुणकी युद्धि होती है तब वह गुण उसकीः 
प्रधानवाकी भी दावकर उस समय उससे भल्ला बुश करवा हीं लेता 
है । तातये यह है, कि कैसा भी सात्विक स्वभावत्ाल्ा प्रःणी क्यों 
न हो पर जब उसके शरीर किसी समय अवकाश पाकर रजोगुणकीं 
वृद्धि हैगी तंव उसका स्वाभाविक सलगुण दाबकर नीचे लेजावेगी। 
जैसा, कि इतिहासोंमें सुनाजाता है, कि नारद, पाराशर इल्मादि ऐसे 
सालिक स्वभाववाले महात्माञ्रोके शरीरमें अकस्माव रजोगुणकी 
बुद्धि हेनेसे कामने अपनी प्रवक्ता दिखायी ओर सलगुणको दबा- 
! लिया । इसी अकार अन्य गुणोंकी दशाक्रो भी जानना ॥ १३ ॥ 
अब भगवान अगले दो शछोकोंमं यह विषय कथन करूँ, कि 
इन तीनों गुणोंमे किसी एक गुणकी वृडिके समय यदि प्राणी सृत्युको 
प्राप्त हो तो उसकी क्या गति होती है ! 
भू०- यदा सले प्रवृद्धे तु प्रलये यांति देहभूत ! 
तदोत्तमविदीं लीकानमलान प्रतिपयते ॥ १४ ॥ 
पदच्छेद्‌:-- देहभूतं (देहामिमानी जीवः) थदा ( यरिसिन 
भरणावसरे ) तु ( निश्रयेन ) सत्वे (सलझ॒णे ) प़वृद्धे ( उद्यूते) 
प्रलयम ( मरणम्‌ ) याति (गच्छति) तदा ( तस्मिद काले ) डंच- 
भविदाम ( महदाद्तिलविदास्‌! हिरश्यगे्साचुपा्सकानाम । देवा* 
नाम ) अमलान ( मलरहितान । निखान । रजत्तम:पतिबन्ध" 
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शहित्येन सल्वाधिक्यांत प्रकाशमया्स ) लोकाँन ( सुखोपभोगरथान-- 
विशेषान्‌ ) मतिपद्यते ( म्राप्नोति )॥ १४ ॥ 
,.. पदार्थ:-- ( दैहमत ) यह देहामिमानी जीब ( थदा ) 
जिस समय (तु ) निश्चय करेके ( सत्वे मबुद्धे ) रुखगुणंकी बृद्धि 
में ( भ्रलयम् ) मत्युको (याति ) भाष्त होता है ( तदा ) तब 
यह जीव ( उत्तमविदाम्‌ ) महत्त्व अ्रथवा हिरणयगर्मकी उपा« 
सना करनेवालोंके ( अमलान्‌ ) निर्मल प्रकाशमान ( लोकान ). 
लोकोंकी थर्थाव देवादि लोकोंको ( प्रतिपद्यते ) प्राप्त ह्ेता 
हैं॥ १७४ ॥ 

भावांथे+--+ भानन्द्निकितन भगवान्‌ श्रीत्रजेन्द्र पहले 
कथन कराये हैं, कि कर्मानुतार अवकाश पाकर शरीरेधारियक्रि 
शर्रीर्मे इन लीनों गुणोंकी इड्धि ऋमश; हुआ करती है. अब ऐसी 
धृडिक समंये येदि आण छूटजावे तो प्रांणियोंकी क्या गति हाती हे 
सी वर्णन कंरतेहुंए कहते हैं, कि [ यदा सत्वे प्रेबृद्दें तु प्रलय॑ 
यांति देहमुतत ] कोई भाणी यदि सलगुणकी वृद्धिके समय रंत्यु- 
को प्राप्त दावे अर्थात ये तीनों गुर्ण जो एकके पश्चात्‌ दूसरे अपने+ 
अपने संमयपर इसे शरीरघारीके शरीरम बेल्पूवेंक उदय हाआाया 
करेंतें हैं इसमें सत्वग्रुंण जो सब गुशेमें शानरूप तथा प्रकाशमान है 
तिंसकी बुद्धि अब इस शरीरमें होने लगजावै भर उसी समय 
धत्यु पहुंचजावे तो मरनेवालेकी कया गंतिं होगी! सो भगवान कहते 
हैं, कि [ तदीत्तमविदां लॉकॉन॑मलान प्रतिपंयते ] तब. 
परनेवाला उत्तमाविदू प्राशियोंके निर्मल लोकोंकोम्ाप्त होता है| घर्थाव- 
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वे पुरुष उत्तमविदू हैं | उत्तम जो हिरण्यंगर्भ तिसके जाननेबाले हें 
तिनके लोकोमें अथवा उत्तम जो भगवान साक्षात नारायण तिनके 
जाननेवालोंके लोकोंमं अथौतू धुंबादि भक्तेकि लोकोंमें प्राप्त द्वेते हैं 
ये 'लोक कैसे हैं, कि अमल हैं अर्थात्‌ रज और तमके विकारोंसे रहित॑, 


धरम शुद्ध और प्रकाशमान हैं जहां नाना प्रकारके अलौकिक-सुखेंकि 
भोगोंकी माप्ति होती है ॥ १४ ॥ | 


. अब भगवान्‌ रज और तमके उद्यमें प्राण छूटजनेवालोंकी 
गति कहते हैं । 
मू०-- रजसि प्रलये गत्ां कर्सद्विषु जायते | 
तथा प्रलीनस्तमसि मृढयोनिषु जायते॥१४॥ 

पदच्छेद:- [ वेहस्‍्ततू ] रमलि ( रजोगुणे ) म्लयम 
( मरेणस ) गला ( म्राप्य ) कर्मसणिषु ( कर्मासक्तियुक्तेषु मनु” 
ध्येषु ) जांयंते ( उत्यते ) तथा ( तडदेव ) तमसि (तमोगुरणो) 
प्रलीनः ( म्तः ) मूडयोनिषु ( पश्चादियोनिषु ) जायते ( उत्त* 
थते ) ॥ १५ ॥ * 

पदाध;--- वेहामिमानी जीव ( रज्नसि ) रजोगुणकी वृद्धि. 
होनेमें ( प्रलयम्र ) मरेणको ( गत्वा ) प्राप्त होकर ( कमलंगिषु ) 
कमोमें आसंक्त मतुष्ययोनिमें ( जायते ) उलनन्‍्म होता है ( तथा ) 
इसी प्रकार ( तमसिं ) तमोंगुणकी इडि होतेसमय ( प्रसीनः 2 
मल्युके मुखमें लय होजानेवाला प्राणी ( मूँढयोनिपु ) पु, पत्ती; , 
कीट पतंग तथा स्थावर वा चाण्डालयोनिम ( जायते ) उसने 
होता है ॥ १५ ॥ 
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भावार्थ:- जैसे स्बगुणातीत आनन्दकन्द श्रीकृष्णचन्द्रने 
पूरवेगछोकर्म सत्वगुणकी वुद्धिमें मरनेवालोंकेलिये उत्तम लोकोंकी प्राप्त 
बतायी है ऐसे अ्रवशेष दोनों गुणोंकी वृद्धिमें मरनेवाले प्राणियोंकी 
गति वर्णन करतेहुए कहते हैं, कि [ रजसि प्रलय गत्वा कर्म- 
सड्ठिश्च॒ जायते ] रजोगुणकी वृद्धिम यदि यह वेहामिमान रखने 
वाला जीव मत्युको प्राप्त हाजाता है तब पेचार्निके ७ पांचों स्थानोंसे 
फिरताहुआ किसी ऐसे महुष्यकी योनिम प्राप्त होता है जिसको 
- कर्मो्ते बहुत ही प्रीति होती है अर्थात्‌ लोकिक वैदिक जितने कमे 
इस गीताके प्रथम षटूकर्मे दर्शन करआये हैं उनमें किसी विशेष 
करममे उसकी प्रीति होती है भोर सदा उनहीं क्मोमें उनके फल्की 
इच्छासे अर्थात्‌ इस लोकके वा ख्गेलोकके विषयभोगकी इच्छासे 
वाणिज्य इल्ादि लौकिककर्म थवा श्ौत, स्मात इत्यादि वैदिकके- 
भोमें सदा जन्मसे मरण पर्यन्त लगा रहता है कारण यह है, कि 
पृवेजन्मर्म बह रेजोंगुणकी वृद्धिमें मरण॒को म्राप्त हुआ है। 

भगवान्‌ कहते हैं, कि [ तथा प्रलीनस्तमसि मृढयोनिषुं 
' जञायते ] इसी प्रकार जो प्राणी तमेगुशकी दृड्िम पैंचल 
(मरण ) को भ्राष्त होता है वह' पंचाग्नि होताहुआ किसी मूढ योनि 
( चाण्डालादि ) में अथवा पशु, पत्ती, स्थावर इत्यादि योनियोंम 
उच्पन्न होता है| 


पांचों स्थान---भाकाश, पर्जन्य, अत, रेत, गये ये ही पांचों स्थान हैं। 
देखो भ० २ श्लो> २९ ! 
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शंका- यहीं जो भगवानने १४, १४ दोनों शछोकोमें णें कहा, 
कि मरणकालमें जिस गुणकी वृद्धि होती है अर्थात्‌ तीनों गुणेमे 
जो गुण बडिको आप्त हेता है तदांकार देहघारियोंकी ऊंची नीची 
गति होती है तहां शंका यह है, कि जो प्राणी अपने जन्ममर 
सलगुणका आचरण करताआया है जिसके शरीरमें सात्विक व्यव- 
हारोंकी अधिकता होती है भ्र्थात्‌ अधिकांश जिस मलुष्यम सत्वगुणकी 
बृद्धि होती रही है उसमें किसी विशेष कारणसे यदि मरते समय 
तमोगरुणकी वृद्धि होजाबे और वह किसी चाण्डालयोनिम वा पशु, 
फत्नीमें जन्म लेलेवे तो आयुष्पयन्‍्त सगुणी आचरणके उसे क्‍या 
फल हुआ ? इसी प्रतिकूल जिसकी आयुभरम रंजोगुण और तमो- 
गरुणकी भ्रधिकांश बच होतीरही है अर्थात्‌ जो राजती औरे तामसी 
प्रकृतिवाला है उसमें अनायास मरणकालमें क्षणिक सलगुणकीः 
वृद्धि होगयी तो क्‍या वह पापी देवल्ोकमें जाकर देवताश्रोंके सुखोंको: 
भोगने ल्गजावेगा ? तब तो यह महा अनथे होजाबेगा ऐसा क्‍यों ? 

समाधान--- जैसा, कि तुमने इन श्लोकोंका अर्थ समझा है 
बैसा नहीं है ओर यदि यही तालथे हे! तो मी किसी प्रकारकी हानि 
नहीं है । 

भर दोनों वार्ताओंको तुम्हें समझाता हूं सुनो | अ्रथम तो यह, कि 
भगवान्‌ ऐसा नहीं कहते, कि आयुष्पर्यग्त रज और सममे: रहनेवालों: 
को मरणकालमें सलयुणकी वृद्धि हे! तो देवलोकोंके सुखको माप 
करें | - बह. भगवान्‌ तो इतना. ही, कहते हैं, कि नरणकालमें यदि 
सलगुणकी: शृद्धि हो. तो उत्तम गति. हो.। मरणकाले एक ऐसा विशेष: 
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काल है, कि आयुप्पर्यन्‍्त जो गाणी जिप्त वृत्तिम अधिक विहारे 
क्रगा उसी वृत्तिकी वृद्धि मरणकालमें उपस्थित होगी और वैसा ही 
स्वरूप मरणके समय उसके सम्मुख आखडा होगा । अर्थात जिस 
गुणकी बृद्धि अधिकांश आयुप्पयेन्त हे'गी उसी गुणकी च्ृद्धि मर्ण- 
कालमें होगी अन्यथा उसके प्रतिकूल कदापि नहीं होसकती । 
इस कारण ऐसा नहीं हासकता, कि पुण्यात्मा नरक और 
पापात्मा स्वग 5लाजावे । इसी विषयको पुष्ट करनेके निमित्त भगवानू 
पहले भी अ० ८ कोक ६ में कहआये हैं, कि” ये य॑ वाषि प्मरन 
भाव त्यजः्यन्ते कलेतरेस ” इस श्लोकर्मे तुम्हारी शंकाका पूण 
प्रकार समाधान करंदियागया है उसे देखलो और शंका मत के । 

.. इसी कारण इन दोनों सछोकोंका साप्य करते हुए श्रीखामी 
अमिनवगुप्ताचायने रप््टकर॑ जो कुछ कहद़िया है पाठकोंके बोधार्थ 
इस स्थानमें ज्योंकात्यों लिख दिया जाता है “यदेति- यदा समग्रे- 
शेव जन्मनानवस्तसात्रिकव्यापाराभ्यासात्सल विवद्ध भवति 
तदा प्राप्यप्रलयस्य शुभलोकावाप्ति: | गुव॑ जन्माभ्यस्तयंजस 
कमेण: अयाणादि ( शिशे > मिश्रोपभोगाय मालुष्याप्ति: । तथा 
तेनेव क्रमेण यदा समग्रण जम्मन्य ताम्सभेव कर्माभ्यस्यते तदा 
नरतिय्यंग्वज्चाविदेहेषूत्यते ” इसका अर्थ ज्योंका तो वही है 
जो पूर्वमें कह थाथे हैं । अर्थात जन्म प्रयन्‍त जिस गुंणका अधिक 


संग रहेगा मरणकालमें वही सम्मुख आबेशा ओर तद़ाकार गति 
छ्ोगी | 
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यह तो मैंने तुमको भगवानका अमिपांय अपने मतके अनुसार 
एक आचायेको अपना साक्षी देकर वशुन किया। * 
श्र यदि भगवानके कहनेकः तातपये ऐसा सी समझा जावे, कि 
चाहे जन्मपर्यन्त किसी भी गुणका अभ्यासी क्‍यों नहो पर मरणकालमें 
जिस गुणकी वृद्धि हेगी तदाकारे ही गति होगी तो ऐसा अर्थ होनेसे 
श्री किसी प्रकारकी हानि नहीं है एकाग्रचित्त होकर सुनो ! 
बार २ इस गीताशास््रमें तथा अनेक शास्तरोंमे संचित, प्रारब्ध 
और आगामी ( क्रियमाण ) ये तीनों पकारके कम वर्णन किये गये हैं 
और श्रुतियोंसे तथा स्वृतियोंसे यह सिद्ध किया गया है, कि यह शरीर 
जो वर्तमानकालमें प्राप्त है वह “ यावत्‌ चिंर स्थादथ सम्पत्यते ” 
इस श्रुतिके बचनानुसार उतने ही कालतक वन्तमान रहता है जबतक 
ग्रारब्धकर्मोका भोग है । आरब्धके भोगोंकी समाप्ति होनेके 
साथही यह शरीर पतन होता है इसके पात होते समय इसकी 
तीन गति होति हैं साक्षान्मुक्ति, क्रमभुक्ति और पुनर्जन्मके ल्लिये 
प्रज्चाग्नि | यदि ज्ञान प्राप्तकर भगवत्वरूपका जीते २ लाभ किया है 
दो उसे दोनों सुक्तियोमि किसी एक मुक्तिकी प्राप्ति होती है और वह 
परमपदको प्राप्त होता है पर जो कर्मबन्धनोंमें पडा हुआ अनेक जन्मोंसे 
कमके ककोडेम डांवाडोलहोरहाही उसके मरेणके समय प्रारब्धकी समा 
और सँचितका उदय हेता है क्योंकि अगला शरीर जो इसे आप्त 
है।गा वह संचितकर्मोसे जितने उम्र वा मन्द कम निकलकर आररव्च 
बनते हैं उन कर्मोके अनुसार मरनेवालेकी बुडिकी प्रेरणा क्षणमात 
इसी शरीरेमें हैजाती है अर्थात सात्िक, रजस वा तामस तीनोंमेंसे 

डृ६३ 
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संचितंके सम्मुख हुए अथ्म जिस गुणकी प्रेरणा हुईं तदाकार मृत- 
ककी गति आरम्भ होजाती है।इसी कारण यह निश्चय है, कि मरने- 
बाला इस जन्ममे जन्मभर चाहे किसी श्रकारका आचरण करचुका 
हो पर यदि संचित उस गुणके प्रतिकूल शरीरकी प्रेरणा करेगा तो 
उस समय जन्मभरके ग्रुणकी वृद्धिको बांधकर उसी गशुणखकी दृद्धि 
होगी जिसकी सेचितने मेरणा की है। यदि इस जन्मसरके भाचरण किये हुए 
गुणके साथ संचितके गुणकी भरणाका मेल होजावे तबतो उस गुण 
को अधिक बल मिल्ले अर्थात मरेनेवालेके जन्मभरके गुणकी त्ृड्टि भी 
सालिक हो प्र ऐसा होना सर्वकालसे निश्चय नहीं है। क्योंकि श्रुति 
स्वृतियोंसे ऐसा निश्चय नहीं किया हुआ है, कि प्राणियोंका अगला 
शरीर इस क्त्तेमान शरीरके क़र्मानुसार बनेगा ऐसा नहीं वरु श्रुति 
स्मृतियोंका तो यों सिद्यन्त है, कि इस वत्तेमान शरीरके पाप पुरुय 
जो कुछ कर्म हैं वे इस जीवके संचितकर्मम जा जुटते हैं, उस सैचि- 
लसे जिस किसी पिछले जन्मका कम उम्र होता है वह आगे आकर 
प्रारव्ध बनकर प्राणीके शरीर किसी गुणकी पेरेणा मरणकालमे कर 
उसे उस शरीरेंमें लेजाता है। जैसे किसी जन्मभरेके कामी वा 
झ्ोमी जीवको अपने संचितके अनुसार आगे देवयोनिमें जाना है तो 
यद्यपि आाथुष्प्यन्‍्त उसके शरीरमें रजोगुण ही की बृद्धि होरही थी 
तथापि मरेणके समय सब्चितके बलसे रजोगुणकी समाप्ति और 
सत्गुणकी त्ृद्धि हो ही जावेगी पश्चात सलगुणकी बृद्धिमं उसका 
मरण होनेसे वह देवलोकको ग्राप्त होजावेगा | सो देवलोक उसके 
इस वर्त्तमान जन्मके कर्माका फल नहीं हे वरु अनेक पिछले 
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जन्मोंके कमोमे किसी एक वा दो चार जन्मोंके शुभ कभोंके मेलका 
फल । है शंका मत करो ॥ १४ प 

किस गुणकी वृद्िसे किस प्रकारंका फल इस प्राणीको अगले 
जन्ममें लाभ होता है ! सो भगवान अगले श्लोकमे कहते हैं--. 


मृ०-- कमैण: सुकृतस्याहु: सालिक निर्मल फलम । 
रजसस्तु फल दुःखमज्ञानं तमसः फलम ॥१६ ॥ 


पदच्छेद्‌:--- सुकृतस्य ( सालिकस्य ) कर्मेंणः ( कार्यरय): 
सालिकम्‌ ( सलगुणप्रघानम ) निमलम ( दुःखाजश्ञानमलशुन्यम । 
ज्ञानवैराग्यादिकस । प्रकाशबहुलम्‌ ) फलम ( परिणामम ) आह: 
( कथयन्ति ) [ परमेर्षयः ] रजस: ( राजसस्थ कमण: ) फलम, 
तु, दुःखम ( क्लेशम ) [ आहु; ] तमसः ( तामसर्य कमरशो५- 
धर्मरय ) फलम्‌ , अज्ञानम्‌ ( मूढ्खम ) [ आह ]॥ १६ ॥ 


पदार्थ:-- ( सुकृतस्थ कमणः ) जितने सालिक पुण्या- 
त्मक कम हैं तिनका ( सालिकम ) सत्रगुणी अर्थात सुखदायी तथा 
( निर्मेलम ) रज तमके विकारोंसे रहितपरम शुद्ध ( फलस्‌ ) फल 
होता है ऐसा शिष्ट और परमषिगण ( आहुः ) कथन करते हैं इसी 
प्रकार ( रजसः ) रेजोगुणी सकाम कमोका (फलम ) फल॑ (तु ) 
निश्चय करेके ( दुःखम ) दुःख ही महषियोंने कथन किया है, 
कि ( तमसः ) तमोगुणी कर्मोका ( फलेस ) फल ( अज्ञानम्‌ ) 
मूढता है ऐसे कपिलादिकोने कथन किया है ॥ १६॥ 
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भावार्थ;--- अब देवाषिदेव भगवान्‌ कमलापति मरणकांल 
के पश्चात्‌ इस जन्मके त्रिगुणात्मक कर्मोम किस ग्रुणके क्ोंका 
क्या फ्न॒भगले जन्ममें होता है .! सो संज्िप्तरूपसे वर्णन करते 
हुए कहते हैं, के [ कमंणः सुकृतस्यथाहुः सात्विकं निर्मल 
फलम्‌ ] सुझृत कर्मोके निर्मल सात्बिक फल होते हैं । 

अब सुकृत किसे कहते हैं ! सो सुनो | ज्ञान वैराग्यादिकी आ्राप्ति 
निमित्त क्या-क्या उचित व्यवहारोंका करना | इस शरीरेयात्राकी पूर्ति 
कैसे करनी ? जी, पुत्रादिके संग किस व्यवहारसे रहकर निरसेंग 
रहना ! किस इद्रियसे क्या उचित काय लेना ! पुरजन, परिजन तथा 
अपने कुटधम्बियोंके मध्य कैसे नम्रतापूर्वक निवास करना! निज और 
'परः को समानभावसे देखतेहुए किस प्रकार सन्तुष्ट रखना ? वरिद्रोंकें 
दु/खोंपर द्याकर कैसे उनको सुख पहुंचाना ? जो कोई अपनेसे कुछ 
भांगबैंठे उसे कैसी उदारंता दिखलाकेर उसकी अमिलाषाकी पूर्ति 
करनी १ भगवतृप्राप्ति निमित्त जो श्रुति स्मृतियोंने नाना प्रकारके 
थत्न कहें हैं उनमेंसे दो एकके लाभके लिये किन महात्माओंकी शरण 
जाकरें पूछुना ? यदि एक ही रोटी कमवश किसी दिन खानेकी मिलजावे 
ते उसकी आधी किस प्रकार भूखोंको खिला आधी आप खाकर 
सन्तुष्ट रहना १ बहुतसे कोट, बूँठ, हैट, सूट इल्मादिको अथवा रेशमी 
सुनहरी लंहरदार चादरोंको न ओढकर सीधेसादे कपडोंसे आवश्यक- 
भषात्र सरेदी गरसीके अनुसार शरीर ढेककर केंस संमय बितादेना ? 
चूसरोंकी गाही, हरती, अश्च, शिविका इत्यादि देखकर उनकी 
भमिल्ाणा न करके किस प्रकार चींटियोंकों चचातेहुए पांव-पांव चल" 
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कर सागे काटना ? दूधके फेनके समान श्वेत तोशकोंसे सजे सजाये 
पर्यकपर सुख चेनसे लेटनेकी इच्छा न करके अपनी फटी कमली तानकर 
बरगदके वृक्षके नीचे घासपर लेटकर अपनी भुजाका तकिया बनाये 
हुए सुखपूर्वक कैसे नींद लेना ? हानि, लाभ, मान, अपमानर्मे 
समबुदधि रहकर किस प्रकारे आनन्दूपूर्वक समय बिताना ? ऐसे सात्िक 
कर्मोका जो साधन है उसे सुक्ृत कहते हैं । सो जिसने भाज इस 
जन्ममें सात्विक कमोंका साधन किया है उसे मरणके समय सालिक 
गुणोंकी वृद्धि होगी और उसी वृद्धिम पाण छुटेनेस सम्भव है कि 
अगले जन्ममें उसको सात्विक फल आप्त हावे अथवा अन्य किसी 
आगे आनेवाले जन्ममें सात्विक फल मिले। 


अब भगवान कहते है, कि [ रजसस्तु फुल दुःखमज्ञानं 
तमस; फलस ] राजसी कर्मोाका फल दुःख औरे तामसी कमोंका 
फल्न भज्ञान है भर्थाव जो प्राणी जन्ममर राजती कर्मोको करताहुआ 
आयु बितावेगा अर्थात्‌, काम क्रोधादि विकार जो रजोगरुणंस . उत्तन्‍्न 
हैं इनके वशीभूत होकर नाना प्रकारकी कामनाओंमें फँसकर सिन्‍न-. 
मिन्नं प्रकारके लोकिक कमोंका ही अनुष्ठान करता रहेगा | विषयानन्द 
में मग्न राग, तान, वेश्यादि गमन, मद्यपान, चूत ( जुआ ) दंगे, 
मगडे, रोग; छेघ करके किसीको अपना और किसीको. दाना सम 
भनेमें समय बितावेगा क्रोधयश किसीका घर फूंकेगा तथा किसीकों 
विष देगा अपने लाभ और परायेकी हानिमें दिन बिताता रहेगा वह 
तमोगुणके फल्न जो दुःखसमूह तिनका भागी ड्ोगा। 
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मुख्य अभिम्ाय यह है, कि उसके समीप कहीं भी निवृत्तिका 
नाम नहीं होगा केबल प्रवृत्तिमें बँंधा रहेगा। उसीके साथ २ लोभ 
अशम ओऔरे रहा इत्यादि भी बनी रहेगी । लोभवश किसीका धन 
लूंटेगा वा चुरालाबेगा, बहुत घन हेनेपर सी शान्ति न पावेगा । ऐसे 
पराणियोंको मस्णके समय रजोगुणकी बुद्धि होगी और उसी बुद्धिम 
परण छोड जो अगला कोई जन्म पावेगा तिसमें भी उसे दुःख ही 
दुःख सोगना पढेगा यही भगवानके कहनेका मुख्य अमिपूय है। 

शंका--रजोगुयका फल तो सुख भी है सो वैदिककर्मोके 
अनुष्ठानसे स्रगांदि जो सुख लोभ देते हैं वे तो रजोगुणंक फल्ल हैं 
फिर इसका फल केवल दुःख ही क्‍यों कहते हो ! 

समाधान- प्राणी खर्गसुख भोगलेनेके पश्चात फिर नीचे 
गिरादिया जाता है ओरे यदि सुख है। भी तो वह सुख बहुत दु।ख 
के साथ मिश्रित रहता है, अर्थात्‌ सुख तो थोडा ही रेहता है पर 
दुःख बहुत रहता है। जैसे एक बोरी रेतीमें कहीं २ आधा रत्तीवा 
एक माशा वा एक तोला शक्कर मिलीहुई है -और उसे फांकना पड़े 
ऐसाही रजोगुणी सुखंको जानना। ेल्‍ 

अब कहते हैं, कि “ अज्लानं तमसःफलम ?” तामसी कर्मों 
का फल भज्ञान है | सो प्रलनक्ष देखाजाता है, कि जो लोग तमोगुणी 
होनेके कारण सदा प्रमाद, आलस्य, निद्रा इत्यादि पडे रहते हैं उन 
को न तो कहीं सत्संग ही लाभ होता है और न विद्ान ही हेते हैं वर 
उनका मस्तिष्क पशुओंके समान जडबत बना रेहंता है । इसी 
कारण वे तमोगणकी इडिम प्रण छोडनेके पश्चात पश, पक्षी 


श्लोक ॥ ६७॥ औमद्भगवढ्ीता ५११३ 


इत्यादि योनियोंमें जन्म पाकर अज्ञानताका फल भोगते हैं । क्‍योंकि पशु 
पक्तियोंको ज्ञान है| ही नहीं सकता । 


यदि किसी कर्मके सयोगसे तामसी प्राणी मनुष्य योनिम पड- 
गया तो चाण्डालादिके घरमे जन्म लेनेसे बह मृढ ही बना रहता 
है। इसी कारण सगवान कहते हैं, कि तमोगुणका फल “ अन्लान”? 
है ॥ १६ ॥ 

अब भगवांन यह दिखलोते हैं, कि पूवजन्मकी किस वृद्धिके 
अनुसार परजन्मम कोनसा विशेषफल उतन्न होता है 


मूृ०-- सत्वात सन्नायते ज्ञानं रजसो लोभ एवं च। 
प्रमादमोहों तमसो भवतो5ज्ञानमेव च॥ १७ 


पदच्छेद्‌:-- सत्वात ( सलगुणात्‌ ) श्ञानम्र ( संसार- 
विवेकनेपुए्यम्‌ ) सञ्जायते ( उत्तयते ) च, रजसः ( रजोगुणात ) 
लोभः ( विषयकोटिप्राप्याएपि निवचयितुमशक्योइमिलाषविशेष: ) 
एवं ( निश्रयेन ) तससः ( तमोगुणात्‌ ) प्रमादमोहीं ( अनवधा- 
नता च भहं समेति मिथ्यामिनिवेशश्र तौ ढो प्रमादमोही ) भवतः 
( उसयेते ) अज्ञानम ( भ्रप्नकाशः | मूढ़ता ) च, एव € निश्चयेन ) 
भवति ॥ १७ 
. पदार्थ:--- ( लत्ात ) सलगुणसे ( ज्ञानम्र ) सब वस्तु 
तखुओंका यथा बोध अर्थात मले बुर्का विवेक € सब्जायते » . 
उतसन्न होता है ( व ) फिर ( रजसः ) रजोगुणसे ( लोभ एवं ) 
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निश्रय करके लोभ उत्पन्न होता है तथा ( तमसः ) तमोगुणसे 
( प्रमादमोही ) प्रमाद और मोह ये दोनों विकार ( भवतः ) 
उतन्न होते हैं € अज्ञानञ्च ) और इसी तमोगुणसे अज्ञानता भी 
( एवं ) निश्चय करके उत्पन्न होती है ॥ १७ ॥ 

. भ्रावार्थ--- पूर्वजन्मके किस गुणके अभ्याससे परजस्ममें 
क्या २ सुख दुःख होते हैं? सो वर्णन करते हुए सर्वान्तर्य्यामी भगवान्‌ 
करुणानिधान कहते हैं, कि [ सत्वात्‌ सञ्जायते ज्ञानम्‌ रजसो 
लोसम एवं च ] सत्वगुंणसे सांसारिक वस्तुतरतुओंका यथार्थ ज्ञान 
देता है और रजोगुणसे लोभ उसन्न हेता है अर्थात्‌ सलगुणस इन्द्रियों तथा 
अन्त:करेणमें एक प्रकारका ऐसा प्रकाश उत्नन्न हेता हे जिससे सब 
पदाथौका यथार्थ विवेक औरे सला, बुरा, पापपुणय, धर्माघमका पूर्ण 
थरिचय हृदयमें उत्पन्न होजाता है। ऐसा हेते-हाते अर्थात सलगु- 
ण॒का बरस्‍म्बारे अभ्यास हेते-हेंते प्राणीका स्वभाव सालिकी होजाता 
है और उसके मनमे आत्मज्ञान प्राप्त करेनेकी अभिलाषा उत्पन्न होती है। 
शवस्प्रकारे ज्ञानियोंकी मणडलीमें बैठनेका अधिकारी होता है तहां इसको, 
अथम सत्संगका सुख लाभ होता है जिससे यह भाणी सुखी 
होजाता है । 

फिर भगवान कहते हैं, कि “ रजसो लोभ एवं च ” रजो- 
शुणका अभ्यास्त करते-करते प्राणी लोभी होजाता है फिर उस लोभके 
बढनेसे यद्यपि वह देखनेमात सुखी जान पडता है पर यथार्थमें मारे 
लोमके घन बढानेकी अभिलाषासे दिनरात घोर चिन्ता- ओर असार 
व्यवहारम पडा रहता है तहां दु:ख ही दुःख भोगता है इन्द्रायतनके: 


होक ॥ १७॥ श्रीमद्भगष़ीता ३१२१५ 





फलके समान उसका सुख बाहरसे तो अत्यन्त मसन्नताजनक जान 
पडता है पर यथार्थम वह भीतरसे अत्यन्त कडुआ रहता है। 

जैसे किसी अत्यन्त प्यासेको किसी गढेगें अटका हुआ 
बरसातका पानी अत्यन्त प्रिय जल्लगता है पर यथाथेमं उससे शीतम्वर 
तथा खाँसी इल्मादि रोगोंडी वृद्धि होती है । इसी प्रकार ल्लोभीके 
लिये ये विषयतुख पृथम प्रसन्नताके कारण होते हैं पर यह पूसचन्नता 
आकाशके विद्युतके समान स्थिर नहीं रहती ऋट मिटजाती है और 
घोर अन्धकार सामनेसे ढीखने लगजाता है इस कारण यह रेजोगुण 
. ल्लोमहारा दुःखहीका कारण है । 


अब भगवान कहते हैं, कि [ प्रमादमोह्दो तमसो मवतो5ज्ञा- 
नमेद च | तमोगुशसे पूमाद, मोह और अज्ञनता उतसन होती है 
इसी कारण प्राणी मूढ बना रहता है। जैसे घोर अन्धकारमें भाग 
चलनेवाला खडड़ोंमें जा गिरता है ऐसे इस गुणका अभ्यासी घोर 
छज्ञानतारूप अन्धकारमें शरीरयाता करता हुआ भवस्तगरके खडड़ेमें 
जागिरता है और गान्धारनगरके राजकुमारके समान मुश्कोंसे बंधाहुआ 
तथा आंखोंपर पट्टी बेधो हुई इधर-उधर अकेला भयंकर ब्नमें फिर 
क्स्ता है । 

प्रमाद औरे मोह तथा - अज्ञानता तीनोंका वस्ुन पिडले 

बृष्ठो्म होचुका है ॥ १७ || 


अब भगवान इन तीनों गुणवालोंकी गति स्थानभेदसे वर्णन 
करेते हैं । 


डैध्ड 
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मु०-- ऊहूँ गंच्छन्ति सत्वस्था मध्ये तिष्ठन्ति राजसा:। 
जधघन्यगुणवृत्तिस्था अधो गच्छम्ति तामंसा: ॥ 
॥ १८॥ 
पहच्छेद:--- सत्वस्था: ( सत्ववृत्तिस्था: ) ऊद्ध्वंघ ( अभ्यु- 
देयलंक्षण स्वगम ) गच्छून्ति ( यान्ति ) राजसा; ( तृष्णाचाकुला: 
रजोगुणयुक्ता: ) मध्ये ( मनुष्यलोके >) तिष्ठन्ति, जघन्यगुणव- 
त्तिस्‍्था: ( निन्‍ये यदुगुणाइत्त निद्राइलस्पप्रमादादि तत सथा। ) 
तामसा» अपः ( निक्ृष्ठां योनिम । तामिस्रादि नरकेषु वा ) 
गच्छान्ति ॥ १८ ॥ 


पदेर्थ:- ( सत्वस्था: ) जो लोग सत्वशुणके व्यवहारोंमें 
स्थिर रहते हैं वे ( उरदृध्वेमू ) ऊद्ध्वंको थर्थात स्गलोकादि 
लोकोंको ( गच्छन्ति ) जा म्राप्त होते हैं. और इसी प्रकार जो लोग 
( राजसा: ) राजस हैं भर्थात रेजोगुणमें जिनकी स्थिति हाचुकी वे 
€ सध्ये ) बीचमें अर्थात मनुष्यलोकमें मनुष्य हाकर ( ति्ठान्त ) 
निवास करते हैँ फिर ( जघन्यगुणबृत्तिस्था: ) जो लोग निकृष्ठ 
तमोशुण॒की दृत्ति निद्रा, थाक्मस्थ इत्यादिमं सदा श्थिर रहचुके हैं 
ऐसे ( तामसा: ) तमोगुणी पुरुष ( अघः ) नीचेको भर्थात पशु, 
- पक्षी, शूकर, कूकर इत्यादि जघन्य योनियोंमें तथा तामिसू इत्यादि 
नरबोंमे ( गष्छुन्ति ) गिरजाते हैं ॥ १८ ॥४ 


: सावार्थ:--- अब अमम अखिलेश श्रीबजेश मगवाद संक्षेप 
करके स्थानभेदसे पूवजन्मके त्रिगुणात्मक पुरुषोंकी मिन्न-मिन्‍न गति 
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दर्शन करतेहुए कहते हैं, कि [ ऊद्दे गच्छन्ति सत्वस्थाः मध्ये 
तिष्ठन्ति राजसा:] जो लोग सतगुणके च्यव॒हारोंम स्थित रहते हैं वे 
उद्ध्वैस्थानमें और जो राजसी व्यवहारोंमे रिथिर रहते हैं वे मध्यस्थानमें: 
निवास करते हैं गर्थात्‌ सवगुशवाले प्रकाशसे प्रकाशित होकर अपनी 
'बुद्धि: डरा यथार्थ वरतुओंका विवेक करने लगजाते हैं। वे मरणकेः 
पश्चात्‌ गन्धने, पितर, ग्रजानजदेव, कमदेव, वृहरपति, प्रजापति 
इत्यादि सत्वमुणके छ्लोकोंकी: ओर चढते चलेजाते हैं एवम प्रकार 
एक लोकसे उन्नति कर जब दूसरे उच्चलोकक्रो प्राप्त होते हैं और 
वहां मी सलगुणहीमे स्थित रहते हैं. तब वे उससे ऊपरवाल्ले लोकों' 
के सुलोंके अधिकारी हेतेहुए ऊपर चढते चलेजाते हैं तो संभव 
है, कि ये भी बहालोक तक चढजावें । इसी प्रकार ८ मध्येः 
तिष्ठन्ति राजसा/” जो रंजोगुणी हैं वे नानः्प्रकारके सुखोंका प्रलो- 
सन सुनकर द्निरात सकामकमोम ग्रवृतच रहते हैं । कंथोंकि उनके कमोमें 
पाप पुण॒य दोनोंका फंट रहता है इसलिये वे दुःखमिश्रितसुखका 
स्थान जो यह मनुष्यशरीर सगे और नरकके मंघ्यमें है अथवा 
ऊद्ध्वे वा अघ: के बीचमें है तिसे प्रांप्प कर दुःखमिश्रितसुखोंको 
* भोगते हैं । इस मतुष्यशरीरमें जहां अधिक दुःख और स्वल्प सुख 
है ल्के रहजाते हैं अर्थात्‌ इस मबसागरकी लहरोंमें पढे-पढे ककोडे 
खाते रेहते हैं । 

शका--- इस मलुष्यशरीरकी खुति अनेक अ्रन्धोंमे कौंगयी' है 
और इसब्गे मुक्तिका डर बतायां गया है। जैसे “विमुक्ति हेतुकान्याः 
सु नरयोनि: कृतात्मनाम ।- ना मुज्चति हि ससोर विजश्नान्त- 
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मनलो गंताः ॥ जोचा मानुष्यतां सन्‍्ये जन्मनासयु्तेरपि | सदीदक्‌ 
दुलभ प्राप्य सुक्तिदारं विचेतस:” ( बन्हिपुराणे शुद्धितनामा- 
ध्याये ) अर्थ स्पष्ट है। - 

इस प्रमाणसे सिद्ध हेता है, कि यह मनुष्य शरीर दुलम हैं भरे 
मुक्तिका कारण है फिर वेदोंमें भी मनुष्यकी रतुति कीगयी है। प्रमाण- 

“ होता मनुष्यों न देज्षः” (१। ४१ । ४ ) 

४ दशार्क्रों मनुष्य: रवर्षा: ?(२। १८। १) 

/ प्रमिनति मनुष्या युगानि ” ( $। १२। ११ ) 

इन मन्त्रोंसे मनुष्य योनिका श्रेष्ठ होना सिड है । फिर मलुष्य 
को ऐसी नीची दृष्टिसे क्‍यों देखाजाता है और रजोगुणके सम्बन्धसे 
इसे दुखी क्‍यों बतायाजाता है ! 

समाधान-- इसमें सन्देह नहीं, कि मलुप्य सब योनियोंमें 
श्रेष्ठ है पर इसकी श्रेष्ठता उसी वशामे है जब यह उस महाग्रभुके 
खरूपकी ओर अपना तन, मन, घन लगा सर्वआश्रय छोड _ केवल 
भगवच्चरणोंका आश्रय लेकर भगवतुके ही ररूपमें निमग्न रहता 
है और तीनों श॒ुणणोसे अतीत हेकर संबेप्रकारके व्यवहारोंको इन्द्र- 
- जालके सदश सममताहुआ सबसे न्यारा रहता है अर्थात्‌ जिस मनुष्य 
को समगवरूक्ति लाभ हुई उसीका शरीर मुक्तिका' डार है पर जिस 
मनुप्यको भगवरूक्ति लाभ न हुईं वह तो केवल दुःख ही का कारण 
है अर्थात्‌ यह मनुष्य शरीर बिना भगवरूक्ति घोर नरक ही का डार 
है ४ को वारित घोरो मरकः खदेह; ” घोर नरक क्या है ? यही जो 
अपना शरीर चस, रुषिर, मांत, कफ, पित्त, मल, मूत्र इत्यादिका 
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: अंडार है, घोर नरक है । सुख्य अमिपाय यह है, कि भगवरूक्ति 
सहित मलुष्य शरीर सराहनीय है औरे विषयभ्क्ति सहित निन्‍्दनीय 
है । एबम्प्रकार कुयोग सुयोगके भेद्से यह शरीर कुवरतु और सुचस्तु 
होता है। प्रमाण---/ ग्रह भेषज जल पवन पट पाइ कुयोग छुथोंग -। 
होहि कुव॒स्‍्तु सुथरतु जग लखहि सुलक्षण लोग ?” ( तुलसी ) 
अथ--जैसे शनेश्चर, राहु, केतु इत्यादि ग्रह सुयोग पाकर माणीको सुन्दर 
फल देते हैं और कुबोम पाकर बुरे फल देते हैं, जैसे सेषज (औषधि) 
सुयोग कुयोग पाकर रोगीको बनाते और बिगाडते हैं | संखिया विष 
हे प्राणियोंको मारेदेता है पर औषधियोंके साथ सुयोग पानेसे अमृत 
का गुण करता है महीनोंके खाटपै पडे मुतकंक समान रोगीको चेगा 
करदृता है। जैसे एक कूपसे एक लोटा जल निकाललो भौर उसके फिर 
दो भाग करेडाला आधेको तो मन्दिस्मे लेजाकर भगवानको स्नान करादो तो 
उसी जलको बडे २ आचाये चरणामृत कहँकर पान करजावेंगे और शेष 
जो आधा बचाहुआ जल है उसे दन्तधांवन वा मुखप्रक्तालन करके भूमिपर 
नालीमें गिरादो तो उस जलकी कोड रपश मी नहीं करेगा । इसी प्रकार 
पवन जो बाटिका हेकर चला तो सुगन्ध कहागया और जो मलमूत्र हेाकर 
चला तो दुर्गन्‍्ध कहागया । ऐसे ही पट जो एक. गज बर्त्र उससे 
आधा फाडकर ठाकुरंजीकी टोपी बना प्रतिमाको पहनादो तो बड़े 
बढ़े बुडिमान उसे नमस्कार करेंगे. ओर उसी बचेहुए आधे टुकडेसे 
किसीका शोध ( घाव ) चीरकरे झधिर और पीप पोंछकर फैंकदे 
तो उसे देखते ही घृणा उतन्‍्न होगी इसी प्रकार मनुष्य शरीरको 
भी जानना । यदि भगवरूक्तिके साथ सुयोगमें पडगया तब तो 
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इसके समांच सुखदायी स्तुति करने योग्य अन्य कोई शरीर नहीं है। 
ओर जो विषयोंके साथ इसका कुयोग पडगया ते यह साज्नात नर 
कका भूल और सदा निन्‍्दनीय है | इसी कारण भगवान कहते हैं, 
कि रजोगुणी कर्म करनेवाल्योंकोी दुःख ही दुःख 'फल मिलता है 
दोनोंपर स्वल्पसुखका अवकाश कभी २ अनायास. किसी शुभकर्मके 
उदय होनेपर प्राप्तहाजांता है । अतएव भक्तिसहित शरीर स्र्गका छार है 
और भक्तिरहित शरीर नरक्रका छवार है। शेका मत करो ! . 

इस मनुष्यशरीरकी गणना जो मध्यरथानमें कीगयी है इसका 
भुख्य कारण भी तो यही है, कि इसी शरीरसे खर्गको अर्थात्‌ उदृ- 
ध्वैकी चला जाता है भर्थात्‌ देवयोनियोंको पाप्त होता है भोर इसीसे 
फिर नरकको अर्थात्‌ नीचेको चलाजाता है इस कारण वह एक अदू- 
'भुत शरीर मध्यम स्थित है | रजोगुणी जीव इसीमें- आकर अधिकांश 
निवास करते हैं । 

अब भगवान कहते हैं, कि [ जघन्यगुणदत्तिस्था अधो 
गब्छन्ति तामसा: ] अर्थात वे लोग जो तामसी हैं प्रमाद, मोह, 
अज्ञानता इत्यादिसे मेरे हुए हैं इसी कारण वे सदा निक्ृष्ट गुण जो 
तमोगुण तिससे उत्पन्न नीच पूकारकी वृत्तियोंमें रिथित हैं वे अवश्य 


नीचेको नरकम पतन हेते हैं फिर नरकसे निकल कर शूकर, कूकर 
योनियोंको पाप्त हेते हैं | 


इस विषयको भगवान्‌ बारम्बार कहते चले आरहे हैं बहुतेरे 
टीकाकारोंने १६, १७ और १८ इन तीनों 'छोकोंको पुनरक्ति कह- 
-कर किसी अल्यका रचित समझकर त्याज्य लिखदिया है पर ये्याज्य 


॥ 
है 


श्बोक ॥ १६३ श्रीमड्भगवद्गीवा १३ है 





नहीं हैं ।. पहले जो 'छोक ६ से & पर्यन्‍त इन वीनोंका फल कहा 
वह केवल वर्तमान जन्मके लिये कथन किया और अब जो कहते हैं 
अगले जन्मके लियेकहते हैं अर्थात्‌ एकजन्मके गुणानुसार दुसरे जन्ममें 
कमौका सम्पादन करना और तदाकार फल भोगना । इस कारण यहां 
न तो पुनहक्ति है ओर न ये सछोक त्याब्य हैं । यदि त्याग. दिये 


जावे तो श्रीमह्ूगवद्गीताके प्रसिद्ः ७०० सछोकोमं ३ शछोकोंकी कमी 
होजावेग्री ॥ १८ ॥ 


यहां तक तो भमगवानने जीवमातके तीनों गुणोंका भेद, स्वरूप 
और फल वर्शन किया तथा बल्यासे कीट पयेन्‍त त्रिगुणात्मक 


, संसारका स्वरूप दिखलाया। अब भगवान अगले 'छोकमें तीनों 


गुणोंसे अतीत प्राणीकी गति अर्थात्‌ संसारेकी निम्नत्तिका उपाय 
वर्णन करते हुए कहते हैं--- 


मू०-- नानन्‍्य॑ गुणेश्य: करत्तारं यदा दष्माइनुपश्यति। 

गुणेभ्यश्च परं वेत्ति मद्भांब सोषधिगच्छति ॥ 
३, ॥ १6॥ 

पद॒च्छेद:--- यदा (यरिमिन्नवसरे ) द्रष्ठा ( विविक्तात्मदर्शी 
विद्वान । विचारकुशलः ) ग्रुणेश्यः ( कायेकारेणविषयाकारपरिणु- 
तेग्यर्त्रिगुणेन्य: ) अन्यम्र ( इतरस्‌ । मिन्नस्‌ | अपरम्‌ ) क्रम 
( कायिकवाचिकमानसानां विहितमतिषि्ंयनां कमेणां सम्पादकस ) 
न, अनुपश्यति ( नावेलोकयति ) च ( पुन; ) गुणेम्पः ( सलादि 
गुगेम्य; ) परम ( गुणव्यापारव्यतिरिक्तम | साक्षिमान्रस्‌ ) वेत्ति 
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( जानाति ) सः ( आतलदर्शी ) मद्भावम्र ( प्रत्वग्वम्नैकलक्षणा 
मदपताम्‌ ) अधिगच्छुति ( भराप्नोति ) ॥ ११ ॥ ह 

पदाथ:--- ( यदा ) जिपत समय ( द्रश ) आत्मदर्शी 
बिवेकी पुरुष ( गुणेभ्यः ) इन तीनों गुणोंसे ( अन्यम्‌ ) इतरे,किसी 
दूसरेको ( कर्तार्यु ) सष्टिके व्यवहारोंका कर्ता ( न अनुपश्यति ) 
नहीं देखता है ( व ) फिर जो विवेक्री आत्माको ( शुणभ्यः ) इन 
तीनों गुणोंसे ( परम ) परे अर्थात विल्लम साक्षीमात्र ( वेत्ति ) 
जानता है ( सः ) सो विचारशील ज्ञानी ( सह्धावश्त ) मेरे स्वरूपकों 
( अधिगच्छति ) आप्त हाता है भर्थात मुझमें प्रवेश करजाता है ॥ 

(१६ ॥ 

भावाशे:-..- श्रीसन्दिदानन्द- आन्दकन्द अजचन्दने जो इस 
अध्यायके आरंभ होते ही अ्जुनके प्रति यह प्रतिज्ञा की है, कि # परे 
भूयः प्रवच्त्यामि झ्ानानां ज्ञानसुचमयू ?” हे अर्जुन ! मैं फिर ज्ञानोंमे 
अत्यन्त श्रेठ और उत्तम ज्ञान हैं अजुन ! तुकसे कहूंगा इसी अपनी 
प्रतिज्ञाकी पूर्तिक तालबस भगवारने यहांतक इस संष्टिकी रचना 
तथा इस सृष्टिस तीनों गुणोंके फेलावसे संसारका प्रवाह विश्तारख्पसे 
दिखलाया | इस प्रकार दिखलानेकी आवश्यकता यह थी, - कि 
जबतक माणी किसी वस्तुके दोष और गुणोंको पूर्णगप्रकार न जानले 
और उसके स्वरूपको पूर्शीप्रकार न पहचानले तब्रतक उसे संग्रह 
ज्यागकी चुदविः नहीं हासकती अर्थात्‌ इतना नहीं समझ सकता है, कि 
यह वस्तु त्यागने योग्य है वा संग्रह करने योग्य है पर जब ग्राणी 
मिश्री ओर संखिया द्ोनोंकी डलियोंको देखकर समझ जाता है, कि 


श्तौक ॥ १६ ॥ श्रौमद्भगवद्गौवा श्््श्३् 





यह अम्त है और यह बिष है तब एकका भ्रहण और दूसेरेका लाग 
करता है | आई . 
संगवानका भी यही अमिप्राय था, कि पहले अज्ञुनको सृष्टि 
अर्थात्‌ इस असार संसारेका स्वरूप समंका दूँ, कि यह संखियाकी 
डली है इसे हाथले फ्रेकदे | इसी कारण सब ज्ञानोंमें उत्तम 
और श्रेष्ठ ज्ञाकों समकाते हुए कहते हैं, कि [ नानन्‍्ये - 
गुणेश्यः कर्त्तारे यदा द्रष्टानुपश्येति ] जब द्रष्ठ भर्थात्‌ 
आत्मतवकी देखनेवाला बिचारमे सब प्रकार कुशल तेरंहवें 
अध्याय कथन किएहुए अमानिलवसे तलश्ञानाथदर्शन पर्वन्तके ज्ञान- 
साधनोंमें परम कुशल जो आत्मदर्शी सगवद्भक्त है वह जिम्त समय इन 
गुणोंका विचार करते-करते तथा इन गुणोंके व्यवहारोंसे विल्नग हेनिका 
उपाय साधन करते १जब पृर्णभरकारे हिलाडुलाकर ज्ञानकी कसौटी 
पर कसकर देखलेता है, कि इस संसारंरूप मिथ्यां खर्णकी लाक्िमा 
यथायेमें धोखेकी ट्ट्टी है, केवल सत्व, रज,और तम्र इन ही घोखा 
देनेवाले खिलाडियोंने यह सारा जाल फैला रखा है, इन तीनों 
गुणोंसे भिन्‍व अन्य कोई दूसरा कारण इस घोखकी टट्टीके इतना 
विस्तार रूपले फैलनेका नहीं है, कोई दूसरा इसका कर्ता नहीं है जो 
कुछ है वह इनही तीनों गुणयोंका विस्तार है प्रकृतिरूप नटीने यह 
भानमतीकी पिटारी स्वडाली है और अपने त्िगुणात्मक मसन्‍्त्रों 
डा सम्पूर्णसृष्टिको एक ' छु:.? कर ऐसा मत्त करडाला है, कि बहा 
से लेकर पिपीलिकां पर्यन्‍्त सब उसके तेताले तानपर रृत्य करेरहें 
हैं कोई भी अपनी सुधिमें नहीं है। क्योंकि ये जितनी मूतियां वा जितंने 
है #- ९.५ श्६५ अ टी 


(4 
हि 
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शरीर बने हैं इनका बनना इनही तीनों गुणोंसे है।जैसे आकाशमे 
'कैलाहुआ ज्लका शश एक ठौरे सिमट कर बहुत विशाल बादलका 
टुकडा बनकर घिर आता है और वह घनघोर बोदल जैसे प्रम्नि, 
चायु और जलके परमाणुओंके मेलसे बनाहुआ हेता है इसी प्रकार 
जितने शरीर महान विस्तार वा अत्यन्त छोटेसे छोटे जो इस संसारमें 
देखपडते हैं सबइन तीनों गुणोंहीके मेलसे देखपडते हैं ऐसा जो जानता 
' है तथा ज्ञानके नेत्र खुलनेसे जगकर जो इस त्रिगुणात्ूक संसारको 
खप्नवत देखता है [ गुणेभ्यश्व परं वेत्ति मद्भावं॑ सोडघिग- 
चछति ] इस आत्मा भर्थात्‌ अपनेको इन गुणोंके साथ विहारकरेताहुआ 
भी विल्ग जानता है वही मेरे भावको ग्राप्त होता है। जैसे बहुरूपिया 
भिन्‍न-मिन्‍न रूपोंको धारण करनेपर भी अपना रूप नहीं भूलता है ऐसे 
ज्ञानी अपनेको इन तीनोंसे परे मानता है । 

* जैसे सुर्थंक प्रकोशस ही कमल खिलता है अन्धकार फटता है और 
रात्रि भागती है पर सूर्य स्वयं सबसे रहित है ऐसे जो विवेकी अपने 
को तीनों गु्ोंसे परे तथा तीनोंका साक्षी समझता है पर सबसे 
विलग रहता है उसीके विषय भगवान कहते हैं, ह्लि ऐसा द्रष्ट 
सेरें भावकों प्राप्त हाता है अर्थात मेरे खरूपमें प्रवेश कर मेरे 
समान होजाता है । 

इसलिये प्राणीमात्रको उचित है, कि इन तीनों शुर्णकि न्यूना- 
घिक्यसे चैतन्य रहे तथा स्वये समझता रेहे, कि इस समय कौन गुण मेरे 
सम्मुख्डद्य है | तदनुसार उस गुणके व्यवहारोंका साज्षीमात्र रहे और 
आप सबसे बिलग रहकर भगवल्वरूपकी ओर चित लगावे॥ $£ ॥ 


| 
है 


रु 
ः 
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“झब तीनों गुणोंसे श्रतीत भाणी कैंस मोक्ताको परत देता हैं? 


“सो भगवान घागे कहते हैं । 
' मु०-- मुणानेतानतीत्य अ्रीन देही देंहसमुद्धवान्‌ । 


जन्मरूत्युजरादु:खविमुक्तोडसतमश्तुते ॥ २० ॥ - 
पदच्छेद:-- देहसमुह्वान ( देहेंपत्तिबीजभूतान्‌ ) एतान 
( यथोक्तान ) लीनू ( सतवरजरतमोनास्न: ) गुणान्‌, अरतीत्य ( जीव- 
स्नेबातिक्रम्य 9) जन्मस्तत्युजरादुखः ( जन्मना मृत्युना जरया दुःखे- 


'राध्यात्मिकादिभिमायामयै: ) विमुक्तः ( सम्बन्धशून्यः ) [ सन्‌ 


देही ( देहसाक्षीभूतो विदान्‌) अम्तृतम् ( मोक्चम । भगवरूवसा। 
बद्यानन्दम ) अश्नुते (पाप्नोति ) ॥ श० | 


पदार्थ:--- ( देहसमुकूवान ) इस शरीरके उत्पन्न हैनेके 


मुख्य कारेण ( एतान्‌ ) ऊपर कथन कियेहुए ( त्रीनु गुणान्‌ ) सत्वादि 


तीनों गुणेंको ( अतीत्य 3 उल्लंघन करके ( जन्मस्त्युजरादरः ) 


जन्‍म, मरण तथा, इंडता इत्यादिके दुःखोंसे ( विमुक्तः ) छूंटकर 


को घर्थात मगवरूवको ( शश्नुते ) प्रृप्तहाजाता है ॥ २० 


भावार्थ:--- यह सिडान्त कियाजाबुका है, कि जो प्रार्यी 
सलादि तीनों मुर्णोके भकोडेसं पडा स्हेमा वह चिरकाल पयन्त 
कालके मुख बारम्बार पडता चला जावेगा इसलिये जो विद्यान हें; 
ज्ञानी है ओर भगवरूक्त हे वह इन तीनोंके फन्‍्दे नहीं फैलता फिर 
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उसकी क्या गती होती है ? सो वन करते हुए मगवान्‌ कहते हैं, कि 
[ गुणानेतानतीत्य त्रीन्‌ देही देहसमुद्धवान्‌ ] ये जो तीनों . 
गुण ऊपर कथन कियेगये हैं ये ही तीनों इंस शरीरवी उत्पत्तिकेबीज 
हैं भर्थात्‌ इन ही तीनों गुणोंसे पल्चमहाभूत, दशों इच्द्रियां, चार 
अन्त;करण, पंच पाण, साढे तीन लक्ष नाडियां, पज्च कोश, सप्तघातु 
इत्यादि उत्नन्न होते हैं जिसका एक पिण्ड तय्यार हाकर देहके नामसे 
पुकारा जाताहै| इसी कारण इन तीनों गुणोंका विशेषण श्रीझान्वकन्दने 
* देहंसमुहझूब ” कहकर जनाया हे अर्थात्‌ जिनसे देहोंकी उत्पत्ति हावे 
5०5 तीनों गुण इस देहीको इस संसारबन्धनमें बांधने 
व | 

भगवानके कहनेका मुख्य अमिप्राय यह है, कि जो द्रष्टा इन 
तीनों गुणोंसे अपनेको विलग देखता हैं वह धीरे २ इन तीनों 
गुण्णोंके बन्धनोंको तोड तीनों प्रकारके व्यवहारोंसे बिलग है तीनों 
गुणोंके जलसे लहराते हुए इस अथाह सवसागरको पारे करें 
[ जन्ममृत्युजरादुखविमुक्तोडमृतमश्नुते ] जन्म, मरेण, 
वृद्धता इत्यादि जो आध्यात्मिकादि ब्विताप हैं इन सबोंसे छुटकर 
अम्नतरूप जो कैवल्य परमपद्‌. तिसे लाभ करता हैं अर्थात्‌ यह 
जीवात्मा इन तीनों गुणोंके सम्मुख हुए जो तापत्रथका कष्ट केल रहा 
था, बार २ शुकर, कूकरादि योनियोंन उत्पन्न हाता हुआ परेम अपवित्र 
मलमूत्रादिके आाहारको अहण कंरताहुआ परम पसन्न होता थो,कभी २ 
बिराना बैल बनकर वैशाख ज्येष्ठके महीनोंके ता्पोकी सहता हुआ बेतोंकी 
मारे खाताहुआ दिनभर हलकों कन्धोंपर रख खेत कोडा करता था, कभी 
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भ्गा बने बहेलियोंके जालमे फंसकर भाणदेताथा, कभी प्रमर होकर 
कमलपुष्पसे स्‍्नेंह कर हस्तीके शुग्डका याहारे हेता था सो इन 
श॒ुयोक्ो पार करते २ जब सम्पूर्ण सागरकों पारे करजाता है तब-प्राणी 
जन्मके समय जिस किनारे खड्ा था उससे दूसेर किनारेपर आ पहुंचता है 
“जैसे प्ती पिजेरेंसे छूट भाकांशमें ग्सन करता है ऐसे इस भिकोण 
पिंजरसे एक. बारगी निकल जाता है और तभी यह देही जीता हुआ 
अम्नतपदको ग्राप्त होता है “अर्थात्‌ भगवरूंवर्म पराप्तहे परमान्द लामे 
करता है॥ २० ॥ ा - ; 


. गुणातीतोंको जीवित रहते २ भगवत्वरूपका लाभहोता है इतना 
सुन भजुनको ऐसे गुणातीतपुरुषोके लक्षण, आचरण तथा इसके 
के करनेकी श्रढ्या उत्न्न होआयी और भगवान्से यों प्रश्न, 
|]क्‍ | है है े ड ह हि ९ 
है 59 58 | झजुन उंवाच- है गा * 
मू०-- कैलिड्रैख्रीन गुणानेतानतीतो मबति प्रमो[ , 
किमायारः कथच्चेतांखीन गुणानतिवत्तेते ॥ २१ 
.. पदच्छेंद:-- प्रभों! ( हे संवेसमरथ | ) ऐतानू ( पूंवैल्या- 
स्यातान ) श्रीन, मुणान्‌ ( कट अतीत; (अतिकम्य वर्तमान: 
भ्रतिकान्‍्त: ) [ य; सः ] के: (कीइशे: ) लिड्जै; ( चिन्हैः ) [विशिष्ट 
हक किमाचार: ( कोइस्याचारं; ? ) च, एतान्‌ ( उक्तानु 3 
जीन, गुणाद ( सल्ादीन ) कथम ( कंनोपायेन ) अतिवर्त्ते 
(.अतिकासति ) ॥२१ ॥ जल 2 2 |; 
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पदार्थ ;- (प्रभो !) हे सवैपुकार समर्थ मेरे परमपिय रक्षक ! 
( एतान ) थे जे कथन किये ( न्रीन गुणाद ) तीनों गुण तिमको 
( अ्रतीत: ) अतिक्रमण करके अर्थात्‌ पार करके जो विलग (भवति ) 
हाजाता है वह ( कैलिड्रेड) किन २ प्रकारके चिन्होंते पहचाना 
जाता है, कि यह गुणातीत है फिर ( किसमाचारः ) ऐसे पुरुषोंके केंस 
आचरण हेते हैं? (थ ) फिर (एतान ) इन (त्नीव ) तीनों ( गुणान ) 
गुणोंको ( कथम ) किस उपायसे (-अतिवत्तंते ) अतिकमण करके 
वह पाणी परत्तेमान रहता है ॥ २१ ॥ 


. : भावार्थ:- अज्जञनके प्रति श्रीजगवहितंकारी गेलाकविहारी 
ने जो यों कह सुनाया, कि सारा संसार तो सामान्यरीतिसे इन तीनों 
गुणोंके फंदेम फैसाहुआ नाना पूकारके दुःखसुखका भागी हे। जन्मता 
ओर मरता रहता है पर जो पुरुष इन तीनों गुणेंसे भ्रतीत दाजाता है वह 
जीते २ परमपद अर्थात भगवतरवरूपको लाभ करता है। इतना सुनकर 
अज्जुनको तीन बातोंके जाननेक्री अमिलाषा उत्पन्न हाआयी इसलिये 
भगवानसे तीन पश्नोंको करताहुआ संपुटाब्जलि है| प्राथना - करता 


है, कि [ कैलिड्रेखीन गुयानेतानतीतो मवति प्रम्नी ! ] हे 
पृभो | जो पाणी इन तीनों गुणांको अतिकमण करके वर्त्तमान रहता 
है उसको किन २ चिन्होंसे पहिच्नानना चाहिये ? अर्थात्‌ उसके शरीरमें 
वा स्वभावमें ऐसी क्या विशेषता हे।ती है जिससे समभाजाता है, कि 
वह प्राणी गुणातीत है । 
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दूसरा मश्न यह है, कि [किमाचारः] ऐसे गुणातीत पूणि- , 
योंका केसा आचरंण होता है ! 


तीपरा प्रश्न यह है, कि [ कथज्चैतांखीन गुणानति- 
वत्तेते ] वे कौनसे उपाय हैं ? जिनके साधन करनेसे भाणी शीघ्र इन 
तीनों गुणोंसे विलग होजाता है अर्थात्‌ किस यत्नके करनेसे यह 
देही गुणातीत होजाता है ? है 


अजुनने जो यहां भगवानको प्रमो | कहकर सम्बोधन किया 
इसका असिपाय यह है, कि अभु स्वामीको कहते हैं सो जैसे रवामी 
अपने भृत्यको भज्ञानौ जानकर घीरे २ अपने घरके सब आचार॑ व्यव- . 
हारे समकाकर बडी सावधानताके साथ उससे काम लेता है ऐसे हे 
नाथ | तुम मेरे ऐसे घरज्ञानीको अपना भृत्य जान अपने घरके आचार 
व्यवहारको ठीक-ठीक सममादो तो मैं तुम्हारी आज्ञानुसार हीं 
सेवाका सम्पादन करूं। भशुनकः घान्तरिक तासभे यदं है, कि जब गुणा- 
तीत होकर परमानन्द लाम . करना अर्थात्‌ जीवन्मुक्ति म्ाप्त करना 
उत्तमोत्तम है तो फिर यह युद्ध जो रजोगुणी व्यवहार है इसे छोड 
मैं भी क्योंन गुणातीत होजाऊ ॥ २५ ॥ ; 


भगवान, अर्जुनके हृदयकी गति जानकर इन गुणोंकी मंकटके 
बीच रहते हुए भी प्राणी गरुणातीत कैसे हे।जाता है १: वर्णन 
करते हैं | 
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. श्रीभगवासयुवाच--- 


मू०-- प्रकाशब्च प्रद्तत्तिज्व मोहमेव च पाणडव ! । 
न द्ेष्टि सम्प्कत्तानि न निवुत्तानि कांच्ाति ॥ २२ 


पदच्छेद:---- पाएडव | ( पणडुकुलभूषण |.) सम्प्रवृत्तानि 

( सम्यग्विषयाभावनोद्भूतानि । स्वतः प्राप्तानि। सनसि आविरु- 
तानि ) प्रकाशम्‌ ( सत्रकायेम ) च ( पुन; ) प्रवृच्तिम ( रजः 
कार्यय ) च, सोहम ( तमःकार्यम ) एवं ( निश्चयेन )च [ यः ] 
नद्देष्ि ( डेषे न करोति ) निंबृत्तानि ( अप्रदत्तानि ) न काँक्षति 
( न कामयते ) सः गुणातीतः, उच्यते [ चतुथ टछोकेन सहान्वयः ] 
॥ २२ 


पदाथे;-- ( पाण्डव ! ) हे पणडपुत्र अस्चुन ! ( संप्र- 
वृत्तानि ) आपसे आप प्राप्त हेनेवालै- ( प्रकाक्षम ) सत्गुणके 
« का! प्रकाशको ( व ) फिर ( प्रश्नत्तिम ) रजोगुणके का प्रवृत्ति 
को (च ) ओर ( मोहम ) तमोगुंणके “ काय ? मोहको ( एवं ) 
निश्चय करके जो आराणी ( न डेष्टि ) देबदृष्टिसे नहीं देखता है 
(च ) तथा जो ( निवृत्तानि ) इन गुणेंकि उपस्थित देनिपर इन 
की निवृत्तियोंको ( न कांक्षति ) नहीं चाहता है भ्र्थात इनके दुःख 
सुखकों देख इनसे रागछेब नहीं करेता वही गुणातीत है॥ २२ ॥ 


मावार्थ:-- अर्जुनने जो भगवानसे तीन अश्न किये हैं 
उनमें प्रथम प्रश्न ज्ये गुणातीतके लक्षण तिसे मगवान इस ःछोकतें 


] 
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बरशन करतेहुए कहते हैं, कि [ प्रकाशश्न पृतृत्तिन्न मोहमेव च्‌ 
प्राण्व | ] हे पणडुपुत्र अर्जुन. | देख ! सत्वगुणका काये 
ईद्वियोम अंकाश, रजोगुणका काय्ये इन्द्रियोमें व्यहारोंकी प्रव्नति तथा 
तमोगुणका काथ सोहमें अनुरक्ति है ये ही तीनों गुण माणियोंको अपनेमे 
फँसालेते हैं । ये तीनों जब्च अपने-अपने समग्रपर इस शरीरमें उदय 
हेशाते हैं तब [ न द्वेष्टि सम्प्रवुत्तानि न निबृत्तानि कांचाति] 
जो प्राणी इनसे हैष. नहीं केरता तथा इनसे निवृत्त हानेकी भी इच्छा 
नहीं करता प्र्थात्‌ जब्र रमोगुण वा तमोगुणंके कायर इनके सम्मुख 
आकर संथैकरवरुपस इसे डराने लगजाते हैं तो भी जो इनसे डेष 
नहीं करता तथा इनसे निदृत्त हेनेकी भी.इच्छा नहीं करता ताल 
यह है, कि सुख हो वा दुःख किसी झ्रोर कुछ भी ध्याव नहीं देता है। 
कोई कम सफल है चाहे निष्फल इसकी तनक भी चिल्ता महीं 
करता, न संलगुणकी दृद्धिसे हषे, न रजेगुणसे अ्रमिमान-वा 


* लमेगुणुकी इडिका प्रिषाद कुछ भी जिसके शरीरकी नहीं छूता | जैसे 


क्ीरसागर खटाईके छीटिसे नहीं फटता आओऔर हिमालय श्रव्नत 
हिम ऋतुमें हिमले भश्जानेपर तनक भी का्पायमान ' महीं होता ऐसे 
जे। शणी इन तीनों गुणंकि किसी भी का्येस ब्रिचलित नहीं हाता 
अर्थात्‌ जे तीनीं गुणोंकी वृद्धि और हासमें एक रस रहता है. वही 

थथाव * गुणातीत ? है। क 8! 
:. इस विष्येकी अग्रवानने अ० ३२ ठीक ५५मे अजुनके श्रति 
श्थितप्रश्ोका लक्षण वर्ष करते हुए ऋटदिया है ( देखलेना फ््‌ 
यहां फिर अर्जुनके 'पूछनेप्र मगकनने दूसरी शीतिसे -कथन करे 
डे & ह 
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दिया है। क्योंकि गुझातीत और स्थितमचमें कुछ भी अन्तरे नहीं है । 

दैसी कारण जितने लक्षण स्थितप्र्ञोके छितीय अध्याय कथन 
होचुके हैं वे सब ज्योंकेत्यों गुणातीतोंकरे भी जानने चाहियें। 

ग्रन्थविर्तारके भयसे फिर उन अथोका यहां कथन नहीं किया 
गया इस 'छोकसे भगवावने अज्जुनके प्रथम प्रश्नका उत्तर अथौत्‌ 
गुणांतीतोंका लक्षण कह सुनाया | 

अब एक विशेष रहस्य यहां जानने योग्य यह है, कि 
जो पुरुष गुणातीत हे वा स्थितम्ज्ञ है उसे दूसरा प्राणी एक बारगी 
नहीं पहचान सकता । कारण इसका यह है; कि इस गुणातीतका 
स्वाथलज्ञण है | 

लक्षण दो प्रकारके हैं एक रवार्थलक्षण और दूसरा पराभ- 
लक्षण जिनको स्वसंवेध और परसम्वेय भी कहते हैं । 

खार्धेलक्षण वा खसम्बेधलक्तण उसे कहते हैं जो अपनेहीकों 
जान पढ़े जैसे मुणातीत और स्थितप्रश्का लक्षण दूसरेको कुछ भी 
भान नहीं हेता | और पराथलतक्षण वा परसंबेथ उसे कहते हैं 
जो परायेको भी जानपडे जैसे हप और शोक | क्‍योंकि मुख देखने 
हीते हृष, शोक, चिन्ता इलादिका बोध परायेको हाजाता है | अथवा 
अश्वमें जो अत्यन्त शीघ्र गमनका झक्तण है वह पराथ वा परे 
संवेय लक्षण है जो दूसरा पहचान सकता है पर गुणातीत पुरुष रत्रारथ 
और ससंवेचलक्षणसे युक्त हानेके कारेण किसी दूसरेसे नहीं पहचाना 
जासकता ॥ २२ ॥ 


> नानी डबड़ जल खअइ डक न 


जो» ॥ २३ ओमहाडीयी ३१४६. 





अब भगवान भर्जुनके दूसरे अश्नका उत्तर झर्थाव “किसा- 
चार: ! ” गुणातीतका क्या आचरण है अगले तीन ्छोकोमे वर्णन 
करते हैं“ | 
मु०-- उदासीनवदासीनो गुणैयों न विचाल्य॑ते । 
गुणा वर्त्तत्त इत्येव योधवतिष्ठति नेड्ैते ॥ रैई 
पदच्छेदः- यः ( गुणातीतपुरुष: ) उदासीनबंत ( वोसनाशूर््ये- 
लादगुणारममके शरीरे उदासीन इत्र ) आसीनः ( अवस्थित: सन) 
गुणैः ( सलवादिमि: ) न, विचाल्यते (प्रच्यावते स्वरूप विहाय गुण- 
. तादालय गच्छृति ) [ किन्तु ] गुणा: ( सत्वादयः ) एड ( निम्ंगेन ) 
वत्तन्ते ( तिष्ठन्ति ) इति ( एवं प्रकारेण ) यः ( विवेकी। कोटरथ- 
ज्ञानेन निवृत्तकतुल्वामिमानात्मवित ) ७»अवतिशति (स्तव्घ इब केते) 
[तथा ] न इंगते ( गुणऋृतैरि्टानिष्टपणशैर्न चलेति ) [ गुणातीतः 
स्‌ उच्यते इति त्रिमिः 'छोकेन सहान्वयः ] ॥ २१॥क . । 
पदार्थ:-- ( यः ) जो गुणातीत पुरुष ( डदासीनवत. ) 
उदासीनके समान ( आसीनः ) बैंठाहुआ ( गशुणः ) तीनों गुणोंके 
व्यवहारोंसे ( नविचाल्यते ) चलायमान नहीं हेता है भर ऐसा अपने: 
मनमें छढ कर रेखता है, कि ( गुणा: ) ये जो तीनों ग्रुण हैं वे ही 


७ अवतिष्ठति--- इन्हेेमेंगके कारण आत्यनेषद्की परम दि्या। 
क्योंकि ' अतुषच्धत्द्ति पंचमस्य लुध्वनियमार! इसी कारण किसी ९ गौदामें. “ प्रदृति- 
. हति ” भी पाठ है । ह॒ 


३१४४ श्रीमड्/ंगवद्ीता - [ भध्याय १४ ] 





€ एव ) निश्रय करके (-बंचतन्ते ) आपसे आप वत्तेमान रहते हैं 
( इति ) इसम्रकार € थः ) जो आात्मेत्ता (श्रवतिष्ठति ) इढे 
निश्चयकर पत्थरके समान स्थिर रहता हैं तथा (नईंगते ) जो इनके 
डुल्लाये तनक मी नहीं डोलता सो ही गुणातीतके भाचरखसे युक्त 
कहाजाता है ॥ २३ ॥ ह | 

भावाथे;-- उपरके ःहोकोमें ऋष्णमुरारी अच्युतानन्‍्द अजु- 
मेके प्रथंम प्रश्नकां उत्तर देचुकें, कि गुणातीतके कौन २ से लक्षण 
हैं अंब इस 'छोकते लेकर २५ वे श्छोकतक अजजुनके दुसरे प्रभ्नका' 
उत्तर देंगे । अतएव गुणातीतोंके आचरणका वर्णन करते हुए “कहते 
हैं, कि [ उदासीनवदासीनो गुणयों न विचाल्यते ] जो 
प्राणी संदा उदासीनके ऐसा स्थित रहकर किसी भी गुणके व्यवहा- 
रोके वर्तमान हानेते चलायमान नहीं हाता भर्थात सत्रगुणके छारा 
कितना भी सुख उसे प्राप्त क्‍यों न है| पर तनक भी हृषेका लेश उसके 
हँदयपर नहीं होता। इसी प्रकार रजोगुण वा तमोगुणके व्यवंहारोंके प्राप्त 
-होनेपर जिसके हृदयमें भी किसी कर्ममें प्रवृत्त होनेके संकल्प अथवा 
ह:ख और मोह इत्यादि अपाय नहीं होता वरु इसके प्रतिकूल ऐसा समभा- 
जाता है, कि [ गुणावर्त्तन्त इत्येब योष्वतिष्ठति नेड़ते ] 
थे जो तीनों गुण हैं ये झापसे भाप उदय होकरे अपने व्यवहारोंका 
संम्पादनकर -विनश जाते हैं ऐसा जो आत्मवित स्वैसंकल्पशुन्य 
होकर अपने स्वरूप स्थित रेहता है पवत समान किसीके डोलाये 
भहीं डोलता सदा अक्यज्ञानमें स्थिर. रेहता है वही गुणातीत ब्रा 
रिथितप्रज्ञ है ॥ २३ ॥ 


श्वौ० ॥ ३२४, २५ ॥ श्रीमद्भगवद्ीता ३१४५ 





लो और भी सुनो ! 


मू०-- समदुःखसुख: स्वस्थ: समलोष्टाश्मकांचने: । 
तुल्यभरियाप्रियो धीरस्तुल्यनिन्दात्मसंस्तुति:॥ 
मानापमानयोस्तुल्यस्तुल्यो मित्रारिप्षयो: । 
सर्वारम्भपरित्यागी मुणातीतः स उच्येते ॥ 
॥ २४, २४ ॥ 
पदच्छेद:-- [ यः ] समदुःखसुखः ( रागदेषानुसादक- 
. तया सरीयत्वामिमानारपदे समे दुःखसुखे यरय ) स्वस्थः ( देतद्शेन- 
शून्यत्ात खात्मनि स्थित: । प्रसन्‍न: ) समलोष्टाश्चकाञ्चन; ( लोष्टे 
: शवाश्मा च कांचन॑ च समानि यर्य सः विरक्त; ) तुल्यभ्ियाप्रियः ( समे 
सुखदुःखहेतुभूते यस्य सः हितसाधनलाहितसाधनलबुद्धिविषयत्वाभावे- 
नोपेच्षणीयत्वातू समे प्रियाप्रिये यस्य स; )' घीर: ( घीमाव ध्ृतिमान 
वा ) तुल्यनिन्‍्दात्मसस्तुति: (समे देषकीतैनगुणकोतने यर्य सः ) 
ड़ | मानापमानयोः ( सत्कारतिरस्कारयो: ) तुल्य: (( समः। एकरस; ) 
मित्रारिपक्तयो: तुल्य;, सर्वास्म्भपरित्यागी ( वरेहधारणमात्रव्यति- 
रैकेण सवकर्मपरित्यागी ) सः ( एवस्मूताचारयुक्त: ) गुणातीतः (सत्वा- 
दिगुण्रेहित: ) उच्यचते ॥ २४; २५ ॥ 


पदार्थ ;--- जे विवेकी ( समदुःखसुखः ) ढुःखसुखमें समान 
भावसे रहता है (स्वस्थ: ) अपने आत्मामें शान्तरुफ्से स्थित मशान्त 
चित्तरहता है फिर ( समलोष्टाश्मकाँचनः ) लोहा, पत्थर और 
स्शको एकसमांन देखता है (तुल्यप्रियाप्यः) प्रिय और अप्रिय दोनों 


श्श्ष्र्‌ श्रीमह्वगवद्ीदा [ भध्या० १४ ] 





में जो समान दृष्टि रखता है इसी कारण जो (घीर: ) सदा एकरस 
रहकर किसी अवस्थामें व्याकुल नहीं होता ( तृल्यनिन्दात्मसरतुतिः ) 
जो अपनी निन्‍्दा और रतुतिको एक समान समभता है € मानाप- 
मानयोस्तुल्यः ) जे मान और अपमानसे हविषादको न प्राप्त हैकर 
सम रहता है ( मित्रारिषक्षायो: तुल्य: ) मित्र और शज्रुके पत्तामे 
एकरूप रहता है ( संचरिम्भपरित्यागी ) जे सर्वप्रकारके लौकिक 
चैदिक सकांम कर्मोका परित्याग करदेता है (सः) वही ( गुणातीतः ) 
तीनों गुणेसि अतीत ( उच्चते ) कहलाता है ॥ २४, २५ ॥ 


. भावार्थ;-- अब यदुकुलपूर्णनिशेष भगवान हषीकेश 
'गुणातीत-पुरुषोंके सब आचरणोंको इन दोनों श्लोकोंमें समाप्त करंते- 
हुए कहते हैं, कि | समदुःखसुख; स्वस्थ: समलोष्टाश्म- 
काश्चन; ] जे। पुरुष चाहे कितना भी दुःखसे घिरगया हे झुदामा 
के समान परम दरिद्र अवस्थासे क्‍यों नः विदग्ध हागया हो, भिक्षा 
शिल्प वा उन्छबृत्तिस अपने उद्रको पूर्ण क्‍यों न करलेता हो, 
इक्षके नीचे बिना किसी गहके शीत उष्ण सहताहुआ समयको क्‍यों 
न॒बिताता हा आरण्धानुसार किसी प्रकारके रोगसे क्‍यों न पीडित 
हारहा हो, व्याधके मुखके भीतर क्यों न चलाजारहा हा और सारा 
शरीरें मीष्म पितामहँके समान बाणेसि क्‍्योंन विंधगया हो पर इतने 
दुः/खोंके प्राप्त हानेपप भी जे तनक ४“ उफ ” न करें तथा इसके 
प्रतिकूल सम्पूर्ण विश्वकां राज्य क्‍यों न-मिलजाबे, सख्र्ग भी जिसके 

.करतलगत क्यों न होगया हा, दिन रात अप्सराशोकें- संग दूधके फेन 


कछो० ॥ १७, २५॥ .. आ्रोमडरगबड्ीता ३१४७ 





के समान खेत शब्यापर विहार करताहुआ ननन्‍्दनचनकी वाटिकाके शीतल, 
मन्द, सुगन्ध वायुका वसन्‍त ऋतुमे सुख क्यों न लेरेहा हा, सारा 
शरीर रोगरहित हाकर कंच॑नेक समान क्‍यों न चमक रहा हो और 
शीतल चन्दनके लेपसे सारा शरीर शीतलताके सुखको क्‍यों न भोग- 
रहा है| तथापि तनक भी हषेका लेश जिसके मुखपर न है। वरु ऐसी अब- 
स्थामे -भी हषसे रेहित उदासीन रहे तो ऐसे विवेकीको 'समहु:ख- 
छुखः कहना चाहिये ।सो भगवान कहते हैं, कि जो प्राणी एवम्प्र- 
कार दुःख सुख समान भाववाला है तथा “ खवसस्‍थः ” जो सुख 
दुःख एक रस रहनेके कारण केवल अपने आत्मा स्थिर है फिर 
जिसकी दृष्टिमं लोहा, पत्थर और सुबर्ण एक समान भासरहे हैंभर्थात 
जो मणि, माणिक इत्यादि रत्नोंके भगडारोंको फूल, मिट्टी, गेबर, 
बंकरे, पत्थरका ढेर समभरेहा हो ऐसा जो बैरागी हो जिसको किंसीसे 
एक कौडीका भी प्रयोजन न हे! ऐसा जो महांराजोंका भी महाराज 
हो « जाको कुछ नहिं चाहिये सो शाहय पतिशाह ” इस वचनके 
अनुसार ह्ष्यकी इच्छासे रहित बादशाहोंका भी बादशाह हो वही 
भथाथे निगुणातीत है । 


अब भगवान कहते हैं, कि [ तुल्यप्ियाप्रियो धीरस्तुल्य- 
निन्दात्मसस्तुति: ] जिसकी बुडिमें प्रिय और अभिय धर्थाद 
इष्ट वा ग्रनिष्ट एक समान देख पड़ते हैं । और जो हिमालय पर्वृतके 
समान सुख दुःखर्मे स्थिर और अटल तथा निन्‍्दा भौर रतुति दोनोंको 
तुल्य समझ रहा हो। 


3१४८ श्रीमद्भगवद्ीता .. [ अधष्या० १४ ] 





फिर आनन्वकन्द कहते हैं [ मानापमानयोस्तुल्यस्तुल्यो 
मित्रारिपद्ययो: ] मान और अपमानोंमें भी तुल्य हो शर्थात्‌ 
उसके चेले चांटी उसकी स्तुति करनेवाले उसका मान करें वां 
उसके निन्‍्दक उसका अपमान करें तो दोनों अवस्थाओंमें एकसमान रहकरे 
अपने मित्र औरे शत्रुके पक्षमें भी तुल्य हो | तातय्थ यह हे, कि 
सदा उदासीन रहकर जो यथार्थ वार्ता हो तदनुसार न्यांयशील हे 
अर्थात्‌ न्याय करते समय अपने मित्रोंका पक्षपात न करे [ संवोरम्भ- 
परित्यागी गुणातीतः स उच्यते ] सर्वास्म्भपरित्यागी है। भर्थातु 
लोकिक वैदिक कर्मोका परित्यागककर केवल भगवत्परायण हेकर 
भगवत्माप्तनिमित्त कमोसे अतिरिक्त किसी कमेकी ओर न देखे, चाहे 
उस कमके सम्पादनसे सहसों स्रगेकी प्राप्ति क्योंन होती हो प्रंर उस 
सुखको कूकरके उवान्तके समान जानकर उसके लिये तनक भी किसी 
कर्मका अजुष्ठान न करे .उसीको सर्वासम्भपरित्यागी कहते हैं 
एवम्प्रकारे जो सद्रा सर्वास्म्भपरित्यागी हो . उसीको मुणातीते 

कहते हैं । | | 
श्रज्जुनने जो भगवानसे दूसरा प्रश्न किया, कि ' किम्राचार: ! 
ग्रुणातीतपुरुषोंका क्या आचरण है.? सो सगवानने इसक्यशा उत्तर 
इन दोनों ३४ ओर २४ सछोकोमें क्दकर सम्राप्त करेंदिया ॥ 
॥ २४, २५ ॥ 


अब भगवान अर्जुनके तीसरे प्रभ्नका उच्र देते हैं अर्थात 
गुणातीव हेनिका क्‍या उपाय है! उसे वर्णन करते हैं । 


95 रे कई श्रीमद्भगवद्गीता ३११६ 





: मृ०-- माश्न योध्यमिचारेण मक्तियोगेन सेवते । 

स गुणान समतीत्यैतान ब्रह्ममयाय कल्पते ॥ 

* ॥ २६ ॥ 
पदच्छेद;--- थः ( गुणातीतत्प्रयत्वसाधक: ) माम्‌ ( महे- 
श्रम _। सर्वभूतहृदयाश्रित नारायण परमानन्दघनं मगवन्त वासुदे- 
बम ) थे, अध्यभिचारेण ( दृत्त्यन्तरानन्तरितेन परमप्रेमलक्षणेन ) 
भक्तियोगेन. ( तैलघाराबदविष्हिस्तवृत्तिभवाहिसन: प्रशिधानरू- 
पेण ) लेवते ( विषयचिन्तां विहाय सदानुमंद्धाति ध्यायति वा ) 
सः ( मदनुग्रहकृत्सम्यग्ज्ञानसम्पत्नो मकूक्त:. ) एतानू ( प्रागु- 
क्तान ) ग्रुणान ( सत्वादीन ) सम्मतीत्य ( सम्यगतिक्रम्य ) 
# अह्यभूयाय ( अह्ममावाय। मोज्ञाय। ) कल्पते ( योग्यो भवति । 

समर्थों भबति ) ॥ २६ ॥ 

पदार्थ;:-- ( थः ) जो गुणातीत हैनेकेलिये प्रयतनकरेनेवाला 
( माम च ) सुझे परमानन्द महेश्वरकी ( अव्यभिचारेण ) व्यमि- 
चार रहित अर्थात्र अन्य किसीमें भी आश्रय नहीं करनेवाले ( भक्ति- 
थोगेन ) भक्तियोगसे ( लेबते ) सेवन करता है ( सः ) सो मेरा 
भक्त ( एतान ) इन पूर्वोक्त ( अणान ) सल्लावि तीनों गुणोंको 
( समतीत्य ) सम्यकू प्रकार्से अतिक्रमण करके ( बह्मभूयाप ) 


अह्यमाव अर्थात्‌ मोद्केलिये ( कल्पेते ) समर्थ हाजाता है ॥ 
॥ २६॥ 





# भुषे भावों इति भशतेभवि क्यप्‌ । 
रे६७ 


8६४५० श्रीमद्भगवद्गीवा [ अध्याय १४ ] 





- भावार्थ:-- अब श्रीआनन्दकन्द गोकुलचन्द अपने परस 
भक्त अज्जनके तीसरे प्रश्नका उत्तर देतेहुए श्र्थात गुणातीत हेोनेका 
उपाय बतातेहुए कहते हैं, कि [ मान्न यो०्यमिचारेश भक्तियो- 
शेन सेवते ] जो प्राणी गुणातीत है।नेका अण्त्त करनेवाला है वह 
इन गुणोंकी कुछ मी परवा न करताहुआ अर्थात थे गुण आपसे 
आप वर्तमान हैं इनसे मेरी कुछ भी हानि नहीं है ऐसा सममंताहुआ 
मुझ सर्वेश्वर वासुदेवको जो व्यभिचारेरेहित भक्तियोगसे सेवन करता 
है अर्थात जिस भक्तिका वर्णन बारेहवें अध्यायमें करतेहुए यों दिखला 
भाये हैं, कि जो दिन्‌ रात अन्य सब आश्रयोंको ल्याग सर्वत्से अपनी 
बृत्तियोंको हैटा केवत्न एक सर्वेश्वर वासुदेवमें लगाता है भ्रन्य किसी 
द्वेव देवीको ध्यानमें नहीं लाता ऐसी भक्ति व्यभिचाररहित कहीजाती है । 
भंगवानके कहनेका सुख्य अभिप्राय यह है, कि जो अन्य सब 
प्रकारके कैम घर्मका तथा अपने किसी ग्रोग वा तपीबलका भरोसा त्याग 
करे केवल एक मेरी शरण दहारहता हे अपना परमपुरुषा्थ मुझ ही 
को जानता है तैलघाराके समान एक रस नित्य मेरे ही प्रेमम जिस 
का मन प्रवाह कररहा है ऐसे भक्तियोगसे जो मुझको व्मजता है 
[ स शुणात्र्‌ समतीत्मैतान ब्रह्ममृथाय कल्पते ] वही मेरा 
भक्त इन सत्र, रजऔर तम तीनों शुण्शोकी प्रबलता जीतकर जेसे 
व्याप्त बकरीके ब॒च्चोंकी दावलेता है ऐसे इन गुणांकी इनकी सारी सेना 
सुख, दुःख, लोम, मोह, प्रमादादि सहित दाबकर बल्यभाव जो 
भोक्षपद तिसके प्राप्त करेनेको समथथ हाजाता है अर्थात्‌ गुणातीत हानेका 
यही एक मुख्य उपाय है, कि अहनिश भगवतके भ्रेममें मग्न रहे और 


शतो० ॥ २७ * शमइगवढ्ीवा ६१११ 





भक्तियोगं समयको व्यतीत करे । अन्य जो नाना प्रकारके हठयोग, 
राजयोग, मंत्रयोग, जप्योग, तप्योग इत्यादि योग हैं इनके करनेवाले 
कभी भूलकर इन गुणोंके घोखेमे फँसजावे तो सम्भव हैं पर सक्तियोग* 
बल्लेसे तो ये तीनों गुण ऐसे कांपत हैं, जैस बिल्लीको देखकरे पहे । 

इसी कारण गुणातीत हानेका उपाय केवल भक्तियोग है अन्य 
कुछ नहीं ॥ २६ ॥ 0 

इस मक्तियोगसे भगवतकी आराधनां करताहुआ प्राणी 
गुणोंसे अतीत क्‍यों हाजाता है तिसका कारण अगले ःछोकर्म कहतेहुएँ 
भगवान इस अध्यायको समाप्त करते 


मृ०-ब्रह्मणो हि प्रतिष्ठाहममुतस्याव्ययस्थ च । 
शाश्वतस्य च धर्मेस्य सुखस्येकान्तिकस्य च ॥ २७ 


पद्च्छेद्‌:--- हि ( यस्मात्‌ ) अम्रतस्य ( विनाशरहितस्व। 
सोक्षस्य | कैवल्यस्थ ) च, अव्ययस्य ( सवेविकारंरहितस्थ ) 
च, शाश्वतर्य ( मोक्षास्यशाश्वतफलहेतुलान्नित्य्य ) घमस्थ 
(. श्वानसंयुक्तंमक्तिनिष्ठालक्षणघमपाप्यय्य ) च, एकान्तिकस्य 
( अव्यसिचारिण: । विषयरहितस्थ ) सुखस्ष ( परमानन्दस्य ) 
ब्रह्मण: ( परमात्मन; ) अहम ( वासुदेव; ) पतिष्ठा ( पय्येवसा- 
नरथानम )॥ २७ ॥ 

प्रदाथ:-- ( हिं) क्योंकि ( अम्नतरय ) विनाश रहित- 
कैवल्यरूप ( च ) फिरे ( अंव्ययस्यं ) इडिहासरहित निविकार- 


१११३ श्रौव॑द्नगंवद्गीता [ चंध्यो० १४ ) 





रूप ( व ) फिर ( शाख्तस्य ) नित्य सनातन ( घसस्य ) घंम* 
स्वरूप ( थे ) फिर ( एकान्तिकरथ ) विषयरहित अव्यभिचारी 
( सुखरय ) सुखखरूप ( ब्रह्मण: ) ऋह्मका ( अहम ) में ही 
( प्रतिष्ठा ) अर्थात्‌ वास्तविकस्वरूप हूं क्योंकि इन सब गुणोंका - 
नित्रासस्थान में ही हूं इसलिये भेश सेबन करनेवाला गुणातीत 
हवौकर मेरे संवरूंपको प्राप्त दाता है ॥ २७ ॥| 
भावार्थ: पहले जो उक्त श्छोकीमें भगवान्‌ कहआये हैं, कि 
मेरी अनन्यभक्ति करनेवाला गुशातीत होकर बंह्मंभावकी परप्त 
हैता है। अब तिसका मुंख्य कारण बैतातेहुए कहते हैं, 
कि [ ब्रह्मणों हि प्रतिष्ठाहम ]- उस पूर्णपरबह्मके मिन्‍्न-मिन्न 
भावोंकी » प्रतिष्ठा में ही हू अर्थात्‌ निवास करनेका स्थान 
हँ। जिस अह्मके विषय सर्वत्र अह्मासें लेकर पाताल लोक पर्यन्त हल- 
चल मचारहा है। तात्पर्य यह है, कि जिसके रूपमें अह्मादि देव भी 
संभाधि लगाये बैठे हैं, जिसके लिंयें क्षषि, मुनि, तपरवी वनमें जा 
! वर्षा, शातप, बात सहन करते हैं, नाना प्रकारके स्वादु अन्नोंको परि- 
त्यांग करे केवल वारि और वयार तथी सूखी पत्तियां और घोसकां 
झाहारकर समय बिताते हैं, जिसके लिये बहुतेरें पुरुष नाना प्रकारके 
धक्ञोंका सम्पादन करते रहते हैं, जिंसकेलियें योगीजन अष्टोंग* 
थोगका साधन कर समाधि तंक पहुँचते हैं जिसके लिये कृच्छु, पाद, 
-.. & प्रतिष्ठा  प्रंदितिध्तीति प्रंति+सथां+ भावर्चोपसगें ३ | ३ । ६०६ 
स्थानमूं स्थितिः फि0झंतशा०७: सकिपए्रथव00, ?०शं॥07 ! 


शहोक ॥ रै७ ॥| शीमह्रगब॑द्वीनां ३१४५६ 


जी मननविज अ3ु-ा|53समाााा+ उमर ॥ आना ८४७४७ थ्थालनलनलक््क्स८ 2 
चारद्रायंण तथा मौनव्॒तका अनुष्ठान करेते हैं, जिसके लिये बहुतेरे 
भरेश. रोज॑सुखेका परित्यागकरं बनमें जा नाना प्रकारके दुःखोंको 
भैलते हैं, जिसके लिये दानी अपना सवेस्त॒ दान करते हैं, जिसके 
लिये काशीमें जा अपना प्राझें संकल्प करदेते हैं, जिसके लिये भ्रीष्म 
ऋतुमें पंचाग्नि तापते है, हिम ऋतुम जलशयन साधन करते 
जिसकेलिये प्रहलाद ऐसे भक्त शूलीपर चढजौते हैं, जिसके छारा 
धारम्बार इंस संपूर्ण विश्वकी उत्पत्ति, पालन तथा संहार हेते रेहते 
है, जिपके भयसे सूये, चन्द्र, वायु, अग्नि सब ही थेर-थंर कांपते 
हहते हैं, जिसकी आज्ञामें प्रकृति सदा हाथ वांधे खडी रेहती है, जिसकी 
सतुति शेष सहसंघुखसे नित्य गान करते रहते हैं, जिसके लिये चारों 

* बेद नेति-नेति कहकरे पुकाररहे हैं, जो अह्य “ तत्वमसि ? वेद्वाक्य 
में तलंदका वाच्य है ऐसा जो स्रेत्र व्यापक सब्चिदांनन्द घन अहम 

है तिसके मुख्य २ ऐश्रयोंकी प्रतिष्ठा मैं ही हूं। 

भगवानके कहनेका सुख्य तालये यह है, कि जैसे सूर्यकी किरणे[ 
सिमेटंकरे जेब सृयकरान्तमणिमें इकटठी हाजाती हैं तब उससे साकारें 
भागे निकल पडती है । भथंवा जैस इच्चु्दडके रसके सिमटकर एक 
रधोनपर॑ निकले पडनेसे रूपान्तर हेतते-हाते मिसरी वा कन्द वा ओला! 
बनजीता है भ्रथवा जैसे वायुकी मिन्‍न-मिन्‍न शक्तियां एक ठौर 
सिमिदकर शरीरमेँ प्रतिष्ठित हे प्राण बनजाती हैं अथवा जैंस आकाश 
में जो व्यापक जल देख नहीं पडतां वह जब एक रंथानमें स्थिर 
हीजाता है तो श्यामपन हाजाता है. इसी प्रकारं उस पूर्ण परबह्ा 
जगदीशरके जितने महत्व हैं सब एक ठौर सिमट्कर पतिष्ठित हो 


३६१४४ श्रीमद्भगवह्वीता [ थरध्या० १४ ] 





श्रीभानन्दकेन्द कृष्णचन्द्रके स्वरूपमे स्थित हैं | - इसीलिये भगवान 
कहते हैं, कि “ बृह्मणो5हि  प्रतिष्ठापहस ? मैं उस पूर्शपरबह्मकी 
भतिष्ठा हूँ अर्थात्‌ निवासस्थान हूं। 


मुख्य ताथरय यह है, कि उस बह्मके असंख्य गुण हैं 
जिसकी प्रतिमा साक्षात श्यामसुन्दर स्वयं रथपर खडे अजुनसे बातें 
कररेहे हैं पर इनमें भी वे कौन-कोनसे विशेष गुण हैं ? जिनकी एक 
जमावट साज्षात्‌ इस वासुदेवस्वरूपमें हे सो भगवान खये अपने मुखा- 
रविन्दस कहते हैं [ अम्रतस्याध्ययस्य च । शाश्यतंस्थ च 
धमश्य सुखस्येकान्तिकस्य च ] अर्थात्‌ असृतस्य, अव्ययस्य, ' 
शाख्तस्य, धमेस्य एकान्तिकस्य, सुखस्य इन पांचों विशेष गुणों 
का एक स्वरूप सज्षातू मैं ही हूँ । जैस घृत, शक्कर, मूंग, 
बादामकी गिरी औरे चौघडे इलायचीको एकठौर मिलाकर मोतीचूर 
का लड्डू बनाते हैं ऐसे मानों श्यामसुस्द्रका स्वरूप अमृतमय मोती 
चूरका लड्डू है जो मकतोंके हृदयरूप जिहाको परम स्वादका प्रदान 
करनेवाला है अथवा भगवानके स्वरूपको पेचमेल मिष्टान्नका रूप भी 
कहलो तो भी उत्तम है । 


अब वे पांचों गुण कैसे हैं उनका विलंग-विलग वर्णन कियां 

जाता है । 
१. अम्ततस्यं--- उस जहादैवको खंरूंप जे। अमृत हैं 
अर्थात अमृतका पान करनेसें जैसे प्राणी अमर हाकर विनांश रहित 
: झैजाता है उसे फिर जन्म मरणंका भय कमी नहीं होता ऐसे जो 


शलो० ॥ २७ ॥ श्रीमद्गणवद्वीती ३६४५ 





प्राणी बह्ममावको प्राप्त होता है सो अमृतस्वरूप हाजाता है क्योंकि 
बह ब्रह्म सथे अमृतस्वरूप है विनाशरहित है तहां श्रुतियां भी उसे 
बारम्वार अमृत कहकर पुकारती हँ--- 
( 9) " 3*तुद्तत्सस्य॑ यदमत॑ तद्दोद्धव्य सोम्य विद्धि ” 
( स० २ खं० २ श्रु० २ ) 
(३ ) “/ 3* ब्ह्नेवेदमसतम्‌ ” ( झुं० २ खं० २ श्रु०१ ) 
(३) “ #* स एवोकलो5छतो भवति ? ( पश्नो* ५ 
“६ श्वु० ४ 
(४) “#*यो विज्ञानमन्तरो यमयत्येषे त थात्मा अन्तर्याम्य- 
मृत: ! ( बृह० झ० ३ श्रु० १२ ) 
(५) “ ४ अथार्तोः्यमात्मा ” ( मैह्युन श्रु० २ ) 
(६) “ ३* तदसृते हिरणयमयम्‌ ? (तैति० ब० १ श्रु० १३) 
(७) ०“ से रत्ये तरति सोशरत्तं व गच्छुति ” 
(इतिहता० तृतीय व० श्रु १ 2 


अर्थ १. सो यह सत्य है सो अम्ृत्त हैं जो जानने योग्य बा मतसे वेद 
करने योग्य है हे सौम्य ! उसे ऐसा जाने [ 

२. यह त्ह्म अमृत है। 

३. जो इसकी ज,नता है वह भी दिव्य और अमन होजाता है | 

४. जो विज्ञानके मीटर निवार्स क्रताहुआ विज्ञानको भी अपनी चाज्ञामें रखुता है 
बही शभ्रात्मा अन्‍्तर्यामी और अमृत है। 

£. ऐसे पाणीका श्ात्मा अमृत होगाता है । 

१६. ऐसा प्राणी अमृत है भोर हिरण्यहप है । 

७. तो यूत्युको तरनाता है भौर अमृतत्वको श्र होता है भर्थात्‌ अमर होनातर है 


२१५६ ओमद्भगवद्ीता [ अध्याय १४ ॥ 





एवम्पकार अनेकानेक अ्रतियां उस अह्मयको अस्त तथा उसके 
ध्यान करनेवालोंको भी अस्ृतके नामसे कथन करती हैं इसी कारण 
उस ब्रह्मका नाम सल्युमृत्यु मी है। प्रमाण श्रु०-- “ ३* कस्माहु- 
च्यते रत्युरुत्यु यस्मात्‌ स्वमहिम्ना खभक्तानां स्तृत एवं मृत्युमपमर- 
त्युज्च मार्यति ” ( नृसिहता० छिती० उ० श्रु०४ ) 


अरथे- उस महाप्रभु श्रीसच्चिदानन्दकों मत्युमृत्यु क्यों कहते” 
हैं तहां उत्तरे यह है, कि वह अपनी महिमासे अपने भक्तोंको अपने- 


स्मरणमात्रसे उनकी मुँत्यु और अपमृत्युको मारडालता है इसीलिये 
उसको मुत्युमृत्यु कहते हैं। 

सो इस श्छोकमे अम्ृतस्य शब्दके प्रयोगले भगवानका यह 
तालये है, कि उस बूक्षमें जो अम्रृतत्व है वह एक ठौर सिमटकर 
मेरे इस वासुदेवस्वरूपमें प्रतिष्ठित है। 

२. अव्यय- उसे कहते हैं, कि “ नारित व्ययो यरय ” जिसका 
ब्यय अर्थात्‌ घटना बढ़ना कभी भी न होवे सदा एकरस वर्तमान रहे 
देश, काल, स्थान, किसी भेदसे भी जिसके सवरूपमें अदल बदल न 
हावे सो यह गुण केवल उसी अह्मदेवमें हे उससे इतर जितने हैं सबोंका 
कालादि किसी न किसी सेदसे व्यय होता ही रहता है इस कारण 
बही महाप्रभु अव्यय है, आदि और अन्तसे रहित, सर्वविकारशुन्य 
है । तहां श्रुतियां भी उसे अव्यय कहकर पुकरती हैं “* ७ ३* अज्यया 





# जो अव्यय झर्थाद्‌ सर्वविकारोंसे रहित है; अच्यय श्र्थात्‌ भजरअपर 
फलका देनेवाला है तथा मोज्षका देनेवाला है । ( छां० ) 
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रलो* ॥ १७ ॥ श्रीमछगवढीता ११४७ 
अव्यंयफलद मोज्ञद्ा” (दास्दो० )८+  अशब्दमस्पशमरुपम- 
व्ययम्‌? (कठो०) “< 3 यत्रामृतः स पुरुषों हाव्ययात्मा” (मु०्) 
इन श्रुतियोंने उस परबनह्मको अव्यय अर्थात्‌ षड्विकाररेहित कह 
कर पुकारा है । पहली श्रुतियों डारा वह अमृत कहागया है भौर 
अब इन श्रुतियों दारा वह अव्यय कहाजाता है | इन दोनोंमें 
यद्यपि स्थूलहृषटिदारा देखनेसे कुछ अस्तः नहीं देखपडता क्योंकि भव्य 
में जो छे विकारोंसे शून्यता है उसके भ्रन्त्गत एक विकार “ विन- 
श्यति ? नाश होना भी है सो अमृतत्व भी उसीको कहते हैं जो नाश , 
न हो पः संभव है जो वस्तु नाशमान नहीं है उसमें किसी प्रकारका 
दूषण हो और दूषण सहित अमर हो। इसी दूषणके हटानेके तालयसे 
भगवानने इस श्लोकमें * अमृतरय ? के साथ “अव्ययस्य ! शब्दका प्रयोग 
किया है ध्र्थात वह अहयदेव सब दूषणोंसे रहित है फिर अमर है | 
. ३. शाश्वतस्थ-- शाश्वत कहिये निल्यको जो तीनों कालोंमें 
एकरस है, जिसका कभी अभाव नहीं होता क्योंकि वह अनादि भौर 
अनन्त है इसलिये नित्य है । प्रमाण श्रतिः-- “ <* अतो नित्यः 
' शाश्वतोध्य पुराण: ” ( कठो० अ्र० $ बल्ली. २ श्रुति १८ ) 
*  आर्थ-- यह नित्य है, शाश्वत है, पुराण है यहां नित्य भौर 
शाश्वत कहकर उस बह्म वा आत्माकी नित्यताको अधिक इढ कर 








- . + जो, शुब्दरहित, स्पररदित, रुपरहित और अव्यय है भ्र्थात्‌ पडविकारोंसे 
- रहित है। ( कठो० ) 
+. अम्रत है मो पुरुष निश्चय करके स्यय है | ( मुंह?) . 


>्च्य्श्ना 





११४८ आऔपड्रमबद्गीता | अध्याय १४ ] 
दिया | सी शःश्वतत्न अर्थात नित्यल सब ओरेसे म्िमटकर वासुदेव- 
स्रुपमें प्रतिष्ठित है। 

४. धरमरय- भगवानके कहनेका त/त्पर्य यह है, कि इस शरीर 
के संघात छारा अर्थात दशों इन्द्रियां ओर चारों थन्तःकरणोंके हारा 
जो लौकिक वैदिक घर्मोका अनुष्ठान है सो अनुष्ठान संचित - होकर 
भागवतधर्म कहाजाता है स्रो घ॒म मी हे अर्जुन ! सुभमें प्रतिष्ठित हे 
इसलिये धमकी प्रतिष्ठा मी में ही हू । 

अब उक्त भगवह्नचनको श्वतिसे मी सिद्ध करते हैं | प्रमाण श्रु०- 
४ ३* अय॑ धमः सर्वेगां भूतानां मध्वस्य धर्मस्य सर्वाशि मूतानि मधु? 
( बृह० अ० २ आाह्म० ४ श्रु० ११ ) अ्र्थ- यह धर्म सामान्यरूपसे 
इस सृष्टिमें विचारपूवेक गुरु भोर शास्तरेके वचनानुसार साधन करनेसे 
सब प्राणियोंका “मधुरूप ? कहाजाता है अर्थात्‌ जैसे मधु स्वेप्रकारके 
पृष्योका सार है। इसी प्रकार सामान्यरूपले यह धेमे सब भूतोंका मधु 
अर्थात्‌ मधुर, रवाडु ओर कल्याणकारक है। जब्र यह श्रुति सामान्यघमको, 
सधु कहकर पुकारेती है तो ज्ञानसंयुक्त जो भगवरूंक्ति धर्म है उसके - 
मधुत्त अर्थात्‌ मधुरेताके विषय तो कहना ही कया है। सो भगवान 
कहते हैं, कि यह घमरूप मधु भी मुझमें प्रतिष्ठित हैं अर्थात्‌ इस घमकी 
प्रतिमा भी मैं ही हू । 

५. पकान्तिकस्य सुखर॑य--- अब भगवाय कहते हैं, कि जो एका 
न्तिकसुख है उसकी भी मतिष्ठा अर्थात्‌ निवासस्थान मुझ ही में हे तातये 
यह है, कि व्यभिचारसे रहित जो एक़ान्तिकसुख जिसे अह्ममुखके 
नामसे भी पुकारेते हैं सो सारा अहमसुख मानों एक ठोर सिमटकर ग्रतिमा 


संबीकू ! २७॥ श्रीमह्गगवढ़ीता क २६१६ 
कर 5 अज पकमम मिलीिला ४ जी नर 33 मल 3 
ह होकर मेरा स्वरूप होगया है। जो प्राणी मेरे इस स्वरूपकी उपासना करता 
है बह गुणातीत होकर सर्वविकारेरहित निर्मल सुखोंको लाभ करता है। 

- भगवानने जे इस रछोकमें अंमृत, अव्यय, शाश्वत, धरम और 
सुख जहाके इन पांचों गुशोंकों एक संग मिलाकर अपने इस पज्चा- 
मतकी प्रतिष्ठा बतलायी है सो सांगोपांग उचित ही है क्योंकि बे 
सच्चिदानन्द आनन्दकन्द पृरणवह्मकी साज्ञात प्रतिमा ही हैं जे। रथके 
ऊपर अजुनके सम्मुख उसके कल्याणार्थ रथवान्‌ बनेहुए खड़े हैं। 


यह अजुनके तीसरे प्रश्न अर्थात गुणातीत होनेका उत्तर 
- श्रीगोलोकविहारीने संज्षित्रूपसे देकर इस अध्यायकी समात्ति 
करदी ॥ २७ ॥ 


प्रिय पाठकों | अरब यहां सारी कलई खुलेगयी जो निराकारे- 
बादी इस गीताशारूके माननेवाले हैं वे यदि केवल निराकार अह्मका 
ही डंका बजातेहुए तीनों लोकोमें फिरे ओर साकारकी ओर दृष्टि न्‌ 
देवें तो उनसे यों कहना चाहिये, कि यदि तुम श्रीमक्शवह्वीताके मानने 
वाले हो तो इंस व्छोकको ध्यानदेकर पढो. बारहवें अध्यायमें - तो 
भगवानने अजुरके पूछनेपर सामान्यरीतिसे यों कहदिया, कि 
४ सय्यावेश्य भनो ये सां नित्ययुक्ता; ” ( अ० १२ छो० २. ) 
अर्थात जो प्राणी अपने मनको मेरे स्रूपमें प्रवेशकरेके निल्ययुक्त - 
होकर मेरे साकारस्वरूपकी उपासना कैरते हैं वे मेरे जानते श्रेष्ठ हैं । 
एवम्प्रकार “ सथ्येव सन आधत्ख मयि बुद्धि निवेशय १ (झ० १२ 
'छोक ८ ) “सत्कमेहन्मसरेसो मद्भक्त: संगवेजितः ? (आअ० ३१ 
लोक ५४.) इत्यादि । 


३१६० *. झऔीमद्गबद्गीता | श्रध्या० १४ ] 


फिर “ ब्रह्मणो हि ध्रतिष्ठाहम्त ?” उस अक्षको जिसे निशकार- 
.वादी निराकार कहकर अमर, अद्यय; शाश्वत, धर्स्वरूप तथा सुख- . 
स्वरूप बताते हैं तिसकी प्रतिष्ठा मैं ही हैँ अर्थात इस मेरे साकारख- , 
रूपमें उस निराकारके संवगुण सिमटकर एक ठौर जमगये हैं इसलिये 
सुभको ही उंस अह्मकी प्रतिष्ठा ( निवासरथान ) जानकर मेरी सेवा- 
पूजा करता, हुआ गुणातीत होजा ! 
यदि अपना कल्याण चाहते हो तो इस मनमोहनरूपसे मित्रता 
करलो | अवसर मत चूको! आयु पत्नीके समान पल्न-पल उडी जारेही 
'है, चेतों! मिथ्या समय वाद-विवादम मत गंवाओ मनुष्य शरीर बार २ 
नहीं मिलनेका ॥ 
नभखिभुवन्रोत्पत्तिस्थितिसंहारहेतवे | 
विष्णवेधपारसंसारपारोत्तरणसेतवे ॥ १ ॥ 
आदिमध्यान्तरहित दशाहीन पुरातनम | 
अदितीयमहं वन्दे मदुखसदृश हरि ॥ २ ॥ 
इति श्रीमपरमहंसपरिन्नाजकाचर्येण श्रीस्वामिहसस्वरूपेण 
विरचितायां श्रीमहूगवह्नीतायां हेसनादिन्याख्यटीकार्या 
गुणत्रवविभागयोगो नाम चतुर्दशो5प्यायः। ह 


मह्ाभारते मीष्मपर्वेणि तु अष्टनिशोड्ण्यायः ॥ 
(४५-०४ ७०-४१४०००ए४७०-००५४७००ए७५०००४४४५७४०७०ए४६ 


| इति चतुदशोउध्यायः ' द 
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